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OT PEJAKITUU

B 22-m Bpiycke Eskerognmnka Poccuiickoro coosa repMaHUCTOB
MpeACTaBAEHbI MaTepPHAABI odepeaHoro cbesga PCI', mpoxoausiiero
B Cankr-IlerepOypre 21-23 nHoabps 2024 r. B ¢gokyce BHUMaHUA
HaXO/AUAHCDH IIPEXKAE BCEro NHPOOAEMBl AMTEpATypOBEAYECKON rep-
MaHHUCTHKHM B PAMKaX OCHOBHOI TEMBI Cbe3ga: «AUTEpaTypa U UCTO-
pUA: UICTOPUUYECKUE HAPPATHUBBI M AUTEPATYPHOE MOBECTBOBAHHUE».
B Ilporpammy XXII cbesga PCI' 6bIA BKAIOYEH pa3geA AMHIBUCTH-
YECKOH TrepMaHHUCTHUKH C aKIEHTOM Ha MCCAE€JOBAHMSAX, BBIITOAHEH-
HBIX B PYCAE€ HAPPATOAOTHHM KaK aKTYaAbHOTIO HAallpAaBAEHHsA COBpe-
MEHHOI'O TYMAaHUTAPHOI'O 3HAHUA.

AMHIBUCTUYECKH OPHUEHTHPOBAHHBIE CTATbU AAIOT IIPE/CTaB-
A€HHE O Pa3zHOOOpa3MM HEMEIKOS3BIYHBIX HAPPATHBOB B AHTEpa-
TypPHO-XYJO0KECTBEHHOU cpepe U 3a ee NpejeAaMHu, O HOBBIX TEH-
JAEHLIMAX B OPraHU3AllUMd HAPPATHBOB, O BAUAHMM s3bika CMU n
pPEKAaMbl Ha O(GOPMAEHHE HAPPATHBHBIX TEKCTOB. Marepuanb
AMHTBUCTHYECKOH YacTu EskerogHuka oTpaxaloT CTpeMAEHHE aBTo-
POB cTaTeil BHECTH YTOYHEHHUS B IOHATHE «HAPPATHUB» U COOTHECTH
€ro C 3aJa4aMH, CBA3AHHBIMH C U3yYE€HHUEM SZBIKOBOTO BOIAOIIEHUA
HAPPATUBHBIX TEKCTOB pa3HOro npoguas. Caegyer OTMETUTD TIOUC-
KOBBIH XapaKTep AMHTBUCTUYECKUX CTAaTEH, CBUAETEABCTBYIOIIUM O
INOHUMAaHHUM TIE€PCIIEKTUBHOCTH HAappPaTUBHOM TEMAaTHMKH AASA AHHI-
BUCTHUKHU MPHU HAAUYHUH YETKUX MPEACTABACHHH O MOBECTBOBATEAD-
HOM XapaKTepe HappaTHBa KaK KOMMYHUKATHUBHOM aKTe, OCYLIEeCTB-
AAEMOM B KOHKPETHOH A3BIKOBOH (pOpME C IPUMEHEHUEM CPEACTB
Pa3HOOOPa3HBIX KYABTYPHBIX KO/OB.

JAMHIBHCTUYECKHE CTAaTbU IPEAAAraloT MIPHUMEPBI PaccMOTpe-
HUA AHUTEPATYPHBIX TEKCTOB KAaK OAHOM M3 PAasHOBUAHOCTEH pas-
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Ot pegakuuun

BAEKATEABHBIX MPOAYKTOB B HMCTOPHUU KYABTYPBI U B COBPEMEHHO-
ctu. B craThax obcy:Kaal0Tcsi pEHOMEHDBI MOAOJEKHOM KYABTYPHOM
WH/AYCTPHH, KOTOpPass OTKpbITAa JAAA Pa3HOIO POAad HKCIIEPUMEHTOB
HaZ GOpMOI, 4TO OOHAPYKMUBAET CBOU MCTOPUYECKHE MAPANAEAH B
AHUTEPATYPHBIX ABACHHAX MPEKHUX DIIOX.

B pycae AMHTBHCTHYECKOH HApPPAaTOAOTHMH BBIIIOAHEHA I'pyIna
cTaTeH, KOTOpbIE COAEp:KAT LEHHYI0 HHPOPMALUIO O PELEIIIHU CO-
O6BITHIH, CBA3AHHBIX C IEPEAOMHBIM TAlloOM B HCTOpUHU I'epManun —
obbeaunennem OPI' u I'/IP.

OmnpIT M3y4eHUA HAPPATUBHOTO (PYHKIIMOHAAA AEKCHKH, OTpa-
JKalolle paKkTbl KOHTPOBEPCHBIX OLICHOK Ipouecca o0beJUHEHUs
I'epMannu B NPONIAOM M HACTOSAIEM, MOKET ObITh IIEPEHECEH U HA
APYTHE KYABTYPHO 3HAYUMBIE JHCKYPCHI.

AurteparypoBeJueckue cTaTbu 00beJUHAET MOAXO0/ K AUTEpa-
Type Kak MHCTPYMEHTY MHTEPIIPETAINN UCTOPUYECKOTO U KYABTYpP-
Horo onbitTa. Kpome Toro, B Xy/0:K€CTBEHHOM TBOPYECTBE MCCAE/AO-
BaTEAH BUJAT CHOCOO OCMBICAEHUA HUCTOPUH, UAEHTUYHOCTH U Xy-
ZA0KECTBEHHOTO AUCKYpCa.

HMcropusa B AuTEpaType M XYJOKECTBEHHAsA PePAEKCHUs IPO-
IIAOTO PACCMATPUBAIOTCA B CTATbE, IMOCBAMIEHHOH <«BaABTEPCKOT-
TOBCKOMY AHMCKypcy» B pomane M. Ilaiinkopepa bpamcmeo pyn mu
onuchBaomeld croco0bl XyA0KECTBEHHOH MHTEpIpeTanuud Ipo-
LIAOTO M CTPYKTypHpoBaHHe nosecTBoanusA. Iloxoxuil murepec K
PEKOHCTPYKIIMH HUCTOPUM ITPOABAAETCA B CTAThE, HCCACAYIOUIEH
terparoruio I'. 'ayntmana o6 Atrpugax. 34ecb aHTUYHBIH MU} BBI-
CTyHaeT B KAa4eCTBE€ HHCTPYMEHTA OCMBICA€HHMA COBPEMEHHOCTH,
0coOEHHO B KOHTeKcTe BTopoil Muposoi BoiHBL. IIpocTpancTBom
MaMATH CTAHOBUTCA M COBPEMEHHBIH TOPOJACKOW AaHAMAPT «BEH-
ckoro Tekcra» B pomanax I1. Pozas u 9. Menacce.

Tematndyeckn OAM3KU MexKAY cOOOH CTAaTbH, MOCBAIICHHBIE Ca-
MOCO3HAHMIO IHCATEA€H W BBICTpamBaHUIO COOCTBEHHOH Ouorpa-
¢un. Ha obmmpHOM BpeMeHHOM OTpe3Ke, oxBaTbiBalolleM Ooaee
250 AeT, paccMaTPHUBAIOTCS AUTEpaTypHas penyTalus HEMEIKOTO
nosta ®@. I'. Kaomuroka u nucareas-skzodona E. Tasager. Borpocs
TpaHCPOPMALUM AUTEPATYPHBIX PEIYTALUNH B Pa3HbIC BIIOXU IEpe-
KAMKAIOTCSI C OCMBICAGHHUEM AHTEPATYPbl KaK COLHOKYABTYPHOMH
npaktuxu. Hecayuaiino eme ogua craTbs npeacraBasieT cobod aHa-
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Ot pegakuuun

AH3 aBTOQPUKIIH U MUHTEPAUCKYPCHUBHOCTH B COBPEMEHHOU HEMEII-
KOSI3bIYHOM AHUTEpaType.

bes BHMMaHUA HCCAEZOBATEAEH HE OCTAAHCH TAK/KE UCTOPHKO-
KYABTYpPHBIE TPAHHULIBI U KAaHPOBBIE PpOPMBL. B craThbe, ocBAmeHHON
ucropudeckoi gpamaryprun Aprypa Hluunaepa, noguepkupaercs
TParuKOMHU3M, MOTHB MI'Pbl U pPa3MblBaHHUE T'PAHUL] MEKAY HUAAIO3HU-
el U PearbHOCTbIO. ITH OCOOEHHOCTU POAHAT UCCACAOBAHHE C aHA-
Anszom wmuda y laynrmana M TeKcTaMu  aBTOPHUKIIMOHAABHOM
HarpaBA€HHOCTU. Pomanubiii repoil XIX B. JKMBET Ha CTBIKE KyAb-
TYPHBIX B®IOX: TPAJULIMOHHOW KYABTYPBI M MOJEPHA, IE€PEKUBAA
ApaMaTHYECKUU KOHPAUKT II€HHOCTEH M TOKa3blBasl HEPA3ACAH-
MOCTb TAKMX HOHATHUH KaK AUTEPATYpa U UCTOPHUA.

Hacroammm ykpamennem Exerognmka PCI' ctana cratha, mo-
CBAIEHHAsA 0030py HEONYOAMKOBAHHBIX MATEPUAAOB TOPOJCKOrO
Mmyses-apxuBa bagen-baseHa, cBA3aHHBIX ¢ HacAaegueM u Ouorpadu-
eii B. A. JKykosckoro. MaTtepuaabl My3esi HE TOABKO BBOJATCA B
Hay4HbIE OOOpPOT, aBTOpPaMH HCCAEAOBAHMA AHAAMBHPYIOTCA AOKY-
MEHTBI, OTHOCAIIUECA K HANMEHEE U3yuYeHHOMY 0aJE€HCKOMY IIEPHUOAY
Ku3HU JKyKkoBckoro. ABTOPBI CTaTbU JAETAABHO OIHCBIBAIOT BCE 00-
Hapy;KE€HHbIE AOKYMEHTBI, OT nHuceM sKyKoBCKoOTO, 40 ayAmosariu-
cel AMAAOTOB AUPEKTOPA apXUBHOTO cobpanusa ropoga M. dycc u
A. llIBurep, nosuunonupylomeit cebsa Kak mnparnpaBHyuka sKyKos-
ckoro. M3ydyeHne apXuBHBIX MAaTEPHUAAOB, CBA3AHHBIX € JKyKOBCKHM,
emte OoAee pacmUpsieT NPOCTPAHCTBO MAMATH U A€MOHCTpHUpPYET bec-
KOHEYHOCTb MCCAEA0BATEABCKOTO TTIOMCKA.
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HemenKoa3bIHbI aHUMAAMCTHYECKMI HapPaTUB B BITOXY HU(PPOBU3AITUN

P. 1. ba6aeBa
HMBaHOBCKHH TOCY4aPCTBEHHBIH YHUBEPCUTET

HEMEITKOA3BIUYHBINI AHUMAAUCTHUYECKUN
HAPPATHB B 3I10XY IITU®PPOBU3AITHIH

B cratbe paccMaTpUBAIOTCA HEMELIKOS3BIYHBIE AHUMAAMCTUYECKUE Happa-
THUBBI, IIpeJcTaBAsiomuye cobor MHTepHEeT-TeKCThI, B KOTOPBIX TPOUCXOANUT
aAKTyaAH3alUsl AUXOTOMHH «4EAOBEK — KUBOTHOE» YE€PE3 OIHMCAHHUE COObI-
TUH, T4€ YYACTHUKAMH SIBASIIOTCA aHTPONOMOPQHBIC U 300MOpPQHbBIE IIEp-
COHKU. AKTYaAbHOCTb OOpaleHus K JaHHOMY MaTepuany obycAoBAEHA
COITMAABHBIMHA paKTOpaMH (M3MEHEHHEM OTHOIIEHUSA YEeAOBEKa K SKHUBOT-
HBIM B COBPEMEHHOM HEMELKOA3BIMHOM OOILIECTBE) U CTAHOBACHHUEM HOBOH
HAaygHOW TapaJMIMbl, aKLEHTHPYIOIICH CBOE BHUMAHHE Ha B3aHMOOTHO-
HICHUAX YEAOBEKA M KUBOTHBIX. 1eopeTndyeckoil OCHOBOH MCCAEA0BAHMS
HOCAYKMAO IIOHATHE <«HAPPATHB» B €r0 AHUMAAUCTHYECKOM acrekre. B
CTaTbe MPEACTABACHBI JABE PAa3HOBUAHOCTH AaHUMAAUCTHYECKOTO HappaTHBa
— AQHUMAAMCTUYECKHUH MOHOTEKCTOBBIH HAappaTHB, COCTOALIMH U3 OAHOIO
TEKCTa, ¥ TPAHCTEKCTOBBIM aHUMAAMUCTHYECKHUN HappPAaTUB, KOTOPBIH OXBa-
ThIBAET KOMOMHAIIUIO TEKCTOB, 0ObeAMHEHHBIX 00merd TeMaTukou, 6asu-
PYIOLIEHCA HA aKTyaAM3aUUU JUXOTOMHH «4EAOBEK — KHMBOTHOE», 001en
nzeei, a mHOrZa M o6mMM HappatopoM. /Ias msydeHus martepuara Oblaa
paspaboTana AUCKYpPCUBHAS MOJAEAb AaHAAM32 aHUMAAUCTHYECKOIO Happa-
THUBA, KOTOPAsl BKAIOYAET HOMHHALUM M OIHCAHUSA YYACTHUKOB KOMMYHH-
KaTMBHOTO IIpoliecca (HappaTopa M PelUIIMEHTa), YKa3aHus Ha UCXOAHOE
SMOI[HOHAABHOE COCTOAHHE HappaTOpa M €ro U3MEHEHHOE COCTOAHUE, OTTH-
CaHHE KAIOYEBOI'O COOBITHSA UAU TIOCAE€ZOBATEABHOCTH COOBITHH, yKazaHUE
BepPOAABHBIX CPEACTB, € IOMOLIBbIO KOTOPBIX HMPOUCXOAMT AKTYaAM3ALINA
AUXOTOMHH «9EAOBEK — KMBOTHOE». OCHOBHBIM PE3YABTATOM pabOTHI AB-
ASIETCA OIMCAHHUE HA OCHOBE AAHHOH MOJEAM ABYX TPYIII aHUMAAUCTHYEC-
CKHUX HappaTuBoB. K meppo#l rpynme oTHOCATCA aHMMaAucTHueckue MH-
TEPHET-TEKCTBI, I'J€ HAPPATOPOM ABASETCA KMBOTHOE, KO BTOPOU — TEK-
CTBI, I'/I€ HAPPATOPOM BBICTYIIAET YeAroBeK. O6pa3 300MOpPPHOro HAppaATO-
Pa HCIOAB3YETCSI B aHUMAAMCTUYECKHX TEKCTaX-HApPaTHBaX PEKAAMHOIO
ANUCKYpPCa (TEKCTBI COIJMAABHONW PEKAAMbl) U B aHUMAAUCTHYECKUX KPEOAU-
30BAHHBIX TEKCTaX IOMOPHCTHYECKOTO JUCKypca, o0pa3 aHTPOIoMopdHOTro
Happaropa — B COLIMAABHOH M KOMMEPUYECKOH pEKAAMeE, a TaKKE B MOAO-
AEKHOM AuCKypce. Boibop pasHoBugHOCTH HappaTopa 0OO0YCAOBACH MHTEH-
UUAMH aBTOPa TEKCTa. AHUMAAUCTHYECKHE HAPPATHUBBI, B KOTOPBIX ITPOUC-
XOAUT aKTyaAH3aUs AUXOTOMHH «9€AOBEK — JKUBOTHOE», CO/AEPsKAT B Ce-
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P. 1. babaesa

6e AeKCHYeCKHE CPeJCTBa, YKA3bIBAIOIIUE HA B3aUMO/ACHUCTBUE YEAOBEKA U
JKHBOTHOTO, U BepbarbHbIE MHAUKATOPBI (POKyca HabAOAeHUST CHATYaI[UH.
KaloueBble cAaOBa: HappaTHB; aHUMAAUCTHYECKHW HAppaTUB; HEMELKHI
A3BIK; HUPPOBBIE KAHPbI; aHTPOITOMOPPHU3M; 300LIEHTPU3M

1. Beegenne

B nemenkosaspraHOM MHTEpHET-IIPOCTPAHCTBE MOKHO BCTPETUTD
OrPOMHOE KOAHYECTBO 300ACKCEM — HAUMEHOBAHHMH ;KMBOTHBIX, KO-
TOpBIE YHOTPEOAAIOTCA B IPAMOM HUAU HEPEHOCHOM 3HAYEHHUH, YTO
CBUZAETEABCTBYET, C OZHOH CTOPOHBI, O 3HAYUTEALHOH BOBACYEHHOCTH
AAHHBIX ACKCUYECKUX €AMHHUL] B KOMMYHUKATHUBHBIN ITPOLIECC, I1€ OHU
MOI'YT BBIIOAHATH pasHoOOpasHble pYHKIUU — OT IIPOCTOTO yKa3aHUA
Ha JKUBOTHBIX KAaK Ha ®AEMEHTBI KOHTEHTa A0 OCYHIECTBACHHSA MaHU-
IYAATUBHOIO BO3/4CHCTBUA HAa PELUIIMEHTA IYTEM CO3/JAHUSA U3 300-
HUMOB MHOTOYMCACHHBIX OOpas3HbIX BbIpaskeHHH. Takoe yrorpebae-
HUE 300HUMOB XapaKTEPHO U JAS PEAABHOH KOMMYHUKAIlMH, YTO
OODBACHAETCA HAXOKJACHHEM >KHBOTHBIX U YEAOBEKA B €JUHOM IIPO-
crpancrBe. HabArozas 3a s)KUBOTHBIMU B IIOBCEAHEBHOU sKM3HU, YEAO-
BEK IIpuMedaeT 0COOEHHOCTH UX TTOBEAEHUA U OYEHDb YaCTO HCIIOAB3Y-
eT ux o6pasbl AAA XapPaAKTEPUCTUKU AIOJEH UAU ABACHUH. ITOT PaKT
HE OCTAACA HE3aMEYEHHbIM AMHTBHCTaMu. CyHiecTBYeT OrpOMHOE KO-
AUYECTBO HCCAEZOBAHMH, IOCBALIECHHBIX 300MeTadopaM U yCTOHYH-
BBIM COYETAHMAM C AaHUMAAUCTHYECKUM KOMIIOHEHTOM, 300MOPPHOMY
Koy KyAbTypbl (BYPEHKOBA 2008; BABAEBA & KOKMHA 2018; HE®DE-
JOBA 2024; HIYCTOBA & TSIIYTHHA 2020 u ap.). OgHako B MocAe-
Hee BpeMsA B POKYC BHUMAHUA A3BIKOBE/AOB I10I1AAA 300AEKCHKA, B Ce-
MaHTHKE KOTOPOH MMeeTCsA yKa3aHUe HAa OTHOIICHUS YEAOBEKa K KU-
BOTHBIM, T. €. B 3HAYE€HUH CAOB HAXO/AUT OTPAKEHUE AMXOTOMUSA «de-
AOBEK — KUBOTHOE». M3yueHneM B3aMMOOTHOIIEHUH YeAOBEKA U JKU-
BOTHBIX 3aHUMAIOTCS IPEACTABUTEAN PA3HBIX HAYYHBIX HAIIPABACHUH,
KOTOpbIC B HAllld AHU B 3allaJ/HOH HayKe IIPOBOAAT CBOH HCCACAOBA-
HUA B PyCA€ €AMHOTO MEKAUCHUIIAMHAPHOTO HampasAeHust Human-
Animal Studies HAS (JAcOB 2014; KOMPATSCHER 2017; NUBLING
2022). 910 HalpaBAEHHE KBAAUPHIUPYETCA B AUTEPATYpPE KaK ITOCT-
rymanuctudeckoe 3Hanue (IIIBE/ 2020; MAPIIAHUA & YIIAKOBA
2021). AunmarucTudeckas mpobAeMaTHKA B CBETE ZAHHOU METOAONO-
MM OTPA’KEHA B MHOA3BIYHBIX U PYCCKOA3BIYHBIX MYOAUKAIUAX 110 AH-
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TteparyposeaeHuio (KA3SAKOB 2021; TAHCOBCKAA 2019; JACOBS 2014),
1o coupororun (HUKUTHUHA 2019; MONHAUPT 2020).

B pamkax sTOM napagurmbl B 3apybe;KHON HayKe IIpeJcTaBAe-
HbI U UCCACZOBAHUS AUHIBUCTOB, U3YYAIOLIUX SI3BIKOBBIC €/UHHLIbI U
SIBACHHS PEYH C HO3ULIMH OTPAKCHUSA B SI3bIKE B3AaHUMOOTHOLIECHUMH
yeroBeKa U KUBOTHBIX (CORNIPS 2022; HEUBERGER 2021; MAHLKE
2014; NUBLING 2022). B oredyecTrBEeHHOM SA3BIKO3ZHAHUM I1PE/CTAB-
ACHHE 300AEKCHKH U OCOOCHHOCTH ee (PpYHKLIHOHHPOBAHHS B TAKOM
paKypce MOKa He MOAYYHAH AOAKHOIO OCBELICHUA; UMEIOTCS AHIIb
orgeAabHble HccaegoBaHus (BAGAEBA 2023; BABAEVA 2020). B
HACTOAILIEH CTaTbhe MPEAIIPUHUMAETCA MOIbITKA paccMoTpers MH-
TEPHET-TEKCTHI, B KOTOPBIX NPEACTABACHA AUXOTOMHUS «IEAOBEK —
JKMBOTHOE» C ITO3ULIMH COBPEMEHHbIX HAIIPABACHUN AMHIBUCTUKH.

Pearnsanuy HaMEYEHHOIO HUCCACAOBAHUA IIPEALIECTBOBAAM I10-
CTAaHOBKA LIEAM — BBISBACHHE OCHOBHBIX aHHMAAMCTHYECKHX Happa-
THBOB M YCTAHOBACHHUE A3BIKOBBIX UHAMKATOPOB PEANH3ALUU AMXO-
TOMHU «9E€AOBEK — KUBOTHOE» B AMCKYPCHBHBIX IPAKTHKAX HEMeELl-
KOA3BIMHOrO MHTepHET-IpOCTpaHCTBa, A TaKKe KOHKPETH3aLUs 3a-
/Aa4: OYEPTUTb I'PAHULIbI MOHATHUA <«AHUMAAMCTHYECKMI HAppPaTHUB»,
BBISIBUTH OCHOBHBIC PEUEBBIC KAHPBI, B PaMKaX KOTOPBIX HUCIIOAb3YET-
€Sl AHUMAAMCTHYCCKUH HAPPATUB, YCTAHOBUTDH PYHKIUU U LICAHU BHEA-
PEHUA AAHHBIX HAPPATUBOB B IIYOAHYHOE IIPOCTPAHCTBO, AATh XapakK-
TEPUCTUKHU BEPOAABHOM COCTABASIOIICH BBIABACHHBIX HAPPATHBOB.

KomnaekcHbiii anaans cobpannoro marepuana 6azupoBancs Ha
paborax, IOCBALICHHbIX AHUMAAUCTUYECKOH TEME B AMHIBUCTHKE
(I'YKETAOBA 2016; HIYCTOBA & TAIYTHHA 2020), Ha nybAHKanuax
0 HAPPATOAOTHH U IIPUMEHEHHUU JAHHOIO I0AX04A B UCCACAOBAHUU
KOHKPETHBIX A3BIKOBBIX ABACHUH M 1PoOAeM, HA paboTax, BBIITOA-
HEHHBIX B PYCA€ AMHTBOoHappartororun (AH/PEEBA 2018; AH/PE-
EBA 2019; MK/ 2003), HA cTaThsAX U KHUTAX, B KOTOPBIX paccMat-
pUBaIOTCSL OCOOEHHOCTH KOMMYHUKauuu B Ludpposou cpege (I'y-
CEMHOBA & KOCHUYEHKO 2024).

H3ydyenunio coOpaHHOro MaTepuand MpeAmecTBOBANO POPMYAH-
pOBaHUE TUIIOTE3bl HUCCACAOBAHMA: I1€PEOCMBICACHHE B3aHMOOTHO-
LIEHUH YeAOBEKa M JKUBOTHBIX, MPOUCXOJsINEe B COBPEMEHHOM
HeMel KoM ofIiecTse, HaxoAUT oTpakeHue B MHTepHer-mpocTpaH-
CTBE B PaCIPOCTPAHEHUU OIPEACACHHBIX TUIIOB TEKCTOB, KOHTCHT U
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BepOaAbHbIE XAPAKTEPUCTUKHU KOTOPBIX OPHEHTUPOBAHBI Ha IPO-
ABWKEHME TPAaHCAMPYEMBIX M/€H M Ha JOCTUKEHUE 3allAaHHPOBAH-
HOTO MEPAOKYTUBHOTO BPPEKTa.

Paccmorpenne HeMEUKOSA3BIYHBIX TEKCTOB aHUMAAUCTHYECKON
TEMATUKHU B PAKypCce€ HAPPATUBHOU CTPYKTYpPbl, BEPOAABHOIO BO-
IIAOLIEHUS 3aMbICAA CO3JaTEAEH TEKCTa M COOTHECEHMWs C THUIIAMHU
AWCKypCca BOEPBBIE CTAHOBUTCS MPEAMETOM CITEIMAABHOTO AHMHTBH-
CTHYECKOTO UCCAEOBAHUS.

2. XapakTepuCTHKAa MaTepHaAa U METOJAOB HCCAE€ZOBAaHU

Kopnyc nccaegoBanusA cOCTOUT U3 TEKCTOB, 3aMMCTBOBAHHBIX C
HEMEIKOA3BIYHBIX CAHTOB, TEMATUKA KOTOPBIX CBA3aHA C aHUMAAM-
cruyeckumMu obpaszaMu. BbIABAEHHbBIE TEKCTBI IOABEPTAAHCH AMC-
KYPCHBHOMY aHAAH3Y, B XO/€ KOTOPOTO YIHUTBIBAAUCH B3AUMOCBSI3H
BepOAABHOIO KOMIIOHEHTA C 9KCTPAAMHIBUCTUYECKMMU PAKTOPaMH,
C IPUMEHEHNUEM TEPMHUHOAOTHH, TEOPUH U METOA0B HAPPATOAOTHH.

Ot6op Marepuara NMPOM3BOAUACA C OIMOPOH Ha TEOPETUYECKYIO
6asy uccaegoBaHMs. B KOPIyc BKAIOYEHBI TOABKO T€ TEKCTbI, B KOTO-
PBIX MIOBECTBOBAHUE HUAET OT MEPBOTO AMIA, HAPPATOPOM MOKET ObIThH
YEAOBEK MAM KMBOTHOE, B LIEHTPE OIUCAHUS HAXOAATCA COOBITHSA, B
KOTOPBIX B3aUMOJAEHCTBYIOT YEAOBEK M KUBOTHOe. Takum obpasom,
MOKHO CKa3aTh, YTO OMPEAEAAIONUM PaKTOPoM 0TOOpa PaKTHIECKOTO
Marepuara OblAa PeaAM3alMA AUXOTOMHHM «4E€AOBEK — KUBOTHOE» B
HEMELKOA3BIYHOM TeKCTe-HappaThse. Beero 6100 TpoaHaAu3HpOBaHO
29 TEKCTOB, 3aMMCTBOBAHHBIX ¢ HEMELJKOSI3BIYHBIX CAHTOB. !

Hzydenue Kopriyca paKTHYECKOro MaTepHaAa, Ol Paroleecs Ha
HAPPATOAOTMYECKMH aHAAM3 KOHTEHTA, U PaccMoTpeHue BepbarbHO-
rO KOMITOHEHTA TEKCTa-HappaTHBa C MO3UIUH pEaAN3allMHk JAUCKYp-
CMBHbBIX M IIparMaTUYecKuX (QyHKUUH IPUBEAM K HUHTEPECHBIM pe-
3yAbTATaM U [HO3BOAUAH BBISIBUTH HEKOTOPbIE 3aKOHOMEPHOCTH.

3. PeayAbTaThl HCCAEZOBAHUA U HX 06CyXKaeHHe

3.1. Ilonamue anumalucmuueckozo Happamuea ¢ nosuyuil LuHz-
sucmuxu

B AMHrBHCTHYECKON AHTEpaAType MOHATHE aHUMAAUCTUYCCKOIO
HAappaTUBa PeAKO IONAJAAO B IOAE 3PEHUSA HUCCAEAOBATEAEH; DTOT

! https://www.edogs.de; https://russische-tiere-in-not.de; https://www.
testedich.de; https://de.pinterest.com.
17



HemenKoa3bIHbI aHUMAAMCTHYECKMI HapPaTUB B BITOXY HU(PPOBU3AITUN

TEPMHH Yallle NPeACTABAEH B AUTEPATYPOBEAYECKHUX HCCAE/AOBAHUAX,
9TO OOBACHACTCA AUTEPATYPHBIMH TPAAULIMAMU ITOBECTBOBAHUA O
JKUBOTHBIX U OT uMeHH KUBOTHBIX (KA3AKOB & al. 2021; MAPIIA-
HUA & YITAKOBA 2021).
ITo nabaogenuam B. A. Kyxapenko,
B XX—XXI BB. Ha BcexX A3bIKAX ONYOAMKOBAHBI COTHU AaHUMAAUCTH-
YECKHUX HappaTl/lBOB, paCLL[I/Ipl/IBIHI/IX )KaHpOBbII/I U TEeMaTHU4YC€CKUU
perniepryap, AOCTYIHbBIH 6€CCAOBECHBIM (HO TAaKUM BLIPA3UTEABHBIM!)
nosecrsoBateAsiM (KYXAPEHKO 2015: 68).
B nybaukanusax, MocBAIIEHHBIX aHUMAAMCTHYECKOW TEMe, OTMeva-
ercA, 4To o0pa3 MOBECTBYIOUIETO ;KUBOTHOTO UCIIOAB3YETCA JAAA AO0-
CTHIKEHUA Pa3HOOOPA3HBIX LIEACH.
B zerckoii AuTeparype — 9TO MOKET ObITb ®AEMEHT CKa304HOCTH
(roBOpsIIUE 3BEPH), B TO BpeMs KaKk B AHUTepaType, OPHEHTHPOBAH-
HOH Ha B3POCAYIO AayAUTOPHIO, TAaKUM OOpasoM BBbIABUIAIOTCA Ha
TEePBBIA TTAQH STHYECKHE TPOO6AEMBI, TPOOAEMBI B3AaMMOOTHOIICHU A
Alogelt ¢ okpyskaomuM MupoM. Ocobblii pOKYC ITOBECTBOBAHMSA T103-
BOAACT l‘[peﬂ,CTaBI/ITb B HeCTaHﬂ,apTHOM BOCHpI/IHTI/II/I COLUAAbHbBIC U
ObITOBBIE PEAAUH, AAET aBTOPY OOAee MUPOKHE BO3MOKHOCTU CATU-
pUUYECKOH KPUTHUKH 061ecTBa (CKpbIBAsACh 32 MACKOM KHBOTHOTO-
HEPCOHAKA, SIBASIIOLIETOCH HEIOCPE/ACTBEHHBIM YIACTHUKOM, a 3a4a-
CTyIO U sKepTBOH npoucxozsauiero) (KABAKOB & al. 2021: 84).
«AHUMAAUCTHYECKUH» ITOBOPOT COBPEMEHHOTO OOIIecTBa, ak-
LEHTHUPYIOIINI CBO€ BHUMAaHHUE IPU OCBEIIEHHUH AUXOTOMHHU «4EAO-
BEK — JKMBOTHOE» HE Ha YEAOBEKE, a Ha ;KMBOTHOM, HaXO/JMT Pa3-
HOOOpasHble POPMBI MPOABACHHUSA — B AKTYaAH3ALUU OIIPEJEACH-
HBIX TE€M, B IIEPECMOTPE ONPEAEACHHbIX TPaJULIUH U LIEHHOCTEH, B
MOABA€HHUU HOBOW AEKCUKU M HOBBIX >KaHPOB, CHEHHAABHBIX TeMa-
THUYECKHUX UCCAE€Z0BAHUH U 1TyOAMKALIM.
B 2017 rogy nauar GOpMHUPOBATHCS YKE LIEABIH CIICLIBBIITYCK JKYpHA-
Aa Humanities, TTOCBAMEHHBIH aHUMAANCTUYECKON HAPPATOAOTHH... A
B HACTO:ALIEE BPeMs UCCA€ZOBAHUA AKTUBHO HPOAOAKAIOTCA B KOH-
TEKCTE HOBOTO HAIPABACHUA 9K0-Happamonozuw (ibid.: 85).
PacckaspiBaronmme KMBOTHbIE NTPUBAEKAM BHUMAHHE M HEMELl-
KHX UCCAEZOBATEAEH, O YeM CBU/JACTEABCTBYIOT nyGAMKauMH (KLEIN-
HANS 2019; MIDDELHOFF 2019). Bce s10 06ycaoBuAO HeobXoau-
MOCTb PAaCCMOTPEHHS JAHHON MPObAEMATHKU rAa3aMU AMHTBHUCTA.
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B xoze anaausa cob6paHHOrO Kopilyca IPUMEPOB OlpeJeACHHE
AHUMAAUCTHYICCKOTO HAppaTUBa OBIAO JOMOAHEHO AHHIBHCTHYC-
cKkUMH Xxapakrepuctukamu. CaegyeT pasAaddyaTh ABA [TOHHUMAHUA
AHUMAAUCTHYECKOIO HappaTHBAa — IIOHHMAaHHUE B Y3KOM CMBICAE
(AHMMAAUCTHYECKUH MOHOTEKCTOBBIH HAppaTHUB) M IIOHMMAaHHE B
LIMPOKOM CMBICAE (AHUMAAUCTHYECKHH TPAHCTEKCTOBBI HAPPATHB).
[Tos aHUMAAMCTHICCKHM MOHOTEKCTOBBIM HAPPATHBOM B paMKax
HALIET0 UCCACZOBAHMS IIOHUMAETCS THII TEKCTA, B KOTOPOM IIOBECT-
BOBaHHUE, [IPOUCXOAALIEE NPEUMYIIECTBEHHO B 1-M A., OCYIIECTBASA-
€TCS1 HA OCHOBE PEAAM3ALIUM AUXOTOMHHU «IEAOBEK — JKUBOTHOE» (B
LEHTPE BHUMAHHS HAXOAUTCA B3aUMOJEHCTBHE YEAOBEKA M JKHBOT-
HBIX); IIPH 9TOM MOKET HCIIOAB30BATBHCS KAK «QHUMAAUCTHYECKAS»
IIEPCIIEKTUBA [TOBECTBOBAHUA, MO3BOASIOIAs ABTOPY MPEACTABUTD
COOBITHS € ITO3ULIMK BOCHPUATHS IIPOUCXOAAIIETO JKUBOTHBIM, TaK U
«QHTPOMOMOPPHAsT» TEPCHEKTUBA, MPEACTABASIONAS TTPOUCXO/S-
miee ¢ TOYKH 3PCHUSI YEAOBEKA. B TeKkcTe, SIBAAIOIMIEMCSA aHMMAAU-
CTHICCKHUM HAPPATUBOM, JAUXOTOMHUST «IEAOBEK — JKHBOTHOE» ITPO-
ABASIETCS B UCIHOAB30BAHUU TEMATHYECKOU AEKCUKHU, B CEMAHTUKE
KOTOPOH MMEET MECTO KOMOMHALIMSA aHTPOITOMOP(PHOrO U aHUMAAH-
CTHYECKOT0 KOMIIOHEHTOB, 4 HUCIIOAB30BAHHE BHYTPEHHEH (POKAAU-
3aLUN MTPOSBASETCSI B HCIIOAB30BAHUN AEKCHUYECKUX €AHUHHLL, 0OAa-
ZAI0LIMX SMOLMOHAABHBIMUA U OLLEHOYHBIMH KOMITOHEHTAMU.

AHHUMAAUCTHYECKHI TPAHCTEKCTOBBIA HAPPATHUB IIPEACTABASCT
cob011 KoMOMHALINUIO TEKCTOB, 00 bEAMHEHHDBIX TEMATUKOU, UAEAMU, B
KOTOPBIX OTPAKAIOTCS B3AUMOOTHOIICHHST YEAOBEKA U KUBOTHBIX, U
B HEKOTOPBIX CAydasxXx — o0pasoM e4uHOro Happaropa, KOTOPBIH
MOJKeT OBITh AaHTPOIIOMOP(PHBIM HAH HEAHTPOIIOMOP(PHBIM.

3.2. Ocnoenvie Humeprem-sicanpot, ucnonv3youjue aHUMALUCTU-
yeckuil Happamue

IIpu moucke (aKTHYECKOTO MAaTEPUAAA HCCACAOBAHUS B
HEMEIIKOA3BIYHOM ITPOCTPAHCTBE OBIAO OOHAPY/KEHO, YTO TaKHUE TH-
bl TEKCTA, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT KPUTEPHSIM OIPEACACHHUS TCK-
CTa KaKk aHUMAAMCTHYECKOTO HAPPATHBA, MPEACTABASIOT COO0OH cAe-
AYIOIIME KAaHPbl UUPPOBOU Cpeabl: MEAMATCKCTHI HA caliTax ydpe-
JKACHUN M OPraHu3auui, AesITEABHOCTh KOTOPBIX CBA3aHA C JKHUBOT-
upiMu; 6aoru (Hundeblog; Katzenblog); Murtepuer-kanaabl, MeMbl U
ApPyrue CeMHOTHYECKH OCAOKHEHHBIE TEKCThbl; KoMMmeHTapuil. Ilog
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CEMHOTHYECKH OCAOKHEHHBIMU TEKCTAMHU ITOHUMAIOTCA I'€TE€POreH-
HbI€ TEKCTBI, O PAIONIMEC Ha B3aUMOAECHCTBHUE PA3AMYHBIX CEMUO-
THYeckux KoZ0B (I'YCEMHOBA & KOCHUYEHKO 2024).

Cero/ZHs1 HUKOTO HE YAUBHIIb AKKAYHTAMH B COLIMAABHBIX CETAX
u OGAoramu, BeAyIIUMHUCA OT UMEHHU KUBOTHBIX. OCOOEHHO MHOTOYHC-
AEHHBI BeO-pecypchbl, coO3gaHHbIe OT UMEHH Komedek. DeAnHopuans
— KOAACKLIMOHHUPOBAHHE AIOOBIX MAaTEPUANOB O KOLIKAX, PpeAHAHbIC
HappaTOpbI IPUBACKAIOT BHUMAaHHUE KaK AIOOMTEAEH, TaK U UCCAEA0-
Bareacd (KA3BAKOB & al. 2021). Aexkcema Katzenblog na 6aze ocnos-
HOTO 3HA4E€HHUA «OAOT O KOIIKaX» MOAYYMAA B HEMELIKOM A3bIKE Olle-
HOYHOE 3HAYEHHE «HEeCEPbe3HbIH OAOT», «GAOT HUBKOIO Ka4eCTBay.

Inpoko npeactaBaeHbl U OAOTH O co0akax, rJe TaKKe MOTYT
OBITh AaHUMAAUCTHYECKHE HAPPATHUBBI.

3.3. Moodenv OucCKypcueHnozo aHaiu3a GHUMANUCMUUECKO20 MeK-
cma-Happamusa

/IAst BccAeJ0BaHUA BBIABACHHBIX aHUMAAMCTHYECKUX TEKCTOB-
HappaTuBOB OblAa pa3paboTaHa MOAEAb AUCKYPCHUBHOIO aHAAU34,
BKAIOUaomas obs3aTeAbHbIE HapaMeTphl JAAsl onucaHusA. Takumu
KOMIIOHCHTAMH AHAAHU3A SIBASIOTCS HOMHHALIMA U XapaKTePUCTHKA
YY4aCTHHKOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO IPOIECca — Happaropa, AeHcTBy-
IOIIUX TIEPCOHAKEH OIUCBHIBAEMBIX COOBITUH, PEAABHOTO AU IIOTEH-
LMAABHOTO PELUITMEHTA; DPAEMEHTBI COOBITHA, 00Pa3yolero OCHOBY
HApPaTHBA; AUCKYPCUBHbBIE IIAPaMETPbl — THII AUCKYPCa, KAIOUEBas
LIEADb U TUITHYHBIE BepPOAAbHBIE CPEACTBA, UCIIOAB3YEMBIE AAS HOMU-
HALIMM U OIIMCAHUA AEHCTBYIOIIUX AU HAPPATHBA, AOKAIUH M XPO-
HOAOT'HMU Pa3BUBAIOIIMXCA 4€UCTBUIN.

3.4. Xapaxmepucmuxa mexcmoe Ha ocHO8e «OUCKYPCUBHOU» MO-
denu AHANU3A AHUMALUCTIUYECKO20 MeKCMa-Happamuea

Bce nmpoanaAausupoBaHHbIE HAMU TEKCTHI OBIAM pasgeAcHbl Ha
/BE TPYHIIbI B 3aBUCHUMOCTH OT AHTPONOMOPPHON XapaKTepUCTHKH
HappaTopa, nepBas I'Pylia BKAIOYAAA TEKCTbl-HAPPATHUBBI, TJ€ IO-
BECTBOBAHHME BEJAETCA OT AHMI]Aa HEAHTPONOMOPPHOro Happaropa,
IIO9TOMY OHa IIOAYYHAQA HaszBaHUe «’KHBOTHBIE paccKasblBalOT», BTO-
pas rpymnmna — OT AHLIa YEAOBEKAa, M COOTBETCTBEHHO Ha3bIBACTCA
«AI041 paccKa3blBalOT».

I'pynmna  «Kusomuwvie paccxasviearom» BKAIOYAET 15 TeKCTOB-
HappaTUBOB. PaccMOTpUM HECKOABKO HAaMOOAEE TUITMYHBIX CAYYACH.
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B nepsom Tekcre 1ec no KAuuke PygoAb paccKasbiBaeT O TOM,
4TO €r0 B3SIAM U3 IPUIOTA B CEMbIO, OH TaM OCBOMACA U CETOAHS UyB-
crByet cebs cuactauBbiM. CXeMa aHaAM3a JAHHOIO TEKCTA BBITAAAUT
caeayomum o6pasom.

Texem 1. «Caeaaiite cobaKy CYaCTAMBOH» (MOHOTEKCTOBBIN
HappaTus).

Happamop: niec Pygoap¢ (Ich-Erzdhler).

Cobvimue: 5)KUBOTHOTO B3SIAH U3 IIPUIOTA B CEMBIO.

Hcexoonoe cocmoanue: BONHEHUE.,

Xponura cobvrmuti: IpUEXaA, BOCIUTAA XO35€B, HAAAJUA KOH-
TAKTbI B J€PEBHE.

Hsmenusueecs cocmosanue: C1aCTAMB.

Adpecam: aeAOBEK, KOTOPBIHA MOKET B35ITh JKUBOTHOT'O U3 IIPUIOTA.

Lenv mexcma-nappamusa: BbI3BATH SMIIATHIO, IPOOYAUTH JKEAa-
HUE TaK:Ke CAeAaThb cODAKy CUaCTAUBOH M NOOYAUTH agpecaTa B3STb
JKUBOTHOTO M3 IIPHUIOTA.

Tun duckypca: peKAAMHBIH AUCKYPC (COUAABHASL PEKAAMA).

Ponwv ocueomro20: 1mec — rAABHBIH IIEPCOHAK UCTOPHUHU, CIIOCOO-
HbIA BbI3BATH SMITATHIO.

Aunegucmureckue Maprepor GHUMALUCTIUMECK020  POKYCUPOBANUA:
mein Zweibeiner, eine Vierbeinerin, Frauchen, Herrchen, meine
Beiden, bei FuB, auf der Leine gehen, FuBhupen.

Anmponomoppusmer ¢ peuu nappamopa: einkuscheln, sage Be-
scheid.

BbrABA€HHBIE B TEKCTE XapaKTEPUCTUKHU, COOTHOCHMBIE C ITapa-
MeTpaMU aHAAU3a, [IOATBEPIKAAIOT, YTO AAHHBIH TEKCT MAKCUMAABHO
COOTBETCTBYET KPHUTEPHSAM AHUMAAUCTHYECKOrO HAppaTruBa: II0-
BECTBOBAHHUE H/JET OT IEPBOrO AHIIA, OITUCBHIBAETCA HEKoe cobbITHE,
CBA3AHHOE C ;KUBOTHBIM, STO INPHUBOAUT K HU3MEHEHHUIO HMCXOAHOTO
cocrosinus. Ilocaez0BaTEABHOCTb IIOBECTBOBAHHUA COOTBETCTBYET
XPOHOAOTMH Pa3BUTHUsL COOBITHIL: epBOHAaYaAbHO HpubbITHE B ep-
MaHHUIo, A€ ero 3abupaert OyAymuid BaageAel;:

Wir schreiben das Jahr 2023! Es ist der 29. Januar! Ich treffe in Ko-

nigs-Wusterhausen ein. Mein Zweibeiner nimmt mich in Empfang.

Ich sitze auf der Riickbank und bin ganz doll aufgeregt. Was passiert

mit mir?;

Aan€e CACAYET OIMMCaHHE HpI/I6bITI/IH Ha HOBO€ MECTO KUTEAbCTBaA:
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Er fihrt mit mir nach Stechow im Havelland (Brandenburg). Was ist
das? Eine Vierbeinerin und eine Zweibeinerin warten auf mich. Ich
steige aus. Ich begriie die Vierbeinerin. Sie heilt LARA und ist im
Urlaub in Stechow. Sie erkldrt mir, wie es in Stechow langgeht.

ITocaeaytomuii sTann B pa3BUTUU COOBITUH YTOYHAETCA Ha3Ba-
HHEM KOHKPETHOM JaThl U MEPEUYUCAEHHEM TOIO, UYTO Y:Ke IPOHU30-
IIIAO CO BPEMEHHU ITPUOBITHA:

Heute, 29. Januar 2024, kann ich sagen, gut, dass ich in Stechow bin.

Ich habe meine Zweibeiner gut erzogen. Ich habe die Aufgaben ver-

teilt. Alle kennen mich in Stechow. Das Leben kann so schon sein;

Janee uJeT mogpobHOe ONHMCAaHME CUTYalluH, KaK OHa CAOKHAACDH
AASL HAPPATOPA YEPES IO/
Ich habe das Jahr genutzt. Ich habe die Aufgaben verteilt. Meine
Zweibeinerin holt mit mir morgens die Zeitung aus dem Kasten.
Nach ihrem Friithstiick bekomme ich meins. Dann ist mein Zweibei-
ner fiir die erste groflere Runde zustindig. In der warmen und hel-
len Jahreszeit haben wir anschlieBend viel draulen gearbeitet. Also er
hat den Rasen gemiht, ich habe das sehr aufmerksam beobachtet. Er
hat alles richtig gemacht. Um es klar zu sagen: fiir die Verpflegung
ist mein Frauchen zustindig. Fir das Toben zu Hause mein Herr-
chen.
ITocae onHcaHus CBOUX YETBEPOHOTHUX JAPY3€l U IMIPEAECTEH CBO-
el ;xu3HM Pys0Abd pacckaseiBaeT o nipasanosanun Hosoro roga:
Ja und dann war da noch Silvester. Schon am spiten Nachmittag fing
die Knallerei an. Und sie wurde immer lauter und doller. Ich hatte sol-
che Angst. Immer wenn ich meine Geschifte abwickeln wollte, knallte
es. Da blieb ich dann doch lieber im Haus. Meine beiden waren sehr
tapfer. Sie haben mich getrostet, beruhigt, mit mir auf dem FuBlboden
gesessen und mein Zweibeiner hat ganz lieb mit mir gekuschelt. Ich hat-
te mehrere Tage zu tun, um dieses schreckliche Erlebnis zu verarbeiten.
Ormcanue 3aKaH4UBaETCs CAOBAMM, YTO ®TO OBIA €ro ordeTr 3a
npoueamui roa: «So, liebe Leserinnen und Leser, das war mein
Jahresbericht. Ich glaube, meine Beiden sind froh, dass ich sie ge-
funden habe». IToBecTBOBaHME MMOKa3bIBAET, KAK U3MEHUAACD KU3Hb
rca. B Hagaae onmmcbIBAAOCH €T0 COCTOSHHE BOAHEHHUs, TaK KaK OH
HE 3HAA, 9TO ero kjeT Brepean: «bin ganz doll aufgeregt. Was pas-
siert mit mir?». Pacckas aBageTca nepegadeii ero COCTOAHUA CIACTDSA
U onucaHueM pagocTHsix cobsithii: «Alle kennen mich in Stechow.
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Das Leben kann so schon sein»; oH M3AaraeT CUTyalLHIo C MO3ULUU
YBEPEHHOCTH U Jaske HeKoToporo npepocxoactsa: «Ich habe alles
im Griff>.

AHUMaAMCTHYECKAs TEPCIIEKTHBA TTOBECTBOBAHUA TIEPEJAETCS
HCIIOAB30BAHHUEM «CHEUPHUIECKUX cOOAYbUX» CAOB B KadecTBE HO-
MHHAIUH; HallpUMep, O OTHOIIEHMIO K XO03sA€BaM OH ynorpebaser
caoBa Zweibeiner, mein Herrchen, mein Frauchen. Peaausanua B
JAHHOM TEKCTE AUXOTOMHH «UEAOBEK — KHUBOTHOE» IPOABAAETCA U
B JPYTHX CAOBaX, COYETAIOMMX B cebe KOMOMHALIMIO aHTPOIOMOPP-
HOTO U 300MOPPHOTO, HAIPUMEP, B YCTOHYUBBIX COYETAHUAX «auf
der Leine gehen», «Wenn ich die Schnauze voll habe, drehe ich mich
um und gehe nach Hause».

IeAbl0 TEKCTa SABASACTCA IOIBITKA NOOYAUTH APYrHX AloAcH
B3ATDb JKMBOTHBIX U3 IIPHIOTA B CEMbIO, YTOOBI UX CAEAATh TAKUMU KE
CYACTAMBBIMH KaK I1eC Pys0Ab}. JaHHBII TEKCT ABASETCA IPUMEPOM
COIIMAABHOHU PEKAAMBI.

B caeayomiem Tekcre HappaTopoMm ABAAETCA nec MUKH, KOTo-
poiii cobupaer genbru cebe Ha ornepanuio. /JaHHBIA TEKCT TaKKe Co-
JAEPAUT B cebe OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI, OATBEP/KAAIONINE €T0 OTHE-
CCHHOCTDb K aHUMAAUCTHYCCKUM HappaTusaM. [lo cBoemy KoHTeHTY H
OCHOBHOH LIEAH TEKCT ABAACTCA PEKAAMHBIM, IIPU3BIBAIONIUM PaAK-
JaH MoAAeP:KaTh MOKEPTBOBAHUAMHY IIPHUIOT U €T0 TUTOMHHUKOB.

Texem 2. «Criacute MeHs, AIOAU!» (MOHOTEKCTOBBIH HAPPATUB).

Happamop: nec Muxn (Ich-Erzihler).

Cobvimue: KUBOTHOE IIOAYYHUAO PaHEHHE, €ro IIEPEBE3AU B
bepaun, Ho oHO cTpazaeT OoT GOAEH.

Hcxoonoe cocmosnue: crpaganus, GOAb.

Xpornura cobvvmuil: OCTaACA OAMH, IIOAYYHA IIYAIO B HOTLY, Ilepe-
BE3AM B BepAMH B IIPUIOT, B3SIAM B CEMBIO.

Hzmenusweecs cocmoanue: ;KU3Hb HadaAd HAAQKUBATLCA, HO 60-
AH BCE PABHO YCUAUBAIOTCH.

Adpecam: aeAOBEK, KOTOPBIA MOKET IIOKEPTBOBATH CPEACTBA HA
orieparuio Iicy.

Lenv mexcma-nappamusa: BpI3BATH dMIIATHIO, IPOOYAUTDH KEAA-
HHE 1TOMOYb cobake B NMobyauTh agpecaTa MoKEPTBOBATD A€HBIH HA
oriepanuio.

Tun duckypca: peKAAMHBIH JUCKYPC (COLMAABHASA PEKAAMA).
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Ponv scueomro20: 1nec — IAABHBIM IIEPCOHAK UCTOPHUHU, CIIOCOO-
HBIH BBI3BATH SMIIATHIO.

Aunesucmuneckue Maprepor GHUMALUCTIUMECK020  POKYCUPOBANUA:
verkriippelte Pfoten, Frauchen, Beckenknochen des Hinterbeines,
die vordere Pfote.

Anmponomopdusmor 6 pewu nappamopa: eine neue Mama.

Caegyomui aHUMAAUCTUYECKHH HAappPaTHB ABASETCA IPUMe-
POM TPAHCTEKCTOBOIO aHUMAAMCTMUECKOIO HappaTHUBA, TAK Kak B
HeM 00beAMHEHbI HECKOABKO KPEOAU3OBAHHBIX TEKCTOB, B KOTOPbIX
pearusyeTcsa AUXOTOMUS «UEAOBEK — KHBOTHOE» B KOMHYECKOM
Buge. Yepes BepbarbHYIO COCTABASAIONYIO AHUMAAUCTUYCCKUHM Hap-
paTop AaeT CBOI0 OLEHKY COObITHI, KOTOPbIE PA3BUBAIOTCA B OIpe-
ACACHHOH ITOCACZOBATEABHOCTH U (PUKCHUPYIOT HU3MEHEHHE COCTOS-
HUA [IE€PCOHAKA-HAPPATOPA: OT POOKOIo MOCAYIIAHUA A0 CaMOyBe-
PEHHOIO IIOAOKEHHMS XO3sA1HAa.

Texem 3: «Cobaky BBITECHAIOT YEAOBEKA C UX IPUBBIYHOIO MECTa
— KpoBaTu / cobaku mpaBAT MUPOM» (TPAHCTEKCTOBBIN HAPPATUB).

WAS HAGE ICH NLIR BEI SEINE! R
ERZIEHLING F
ANSTATT KEKSE ZU BRINGEN WILL ;
ER AUF DIE COUCH.

045 KOWAT g1 DENED NaCHB ICHTISEN SRziErNG
8IS, HENSCHEN AUF DER COLICH

Lo voPeE £6 ST0eT Euc Neur
NN ICH NOCH ETWAS LE

IT.. ABER NLIR FONF.

{ ICH HATTE IHN NIE et 410 OANN LICHT
) INS BETT LASSEN
DURFEN.

&

Puc. 1. Co6aku n1paBsT MUPOM
Happamop: nec (Ich-Erzéhler).
Cobdvimue: cobaku MOCTEIEHHO BBITECHUAM YEAOBEKA C KPOBATH.
Hexoonoe cocmoanue: cobaku 1104000CTPACTHO U € 3aBHUCTHIO
CMOTpPEAU Ha YeAOBEKa Ha /JUBaHE.
Xpornura cobvrmuti: IOHAYANY TOABKO CMOTPEAH, IIOTOM 3AHIAU
MECTO Ha AUBaHE, KOrJa YeAoBeKa He OBIAO, Jaaee YEAOBEKY paspe-
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HIMAH IIOCHATH PAAOM, YEAOBEKY IO3BOAAIOT CUAETH PAAOM U AMK-
TYIOT, KAK OH ZJOAKEH ce0s BeCTH.

Hsmenusweecs cocmosanue: cobaku 4yBCTBYIOT cebs1 AOMHHUPY-
IOIIMMH CYIIECTBAMU.

Aodpecam: Ar0AM, KOTOpPbIE BUAAT MOA06HOE B KU3HU.

Lenv mexcma-nappamusa: 1MoKa3aTb B KOMHYECKOM BH/JE HU3Me-
HEHUSA, IPOUCXOJALINE B JKU3HH, PA3BACUbD.

Tun duckypca: IOMOPUCTUYECKHUH AUCKYPC.

Ponv ocusomrnozo: TAAaBHBIH HEPCOHAXK, KOTOPBIM MEHAET CBOIO
POAB U ITIOBEACHHE B COBPEMEHHOM MHPE.

Aunegucmuneckue Maprepor GHUMALUCTIUMECK020  POKYCUPOBANUA:
Kekse bringen, Weggegangen! Platz! Vergangen!

Anmponomopgusmvt ¢ peun nappamopa: Was habe ich falsch bei
seiner Erziehung gemacht! Ins Bett lassen diirfen, nur finf Minuten
und dann das Licht aus.

Januplii aHUMAaAUCTHYECKUH TPAHCTEKCTOBBIM HAPPATUB SIBAS-
€TCsA MPUMEPOM IOMOPHUCTHYECKOTO AUCKYPCA, TAK KAK €ro LIEAb CO-
CTOUT B TOM, 4TOOBI B paMKaX PEaAU3ALMUH B JUCKYPCHUBHOH IIPAK-
THKE JUXOTOMHH «4EAOBEK — KUBOTHOE» BBI3BATb KOMHUYECKHUI 9(-
(PEKT, KOTOPBIH AOAKEH IOKa3aTh abCYypAHOCTb CUTYALIUH.

I'pymna 2 «Awdu pacckazvisarom» B IPOAHANU3ZUPOBAHHOM KOP-
IIyCce BKAIOYAET TPU THUIIMYHBIX CHUTYALIMH, KOTOPbIE MOIYT OBITH OT-
HECEHBI K Pa3HbIM THIIAM JUCKYpPCOB. PaccMoTpuM gaHHbBIE CUTYalIUN
Ha [IPUMEPE TPEX AHUMAAUCTHYECKUX HAPPATHBOB.

Texem 4: «910 ObIAO Hame camoe Aydmee pemieHue! Mbl Tak
CYACTAUBBI» (MOHOTEKCTOBBII HAPPATHUB).

Happamop: xo3siiika apyx cobak — Mapka u Tuma (Ich-Erzihler).

Cobvumue: cynpysKeckas napa B3sAa U3 IPHIOTa ABYX cobak, 9To
CAEAANO AIOZel U cOOAK CYACTAUBBIMM.

Hexoonoe cocmoanue: BOAHEHUE, OECITOKONCTBO.

Xponura cobvymuil: pelIuAN B3sITh cOOAKy U3 IIPUIOTA, UCKAAH B
HHTEPHETE, HATOAKHYAMCh Ha HYKHBIH CaiiT, B3sAM O4HY cobaky,
oHa ObIAra Oo4yeHb OGECrOKOWHON, Korga ocraBaAach O/HA, PELIMAN
B3ATb BTOPYIO cobaKy, cO0aKH OAPY;KUAUCE.

H3menusweecs cocmoanue: BCe 9yBCTBYIOT €651 C4aCTAUBBIMHU.

Aodpecam: 4eAOBEK, KOTOPBIH MOJKET TAKKE B3ATb KUBOTHBIX M3
IIPUIOTA.
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Lenv mexcma-nappamusa: BpI3BATH dMIIATHUIO, IPOOYAUTDH KEAA-
HUE CTaTb CYACTAUBBIMU U CAEAATH CYACTAMBBIMH KUBOTHBIX.

Tun ducxypca: peKAAMHBIN AUCKYPC (COITMAABHAA PEKAAMA).

Ponv scusomozo: TAABHBIN IEPCOHAK, CIIOCOOHBIA BBI3BATH M-
IIATHIO, TOAOKHUTEABHbIE DMOIIMH.

Aunzeucmuveckue Mmaprepor GHUMALUCTIUMECK020  POKYCUPOBAHUA:
unsere Fellnasen, Welpe, Hund, Tiere in Not, bellte, jaulte, Zwinger.

Anmponomopgpusmn 6 peuu nappamopa: menschenbezogen, sich
verliebten, verzaubern.

JlaHHbIi TEKCT-HApPATUB MOXO0K HAa TEKCThl 1 M 2, Tak Kak oH
OIIUCBIBACT CXO/HbBIC CUTYALUH M TaKKE SIBASICTCA MPEACTABUTEAEM
COLMAABHOU peKAaMbl. OCOGEHHOCTBIO HTOTO TEKCTA SIBASETCA TOAD-
KO cMeHa PoKyca HaOAIOZCHUA U OIUCAHUA CUTYAllUM, OHA AACTCS B
BOCIIPUATHN YEAOBEKA.

Tekcr b AeMOHCTPUPYET CUTYAIUIO, XaPAKTEPHYIO AAA KaHPOB
PEKAAMHOIO AUCKypCa, T4e pedb UAET O KOMMEPYECKOH peKAame, O
IIPOABUKEHUH TOBAPOB U YCAYT AASl 5KUBOTHBIX.

Texem 5: «Moeit cobake KOpM IIOMOI M OY€Hb ITOHPABUACH»
(MOHOTEKCTOBBIM HAPPATHUB).

Happamop: xosaiika cobaku NAowuc (Ich-Erzihler).

Cobvimue: HOBOE IIUTAHHUE IIOMOTAO cobake.

Hcxoonoe cocmosinue: HANIPSKEHHOE COCTOAHUE, ITPOOAEMBI C I1e-
peBapuUBaHUEM IHUIIH, BbIITAAAAA HIEPCTh.

Xponura cobvimuil: xo3siika ¢ coOAKOM CTaAM TecTepamu, y Co-
6aku GbiAM 1TPOOAEMBI CO 340POBbEM, 3aKa3aAu AedyeOHOe IUTaHue
AAA cobaKM, TIOAYYHAR JOCTaBKy, cobaka cheAa ¢ yJOBOABCTBHEM, Y
HEE YAYUIIUAOCH COCTOSHHUE, OHA KAET CHOBA 9TO ITUTAHUE.

Hzmenusweecs cocmoanue: MEPCTb BBHITAAAUT OAecTALIEH, Y co-
6aku nporiaan NpobAeMBl C ITUIIEBAPEHUEM.

Adpecam: BAageAblbl cOOAK, KOTOpPbIE MOLYT HPHOOPECTH 9TO
IIUTAHUE AAS JKUBOTHBIX.

Lenv mexcma-nappamuea: NOKa3aTh MOACAb ACHCTBUN, KaK MOK-
HO 10A/€psKaTh 3/0POBbE MUTOMIIA, TOOYAUTH K IOKYIIKE JaHHOTIO
IIUTAHUSL.

Tun duckypca: peKAAMHBIA JUCKYPC (KOMMEPYECKAST PEKAAMA).

Ponv srcusommnozo: 06beKT, 0 KOTOPOM 3a00TATCA.

Aunzeucmuveckue maprepor GHUMALUCTIUMECKO20  POKYCUPOBAHUA:
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fressen, mit stumpfem Fell, Haarausfall, fiittern.

Anmponomoppusmvr 6 peww nappamopa: mit Begeisterung.

AHUMaAUCTHYECKHE HAPPATHUBBI, BOLICAIINE B KOPIYC HCCAE-
JOBAHMS, BCTPETUAHUCH B AUCKYPCUBHBIX MPAKTHKAX MOAOZEKHOIO
auckypca. FIX nmpumepsl He CTOAb MHOTOYHUCACHHBI KAK PEKAAMHBIE
TEKCTbI-HAPPATHUBBI, HO OHM IPEACTABAAIT MHTEPEC CBOEH HeoObIu-
HOCTBIO PEAAU3ALUH JUXOTOMUH «9EAOBEK — KUBOTHOE».

Texcm 6: <51 Tak ’Ke, KaKk M BbI, 9yBCTBYIO c€0s ;KUBOTHBIM» (MO-
HOTEKCTOBBIH HApPaTUB).

Happamop: noapocrox (Ich-Erzihler).

Cobvumue: y HoApOCTKA HEOKUAAHHO IOABUAMCH IIPU3HAKHU I10-
BeeHUs COOAKNU.

Hexoonoe cocmoanue: cHadana Bce ObIAO HOPMAABHO.

Xponuwa cobvimuii: Ha Tpa3JHUKE B CaJUKe CHadaAa Bce OBIAO
HOPMaAbHO, IIOTOM HEOKUJAHHO HAYaA €CTh A3BIKOM C TAPEAKH, Te-
Iepb UHOTAA BO3HUKACT JKCAQHUE AU3ATH PYKY.

Hzmenusweecs cocmoanue: BOSHUKAIOT KEAAHHUA BECTH ce0s Kak
cobaxka.

Aodpecam: Ar0aM, KOTOPbIE 4YBCTBYIOT €65 IOX0KUM 06pa3omM.

Lenv mexema-nappamusa: NoKa3aTh CBOI UACHTHYHOCTD C TPYII-
OU (51 TAKOM KakK BBI).

Tun duckypca: MOAOAEKHBIH AUCKYPC (CYOKYABTYpa TEPPHUAHOB).

Ponv scusomnozo: criocob Ha OCHOBE IOXOKECTH € KUBOTHBIM
00BEAMHUTDCS B TPYIITY (MBI HE TaKHE, KaK BCE).

Auneeucmureckue Maprepor GHUMALUCTIUMECK020 POKYCUPOBAHUA:
Hand anlecken, mit dem Mund vom Teller essen.

Anmponomoppusmor 6 peuu nappamopa: peinlich.

/laHHBIA HApPATHB ABASETCA OTPAKEHHUEM MOAOACKHOHU cyO-
KYABTYPBl TEPPHAHOB, B PaMKax KOTOPOH MOAOJblE AIOAM, dYallle
BCETO MOAPOCTKH, 00beANHAIOTCA B IpyIbl B MHTEepHET-1IpOCTpaH-
CTBE Ha OCHOBe owyileHusa cebs )KUBOTHbIM. BepositHo, nosectBo-
BaHue 00 9TUX OMIYIICHUAX U HUX IPOSIBACHUAX B PA3HBIX CUTYyallu-
AX HUCIOAB3YETCS JASL NPHUBACUYCHUsS K ceb¢ BHUMAHHSA U KaK BO3-
MOKHOCTb OO'bEZUHUTBCS € TIOXOKUMH CBEPCTHUKAMH.

3.5. Anumanucmuueckue Happamuevt u munvt OUCKypcos

Pe3yAbTaThl aHaAM3a AaHUMAAMCTHYECKUX HAPPATUBOB M3 HEMELl-
KOS3BIYHOTO MHTEpHET-IPOCTPAHCTBA IPEACTABACHBI B TabAULIE.
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Tabauma. Tunbl gucKypca, XapakTepHbIe
AAA AaHUMAAMCTHYECKUX HAPPATHBOB

JKusornbre Atoan
Tun auckypca IHean i
PaCcCKa3bIBAIOT | PACCKA3BIBAIOT
Pexaamubin 1100y AuTh K 110cT- | MHE 11A0Xo0, Kusornoe
(coumaAbHas 1 KOMMYHHUKATHB- ITOMOTHUTE pe- IHOMOT'AO MHE
KOMMEPUECKas HBIM ACHCTBUAM | IIUTb IIPOOAE- | PEMIUTH ITPO-
peKAama) My. 6aemy.
S cuacraus, Moii turomers
MEHs B3SIAU B CYACTAUB
CEMBIO
IOmMopucTuvecknii | 70cTaBUTDH y/A0- A ayBcTByIo
(AroZHIEecKast BOABCTBHE, pac- | cebs1 XO3AMHOM
PyHKLMN) CMELIUTD, BbI- HOAOKEHUS
3BATb ®MOLIUU
MoAosexHbIi ybeauTs rpyimy, A ayBcTByIO
(coumarbHas 9TO 51 TAKOU, KaK cebs1 KUBOT-
PyHKLMA) BBI; IOYYBCTBO- HbIM
BaTh cebs1 4acThio
coobiecTBa

4. 3akAloueHHne

TeKkcTbl — aHMMAAMCTHYECKHE HAPPATUBBI LIMPOKO MPEACTaB-
AeHBI B cetd IHTEpHET. DTO, € OAHOU CTOPOHBI, CBUAETEABCTBYET 00
M3MEHEHUAX B OTHOUICHUHM AK/AEH K JKMBOTHBIM B COBPEMEHHOM
HEMEIKOA3BIYHOM O0IIecTBE, a ¢ APyroil — O BOBACYEHHOCTH aHU-
MAAUCTHYECKOW TEMATUKHU B PBIHOYHBIC OTHOLIEHHUA M HCIIOAB30Ba-
HUHM MAaHUMYAATHBHBIX TEXHOAOTHH.

AHHUMAAUCTHYECKHE TTOBECTBOBAHUA 00AQZAIOT JKAHPOBBIM Pas-
HOOOpa3ueM: B HEMEIKOA3BIYHOM VIHTEpPHET-IIPOCTPAHCTBE TTOAYYHU-
AU pacrpocrpaHende OAOTH O JKMBOTHBIX M OT UMEHHU JKMBOTHBIX,
AKKAYHTBI JKHBOTHBIX B COILICETSX, [IOBECTBOBAHUA OT UMEHH ;KHUBOT-
HBIX HAa CaliTaX OPraHU3aIui U Ha TOPTOBBIX OHAAWH-ITAOMIAfKAX.

AHUMaAUCTUYECKHE HAPPATUBBI IIMPOKO BOBAEYEHBI B II€pCya-
3UBHYI0O KOMMYHHKAIIUIO: MO/AYC HappaTHBA ITO3BOASIET BBI3BATH Y
PELUIINEHTA BMIIATHIO, OIIPEAEACHHOE SMOIHMOHAABHOE COCTOSHUE,
KOTOpPOE IOATAAKHBAET €ro K OIpPeAEeACHHBIM IOCTKOMMYHHKATHB-
HBIM JA€HUCTBUAM, HAIIPUMEP, K MOKYIIKE TOBAPOB JASl CBOUX ITHTOM-
LIEB UAH K ITOAJEP/KKE OPTAaHU3ALUH, CBA3AHHBIX C 3aIIUTOH KUBOT-
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HBIX. AHUMAAMCTHYECKHE HAPPATHBbI BO34CHCTBYIOT HA PELJUIIHCH-
TOB Yepe3 9MOLMH, YTO MOKET ObITh OoAee 9PPEeKTUBHBIM, YEM BO3-
AEUCTBUE YEPE3 ANIEANAIHIO K Pa3ymy.

B aHMMaAMCTHYECKOM HappaTHUBE HCIOAB3YIOTCA AMHTBUCTHYE-
CKHE UHAUKATOPDI, KOTOPBIE MO3BOAAIOT OAYEPKHYThH LIEHTPAAbHOE
MECTO AaHHOI'O KHUBOTHOIO B M300paskaeMoMm cobbitun. MHAMKATO-
PaMU aHUMAAUCTHYECKOH MEPCIEKTUBBI SIBASIOTCS, HAIIPUMED, CAO-
Ba Frauchen, Herrchen, Zweibeiner. Inaukaropamu antporomopdusa-
MM KUBOTHBIX MOKHO CYUTATh ®MOIIMOHAABHO-OKPAIIIEHHBIE CAOBA,
TPaAULMOHHO IEepealonine SMOIUN YEAOBEKa, U KAMIINPOBAHHbIE
(pasel, B KOTOPBIX €CTh YKa3aHUs Ha aHTPOIIOMOP(PHOCTD, HAIPHU-
mep, sage Bescheid, mit Begeisterung, aufgeregt.
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Raisa I. Babayeva
Ivanovo State University

German-Language Animalistic Narrative in the Age of Digitalization
The article examines German-language animalistic narratives, which are In-
ternet texts that actualize the “Human — Animal” dichotomy through the
description of events in which the participants are anthropomorphic and
zoomorphic characters. The relevance of this material is due to social factors
(changes in the modern German-speaking society in the attitude of human
to animals) and the formation of a new scientific paradigm that focuses on
the relationship between human and animals. The theoretical basis of the
study is the concept of “NARRATIVE”; in this article we are talking about
animalistic narrative. The article presents two varieties of animalistic narra-
tive — animalistic monotextual narrative, consisting of one text, and
transtextual animalistic narrative, which includes a combination of texts unit-
ed by a common theme based on the actualization of the “Human — Ani-
mal” dichotomy, a common idea, and sometimes a common narrator. To
study the material, a discursive model of animalistic narrative analysis was
developed, which includes nominations and descriptions of the participants
in the communicative process (narrator and recipient), indications of the ini-
tial emotional state of the narrator and his changed state, description of the
key event or sequence of events, indication of the verbal means by which the
“Human — Animal” dichotomy is actualized. The main result of the work is
a description based on this model of two groups of animalistic narratives.
The first group includes animalistic web-texts, where the narrator is an ani-
mal, the second group includes texts, where the narrator is a person. The
image of a zoomorphic narrator is used in animalistic texts-narratives of ad-
vertising discourse (social advertising texts) and in animalistic creolized texts
of humorous discourse, the image of an anthropomorphic narrator — in
social and commercial advertising, as well as in youth discourse. The choice
of the type of narrator is determined by the intentions of the author of the
text. Animalistic narratives, in which the dichotomy “Human — Animal” is
actualized, contain lexical means indicating the interaction of humans and
animals, and verbal indicators of the focus of observation of the situation.
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K craHoBA€HHIO THIIA TEKCTA «aKageMHYeCKasa ACKIIHUA» B Fepmaﬂun

I'. A. baeBa
Cankr-ITeTepbyprckuii rocygapcTBEHHBIM YHUBEPCUTET

K CTAHOBAEHHIO THITIA TEKCTA
«AKAAEMHNYECKAA AEKITUA»> B TEPMAHHNHN

CraTtba nocssAmena HadaabHOMy niepuogy (XVI—XVII BB.) popmuposa-
HUs HEMEIIKOTO A3bIKA KaK fA3bIKa HAYKU UM YHHUBEPCHUTETCKOro oOydeHus:,
KOTOpPBIH NPUXOAUT HA CMEHY AATHUHCKOMY SA3BIKY, AOATHE T'O/bI OIIpeJe-
ASBLIEMY HAy4HbIH U yuebubiii auckypc I'epmanuun. Ha npumepe ynusep-
cuteTckux ydenbix (ITapaneanca, Tomasuyca um Ap.), KOTOpble B YHCAE
MEPBBIX CO3JAAU NPEEAEHT YTEHUA ACKIUH B YHUBEPCUTETCKOH ayAuTO-
pUH Ha pOAHOM HEMEIIKOM A3bIKE, TTOKa3aH CAOKHBIH U HEOAHO3HAYHBIN
IyTh II€PEX0/a HE TOABKO K HOBOMY A3BIKY OOy4eHH: (HEMEIIKOMY), HO B K
npoueccy TpaHcpopmanuy o6IIECTBEHHOIO MHEHUS O Ha3Ha4YeHUH obpa-
30BAHUA U POAU POJHOTO A3bIKA B (pOPMHUPOBAHUHM HAYYHOTO AUCKYpCa
TOH MAM MHOH Hayku. Ilepekalodenue u nepexos ot obmeil KHUAKHOH Aa-
tuHckol yuenoctu (Buchgelehrsamkeit) k neaecoobpasnoctu (Niitzlich-
keit) umen oObeKTHBHBIC M CYyO'BEKTHBHBIC TPUYHHBI, 1104PA3YMEBAA, 110-
MHMO IIPOYETO, OOMEH ABYMS PA3HBIMH CTHASIMU MBIIIAECHUS U TIPEATIOAA-
raa npomeskyrounsiii nepuos (deutsch-lateinische Mischsprache), mpu ko-
TOPOM MPOUCXOANUT CMEIICHHUE A3BIKOB: MeHee (PpUKCUPOBAHHBIMN, MTPOCTO-
PEYHBbIA UAH Pa3TOBOPHBIA HEMEIKHUH A3bIK COCAUHANCA ¢ 06pa3LaMu n3-
BECTHOH CMEIHAAU3UPOBAHHON AaTUHCKOH AeKcuKH. Ha ocHOBe «AByA3DBI-
YusA» TOBOPAILEIO M CAYIIATEACH HEMEeIKHH A3BIK NPUOOpETan B 5TOM
cAayuae oco0ylo peryAupyemyio cMmemannyio ¢gopmy. Hamumcannbie uan
MPOU3HECEHHDbIE HA AATHHCKOM A3BIKE YacTH BCTABASAIOTCA B TEKCT Kak
KapKac M OTHOCATCA K «HAY4HOH KYABType» (scientia), B TO BpeMs Kak
TEKCT HAa HEMEUKOM A3bIKE (pUKCHUPYET MOBCEAHEBHBIE 3HAHMS, ITOAYUYECH-
HbIC OIBITHBIM NpakTudeckuM nyteMm (kunst). IlocreneHHO K 4nCTO 513BI-
KOBBIM I1pOOAEMAM PaCIPOCTPAHEHUsI HEMELKOTO A3bIKA B aKajeMude-
CKOM M Hay4YHOH cpepax MPUCOEAUHAIOTCA NATPUOTUYECKHE U COLTMAABHO-
MMOAUTHYECKHUE TMPHU3BIBBI K BO3BBIIMIEHUIO HEMEIIKOTO A3BIKA A0 YPOBHA
HaITHOHAABHOTO, CBOETO PO/A MPHU3BIBBI K HAITMOHAAU3AIIMU MHCHMEHHON
U YCTHOU 1yOAMYHOU pedr. MHOTOACIIEKTHBIA M ITIOCTEIICHHBIH IIEPEX0/
OT AATHMHCKOTO, YaCTHYHO dYepe3 BAMAHHE (GPaHIy3CKOTO sA3bIKa, Ha
HEMELKHUN A3BIK U €ro PaclpOCTPAHECHHE U 3aKPEIACHHE B aKaJeMHYe-
cKoH cdepe 3aHsA B 0011t cAoKkHOCTH OKOAO 300 AerT.

KaloueBrnie cAOBa: yHHUBEPCHUTET; AEKIMA; HAYYHDBIH A3BIK; AQTbIHbL; AWT-
Aoccust
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Latein ich vor geschriben hab,
das war eim yeden nit bekandt.
yetzt schrey ich an das vatterlandt
Tetitsch nation in ihrer sprach,

zu bringen dilen dingen nach

Ulrich von Hutten, 1521

1. Beegenue

B croBax Yabpuxa ¢pon I'yTreHa, BBIHECEHHBIX B KA4ECTBE DIIH-
rpada K craTbe, YyBCTBYETCS OTYASIHHASL PajoCThb U Hajexkaa Ha Oy-
AylIee HEMEIKOTO f3BIKA, KOTOPBIA YK€ BOIIEA BO MHOTHE CPEpPbI
JKM3HH o0IIecTBa, UCKAIOYaA akadeMudeckyio. IlpoiigzeT eme mHOTO
AET, IIPEsKJE YeM BTy PaAoCTb U TOPAOCTDb 32 HEMELKHI A3bIK CMOTYT
Pa3AE€AUTb U YHUBEPCUTETCKUE YueHble, MO0 B TEUEHHE HECKOABKHMX
CTOACTHH IOCA€ O0Opa30BaHMUA YHHUBEPCUTETOB B aKAZEMHYECKOU
cpepe B I'epmaHnn AOMHUHHMPOBAA AATUHCKUN A3BIK KaK OTAHYH-
TEABHBIH NPHU3HAK YUYEHOCTH. AATBIHb KaK KYABTYPHas MOHOIIOAHUA
U ornocpeZoBaHHaA (POpPMa CXOAACTHYECKOH TPAJAUIUU OTpPaAsKara
IPETCH3UI0O HAa ABTOPUTETHOCTb, KOTOpas OKa3aAd 3HAYUTEABHOE
BAMsHME HA noHuManue Hayku (PRINZ 2021a; PRINZ 2021b). O6pa-
30BaTEABHYIO KOHLenuuio septem artes liberales, 3aumcrsoBannyio
13 PUMCKOH KYABTYPBI, MOKHO OXapaKTEpPHU30BaTh KaK GpOPMHPYIO-
myio cucteMy oOpasoBaHMs 3anagHON KYAbTYpbl CpesHEBEKOBDS H
pauero Hosoro Bpemenu. Co Bpemen CpegHEBEKOBbs B COOTBET-
CTBUH C UMIIEPCKUM 3aKOHOM O SI3bIKAX OPUIIMAABHBIMHU A3BIKAMHU B
HEMEIIKOSI3bIYHBIX 3eMASIX ObIAU HEMelIKUH U AaTbiab (POLENZ 1994:
51-57). DTO MPABHAO PACIIPOCTPAHAANOCH HA UMIICPATOPA U HA KHS-
JKECKHE JABOPBI, Ha cucTeMy oOydeHHMsI U OOpa3oBaHUsA B ILICAOM.
BaKHEHIINM YCAOBHUEM IIOCTYIIACHMSI B YHHUBEPCHUTET OBIAO BAaJe-
HUE AATHHCKHUM SI3BIKOM, KOTOpPBIH gaxe mocae Pepopmanuum ocra-
BAACA €AMHCTBEHHBIM A3BIKOM, Ha KOTOPOM KaK KaTOAMKH, TaK H
IIPOTECTAaHTbl MOT'AU IIOAYYHUTH AaibHeHuiee obpasoBaHue, HECMOT-
pA Ha TO, YTO B YHHUBEPCHUTETAX CYLJECTBOBAAA MHOIOYPOBHEBAA
cTpykrypa obmenus, xkoropyo lOpren IllluBe onmchiBaer Kak «oOT
YCTHOTO Pa3srOBOPHOTIO /0 IMUCBbMEHHOTO, OT a/IMUHUCTPATHBHOTO 40
Hay4YHOIo, OT YCTHOH pa3roBOpPHOH pevu /A0 9K3aMeHalJMOHHOM»
(SCHIEWE 1996: 83).
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2. Collegium, Lection & Vorlesung

Ha mepBblii B3rAs KKETCA, YTO MAAO UYTO CBSA3BIBAET CETO-
AHAIIHAY YHUBEPCUTET € €ro CPeAHEBEKOBBIM IIPOUCXOKACHUEM,
YUUTBIBASL MHOTOYHMCACHHBIC CTPYKTYPHBIC M3MCHEHHs W HAy4YHBIC
«PEBOAIOLIUN», KOTOPbIE BAUAAHW M BAHUSAIOT HA HETO, U BPAJA AU MOK-
HO COTAACUTBCA ¢ KAQpKOM B TOM, UTO «AEKIMSA OCTAAACh CKOpee TOH
JKe, 4eM HU3MEHHAACh co BpeMeH Cxoaactuku» («the lecture has re-
mained more the same than it has changed since the Scholastics»)
(CLARK 2006: 68). Tem He MeHee BO BCE BPEMEHA M CETOAHS IO
OGOABIIMHCTBY HPEAMETOB ACKLUs BBICTYIACT KAK «THUIIHYHAA popMa
obyuenus B ynusepcurere» (APEL 1999: 7), Kak «mapagurmaTudecKas
($opMa YHUBEPCHUTETCKOTO Tpenogasanusa» (STICHWEH 2013: 205).

B coBpemeHHOIl akageMHYE€CKOU YHUBEPCUTETCKOH IPaKTHKE
AEKLUS — AOCTATOYHO KAMEPHBIH KaHpP, KOTOPBIA MEHAETCS B 3aBU-
CUMOCTH OT CYOBEKTHBHBIX U OOBEKTUBHBIX (AKTOPOB, y4eOHOTO
nAaHa, pOPMHPYEMBIX KOMIIETCHIMH, TeMbl ACKLUH, ayAUTOPUH H,
HAKOHel], HACTPOEHU:A AEKTOPA, €0 Xapu3Mbl B AHalla30HE OT MOHO-
TOHHOTO IIPOYTEHHUA 3aTOTOBACHHOIO TEKCTa 40 CBOOOAHOU ACKLIUU-
UMIIPOBU3AIIMU M JUCKYCCUU. JAEKIUA — 9TO KaHpP, B PAMKax KOTO-
POTO OCYLIECTBAAECTCA NYOAUYHOE, KAK IIPABHAO, 3apaHee IOArOTOB-
A€HHOe OOleHHe HHPOKO HHPOPMUPOBAHHOTO B KOHKPETHOH HC-
CA€Z0BATEABCKOH 00AACTH aApecaHTa C IPYHIIOBBIM a4pecaToM, lie-
ABIO KOTOPOTO SIBASIETCSI YCTHO-BepOAAbHBIH TPAHCPEP HAYIHBIX 3HA-
HUH. K BaKHBIM XapaKTEPUCTHUKAMU KAHPA ACKLIMH OTHOCUAUCH U
OTHOCSITCSI TAKME KaK IYOAHYHOCTH, OQPUIMANBHOCTH, aCHUMMETPHsI
KOMMYHHKAaTHBHBIX POACH aZpecaHTa U agpecara, HHPOPMATHBHOCTb
OOLICHMS, COBMELICHHE YCTHOIO M IHUCbMEHHOIO MOAYCOB, BPEMEH-
HAs 3a4aHHOCTb, IIPUMEHEHHE CTPAaTEruil ylnpaBACHUA BHUMAHHEM
(1epe3 UCIOAB30BAHHE CPEACTB aJAPECOBAHHOCTH U CPEACTB OpPraHH-
3anuu U3AoKenust) 1 T. . (BYPMAKUHA 2013; TAAAHMHA 2021).

CymecTByeT Tpaguuus KOHLIEITYaAU3UPOBATh aKaAEMUICCKYIO
ACKLHIO KAK aKa/JeMHUYCCKUH DKBUBAACHT IIPOIOBEAH, YIUTBIBAS €€
akpoMaTHYecKHil xapakrep. Kaapk, nanpumep, 1pegaaraet OIUCHI-
BAaTb ACKIJUU U AUCHYTHI 110 MOAECAU IPOIOBEACH M TYPHUPOB, yKa-
3bIBas, 4T0 oba gopmara 0OydeHHUs BOIIAOLIAIOT «PA3HBIC ACIICKTHI
akagemuueckoi xapusmbl» (different aspects of academic charisma)
(CLARK 2006: 68). Takas xapaKTepHUCTHKA ITOHAYAAY KaKETCA BECh-
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Ma MPHUBAECKATEABHOH, JasKe €CAU aKageMUdecKas ACKLUA € TOUKH
3pEHUA UCTOPUU TEPMHMHA TECHO CBs3aHa € OOrocAy;KeOHbIM YTEHU-
eM. OZHAKO OMHAETHYECKAs] UHTEPIpPETALNA ACKIUH HE JOAKHA
3aTEMHATH pasHOOOpa3ve PeaAbHBIX y4e€OHBIX MEPOINPHUATHH, KOTO-
pble, HaIlpUMep, CUABHO Pa3AHYAIOTCA MEAKAY KOHIETITYaAbHO YCT-
HOU U NMUCbMEHHON PopMoii. B AeKIIuM 1Mo-pazHOMy COYETAIOT MHUCh-
MEHHBIE, 3a4yMaHHbIC YacTH, CO cBOOOAHO HUMIIPOBHU3UPOBAHHBIMU.
OTHOWIEHNA MEKAY HUMH MOTYT TaK/K€ CUABHO Pa3AHUYaThCsA OT 4e-
AOBEKA K YEAOBEKY M B 3aBHCHMOCTH OT 006pa3oBaHU:A, BOCIUTAHUA
1 CaMOU A€KIITMOHHOW AUCLUIIAHHBI.

HMcropruyeckn YHHUBEPCUTETCKAsl ACKLMsA 0asupyeTcss Ha Tak
HazsiBaeMon Kadegparbnoil Aekuuu (Kathedervortrag) B cmbicae
Npou3HeceHus: ee 3a Kadeapoil (Kak B cobope, TaK U B CTYAEHYECKOU
ayZAUTOPHUU) U OIHCBIBAETCA KAaK MOHOAOTHYECKAs, TO €CTb Kak
«cBA3HAA pedb» 6e3 cMmennl rosopsigero (zusammenhingende Rede
ohne Sprecherwechsel) (HARMS 1885: 72).

B umcropun HeMELUKHX YHHBEPCHUTETOB, KaK YK€ OTMEYAAOCH,
[IEPBOHAYAABHO OCHOBAHHBIX HA AQTHHO-OPUEHTHPOBAHHOM IIPEIIO-
JAAaBaHUU, AAs 0003HAYEHUA AECKIUM OCOOEHHO YacTO HCIOAb30BA-
AuCbh AekceMbl collegium, Lection u Vorlesung, repsbie U3 KOTOPBIX
B Aexcunone Leanepa (1730/40) Tpakryorcs caeayomum obpaszom:

collegium 3 ,Lesung eines Professors zum Nutzen der Studenten‘ <>

collegium 2 ,Kolleggebdude®.

Lection 1 ,Unterweisung eines Schiilers in Kiinsten und Wissenschaft’

< Lection 2 ,Lesung der HI. Schrift’ (ZEDLER: URL)."

ITousitue Aekuus (Vorlesung) onpegeasiercs tam ke yepes col-
legium, lat. praeléctio kak nybAMYHOE aKaZeMHYECKOE HACTABACHHE /
nncrpykuus («offentliche akademische Unterweisung») (ibid.).

B croBape AgeayHra nosgsHee Aaercs cxokas Tpakroska Vorle-
sung (ADELUNG 1780, IV: Sp. 1666f.).

Hemenxkoe cymecrsureapHoe Vorlesung, coxpassioniee CBOIO
BHYTPEHHIOIO POPMY U B COBPEMEHHOM A3bIKE, IIEPBOHAYANBHO 000-
3HAYAAO, KAK YKa3bIBAIOT MCCAE€AOBATEAHM, YTEHHE BCAYX TEKCTOBBIX
(pparMeHToB U3 ONpPEAEAECHHOro yuyebHUKa, a HE YTE€HHE MOATOTOB-
AEHHOH pyKonucu; cp., Haripumep, B (THOLUK 1853: 88; HARMS 1885:

! http://www.zedler-lexikon.de/index.html.
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70). B ocuose pasnoobpasus obosnauenuii Collegium, Lection, Vor-
lesung, Kak OKa3aAOCh, AEKAAO IPEKAE BCETO IMPOTHBOIIOCTABACHHE
nyOAMYHOTO M 9aCcTHOIO IIpernojaBaHus B nepuod pannero Hosoro
BpeMeHH. B TO Bpemsi Kak nmyOAHYHBIE ACKLIUH, KaK IIPABHUAO, IIPOBO-
Auanch 6ecriaarao npodeccopamu (ordinarii) B paMKax CAyskeGHBIX
0043aTEeABCTB 110 NPENOAABAHNIO, BHITEKAIOIIUX M3 UX 0a30BOrO Ka-
AOBaHUsA, ObIAU €lle U IIAATHBIC U MEHEE CTPOrO PErYAUPYEMBbIE 4acT-
HBIC KOAAETHH /AEKLHH, OCYLICCTBASIEMBIC YACTHBIMH ACKTOPAMU B
akagemMudeckux LeAsax. lllrapk HasbIBaeT 9TO SABACHUE <«PBIHKOM
yueHoctu» («Markt der Gelehrsamkeit») (STARK 1992: 544). Dta pop-
Ma 4acTHOTO IpenoJaBaHusA IPHUBEAd K 9KOHOMHU3AHNH ACKIMOHHOU
cucremsl panHero HoBoro BpeMeHu U B TO K€ BPEMA OTKPBIAQ IIYTh K
HAay4YHBIM U JUJAKTHYECKUM MHHOBAIUAM; cp.: (BRUNING 2011: 286).
C xonpa XVII B. croBo collegium craro B 3HAYUTEABHOH CTENCHU
B3aumoszaMensemo ¢ lectio ‘Aeknus’ (HORN 1897: 17-22).

3. HayuHble A3BIKH AATBIHb HAH HEMEIIKHIi: 32 H IIPOTHB

Heab3st ckazaTh, YTO K MOMEHTY IIOSIBACHHS YHHBCPCHUTETOB
HEMELKHH A3bIK OBIA HE IOTOB K CBOEH MHCCHUU JAASL BBIITOAHCHHA
aKkaZeMu4ecknx 3azad. Xotsa B KoHue XIII B. beproans Perencbypr-
CKUH B CBOHMX IPOIOBEAAX M HPOTHUBOIOCTABASICT HEMEIKUM U Aa-
TUHCKHH KaK A3BIKM PasHbIX cocroBuil: «Heobpazosanubie A0zn
JOAKHBI YIUTb MOAHMTBY IIO-HeMenKH, a obpaszoBaHHble — IIO-
KHMKHOMY>» (die ungelérten liute den glauben in tiusche lernen unde
die gelér in bucchischem) (BERTHOLD 1862: 443), 1. €., oueBuAHO, 110-
AaTeiHY, HO HauuHasA ¢ XV B., B 'epMaHum HeCMOTPs HA 3HAYUTEAD-
HOE KOAHUYECTBO CPep BAUAHHUA NATHHCKOTO A3bIKA IIOCTEIICHHO pac-
LIUPSIETCSA 3HAYUMOCTh HCIIOAB30BAHU HEMELKOro s3blka. baarosa-
ps nsobpereHuio Kuuronevyaranus B cepeaune XV B., Pepopmanun
U AEATEAbHOCTH JAIOTEPAa HEMEIIKUI A3BIK «BCTaA» B OAMH PsJ C «Bbl-
COKMMH>» S3bIKAMH, Ha KOTOPBIX MOKHO OBIAO BecTH oOydeHHE B
LIKOA2X AOIIOAHUTEABHO K TPEM CBSALICHHBIM A3bIKAM: B HAYAABHBIX
LIKOAAX JAAS IIMPOKOH MYOAHKH Pa3HOTO BO3PACT, B KOTOPBIX HAPAAY
CO CUeTOM U OCHOBaMM 3akoHa bobero obyyaAan umTaTh, IUCATH U
IIeTb MOAMTBBI HAa HEMELIKOM A3bIKE, B OTAMYHUE OT <«AATHMHCKHX
HIKOA», TA€ OyAYIIUX LEPKOBHBIX KAUPUKOB YYUAH OCHOBAM AQTBIHHU,
9TOOBl «OHH MOTAM OCO3HAHHO M IPABHABHO IIPOM3HOCHUTBH CAOBA
riecHorneHuit U MOAUTB» (LORENZEN 1957: 32; TAILIEHKO 1986: 23).
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HoBoe mnoaokeHHe HeEMelKoro #A3bika B oOLecTBE M HOBbBIE
cpeppl  €ro HCIOAB30BAHHUA TIOKA3aAU €ro TEPPUTOPHAABHO-
AWAAEKTHYIO HEOAZHOPOAHOCTDh U BBIABUHYAH Ha HEPEAHHUN TIAQH 3a-
Aa4U TI0 COBEPLIEHCTBOBAHUIO Opdorpaduu M CTHUAUCTHYECKUX
CPeACTB, KOTOPBIE CTAHOBATCA UCXOAHBIMU MOMEHTAMHU MPH POPMHU-
POBaHUM ITPABUA M MOTAU OBl BHEAPATHCA B HAYaA€ B ABYX cpepax:
B ZE€AOBOM S3bIKE TOPOACKHUX KaHUEAAPHH U B IIKOABHOM O0ydYeHUU.
HaspeBanra He0OXOAMMOCTb HE TOABKO OCMBICAUTD POAHOMU A3BIK, HO
OAHOBPEMEHHO JAaTh MAPAAAEABHO U HHCTPYMEHTApPHUU AAA obyue-
HUA 9TUM cpegctBaM. Ilponcxoanao »To B pasHbIX yactax l'epma-
HHUH I1O-PA3HOMY, HO TOAYKOM SIBUAACDH AE€ATEABHOCTb AIOTEPA M €T0
croponnukos (KLEIN 2010: 473).

Ilepsbie yuyebHble 1MOCOOHA MO HEMELKOMY A3BIKY, HAIIpUMED,
uszzannsie B ogHol kuure B 1531 r. Orthographia n Ein Cantzley und
Titel buchlin marucrpa u yanteas ®@. Opanka (Fabian Frangk), xa-
PaKTEPHU3YIOTCA «HE TOABKO YPOBHEM aHAAHU3a A3BIKOBBIX (OPM, HO
U TAYOMHOU XapaKTEpUCTUKH COBPEMEHHOM S3BIKOBOU CHUTYaAlIMH»
(I'YXMAH u gp. 1984: 46). B. MkeAb3aMep CTaBUT HEMELIKUH B OAWH
PA4 C AQTHHCKHM, I'PEYECKUM, APEBHEEBPEHCKUM U APYruMu obie-
MIPU3HAHHBIMU A3BIKAMU, BBOJUT TMOHATHE POAHOTO sA3bIKa (Mutter-
sprache) u TpebyeT ero HeHHUTH:

Denn so wir ansehen den emssigen vleis / so die Latiner allein / jnn
jrer zungen firgewandt / vind unsern vnuleis / bey der vnsern / da
gegen stellen / solten wir billich schamrot werden / das wir so ganz
ablessig vnd sewmig sein / Unser edle sprach so vawert und veracht-
lich halten) (ICKELSAMER 1527: 93). 160 Mbl OTHOCHUMCsI ¢ GOABLIUM
HPUACKAHHEM K AQTHHCKOMY SI3bIKY U, HAIIPOTHB, HEOPEKHO K CBO-
eMy H3ble, Hy}KHO CTbBIAUTBCA, YTO MbI TaAK A€HUBbI 1 HE LICHUM Halll
6AArOPOAHBIH SA3BIK.

OH cuYMTaeT NO30PHBIM HE3HAHHUE POAHOTO SA3bIKA!

Ja billich ist es allen Teititschen ain schand und spott / das sy anderer

sprachen maister wollen sein / und haben jre aigne angeborne muter
sprach noch nye gelernet (ibid: 131). Beab npocTo cTbIgHO U 11030p-

HO AAA BCEX HEMIIEB, YTO OHHU XOTAT OBAAJETb 'Z[pyFI/IMI/I A3bIKaAMU, HO
/0 CHX ITOP HUKOT/A HE U3YYaAH CBOM MCKOHHBIH POAHON SI3bIK.
ITouTn 0AHOBpPEMEHHO ¢ HEOOXOAUMOCTBIO OBAAAEBATH POAHBIM

A3BIKOM TOABAAETCA KPUTHKA METOAMYECKUX IIPHEMOB OOydeHHH,
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KOTOpasA Ha MPOTSKEHUU CTOAETHH 3ByuuT Bce rpomue (BAEBA
2022). Tak, nanpumep, K. Xoiin B csoux Josepumenvnvix nucomax
paccy:kAa€T O TOM, UYTO MOAOJOE IIOKOA€HHE MOKET HCIYraTh
«IIBIABHASI ITYCTBIHS CTApOH yueHoctn» (HEUN 1792: 135), k koTopou
OH OTHOCHUT BBbIHYK/AEHHYIO 3yOPEKKYy IPaMMATUKU U CAOB (IIKOAB-
HBIH METOA) U CYMTACT HTO CTAPOH PpPaHKCKOH MeToAnKOo# («altfran-
kischen Lehrmethode») (ibid.: 145). Xolin npussBaeT K ee ymnpas4-
HEHUIO U BBICTYHAET 3a PePOPMBI «CBEPXY» B IMIKOABHOM M YHHBEP-
CUTETCKOM O0pasoBaHUHM JAAA IIPHUAAHUSA HayKaM «OOHOBAEHHOTO
obAauka» («ein neueres Gewand»):

Ist eine Reform nothig, so fange sie von oben an; man richte die

Lehrmethode auf den Universititen anders ein, man gebe dort den

Wissensschaften ein neueres Gewand, so wird sich von selbst der

Schulunterricht umformen, und die Schuler von selbst die kostbare

Zeit zweckmaBiger anwenden , und mehrere reellere Vorerkenntnis-

se auf die Akademie bringen (ibid.: 145).

Kak npurosop 3Byuar CcAOBa, ocy;kdaiomue BegeHue yaeGHoro
rpoliecca Ha AATHHCKOM A3BIKE; aBTOP IpeAAaraeT 3aMeHUTb MEPT-
Bbl€ SI3BIKM Ha APYTOM S3BIK, AOCTYIHBIH yYE€HBIM BCEX HAIIMOHAAD-
HOCTEH, 0AHAKO HEMEIKUH B CBA3HM C 9TUM HE YIIOMUHAETCA:

So lange aber unsere Compendia noch lateinisch geschrieben werden,

so lange noch fiir den Juristen das Corpus juris romani die Urquelle

aller Weisheit bleibt, so lange noch lateinisch examinirt und disputirt
wird, so lange unsere gute alte lateinische und griechische Litteratur
noch den Werth vor der neueren behilt, <...> so lange die todten

Sprachen nicht eine ausschlieBende Wissenschaft fiir den Philologen

und den wiirklichen Litterator ausmachen , und so lange wir an der

Stelle der lateinischen Sprache noch keine andere haben, die fir die

Gelehrten aller Nationen eine allgemeine genannt werden darf, so

lange erklire ich den Jungling nicht fiir Heuns Briefe (ibid.: 145).

3agaBasAcp BorpocoMm «lloueMy Bce MEHBIIE YMHBIX MOAOZBIX
AIOJEH UAYT B YHUBEPCUTET?», XOUH CUYUTAET, YTO DTO CBSI3AHO 4a-
CTUYHO € IIAOXOH MOAIOTOBKOH B miKoae: («die jungen Leute ohne
gehorige Sprach, und andere Vorkenntnisse die Schule verlassen
laBt»), vacTuaHO € TeM PAKTOM, YTO MOAOABIE AIOAU €IIE HE CO3PEAH
K «gectH ObITh cTyszeHTamu» («zu dieser Wiirde») u ux 3auncaeHue
AOAKHO TIPOUCXOAUTH TOABKO TIOCAE€ TOTO, KaK OHHU BBIACP:KAT
CAOJKHBIM ®K3AMEH «II0 CylecTBY JeAa» («nach Verhiltnil der
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Sache») ¢ noAHbIM yZ0BAETBOpEHHEM dK3aMeHaTopa (ibid.: 149).
Haxonen, geAo Z0XOAUT 40 HEMELIKOTO A3BIKA. ABTOP CUUTAET,
4TO AAsL BCeX OOYYaIOMUXCS 3aHATHS JOAKHBI IIPOBOAUTBCA HA
HEMEIIKOM SA3BbIKE, U 9TO AOAKHO OBITh 3a4yYMaHO YK€ B CaMOM Hadva-
A€ BOCIIHTaHHA (AOMAa U B IIKOAE), MO0 9acTO CTYAE€HTBI HE MOTYT
HAIlMCaTh COUMHEHHE HAa POAHOM $I3BbIKE U3 HIECTH CTPOK, HE CAEAAB
TpHU-deTbIpe ONOKH:
Allen Studierenden gemein seyn mul, nehmlich des Unterrichts in
der deutschen Sprache, Freylich sollte man bey der ersten Erziehung
der Jugend schon bedacht seyn, die Richtigkeit unsrer Muttersprache
jeden Deutschen zu lehren , aber die Erfahrung lehrt leider tiglich ,
wie weit unsere Schulen in diesem Punkte noch zuruck sind. Noch
kommen zu dem Anfang eines jeden Halbjahrs Jiinglinge von den
ersten unsrer Schulen auf die Akademie, die keinen Aufsatz von sechs
Zeilen , ohne drey bis vier Fehler machen konnen (HEUN 1792: 150).
XOHH ceTyeT Ha HE3HAHUE CTYAE€HTAaMH HEMEIKOH I'PaMMATHKH,
op¢dorpadpuu 1 Ha OTCYTCTBUE ITPO3PAUYHOCTH U SICHOCTH B U3AOKeE-
un (ibid.).
ITpuspiBoM K «cOGCTBEHHOMY OAArOIIOAYYHIO» SIBASETCS yKasa-
HHE Ha TO, 4TOOBI oOyuaoluecs paccMaTPUBAAR CBOH POAHOM A3BIK
KaK OZHO M3 BAKHEHIINX CPeACcTB OOLIEHH:A, 1104 KOTOPBIM OH I1O-
HHUMAeT UCKYCCTBO YCTHOTO M MHCBbMEHHOTO M3AOKEHHA («Vortrag»),
yIOBas HA TO, YTO PEBOAIOLIMM BEAUKHX HApPOJOB COBEPIIAAHCH
6Aarozapsa BO3AEHCTBUIO BEAMKOAEIIHBIX pedyell HAW XOPONIO HaIlH-
CaHHBIX COUMHEHUN:
Ich verstehe hier die Kunst des mundlichen und schriftlichen Vor-
trags, und die Geschichte aller Jahrhunderte zeigt uns mehrere Bey-
spiele, wo Revolutionen grofler Volker Wirkungen einer schonen Re-
de oder eines hinreilend gut geschriebenen Aufsatzes war (ibid.: 151).
B obmmpuoM ncropudeckom tpyae Die Geschichte der deutschen
Universititen T'. KaypMaHH yKa3blBaeT, 4TO €ro LIEAb HE TOABKO MOKa-
3aTb MUCTOPHIO OTAEABHBIX YHHBEPCUTETOB, HO M IIPOJAEMOHCTPHUPO-
BATb PE3YAbTAThl BO3ACHCTBUA UX AEATEABHOCTH Ha obuiecTBo, obpa-
soBanue 1 HayKy (KAUFMANN 1898: V). Ilocae obcTosTeAbHOrO 3Ha-
KOMCTBA C ABaJALATHIO HEMELIKUMU YHHUBEPCUTETAMH aBTOP N0APo6HO
OCTAHABAMBAETCSI HA OPraHU3ALUN YHUBEPCUTETOB, CTPYKTYpE, yCTa-
BaX, B3aHUMOOTHOIIEHHU C rOCyJapCTBOM U 1IEPKOBBIO, OCHALIECHUH,
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yA€Asd BHUMAaHHE KaK YHHBEPCHTETaM B LIEAOM, TaK U OTACABHBIM
¢paxyabreram. B raase «Die Sorge der Fakultit fiir die Vorlesung» mo-
APOOHO OIMCHIBAIOTCS THUIIBI ACKLUH, Ha3BaHHbIC ITO-AQTBIHM: «de
lectiones ad formam spectantes oder pertinentes, lectiones formales,
lectiones pro forma, lectiones ordinarire...» (ibid.: 323). Jaree yka-
3BIBAETCS, YTO BCE ACKIMU M MPAKTUYECKUE 3aHATHS ITPOBOAUAUCDH C
nomompio kuur («Alle Vorlesungen und Ubungen wurden iiber Bii-
cher gehalten und statt Vorlesungen verteilen, sagte man auch Bii-
cher verteilen») (ibid.: 342), koTOpble pacnpeAeAsAUCh HIpernosaBare-
AeM cpeau cTyaeHToB 10 xpebuio («durch das Los verteilt»). Baskasiv
ABASACTCA 3asABACHHE O TOM, 4TO BCe OOLICHHE MEKAY CTyACHTaAMH U
IIPEIIOAABATCASIMU HA ACKLUAX U IIPAKTHYCCKUX 3auHsaTuax (Repetiti-
onen) A0AKHO IIPOXOAUTH HA JKUBOM A3bIKE, YTO TpebyeT gocraTod-
HOT'0 3HAHHUS AATHHCKOI'O PazroBopHoro sassika (ibid.: 305).

Kaxk y:xe ormMeyaaoch, pacimpeHuio cpepol A€HCTBUA HEMEIIKO-
IO s3bIKA CIOCOOCTBOBAAH U AHTEPATypa, M MHOTOYHUCACHHBIC IIO-
NBITKU niepeBoAoB bubanm ot M. MenTteanna B 1466 r. 40 mepesoga
Amwrepa B 1522 r. 3BecTHO, uTO B teprog ¢ 1467 o 1600 rr. 66110
uzzano 6oaee 800 Hemeukux caoBapel Bcex BuAOB; cp. (GIERL
2012: cr6. 87; HODERMANN 1891). Bce »TO mpHUBOAMAO K OmpeJe-
ACHHOH CTaHAApPTU3ALUU A3bIKA.

Muorue JesATeAH, paTOBABIIME 3a [PUMUPEHHE AATBIHH U
HEMELIKOTO U 32 BO3BBIIICHHUE ITOCACAHEIO, CAMU AAs IOIYASPU3A-
UM CBOETO TBOPYECTBA IHCAAHU HA AATBIHU. DTO, HAIIpUMeEp, Kaca-
ercsi 1 M. Aworepa. Ero sHamenutsie 95 T€3MCOB, BCKOABIXHYBIINE
PEAUTHO3HYIO, IOAUTHYECKYIO U KYABTYPHYIO JKM3Hb HEMEIIKOA3bIY-
HBIX TEPPUTOPHUH, ObIAM TIepBOHAYAABHO B 1517 r. onyGAnkoBaHbI
Ha AQTBIHU, KAK M €T0 JpPyrHe MHOTOYHCACHHBIE PaboThl, YTO YETKO
YyKasplBaeT Ha IipeJrioararaemoro azgpecara (WEIMAR 1989: 14-19;
SCHIEWE 1996 : 90; KocH 2008: 86).

OrtgenpHble HPUMEPBl TOYEYHOIO HCIIOAB30BAHHUS HEMELIKOIO
A3bIKA B YHUBEPCUTETCKUX ACKLMAX AaTUpyloTcsa HadaroMm XVI B. B
MOHOIpaguAX U Y4eOHHKAX 10 UCTOPHUU HEMELKOIO s3bIKa HPHBO-
JAUTCSL CIIUCOK, BKAIOUaIui pamurnn ot 20 g0 27 npodeccopos,
YUTABIIUX ACKLUH 10 PA3AUYHBIM IpesMeTaM (TEOAOTHH, HCTOPUH,
(PUAOAOTHM, MATEMAaTHKE U ApP.) HA HEMELKOM S3BIKE B IIEPUOZ C
1507 1o 1700 rr. Otkpeiaer srot ciucok T. Xesepaunr (Tilemann
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Heverlingh), kotopsiit 8 1501 r. B PocToKe IpounTas Ha HEMELIKOM
A3bIKe AeKUMIO 0 catupax IOBenana; garee caeayior umena T. Myp-
nepa (Basean, 1518/1519) u Ilapaueanca (baseas, 1527) (WEIMAR
1989: 30; SCHIEWE 1996; POLENZ 1994: 203).

CaMbIM APKHUM, XPECTOMATHHHBIM IIPUMEPOM HCIIOAB30BAHMUS
HEMEIKOIO A3bIKA B YHHUBEPCUTETCKOH ITPAKTHKE 3TOrO BPEMEHHU
ABAACTCSL geATeAbHOCTh Bpava Ilapaneasca (Philippus Aureolus
Theophrastus Bombastus von Hohenheim, *1493/1494 — 11541),
KOTOPBIM BOILIEA B HCTOPHIO HAYKH KaK pepopMaTop MeAHIIUHCKOH
IPAKTUKH U TEOPUH, BPad, AAXHMHK, CO34ATEAb XUMHUUYECKUX IIpe-
[1apaToB U €CTEeCTBOUCHBITaTeAb. CpeAr ero HECOMHEHHBIX HAYYHbIX
AOCTHKEHHH CA€AYET YYUTBIBATh U €ro BKAAJ B IIONYASPU3ALIMIO U
PacIpoCTpaHeHNE HEMELIKOTO A3bIKA KAK sA3bIKA HAYKH.

OguuMm u3 nepsbix Ilapaneabc craa UCOAb30BaTh HEMELKUN
A3BIK B IpaKkTHKe obydeHus, ocMeAuBinnch B 1527/1528 yu. r. B
yuuBepcurere r. baszeab 6e3 1O3BOACHHA BBIIECTOSIIETO HAYAAD-
CTBA NPOYUTATb ACKIUU «HA A3BIKE CAYI M CAY:KaHOK» Ha 3aHATHAX
10 npuKkAaguoi Meaunune chirurgia vulnerum, 6pocus Tem cambiM
BBI30B YHHUBEPCUTETCKOW Tpaguliny, OO0A3bIBABIIEH IIPEIOAABATH
UCKAIOYUTEABHO Ha AATBIHU. Ero A€KIIMM B OTAMYME OT A€KIIMOHHOM
IPAKTHKH KOAAETr He OBIAM MPOCTBIM ITOBTOPEHHEM MHEHHH aBTO-
pureros I'arena, I'mnmokpara U ABHICHHBI, H3AOKEHHE IIOCTYAA-
TOB KOTOPBIX ABASAOCH €AUHCTBEHHBIM 3aHATHEM IPOPECCOPOB Me-
AULIMHBL TOrO BpeMeHHU. MCIoAb30BaHHE B ACKUMAX M TpPydax
HeMenKoro sAsbika llapaneabc oObACHAA HE TOABKO IPAKTHYECKUMHU
IEASAMU («<AE€UUTH TMO-HEMEI[KH»), HO U JKEAAHWEM I[10Ka3aTh, YUTO
o3Ha4yaeT ObIThb BPAUOM U CAEAATh TO [O-HEMELIKH, YTOObI HTO BO-
mAo B obmectBo: «Mein furnemen ist hier zu erkliaren, was ein arzet
sein sol, und das auf teutsch, damit das in die gemain gebracht wer-
de»; gur. mo (WEIMAR 1989: 15).

CBOIl HEMEUKUI OH OLIEHHBAA KaK «MECTHOE HAPEYHe», «A3BIK
110 POKAECHUIO U MECTHOCTH», «A3bIK ;kUTeAs IlIBeiinapuu, KoTopbiil
FOBOPHUT HA MECTHOM SI3BIKE»:

Ich habe <...> den Artzeten ein begniigen gethon, umb die anderen

ist mir kayn sorg, ich hab <...> ein lindtlichen spruch gefiirt, das

mich kayner Rhetorick noch subtiliteten bertimen kan, sonder nach
der zungen meiner geburt, und landssprachen, der ich bin von

44



K craHoBA€HHIO THIIA TEKCTA «aKageMHYeCKasa ACKIIHUA» B Fepmaﬂun

Ainsidlen, des lands ein Schweytzer, soll mir mein lendtlich sprach

niemandts verargen (PARACELSUS 1922: 917).

B cBoux paborax oH 0OOOCHOBBIBAET IEPEXO/] HA HEMELKHH
IpekAe BCEro obIeHayYHbIMU 3a4a4aMi, /0Ka3bIlBasA, YTO Pa3BUTHE
HAayKHM U ME€JUIIMHDBI HE CTOUT HA MECTE M CBA3aHO C MOABAEHHEM HO-
BBIX OOAE3HEH, C YyTOYHEHHEeM HPHUYHNH U GopM 3aboreBaHHl, 00D-
SAICHEHHME KOTOPBIX HE BCErZa BO3MOJKHO Ha YCTapeBUIEH AATBIHHU, HE
crtocobHOM TTOAHO U a/€KBAaTHO IIepeJaThb HOBbIE MOHATHA, APYTUMH
caoBamu, 1o muenuio Ilapaneabca, Hazpeaa HEOOXOAUMOCTD B CO-
3/aHUHA TEPMUHOAOTHH Ha HEMEIIKOM SI3BIKE.

/lobposKkeAraTeAbHO HACTPOEHHBIE COBPEMEHHUKH CPaBHHUBAAU
AesATeAbHOCTb Tlapaneabca ¢ AeATeAbHOCTBIO AloTepa, Tak Kak I10-
A06H0 Alorepy B peaurnn llapaneabc craa Beaukum pedopmaro-
POM B OTPACAH MEAUITUHCKOU MPAKTUKHA U TEOPHUH.

baarozapsi ¢cBoMM MHOTOYHMCAEHHBIM ITYTEHIECTBUAM OH cOOpaa
MHOTO TOAE3HBIX CBE/AEHUH, IIPUYEM HE TOABKO OT Bpadel, XUPYypros
U aAXUMHKOB, HO U M3 obmeHus ¢ npoctsiM HapogoMm. Kpeso ero
SKU3HH U ACATEABHOCTH 3aKAIOUCHBI B CAOBAX, CTABIINX KPBIAATBIMU:

O/HM TOABKO KHHMIH €lle HHUKOIO HE CJAeAaAM Bpadom. Meauimna

€CTb UCKYCCTBO, Tpebyiolee MpakTUKU. PasBe MOKHO CTATh BEAHKUM

MMOAKOBO/LIEM, TpoyuTas Aususa? f Bouiea B XpaMm 3HaHUA HE Yepes

napa/Hyio ABepb, a depes gsepb npupogsl. Ee cser, a He anrexap-

CcKkMi poHapb ocseman Mol 1yTh (BENZENHOFER 2003).

Kputuka TpaguiHOHHBIX AATHHCKUX TEPMHHOB U BBIPAKCHUN U
coszanue cOOCTBEHHBIX HOBBIX HOMUHALUN SBASIOTCS YacTbIO €ro
MOCTOAHHOH A€ATEABHOCTH 11O pOPMHPOBAHHIO HOBATOPCKOTO SI3BIKA.
ITapaneabc TpaHnchOpMHUPYET TpasuLIMIO, OTBEprasd KaHOHHUYECKHUN
ABTOPUTET APEBHUX A3BIKOB, IIOCKOABKY, II0 €r0 MHEHMIO, 6OAe3HH,
KaK U CPeACTBA UX AEUYEHU:A, HE TOABKO MOJBEP/KEHbI BPEMEHH, HO
HUMEIOT U PETHOHAAbHBIE OCOOEHHOCTH, II09TOMY HOMHUHALIHMA GOAE3HU
U OINHCAaHHWE €€ CHUMIITOMOB, KaK M ACYEHHE HE SABASAIOTCA YHHUBEP-
caAbHBIMHU. boAbmoe 3Hauenue gas Bpada, 1o muenuio Ilapaneanca,
AOAKHA UMETh HAPO/HASI CUMIITOMAaTHKA, IIPU ONMUCAHUH KOTOPOH OH
MIPOTHUBOTIOCTABASICT A3BIK Bpada M A3BIK MAIlUCHTA. BKAIOUAA A3BIK
MAIMEHTA B ONHMCAHUE CUMIITOMOB OOAE3HU, OH MCIIOAB3YET UAHOMBI
1 TIOCAOBHIIBI, T. €. pOPMBI YCTHO COXPAHEHHBIX 3HAHUH, YCTOSABIINE-
€S 9AEMEHTBI YCTHOU Tpaguuuu. /as stoil neaun Ilapaneanc aganrn-
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PYeT CHelMaAbHbIe TOHATHSA HA POAHOM S3bIKE KAK C CEMAHTHYECKOM,
TaK U C IPAMMATHYECKOI TOUYKH 3peHus, 110401upas CHHOHUMBI, U C UX
IIOMOIIIBIO OITUCBIBAET AATUHCKHE U rpedeckue tepmunsl. I[apameanc
HE TOABKO OHEMEUYHBAET MHOCTPAHHBIE KOpPHHU (praeparieren < Aar.
praeparare, operieren < AaT. operare, abstinenz < aaT. abstinentia),
HO M CO3JA€T LEeABIH psig CAOKHBIX CAOB: Bleipflaster, Brandsalbe,
Kriegswunde, Scheidewasser, Blut-, Frauen-, Erb-, Geistes-, Seelen-,
FuB-, Leber-, Zahnkrankheit u gp. (WEINMANN 1963; TELLE 1981).

[TapaneAbc epeBOAUT AATUHCKHE HA3BAHUA U / UAH AA€T UM
AQTHHCKO-HEMELKOe ABOHHOEe HauMeHOoBaHHe. Takoil cruaucruye-
CKUU ITPHUEM MOT TPECAEA0BATH pasAanuyHblie 1eAn. C 04HOI cTopo-
HbI, €I0 MOKHO CBA3aTh C BAPbHUPOBAHHEM CHHOHHMOB JAS OIHCA-
HUA U UHTEpIIpeTanuu, yrounenus u yuuduxanuu. C gpyroit cro-
ponbl, Ilapaneabc ucroabsdyer sToT npuem, 4ToObl 0OpHCOBATDH
CAOKHBIH YMO3PHUTEABHBIM ITPOLIECC, CBOETO PO/, MOBTOPEHUE KaK
amplificatio uan Kyapmunanumio B puropure. Hamboaee pacupo-
CTPAHEHHBIMH IIOBTOPAMU B €r0 pE4YH ABASIOTCA ABYX4YaCTHBbIE,
pudpMoBaHHbBIE, BOCXOAAIUE K yCTHOH Tpasuuun «Zwillingsformen»,
TUIHYHBIC B TOT MEPHOA U JAs si3bika npasa: zwilich und trilich
(SUDHOFF 1922, I: 152), der nieren lieb und leid (ibid.: 73), die natur
der irdischen ding beschreiben und erkennen (ibid.: 37).

Ocobplii MHTEpPEC MPEACTABASET CBOETO PO/JA COMOCTABAEHHE
AQTHHCKOIO TEPMHHA M €ro0 HEMCLIKOIO 9KBUBAACHTA, «ABOHHAs
dopmyaa» Tuna: ein zeug und ein materia (ibid.: 33); mit kreften
und virtutibus; (ibid.: 499); mit was fug und bilicher concordanz
(ibid.: 84), alle planeten haben im menschen ir gleich ansehung und
signatur (ibid., II: 164); nach irem bediinken, consilia, opiniones
(ibid.: 169). ITogobubie POPMYABHBIC €/JAMHHULBI BBIIOAHIAN (PYHK-
uuio «6oAee TOYHOIO M YHUBEPCAABHOTO OIPEAEACHUS HEKOTOPBIX
TepMuHOB» (ADMONI 1990: 143) U CAYKHAM AAS KOHKPETH3ALUH
OTHOCHUTEABHO a0CTPAKTHOI'O BBICKA3BIBAHUA.

ITapaneAabc ocTaeTcst ydeHbIM CBOCH DIIOXH, HHTETPUPYS B CBOU
TEKCTBl AAQTHHCKUE 3arOAOBKH U II0A3arOAOBKH, LIMTAThl CBOHUX
IIPE/IIECTBEHHUKOB,  MCIOAB3YE€T HEMEIKO-AATHHCKHE  IIapHbIe
POPMYABI, CO34aBasA CBOU IIPOU3BEACHUA B PYCAE TPAAULIHUI yICHOU
IHCbMEHHON KyAbTYpbl. Hemenxuii saseik Ilapaneabca Bo-MHOrom
HMEA AQTHHCKYIO OCHOBY. M3 AQTHHCKOTO OH 3aUMCTBYET HE TOABKO
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AEKCHUKY, HO U HEKOTOpBbIC I'PaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKLHUH, HAIpU-
Mep, accusativus cum infinitivo, nmpuvactusie U MHPUHUTUBHBIE 060-
porel u ap. B paborax Ilapaueabca COXpaHUANUCDH 3aITUCH €TO A€K-
LUUH U KOHCYABTALUH, B KOTOPbIX COBMEIICHbI 4BA S3BIKA: A3BIK €I0O
IPAKTUYCCKH OPHUEHTUPOBAHHBIX PabOT U ACKLUUM — HEMELKUH, B
TO BpeMs KaK fA3bIK TEOPETHYECKUX TPAKTaTOB YacTO OLIEHUBAIOT
KaK cMellleHre HeMelKoro u AaTuHckoro (deutsch-lateinische Misch-
sprache) nan «Fachwerksprache», mogpasymesas cmenienne s3bIKOB,
KOTOPOE XapaKTEePHU3YeTCs TeM, YTO MeHee (PUKCHPOBAHHBIH, IIPO-
CTOPEYHBIH HUAM PA3rOBOPHBIN S3BIK COCAMHAACSH € obpasuamu us-
BECTHOH CIELUAAU3UPOBAHHON Aekcuku. Ha ocHoBe «aBysA3buns»
FOBOPSILIETO M CAyLIATEACH HEMELKHUH s3bIK Ipuobperaer 34ech
0CcO0YIO PETYAHPYEMYIO CMEUIAHHYIO (opMy. AaTHHCKHE 4YacTH,
BCTABACHHBIC B TEKCT KaK KapKaC, OTHOCATCS K HAYYHOH KYABTypE,
HEMEIJKHE — K [IOBCE/HEBHBIM U OIBITHBIM 3HAHMAM, HAIIpUMEP:

Ich sag das nacta sei apostema immaturum, das da kompt aus den

mestrualischen flissen, so die selbig durch salem plumosum, dem

nach in ein coagulation gezogen, aus der selbigen in resolutionem

(SUDHOFF 1922, 1: 250f.).

34ecp B onmcanuu mnpouecca oOpaszoBanus 6OAE3HH Ha HEMeL-
KOM SI3BIKE HCIIOAB30BAHbI B OCHOBHOM IIPEAUKATBl U OOCTOSATEAD-
CTBA, @ CUMIITOMBI U IPUYUHBI HA3BAHbl AATMHCKUMH TE€PMHHAMU:
Apostema immaturum ‘He3peaas sa3Ba’, sal plumosum ‘nepnaras
coAp’, coagulation ‘cepreiBanue’, resolutio ‘paspemenmue’.

Hemenknii si3pik Ilapamneabca HEOAHO3HAYHO OIEHUBAACA KakK
€ro0 COBPEMEHHUKAMH, TAaK H IOCACAYIOLIUMH HCCACAOBATCASIMU.
IIpusnasas Mompb ero sasbika (Sprachmichtigkeit) u nostuyeckyio
KpacoTy ero paboT, HCCAEZOBATEAH OTMEYAIOT U IIOAHOCTBIO HEIIO-
narapie naccazku (TELLE 1981: 78-83, 94-100). ITapaueabc nmoHu-
MaA, 4TO €ro s3bIK «IIOAOCATbIi» («gestrifelt, gestreifelt»), kak ero
Ha3biBaAM B noszgHeM CpegHeBeKOBbe. 3HAUMTEAbHAA 4acTh pabor
[TapaneAabca HanmcaHa HAa HEMEIIKOM S3BIKE HAH HA CMECH ABYX
ABBIKOB, Hanpumep, Seplem Defensiones: Verantwortung iiber etliche Ver-
unglimpfung seiner Mifgonner u Practica, Grofe Wundartzney. Hazsanus
rAaB TaK)Ke 4YacTo Hanucanbl Ha AaTbiHU. Ilo caroBam M. T'uzeke,
[TapaneAbc cPOPMYAHUPOBAA IIPOIPAMMY COEAMHEHUSI TEOpEeTHYE-
CKHUX 3HAHUH AQTHHCKOM TPAAMLUU C HPAKTHYCCKUMH 3HAHUAMHU
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HapOJAHOTIO A3bIKA, «peMe(:J\eHHOf/’I Tpaguun» (Werkstattwissen), CcO-
eauHAA scientia U kunst, KOTopble OTHOCATCA K ABYM COBEPIICHHO
Pa3HbBIM HE B3aUMOJEHCTBYIOIIUM MHPaM, B3aUMOAEHUCTBHE KOTOPBIX
npousoriger aumb B XVII B. (GIESECKE 1992: 102-105).

CMmemaHHBIH, «paxBepKOBbIH» cTHAB Ilapaneabca mpeacTaBas-
et coboit 0cobyIo popmMy ABYA3BIYMA, TAK HA3BIBAEMYIO BHYTPEHHIOIO
SABBIKOBYIO AUTAOCCHIO, 110 KOTOPOH IMOHUMAIOT HEPAPXUYECKU Op-
raHU30BAHHBIH W (PYHKIUOHAABHO pa3JEACHHBIH OMAMHIBU3M Ha
ozanoM s3bike (WEINREICH 1977: 20-22). /luraoccusi o3Ha4yaer co-
CYIIECTBOBAHME ABYX A3BIKOB B COOOIIECTBE, KOTJAa HA HUX TOBOPAT
B Pa3HBIX PETMOHAX MAHM B PA3HBIX COLJMAABHBIX TpyHIaX HUAU HH-
ctutyTtax. B ceBepnoil I'epmannm co Bpemen Pedpopmanuu cyme-
CTBOBAAQ /AUTAOCCHA HMKHEHEMELKOTO U BEPXHEHEMEIIKOTO ITHCh-
MEHHOTO s3bIKa, B baseae XVI B. — AUrAoccust AQTbIHU U JHAANEKT-
HO OKPAIICHHOTO HEMEKOro. AaTblHb aCCOLMUPYETCs 34€Ch ¢ MHO-
TOBEKOBOW Tpaguuuell M BceoOMIMM €BPOMEHCKUM CcOObIIeCTBOM
YUYEHBIX, TOTZAQ KaK HEMELKHUH — 9TO fA3bIK FOPOoJa U CEAbCKHX KU-
Teaed. llapaneabc mbITaeTCA COEAMHUTD ABE KYABTYPBI, CMEIINUBAs
HX B A3bIKE U OZHOBPEMEHHO IOAYEPKUBAA UX KOHTPACTBHI.

4. Hemenkuii vs ppaHITy3CKHI?

MHorue uccaeZ0BaTeAUd CIIpaBeJAMBO OOBHHAIOT HEMEIIKUX TY-
MaHHUCTOB B HPeOOAAZAIONIEM HCIOAB30OBAHUN HUMH AATBIHH, YTO,
HapsAAY € UX QUAOAOTO-UCTOPUYECKUM H3YYEHHEM aHTUYHOCTH, YCHU-
AuBaAo npeHebpeskenue K npocropednio — Volkssprache. Kocsen-
HBIM CAE€/ACTBHEM DTOIO CTaA U TOT (PaKT, 4To OAarogaps MHUPOKOMY
KYABTYpPHOMY BAUAHUIO PpanHunu co BTOpoil moArosunbl XVII B. B
aKaJeMHYCCKOH cdpepe PppaHLy3CKHUH s3bIK CTAA BTOPBIM lingua franca,
KOHKYPHPYIOIIUM C AQTBIHBIO M HEMELKHM, M CMOI 3HAYUTEABHO
PaCIIMPUThL CBOE KYABTYPHOE JOMHHHPOBAHHME M PACHPOCTPAHUTH
€ro Ha HEMEKOA3bIYHBbIE cTpaHbl (PAULSEN 1896: 433-436; PAULSEN
& LEHMANN 1919). IIporecTtHOE ABM:AKEHHE HE 3aCTABUAO CEOS JOATO
KAATh.

B /Jenb Pepopmanuu 16 (31) oxrsabpsa 1687 r. Tpuanaruasyx-
AeTHUl gokTOp npasa Kpucrmnan Towmasuii (Tomasuyc), 40 sToro
MOMEHTA IIOAHOCTBIO TNOAYHHABIINNCA CYIIECTBOBABLIEMY CO Bpe-
MeH CpeZHEBEKOBbA 00bIYAI0 UCIIOAB30BATh AATUHCKHUH A3BIK B yCT-
HOH M IHUCbMEHHOH pedd B YHHUBepcUTeTe, 0€3 COrAacoBaHusA C YHHU-
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BEPCUTETCKUM HAYaAbCTBOM, MOAOOHO AIOTEpPY, HPUKPENHUA Ha
IIOPTAA€ YHHMBEPCHUTETCKOH ILEpKBU OODBABACHHE O ACKIMH Ha
HEMENKOM S3BIKE B AEHIIIUICKOM YHHUBEPCHTETE CAEAYIOLIETO CO-
AepsKaHUA:

Christian Thomas / er6ffnet / Der / Studirenden Jugend / zu Leipzig /

in einem Discours / Welcher Gestalt man denen Frantzo= / sen in

gemeinem Leben und Wandel nach= / ahmen solle? / ein COLLE-

GIUM / iber des GRATIANS / Grund= Reguln, /Verniinjftig, klug

und artig zu leben, /zufinden / bey Moritz George Weideman (DUF-

FEL 1970: 5).

Ha sT0 ncropuieckoe cobpiTvie TPaAUIMOHHO YKA3bIBAIOT B MO-
HOrpapuAX U y4eOHHKAX 110 UCTOPHUH HEMELIKOTO S3bIKa, HAIIpUMeED,
Beaac ormeuaer, uto Tomasuii BbICTYHAA 3a pePopMy HEMELKUX
YHUBEPCUTETOB, UCTTOAD3YSI TIPH 9TOM HA AEKIUAX HE TOABKO HEMEII-
KM s3bIK, HO U 00Aa4ancs B HeMenKylo ogexay (WELLS 1990: 290).

Tak naspiBaemasi «Hemenkaa nporpammar» («ein teutsch Pro-
gramma») Tomasusa — »To He TOoAbKO Oopnba 3a 3aKpemnaeHue
HEMEIKOIO A3bIKA B YHUBEPCUTETCKOM 00pa3oBaHUM, HO KOHPPOH-
Tauus C IPUHATBIMM HOPMaMH M TpeboBaHHE PAJUKAABHBIX H3Me-
HEHUH B (PYHKIHOHHPOBAHUHM YHHBEPCHUTETA KaK aKaZeMHUYECKOTO
yupexgenus. Tomasull npeacraBua csoi ugean yuenocru (Gelehr-
tenideal), 06pasLioM KOTOPOro AAsA HEro OBIAM OCHOBAHHBIC HA CBO-
604ax PppaHIy3CKHE YHUBEPCUTETDI, KOTOPHIC OH XOTEA IIEPEHECTH B
I'epmanuio:

Es giebt ja noch in Deutschland gelehrte Leute / aber nicht so hiujjtig

als in Frankreich / weil sich sehr viel von denen unserigen auff die

Abstractiones Metaphysicas derer Schullehrer befleiigen / (durch

welche man weder dem gemeinen besten was nutzet / noch seiner

Seelen Seeligkeit befordert / und bey weltklugen Leuten mehr ver-

hast als beliebt sich machet /) oder die néthigen Wissenschafften nur

obenhin und ohne griindlichen Verstand wie die Nonnen den Psalter

lernen (DUFFEL 1970: 45).

Tomasuii BBICTYIIAA HE TOABKO ITPOTHUB CYXOH, ZAAEKOH OT INpak-
THUKH, CXEMATHYHOH M HEKPUTHYHOH KHUKHOH ydeHoctH (Buchge-
lehrsamkeit), on xoteA namenuTs Bocxozsiee kK CpegHEBEKOBBIO CO-
Jepxanue oOydenus, Gasupyioniee Ha aBTOpPHUTETE APHCTOTEAS U
cxoAacTHdeckod puaocopuu. Ilpososraamas HoBoe 0bmIECTBEHHOE
Ha3HA4Y€HHUE YYEHOIO M HAYKH, OH CYHTAA, YTO TAABHBIM IPHUHIIUIIOM
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AOAKEH CTaTh HE aBTOPUTET MPEAIICCTBEHHUKOB, a TIPUHITUIT I[EAE-
coobpasznoctu (Nitzlichkeitsprinzip), KoTOpbIit CTPOUTCST HA CAMOCTO-
ATEABHOCTH MBIIIACHHA YUEHOTO, YCTPaHAET MpPeApacCyaKH M ITOMO-
raeT MHTETPUPOBATH HAYKy B 06mIeCTBO. 3aME€HA CXOAACTHYECKOH
HAyK{ HA IPUHIHI EA€COOOPa3HOCTH BEAA K YCTPAHEHHUIO AQTBIHA U
HCTMIOAB30BAHHUIO KUBBIX SI3bIKOB HE TOABKO B HayKe, HO M B LIEPKBH;
cp. (ibid.: 459) u gorxHa ObIAQ B KOHEYHOM HTOre OCBOOOAUTH YHU-
BEPCHUTETBI OT BAUAHUA rocyapcrsa 1 1jepksu. Heobxoanmo uckamo-
YUTb AATBIHb U3 aKaJeMHYECKOH cpepbl, TaK KaK OHA IPEIATCTBYET
MOAOZBIM AIOZSAM OBAAZETh HEMELIKUM A3BIKOM:

Man solte das Latein nur darumb abschaffen / weil es junge Leute

hindert / daB sie nicht recht Deutsch lernen /geschweige daB so lange

wir uns mit der Pabsts-Sprache schleppen / wir des Pabsts arme Leute
bleiben / und das Papbstthum tiberm Halse behalten in secula seculo-

rum (ibid.: 108).

Tomaszuit npegaaraeTr «<KUBble», HEMELIKHUNA U/UAU PPAHITY3CKUI
A3BIKHU, B KAYECTBE SA3BIKOB HAYKH:

Warum solte es nicht angehen / dafl man durch Hiilffe der Teutschen

und Frantzosischen Sprache / welche letztere fast bey uns naturalisiret

worden / Leute / die sonsten einen guten natiirlichen Verstand haben /
in kurtzer Zeit viel weiter in der Gelehrsamkeit brichte / als dal man
sie erst so viel Jahre mit dem Lateinischen placket. Sprachen sind wohl

Zierrathen eines Gelehrten / aber an sich selbst machen sie niemand

gelehrt (ibid.: 29).

W 3aece BHOBD BO3HUKAET BOMPOC, KOTOPBIH B OOABIICH MAH
MeHbIIed Mmepe 3atparuBar u llapaneanc: «Caegyer mpenogaBarhb
HayKy Ha YHHUBEPCAABHOM HHOCTPAHHOM A3bIKE MAM Ha POAHOM?»
(PORKSEN 1983: 7; PORKSEN 2020). /luckyccus o cMeHe sA3bIKa I1pe-
[IOAABAHMS B ®TOT IEPUOJ ObIAA ViKe U AUCKYCCHEH O TOM, «B KaKOH
COLMAABHOM cpeJe JOAKHA Pa3BUBATLCA W PaCHpPOCTPAHATHCA
Hayka» (PORKSEN 2020: 5), u ogHOBpemMeHHoO, Kak numer llepkcen,
«CO3HATEABHOHW TIPOBOKAIMEi», HAITPABACHHOU <«IIPOTUB OKaMeHe-
AOCTU TPAaAUIIUM U €€ Mepesadd B KOHCEPBATUBHOM AATHHCKOM Ka-
HoHe» (ibid.: 7). /lpyruMu caoBamH, IIpH CMEHE OZHOTO f3bIKA HA
APYrol (AQTMHCKOTO Ha HEMEUKHH HAM (PPaHIy3CKUH) BO3HUKAA
IrAOGAABHBIH BOMPOC, KOTOPBIM 3aTParuBaA COLMAABHO 3HAYUMYIO
CTPYKTYpy ofiecrBa U repeornpesescHre o6pasoBaTeAbHON MHC-
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cuu yHUBepcuTeTa. Peub maa He TOABKO M HE CKOABKO O SI3BIKE, HO O
Pa3HBIX KYABTYpaX MU OOLIECTBEHHBIX cPepax, O pasaeAeHuu chep
BAMAHUA MEXKJY YHHBEPCUTETOM M TOPOJOM, O PacHpOCTpPaHEHHUH
Hayku B obujectse (ibid: 6), HOCKOABKY

Der wissenschaftliche Sprachgebrauch ist der institutionalisierte, ver-

gegenstandlichte Teil einer gesellschaftlichen Vereinbarung dartber,

was als Wissenschaft zugelassen wird. Sein Wandel ist immer auch Teil
einer sich wandelnden sozialen Konvention, der Ubergang zu einem
neuen Sprachgebrauch zieht neue Ansichten von einem Gegenstands-

bereich und ein neues soziales Umfeld nach sich (PORKSEN 1994: 19).
HMcnoab3oBaHne HAyYHOTO A3BIKA — 9TO HHCTUTYIUOHAAU3UPOBAH-
Has, OOBEKTUBHPOBAHHAA YaCTh COLIMAABHOTO COTAQUIEHUSA O TOM,
YTO IpHU3HAETCA HayKoH. Ero m3MeHeHme Bcerga TakKe ABASAETCA
YaCThIO MEHAIOUIEHCA COLMAABHOW KOHBEHLIMH; II€PEX0/ K HOBOMY
HCITOAB30BAHHIO SA3BIKA BACYET 32 COOOM HOBBIC B3TAAABI HA MpPEJ-
METHYIO OOAACTb U HOBYIO COLIHAABHYIO CPEAY.

AATHHO-HEMEIIKOE, PaBHO KaK (PpPaHKO-HEMEIKOE JBYA3bIYHE
HEMEIKUX YYEHBIX B ®TO BPEM: SABAAETCA AHHIBOCOLJUOAOTHYE-
CKUM (PAKTOM, TOBOPAIIUM B ITOAB3Yy TOTO, YTO B HCTOPUH HEMELIKO-
ro A3BIKA, AUTEPATYPHI U HAYKH HEOOXOJWMO YYHUTBIBATH U Hayd-
HYIO AUTEPATYPY, HAIIMCAHHYIO HA Pa3HBIX A3bIKAax. Bo MHOTHX CAy-
Yasgx CyIIeCTBOBAAU HEMELKHE M AATUHCKHE BEPCHH HAYYHBIX TPY-
/0B, 10 KpaliHeli Mepe, YCTHBIM AUAAKTHYECKHI HEMEUKHH BapHu-
AHT AQTHHCKOM HAayYHOH TEPMHHOAOTHH, MHOTOYHUCAEHHBIE TIEpe-
BOJBI AHTUYHBIX ABTOPOB M aBTOPOB SMOXH BospokgeHusa Ha
HEMEIKUH A3BIK, a TakKke pabOTbl HEMEIKHUX YYEHBIX Ha AATHIHU,
“MeBIlIHe HasHanoHaAbHOe 3HadeHne (KUHLMANN 1989). Bce oto
B 3HAYUTEABHOH CTEINEHH CIIOCOOCTBOBAAO PA3BUTHUIO HEMELIKOU
CIEJUAAMBUPOBAHHONH AEKCHKH, OOpPa3oBAaHUIO HEMELIKMX 3auM-
CTBOBAHHBIX CAOB M THUIOB HAyYHBIX TEKCTOB, a TaK/K€ BAHAHHIO
HAay4YHOTO sA3bIKa Ha OObIYHBIN A3bIK (HODERMANN 1891; PORKSEN
1983; PRINZ 2021b). B XVII u XVIII BB. B AMCKYCCHIO O IIOAb3€
HCIIOAB30BAHUS HEMELKOTO sA3bIKa (gemein teutsch) B Hayke u yHu-
BEPCUTETCKOM 0O0Opa30BAHUN BKAIOYAIOT €€ U MATPHUOTHUYECKHE,
COLUAABHO-TIOAUTHYECKHE U KOHPECCHOHAABHBIE MOTHUBBI, KOTOPBIE
ocobeHHOo rpomMko 3Byuarn y Kpucrnana Boabda u ero copatHukos
(WEIMAR 1989).
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5. BoiBoABI

ITpumepsr Ilapaneanca, Tomazusa u Apyrux ydeHbIX, He M0o6O-
ABIINXCS YATATb AEKIUM Ha HEMEIIKOM A3BIKE, CTAAU BaKHBIMU IIpe-
LeJE€HTAaMH B UCTOPHUU HEMEKOTro A3blKa M OOIECTBA, HO IIPOLIAO
€IIe HECKOABKO JAECATUACTHU, mpekde dem B cepeguHe XVIII B.
HEMEIKHUH A3bIK 3aMEHUA AATbIHb B IIPOTECTAHTCKUX YHUBEPCUTETAX.
K KoHIIy CTOA€THA 9TOT A3BIKOBON MEPEXOJ B 3HAYUTEABHOU Mepe
PaclpoCTpaHUACA M Ha KaTOAMYECKHE YHUBEPCHUTEThL. B obmeit
CAOKHOCTH MEPEX0/ aKaAeMHUUYECKOU cpepbl HA HEMEIKHH A3BIK 3a-
HAA 0KOoAO 300 aet. Ilporecc mocTreneHHOro 0Co3HaHUs HEMEIIKOTO
A3bIKA KaK sA3blKa 00pa30BaHUA U HAYKH UMEA CBOIO CeHUPUKY, H60
«CYIIECTBEHHOW MPEATIOCBIAKOM Pa3BHUTHA HAITMOHAABHBIX A3BIKOB
ABAAETCSA HALIMOHAAM3ALIMA ITHUCbMEHHOH NYOAMYHOW pedu», a 1ocre-
IIEHHOMY BBITECHEHMIO AQTBIHU CITOCOOCTBOBAAA «HAIJMOHAAU3ALUA H
CeKyAsIpU3alUs IPOCBELICHUA B Haposkjawoumemca Oyp:xyasHom 00-
MECTBE». JTO MPUBOAUT K TOMY, YTO HAIHOHAABHBIE A3BIKH YTBEP-
JKAAIOTCA B ITPABOBOM KOMMYHHMKALMHM, B 00pa3soBaHUM, HAYKE, a B
IIPOTECTAHTCKUX CTPaHax, B TOM YHCAE€C U B PEAUTUH (PKuprmyH-
CKUM 1956: 52). B cBA3M € 9TUM BAKHBIM IIPEACTABAAECTCS 3aMeda-
nue 0. llluse o ToM, 4TO MEpexo/J HayK C AQTBIHH Ha HAITMOHAABHBII
A3BIK B IIEPBYIO OYepeab KACAeTCA HE A3bIKA, a «OOMEHA /ABYMA CTH-
ASIMH MBITIIACHHs»> («Austausch zweier Denkstile») (SCHIEWE 1996).
Tot ¢akxT, 4TO A3BIKOBOE OPOPMAECHHE BCEH HAYKH MU3HAYAABHO ITPO-
HCXOAUAO HA AQTHUHCKOM, O3HA4YaeT, 4YTO AaTblHb, BoUIeJAIas B
HEMELIKUH A3BIKOBOW KOPIIYC, MOAAECP/KUBAAA /ABYA3bIYME B HAyKE H
00pa3oBaHuU U Yepe3 9TH CTPYKTYPbl HAIIOMUHAAA O cpepe HAyKH, ee
aBTOPUTETE U €€ MCTOKaX. M 34ech YMECTHBIM NPEACTABASCTCA BbI-
ckaspiBanue l0. lllorreas (1648):

Auf die Enderung der Sprache folget eine Enderung der Sitten. Ver-

enderte Sitten pflegen gemeiniglich das gemeine Leben also zu ende-

ren, dall Unglikk und Untergang auf dem fusse daher folget

(KOLDEWEY 1900).
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K craHoBA€HHIO THIIA TEKCTA «aKageMHYeCKasa ACKIIHUA» B Fepmaﬂun

Galina A. Baeva
Saint Petersburg State University

To the Formation of the Text Type “Academic Lecture” in Germany
The article is devoted to the initial period (16"—17" centuries) of the for-
mation of the German language as the language of science and university
education, which replaces Latin. For many years it determined the scien-
tific and educational discourse of Germany. Using the example of universi-
ty scientists (Paracelsus, Thomasius, etc.), who were among the first to cre-
ate a precedent for lecturing in a university audience in their native Ger-
man, the complex and ambiguous path of transition is shown not only to a
new language of instruction (German), but also to the process of transfor-
mation of public opinion about the role and purpose of education and the
role of the native language in the formation of the scientific discourse of a
particular science. The switch and transition from general bookish Latin
erudition (Buchgelehrsamkeit) to expediency (Nitzlichkeit) had objective
and subjective causes, implied, among other things, an exchange of two
different styles of thinking and presupposed an intermediate period
(deutsch-lateinische Mischsprache), in which a mixture of languages took
place: the less fixed, colloquial or conversational German was combined
with examples of the known specialized Latin vocabulary. On the basis of
the “bilingualism” of the speaker and his listeners, the German language in
this case acquired a special, regulated mixed form. The parts written or
spoken in Latin are inserted into the text as a framework and belong to
the “scientific culture” (Scientia), while the text in German records every-
day knowledge acquired through practical experience (Kunst). Gradually,
the purely linguistic problems of the spread of the German language in the
academic and scientific spheres were joined by patriotic and socio-political
calls for the elevation of the German language to the level of a national
language, a kind of call for the nationalization of written and oral public
speech. The multifaceted and gradual transition from Latin, partly
through the influence of the French language, to the German language
and its spread and consolidation in the academic sphere took a total of
about 300 years.

Keywords: University; lecture; scientific language; Latin; diglossia
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10. A. bAaunosa
Camapckuii HAIJMOHAABHBIN HCCAEA0BATEABCKUH
yausepcuteT uM. akas. C. I1. Kopoaesa

INPENEAEHTHBIE HMEHA KAK CPEZCTBO PEITPE3EHTA-
ITUH KYABTYPHOM CIIEIIU®U KU HAPPATHUBA
(ma maTepuane pomana K. Pancmaiipa Cox oder der Lauf der Zeit)

HappaTus Kak KyAbBTYpPHO-A3BIKOBOE SIBAEHHE IO CBOMM BHEIIHETEKCTO-
BBIM XaPaKTEPUCTUKAM CYMTAETCSI HAITMOHAABHO HEUTpaAbHbIM. OZHAKO B
COAEeP/KATEABHBIX KATETOPUAX MPOABAAETCA €0 KYAbTYPHAs CIEUPUKA C
IIOMOIIIBIO  KYABTYPHO-MapKUPOBAHHBIX 9AeMeHTOB. Hamnboaee Apxum
€cr1ocob0M SI3BIKOBOH PEIPE3EHTANN KYABTYpPHO-ClIEUpUIECKONH HHPOP-
MallMHi B HAPPATHBHOM TEKCTE CAYKAT MPEHCACHTHBIC MMCHA 1 Ha3BaHUA.
KyAbTYpHBII KOMIIOHEHT UX 3HAYEHUs MPEJACTABACH UMIIAMLIUTHO U MME-
€T accouMaTHUBHYIO IIpupody. B crarbe na marepuase pomana Koxc, unu
bez gpemenu apcrpuiickoro nucareas Kpucropa Pancmaiipa anaausupyer-
€51, KAKHE KAACChI NIPENEACHTHBIX UMEH COOCTBEHHBIX MEPEAAIOT KYABTYP-
HO-CIIenUpUUIECKYI0 HHPOPMALIUIO B HAPPATHUBE U KAKOE BAUSHHME OKa3bl-
Ba€T KYABTYDHBIH KOMIIOHEHT WX 3HAUYCHUA Ha COAEPKATEABHO-
HappaTHUBHBIE KATETOPUM WU HA KYABTYPHYIO CHELHU(PUKY HApPATUBHOIO
TEKCTa B 1JeAOM. lIpeneseHTHBIE OHUMBI CO34AI0T €0 KYABTYPHYIO CIIEIU-
PUKy Ha CIO;KETHOM YPOBHE M HA YPOBHE €ro MPOCTPAHCTBEHHOH opraHu-
3allUM, BBIIOAHAA (PYHKUHUIO KYABTYPHO-TIPAarMaTHYECKHX MapKEpOB.
ITpeuegentbie MUPOHUMBI N OGUOACHCKHE NMEHA, B KAUYECTBE DBOKATHB-
HBIX IHQTEPOB M TPUITEPOB CO3JAIOT AOIMOAHUTEABHbIE HMIIAMLUTHBIC
CMBICABI, B BU/JE KAIOUEBBIX CAOB BBICTYNAIOT MHAMKATOPaMH 0cobOH 3Ha-
YMMOCTH KOHTEKCTA U HEOOXOAUMOCTH €r0 OCMBICACHHS KaK IIOBOPOTHOTO
IyHKTA2 B XOJ€ TNoBecTBOBaHU:A. Mcnoab3oBaHue mpeneseHTHBIX MUPO-
HUMOB U OGMOAEHCKUX OHUMOB B HOBEHIIEM HEMELKOSA3BIYHOM HAapPaTHB-
HOM TEKCT€ IMOATBEP/KAAET BAKHOCTh AHTHYHOIO M XPHUCTHAHCKOIO KO/
JAASL HE TOABKO HEMEUKOSI3BIYHOH, HO U JAASl €BPONEHCKON KYABTYPBI, OCO-
6EHHO TIPU CTOAKHOBEHHMH C APYrOH, CUABHO OTAMYAIOLICHCS, AMHIBO-
KyAbTypoil. Ilepegaya sTHOKYABTYPHOH MHPOpPMALUM UY:KOU KYABTYPbI
OCYWIECTBASAETCA YepPe3 CHCTEMY IpEleJCHTHBIX TONMOHHUMOB M MX IEpH-
¢pactuyeckux HomMuHAUUH. CAOKHOCTD aCCOLIMATUBHON CEMAHTHKH IIpeE-
OeJ€HTHBIX TOIIOHHMMOB HHOM KYABTYPbl KOMITICHCHUPYETCA TOCPEACTBOM
CEMAHTHUYECKON SKCIAMKALUU B KOHTEKCTHOM OKPYKEHHH, YTO /EAAET
MOBECTBOBAHUE HE TOABKO MH(POPMATUBHO HACHIILIEHHBIM, HO U AOTOAHS-
€T ero Ka4eCTBEHHbIMHM XapPaKTEPUCTUKAMH, PACHINPSAET KYABTYPOAOTHYE-
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CKUH OIBIT YHUTATEASI 3a CYE€T BTHOAMHIBHUCTHYECKOU U Ky/\bTypHO-
cnenupuueckoil naPopmanuu. CeMaHTUYECKHE MOBTOPBI MPEACTABASIOT
cob0il  aaAlo3uMBHBIE IIepudpasbl, aKTyaausupyomue obobmaomnie-
KOHCTaHTHBIE W AUPPEpPEHIUPYIONINE MPU3HAKA TOMOHUMOB. B BHje
IIpAarMaTUYeCKUX BCTABOK B HAPPATUBHOM TEKCTE€ OHHM HAPYLIAIOT IIAAB-
HBIH X0/ IHOBECTBOBAHMS, HO MO3BOAAIOT aBTOPY CO3/4aTh CHELHUPUICCKUN
KYABTYPHBIH (OH B MPOM3BEACHUH. 3a CUYET PACHUHATHBHON U CYyITECTHB-
HOH (YHKLMI IIpeneJeHTHbIX OHUMOB (POPMUPYEMOE aBTOPOM KYABTYP-
HOE IIPOCTPAHCTBO HAPPATUBA UMEET ATTPAKTUBHYIO POPMY U 3aCTABASCT
YUTATEAS BOCHPUHUMATh TPAHCAUPYEMYIO KYABTYPHO 3HAYHUMYIO HHPOP-
MalUIO0 HEITPOU3BOABHO U HEKPUTHUYECKH.

KaroueBrre caoBa: IpelieJEHTHbIE HMEHA; IPEUEACHTHBIE TOIOHUMDL;
KYABTYPHO 3Ha4uMasA HHPOPMALUA; KYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO; KYABTYP-
HbIH (POH; HAPPATUB; HEMEITKUI A3BIK

1. Beeaenue

Cerogusa HappaTUB OTHOCUTCSI K OZHOMY M3 KOMIIAEKCHBIX IIO-
HATHH QUAONOTHH, PUAOCOPHH, KYABTYPOAOIHH, COLHOAOTHU U IICH-
xonrorun. Happatus kak ocoOblil BUJ AMCKYpPCa, B OCHOBE KOTOPOIrO
ACKHUT UCTOPHsA, U3obpaskaoias cobbiThe, MpeAcTaBAsieT GOABLIIOH
HUHTEPEC AAA AUHIBUCTOB, IIOCKOABKY SABASIETCH CTEPEOTHUITHBIM KYAb-
TYPHO-5I3bIKOBBIM SIBACHUEM, CAY/KALIUM AAsL HIepegayd HHGOPMALIUK
O COLMAABHOM OIIBITE HALUH U OTAEABHOH AMYHOCTH. OTAUYUTEAD-
HYIO YEePTY AMTEPATYPHOTO HAPPATHUBA COCTABASICT €rO 3CTETHKO-
(PUKIIMOHAABHBIH XapPAKTEP, 9YTO TO3BOASIET OCMBICAATH CAOKHBIC
HPOOAEMBI YEAOBEYECTBA B HCTETHYECKOM KAlode. M mostoMmy cam
HAPPATUBHBIH TEKCT MOKET PACCMATPUBATBCHA B KA4eCTBE HHCTPY-
MEHTA [MO3HAHUA ACHCTBUTEABHOCTH U YEAOBECKA, a TAK/KE DTHOKYAb-
TYPHOTO CO3HAHUA.

Kak mHOog4epKHUBAIOT HCCACZOBATEAU, HAPPATHB IO CBOUM
BHEIIHCTCKCTOBBIM ~XaPAKTEPUCTHKAM HALHOHAABHO HEHTPAACH.
Ero crnenupuueckue XapaKTEPUCTHKH OIIPEACASIIOTCS BHYTPHUTEK-
CTOBBIMH  COCTaBASIIOIIMMU. K HHUM OTHOCATCS HAIMOHAABHO-
MapKHPOBAHHbBIC DAEMEHTbI, U3yY€HUE KOTOPBIX JaeT BO3MOKHOCTD
OIMCBIBATH HAIJMOHAABHYIO CIIEIM(PUKY CO3HAHUA U A3BIKOBOM Kap-
TiHBI MUpa (AAEHIAHOBA 2006: 39).

B cosepiKaTeAbHBIX KAaTErOPHUAX IPOSBASETCS HALHOHAABHO-
KYABTYPHas BAPUATUBHOCTH, 4 3HAYUT U HAIIMOHAABHO-KYABTYpPHas
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crieruduka HappaTuea B neaom. M. B. AaemanoBa BBIACAACT TPHU
OCHOBHbBIC BapHaTHBHble Kareropuu. K Takum »AemeHTaMm, BO-
MIEPBBIX, OTHOCATCA CaMO COOBITHE, TaK KAaK B PAMKAX Pa3HBIX KYAb-
TYp OHO MOKET BOCIHPHUHUMATBbCA M HHTEPIPETHPOBATHCA I10-
pPasHOMY, B TOM YHCA€ U KaK BHECOOBITHITHOE siBA€HHE. BO-BTOPBIX,
9TO BBIOOP CIOKETAa KaK CLI€HApUs Pa3BUTH:A CUTYalUM, CBA3BIBAIO-
HIETO OTZCAbHBIC COOBITUA B €4UHOE IIOBECTBOBaHUE. 1 peTbuM crie-
UPUYIECKUM  KYABTYPHBIM 9AEMEHTOM  BBICTYIA€T BPEMEHHAs
CTPYKTypa MOBECTBOBATEABLHOTO TEKCTA, YTO OOYCAOBAEHO PA3AHYH-
AMU B PUKCAIIMM BPEMEHHOU IOCA€40BATEABHOCTH MEKAY COOBITH-
SAMHM B pasHbIX KyAbTypax (ibid.: 40-41). TpaaunuonHo npocrpas-
CTBEHHO-BPEMEHHEIE OTHOHIEHHUS CYMTAIOTCSA OZHUM M3 BaKHEHITNX
ACICKTOB IIPEACTAaBACHUA KapTUHbI Mupa. Boaee Toro, mpocrpan-
CTBO M BpPEMsA pacCMaTpPUBAIOTCA Kak HauboAee ecTeCTBEHHBbIE KOOp-
JAWHATBI KYABTYPBbI.

Criocobbl  A3BIKOBOM  pelpe3eHTalUu  KYAbTYPHO-cielupuie-
CKOH MHPOPMALUH B XYAOKECTBCHHOM TEKCTE MOIYT OBITb KaK UM-
IIAMIIUTHBIMH U TIPOSABAATLCA B CTPYKTYPE M CEMAHTHKE S3BIKOBOH
€JUHUIIBI KAK KOHHOTAaTUBHOE MAM MMIIAUKAIJMOHAABHOE 3HAY€HHE,
TaK M DKCIAULUTHBIMU B JACHOTATUBHOM 3HAYCHUM ACKCHYCCKHX
eanHul 1 npu obosznadenun pearunn (CEMEHOBA 2012: 3).

HanboABIIYIO CAOKHOCTD AASI IOHUMAHUs 1 HHTCPIIPETALIMY Bbl-
3bIBAIOT  IIPELEJCHTHBIE  (CHOMEHBI,  IOCKOABKY  KYABTYpPHO-
cnenupUYECKUH KOMIIOHEHT NPEACTABACH B HUX MMIIAMIIMTHO M OIH-
paeTcsi Ha acCOIMAIINU, CBA3AHHBIC C KYABTYPHBIM OITBITOM YHTATEAS.
BpIsiBACHHE KYABTYPHOI'O KOMIIOHEHTA 3HAYEHMUS BO3MOJKHO IIPH
MAECHTUPUKALINN aKTYyaAU3HPYEMOTO B AUCKYpCE aclieKTa IpereeHT-
HocTu. Hauboaee spKO KyAbTypHas cneuudpuia npenegeHTHoro ¢pe-
HOMEHA TPOSABAACTCH, €CAU ACTIEKT MPeNeJeHTHOCTH OCYIECTBAACTCS
HAa CIO’KETHOM, 0Opa3HOM H CTPYKTYpHOM ypoBH:X (ibid.: 16-18).

Oannm n3 HanboAee pacrpoCTPAHEHHBIX CITOCO6OB BBOJA TIpe-
LI€ICHTHBIX (PEHOMEHOB B XYJOKECTBEHHbBIH TEKCT ABASIOTCA IIpelie-
JAeHTHbIe nMeHa cobcrsenHble. [IpenieseHTHbIE PEeHOMEHBI TTPEACTAB-
As10T €000 pasHonopsgkoBblie noHATUA. 1lo xapakrepy HoMuHaAIIMN
OHU OTHOCATCA K PA3AMYHBIM KAACcCaM UMEH cOOCTBEHHBIX, 0OAaJaioT
SMOIIMOHAABHOH M KOTHUTHBHON 3HAYMMOCTBIO B PaMKaX OIpe/JeACH-
HOW AMHTBOKYABTYPBI, H BBICTYIIAIOT B KAa4eCTBE CPE/CTB perpe3eHTa-
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LU KYABTYPHO-CIIEUPUIECKON HHPOPMALIUH B JAUCKYPCE.

BosHMKaeT BONPOC, KAaKHE€ HMEHHO KAACCHl IpeneseHTHBIX
UMEH COOCTBEHHBIX IIEPEAIOT KYABTYPHO-CHEIUPUIECKYIO UHPOP-
MallMi0 B HAppaTHMBE U KAKOE BAMSHHME OKA3bIBAET KYABTYPHbBIH
KOMIIOHEHT UX 3HAQYE€HUsA Ha COAEP/KATEAbHO-HAPPATUBHbBIE KATEro-
PHUM U HA KYABTYPHYIO CHIELIUPUKY HAPPATUBHOIO TEKCTA B IJEAOM?

2. XapakTepHcTHKa MaTepHaAa i METOJAOB HCCA€ZOBaHH

B kauectse marepuanra uccaeA0BaHUsA ObIA BBIOPAH I1CEBJAOUCTO-
puueckuii poman Koxe, unu bez spemenu (Cox oder Der Lauf der Zeit,
2016) aBcTpuiickoro mnucateAas U skypHaaucta Kpucroda Pancmaiipa
(Christoph Ransmayr, 1954). IIpoussesenue npeacraBasier coboil uH-
TEpeC AAA U3YyYEHUS KYABTYPHOU CHELU(PUKH HAPPATHBA, ITOCKOABKY
TKaHb IIOBECTBOBAHU II03BOASIET IPOCACAUTH B3aUMOJCHCTBHE M
CTOAKHOBEHHUE /BYX Pa3HbIX KYABTYP — €BPOIEUCKON U KUTAKHCKOM.
/etictBue pomana mpoucxogut B Kurae B cepeaune XVIII B. Ko
ABopy mumnepartopa l]saHbAyHa npues;KaeT 3HAMEHHTBIA aHTAMHCKHI
yacosoil mactep Aaucrep Kokc co ceoumu nomomuukamu. Ilo npu-
XOTH HUMIIEPATOPA OHHU AEAAIOT HECKOABKO MOJEAECH M3BICKAHHBIX M
CAOKHBIX YaCOBBIX MEXAHU3MOB, U3MEPSIOMIUX BPEMs C Pa3sAMYHOM
CKOPOCTBIO U PUTMOM, IIOCKOABKY O€r' ero HeOAMHAKOB AAA peOeHKaA U
JAASL IIDUTOBOPEHHOTrO K cMepTH. Kpome Toro, macrepy HeoOX0AUMO
BBIIIOAHUTD TIOCA€JAHUN 3aKa3 Bcemoryulero ummneparopa Kuras —
4acel, criocoOHbIE M3MEPATH BeYHOCTh. C IOMOIIBIO METOAA CEMAHTH-
KO-KOIHUTHBHOTO aHAAHU3a IIPOBOAUTCS OIHCAHUE CTPYKTYPhl 3HaYe-
HUs IIPELeACHTHBIX UMEH. MeTO/ KOHTEKCTYaAbHOIO U AUHIBOKYAb-
TYPOAOTHYECKOTO aHAAM3A TTO3BOASAET BBIABUTDL PYHKIIUM MIPEeAeHT-
HBIX OHHMMOB, 2 TAK/KE€ KYABTYPHYIO CHHEUPHKY HAPPATUBHOIO TEKCTA
Ha COAEP/KATEABHOM YPOBHE.

3. KyApTypHO-mparMaTH4eCKHH IIOTE€HITHMAA IpeneJeHTHBIX
OHHMOB B HappaTHBe

3.1. IIpeyedenmuvie mugponumvr u 6ubneiickue umena u CMwICL0-
80e paseepmureanue HappamusrHozo mexcma

ITpoanaansupoBas npeneseHTHbIE UMEHa COOCTBEHHBIE B PO-
mane Koxc, unu bee épemenu Ha NnpegMeT MX COOTHECEHHOCTH C KYAb-
TYPHBIM KOZOM, Mbl IIPUIIAH K BBIBO/AY, YTO IPELe/JEHTHOE OHOMACTH-
YecKoe MPOCTPAHCTBO DTOrO IIPOU3BEACHHA CKAAABIBACTCA U3 ABYX
obAacTel: NMpeneseHTHBIX UMEH, CBA3AHHBIX C €BPOIEHCKON KYABTYP-
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HOH Tpaanuueil n kutaiickod. Ilpu sToMm K mepsoii rpymnme ObIAn OT-

HECEHBI CAe/YIOIUE KAACCHI IPELeACHTHBIX UMEH COOCTBEHHBIX: MU-

¢onumer (Janus, Penelope, Odysseus) 6ubaelickue mMeHa ¥ TOOHUMBI

(Arche Noah, Moses, Bibel, Bethlehem) anTpornonumst (Oliver Crom-

well), Tonnonumsr B Anranu (Themse, Brodem, Shoe Lane). Cogepixa-

HUE MPELEJEHTHOTO OHOMACTUKOHA € KUTAHCKUM KYABTYPHBIM KOZOM

COCTOUT B 1epByIo odepeb u3 TonnoHuMoB (die Chinesische Mauer, die

Verbotene Stadt, die Purpurstadt, Beijing, Jehol u 1. 11.).
HMcnoab3oBanue mpeneseHTHBIX UMEH U HAa3BaHUH B XyJOkKe-

CTBEHHOM /JMCKYpCE NIpPeACTaBAsieT cOOON OCO3HAHHBIN ITpUEM. DTO

KYABTYPHO-UHTEAAEKTYAaAbHAs KOMMYHUKATHUBHAasA CTPaTerus, Io03-

BOAAIOIIAA ABTOPY YIPABAATL BOCHPHATHEM W HHTEpPHpETAIUEH

npounTanHoro. Tak, Ha CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM ypPOBHE IIpe-

Le/eHTHbIE MUPOHUMBI 1 OGMOACHICKHE NMEHA CAY;KAT ®BOKATHBHBI-

MU MHUPTEPAMHU, TTEPEKAIOYAOMNMH BHUMAHUE YHUTATEASl C OAHOU

KOHIIENITYaAbHOU 06AaCTH Ha APYTyI0, U 3a4aIOIMIUMH OIIPEAEAECH-

HBIH BEKTOP MPOYTECHHUA U UHTEPIIPETAIIUH CIOKETHOTO Pa3BUTHUA B

HappPaTUBHOM TEKCTE.

K npumepy, Pancmaiip ucnoabsdyeT mnpelegeHTHOE Ha3BaHUE
6ubaerickoro npoucxoxkaenusa Arche Noah ‘Hoep xosuer’ npu onu-
CaHUU CUTYallUU B 3aBsA3Ke AeUCTBUA. 3alyckaioniee coObITHE B PoO-
MaHe, KOr'Za TAABHBIA T€POH, 3HAMEHUTBIH aHTAMHCKUN 9acOBOH Ma-
crep Aancrep Kokc, co cBouMH 1TOMOIIHUKAMU 1puesskaet B Kurai
KO ABopy ummneparopa llsubpayHa na kopabae «Cupuyc», cpaBHHBa-
erca ¢ HoesbiM KoBuyerom. O61mmM AAst HUX ITPU3HAKOM, HA OCHOBA-
HUH KOTOPOTO MPOUCXOAUT COTOCTABACHHE, ABAAETCA MPU3HAK U3
obAaactu uMmnankanuonara Arche Noah «cyano, na Kotopom 6b1A0O
MHOT'O pazHOOOPa3HbIX JKUBOTHBIX U IITHL», CP.:

(1) Aber wie eine von einem Allmidchtigen beschiitzte Arche Noah voll me-
tallener Wundertiere — aus Silber und Gold geschmiedete und mit
Juwelen besetzte, radschlagende Pfaue, mechanische Leoparden, Af-
fen und silberhaarige Polarfiichse, Eisvogel, Nachtigallen und Cha-
maileons aus vergoldetem Kupferblech, die ihre Farben von Rubinrot
zu tiefsten Smaragdgriin wechseln konnten — war die Sirius nicht
hinabgefahren zum Grund, sondern hatte nach langwierigen Repara-
turarbeiten an feindseligen Kiistenstrichen wieder Segel gesetzt und

den Kurs genommen auf ein verheiBungsvolles, von einem Gottkai-
ser beherrschtes Land (RANSMAYR 2018: 20).
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Bubaeiickas ucropusa Hos, 6eccriopHO, SABASAETCA KYABTYPHBIM
3HAKOM, UMEIOIIUM II€HHOCTHBIE CMBICABI, 3AKPEMHUBIIUMCA B KYAb-
TypHOU naMATH. B paccmarpuBaeMoM mpuMepe npeneseHTHBII OHUM
‘HoeB koBuer’ okaselBaeTcs €uie U ®BOKATHUBHBIM IIH(PTEPOM, COCAHU-
HAIOIIUM CHUTYaLIHIO TAABHOTO TEPOS ¢ apXETHUITHYECKUM, KYABTYPHO-
3HaKOBBIM 0Opaszom Hos, moposkgas TeM caMbIM HOBBIE CMBICABL. Tak,
Anucrep Kokc Ha cBoem kopabae «Cupuyc» caopno Hoil co cBoum
KOBYETOM CHApsKAETCS B JAUTEABHOE TIAABAHHUE TOABKO C HEHACTOsA-
[IUMH SKUBOTHBIMH, 2 C MEXaHUYCCKUMHU KUBOTHBIMH-aBTOMATaMH U
TOTOBUTCA K HOBOM, HEM3BECTHOW >KMU3HH. BbI3bIBaeMble KYyAbTYpPHO-
MHTEAAEKTYaAbHBIE ACCOUMALNM, CBA3aHHbIe ¢ HoeBpiM KoBuerow,
OKa3bIBAIOT CYTTECTUBHBIH 9QPPEKT, AKTYaAUSHPYIOT B CO3HAHUU YUTA-
TeAd pparMeHT YTBEPAUBIIETOCA B KYABTYPE 3HAYUMOTO COIJHAABHOTO
OIIBITA — CIIACUTEABHOE ITyTEIIeCTBHE, 3HAMeHymomee co00i «HOBYIO
JKU3Hb». 3HAKM A3BIKA KYABTYPbI 00AQZAIOT MOIIHBIM CYITECTHBHBIM
MOTEHIIMAAOM U 9TO BO3AEHCTBHE HA PELUIIHEHTA POUCXOAUT TAKUM
00pasoM, 4TO OH IPUHUMAET HA BEPY TO, YTO HE BBITCKAET U3 €ro co0-
CTBEHHOTO ®SMITHPHUYECKOTO ombiTa (YAHBIIIEBA 2012: 141).

IIpeyegentusiit Muponum Janus ‘AHyc’ (B HEeMELIKOH TpajuLiHU
HanboAee ynoTpeOUTEABHBIM BAPUAHTOM SIBASIETCA KOMIIO3UTYM Ja-
nuskopf ‘rorosa fAnyca’) mosiBAseTCss B poMaHe MPH OIMHCAHUH BTO-
POTO HMIIYABCA, 3AIlyCKAIOWEro COOBITUS, 3aCTABASIONINE I'AQBHOIO
repos Asurarbca gaapiie. O6pazoBaHHOe OT MHUPOHHMA IIpUAATa-
TeAbHOE januskopfig ‘ABYAMKHI, ABYCMBICACHHBIH BBICTYIIA€T B CO-
craBe 06Pa3HOIO CPAaBHEHHUA B KAYeCTBE ITPU3HAKA CPABHEHUA IIPHU
OIMCAaHUHU AIOOHMOH HAAOKHHULBI uMmIiiepatopa Kuras AHb, Harom-
HuplIe Aaucrepy Kokcy skeHy u 404b O 4HOBPEMEHHO, CP:

(2) Cox, tiber dessen Werkbdnke ganze Halden von Schmucksteinen ge-
kollert waren, hatte dieses unterschiedliche Leuchten schon auf dem
Kaiserkanal, schon an der Reling der Dschunke erkannt und war si-
cher, dafl diese Hand nur der Frau, nur dem Midchen gehoren
konnte, das auf dem Wasser des Da Yun hé an ihm vortibergeglitten
war und ihn wie ein januskopfiges Wesen an seine verstummte Frau
und seine verlorene Tochter erinnert hatte (RANSMAYR 2018: 70).
Anyc (Aat. janus ‘aBepn’, ‘BopoTa’) OBIA B PUMCKOH MHUPOAOTHN

60roM BXOZ0B U BBIXO/OB, ABEPEH M BCAYECKOTO HAYAAQ, B TOM YHCAE

M HaYaAa KU3HU 4yeAroBeKa. OH n300paskancs ¢ AByMsA CMOTPSAIIUMU B
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Ppa3sHbIe CTOPOHBI AMIJAMH, OTKY/Q MOSIBUACS €TO SIUTET «ABYAHKHM».

Ero AByAMKOCTb OOBACHSAAU TEM, UTO ABEPH BEAYT U BHYTPb, U U3 J0-

ma (IHTAEPMAH 1990: 630). /Isyaukyio Aub Kokc Bcrpevaer B Haua-

Ae cBoero npebbiBanusA B Kurae, ee mosABA€HHE CUMBOAU3UPYET HeE-

MPOCTYIO, ABOHCTBEHHYIO ;KH3Hb Macrepa B llogneGecHoll n cAox-

HOCTb TOAYYEHHBIX 3a/aHUU, NPUTATATEABHOCTb U HEAOCTYIHOCTD

KpacaBUIIBL.

Ilepemonmna comnpoBoxgeHuss wumneparopa Kwuras, xorga
CTPaKHUKH BBICTPAUBAAMCH B ITAOTHOE KOAbIIO, @ 3aT€M paccTylia-
AHCB, YTOOBI MTAAAHKHUH UMIIEPATOPA MOKHO OBIAO IIPOHECTH, CpaB-
HHUBAETCS B POMAHE C BIIU30J0M «Pa3ACACHUSA MOPs» U3 TIpeleJeHT-
HOH OubAelickoll ucrtopun «Momucelt u ucxos espees u3 Erunra» c
obpamieHueM K KYABTYPHOMY XPHUCTHAHCKOMY KOJYy €BPONEHCKOU
KYABTYpPbI. TOAIla CTPa;KHUKOB Pa3AeAHAACh, CAOBHO BO/bl KpacHo-
ro MOpPs IO MAaHOBEHHUIO pyKH Momuces.

(3) Lockwood, der jeden Abend flusternd, manchmal auch so laut und
stockend aus der Bibel las, dall Bradshaw oder Merlin ihn zurechtwie-
sen und drohten, wie wiirden ihm das Maul mit Polierleder stopfen,
hiitte sich bei diesem Anblick vielleicht an das Rote Meer, das sich vor
Moses und seinen Israeliten teilte und das Volk Gottes zwischen
turmhohen Wasserwinden trockenen Fules iiber Seesterne, Mu-
scheln und Korallen hinwegschreiten lie (RANSMAYR 2018: 164).
/A ocymectBaeHus sdpderTa perapAaluu 1nepes KyAbMHHA-

LJUOHHBIM IIYHKTOM, KOI'Za I'epoio HeOOXO0AUMO CAeAaTh PeUIaiomup

BBIOOP, ABTOP BKAIOYAET B pomaH ucropuio Ileneronsr. Tak ke, kak

u Ilenenona, Aaucrep Kokc Taner Bpems:, 94ToObl TlepesaTh KAIOUH

OT 4YacOB, U3MEPAIOMINX BEYHOCTb, ITOCKOABKY OOHMTCHA, 4TO IOCAE

TOro, Kak 4acel 6yAyT TOTOBBI, OH CaM M €ro IIOMOIIHUKH OyAyT Kas-

HEHBI.

(4)  Zeit, hatte Penelope gesagt, sie brauchte Zeit. Erst wenn dieses Toten-
tuch fertig sei, werde sie ihre Entscheidung treffen. Heimlich und
Nacht fiir Nacht hatte sie Tagesarbeit aber wieder aufgelost, um Zeit
zu gewinnen, nein: um sie stillstehen zu lassen — bis eine Magd, die
spdter dafiir gehdngt wurde, sie verriet (ibid.: 300).

() Aber mit welchen Argumenten noch immer: Wie die von ihren Freiern
bedringte Konigin von Ithaka konnte Cox die Zeit weder anhalten noch
das Ende die Arbeit ins Ungefihre oder gar Unendliche verschleppen
(ibid.).
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Bce paccmoTpeHHbIe TTpUMEPBI TPEACTABAAIOT COO0H KAIOYEBbIE
MOMEHTBI B XO/€ Pa3BUTHA CIOJKETA, B KOTOPBIX IpeleAeHTHbIE UMe-
Ha y4acTBYIOT B CO3JaHUHM MOJATEKCTA M OZHOBPEMEHHO BBLICTYIIAIOT
MapKepaMH KYAbTYPHO 3HAYMMOW WMHPopManuu. B maane Bbpaske-
HU IPEeleJeHTHbIE UMEHA MCTIOAB3YIOTCA B cOCTaBe OOpa3HBbIX CpaB-
HEHMH, BBICTYIIasA B KauyecTBe 06pas3a MAM DTAAOHA CPAaBHEHUS, A aAK-
TyaAHU3UPYEMbIH UMIIAMKALIMOHAABHBIN IPU3HAK UMEHH CAY/KUT IIPU-
3HAKOM CpaBHEHHU:A. BbI3bIBaeMble acCOIMALIMM 3AITyCKAIOT ®BOKATHB-
HBI MEXaHWU3M CO3JaHUsA JOMOAHHTEABHBIX CKPBITBIX CMBICAOB, Ha
KOTOPBIX CTPOMUTCA TOATEKCT HAPPATUBHOIO TEKCTA; CaMM HMMEHa
CTAaHOBATCA B®BOKATUBHBIMHU Tpurrepamu. llpeuesenrtHoie nMena
MIPUHUMAIOT HETIOCPEACTBEHHOE ydyacTHe B 00pasoBaHUM MHOTrOMEp-
HOCTH CMBICAOB B XYyZOKECTBCHHOM IIPOU3BCACHHUH, OHHU PEAAU3YIOT
TEKCTOOOPa3yomyio GyHKIHIO B POAM KAIOYEBBIX CAOB IIPOU3BEJE-
HUA, a TaKKe PYHKIUIO CO3aHuA noJTekcTa (BAXAPOBA 2004: 18).

O6napyskeHHble B poMaHe IpeneseHTHple MUPOHUMBI U 6HO-
AE€UCKHE mMMeHa O0AaJAIOT BBICOKOH CTEIIEHBIO COLMAAU3ALIAU, YTO
MOATBEP/KAACTCA UX YHOTpeOAEHHEM B KOHTEKCTax 6e3 ceMaHTHde-
CKOH peaynAMKanuu. B aHaAu3upyeMbIX KOHTEKCTHBIX OKPY’KEHHAX
OTCYTCTBYET CEMAHTHYECKHH IIOBTOP KOHILEHTYaAbHOH CTPYKTYPBI
NpeneseHTHOrO OHUMA, YTO CBUAETEABCTBYET O HEHYKHOCTH BBIPaB-
HUBAHUA aBTOPOM oObeMa (POHOBBIX 3HAHUH JAASA MNOTCHIUANBHOU
ayAUTOPUHA M BO3MOKHOCTH HMX HCIIOAB30BAHUA B POAM KAIOUEBBIX
CAOB /ZIASL CO3ZAHHA CMBICAOBBIX BE€X HAa Ba/KHBIX dTAllaX Pa3sBUTHA
CIOKEeTa.

Haunboaee sApKHUM IOKazaTeAeM COLMAAM3ALIMH [TPeLie/eHTHBIX
MMEH CYUTAETCA ITPOLECC CUMBOAM3aUUH. CUMBOAU3ALUA TPAKTYET-
€51 Kak 1pouecc co3gaHusi Ha abcTpakTHO-00001EHHOM YpOBHE MO-
HATUH-CHMBOAOB, KOTOPBIE HE IIPOCTO ABAAIOTCA 3HAKOM-aHAAOTOM,
3aMeLIAIoIIUM OIPEAEACHHBIH IpeJAMEeT HAH SIBACHHE, a KOHLCH-
TpupyoT B 00006meHHON (POpMEe 3HAYUMOCTb HMX CHEHUPUUIECKUX
CBOMCTB KaK «CBEPXBAKHBIX» MAU «CBEPXpearbHbIXx» (KOATYHOBA
2012: 73).

K ocHOBHBIM mapaMeTpaM HUMEH-CUMBOAOB HCCAEZOBATEAH OT-
HOCAT OOIIENIPU3HAHHOCTL, HAAWYHE MHBAPHAHTA 3Ha4eHUa (SAXA-
POBA 2004: 15). iIMeHa-CHMBOABI II€pPEAAIOT MEHTAABHBIE CYIIHOCTH
BBICOKOH CTE€MEHU abCTPAKTHOCTH, aKTYaAU3UPYIOT MeTapU3NIECKHE
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KOHIICIITBI, AllCAAMPYIOT K MHPY AYXOBHBIX LJ€HHOCTEH, 4To 00y-
CAOBAMBAETCS UX SAPKO BBIPAKEHHOU aKCHMOAOTHYHOCTBIO. MMmeHa-
CHUMBOABI, TaK K€, KaK U IHOHATUA-CUMBOABI, KOHLICHTPUPYIOT B cebe
TAKHE YepPThl KaK YHUBEPCAABHOCTb, TAYOMHY, YPOBEHb OLIEHKH CO-
6bITHA KaK KOMIIOHEHTAa OOIECTBEHHOIO CO3HAHMSA, OTAMYAIONIETOCs
ocoboii 3HaunmocTbio. IlocpescTBoM mpene/€HTHBIX MMEH-CUMBO-
AOB aBTOP MOAYEPKUBAET 3HAYUMOCTD IIpeJMeTa ocMbIcAeHu:A. CamMu
npereseHTHbIE OHUMbBI B POAM ®BOKATUBHBIX HIM(PTEPOB MEPEHOCAT
AKLEHTYALHI0 U3 OAHON CMBICAOBOU OOAACTH B APYTYIO U CTAHOBAT-
€Sl MH/AMKATOPAMH, OPUEHTUPYIOIIMMH YHUTATEAs KOHTEKCTa, KOTO-
PBIH [IOMHUMO BOCIPHATUSA HYKAACTCSL B OCMBICACHUH U OIIPEJCACH-
HOH MHTEPHPETALUH.

3.2. ITpeyedenmnvie mononumvr u Kyromypuwviii on 6 Happa-
MueHom mexcme

KyAbrypHas crenupuuHOCTb  HPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON
OPraHM3aLMK POMAHA MPOSBASETCA B IEPBYIO OYEPEAb 3a CUET BbI-
COKOH YaCTOTHOCTH NpPEeleAEHTHBIX AOKATUBOB KUTAHCKOM KYABTY-
PBL. DTO CBA3aHO C T€M, YTO ACHCTBHE POMAHA MPOTEKAET HA TEPPH-
Topun Kwutas, repon mepeMemaloTca Mo CTpaHe, a UX B3aUMOJEH-
CTBHE C HOCUTEASIMU KHTAHCKOH KYABTYPBl MMHHUMAAbHO M OCy-
HIECTBASIETCA depes nepeBoguuka. boaee Toro, alobas KyabTypa, 110
MHEHUIO HCCAEJOBATEAEH, MMeeT COOCTBEHHbBIE YHMKAABHBIE IIPO-
CTPAHCTBEHHBIC U3MEPEHHA, BbIPAKAIOIUECA HE TOABKO B KOHKpPET-
HBIX T€OrpapUUeCcKuX YCAOBHAX, HO M B OINPEAEACHHBIX obpasax
IPOCTPAHCTBA, MOPOKAAEMBIX DTOH KYAbBTypoil. OHU SABASAIOTCA Cy-
HIECTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM KYABTYPbl M OKa3blBAIOT BAHSAHHE HA
GOpMHUPOBAHHE U PA3BUTHE CAMOU KYABTYPBI, OIpEAEAssl psij ee
YHHUKAABHBIX ITPHU3HAKOB M (PEHOMEHOB. TOMOHUMBI, T'MAPOHUMBI
IPEACTABAAIOT COOOH YaCTh KYABTYPHOIO AaHAIAPTA, OTpaKaloLIe-
IO B3aUMO/EHCTBUE KYABTYPbI M IIPOCTPAHCTBA U CO3AAIOLIETO IIPO-
CTPAHCTBEHHbBIE XAPAKTCPUCTUKHU KYAbTYpPbL. llpu »Ttom orpomnoe
3HAYEHUE HMEIT CO3/aBAEMbI€ KYALTYPOH CMBICABI, CBA3AHHBIE C
reorpagpu4eckuM IpOCTPaHCTBOM. KyAbTypa 3aHOBO CTPYKTYpHUpYET
IPOCTPAHCTBO CBOEro OOUTaHUA, NPEJCTABACHHE O CpeJe IpeBpa-
IaeTCA B 3HAKOBYIO CHCTEMY, BCACACTBHE YETO 9Ta CHCTEMA OKa3bl-
BAE€TCsA TEHETHYECKH CBA3aHa ¢ 6A30BBIMH YCTAHOBKAMHU M KOJAMHU
KYABTYPBI, M CaMa KYAbBTYPa BBICTYIAET KAK IPOCTPAHCTBEHHOE SIB-
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Aenue (YBAPOB 2011: 12-13).

NsBectupii Hemenkud oHoMaToAor @. KoApxaliM K OCHOBHBIM
PYHKIIMAM TOIMOHMMOB B XY/J0KECTBEHHBIX TEKCTAX OTHOCHT CAEAY-
omye: GOPMUPOBAHUE BBIMBIIIACHHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM
pasbIrpeIBaeTCA A€HCTBUE, TPAHCAMPOBAHUE KYABTYPHOH MHPOpMa-
UM, a TAK/KE PENpe3eHTanusAs HCTOPUYECcKoi srnoxu. B ocHose crio-
cOOHOCTH TOIOHHMMOB IEPEAaBATh KYAbBTYPHO-CIEUPUICCKYIO HH-
PpopMaALIMIO AeKAT 3BYKOCUMBOAUYECKASA, XaPAKTEPU3YIOIAs U KAAC-
cupuumpyomas GyHKun oHUMOB. 'eorpaguueckoe HazBaHUeE, €ro
3By4yaHHe U rpaduyeckas GopmMa BBI3BIBAIOT y YUTATEAS ONPEACACH-
HbIC ACCOLMAINU, AIICAAMPYIOT K €ro 3HAHUAM U POPMUPYIOT B €rO
CO3HAHUM /JOIIOAHMTEAbHbIE XapakTepuctuku (KOHLHEIM 2013:
353-359).

IlpeneseHTHBIE MMEHA, CBA3AHHBIE C KUTAWCKOH KYABTYpPOH, B
OTAHWYHE OT OHUMOB €BPOIEHCKON KYABTYPBI, KaK MPABUAO, COIIPO-
BOK/JAIOTCA B KOHTEKCTE CEMAHTHYECKOHW peaynAmMKanuei. B wacr-
HOCTH, IHPELEACHTHbIEC AOKATHUBBI KHUTAHCKOH AMHIBOKYABTYpPBI HC-
ITOAB3YIOTCS B KOHTEKCTaX C CEMAHTHUYECKOM sKcnankauueit. Caeay-
€T OTMETHUTb, YTO KHTaHCKHE TOIOHMUMBbI BBOJAATCA PaHcmalipom B
TEKCT pOMaHa CHaYaAd BCErJa B POMAHHU3HMPOBAHHOH TPAHCKPHII-
UM, 4 3aTE€M CAedyeT mnepudpacTudeckas HOMUHAIUsA. DK30THYE-
CKO€ 3BYY4aHHe U rpapuueckoe cBoeobpaszne KHUTAHCKUX TOMTOHUMOB
CO3/AI0T OCOOBII KYABTYPHO-CHIEIUPUYECKUM KOAOPUT MeCTa.

B kauectBe npumepa npusedeMm ynorpebAeHHEe ABYX Ipele-
AeHTHbIX TonmoHUMOB Jehol u Zhong Gué. Tonmonum Zhong Gud
‘Uxynro’ (6ykBarbnHo: ‘CpeauHHOE TOCYJAPCTBO’) SABAAETCA CaMO-
Hazpanuem Kuras m mcnoabsyercsa kuraiinamu 6GoAbIIe ABYX THICA-
YeAeTHH B KayecTBe HasBaHuA cBoero rocygapcrsa. Jehol ‘/sxexon /
/Kox®’ ObIA AeTHEH CTOAHIIEH MaHBYWKYPCKOH AUHACTHH, NbITaBIIECH-
Cs1 c4eAaTb ®TOT Topod, LEHTPOM THOETO-MOHIOABCKOro Oyagusma
10/, yIIPaBACHHEM ITUHCKOH AuHACTUH. ABTOP poMaHa A06aBAsieT B
KOHTEKCTHOE OKPY>KEHHE DTUX ABYX AOKATHBOB CEMAHTHYECKMH I10-
BTOP, BBIPAaBHUBAIOIIMH (POHOBBIE 3HAHUA YUTATEAS; CP.:

(6) Denn gemeinsam mit den kaiserlichen Paldsten von Jehol war in den
Baujahren der Sommerresidenz auch ein Pavillon errichtet worden, des-
sen Dach sich als Sternenhimmel aus Ebenholz tiber einer Art Spiel-
zeuglandschaft wolbte, einem aus Granit, Basalt, Marmor, Bergkris-
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tallen und Quarzsand errichteten Modell von Zhong Gud, dem chinesi-
schen Kaiserreich (RANSMAYR 2018: 238).

IIpu TOM B pasHbIX KOHTEKCTAX OAHU U TE K€ IpeleseHTHbIE
TOIOHUMbBI ~ COIIPOBOKAAIOTCSL  MOBTOPAMHU,  AKTYAAH3UPYIOIIUMU
MHBIE CEMAaHTHUYECKHE TPHU3HAKU. ECAM B paccMOTPEHHOM BBIIIE
npuMepe K npeuegenranomy tornonumy Zhong Gué ‘Wkynro’, npu-
KPEMNASAETCsA IparMaTUYecKas BCTABKA C aBTOPCKUM IOSICHEHUEM
«KMTAUCKast UMIIEPHUS», TO B CAEAYIOLIEM KOHTEKCTE, OIMHUChIBAIOIIEM
TPOH HMIIEPATOPA, BOKPYI KOTOPOTO BPALIAECTCA HE TOABKO BCS
cTpa"a, HO W He0O, M 3EMAA, HCHOAB3YETCA IePUPPACTHIECKOE
HaumeHoBaHue Kurtas — «Cpeannnasn nmnepus». Cp.:

(7) ...wie lacherlich, wie grotesk und einer Wahnfigur dhnlich jedes an-
dere menschliche Wesen auf diesem Thron erschien, um den sich nicht
allein Zhong Gud, das Reich der Mitte, sondern Himmel und Erde dreh-
ten (ibid.: 217).

Tax PancMaiip MocTeneHHO HACBIIAET TEKCT POMaHa KYALTYp-
HO 3HAYUMOU MHpOpMaeHd, pOPMHPYS KYABTYPHBIH POH IIPOU3BE-
AeHusi. IlucateAb CO3HATEABHO BBOJHWT C IOMOIIbIO ITparMaTtuye-
CKUX BCTABOK KYABTYPHO MapKUPOBAHHBIE CEMAHTHUYECKHUE MPHU3HA-
KH, HE BBIBOAUMBIC AAS HEHOCHUTEACH KHTAHCKOH KYyAbTYpPbI U3 COO-
CTBEHHOT'O 3HaYeHHe TONnoHUMa. KyAbTypHbIN PoH paccMaTpuBaeT-
Cs1 MCCAEZOBATEAAMHM KaK OCOOBIM BU/A KYABTYPHOU MHPOPMALUU U
OIIPEAEAAETCA KaK HE BXOJAIINE B COOCTBEHHOE 3HAYEHUE KYABTYP-
HO MapKUPOBAHHBIE ACCOLMALNH, IPOABASIONIUECA B AHCKypCe
(KOBLIOBA 2018: 57-58).

ITokasaTeABHBIM MPHUMEPOM KOHTEKCTA € CEMAHTHUECKOU 9KC-
NAMKALUEH CAYKUT OTPBIBOK C IPELEAEHTHbIM TOIOHUMOM Beau-
kas Kuraiickas crena; cp.:

(8) Und nahezu durch die ganze Weite dieser Spielzeugwelt verlief die
Grofe Mauer, Wan li chang cheng, dieser zehntausendmal unvorstellbar
lange Wall, einmal dahin, einmal dorthin, je nach militirischen Tatsa-
chen und in unzihligen Windungen, als sollte dieses grofite Bauwerk
der Menschheit neben vielen anderen Funktionen auch noch jenen
Namen mit Bedeutung erfiillen, den das Volk der Mauer gegeben hat-
te: Der Grofe Drache, der das Reich der Miite in seiner Unermesslichkeit

gleichermallen beschiitzte und gnadenlos beherrschte (RANSMAYR
2018: 239).
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B npuseseHHOM npuMepe CeMaHTHYECKHE ITOBTOPBI PACKPBI-
BAIOT MMIIAUKALUW TOIIOHUMA U €r0 CMBICAOBYIO MHOTOIIAAHOBOCTb.
K cemanTHYeCKMM TpU3HAKAM HMMIIAMKAIMOHaAa ‘Beamkas Kwuraii-
CKasg CTeHA' CA€AYET OTHECTH CAEAYIOIIHE: «BaA, YKPEIAECHHE CO
MHO:KeCTBOM H3rubos, aanHono B 10000 An», «BeAnuaiimee apxu-
TEKTYPHOE COOPYKEHHE YEAOBEYECTBA», «BeAMKUN ApaKkoH, 3aiiu-
maomuid CpeAMHHYIO UMIIEPUIO U 6ecrioniagHo e paBAmuii».

BoAabmieli BBIpa3UTEABHOCTBIO 00AQZAIOT KOHTEKCTBI ¢ 0Opas-
HBIMH IlepuPpasaMu, KOrJa mpereJseHTHBINH TOIIOHUM 3aMEHAETCS Ha
CAOBOCOYETAHUE C YKAa3aHUEM Ha ero Hanboaee XapaKTepHbIE MpU-
3HaKkH. B aTOM cAyuae aBTOp BbIAEAACT OAMH U3 KAIOUEBBIX IIPU3HA-
KOB, HanboAee BaKHBIH B XYA0KECTBEHHOM OTHOIIEHUH JAS €TO 3a-
MbICAQ. /laHHOE ABACHUE HAAIOCTPUPYET IIPUMED C HpeleAcHTHbIMU
Ara Kuras rugpoHnMamMu — Ha3BAaHUAMH TPEX KPYIHEHIINX PEK
Hudng Hé ‘Xyanxe’, Chang Jiang ‘Anunser’, Heilong Jiang ‘Xosii-
AyHI3sAH . CuuTaercs, 9To 6accelHbl 9TUX PEK MPEACTABASAIOT cO60H
MeCTO POPMHUPOBAHUA U CTAHOBACHHA KUTAHCKOro stHoca. Tak, pe-
Ka X®HAYHI3AH UMEET ele oAHO 0bpasHoe Ha3BaHUE «peKa YEPHO-
ro ApaKkoHa», coeguHsAomas 60ros, JEMOHOB U AIOJEH; CP.:

(9) Der Hudng H¢, der Lan Chdng Jiang und selbst der Heilong Jiang, der
Schwarze Drachenfluf, der als direkte Verbindung zwischen Gottern,
Didmonen und Menschen gilt — alle wurden von Tag zu Tag diinner
und ihr Spiegel sank (ibid.: 244).

CeMaHTHYECKHUN TTOBTOP B BHJAE OOpa3HOU Iepudpasbl BBITOA-
HsET HE TOABKO 5CTETHYECKYIO, HO U CMBICAOBYIO (PYHKIIMIO, IIOCKOAD-
Ky aKTYaAU3HPYET €lle U KYAbTYpHbIE pePEPEHILINH, CBA3AHHBIE C TO-
11oHUMOM. COOTHECEHHOCTb Ha3BAHUA PEKHU C €€ YCTOABIIMMUCSH Xa-
PaKTEPUCTUKAMU B KHTAHCKOH KyABTYpPE JA€T UYHUTATEAIO I[€HHYIO
HHPOPMALIUIO O YY;KOH, He3HAKOMOU KyAbType. 1o cBoeil KorHuTus-
HO-CEMAHTHYECKOH MOJEAM JaHHbIA BAPHAHT ITIOBTOPHOM HOMHHA-
LUU HpeAcTaBAsieT cobol aaalozusHylo nepu¢pasy. A. M. Cununa
TPAKTyeT ®TOT THUII NepUPpasbl Kak MOAMEHY IIPAMOTO HAaUMEHOBA-
HUA IIPeAMETa YKa3aHHEM Ha U3BECTHBIE (PAKTBl UCTOPHUU HUAHM KYAb-
TypHbIe ABAeHUA (CUHUHA 2013: 95).

Ha cozep:kaTeAbHOM ypOBHE aAAIO3UBHAA NepUppasa BHOCHUT B
HAPPATUBHBIM TEKCT JONOAHHTEABHYIO KYABTYPOAOIHYECKYIO HH-
dopmaluo, KOTopas TEMAaTHYECKH BBINAJAE€T U3 OCHOBHOW AWHHUH
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IIOBECTBOBAHMA. TaKOM TeMaTHYEeCKUM CABHUI HapyIIAeT IIAABHOE Te-

YeHHEe TeKCTa, O/HAKO O/HOBPEMEHHO PaCIIHUpAET HHPOPMALTUOHHBIE

BO3MOKHOCTH BbICKaszbiBaHus. Ha cuHTakcmyeckoM ypoBHE 110400-

HbI€ BKAIOYEHUS SABASAIOTCA MPAarMaTUYE€CKUMH BCTaBKaMU, LIE€Ab KO-

TOPBIX — CMBICAOBAsA MPUBA3KA K MPENEeACHTHOMY OHHUMY B CBA3U C

HEOOX0AMMOCTBIO ZaThb €My HOIYTHYIO XapaKTEPHUCTUKY, KOMMEHTA-

puii  uAHM  oLeHKY. KoMMyHMKAaTHBHO-CEMaHTHYECKYIO CYHIHOCTb

nparmMatnueckux BcraBok O. A. Kocrposa onucbisaer kak obecneue-

Hue raybunnoro nmaana rexkcra. G ux nomompio o6o3Havaercs sapyc-

HasA CTPYKTypa TEKCTa, Pa3rPaHUYUBAIOTCH ABE COAEPKATEABHbBIE AU-

HUW: OCHOBHAsI U «MHTE€PTEKCTYyaAbHbIE» BKPAIIACHUSA. JTH BHECCHUA

yalle BCErO OKa3bIBAIOTCSA 3aMACKHPOBAHHBIM HAHM MPSAMBIM T'OAOCOM

aBTOpa, co3zaioiero Tekct B Tekcre (KOCTPOBA 2012: 91). Aaaro-
3UBHBIE TIPArMaTHYECKHE BCTABKH MO3BOASIOT ITHCATEAIO PEAAUBOBBI-

BAaTb KYABTYPHO-MHTEAAEKTYAABHYIO CTPATETHIO 110 CO3aHUIO0 CBOETO

HAH 9Y;KOTO KYABTYPHOIO IIPOCTPAHCTBA B HAPPATUBE.

AAAIO3UBHBIE TIepU(pasbl ITpeleJseHTHBIX TOIOHHMOB BCTpe-
4JaloTcA B poMaHe U camocroATeAbHo. Hanboaee moxasaTeAbHBIM
IIPUMEPOM ABAAIOTCA NEePUPPACTHYECKHE HOMHHALIMU ABOPLOBOTO
kommaekca B Ilekune Zi jin chéng / die purpurne Stadt / die Pur-
purstadt u die Verbotene Stadt. IIpumeuarteabHo, 4TO HHEpBOE yIIO-
MHHAaHHE ABOpILAa UMIIEpATOpPa B pOMaHE COIPOBOKAAETCA IIparmMa-
TUYECKHMHU BCTAaBKAMH C AAAIO3UBHBIMU Iepudppazamu; cp.:

(10) Seltenerweise sollte Cox an diesem Tag den geheimnisvollsten und
fiir die meisten Untertanen unzuginglichsten Ort des Reiches so be-
ruhigend, ja fast vertraut empfinden wie kein anderes Etappenziel
seiner Reise: ZI jin chéng, des Kaisers purpurne Stadt. Die Verbotene Stadl
(RANSMAYR 2018: 50).

/anee »TH nepudpacruyecKkue HOMHUHALIUM HUCIOAB3YIOTCA B
TekcTe 6e3 CeMaHTHYECKUX ITOBTOPOB.

/Ast pomana ¢ mectoMm gelictBusa B Kurae aas nepudpacruye-
CKUX HOMHHALMHI ¢ KUTAHCKUMH TOIOHHUMaMM HanboAee xapakrep-
HBIMHM OKasblBaloTcsA oboOmjaiomue, KOHCTaHTHblE U AuddepeHin-
pyomue npusHaku. K nepsoim T. B. Ilepespeesa oTHOCHT Xapak-
TEPUCTHUKHU reorpaPpuyeckoro o6bekTa No HEHTpaAbHOMY MHPOpPMA-
TUBHOMY IIPU3HAKY, yKasblBalOIIUe HA €ro OPUIIMAABHBIM CTATYC.
CoraacHo ee KAaccUPHUKAIIMM, KOHCTAHTHBIC IPU3HAKU IIpeAHA3Ha-

71



10. A. baunosa

YEHBI JASlI MAKCHUMAAbHO TOKACCTBEHHOM 3aMEHBI IEPBUYHOIO UMe-
HU Ha BTOpUuHbIH. /uddepeHnupyomue HPU3HAKA BBIAEASIOT
obbekT u3 psiga gpyrux (IIEPEJPEEBA 2018: 16-17).

Caegyer oTMeTuTb, YTO B poMaHe Pancmalipa nepugpasst ¢
0000MAIOIIMMY UAU KOHCTAHTHBIMU CEMAHTHYECKHUMH PH3HAKAMU
HCIIOAB3YIOTCS 3aT€M B pOMaHE CaMOCTOATEAbHO. llpumepom moryT
CAYKUTB CAedylomue ToroHumsl: Zi jin chéng u ero nepudpacruue-
ckne HomuHanuu die purpurne Stadt / die Purpurstadt ‘Ilypnyphbrii
ropog’ u die Verbotene Stadt ‘3anpernsiii ropos’, a Takke Wan li
chang cheng / Chinesische Mauer ‘Kuraiickasa crena’, Grofle Mauer
‘Beaukasa Kuraiickas crena’, Zhong Gué / das Reich der Mitte ‘Cpe-
aunnoe rocyaapcrso’, der chinesische Kaiserreich ‘Kuraiickas um-
nepus, Jehol / Sommerresidenz ‘Aernas croanna’. Ilpu sTom aBTop
POMaHa UCIOAB3YET KHTAHCKHE TOIOHUMBI, IIpUbEras K olpeseAcH-
HOU pedeBoil cTparernu. CHavyaAaa B KOHTEKCTE € CEMAHTUYECKUM
IIOBTOPOM aKTYaAH3HPYIOTCS 060061alonie-KOHCTAaHTHBIE IPU3HAKH,
a 3ateM cAaeayioT aupdpepenuupyiomue. Tak, raaBHbIA repoid poma-
Ha HAYMHAET CBOe 3HAKOMCTBO ¢ Kurtaem ¢ Beamkoro kamana Da
Yunhé ‘Jaonpxs’, K guPpPepeHUUPYIOMNUM TPU3HAKAM KOTOPOTO, B
YACTHOCTH, OTHOCUTCA «KaHAA, coeJUHsAIomui 1or umnepu ¢ Ilexu-
HOM U CEBEPOM»; CP.:

(11) Cox wubte nicht, ob auch der Kaiser Nacht fur Nacht von den
schwarzen Wellen des Da yun hé, des Grofen Kanals, der den Siiden des
Reiches mit Beijing und dem Norden verband, in den Schlaf gewiegt wur-
de... (RANSMAYR 2018: 28).

BeccriopHo, 4TO BCe HpUBeACHHBIC KOHTEKCTbI C TOIIOHUMAMH U
KOHCTPYKLUAMH C HMX IEepUPPACTHUYECKUMHU HOMHMHALUAMHU HECYT
KYABTYPHO 3HA4YMMYI0 HHpopManuio. B ocHoBe »TOH criocobHOCTH
no mHeHuio T. B. IlepeapeeBoii, AeKUT CBOUCTBO TOIMOHUMHYECKUX
nepudpas COXpaHATb MU IEePeAaBaTb KYABTYPY M HALHOHAAbHBIC
tpaanuuu (ITEPEJAPEEBA 2018: 17). TormonuMsr camu 1o cebe sBAs-
I0TCA HEOTHEMAEMOM 4YaCTbIO (POHOBBIX 3HAHUU HOCHUTEAEH AOOU
AHUHIBOKYABTYPBI, IIOCKOABKY OKAa3bIBAIOTCS CBA3AHHBIMU C HUCTOPH-
YECKUMU COOBITHUAMH U IIPOLECCAMH, YTO IIPUBOAUT K 3AKPEIIACHHIO
3a HUMHM HHPOPMAlIUU UCTOPUKO-KYABTYPHOIO XapaKTepa U B AaAb-
HEHIIEeM K CTOCOOHOCTH K KYABTYPHBIM pedepeHnuam B Auckypce. G
TOYKU 3PEHUA KYABTYPHOH reorpapuu, U3BECTHbIC TOIIOHUMBI Pac-
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CMATPUBAIOTCA KaK NaMATHUKHA HCTOPHKO-KYABTYPHOTO M IIPUPOA-
HOT'O HACA€AUs PA3HBIX YPOBHEH, IPUYHCAAIOTCA K DAEMEHTaM T'eo-
KYAbTYpHOTO npoctpancrsa (I'PUTOPBEB 2011: 65-66).

Hcrioab3oBaHHE TOIOHHUMOB B XY40’KECTBEHHOM TEKCTE 103BO-
ASIET aBTOPY POPMHPOBATL KYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO KaK CBOEH,
TaK M 4YKOU AMHTBOKYABTYPBL. K KyAbTYypHOMY HpPOCTPAaHCTBY B
AHHTBOKYABTYPOAOTHH OTHOCSIT BCE CYIIECTBYIOIIME U MOTEHIHMAAD-
HO BO3MOKHBIE TIPEACTABACHUSA O PEHOMEHAX KYABTYPBI Y YACHOB
AHHTBOKYABTYpHOTO coobmectBa (KOBIIOBA 2018: 53). Yepes cu-
CTEMY ITpeLeJeHTHBIX TOIMIOHUMOB OH IIOTPYKA€T YHUTATEAS B KYAb-
TYPHBIH AaHAMAPT C PEAABHBIMH IeorpapuiecKUMH M KYABTYPHO-
HCTOPUYECKUMHU OOBEKTAMHU, HAIIOAHASA €T0 €lle U JOIIOAHUTEABHBI-
MU [EHHOCTHBIMU CMBICAAMH.

B HappaTHBHOM TEKCTE OCBOEHHE reorpapuIeCcKOll peaAbHOCTH
CBA3aHO ¢ OOHApy;KEHMEM B CTPYKTYpE HPOCTPAHCTBA 1LIEHHOCTHO
OTMEYEHHBIX MECT, CHEHNUPUIHOCTD KOTOPBIX OOHApPY:KHMBAeTCA Ha
Pa3HBIX YPOBHAX — MHPOBO33PEHYECKOM, KYABTYPHOM, TEKCTOBOM.
Kak ormeuaer E. A. bepe3osuu, TpaHCAALMA 9THOKYAbTYPHOH HUH-
dopMalMu MOKET HPOUCXOAUTH PAZAMYHBIMHU KAaHAAAMH, B TOM
YHCAE U Yepes cucreMy TonoHuMoB (BEPE3OBUY 2020: 154).

IIpenesenTHBIE TOIIOHUMBI CIIOCOOHBI NEPEAABATH HE TOABKO
KYABTYPHYIO HHPOPMALHUIO, HO U BOMpaATh B ceOs1 LIEHHOCTHOE CO-
JAepsKaHHE M PENpPEe3CHTHPOBATh ITPOCTPAHCTBEHHBIA KYABTYPHBIH
ko/. IlpenesentHbie cakpaAbHbIE AOKATHBBI MOT'YT HMCIIOAB30BATLCS
B KaYeCTBE HTAAOHA CPABHEHHA M AKTYAAHM3HPOBATH IPEleJCHTHBIC
CUTyanuu U TeKCTol. Tak, mpeacraBaennbiii Aaucrepom Kokcom ac-
KH3 KOPIIyCa YacoB, U3MEPAIOIMNX BPEMs IPUTOBOPEHHOIO K CMEp-
TH, HATIOMHUHAET €r0 BEPYIOIIEMY MOMOIIHUKY CBOUMH OYEPTAHUAMHU
POAKAECTBEHCKUI BEPTEI Ilepes CTeHaMH Budaeema, xoTsa cam ma-
cTep XOTeA BOIIAOTUTE 0OAUK Beankoit Kuralickoit crensr; cp.:

(12) Das Ding sehe ja aus wie eine weihnachtliche Landschaft vor den Mau-
ern von Bethlehem, wie eine Krippe, sagte Bradshaw, als Cox den Ge-
fihrten einen mit Kohle gezeichneten ersten Aufriss des Uhrenge-
hduses zeigte ..., da fehlten nur noch der Stern, die Hirten und die
drei Weisen aus dem Morgenland.

Das ist nicht Bethlehem, sagte Merlin, das ist die Grofie Mauer Qian-

longs; die Chinesische Mauer (RANSMAYR 2018: 126).
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Kaxk moxaspiBaeT TPUBEACHHBIH TIPUMEP, CAKPAABHBIH A
XPHUCTHAHCKOH KyAbTYpbl Toronum Bethlehem ‘Bugaeem’ sasasiercs
aTpubYTOM €BAHTEABCKOH POKAECTBEHCKON UCTOPHUH, TAK K€, KAK U
Budaeemckas 3Be3sa, MacTyXu U TPHU BOAXBA, BBICTYHAIONINE CPEA-
CTBAaMH ONpPEAMEYHUBAHMUA XPHUCTUAHCKOTO KOJZA AAA IPEACTaBUTE-
A€l eBporeicKoll KyAbTypbl. Beankas Kwuraiickas creHa, B CBOIO
ouepeab, NpeACTaBAseT COO0OM HE TOABKO H3BECTHOE APXUTEKTYP-
HOE COOPY;KEHHE, HO M CYUTAETCA BOITAOUIEHUEM /JpPEBHEH KHUTal-
CKOU MYZPOCTH M HACTOHWYHUBOCTH, CHMBOAOM BEAWYUSA U €JAMHCTBA
KHUTAUCKON [IMBUAUBALINU.

KoHTeKcTbl ¢ 1peleseHTHBIMU TOITOHHUMAaMH M UX CEeMaHTH4Ye-
CKMMU ITIOBTOPAMHU CTPOSATCS HA SIPKOCTU U OOIIHPHOM CMBICAOBOM T10-
TeHIMaAe dTUX OHUMOB. CeMaHTHYeCKasi CAOKHOCTb IPeLeJeHTHBIX
MMEH ACKHUT B OCHOBE MX COAEPKATEABHOH HAITOAHEHHOCTH U TATOTE-
HUA K Ilepe/ade KauyeCTBEHHbIX Xapakrepucruk. CBoicTBo nepudpa-
CTHYECKMX HOMHUHAIMH TOMOHHUMOB COXPAHATbL M IEpeJaBaTb KYAb-
TYPHO 3HAYUMYyI0 HHPOPMALMIO OOYCAOBAHBAET HMX CIOCOGHOCTH
OIIpEAMEUYNBATh KYABTYPHBIH Ko Hanuu. Mcroab3oBanwe Tpere-
JAEHTHBIX JAASl KMTAHCKOH KYABTYPBI TOIIOHHUMOB PAaCLIUPAET KYABTY-
POAOTMYECKUH OITBIT YUTATEAH, CO3JA€T JOIMOAHHUTEABHBIC CMBICABI,
OKa3bIBaeT YCIIEIIHOE SMOLMOHAABHOE BO3ACHUCTBHE HA PELUIINCHTA,
obOAazarolee TMOBBIIEHHONH CHAON YOEKAEHMA WUAW BHYIIEHHA, I10-
CKOABKY HpeJcTaBAsAeT cob0i (acuMHATUBHBIA ITpueM, obecrieunBa-
IO 9MOLIMOHAABHO-9CTETUYECKOE BO3AEUCTBUE HA YATATEASL.

4. BeiBoABI

KyAbTypHas cienupuka HappaTUBHOTO TEKCTA TIPOABAAECTCA Ha
CIOKETHOM YPOBHE M €ro IPOCTPAHCTBEHHOW OpPraHM3alluN 4Yepe3
IpeleJEeHTHbIE UMEHA, BBIIIOAHAIOIMNE (YHKIHIO KYABTYPHBIX Map-
kepoB. IlpeleseHTHbIE MMEHA-CUMBOABI, B JAaHHOM CAydYae Ipele-
AeHTHble MUPOHUMBI 1 GUOAEHCKHE NMeHa, B KAYeCTBE SBOKATHBHBIX
WHUPTEPOB U TPHUITEPOB CO3AAIOT AONOAHHUTEABHBIE WMITAMIIUTHBIE
CMBICABL, B POAH KAIOYEBBIX CAOB BBICTYIAIOT MHAMKATOPAMH 0COOOM
3HAYUMOCTH KOHTEKCTa U HEOOXOAMMOCTH €ro OCMBICA€HHS KaK IO-
BOPOTHOTO IIYHKT4 B X04e¢ nopecrsoBanus. McrnoabzoBanue mpere-
AEHTHBIX MHU(POHUMOB M OHOAEHCKHUX OHMMOB B HEMEIIKOA3BIYHOM
HAapPaTHBHOM TEKCTE IOATBEP/KJAET BAKHOCTb AHTUYHOTO M XpU-
CTHAHCKOTO KOJa JAAA €BPOINEHCKON KYABTYPBI, OCOOEHHO IIPU CTOAK-
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HOBEHHUU C APYTOH, CHABHO OTAMYAIOIIEHCS, AMHTBOKYABTYPOH.

HMHasa KyAbTypa IPOSABAAETCSI B HAPPATUBHOM TEKCTE B IIEPBYIO
odepesb depe3 MPOCTPAHCTBO IEHHOCTHBIX MecT. llepezada sTHO-
KYABTYPHOH HMHPOPMALUHM OCYIIECTBASAETCS Y€pPE3 CHCTEMY IIpelie-
AEHTHBIX TOIIOHHUMOB M HMX HEpPUPPACTHIECKUX HOMUHAUUH. Acco-
MATHBHAA CEMAHTHKA MPELEJEHTHBIX TOIIOHUMOB Yy;KOU KYABTYPBI
KOMIICHCUPYETCA TIOCPEACTBOM CEMAHTUYCCKOH OKCIIAUKALUKM B
KOHTEKCTHOM OKPY’KEHHH, YTO IO3BOASIET CACAATb MOBECTBOBAHUE
HE TOABKO HH(POPMATHUBHO HACHIIIEHHBIM, JOIOAHHUTH €ro Kade-
CTBEHHBIMH XapPaKTE€PUCTUKAMH, PACIIUPHUTb KYABTYPOAOTHYECKUI
OIIBIT YUTATEAS 32 CYET STHOAUHTBUCTHYECKOHU U KYABTYPHO CIICIIH-
¢uueckol naPpopMannu. CeMaHTHYECKHE ITOBTOPBI IPEACTABAAIOT
cob0li aAAIO3uBHBIE TEepUPpasbl, akTyaAusupyiomue oboburarome-
KOHCTaHTHBIE U AuPPepeHurpyomne NpU3HaAKA TOIOHUMOB. ABTOP
BKAIOYAET MX B HAPPATHUBHBIM TEKCT B BHU/JE IPArMaTH4eCKUX BCTa-
BOK, HAPYHIAIOIIUX TIAAQBHBIX X0/ MOBECTBOBAHUS, HO ITO3BOASIOIINX
€034aTh clleHUPUIECKUI KyABTYPHBIA GOH B IIPOU3BEACHUH.

Kpome Toro, mepedncAeHHBIE (YHKIHMH IMTPELE/JACHTHBIX UMEH
JAOTIOAHAIOTCA (PACHMHATUBHOM M CYITECTUBHOH, Gaarogaps KoTo-
PBIM popMHpYEMOE ABTOPOM KYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO HAPPATHBA
HUMeeT aTTPAKTUBHYIO POPMY H 3aCTABASICT YUTATEAA BOCIPUHUMATD
TPAaHCAHPYEMYIO KYABTYPHO 3HAYUMYI0 HHGOPMAIIUIO HEIIPOU3-
BOABHO M HEKPUTHYECKH.
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S. P. Korolyov Samara National Research University

Precedent Names as a Means of Representation of Narrative Cultural
Specifics (exemplified by the Novel Cox Oder Der Lauf Der Zeit
by Christoph Ransmayr)
Narrative as a cultural-linguistic phenomenon is considered to be national-
ly neutral by its external-textual characteristics. However, its cultural speci-
ficity is manifested in the content categories with the help of culturally la-
belled elements. The most vivid way of linguistic representation of cultur-
ally specific information in a narrative text is represented by precedent
names and titles. The cultural component of their meaning is presented
implicitly and has an associative nature. The article analyses on the materi-
al of the novel Cox: oder Der Lauf der Zeit by Austrian writer Christoph
Ransmayr what classes of precedent proper names convey culturally specif-
ic information in the narrative and what influence the cultural component
of their meaning has on the content-narrative categories and on the cul-
tural specificity of the narrative text as a whole. Precedent onyms create its
cultural specificity at the narrative level and at the level of its spatial organ-
isation, performing the function of cultural-pragmatic markers. Precedent
mythonyms and biblical names, as evocative shifters and triggers, create
additional implicit meanings, as key words, act as indicators of the special
significance of the context and the need to comprehend it as a turning
point in the course of the narrative. The use of precedent mythonyms and
biblical onyms in the latest German-language narrative text confirms the
importance of the ancient and Christian code not only for German-
speaking but also for European culture, especially when encountering an-
other, very different, linguoculture. Ethno-cultural information of a for-
eign culture is transmitted through the system of precedent toponyms and
their periphrastic nominations. The complexity of associative semantics of
precedent toponyms of another culture is compensated by means of se-
mantic explication in the contextual environment, which makes the narra-
tive not only informatively rich, but also supplements it with qualitative
characteristics, expands the reader’s cultural experience at the expense of
ethno-linguistic and culturally specific information. Semantic repetitions
are allusive periphrases that actualise generalising and differentiating fea-
tures of toponyms. In the form of pragmatic insertions in the narrative
text they disrupt the smooth flow of the narrative, but allow the author to
create a specific cultural background in the work. Due to the fascinative
and suggestive functions of the precedent onyms, the cultural space of the
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narrative formed by the author has an attractive form and makes the read-
er perceive the culturally significant information broadcast involuntarily
and uncritically.

Keywords: precedent names; precedent toponyms; culturally meaningful
information; cultural space; cultural background; narrative; German lan-

guage
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AuTepaTypa KpeaTUBHOTO HOH-(PUKIIH B aclleKTe MepeBoja

C. H. I'opb6aueckasna, A. C. Tpyummna
MocCKOBCKHMI roCcy4apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
um. M. B. Aomonocosa

AHUTEPATYPA KPEATHUBHOI'O HOH-®HUKIIITH
B ACIIEKTE IIEPEBOJA
(ma MmaTepuare KHUTH MUTponioAuTa Tuxona (IlleBkyHoBa)
‘Heceamuvie ceamuvie’ u opyzue pacckasvt

TpasuunuoHHO K AHMTepaType HOH-PUKIIH OTHOCAT BCE THIIBI IIpO3aHye-
CKHUX TEKCTOB, KOTOPBIE HE SBASIOTCA XY/A0KECTBEHHBIM BBIMBICAOM, @ OC-
HOBBIBAIOTCA HA MPAKTHYECKOM OIIbITE aBTOpa. B craTbe aHaAusMpyroTcs
1poOAEMBI, CBA3AHHbBIE C IIePEeBOJOM IOAOOHBIX TeKcToB. Ocoboe BHHUMA-
HUE YAEAACTCA TEKCTaM KPEATHBHOTO HOH-(UKILIH, aBTOPbI KOTOPBIX /AAI0T
CBOIO HHTEPIPETAIHUIO PEANBHBIX COOBITHI M XapaKTEPUCTHKY UX YYaCTHU-
KOB, HCIIOAB3YSI IIPHEMBI XYJOKECTBEHHOH AMTEpaTyphl. B mepsyio oue-
peab, 9TO pasAUYHbBIC sKAaHPbl MEMyapHOH AuTepartypbl. O60CcHOBBIBaETCA
OTAMYHE AMTEPATYPbl KPEATUBHOIO HOH-PUKIIH OT XYJO0KECTBEHHOH AH-
TepaTypbl, U PacCMAaTPUBAIOTCA BHABI IIE€PEBOAYECKOIO AHAAM3A TEKCTA
OpPUI'MHAA2 M BO3MOKHOCTH BbIOOpA ONTHUMAABHOH CTPATErHH IIE€PEBOAA
JAHHOTO TEKCTA C y4ETOM THIIOAOTHYECKHUX 0COOEHHOCTEH KaHpa KpeaTus-
Horo HoH-puKIIH. OnpejeArcHHe CTpaTeruy IiepeBoJa U pacliu(ppoBKa
AEUCTBUH U IIPUEMOB TIEPEBOAUNKA ACKAT B OCHOBE KOHCTPYKTHBHOM KpH-
THUKH BBIIOAHEHHOIO IepeBoga. llepeBogueckuil aHaAu3 TEKCTOB Kpea-
TUBHOTO HOH-(UKIIH BKAIOYAET DAEMEHTBI XYJO’KECTBEHHOIO AHAAU3A.
MogeanpoBanue AeHCTBUHA TIEPEeBOAYMKA OCHOBBIBAETCS HA PACKPBITHU
obpaza asTopa. Beibop crpareruu rnepepoga AeAaeTcs B pe3yAbTare aHa-
AW32 HAPPATUBHOW CTPATErMM PEAABHOrO / OHOrpaguyeckoro aBTopa, Ko-
TOPBII MPUZAET TEKCTY CBOIO MHAUBH/AYaAbHOCTD. Iloguepkusaercsa ¢ppak-
TAABHBIH XapaKTEpP KPEATUBHOTO HOH-QUKIIH. C MO3MLUNA HappPaTOAOTUU
(PPaKTAABHOCTb PACCMAaTPUBAETCA HE TOABKO KAaK TECHASI B3AUMOCBS3b BCEX
COCTABASIIOUIMX CTPYKTYP HOBECTBOBATEABHOIO KOHTEKCTA, HO U KaK OTpa-
JKEHHE B KaKAOH CTPYKTYPHOH eAWHMIIE KOMMYHHUKATHBHBIX HaMEpPEeHUH
peaabHOro apTopa. MarepuaroM MCCACAOBAHUA CTaA TEKCT KHUTU MUTPO-
noauTa Pycckoli npaBocrasHoit niepksu Tuxona (lllekynosa) ‘Hecsamuie
ceamuie’ u opyeue pacckasvr (2011) m ero nepeBos Ha HEMEUKUH S3BIK, BbI-
noAHeHHbIH AHreaoin Pernka un onybankoBanssiil B 2017 r. oz 3aronoBkoM
Heilige des Alltags. PaccMaTpuBaIOTCA TPYAHOCTH U IIPOOAEMBI, CBA3AHHBIE C
YCTAaHOBACHHEM / MACHTUPHUKALMEH KaHpAa AAHHOTO TEKCTa, THUIIOAOTHMYE-
CKH ONPeJeAsIEMOro KaK JOKYMEHTAAbHBIH HappaTHB, ITOCKOABKY CaM aB-
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TOP Ha3bIBaeT €ro cOOPHUKOM HENPUAYMAHHBIX pacckaszoB. ITparmaaunr-
BUCTHYECKHUI aHAANU3 TEKCTa TTO3BOAAET TPEANOAOKHUTL, UYTO HE TOABKO
KaKAbIA OTAEABHBIA paccKas, HO U BCS KHUTA B LIEAOM IIPEACTABASET cOO0H
JKU3HEYTBEPIKAAIOLIYIO XPHUCTUAHCKYIO I1POIOBE/Ab. AprymeHTsl, 060CHO-
BBIBAIOIIHE 9TO IIPEAIIONOKEHUE, IIOATBEPKAAIOTCS IPUMEPAMU U3 KHUTH.
KaloueBrpie cAOBa: AUTEPATYPA HOH-(PUKILH; KAaHP; CTPATETHUA IIEPEBOJA;
JAOKYMEHTAAbHBIH HappaTuB; 06pa3 aBTopa

1. Beegenue

IleAb nccAeZ0BAHUSA — ONPEAECAUTH XaPaKTEPHbIE AASL AHUTEpPa-
Typbl HOH-QUKIIH (aHTA. non-fiction ‘He BbIMbICEA’) HAIIPABACHHUS I1e-
PEBOAYECKOrO aHAANU3A TEKCTA OPUTHHAAA U IIPEAAOKUTH OIITHMAAD-
HYIO CTPATeruio KOHCTPYKTUBHOM KPUTHKH BBIIIOAHEHHOIO IIEPEBO-
a. /1o cux mop HeT 4eTKOro olnpeAeACHUA AUTEPATYPbl HOH-PUKIIH.
B 1ieroM oHa OXBaTbIBAET BCE IPO3AaUYECKHE KaHpPBI, KOTOpbIE HE
SABASAIOTCS XYJO’KECTBEHHBIM BBIMBICAOM, 2 OCHOBBIBAIOTCA Ha IIpaK-
TUYECKOM o1ibITe aBTopa. CIEKTP KaHPOB AUTEPATYPbl HOH-PHUKIIH
pasHooOpaseH: OT AOKYMEHTAABHOH IHpO3bl, NYyOAHMIIUCTHKH, IIpHU-
KAQZHOU M HAYYHO-IIONYASIPHOH AHTEPATYPhI 40 MOXOKUX 10 CTHAIO
HA XYAOKECTBECHHYIO AHTEPATYPy TEKCTOB MEMYapHOIO Xapakrepa,
KOTOPBIC MBI OTHOCHUM K HEXYZO0KECTBEHHOH AHTEpaType KPeaTHBHO-
IO HOH-QUKIIH, U KOTOPbIE ABASIOTCA OOBEKTOM HCCAC/OBAHMS.

2. AuTeparypa KpeaTHBHOIO HOH-(PHUKIIH

IlonsTHe «KpeaTHBHBIM HOH-QPUKIIH» OTPAKAET TBOPUYECKUH
II0AXO0/ aBTOPA K CO34AHUIO CBOETO IIPOU3BEACHHA C UCIIOAB30BAHU-
€M CTHAMCTHYECKHX MPHUEMOB XYyJ0’KECTBEHHOH AHUTEPATYPBI HA OC-
HOBE COOCTBEHHOIO XYZOKECTBEHHOTO BHUACHHUA HU3AArAEMBIX COOBI-
tuil. MccaegoBaTeAn oTMedaloT, YTO «XY/J0KECTBEHHOCTb» B HEXY-
AO’KECTBEHHOM TEKCTE€ — JAACKO HE HOBOE SIBACHHUE, O Y€M CBH/eE-
TEABCTBYIOT TPaJULIMOHHbIE OOO3HAYCHUS Psjad [PO3ANICCKUX
JKAHPOB  KaK  «HAYYHO-XYJO’KECTBEHHBIX» M  «XYA0KECTBEHHO-
11yOAMIIUCTHYECKUX>, HO TIOAYEPKUBAIOT IIPH 9TOM, YTO B ITIOCAEJHEE
BpeMs 9TO sIBACHHE IPUOOPeAo 0coObIi Xapakrep: «Bce GOABLIYIO
AKTYAABHOCTD IIOAYYAET YCTAHOBKA HA PA3BACKATEABHOCTD, YTO BAE-
4yeT 3a co00i ocrabaenne MHPOPMALMOHHON KOMIIOHEHTBI B COIO-
CTaBAEHUH C acTeThdeckoi» (OPAOBA 2020: 269-270).

H. H. Muxaiiros (2006: 49) cuuraer, 4TO «MEXKAY XyJ0/Ke-
CTBCHHBIMU M HEXYAOKECTBEHHBIMU TEKCTAaMH HET HEIIPEOAOAUMOrO
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6apbepa, €CTb TOABKO TATOTEHHE KOHKPETHBIX TEKCTOB K MPEAMET-
HOCTH UAM, HAOboOpoOT, K Xygo:kecTBeHHocTtH» A. M. I'opmikos mnoa-
YEPKUBAET, YTO «B HEXYAOKECTBEHHOH CAOBECHOCTH SIBA€HHE OITH-
CbIBa€TCA, OOBACHACTCA, AHAAU3UPYETCSH, AOTHYECKH OINPEACASACTCH,
a B Xy4O:KECTBEHHOU CAOBECHOCTH sABA€HHE n3obpakaercsa» (I'OPLI-
KOB 2001: 135).

IlepeBoguecknii aHaAn3 110AOOHBIX TEKCTOB allPUOPU BKAIOYAET
9AEMEHTBI XYJO0KECTBEHHOTO aHAAM3a, U, BBIOMpAsA CTpaTErHio Iepe-
BOJa, IO/ KOTOPOH IOHHUMAETCs «IJEAE€HANIPABAECHHOE KOTHHUTHBHOE
noseseHue» (zielorientiertes kognitives Verhalten) u 6oaee nan menee
OCO3HAHHBIH TIAAH PELIEHUA KOHKPETHBIX IEePEeBOAYECKUX IPOoOAEM
(KAUTZ 2002: 66), nepeBOgYMK U HUCCAEAOBATEAD BBIITOAHEHHOTO II€-
peBOJA MBITAETCA MOHATH HAPPATUBHYIO CTPATETHIO aBTOPA.

B. 1. Tiona onpegeaseT HappaTUBHYIO CTPATErHIO KaK IPHUH-
LMIT B3AUMOCBA3H COOBITHHHOTO PsAZa U KOMMYHMKAaTHBHOIO Hame-
pEHUA aBTOpPAa M CYUTAET €€ PYyHJAMEHTAABHOH XapaKTepPHUCTHKOU
OCHOBHBIX TAPaMETPOB CIOKETHO-MOBECTBOBATEABHOTO MPOU3BEJE-
HHsA, IOCKOABKY CTpaTernyeckas Mo3uLus aBTopa

obecrieunBaeT €AUHCTBO 6a30BBIX OCHOBAHUWI Happalliuki H KOMMY-

HUKATUBHOMW 1IEAH, K KOTOPOU BeAyT pedeBble AeHCTBUA («I1poueay-

pbl» U «IIpUEMBI») HAppaTopa (ITOPOH HECKOABKO HAppaToOpoB), py-

KOBOACTBYIOIETOCHA HeKOTOpOﬁ TAKTUKOMN pacCKa3bIBaHHA. ABTOp—

CKast MO3ULUA IIPU DTOM MOKET OBITh KAK OAHOPOAHOM C MO3ULIUECH

YCAOBHOTO ITOBECTBYIOIECTO CYG'I)CKTEI, TaK HU OTCTpaHeHHOﬁ, B 9acCrt-

HOCTH MPOHHYECKOH, 110 oTHOIEHHIO K Hemy (TIoIA 2021: 181-182).

OCHOBHOE OTAMYHE AUTEPATYPbl KPEATHBHOIO HOH-QUKIIH OT
XYJOKECTBEHHOH AUTEPATYPbl 3aKAIOYAETCA B TOM, YTO PEAABHBIN /
6uorpaguyeckuil aBTOp IPOU3BEACHUSA, BBICTYIAIOIHUH OZHOBPEMEH-
HO M HAPPATOPOM (IIOBECTBOBATEAEM), 34€Ch OYEBUAHO JOMUHUPYET.

ChegyeTr TarkKe OTMETHTD, YTO COOBITMHHOCTH KPEAaTHBHOTO
HOH-QUKIIH UMeeT PPaKTaAbHbIA XapakTep. B 90-e rr. asTtor TepmuH
OBIA 3aMMCTBOBAH AMHIBUCTAMM U3 €CTECTBEHHDIX HAyK, H3Y4YalOUIUX
Apobaenne B pupoge UCXOAHOU GUIYyphl HA HOAee MEAKHE 4YacTH,
HO C TeMU ke cBorcTBaMu. Kak 6Bl B 3apopliie OHU COAepsKaT HUH-
Popmanuio 060 Bceil ucxognou ¢urype. Celuac nonarue ppax-
MALLHOCMD AKTUBHO UCTIOAB3YETCSA B AUCKYPCOAOTHU, B YACTHOCTH, B
HappPaTOAOTHH, KOTOpPas PacCMATPUBAET BCE COCTABAAIOIINE CTPYK-
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TYpbI IIOBECTBOBATEABHOI'O KOHTEKCTA HE TOABKO B TECHOHM B3aHMO-
CBA3M, HO U KaK YaCTULBI [IEAOTO, OTPAKAIOLIINE U UHTET PUPYIOIIHE
B cebe KOMMYHHMKAaTHBHBIE HaMmepeHH:sA aBTopa. MHrepnperanmua
TEKCTa KaK MHCTPYMEHTA KOMMYHHKALIMH aBTOPA C BHEIIHEH cpesoit
IIOMOTAET YHOPAAOYNUTH AUCKYPCUBHOE IIPOCTPAHCTBO AAHHOTO TEK-
CTa, B KOTOPOM Ka’sKAas COCTABAAONASA MHOTOCAOMHOHN CTPYKTYpPbI
IIOBECTBOBATEABHOH KOMMYHHKAl[UU OTPaskaeT aBTOPCKYIO cTpate-
ruio (ibid.: 54-68).

3. Crpareruu nepesoJa

IlepeBog — ®TO Bcerga MHTEPHPETALUA TEKCTA C LJEABIO I10-
HATb aBTOPCKYIO CTPATETHIO U aAeKBATHO mepesaThb ee. Kak cuura-
I0T TIEPEBOJOBE/DI, «O IIPOLIEcCE MEPEBOJA U3BECTHO AWUIIb HEMHO-
roe. Ero nanboaee cyujectBeHHbIN 3TAll — YMCTBEHHbBIEC 4€HCTBUA —
IIPOTEKAET B TOAOBE INEPEBOAYMKA WU IPAKTHYECKU HEAOCTYIICH
Habaogenuio. IlosToMy mpu paccMoTpeHMH IHponecca IIepeBosa
MPUXOAUTCA OTPAHUYHUBATHCA HEKOTOPBIMH KOCBEHHBIMHM JAHHBIMU
(B OCHOBHOM, pE€3yAbTaTaMM CaMOHAOAIOZEHHSA OIBITHBIX IIEPEBOJ-
YUKOB, UX IPEAIIOAOKEHUAMHN), AOTIOAHAS M CBA3BIBAS UX AOTHYE-
CKUMHU paccyxgeHusamu. OgHaKO Jaske CAeAaHHbIE Ha 9TOU OrpaHU-
YEHHOH OCHOBE 3aKAIOYEHUS HMEIOT OIPEeAEACHHYI0 IJ€HHOCTDH»
(AATBIIIEB & CEMEHOB 2005: 152). MeTos MOAeAMPOBAHUA KakK
«cr10co0 U3y4eHHs HpeAMEeTa B TEX CAYYasAX, KOrJa HEIlOCPeACTBEH-
Hoe HabAIOZEHHE €ro YCTPOHUCTBA HEBO3MOKHO AW KpaiiHe 3aTpyd-
HUTEAbHO» (MAPUYK 2010:14), moMoraer «OCMBICAUTH HEpeEBO/JUE-
ckuii nponece» (IIAZPUH 2017: 251).

IlepeBogueckoe MOJAEAMPOBAHUE IIPEAIIOAATACT [IEPBUYHOE
OCMBICA€HHE CAOB OOIIEH CTPYKTYpPBI TEKCTA, 3aTeM boaee Taybokoe
VACHEHHUE CMBICAA TEKCTA B LIEAOM M €0 OTAEABHBIX €/AWHHLI, BOCCO-
3/laHAE CMBICAOBOH M CTHMAMCTHYECKOH HHPOPMALIMU OpPHUTHHAAA C
IOMOIIBIO CPE/ACTB A3BIKA 11€PEBOAA U «KOHTPOABHOE CAaMOPEJAKTH-
posanue» nepesoguuka (HEAIOBUH 2003: 114-115). M. C. Arekcee-
Ba B CBOMX pabOTaX UCIOAB3YET B 9TOM K€ CMBICAE ITOHATHE nepesodue-
cKotl cmpame2uw, MO KOTOPOH OHA MOHMMAET OCO3HAHHO BLIOPAHHBIN
IIEPEBOAYMKOM AATOPUTM AECHCTBUI NEPEBOAYMKA IIPU IIEPEBOJAE O/-
HOTO KOHKPETHOTO TeKcTa (AAEKCEEBA 2008: 145). Tak xe omnpeae-
Aas01 crpareruto nepesoga A. /. llseidiuep u B. B. Cagobuuxos
(IIBEMLIEP 1988: 65; CAOBHUKOB 2011: 172). 11 110CKOABKY I1€pEBO/,
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— 9TO BOABHOE UAH HEBOABHOE COTPYAHUYECTBO / COABTOPCTBO, MOK-
HO IOIIBITATBCA OIHUCATH KAaK OOBEKTUBHBIC, TaK U CYOBEKTUBHBIC I1a-
paMeTpPBI MEPEBOAYECKOHN CTPATETHH.

O6beKTUBHO OOIIENTPU3HAHHBIMU CYUTAIOTCA, HAIIPUMEP, CTpa-
TETUU JOMECTHKAnuu U ¢opennsanun. CrpaTerusa AOMECTHKALNH
IpeAroAaraeT afanTaluio OPUIMHAABHOIO TEKCTA 110/ KYABTYPY H
PEaAHH LIEACBOH KYABTYPBI, T. €. OTKa3 OT KYABTYPHBIX 0COOEHHOCTEH
HUCXOAHOTO TIPOU3BEACHUA, CHEIUPUIHBIX JAS HUCXOAHOH KYABTYPBI
MOHATHH M Pearuil, KaKuX-AH00 0COOEHHOCTEN MEPEBOANMOrO TEKCTA,
KOTOpBbIE MOTYT ObITb HEINOHATHBI MHOCTPAHHOMY peuunuenty. llog
crparerueil GopeHusanuy, HAIpOTUB, IIOHUMAECTCA COXPAHEHHE ClIe-
UUPUUECKHUX YE€pPT OpPUTHHAAQ, OTKA3 OT ajalTalud M YHPOLIECHUA
TEKCTA B IIOAB3Y COXpaHeHUsA 0cob0i aTMocdepbl, 0CO6OTO CTHAS aB-
TOpa, B MIEPBYIO OYEPEAb, AAS TOTO, YTOOBI YUTATEAb ITPOHUKCA KYAb-
TYpPOH, OTAMYHOH OT ero COOCTBEHHOM.

4. IIpobaeMsl onpeJeAeHU KaHpa KHUTH MHTporoAnTa Tuxo-
Ha (IlleBxyHoBa) ‘Heceamuie ceamuie’ u Opyzue pacckasvt

ITo onpeaenennio K. bpunkepa, KaHpoM Ha3bIBAIOTCS

KOMIIAEKCHbIE 00pasibl A3BIKOBOM KOMMYHHKALIMU, KOTOPBIE B XOJ€

()6H.[eCTBCHHO-I/ICTOPI/I‘IECKOFO PasBUTHUA TTOSABUAHCH B J3BIKOBOM CO-

O6HICCTBC AN OIIpEeACACHHBIX KOMMYHHUKATHUBHDBIX HOTpe6HOCTeﬁ.

Textsorten sollen zunichst ganz allgemein als komplexe Muster

sprachlicher Kommunikation verstanden werden, die innerhalb der

Sprachgemeinschaft im Laufe der historisch-gesellschaftlichen Ent-

wicklung aufgrund kommunikativer Bedurfnisse entstanden sind

(BRINKER 1997: 126).

Hemeukne CTMAMCTBI Ha3bIBAIOT TakHe «0Opasibl TeKcToB» («Text-
muster») CBOEro poJa «MHCTPYKIHei» («Anweisung»), cojep:Kamjen
KaK HEKHE IPOTOTHUIIMYECKHE DAEMEHTDBI, TaK U «CBOOOJAHBIE IIPO-
CTpaHCTBA / AaKyHbD» («Freirdume») u nunpopmupylomeil o cogepxa-
HUHM, QYHKOUAX U POPMAABHBIX YCAOBUAX HMCIIOAB30BAHUA TEKCTA
OIpPEeJIEACHHOTO  jKaHpa, a HMMEHHO O €r0  TEMaTHYECKH-
IPOIO3UIIMOHAABHBIX, THIIMYHBIX (YHKIMOHAABHO-UAAOKYTHBHBIX
U pOPMAABHO-CTUAMCTHYECKHX cpecTBax (FIX & al. 2003: 26).

MarepuanoM HAIIETO UCCAE€AOBAHUSA CTAA TEKCT KHUTH MUTPO-
noauta Pycckoit mpaBocaasroll nepksu Tuxona (llleskynosa) ‘He-
ceamuvle ceamvle’ u opyeue paccrasvt (2011), a Takke ero mepesos Ha
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HEMENKHUH A3BIK, BBIMOAHEHHBIM AHrenaoi Pemka m onybAankoBan-
ueiii B 2017 r. noa 3aronoskom Heilige des Alllags. B opuumarbHOlM
poccuiickoii meyatu U B MHTepHeTe 3a 9TO BpeMs HAKOIIUAOCH
OTPOMHOE KOAHWYECTBO OT3BIBOB, 32 peAYalIINMU HCKAIOYEHHAMH,
BOCTOP7KEHHO-TIOAOKUTEABHBIX, ¢ OAAroZapHOCTBIO 32 MOAJAEPKKY,
yTelIeHne U IOMOIb B TPyAHble MUHYTBL. C TaKHUM K€ BOCTOPIroM
BOCIIPUHHUMAIOT 9Ty KHHUIY H 32 PYOE’KOM, Ha3blBasi €€ KAACCHKOH
HOBEeHIENH A4yXOBHOU AUTEPATYPHI.

3a npomegmue 13 AeT MOABHAOCH HE TOABKO OOABIIIOE KOAHYE-
CTBO PELEH3HUH, HO U MHOIO HAay4YHBIX IMYOAHUKALIUN, TTOCBAIEHHBIX, B
TOM YHCAE, U KAHPOBOH XapaKTEPHUCTUKE KHUTH, TJ€ IIPEAAATaloTCsA
TaKHe OIPEJEACHHA KaK AYXOBHAs, MUCCHOHEPCKasA aBToOHOr padude-
CKad po3a, narepux U T. 1. C ogHou croponsl, Heceamwvie ceamovie’ u
opyeue paccxazvt — 9TO, KaK 3asABAAECT aBTOP, COOPHUK paccKasos, T. €.
TEKCTOB HappaTusHoro tuna. Ho, ¢ gpyroii cTopoHbl, 9T0 — HeINpH-
AyMaHHBIE pPACCKa3bl, UHAYE TOBOPA, CBOETO pOJAd KPEATUBHBIH HOH-
(UKIIH UAU JOKYMEHTAABHBII HAPPATHB.

IIpousBesenre B KaHpPE KPEATHBHOTO HOH-PUKIIH JOAKHO
6bITb YO€AUTEABHBIM U MHTEPECHBIM, U 9TO HAIPAMYIO 3aBUCUT OT
$opMBl IOZaYu MaTepHaAa, BHIOPAHHOH aBTOPOM. DTO 0OCOOGEHHO
BAKHO JASI KHUTH OGHorpaguyeckoro cogep:kanus. Heceamvie cea-
muie’ u opyaue paccrkazvt — 910 aBTOOMOrpadus: aBTOP MOBECTBYET O
CBOEH JKM3HU M AMYHOM onbiTe. Hapsasy ¢ 9TUM B KHUT€ M3AOKEHBI
6uorpaguu MHOIHX BBIAQAIOUIUXCA AIOACH: KAK MOHAXOB U CBSAIICH-
HOCAYKHUTEAEH, TaK U MUPSAH, KOTOPBIX aBTOP 3HAA M 3HAET AMYHO.
OH OTKPBITO BBICKA3BIBAECT CBOIO CYO'BEKTHBHYIO IO3ULUIO U Pearu-
PYET Ha BHEWIHHE COOBITHA, BCTYIIAsA C HUMH B IIOAEMHKY, 4TO Xa-
PaKTEPHO AASl NYOAUIIMCTUYECKUX TEKCTOB, TAK K€, KaK U (paKTHye-
CKasg AOCTOBEPHOCTH, <«IIPOCTasi, MPOHUYHAA» I104aYa MaTepHhara
(I'BO3JEB 2011: 248), a Takke obpalleHHe K YUTATEAID U JUANO-
THYHOCTHh TEKCTA. BocroMnHaHusA aBTOpa MEPENAETAIOTCA C BOCIIO-
MUHAHUAMHU APYTUX €0 repoes, Hanpumep, Marymku Opocu, npo-
AUKTOBAHHBIE €10 Ha AMKTO(POH, MPETEPIEBIINE HEKOTOPYIO XYJ0-
KECTBEHHYIO 00paboTKy U Ipe/JCTaBACHHbIE B INPOU3BEACHUU B
dopme pacckasa oT mepsoro Auna. baarozaps mogoOHbIM BKAIOUE-
HUAM aBTOP IOAYEPKUBAET AOCTOBEPHOCTb IPEACTABACHHOW HH-
popmarnu.
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Kpowme Toro, B rosecrsoBanue uHorza A00aBAsA0OTCA pparmeH-
1ol [Iponoza, KHUTU, KOTOPYIO MUTPONOAUT THUXOH Hamlen B MOHa-
cTIpcKol 6ubanotreke, u «Oygymero ‘Ilpoaora’», ucropuii, Koropsre
MPOU3OMIAM C HamuMu coBpemeHHukamu (HIEBKYHOB 2011: 153-
155). IlpuBHeceHHe AOIMOAHUTEABHBIX MAaTE€PHUAAOB, CCBIAKH Ha
BHEIIHUE HCTOYHUKH AASl TIPUAAHUA TEKCTY HAAIOCTPATHBHOCTH M
AOKYMEHTAABHOCTU TAKKE ABAAIOTCA OTAUYHUTEABHOH YepTOH IIO-
A0GHBIX TTPOU3BEJECHHI.

OTMeTHM, 4TO aBTOp KHUTH CTApaETCsA Pa3MECTHUTb CBOU BOC-
IIOMUHAHHA B XPOHOAOTHYECKOM Topsigke. TeM He MeHee ee I10-
BECTBOBAHME HEAMHEHHO. PasHoobpasue HCIOAB3yeMbIX MIPHUEMOB
CBA3AHO, KaK HaM KasKeTCsA, C TEM, YTO LIEA€Bas ayAUTOPHUA aABTOPA
— 9TO U MPABOCAABHBIC YUTATEAN, 3HAKOMBIC C JKU3HBIO llepkBu, n
AIO/IM, JAAEKHE OT PEAMTHMO3HON KU3HU, HO MHTEPECYIOLHECA BO-
MIPOCAaMH BEPbBI U KU3HBIO MOHACTBIPSI.

5. Kaura-uponoseas ‘Heceamvie ceamovie’ u opyzue pacckasvt B
acIeKTe IepesoJa

ITo cBoell nparMaTuke HE TOABKO Ka:K/AbIH OTAEABHBIH pacckas,
HO U BCA KHUTA B IJEAOM MPEACTABAAET COOOH JKU3HEYTBEPKAAIOUIYIO
XPHUCTHAHCKYIO TIPOIOBEAb. JTO TEKCT ONEPATHBHOIO, BO3AECHCTBYIO-
mero Tuna. /Ias Hero xapakTepHa AHAAOTHYHOCTD, OIIPEAEACHHAA MH-
TOHALIMS, B®BMOLIMOHAABHOCTh, OCOOBIH MATETHYECKU-BO3BbIIIECHHbBIA
CTUABb. MOZAABHOCTB TEKCTA IpeACTaBA€HA B OOABLICH CTerneHu ce-
MaHTHUKOH KEAATEABHOCTH W BO3MOYKHOCTH, 9eM HeOOXOAMMOCTU U
AOAKEHCTBOBaHUA. KaKaplii pacckad COAEpKUT 3a4MH, BCTYIIAECHHE,
MIOBECTBOBAHHUE C aBTOPCKUMU KOMMEHTAPUAMH U BBIBOA-TTIOyIEHUE.

HecayuyaiiHO KHUTa HAUMHAETCS C TOTO, KaK aBTOP €aM MPUIIEA
Kk bory. 9xcnpeccusa, pasroBOpHOCTb JOMHHUPYET B TEKCTE OPHUIH-
HaAa HaJ HEHTPAABHOCTBIO CTUAS PEYH, U DTO OYEHb YETKO OTpaKe-
HO B IIEPEBOJE:

— Emie roa nasaz Bce mMbl 661N YOEKAEHBI, YTO B MOHACTBIPD B HAILIE

Bpems uAyT Au60 ¢paHaruku, AMb60 6E3HAAEIKHO HECOCTOABLIMECS B

sKu3Hu Atoau. /Jal — u ewe skepTBbl HepasgeaeHHOH A06Bu (ILIEB-

KyHOB 2011: 5).

— Noch ein Jahr zuvor waren wir alle davon tberzeugt gewesen,

dass in unserer Zeit entweder Fanatiker ins Kloster eintreten oder

Menschen, die im Leben absolut nicht zurechtkommen. Ach ja! Und

auberdem noch Opfer ungliicklicher Liebe (SCHEWKUNOW 2017: 9).
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BHyTpCHHI/Iﬁ MOHOAOT BO MHOTHX MECTaX SBASETCS Kak Obl
MOCTHKOM MEKAY aBTOPOM U YUTATCAEM!

— M xomy Hy:XHBI ®TH paHHue nodbembl? bory? Her, xoneuno!
Hawm? Tosxe ner. Myuaior camu cebs! (LIEBKYHOB 2011: 29).

— Und fiir wen war diese frithe Aufsteherei denn gut? Fiir Gott? Na-
turlich nicht! Fiar uns? Auch nicht. Das war reine Selbstquélerei!
(SCHEWKUNOW 2017: 26).

Muorue kaxymuecs 6aHaAbHBIMU PACCYKACHUA aBTOPA UMEIOT
MPONOBEAHNYECKUN XapakTep. B HUX 0653aTEABHO €CTh pUTOpHYE-
CKHE BOITPOCHI, KOTOPbIE 3aCTABAAIOT 3a4yMaTbCA:

— Kro 3naer, uemy mbl 6b1AM ceriuac ceugereasimu? Man tomy, Kak
orer; Moann n3 uHOro Mupa depes3 BAagbiky BpasyMHA «OZHOTO U3
4ya/ CBOUX HEPA3YMHBIX», KAK OH OZHAa’K/Abl HA3BAA MEHA B OZHOM U3
nceM. Man, GbITb MOJKET, MBI BCTPETHAM CEHYAC €lle 04HOr0 COKPO-
BEHHOTO MOABIWKHHUKA U paba Bokus, KOTOPbIMU He OCKyAeeT XpH-
croBa IlpaBocrasnas Ilepkob a0 ckonuanusa seka (IIIEBKYHOB
2011: 73).

— Wer weil}, wessen wir gerade Zeugen geworden waren? Entweder
davon, wie Vater loann aus der anderen Welt durch den Metropoli-
ten ,eines seiner unverniinftigen Kinder® — so hatte er mich einmal
in einem seiner Briefe genannt — zur Vernunft gebracht hat. Oder
wir waren vielleicht gerade einem weiteren echten Asketen und
Knecht Gottes begegnet, an denen es der Orthodoxen Kirche Christi
bis ans Ende der Zeit nicht mangeln wird (SCHEWKUNOW 2017: 63).

IIpamas peyb ZOMUHHUPYET HA/J KOCBEHHOH peYblo, 4TO, C TOU-
KH 3pEHUA NPArMATHKU TEKCTA, MNOAYEPKUBAET SMOLMOHAABHO-
AWYHOCTHBIH ACHEKT apryMEHTAUd aBTOpa WU CO34A€T CHUTYALHIO
HEINOCPEACTBEHHON KOMMYHHUKAIIMU C YUTATEAEM:

— A04u OTHOCHUAMCH K otly Padanry no-pasnomy. Berpeuarucs re,
KTO €ro ImpoCTO TepIeTh He Mor. /pyrue — a Takux GbIAO ropasgo
6oAbllle — yTBep:KAAAH, 9TO oTel; Padana U3MEHHA BCIO UX JKU3HD.
K npumepy, o4uH U3 TpeX MOAOJBIX MOHaxXoB, ybutsix Ha Ilacxy
1993 roga B OnTtuHON NycTHIHKA, HepoMoHax Bacuamit (Pocaskos),
rosopuA: « oruy Paganry obsazan MonamecrsoM, s eMy ob6s3an
CBALICHCTBOM, za 51 eMy BceM obsazan!» (IHEBKYHOB 2011: 599).

— Die Menschen verhielten sich Vater Rafail gegeniiber unterschied-
lich. Es gab welche, die ihn einfach nicht ausstehen konnten. Andere
wiederum — und von diesen gab es bedeutend mehr — behaupteten,
Vater Rafail hitte ihr ganzes Leben verandert. Beispielsweise sagte der
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Priestermonch Wassilij (Rosljakow), einer der drei jungen Ménche, die
am Osterfest des Jahres 1993 im Kloster Optina Pustyn ermordet
wurden: ,Ich verdanke Vater Rafail mein Monchtum, ich verdanke
ithm mein Priestertum, ja, ich verdanke ihm alles!” (SCHEWKUNOW
2017: 525).

IIpu pabore ¢ TEKCTOM paccMaTpPHUBAEMOTrO IPOU3BEJAEHUSA Iie-
peBoaunIia IpUOETAET K COYETAHHUIO CTpaTeruil popeHu3anuu u Ao-
mectukaguu. @dopeHnsanusa MHOMOTaeT COXPaHUTb JOKYMEHTAAD-
HOCTb TEKCTa: HAa3BaHUS PEAABHO CYMIECTBYIOIIMX MECT, MOHACTBI-
peHl, uepkBell M XpamMoOB, MMEHA MOHAXOB WM MHPSH, KYAbTypHbIE
0COOEHHOCTH OPUTHHAAA, CBA3AHHBIE C UICTOPUYECKUM IIEPHOJAOM, O
KOTOPOM IMHHIET ABTOP, MPABOCAABHBIC TIOHATHA U PEAAUH, ABASIIO-
UECA KAIOUYEBBIMH A COXPAHEHHUSA aBTOPCKOH HHTEHIUH.
Hanpumep, HasBaHUs PyCCKUX MOHACTBIPEH U LIEPKBEH OHA HE TPO-
CTO TpPaHCKpUOUPYET, KaK 9TO MPHUHATO cefiyac, a NepPeBOJAUT METO-
/ZIOM KaABKMPOBAHUS, PACKPBIBASI CMBICA 9TUX HA3BAHHUM:

Tpoune-Cepruesa Aaspa, Ontuna nycreinb, Kuepo-lledepckas

AaBpa, CoroBkn, Baraam, Capos 6bIAHM CAaBHBI HE TOABKO B Poccnn,

HO U BO BceM xpucruanckom mupe. A Ilevopsr IlckoBckue mHorue

CTOAETHsI TaK M OCTaBAAUCh He GOAee YeM NPOBUHLMAABHOW MOHA-

meckoi obureapio (IIIEBKYHOB 2011: 126).

Die Dreifaltigkeit-Sergiew-Lawra, das Optina-Kloster, das Kiewer Hoh-

lenkloster, Solowki, Walaam und Sarow waren nicht nur in Russland

bertthmt, sondern in der ganzen christlichen Welt. Doch das Hoh-
lenkloster von Pskow hatte man viele Jahrhunderte lang lediglich fiir

ein Monchskloster in der Provinz gehalten (SCHEWKUNOW 2017: 108).

HMcnoab3oBanue nmprueMa JOMECTHKALIUH MOKET ITPOUANIOCT PHU-
poBath ¢ppasa: — A BbIIeA U3 XpaMa U Cpa3y MOYYBCTBOBAA HEYTO
ocoboe (IIEBKYHOB 2011: 7).

CymecTBylomuii B HEMEIIKOM S3BIKE BAPHUAHT CAOBA «XpaM»
‘Tempel’ B 9TOM IIpOM3BEAEHNN HEAB3sI HUCIIOAB30BATH B KAYECTBE
MOAXOJAIETO COOTBETCTBUA, IOCKOABKY Tempel — xpam sa3brue-
CKHM, a2 B KHUTE pedb MAET O MPABOCAABHOU peaanu. B nepesoge
npegaaraerca Takod papuanT: — Ich trat aus der Kirche und spiirte
sofort etwas Besonderes (SCHEWKUNOW 2017: 20).

CaoBo Kirche cooTBeTCTBYET PyCCKOMY «LIEPKOBb» U, XOTsI U HE
COOTBETCTBYET IO 3HAYEHHIO CAOBY «XpaM», TIO3BOASAET HE 3aIyTaTh
YUTATEASl U TOUHO YKa3bIBAET HA TO, YTO PEYb UAET O XPUCTHAHCTBE.
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CAaezyomui IpuMep CBA3aH CO CAOBOM «BOILIEPKOBAECHHE»:

— Ho ¢ kpeuenneM 1 BoLepPKOBAeHHUEM OOABLIMHCTBO M3 HAC TAHY-

AH: HaM Ka3aAOCbh, YTO MOKHO BIIOAHE obOoiiTHch 6e3 Ilepksu, nmest,

4YTO HasbiBaeTcA, bora B gyme (ILIEBKYHOB 2011: 4).

— Doch was Taufe und Kircheneintritt betraf, zégerten die meisten

von uns. Uns schien, dass man auch ohne die Kirche auskommen

konnte, denn wir hatten ja sozusagen Gott im Herzen (SCHEWKUNOW

2017: 15).

B npasocraBuu peaausa «BOLEPKOBAEHUE» — MHOIO3HA4YHAsA U
obosHavaer

CBAIICHHBIN 00psiJ, coBepiiaeMbli Ha4 MAagenueM Ha 40-ii geHp 110

€ro pOKACHHUH; MPUYHCACHHE HOBOKPEIIEHHOIO K BEPHBIM; ITPHCO-

eaunenue ero K llepksu; B 6oAee MIMPOKOM CMBICA€ — IIpHOOLICHHE

Bepymowero k bory, K criacenuio, nogpaszymeBaioligee peryAsipHoe yda-

crue B IleproBubix TanHcTBax u GOrOCAYKEHHAX, YCBOCHHE I1PABO-

CAABHOTO BEPOYICHUA, JYXOBHOEC COBCpIHeHCTBOBElHI/Ie».l

B zanHoM cAydae aBTOp, OY€BH/AHO, UMEET B BUAY TPETbe 3HAUCHHE
9TOrO MOHATUA — NpUOOIIEHHE K JAYXOBHOH JKM3HH, YTO CAOKHO
Ha3BaTb MOAHBIM DKBHBAAEHTOM CAOBA «BollepKoBAeHue». Kirchen-
eintritt o60o3HavyaeT, cKopee, CTPEMAEHHME CTaTh 4YacThio llepkeu
«OpUIIMAABHO», BOWTHU B PAAbI IIPUXO0KAH, HO HE HMEET OTTEHKA
3HAYEHUA, KOTOPBIH Obl PACKPBIBAA KaKHE-AMOO /JyXOBHBIC U3MEHE-
HuA B 4eroBexke. OTMETHM, YTO BO3MOKHBI CAEAYIOLIHUE BapPHUAHTBI
nepeBoja TOHATUA «BollepKoBAeHHe»: «kirchliche Beheimatung»,
«Einkirchlichung», «Integration ins Kirchenleben». B gannom cayuae
MBI BH/WM, 4TO B IlepeBoJe M3bpaHa cTparerus JOMECTHKAINN —
yXO/ OT HHOA3BIYHOM pearuu.

B kaHpax peANTHO3HOTO HOH-(PUKITH MOKHO BCTPETHTH TaKOe
ABACHUE KaK «AMTYPrHYECKUH MHTEPTEKCT», T. €. AUTYPrUYecKUe IIH-
TAThl, MOAUTBBI, IIPUYEM MOAUTBBI HE TOABKO LICPKOBHBIC, HO U HH/AU-
BUAyaAbHO-aBTOpPCKHe. [Tog00HBIE TTpelie/eHTHBIE BBICKA3bIBAHHUSA OT-
HOCAT K «KOHPeccHoAeKTaM» (BBIYKOB & KPYTOBA 2019). Mx ncroAn-
30BaHUE B TEKCTE XapaKTEPHU3YeT pedb BOIIEPKOBAEHHOIO aBTOPA, 4TO
TAK/Ke IIO3BOASICT TOBOPUTH O TOM, HACKOABKO Ba)KHA €ro (pYHKLUA B
TEKCTe KaHpa HOH-QuKHIH. IIpm sTOM HEO6XOAMMO OTMETHUTB, YTO
34ech TpebyeTcs Kak KOMIIETEHIUA YUTATEAd, TAK U KOMIIETCHIIUS T1e-

" https://azbyka.ru/vocerkovlenie.
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PEBOAYNKA, KOTOPBIH OygeT paboTaTh ¢ ZAHHBIM TEKCTOM.

Hanpumep, B Hayane IOBECTBOBAHHA aBTOP CABIIMT (pasy:
«MoanTBamMu cBATBIX orel Hamnx, I'ocnoau Mucyce Xpucre, nomu-
Ay Hacl» (LHEBKYHOB 2011: 28), KOTOpOi O IpaBUAaM IPaBOCAAB-
HOTO ®THUKEeTa OyJSAT MOHAXOB YTPOM MU KOTOPYIO NPOU3HOCAT, KOTAa
XOTAT BOUTH B 4y:KylI0 KeAblo. IlepeBoguniia mepeBoguT AOCAOBHO
IIEPBYIO 4acTh U A00aBAAET K HEH YCTOMYUBBIH 060pPOT U3 IlepeBoAa
EBanreams na nemeuxkuii sasseik: «Durch die heiligen Gebete unserer
Viter, Herr Jesus Christus, erbarme dich unserer!> (SCHEWKUNOW
2017: 26).

Kpome Toro, B TEKCTE €CThb U MHAUBUAYAABHO-aBTOPCKHE MO-
AHUTBBI, ®TO MOAHTBA CaMOTO ITHCATEAs, KOTOPBI MOAUTCA CBOMMH
CAOBAMM:

A ocraHOBHACH, 3a4par TOAOBY K HeOy u npousHec: — Mucyc Xpu-

CTOC, BOF, B BEpy KOTOpOFO A cerogaus erCTI/IJ\CH! Bboabuie Bcero Ha

cBETE A ceyac xouy yBuAeTh EBrenns Aaexkcangposuda I'puropne-

Ba, MOCTO YUYHUTEAS. A IIOHHUMAlIO, 4YTO HE AOAKEH I1O0 MEAOYAM becrio-

kouthb Tebsa. Ho, ecAu BO3MOKHO, cAeAall 3TO AAS MEHS CErOAHS»
(ITEBKYHOB 2011: 19).

B tekcre nuTmpyercsa u MoauTsa, HanucanHasg A. M. Coaskenn-
LBIHBIM, Ybs pyKonuch xpanurcsa B Ilckoso-Ilewepckom monacrtbipe,
(parMeHT KOTOPOIi MBI TPUBOAUM BMECTE C HEMELIKUM IIE€PEBOAOM:

Kak Aerko mue xutb ¢ Toboi, I'ocrioau!

Kaxk aerko mue Beputh B Tebsl..

T'pl HUCTTOCBIAAENIb MHE SICHYIO YBEPEHHOCTD,

Yro Ter ectb 1 Tbl 03a60THLIBCA,

4100 He Bce 1yt 406pa O6bian 3aKkpbIThL... (HIEBKYHOB 2011: 213).

Wie leicht mir’s fillt, mit Dir zu leben, Herr!

Wie leicht fiir mich, an Dich zu glauben!..

dann bist Du es, der mir die ruhige Gewissheit sendet,

dass es Dich gibt und dass Du Sorge trigst,

damit nicht alle Wege das Guten verschlossen sind... (SCHEWKUNOW

2017: 185).

IlepeBoguniia abBCOAIOTHO BEPHO MEPEAAAA CMBICA TEKCTA, OJ-
HAKO HE COXPAHHAA €ro PUTMHUKY. AUYHbIE MECTOMMEHHUA, OTHOCH-
muecst K CAoBy «bor», oHa Hamucaaa, Kak U B UCXOAHOM TEKCTE, C
IPONUCHOH OYKBBI, KaK 9TO NPHUHATO U B HeMelKoM sa3pike. Ho B
PYCCKOH IPaBOCAABHOH TPaJMILMH C IMPOMUCHON OYKBBI IHIIYTCA
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BCE BUABI ITOAOOHBIX MECTOMMEHHH, M HAIIMCAHUE OTHOCHTEABHOIO
MectoumeHust «der» (BblAEACHO KYPCUBOM) CAE€Z0BAAO ObI 0POPMUTD
TaK jKe.

6. Kareropuu obpasa aBTopa B KHUTE B acIleKTe IepeBoJa

Hcxoas U3 ZOMUHHPOBAHUS PEAABHOTO / OMOrpaduIecKoro aB-
TOpa B TEKCTE€ KPEATHBHOTO HOH-(PUKIIH, Mbl XOT€AH Obl paccMoT-
PeTh, KAKMMH KaTErOPHUAMHU IpeAcTaBAcH 00pa3 pearbHOIoO aBTOpA
U KaK OH OoTpaskaeTcs B nepesoje. Kak yrsepxKaaloT AuTepaTypose-
Apl, o0pas aBTopa «IIpPHUCYTCTBYET B obpase pacckasumka, Kak obpas
aKTepa, U3BECTHBIM HAM [10 MHOI'UM CBIIPAHHBIM UM POASIM, IIPUCYT-
CTBYET U B KaKJ0H KOHKpeTHOH poam» (I'OPHIKOB 2001: 186). O
BAKHOCTH JOBEPUsA K aBTOPY, OAarozapsa KOTOPOMY YMTATEAU U UH-
TEpecyloTcs KaHpoM HoH-(uKmH, rooput T. A. @ertucosa (2017:
3). O6pas aBTOpa NpPAMO MAM OINOCPEJOBAHHO KOHLEHTPUPYET B
cebe CyTh NHPOM3BEACHUA M B 3aBHCUMOCTH OT THUIA TEKCTa IO-
pasHoMy CTpyKTypupoBaH. M, BeposATHO, B JAHHOM CAyYae KaTero-
PHAABHO OPHEHTUPOBAHHAS CTpATErus nepesosa 1mogo6Horo Tekcra
MO’KeT OBITh OIITUMAABHOH. MBI IIpEACTAaBUM 34€Ch TPH KATETOPUU U
IIPOAHAAHU3HPYEM UX B acleKTe epeBoJa.

1. Kamezopua sepmuranviozo xoumexcma: GpaKTUICCKUE 3HAHHA
00 aBTope, ero 6Morpaguu, AMYHOCTHBIX KA4eCTBaX U MUPOBOCIIPH-
ATAM, TO €CTb OYEHDb BAKHA SKCTPAAMHTBUCTHYECKAS MHPpOpPMALUA
06 aBTope.

B 2017 r., korga mosiBUACs mepeBos Hecgamoix ceamvix, U B
Poccun, u 3a pybeskom MUTPONOAUT THXOH ObIA U3BECTHBIM AYXOB-
HBIM AMIIOM, aKTUBHBIM LEPKOBHBIM U OOLICCTBCHHBIM JACATEACM C
APKO BBIPAKEHHOW MPaBOCAABHO-NIATPUOTUYECKON MO3ULUEH, aB-
TOPOM MHOTUX KHHI AYXOBHOTO coJepskanus. Ilo nepsomy obpaszo-
BAHHUIO CLEHAPUCT, C ITUCATEABCKMM TBOPYECTBOM OH 3HAKOM HE I10-
HACABIIIKE M yMEET IIOAB30BATbCA CAOBOM M LIeHUTH ero. Ha srtor
¢PakT xoreAroch Obl OOPAaTUTL BHUMAHUE Y;KE IPHU NEepeBOAe Ha3Ba-
HUA KHUTU Hecsamovie céamovie, KOTOPOE B OPUTHMHAAE COBIIAJAET C
3arOAOBKOM IIOCA€AHETO PAacCKasa, MOCBALIEHHOro norubumemy Apy-
ry apTopa MmoHaxy Pajganay. A. Penika nepeseaa 3aroAn0BOK pacckasa
gocaoBHO: Unheilige Heilige, a Ha3BaHue Bcell KHHUIe gaAaa CBOe —
Heilige des Alltags. Bsiano Obl, BEpOATHO, AyUIIE TAK K€, KAK B OPUTH-
HaA€, OCTABUTDb AAHHBIH MOBTOP U B HEMEILIKOM IIE€PEBOJE, MOCKOAD-
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Ky 9TO OYE€Hb BaKHO JAA aBTOpa KHUTH. HecBATbIMU CBATBHIMH OH
Ha3bIBAET I'€POEB CBOMX PACCKa30B — IPOCTHIX Alogel, niymux bo-
ra, — ¥ IOKa3bIBAET X TAK, YTO Mbl HAUYMHAEM COTAAIIATHCS C HUM C
MEePBBIX ke cTpaHul. M TOABKO B KOHIIE, KaK OINBITHBIH MPOIOBEA-
HUK, OH ITOABOJUT HAC K CBOEMY I'AABHOMY apryMEHTY:

— Ho Bot, B KoHlle boskecTBEHHOI AUTYpruH, Korga peankoe TauH-

CTBO yKe CBEPIINAOCh, U CBATBIE /lapbl CTOAT B aATape Ha MPECTOAE,

CBANIEHHUK Bo3rAamaeT: ‘CeAaTas — cBATbIM!” DTO 03Ha4aer, uro Te-

AoM 1 Kposbio XpucropsiMu 6yAyT cefidac mpHU4aiaTbCs CBATHIE AIO-

au. Kto oHn? 910 Te, KTo HAaXOAUTCsA celvac B Xpame, CBALICHHUKHA 1

MHUpPsAHE, C BEPOU MPHUIIEeAIINE CI0Ja U sKAymrue npudamenus. IToromy

9YTO OHU — BeprIe nu CTpeM}IIHI/ICCH K BOFY XpI/ICTI/IaHC. OKaSI)IBaeTCH,

HeCMOTpH Ha BCE€ CBOM HEMOIIU U rpexyl, AIOAH, COCTABAAIOIIHUE 3€EM-

Hyio llepkosb, ara bora — ceareie (IIEBKYHOB 2011: 635).

«CBsaTas cBaTeiM» 3ByunTt no-uemenku kak «Das Heilige den
Heiligen!». CaoBo «heilig» ectb B ToAKOBOM caoBape Duden, B apy-
IUX TOAKOBBIX U HEMEIIKO-PYCCKHUX ABYS3BIUYHBIX CAOBapsax. MoskeT
6BITD, CHITPaAa CBOIO POAB ITOMETA «aPXaM3M» B HEMEIIKOH ACKCHKO-
rpaguu, HO MparMaTHKa BO3ZEHCTBUA 9TOrO AUTYPrHYECKOTO BOC-
KAMIIAHUA OKa3bIBACTCS HE TAKOWM €MKOH M CHABHOH B mepeBoje
Ha3BaHMA KHUTH 110 CPABHEHUIO C IPArMAaTHKOW OPUTHHAAA.

2. Kamezopus wouocmuns aemopa xkax A3uIK080U NUWHOCMU, OIIpE-
AEASIOIIEH PasHOYPOBHEBYIO CAOBECHO-PEUYEBYIO CTPYKTYpPY H AH-
HAMHKY [TOBECTBOBAHUSA B TEKCTE KPEATHBHOTO HOH-PUKIIIH.

IlepeBoAYMKY HE CA€AYET HH IPHYKPAIIUBATh, HU YIIPOIIATH
HAUOCTUAB aBTOpa. Hampumep, y Kamaoro nmcareas ectb «Al0OH-
MbI€» CAOBA U BBIPAKEHUS, KOTOPBIE 4aCTO MOBTOPSIOTCA B €r0 KHHU-
rax. Kak rosopuaa ussectHas nepesosuunna npoussegenuit /locro-
€BCKOTro Ha HeMeUKH# sA3pIk CBeraana l'aiiep, mucateap 4acto ymo-
TPEOASAA CAOBO «BZPYIr», KAK OHA IPEAIIOAOKHAA, C LIEABIO YKa3aTh
Ha KaKHe-TO MEPEMEHBI B Pa3BUTHU CUTYAlIHH UAU AMYHOCTH TePOs.
1 1109TOMY OHA OCTABASIAQ BTO CAOBO «BAPyr» ‘plotzlich’ kak mapkep
TEKCTa TOABKO B OZHOM BapHaHTE, NPHUHIUIHAABHO HE HCIIOAB3Y
HUKAKHUX CUMHOHHUMOB, XOTs CO CTUAMCTHYECKONH TOYKH 3PEHUA OHHU
CMOTPEAHCH OBl B TEKCTE MPHUATHEE, YEM ITOBTOPHI OAHOTO U TOTO Ke
caosa.?

* https://www.youtube.com/watch?v=c9d5Fw7RdIQ.
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Mbl y:Ke OTMEUYAaAH BBICOKUH, aJ€KBATHBIH A3BIKOBOH ypPOBEHD
HEMEILKOIro 1epeBoa, 6e3yKOPU3HEHHbIH ¢ PUAOAOTHYECKOH TOYKH
s3penuda. Ho 3zech xoreaoch 661 0OpaTUTh BHUMAHHE HA YKE YIIOMU-
HAaeMoO€ AUCKYPCUBHOE TOHATHE (PPAKTAABHOCTH XYA0KECTBEHHOIO
TEKCTa W, KaK Mbl CYHUTAEM, TEKCTa KPEaTMBHOIO HOH-QUKIIH. B
KaKJO0M KYCOUKE CTPYKTYPbl TAKOTO TEKCTA, KOTOPBIH Mbl Ha3BAAHM
(PpPaAKTAAOM, MPEAOMAAIOTCSA AWYHOCTbL aBTOPA M €ro KOMMYHHKA-
TUBHbIE HAMEPEHMUA.

IIpusesem mpumep. OgHOU M3 BEYHBIX A3BIKOBBIX TIpPobAeM
PYCCKO-HEMELIKOTO MEPEBOAA ABASIOTCSA YACTULBI, B HEMEIIKOM A3bI-
K€ UX B HECKOABKO pa3 OOAbIIIE, YeM B PYCCKOM, H HEMIIBI C YAOBOAD-
CTBHUEM HUMH ITOAB3YIOTCSI HE TOABKO B YCTHOW, HO M B ITHCbMEHHOM
peun U AaKe B HAyYHBIX TEKCTaX M aKa/JeMHYECKHX ydeOHUKax. B
Tekcre HecgAmovlx ¢64mMvlX TOMKE, €CTECTBEHHO, €CTb Pa3roBOPHbIE
JaCTUIIBI, 9TO BEeAb PaccKasbl. Pernka mepeBoguT HMX C THIATEABHBIM
11oA60pOM COOTBETCTBYIOMINX HeMEUKHX dacTtul]l. Ho B HeKoTopbIx
CAYYAsIX TEPEBOAYHNIIA, BEPOATHO, XOYET MOKa3aTh Bce 6Orarcrso
HEMEIIKOTO HHBEHTApsi MX CUHHOHUMOB. Tak, aBTOp KHMUIH, KaK
MPEACTABASIETCS, HAMEPEHHO HMCIOAB3YET MOBTOPBI KAK METOJ HH-
TEHCUPUKALUHU ACHCTBUA, & CAOBO «HO» BOOOIIE SABAACTCHA «AIOOU-
MbIM>» y oTa Trnxona:

— Ho caydaauch «OTKpOBEHWA»... /| Ho uyem sganblie Mbl yBA€Ka-

AMCB... / Ho Bce 3Ke MBI ellle He 0CO3HaBaAM.. / Ho 9To ¢ BaMu mpouc-

xoaut?.. (IHEBKYHOB 2011: 14-15).

Penka HaXOAUT HECKOABKO BAapHAHTOB PELIEHHA DTOU Mpobae-
MBI, UCIIOAB3Ys1 cuHonumuio yactuy doch, gleichwohl, denn:

— Doch es gab noch iiberraschendere ,Enthillungen®... / Doch je

mehr wir uns von diesen spannenden Experimenten hinreiflen lie-

Ben... / Gleichwohl war uns noch nicht bewusst, dass... / Was haben sie

denn?.. (SCHEWKUNOW 2017: 16-17).

3. Kamezopua ncuxonoeuueckoti cocmasnaroweis odpasa peanvrozo
agmopa: €ro MOTUBALUHM, HPABCTBEHHAs TO3UIIUA, OL[EHKH U CaMO-
OLIEHKU U T. I. EcAM OH — AyXOBHOE€ AHMIIO, TO BCE 9THU KadecTBa,
HECOMHEHHO, IPOABAAIOTCA Ha YPOBHE TEKCTA, U MEPEBOAYHK JOA-
JKEH 9TO IOYYBCTBOBaTb U nepegarhb. Ilpusesem npumep. I'aasa,
nocsamennas Moanny Kpecrbankuny, Hanucana ¢ ocobbiM Tperie-
ToM. CpaBHMBAsA CBOEro AYXOBHOTO OTHA C APYIMMH CBAINIEHHUKA-
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MH, aBTOP MHUILECT:

— /oBepre U HOCAYIIAHHE — FAABHOE IIPABUAO OOIICHUA MEKAY

[IPAaBOCAABHBIM XPUCTHAHHHOM H €r0 AYXOBHBIM OTLIOM. ...JTO Ha Ca-

MOM JeAe HerpocToi Bonpoc. CAydaloTcs TpareAuu, Kor/Ja HepasyM-

HblE CBAIICHHUKY HAYMHAIOT MHUTDH ce0s crapuaMu, U IPH 5TOM IIO-

BEAEBATb, CAMOHAAEAHHO IIPUKA3bIBATH U, HAKOHEL], COBEPIIATh abco-

AIOTHO HETTO3BOAUTEABHOE B JYXOBHOH JKU3HH — MOAABAATH CBOOOAY

CBOMX AYXOBHBIX geTell. Omey, Hoann nuxoz0a ne OuKmosan u ne Haga3vl-

8an ¢6010 80110. OH GECKOHEYHO LIEHHA YEAOBEYECKYIO CBOOOAY U OTHO-

CHACA K Hel ¢ KaKuM-TO ocobbiM 6Aarorosennem (LIIEBKYHOB 2011:

42-43).

— Vertrauen und Gehorsam sind die wichtigsten Regeln des Um-

gangs zwischen einem orthodoxen Christen und seinem geistlichen

Vater. Natiirlich kann man bei weitem nicht jedem Geistlichen vollen

Gehorsam leisten. Solche Geistliche sind eher die Ausnahme. Das ist in

der Tat keine einfache Frage. Es passieren Tragddien, wenn unver-

niinftige Priester anfangen, sich fiir Starzen zu halten und Befehle er-
teilen, selbstherrlich Vorschriften machen und schliefllich das tun, was

im geistlichen Leben absolut verboten ist, namlich die Freiheit ihrer

geistlichen Kinder zu unterdriicken. Vater Ioann hatte nie Vorschrif-

ten gemacht oder jemandem seinen Willen aufgezwungen. Er achtete die
menschliche Freiheit unendlich hoch und begegnete ihr mit besonde-

rer Ehrfurcht (SCHEWKUNOW 2017: 39).

Koncratauuio ¢pakToB, HMEOIUX TAYyOOKOE HPAaBCTBEHHOE
3HAaUYeHUE (BBIAEGACHO KypcuBOM), Pemnka mnepeBogUT B MAIOCKBAM-
neppeKTe, KOTOPbIA 34€Chb TEPSAET BPEMEHHYIO CEMAHTHUKY Mpe/-
npoieziiero, a npuobperaer GOAbLIE MOJAABHBII OTTEHOK aTeM-
MOPAABHOCTH «HUKOTAQ / BCETAa».

7. 3akAloueHHne

AnTeparypa KpeaTUBHOIO HOH-(PUKIIH HMEET MHOTO TOYEK CO-
MIPUKOCHOBEHMUS C XYA0KECTBEHHOU AUTEPATYPOH, MOCKOABKY aBTO-
pbl ®TOTO BH/AA TEKCTOB ITOAB3YIOTCA TEMH K€ CTHAMCTHYECKHUMM
IpHUEMaMH, YTO U ABTOPbI TEKCTOB XYJO0KECTBEHHOU AHUTEPATYPHI.
KoMMyHHKaTUBHasA CTpaTrerusi aBTopa KPEaTMBHOTO HOH-(PUKIIH
OCHOBBIBAETCSI HAa €T0 IPAKTUYECKOM OIbITE, MHPOPMATUBHAS CO-
CTaBASIIONIAsA TEKCTOB JOMHUHHPYET B COAEPKAHHUU MOJOOHBIX TEK-
CTOB, U CTPATETruA NEPEBOJA JOAKHA COOTBETCTBEHHO 0a3MPOBATHCA
Ha packpeITHH 0o0pasa aBTopa. 3HAKOMCTBO C aBTOPOM 110400HOTO
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TEKCTa, ET0 MHPOBO33PEHHUEM, SIIOXOH, B KOTOPYIO OH KUBET M KO-
TOPYIO OIMCBIBAET, U T. /., IPEACTABAACTCA OCOOEHHO Ba’sKHbBIM, I10-
CKOABKY €ro 06pa3 KOMIIETEHTHOTO PEAABHOTO aBTOPa-pacCKa3drKa
OIpPEAEASIET BCE DAEMEHTBI CTPYKTYPbl TEKCTA, OTPasKaeTcsl B THUIIE
AOKYMEHTAABHOI'O HAPPATUBA U IIPOSABASETCSA HA PA3HBIX YPOBHSX.
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Svetlana I. Gorbachevskaya, Anastasiya S. Trushina
Lomonosov Moscow State University

Creative Non-Fiction Literature in the Aspect of Translation
(based on the Book ‘Everyday Saints’ and Other Stories
by Metropolitan Tikhon (Shevkunov))
Traditionally, non-fiction literature includes all types of prose texts that
are not fiction, but are based on the author’s practical experience. The ar-
ticle analyses the problems associated with the translation of such texts.
The article pays special attention to creative non-fiction texts, the authors
of which give their interpretation of real events and characterization of
their participants using the techniques of fiction. First of all, these are vari-
ous genres of memoir literature. The authors of the article substantiate the
difference between creative non-fiction literature and fiction and analyse
the directions of translation analysis of the given text taking into account
the typological characteristics of the nonfiction genre. Choosing the opti-
mal strategy of translation and deciphering the translator’s actions is the
basis for constructive criticism of the completed translation. The transla-
tion analysis of creative non-fiction texts includes elements of literary anal-
ysis. Modelling the translator’s actions is based on revealing the author’s
image. Translators choose a translation strategy as a result of an analysis of
the narrative strategy of the real / biographical author, who gives the text
its own personality. The article emphasizes the fractal nature of creative
non-fiction. From the standpoint of narratology, fractality is perceived not
only as a close relationship between all the constituent structures of the
narrative context, but also as a reflection / integration of the author’s
communicative intentions in each structural unit. The research material is
the text of the book by the Metropolitan of the Russian Orthodox Church
Tikhon (Shevkunov) Everyday Saints and Other Stories (2011) and its German
translation by Angela Repka published in 2017 under the title Heilige des
Alltags. The article considers the difficulties and problems in defining the
genre of this text, typologically considered a documentary narrative, since
the author himself calls it a collection of real-life stories. A pragmalinguistic
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analysis of the text suggests that not only each individual story, but the en-
tire book as a whole is a life-affirming Christian sermon. Arguments that
justify this statement are based on the examples from the book.

Keywords: non-fiction literature; genre; translation strategy; documentary
narrative; author’s image
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A TIOHUMAET AM PELIMITUEHT BOCIIPUHUMAEMBbIH TEKCT?

A. M. I'pninaesa
BopoHesxckuii rocy4apcTBeHHbIH YHUBEPCUTET

A ITIOHHUMAET AU PEHHUIITUEHT
BOCITPUHHUMAEMBIN TEKCT?

Ha npumepe MakpoTeKCTOBOIroO aHaAmsa ruOpHuAHOTO, BTOPUYHOTO, KBA3H-
MapoJUHHOTO, KBA3UAUANOTHIECKOTO TEKCTa, BecbMa 60raToro Ha WHTEp-
TEKCTYaAbHBIE CBS3U PA3HOM STHOAOTHH, MOKA3bIBACTCA 3HAYUMOCTb OO1I-
HOCTHU COLMOKOTHUTHBHOI'O OIIbITA HOCI/ITCACﬁ Ky]\bTypr. COOTBCTCTBY}O-
IHE PaCCy;KAEHUs CTPOSATCS HA MOCAEAOBATEABHOM pa3TPAaHUYECHUM BHYT-
pl/lTeKCTOBbIX, MEKTEKCTOBbBIX U I/IHTepTeKCTya/\beIX CBH3€I>’I, HpI/ICyTCTBy-
IOIIUX B TEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE B PAa3HOM COOTHOLIEHUH M 3aBUCAIINX
KaK OT THIIA TEKCTa M XapaKTepa pelmaeMOoil KOMMYHHKAaTUBHON M KOTHH-
TUBHOH 3aza4d, TaKk U OT 0COOEHHOCTEH AMYHOCTHOH M/AEHTHUYHOCTHU IIPO-
AYLEHTA M PELMITUEHTA, A TAKKE OT 1apaMETPOB KOMMYHUKATHBHOWU CHUTY-
ann. OCHOBAHUEM JAA TIPEAIIPUHUMACMOTO PA3rPAHUYCHMS CAYKHT TaK-
K€ COOTHOLIEHUE CBEAEHUH, OOBEKTUBHPYEMBIX B TEKCTOBOM ITPOCTpPaH-
CTBC CpC,Z[CTBaMI/I Ky]\bTyprIX KOZ0B H aKTT/IBI/IpyeMBIX u / AU CO-
AKTUBHPYEMBIX, HO HE OO'bEKTHBHPYEMbBIX TEMH UAM MHBIMH MEXAaHU3MAMHU
BepbOarmzaumnn. Ob6pamaercss BHUMaHME Ha HEOOXOAMMOCTb CBOGOAHOTO
BAQ/CHUSA CO CTOPOHBI HOCUTEAA A3bIKA U KYABTYPbI CPEACTBAMHM M CIIOCO-
6amMu pearmsanvu pasHOOOPA3HBIX KOMMYHUKATHUBHBIX, KOTHHUTHUBHBIX H
HOMHHATUBHBIX CTPaTeruil. PackpbiBaeTcsa moTpeGHOCTb HOCUTEAEH sA3bIKA
U KYABTYPbl B YMEHHMH OIIEPHUPOBATH COOTBETCTBYIOUIMMU CTPATETHAMU U
CPEACTBAMHU MX PEAAM3ALUN B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa KOMMYHUKATHUB-
HOH M KOHUTHUBHOW 33/a4M, a TAKKE OT OCOOEHHOCTEH aKTYyaAbHOH JAs
MHTEPAKTAHTOB KOMMYHHKATHUBHOH cuTyanuu. llokaseiBaeTca nogunHeH-
HOCTb AEKCHKO-CEMaHTHYECKHX, CAOBOOOPA30OBATEABHBIX, MOPPOAOTHYUE-
CKHUX, CHMHTAKCHYCCKHX, (I)OpMa/\bHO-CprKTyprIX MEXaHU3MOB Bep6a/\1/1-
3ajUM TEKCTOTPaMMATUYECKUM MEXaHU3MaM. AKIIEHTHPYETCA COOTHOIIE-
HUE OOBEKTUBUPYEMBIX C IIOMOUIBIO CPEACTB KYABTYPHBIX KOZOB CBEACHUI
O BHEA3BIKOBON AEHCTBUTEABHOCTH, C OAHOW CTOPOHBI, U CBEACHWH, HE
OOBEKTUBUPYEMBIX B TEKCTE, HO AaKTUBUPYEMBIX U CO-aKTUBHUPYEMBIX IIpU
KOZUPOBAHUM U JACKOAMUPOBAHUU KOMIIACKCA BOCIIPUHHUMAEMBIX 4Yepe3
TEKCT U B TEKCTE, C APYTOH. DTO CAYAKHUT OCHOBOH KaK JAAS OCMBICACHMS
CTEINIEHN TTOHUMAHHA BOCIPUHHMMAEMBIX PELUIIHEHTOM CBEJCHUM, TaK H
JAASL MIHTEPIPETALUN PELUITHNEHTOM TEKCTa MOCAanus rnpogyuenta. Ilpea-
MIPUHUMAETCA TOMbBITKA UCYUCAUTD MTPU3HAKH HEONPEACACHHOCTH, TTOTEH-
LJUAABHO CIIOCOOHBIE 3aTPYAHUTD IIPOLECChl KOAUPOBAHHUA U JEKOAUPOBa-
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HHUA BOCIIDUHUMAEMbIX 1 HHTEPIIPETHUPYEMbIX CBCAeHHﬁ. HpOC}\C}KI/IBaeTCH
CBA3b MEXKAY BbI60p()M CpeacTts H criocobon pearnsaniiu IMpoAyneHTOM
CBOHUX HaMepeHl/If/)I C IIOMOWIbIO CPeACTB KYAbBTYPHBIX KOJOB, BePGaAbHOI‘O
KOoZa W YMEHHEM HOCUTEAEH s3BIKA U KYABTYPbBI CHHUMAaTb HEOIIPEACACH-
HOCTb KaK IIPpH IIOPOKACHNUHN, TaK U IIpU peUCIINN TCKCTA.

KaroueBrie caoBa: KOoZupoBaHue; ACKOAUPOBAHUE;, MEHTAABHBIC ITPOIEC-
CbI; IIOHMUMAaHHE TEKCTA; HECOIIPECACACHHOCTD; YIIAOTHCHHEC I/IH(I)OpMa]_II/IOH-
HOTO ITIOTOKa

1. ITocraHOBKa TPOO6AEMBI, aKTYaABHOCTb, IIEAb HCCA€JOBaHH A

Habatozenus Ha/Z TEKCTOCEMAaHTHYECKOH, TEKCTOCHHTAKCUYECKOU
U (PYHKIHMOHAABHOH OpraHu3anued IIPOAYKTOB PEYECMBICAUTEABHOM
JAESITEABHOCTH € ITOMOIIBIO Pa3HOOOPA3HBIX CPEACTB PA3HBIX KYABTYP-
HBIX KO/IOB ITO3BOASAET BBIABUTBL psAJ 0COOEHHOCTEH, KoTopble obHa-
PYKHBAIOT HEKOTOPYIO 00mHOCTD. [Ipeseabno 0606mas u HECKOABKO
HPUMUTHUBU3UPYA PE3YABTATHI COOTBETCTBYIOIINX HAOAIOACHHH, I1pa-
BOMEPHO 0OpaTUTh BHUMAHHE B TOM YHCA€ M HA TAKHE IPU3HAKH KaK
YIIAOTHEHHME BHYTPUTEKCTOBBIX CBA3EH' M pa3HOro poJa MHTEPTEKCTY-
AABHBIC OTCBIAKH (AAAIO3UH, PEMHHHCLICHLIUM, HapOAUH, IPELeACHT-
Hble (PEHOMEHBI, [IUTATHI, KBA3ULIUTATHI, AAACTOPUH, KOHLICIITYaABHbIC
MeTagopbl U APyrue crocobbl aKTUBU3AIMH MEKTEKCTOBBIX U MHTEP-
TEKCTYaAbHBIX CBA3€H) K HEKOT/a IMOPOKACHHBIM B PA3HBIX KOMMYHU-
KaTHBHBIX CPEJax TEKCTaM” PasHOro THIA; CM. 1oApobHee 0 HEKOTO-

" CM. onucanue ynomMsHyToro peHOMEHa U AETAAbHYIO apTYMEHTALUIO
cootBeTcTBYyIomei uatepaperauuu B (I'PUIIAEBA 2020; I'PMITAEBA 2021).

> O creupuKe MEKTEKCTOBBIX M HHTEPTEKCTYAABHBIX CBA3EH paccysk-
aaot @. bepuar u /. Tourep-9pk, akueHTHPYst 0cOO0 OTHOIIEHUE OAHOTO
TEKCTA K /AeHCTBUTEABHOCTH U K APYIOMY TEKCTY (TEKCTaM), KOT/Aa TOPOKAa-
erca (Hosoe) snadenue: «Im Textbezug entsteht namlich eine Bedeutung,
die neben den Wirklichkeitsbezug tritt bzw. iiber diesen hinaus geht. Auf
dem Feld der Intertextualititstheorie wird man es daher sowohl mit der Be-
ziechung zwischen einem Text A und einem oder mehreren anderen Texten
B, C, D, ... zu tun bekommen als auch mit der Beziehung zwischen dem Pro-
duzenten und dem Rezipienten dieser Text-Text-Beziechungen. Auf dem
Prifstand der Intertextualitdtstheorien stehen also stets, allerdings ganz ver-
schieden gewichtet, die drei Eckpfeiler der Literaturwissenschaft: Text, Autor
und Leser» (BERNDT & TONGER-ERK 2013: 7-8).
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ppix 11og06HbIX criocobax B (BAMHOBA 2024; BOABIIAKOBA 2024;
KOCTPOBA 2021; BERNDT & TONGER-ERK 2013; GRISCHAEWA 2022).

M3 cra3aHHOTO BBITEKAIOT, 110 KpaliHEH Mepe, /ABa CAeACTBHA. Bo-
[IEPBBIX, YACTOTY OOPALCHUs HOCUTEACH SI3BIKA U KYABTYPBI K 110400-
HBIM CITIOcOO6aM OpraHHU3aluN TEKCTOBOU TKaHU HEAB3s OOBACHUTH H6a-
HAaABHOU «MO/IOH», BHE3AITHO MO TOW UAM MHOW MPUYHHE «CPA3UBIIEH»
HOCHUTEAEH A3bIKA. /leAo B TOM, 4TO ONHMCAHHbBIE TTPUEMBI OPraHU3ALINHT
TEKCTOBOM TKAHU BCTPEYAIOTCA B PA3HBIX THUIIAX TEKCTA, IIOPOKACH-
HBIX 10 Pa3AHYHBIM IIOBOZAM HA CaMble Pa3HblC TE€Mbl PA3HBIMH KaTe-
FOPUSAMH IPOAYLICHTOB IPH PEIICHUN Pa3HOOOPA3HBIX KOMMYHHKA-
TUBHBIX U KOTHUTHUBHBIX 33/a4 (CM. 1ipumepst 1 u 2).

o

T rdonung muf jein

IIpumep 1. ITaaxat Kaayca lllteka IIpumep 2. OanH U3 BEHCKHX
(STAECK 1992) CYBEHHUPOB, OTCBIAAIOINX
K PEaAbLHOMY COOBITHIO

ITosToMy mHTepIIpeTauneli, aZ€KBAaTHON OXapaKTepHU30BaHHO-
MY IIOAOKEHHUIO AEA, CAEAYET, BUAUMO, IIPU3HATH OAXO0J, PACKPbI-
BAIOIIMI cmpameureckuil xapaxmep COOTBETCTBYIOIIUX IHpPeANIoUTe-
HUH IPOAYLIEHTOB, T. €. IPU3HATH CIIOCOODBI, IPUEMbI U CPEACTBA aK-
TUBM3ALIMU® CBEJEHUH O MHUPE M YIIAOTHEHMS BHYTPUTEKCTOBBIX,
MEKTEKCTOBBIX M HHTEPTEKCTYAAbHbIX CBA3EH CTPaTETMYECKUM

3 IToz akTrBaen MIOHUMAETCSA «BOSGY)I(ACHI/IC OIPEAEACHHbIX y4acT-
KOB MO3ra B aKTax MbIC]\I/ITC]\bHOI‘/JI " pequof/i ACATEABHOCTH 1104 BAUAHHUECM
TEX MAU HHDBIX HOCTYHaIOIHI/IX CUI'HAAOB HAU CTI/IMY/\OB, npuBeAcHUEC B I'O-
TOBHOCTDb JAAA AaAbHeﬁHleFO HCITIOAB30OBaHHUA MEHTAAbHbIX penpe:seHTauHi/’I
KOHHEHTyaAbHOﬁ cucremnl <...> BBIBEZECHUE B OCO3HaBaeMYIO qacTb TeKy-
Iero CO3HaHuA 06pa30M, OHpe,Z[eJ\eHHbIX CTPYKTyp 3HaHHA U / HUAN penpe-
sentauuil> (KYBPAKOBA 1997: 11).
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CPeJCTBOM PEAAM3ALNU TOH MAM MHOM KOMMYHHUKAaTHBHOH CTpaTe-
ruu, criocobCTByOIeH, — 110 KpalHel Mepe, ¢ TOYKH 3PEHUs I1po-
AYLIEHTA, — ONTHMU3ANNN B3aUMOAEUCTBUSA HOCUTEAEH KYABTYPHI B
HEKOTOPBIX YCAOBHSAIX.

O6 sTomM ybeAUTEABHO CBHAETEABCTBYIOT ITPUBEAEHHBIE BBIIIE
npuMepsl 1 1 2, HaArAsIZHO TOKA3bIBAIOIINE, YTO JAASI IOHUMAHUSA CO-
JAEprKaHHUA BOCIIPUHMMAEMBIX TEKCTOB SIBHO HEAOCTATOYHO YMEHMH
AEKOAMPOBATh MCIIOAB30BAHUE CPE/ACTB KYABTYPHBIX KOJOB — BEpP-
6aAbHOTO M HEBEPOAABHBIX, KaK ®TH CPEACTBA MPHUCYTCTBYIOT Kak
TaKOBbIE B TEKCTOBOM IpocTpaHcTBe. Hanmporus, Ars ocMbICA€HUA
IIOCAQHHUS IIPOAYLIEHTA, KOTOPOE, OYE€BUAHO, HE CBOAUTCA K apu-
METUYECKON CyMMe 3HAY€HMH M PYHKIUH KaKAOTO U3 3a4eHCTBO-
BAHHBIX MEXAaHU3MOB OOBEKTUBALIMHM TEX UAH MHBIX CBEACHUH, Tpe-
6yerca aZeKBAaTHO AEKOAUPOBATH COOTHOIIEHHE CBEACHUN, OObEK-
TUBHUPYEMbIX CPEACTBAMU KYABTYPHBIX KOZOB, C OZHOH CTOPOHBI, U
CBEJCHUH, He obvexmusupyemvix, HO aKTHBHUPYEMBIX H  CO-
AKTUBHPYEMBIX IIPH BOCIHPHATHH TEKCTA B LIEAOM, ¢ Apyroi. K mep-
BBIM OTHOCATCS, OYEBUAHO, 3HAHUA O PA3AUYHOU KYABTYPHOH U roc-
YAAPCTBEHHON CHMBOAHKE, IIBETOBOH ramme, Qopme IpesMETOB,
(PYHKLHOHAABHOHI cpepe apTedaKkToB, CUTyallMH yHoTpeOAeHUs Co-
OTBETCTBYIOIIUX (pas, CUAYDTE KUBOTHOIO U Ap. Bropsle npegrio-
AaraloT BAaJ€HUE 3HAHUEM, KTO, KOTJa, I'A€, AASA YETOo U 10 KAKOMY
MOBOAY CKa3aA LUTUPYEMYIO B TeKCTe ¢pasy; 3HAHME O CTEeleHU
YMECTHOCTH / HEYMECTHOCTH LIUTHPYEMOTO BBICKA3bIBAHHSA; 3HAHHE
HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA; BAQJACHHUE HOPMaMHU OKMAAHUA OTHOCH-
TEABHO ACHCTBUH CYOBEKTA C OPEACACHHBIMU XaPAKTCPUCTUKAMHU U
np. Kpome Toro, u npogyueHr, U penuIeHT J4OAKHbBI OTHOCHTEAD-
HO cBOOOAHO BAAZETh BAPHATUBHBIMU CPEACTBAMU U cIlocobaMu pe-
AAM3AIIMH KOMMYHHKATHBHBIX CTPATErui, a TakxKe 3HaHueM o6 mx
CTEIICHU KOHBEHIJMOHAABHOCTH U / UAU OKKAa3HOHAABHOCTH, Tpagu-
LHMOHHOCTH U / UAM KPEATUBHOCTH, YTOOBI a/l€KBATHO OLICHUTD BbI-
60p NpoAyLIEHTa, TOPOKAAIONICTO B HEKOTOPBIX YCAOBUAX COOTBET-
CTBYIOIIMI TEKCT.

Bo-BTOpPBIX, NOPOKACHHBIC TaKUM OOpPa3oM TEKCThI OKa3blBa-
I0TCSA, OYEBUAHO, HE CTOAb AETKHMH IIPH /AE€KOAUPOBAHUHU PELIUIIH-
€HTOM CO/ZEpP;KaHUA TEKCTA B €TI0 COAECPKATEAbHOH, POPMAAbHOH U
(PYHKIIMOHAABHOU LIEAOCTHOCTH M TeM OGOAee ITPU OCMBICAEHHH I10-
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cAaHuA npogyuenTa. Ilpuunna 3akAlogaeTca B TOM, 4TO KOAHMYE-
CTBEHHbIE M KAaYeCTBEHHbIE MapaMeTpPbl KAPTUHBI MUPA Y MPOAYLIE€H-
Ta ¥ PEHUNHEHTA IO ONPEAEACHHIO He M02ym OBITh TOKAECTBEHHDI-
MU, J2a’K€ €CAM IPUHUMATh BO BHUMaHHE OOIIHOCTb HX JEATEAD-
HOCTHO-ITPAKTUYECKOTO U COINUOKOTHHUTHBHOIO OIBITA, a TaKKe
OOLIHOCTb HEKOTOPBIX CETMEHTOB B MEHTAABHOH CTPYKTYpPE MX KOA-
AEKTUBHOH HACHTUYHOCTH. TeM caMbIM pE30HHO TIpeATioAaraTh
TOABKO TO, YTO COBOKYITHOCTH T'€TE€POTE€HHBIX, T€T€POXPOHHBIX, Te-
TepocyOCTPaTHBIX CBEAEHUH O MHPE, KaK KapTHUHY MHUpa XapaKTepH-
syet E. C. Kybpsakosa (1988), y pasHbIX HOCUTEAEH OAHOTO A3bIKA U
O/ZHOH KYABTYpPBI HPEACTABASIOT COOOH AHMIIb YACTHYHO IepeceKa-
IOLIHECS MHOKECTBA.

B o6o3naueHHOM KOHTEKCTE PE30HHO HAMIOMHHUTH 3aMCYAHHE
KybpsakoBoii 0 B3aUMOCBA3AX OMOAOTO-PU3MOAOTHYECKON, KOTHH-
TUBHOM, COLIMOKYABTYPHOM, ICHXOCOLMAABHOH IIPUPOABI B Jesd-
TEABHOCTH YEAOBEKA:

MHP «KaK OH €CTb» IPOIYIICH BCE )KE Yepe3 FOAOBY YEAOBEKa U OT-

pa;{(eH Tam IIOSTOMY B TOM BHU/JE€, B KAKOM OH H €IoO BOCIIpI/IHTI/Ie

OrpPaHUYEHO, BO-IIEPBbIX, GHOAOTHMYECKH (TE€M, YTO CBOHCTBEHHO Ye-

J\OBCKY KaKk OHpeAeJ\CHHOMy )I(I/IBOMY OpFaHI/IBMy), BO-BTOprX, COolH-

AABHO (B Illl/lpOKOM IIOHUMAHHUU DTOTIO yC/\OBI/IH, T. €. BKAIOUYCHUA B

HETro BCETO TOro, 41O A€AA€T YEAOBCKa JAECTHIIEM CBOCTO BpeMeHI/I,

CBOEH SII0XU, HUBUAHM3ALIUH, CBOETO OOLIECTBA U T. II.) U, B-TPETbUX,

l'[paFMaTI/I‘ICCKI/I, q9TO npe,zmoz\araeT OHCHKY BOCHpI/IHHTOFO I10 €ro

3HAYMUMOCTHU AAA COBepIHaeMOfI YEAOBEKOM AE€ATEABHOCTH U €TI0 06-

mero 6aaronoAyuus (sbpkuBanusA) (KyBPAKOBA 2004: 98).

/pyrumMu caoBaMH, BOCIIPHHUMAEMBIH TEKCT JAS PELHUITHEHTA
OCTAETCSA B TOH MAM MHOU MEPE HeonpederennvimM, T. €. «KOrJa 4eAO-
BEK HE BIIOAHE y6e>KAeH, KOrJa OH HE YyBEPEH» (HCI/IXO/\OFI/I‘IE-
CKMI1 CAOBAPB 2001/1: 507),* ecAn CAOKHO OpraHU3OBAHHBIE COBO-
KYIIHOCTH T'€TEePOTr€HHOr0, IeTepocybCTpPaTHOro, reTepOXpPOHHOIO
3HAHHUA MPOAYLIEHTA U PELUIINEHTA COOTBETCTBYIOMIETO TEKCTa KaK
HOCUTEACH YHHMKAABHOW AMYHOCTHOH HAEHTUYHOCTH M o0mmied AAs

* Cp. eme oAHO olpeseAeHne HeoNpeseAeHHOCTH: «B Teopun un-
PopMaLii — CTEMEHb, B KOTOPOH HE HAKAAJBIBACTCA HHKAKHX OTPaHH-
YeHHMI HAa BO3MOKHbIE BBIOOPBI, UMEIOIIUECS B PACHOPSIKEHUH, AU HA
BO3MOJKHBIC ITOCACACTBUA cuTyanun» (ibid.).
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HUX B CHAY IEPBHYHOM COLMAAU3ALUU KOAACKTUBHOH HUAEHTUYHO-
cTH He OOHapy:KUBAIOT HEOOXOAUMOH MU JOCTATOYHOH B KOAHMYE-
CTBEHHOM M KQ4€CTBEHHOM OTHOLIECHUH 30H IIE€PECEUYCHH / HAAOKE-
HUS COOTBETCTBVIOIIMX MHOKECTB Pa3HOPOAHBIX CBeAeHHUH (T. €.
KapTHH MHUPa).

CKazaHHOE CTAHOBHUTCH, TaKUM 006pasoMm, yske pakTopom, 3Ha-
YHUMBIM TIPU AHAAM3€ PELEINH TOr0 UAH MHOTO TEKCTa, 0COOEHHO
€CAU UMETb B BHAY, YTO ICHXOAOTH OTMEYAIOT paA3nylo IEPEHOCHU-
MOCTb HEOIIPEAEACHHOCTH Y PA3HBIX CYyO'bEKTOB.

CTCHCHL HeOHpe,é[e]\eHHOCTI/I, HEAOCTATKaA ACHOCTHU B CI/ITyaHI/II/I AU

CTUMYA, KOTOPYIO criocobeH BblAep:kaTh cyObekt. /o HeKoTopoii

CTECIICHU HUKTO HEC ]\IO6I/IT ITIOCTOAHHO HaxXOJAHUTbHCA B Heonpe;[eJ\eH-

HOﬁ CI/ITyaHI/II/I AU HOABepraTbCH BOBAeﬁCTBHIO Heonpe;[eAeHHoro

CTI/IMy]\a.s OAHaKO 9TOT TepMI/IH OGI)I‘IHO I/ICHOJ\I)SYCTCH TaK, KaK 6}7,2[-

TO 9TO OCHOBHOE€ I/ISMepeHI/le AUYHOCTHU U B HepBle Oqepeab UHTEC-

pec HpeﬂCTaB]\ﬂeT ITOAIOC HeHepeHOCI/IMOCTI/IZ TE€ AIOJAU, y KOTOprX

BO3HHUKAIOT prAHOCTH B HepCHeCGHI/II/I AAKE CAErKa HeOHpCAe]\CH—

HbIX O6CTOHTCJ\I)CTB. TaKI/Ie UHAUBU/AbI CKAOHHDbI peaFI/IpOBaTb 6€C-

HOKOIL/,ICTBOM U 3aMbIKaHUEM B Ce6e Ha HEACHBbIC CI/ITyaHI/II/I... (HCH-

XOAOTMYECKHI CAOBAPH 2001/1: 507).

HackoApKO pasHble B KOAMYECTBEHHOM M KaYeCTBEHHOM OTHO-
meHnn obbeMbl CBEACHUN O MUpe OObEKTUBUPYIOT HOMHUHATHUBHBIC
cpeactBa y cyO'beKTOB Pa3HbIX KATCTOPHUI B pa3HOE BpeMA B Pa3HOM
NpPOCTpaHCTBE,” MOKHO Y6EAUTBCA Ha CAEAYIOLIUX NPUMEPAX, YIH-
THIBAsl IIPU QHAAM3E M TO, YTO TEKCTbI — HAMHOIO 6OAEE CAOKHBIC

°Cp. peleHue NMPUHUMATh B Ka4€CTBE OAHOTO M3 KAACCUPUKALIMOH-
HBIX KPUTEPUEB IPU TUIIOAOTU3ALUU KYABTYP CTpeMAeHHE U30eKaTh He-
ONpeJEeAEHHOCTb, Hantpumep, B (HOFSTEDE 2006).

® Cp. creayomme 3amMedaHHsi OTHOCUTEABHO HEOIPEAEAEHHOCTH:
«Mcuncaenne HEONpPEACACHHBIX HA0OPOB — OTHOCHTEABHO HEJABHEE
HOBIIIECTBO B MaTeMaTHKe, UMEIOIeH AeA0 ¢ OOAACTAMU W ITOHATHSMU,
IPaHULBI KOTOPLIX YETKO He olpeseAeHbl. MHOroe B 4€AOBEYECKOM I10-
3HAHUU, KaKETCHA, OIEPHUPYET € HEOIPEACACHHBIMM IMOHATUAMH (HAIIPH-
Mep, «TOpPAYUi», «MOAOZOH», «IIPUOAUBUTEABHO PaBHBIN»), IIOSTOMY yde-
HBIE T1PE/CKA3bIBAIOT 3HAYUTEABHBIE BO3MOKHOCTH ITPUMEHEHHUA 9TOTO HO-
BOT'O MCYUCACHUSA 8 NCUXOLO2UU MOLUILEHUA, POPMUPOBANUA NOHAMUN, PACCYIC-
denus, npunamus peuenwit 1 T. g.» (IICUXOAOTMUYECKUI CAOBAPL 2001/1:
507) (xypcus moit —A. I'.).
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obpasoBaHusA, YeM HOMHUHAUHUU AAA OTACABHBIX 9AEMEHTOB BHEA3BI-
KOBOUM pPEaAbHOCTH, KaK ®TO UMEET MECTO B NpHUMepax Hu:ke. Boipa-
JKas Ty /K€ MBICAb MHa4Ye, IIPAaBOMEPHO CKA3aTh, YTO PeUb, COOCTBEH-
HO, UAET O CTPEMAEHUH YSACHUTH IEPBOIIPHYHHY OTCYTCTBHA AUOO
HE/OCTATOYHOCTH B3aUMOIIOHUMAHUA MEKAY KOMMYHUKAHTAMH He-
CcMOTP:A HA OOLIHOCTb COJMOKOTHUTHBHOIO M aKITMOHAABHOTO OIIBITA
B OZHOM U TOM K€ KYABTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

/pyrumu croBamu, pedb HAeT 006 OCMBICA€HHH TOTO, YEM U KaK
9PPEKT OT PyHKIMOHMPOBAHUA U BO3JACHCTBUA HA PELUIIHEHTA OT-
AEABHBIX AEKCHKO-CEMAHTHYECKHUX, CAOBOOOpPA30BATEABHBIX M Ya-
CTUYHO CHMHTAKCHYECKHX MEXaHU3MOB BepbaAausaluu CBEeJEHUH O
MHUPE OTAMYAETCA OT BO3AEUCTBUA HA TOIO K€ PELMIIMEHTA TEKCTA
KaK coJZep;KaTeAbHOU, GOPMaAbHOH M (PYHKIIMOHAABHOM IIEAOCTHO-
¢t — 1eM OoAee, UTO Te K€ HOMUHATHBHBIE CPEACTBA ABAAIOTCH, 110
CyTH, DA€MEHTAaMHU TOM MAM HMHOM TEKCTOBOH TKaHHW. Bripaskasch
MHadYe, dTH CPe/ACTBa IPEACTABAAIOT cOOOH HHUYTO MHOE KaK Cped-
CTBa pEaAM3AUU HEKOTOPOU HOMHUHATHUBHON CTPATETHH, HAXOAA-
meucsa B JOBOABHO IPOYHOM U YCTOHYUBOU KOPPEASAIUU KaK C KO-
THUTHUBHBIMU, TaK U C KOMMYHMKATUBHBIMU CTPATETHAMHU (CM. CH-
CTEMY Pa3BEPHYTOH apryMEeHTAIIMHM COOTBETCTBYIOMIMX IMO3ULIHN H
AE€TAABHBIM KOMMEHTApHUHM € AaHAAW30M PA3AUYHBIX HPUMEPOB B
[TPUIIAEBA 2020: 204-256, 247-251]). Her comuenuss B TOM,
HACKOABKO Pa3sHbIMU B KOAUYECTBEHHOM U KAauye€CTBEHHOM OTHOIIE-
HUM SIBASIIOTCS CBEACHHUSI O TOM UAU UHOM DAEMEHTE BHESI3bIKOBOU
AEUCTBUTEABHOCTH, AKTUBHUPYEMbBIE U CO-aKTUBUPYEMbIE HPUBO/U-
MBIMU HOMHUHAIIUAMH JAA OTAEABHBIX 9AEMEHTOB OKPY;KAIOIIETo HO-
CHUTEAEH A3bIKA MUPA €CTECTBEHHOTO U MHPA COLJUAABHOIO:

o Nacht, Friihling, ein sonniger Apriltag (8B I'epmanuu uau I'penun) —

Hnouv, dendv (3a IoasspabiM Kpyrom) (oTAeAbHbie $asbl BPEMEHHOIO

KOHTHHYYyMa);

o [rau Studentin (B cpesnue Bexa — Geliebte eines Studenten) vs

Studentin vs Studierende (a110Xa GEMUHUTHBOB);

e Kind — Kindheit, (Er benimmt sich) kindisch (cienupuaeckast gas

YeAOBEKA MaHepa MOBEACHUs);

o Kindergarten (8B snoxy I'/IP) — Kita (=Kindertagesstdilte, Bpems mo-

cae obbeauHeHus ['epmannn);

o Team (Bmecto Kollektiv B I'/]P — nocae ob6begunenus I'epmanumn);
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o Arbeiter-und-Bauern-Staat (8 I'/IP nipeskae Bcero un 40 o6beguHeHUA
I'epMaHuy B MHBIX HOAUTHYECKHUX ITpocTpaHcTBax) — Lx-DDR vs fiinf
neue Bundesldnder (TOT yKe HOAUTHYECKUH CYO'BEKT B pas3Hble [1EPHO-

ABI NS OAHOU CTPAHBI);

o Zwetschge — Pflaume, Paradeiser — Tomate (og4H1 1 T€ e 0GBEKTHI

B paSHle HpOCTpaHCTBaX B FepMaHOHSbI‘{HOM Ml/lpe);

o Hutbliimchen — cmapywira-6oocuit odysanuux (0O4HA 1 T K€ KATETOPHS

HOCHTEAEH KYABTYPBI B Pa3HBIX KYABTYPHBIX ITPOCTPAHCTBAX) U JP.

Takum obpaszom, 04€BUAHO, YTO BPAJ AU MOKHO OBITH YBEpPEH-
HBIM B a/€KBAaTHOCTH ITOHUMAHUsA PEHUITMEHTOM TeKcTa 0e3 rorpy-
JKEHUS MMPOAYLIEHTA U PEUUIIUEHTA B Mme Je camvle (KaK TO Mpeario-
Aaraet MpoOAYHEHT, IMOPOKJasd TOT HAM HHOHM TEKCT) HpPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHEIE, /AEATEABHOCTHBIE H JAUCKYPCHUBHbIE KOHTHHYY-
MBI, OO BEKTUBHPYEMBIE (KOAUPYEMBIE U AEKOAUPYEMBIE HOCUTEASIMH
SI3BIKA M KYABTYPBI) M CO-aKTUBHUPYEMBbIE B KOMMYHHMKALIUU CpeJ-
CTBAMH KYABTYPHBIX KO/OB.

ITosToMy yenv UCCA€AOBAHUA MOKHO HHTEPHPETHPOBATHL KaK
MONBITKY BBIACHUTH, HACKOABKO CYHIECTBEHHBIM IPEMATCTBUEM CTa-
HOBATCS IIPU PELEIUU TOrO MAH MHOTO TEKCTAa KOAMYECTBEHHbBIE M
Ka4yeCTBEHHbIE PA3AMYMA B KOHPUIYPALHUH I'€TEPOTEHHbIX, T'€TEPO-
XPOHHBIX, T€TepPOCyOCTPATHBIX CBEAEHUN O Pa3HBIX TUMAX AEUCTBU-
TEABHOCTH B KaPTHUHE MHPE NPOAYLEHTA W PELHUITMEHTA KaK HOCH-
TEACH OZHOU A3BIKOBOU KYABTYPBL.

O4eBUAHO, YTO COOTBETCTBYIOIIAs TOIBITKA HE MOKET CUYU-
TAaTbCSI MCYEPIBIBAIOIIUM OTBETOM Ha ITOCTABAEHHBIH BOIPOC. ITO,
II0 CYTH, TOABKO «IIepBO€ NPUOAMIKEHHE K CHapsigy», TOABKO TeMa-
TH3aUsA HEKOTOPOH MPOOAEMBI, pEIIEHHE KOTOPOH, OAHAKO, MOKET
€11oco6CTBOBATH OCMBICACHHIO TOT'O, HA Y€M 3UIK/AETCA [OHUMAHUE U
B3aUMOIIOHUMAaHUE B KOMMYHHKAIJUU, KaK «paboTaloT» TaKUe COLU-
OKOTHUTHBHBIC OPHUEHTUPBI KAK HOPMBI OKUAAHUA U / UAM 3HAHUA,
pasAeAsieMble BCEMH HOCHUTEASIMH KYABTYPbI, KOTOPBIE CYIIECTBEH-
HbIM 00pa3oM HAIIPABASAIOT ITPOLIECCHI MOPOKAECHUA U PELENUN

rekcra Aboro tumna.’

7 HHTepecHO B Z/aHHOM KOHTEKCTE BCIIOMHHUTD OINMCAHHE OTACABHbIX
THTIOB AWCKYPCUBHBIX HWHTeprpeTanui, mpegrokennoe M. M. Kuoce, a
TAKAKE €€ 3aKAI0YEHHUE OTHOCUTEABHO CTEIIEHU YCIEIIHOCTU MHTEpPIIpETa-
uun: «TOABKO Tako# 1MOAXO0J, yUHUTHIBAIOLMHA OCOOEHHOCTH KOHCTPYHPO-
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Cp. TPaKTOBKY MOHUMAHHA B PUAOCOPCKOM CAOBAPE:

BbI3BBAHHOC BHCEIIHUMH HAHW BHYTPCHHHUMH BOS,Z[CI‘/JICTBI/IHMI/I CII€euu-

Puueckoe cocmosanue co3HaHUs, PUKCHPyEeMoe CYO'BEKTOM KaK ysepen-

HOCMb B AA€KBATHOCTH B0CCO30AHMBIX Hpe[[CTaBJ\eHI/Iﬁ n cogeprraHust

Bozzeiicreus... (PIC 2002: 353-354) (kypcus Mot —A. ).

Cp. 6Auskyio TpakToBKY B: [/JEMBAHKOB 1997]). Ao6ombITHO
CPaBHHUTb HAyYHOE ONpEACACHHUE MOHATUA ¢ OOBIZCHHBIM IIPEACTAB-
A€HHAM, COTAACHO KOTOPOMY MTOHUMAHHUE, 9TO «CIIOCOOHOCTH OCMBIC-
AAITh, MTOCTUTATh COAEPsKAHUE, CMBICA, 3HAUYeHHE 4yero-H.» (OJKETOB
& LIBEZOBA 1999: 561).

2. Marepuaa uccAeZ0BaHHA U €r0 XapaKTe€PHCTHKH

AKTYaAbHOCTB IIPOOAEMEI, a Takke ee obIie- ¥ 4aCTHOTEOpEeTH-
YECKYI0 3HAYUMOCTDb TPEAAATaeTCsl MOKa3aTh Ha NpuMepe 3, KOTo-
PpbId KaK MaAO KaKHE TEKCTbl ABASETCA AAE€KBATHDBIM /AA PELICHUSA
00603HAYEHHBIX BBIIIE HCCAEAOBATEABCKUX 3a4a4. B cBA3M ¢ aTHM,
MOKAAYH, EAeCO0OPa3HO TPOKOMMEHTHPOBATh HECKOABKO 00CTOsA-
TEABCTB.

AsTop Tekcta — Aopuo (Loriot), TBOpYecTBO KOTOPOTO C
IOAHBIM IIPABOM MOKHO Ha3BaTbhb OOIIEM3BECTHBIM B HEMEILIKOA3bIY-
HOM KYABTYPHOM HpOCTpaHCTBE. KyAbTypoAorn XapaKTepH3YIOT
M300Pa3UTEABHOE M CAOBECHOE AEI'KO Y3HaBaeMoOe TBOPUYECTBO No-
pHO Kak oAMH U3 Hanboaee ApPKUX 00pas3lloB KapHKaTyphl, 3aTparu-
BAIOIIUX B IOMOPHUCTUYECKOU U OCTPOYMHOH (POpME BEUYHBIC JAAS
OCMBICA€HHSA B Pa3HOOOpPa3HBIX ;KaHpaX KapUKATYpPhl U B Pa3HBIX
KYABTYPaxX TEMbI, HAIPUMEP, KOHPAUKTBI MEAKAY UACAAOM U PEAAD-
HOCTBIO B AIOOBH, CTPaxX# AIOAEH, X BBICOKOMEPHE, TIIECAABHE, JKe-
AaHus U T. 1. (BIERWIRTH 2000: 246).

910 rubpUAHBIA TEKCT, IOTOMY 4YTO IPU €r0 HOPOKACHUU HC-
MOAB3YIOTCSI TTPUHILIUIIBI OPTAaHU3AIMU HECKOABKHUX THIIOB TEKCTa,
MpeKAe BCETO HAPPATUBHBIX, SKCIAHKATUBHBIX U AKCHOAOTHIECKUX,
a TaKKe AJUYECKUX U HHPOPMATHUBHBIX. 3/4€Ch CO-BCTPEUYAIOTCS
NPUHLMIIBI OPTAaHU3ALUUNA AHHOTALIMK U AaH/KeCTa, AMOPeTTO U BH-
LIMKAOIEAUYECKON CTATbH, IEPECKA3A U UCTOPUYECKOTO aHEKAOTA.

BaHUs CUTYALUH UAM COOBITHSA B ACHEKTE COCTABA €0 YYACTHUKOB, UX OT-
HOIIEHWH, TTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO aCTMeKTa, MparMaTHYecKoi 3a-
JA4M, MOKET IIPEeTEeHA0BaTh HA AaHAAU3 HHTepIpeTanuu, 60aee AU MeHee
ycnemHoii» (KMOCE 2021: 39).
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ITO BTOPUYHBIM TEKCT, TAK KaK OH COAEP;KATEABHO ONHUPAETCA
HE TOABKO Ha BCEMUPHO u3BecTHOTO Paycma I'ete (mpelieseHTHBIN
AAA HEMEUKOH KYABTYPBI TE€KCT, MEPBUYHBIN JAAA ONEPHI), HO U Ha
onepy III. I'yHo.

ITO KBA3U-TIAPOAUNHBIN TEKCT, ITOCKOAbKY B HEM HE Hapo/Au-
pyercsa MaHepa IHCbMa aBTOPOB MHEPBHUYHOIO TEKCTA, OAHAKO CO-
A€eprsKaHUe HU3AAraeTcsl C [IOMOLIbI0 aHAXPOHUUHBIX AAd XIX B. (Ko-
rZ4a B OCHOBHOM IIPOHCXOAUT AECHCTBHE IMEPBHUYHOIO TEKCTA), HO
npuAThIX B XX B. cr1oco00B BepbaAnu3anuu CBeACHHUI O 4eAOBEKE C
OIIPE/ZEACHHBIMHM XaPAKTEPUCTUKAMHU U O €ro A€UCTBUAX, UCIIOAB3Y-
IOTCSL COBPEMEHHbIE AAsl XX B. CTpaTErMU UMEHOBAHU:A OOLIEYEAO-
BEYECKUH MOHATUH U NPEACTABACHUH, UMEET MECTO ATEAAANUA K
COBPEMEHHBIM HMHTEPIPETALUAM LEHHOCTHBIX opueHTauuil. llpn
9TOM aIleAAANHA K [EHHOCTHBIM OPHEHTAUMAM /BOHCTBEHHA: K
LICHHOCTSIM, IIPUHATBIM B BBICOKOH KYABTYpPE, U K COAEP/KAHUIO CTe-
PEOTHUIIOB CO3HAHUSA, OBITYIOINX B OOBIZEHHON CpeJe.

ITO TaKXKe U KBA3U-AUANOTHUECKHUN TEKCT, TOCKOABKY TEKCT SABHO
(das konnen Sie mir glauben) 1 HesABHO agpecyeTcss HOCUTEAIO SI3bIKA C
BIIOAHE OIPEAEACHHBIMU AKCHOAOTHYECKUMH, SCTETHYECKUMH U MO-
PaABHBIMH AOMHMHAHTAMU, XOTA U BbIACP:KaH (POPMAABHO IIPAKTHYC-
CKH IIOAHOCTBIO B MOHOAOTHYECKOH MaHepe MOBECTBOBAHUS.

ITO TEKCT, KOTOPbIH BecbMa 0OraT MHTEPTEKCTYAAbHBIMU CBSI-
3AMU Pa3HOW DTHOAOTMHM: HAa OCHOBAHHUHM OTCBIAKM K LI€HHOCTHBIM
OpHEHTALUAM, AOMUHHPYIOIIUM B KOHKPETHOM KYABTYPHOM IIPO-
CTPAHCTBE, K OBITOBBIM IPEACTABACHUAM O THIIAX AIOJAEH, K 0Opasiam
BBICOKOH KYABTYPBI, K IIPEACTABACHUAM O CII0cO0aX MOOLIPEHUS BbI-
JAAIOIIUXCA JOCTHREHUI B KYABTYPE, K CIIocOO0AM OpPraHu3aluu A0Cy-
ra y HOCUTEAEH KYABTYPBI (CM. TOAYEPKHYTBIE B IIpUMEpPE 3 TTACCaKU).

IToao6HbII BBIGOP HOMMHATUBHBIX CPEACTB M criocoboB opra-
HU3ALUU TEKCTOBOM TKAHU OKAa3bIBAETCs, C TOUKU 3PCHHUA HOCHTE-
A€M SI3BIKA U KYABTYPBI BECbMa YCIEUIHBIM. B KauecTBe 1oaaep:KKU
BBICKA3aHHOIO IIPEAIIOAOKEHUA AIOOOIBITHO M PE30HHO O3HAKO-
MHUTBCA C MHEHUAMU O KHHUTE /AOPHO, IPUBOAUMBIMU HAa 0O0POTHOM
CTOpOHE OOAOKKH K U34aBACMOU KHUTE:

Treffender, vergniiglicher und ironischer kann man iiber den Aus-

nahmenzustand namens Oper nicht reden (Georg Knapp. Stiddeut-

sche Zeitung, Miinchen).
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Da manchem Opernfreund gelegentlich der Humor bei dieser und

jener Neuinszenierung vergeht, wird Loriots Kleiner Opernfiihrer

dankbar zur Gegensteuerung angenommen. Grandios! (Badische

Neueste Nachrichten, Karlsruhe) (LORIOT 2007).

AOPHO HCKYCHO COYETAeT IIPU MOPOKACHUU TEKCTA Pa3HbIC
HOMHMHATHBHBIC CTPAaTEruy NpH OOO3HAYEHHM OZHOTO M TOTO Ke
DAEMEHTA KYABTYPHOH JACHCTBUTEABHOCTH: KOHBEHLIMOHAABHbBIC U
OKKa3HOHAABHBIE, IEPBUYHBbIC U BTOPUYHbIC, TPAAULIMOHHBIC H Kpe-
atusHble. Beaeacrsue aroro daycr moAydaer B BOCIHPUATHH PeLiu-
IIHEHTa Pa3HOOOpA3HbIC XaPAKTEPUCTHUKH, IPHYEM COOTBETCTBYIO-
LIMe XaPaKTEePUCTHKH OKA3bIBAIOTCS HE TOABKO IPUBBIYHBIMH JAS
HOCUTEAEH KYABTYPBI IPH OOCYKACHUU YIIOMAHYTOIO II€PCOHAKA,
HO U BECbMA HEIIPUBBIYHBIMH, COBCEM HEOKHUAAHHBIMH, OZHAKO Ta-
KMMH, B KOTOPBIX Ha3bIBAEMOMY II€PCOHAKY 1O 3APABOMY Pa3Mblli-
ACHHUIO TPYAHO OTKA3aTh — IIPOCTO TAK O COOTBETCTBYIOLIUX YEPTAX
xapakTepa daycra He IPUHATO T'OBOPUTb IPU OOCYKACHHUU COOT-
BETCTBYIOIIMX IIOCTYIIKOB B «IIPUAHYHOM ofuiecTBe», TeM OoAee Io-
CTYIIKOB YBa’KA€MbIX AIOACH U / HAH 0CO0OO IMOYUTAECMBIX B BBICOKOH
KYABTYpE AUTEpaTypHBIX Hepconaskeil. Cp.: gealtert, geliftet, an der
Seite eines Teenagers, das alte erotische Jagdfieber (empfindend),
auf Tabletten angewiesen, in den Ruhestand (eingetreten), auf den
Pakt mit dem Teufel angewiesen, an der Seite eines Teenagers seine
Seele dem Teufel verkauft. IlosToMy mosuruBHBIC M HEraTHUBHbBIC
csegenus o Paycre, npeacraBaAs coO60H KOTHHTHUBHYIO GHUIYPY,
HEPCIEKTUBUPYIOTCA M OCMBICASIIOTCA HAa Pa3HOM KOTHUTHBHOM
¢one. Pesyabrupyromuii sGpPpeKT BOCHPUATHA TaKuM oOpasoM mo-
CTPOEHHOTO TEKCTA TE€M CaMbIM KapAHUHAABHO KOHTPACTHPYET C OLie-
HOYHBIMH CY>KACHHSIMHU, IPHUBBIYHBIMH JASI 3HATOKOB TBOPYECTBA
I'ere n I'yno.

Pe3onHO oOpaTuTh BHUMaHUE Ha TO, YTO AAsA penunueHta Pa-
YCT BBICTYIIA€T OZHOBPEMEHHO U KaK OOBEKT IepLenuy, 1 Kak o0b-
eKT coyuanvroii nepuenuun.® IlosToMmy 06BEKT BOCIIPUATHS TIOTIEPe-

8 CoumaapHas MePUEIUsA UMEET CYIeCTBEHHbIE PA3AMYUA OT TIep-
LEMINH, HECMOTPS HAa FEHETUYECKOE POACTBO COOTBETCTBYIOIIUX ITPOIIECCOB.
B nozasastioeM GOABIIMHCTBE CAYYa€B OOBEKTOM COLIMAABHOW TEPLEINN
ABASIIOTCS CYO'BEKTBI, T. €. AIOAH, CBEACHHS O KOTOPBIX ITOABOASATCA 110/, MEH-
TaAbHBIE KATETOPHUH, HETIOCPEJCTBEHHO U OMOCPEJAOBAHHO TMOTPYKEHHbIE B
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MEHHO MOABOAUTCS TI0/, Pa3HbIe MEHTAABHBIEC KATETOPHUH HA OCHOBA-
HUM Pa3HbIX IIPU3HAKOB, KOTOPBIE 10-pasHoOMY KoHpurypupylorcs. C
TOYKH 3PEHHUA HOCHUTEAEH SA3BIKA U KYABTYPBI, COOTBETCTBYIOIIHE
NPU3HAKUA ABAAIOTCS HE TOABKO IE€PBHYHBIMH JAS HUACHTUPUKALIMHA
00BEKTa BOCIIPUATHA B KOHKPETHOM A3BIKOBOH KYABTYpE, HO M BTO-
PUYHBIMH, a TAK/K€ HECAAMEHTHBIMU B IOAABAAONIEM GOABLINHCTBE
CAYYaEB.

BMmecte ¢ TeM caeayeTr 3aMeTHTb, 4TO TakuM obpasoMm Aopuo
YAAETCA CO-aKTUBHPOBATH Y PEIUIIMEHTA 3HAYUTEABHBIH IIAQCT pas-
HOpOAHBIX cBegeHuil o I'etre, ero nepconaske Maycre, 0 3HAYUMOCTH
®aycra arsa IepmaHuu U AAA €BPONEHCKON KYABTYPbI BOOOIIE Kak
KYABTYPHOTO T€POs, O CTaTyCE OIEPbl KAK BBICOKOM M BECbMa IIpe-
CTHUKHOM, HO MAaAOTIOHATHOM /A OOABIIMHCTBA UCKYCCTBE, O CIOKETE
Tpareaun daycm u 0/HOUMEHHOU onepbl U Ap. bes Takux ceeseHui,
OOBEKTUBUPYEMBIX U / UAH CO-aKTUBHPYEMBIX II€PBHUYHBIMH AHOO
BTOPHUYHBIMU BepOaAbHBIMH CPEACTBAMH, TEKCT He MOT Obl OBbITb
OCMBICAEH TaK, KaK 9TO, BUAUMO, 3a4yMbIBAA aBTOP: KaK CBEJCHHA,
coJepsKaluecsa B AIOAMYECKOM TEKCTE, KaK CBeAEHUs, HeOOXOANMbIE
IIPU PEKPEATUBHOM JEATEABHOCTH BBICOKOOOPA30BAHHOIO MHTEAACK-
TyaAa, IEHAMIETO BBICOKYIO KYABTYPY U 3HAIOMIETO B HEH TOAK.

Bne coorseTcTByIOmIEro KOrHUTUBHOTO pOHA KOTHUTHUBHAA PU-
rypa «die Geschichte des gealterten, wenn auch gelifteten Dr. Faust,

KOMIIAEKC aKTYaAbHbBIX AKCHOAOTHYECKUX CBs3el; cp.: Hean Heanosuw Hesa-
noe — npogpeccop Hearnos — axademux Hearnos — nencuonep Hearos — coceo
Heanos — ceudemenv Heanos — nodospesaemviti Heanos — npecmynnux Hearos
— omey, Heanosa u T. 4. /Jaxe ecan GHOAOTO-PUIMONOTHUECKUE U TICUXOKO-
THUTUBHbBIEC XapPaKTEPUCTUKH COOTBETCTBYIOIIETO OOBEKTA COLMAABHOM TIep-
LEINIHUN OCTAHYTCSI HEM3MEHHBIMU, COOTBETCTBYIOMINHI 00beKT Oys€T 10ABO-
ANTLCSA TI0/, Pa3Hble MEHTAAbHbIE KAaTETOPUH, U KOHPHUTYPALUA CBEJECHUNA O
ZaHHOM o0bekTe OyseT BCAKHE pa3 3aBHCETb OT 3HAYUMOCTH TOIO UAHU UHO-
TO COLIMAABHO PEAEBAHTHOTO TIPU3HAKA MPU MEPBUYHON BTOPHUYHON U / AU
AKCHOAOTHYECKUN NACHTUQPUKALIMM COOTBETCTBYIOLIETO OObeKTa.

AnarornunbiM 06pasoM 4eAo 06CTOUT U HPH COLIUAABHOH IepLier-
UM apPTEPAKTOB; CP.: CMOL — NPECMUNCHBIT CMOL — OUSAUHEPCKUL CIOTL —
AHMUKBAPHVLTL CMOJL — CMONL INOXU POKOKO — 2C0PSUAHCKUL CMOTL — CMOL U3
Bepcansa — cmon Arwdosuxa XIII — cmon, 3a xomopvim xoponesa Anmyarnemma
NUCANA CBOU NOCLEOHUE CIMPOKU U TIP.
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der fiir eine zweite Jugend an der Seite eines Teenagers seine Seele
dem Teufel verkauft» nHe 6biana Obl ageKBATHO OCMBICAE€HA. Beab
HPOLUTHPOBAHHAA (ppas3a U ecTb, COOCTBEHHO, COAECP/KAHUE OIIEPHI,
a JaAbHEWIINE CBepX(ppPasoBbie €/UHCTBA 334al0T AKCHOAOTHYECKYIO
(B IIMPOKOM M Y3KOM CMBICAE€) PAMKY, CKBO3b KOTOPYIO CEAEKTHPYET-
csl Cco-aKTUBHpyeMas BepOaAbHBIMHM CpeACTBAaMHM HHPOpMALUA O
Tpareaun Paycm, ee aBTope I'ete 1 €ro poAn AAsl HEMELKOH KYABTY-
PBL, O 3HAYMMOCTH 9TOH Tparesuu, 00 OTHOLICHUH «OOBIYHBIX» AIO-
el K Aodsam tuna gokropa daycra ¢ ero sckanagamu («eine zweite
Jugend an der Seite eines Teenagers u Ausbruch des alten eroti-
schen Jagdfiebers») B onpegeaennsiii nepuog («Eintritt in den Ruhe-
stand») (cm. mpumep 3).

Kpome Toro, eme oguuM OOBEKTOM OLIEHKH B IIUTHPYEMOM
TEKCTE CTAHOBSTCS AMYHOCTB I'eTe U ero TBOp4eCcTBO, KOTOphIe AO-
PHO BIIUCHIBAET B KOHTEKCT, KAPAUHAABHO OTAMYAIOIUNCA OT KOH-
CTPYHpPYEMOro B Hay4HbIX Tpygax. [losToMy ansa peuunuenra ¢ury-
pa I'ete B HUTHPYEeMOM TEKCTE U STHUM TEKCTOM, B CYIIHOCTH, OLie-
HUBACTCSI €CAH HE ITPEHEOPEKUTEABHO, TO SIBHO HenpuBbiaHO. Og-
HAKO MMEHHO JaHHOE€ OOGCTOSATEeABCTBO, 110 BCEH BHUAUMOCTH, U 3a-
CTABASIET PELMIIMEHTA, 3HAIIIEIO KAACCHUYECKHE IMPOU3BEACHUS U
XOpPOILIO 3HAKOMOTO € OLEHKaMH BKAaZa I'eTe B KyAbTYypYy, BCIOMH-
HAThb CY:KACHHA MAA0OOpa3oBaHHOH NYyOAHKH O BCEMHPHO HU3BECT-
HOU Tpareaun («eine weitschweifige, selten gespielte Bearbeitung
(ohne Musik)»), aas kotopeix I'ere — aBTOp, A2)Ke He HUMELIUN
HUKaKuX Harpa/ («bisher keinen Literaturpreis erhalten»), xors u y
BCceX Ha cAyXy («einer der wenigen bekannten Autoren»). Beipasxka-
sCh MHAYE, AOPHO, OPraHnU3ysA TAaKUM 00Pa30M TEKCTOBYIO TKAaHb, 110
CYTH, BBICMEHBAET CYKJACHHsA HeoOpa3oBaHHOM IyOAMKH, TOBOPHT,
namekas («durch die Blume sagen»), 9T0 IMEHHO B IPHAHYHOM 00-
LIECTBE HEIIPUAUYHO HE 3HATh.

Jpyrumu caoBamu, AOpPHO, BHE BCAKOTO COMHEHMsA, DKCIIAM-
LUPYA U UMIIAMLUPYs CBOM HAMEPEHHs, CO3HATEABHO CTAAKUBAET B
TEKCTOBOM ITPOCTPAHCTBE JBA KOMIIACKCA CBEJACHHUH, HANPSAMYIO U
OIIOCPEAOBAHHO OTCBHIAAIOMIMX PELUIIUEHTA K LEHHOCTHOH KapTHHE
MHUpa: HPUHATBIC B KYABTYPE LICHHOCTHBIC OPHCHTALUM M OLICHKU
AOCTUKEHUH BBICOKOW KYABTYPBI, C OAHONH CTOPOHBI, U COAEP:KAHUE
CTEPEOTHUIIOB CO3HAHU:A Kak 0O6pasloB JAAA MEHTAAbHOM 06paboTKu
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BOCIIPUHUMAEMOTO JAS PUAHCTEPOB, AAA AOZed MarooOpaszoBaH-
HbIX, HEAAAEKUX, C IPUMUTHBHBIMU OTPeGHOCTAMU, € APYTOii.”

Tem caMbIM 0Y€BU/AHO, YTO PELENIUA IPOTUTHPOBAHHOTO TEK-
CTa YypeBaTa HEIMOHUMAaHUEM — JAA OIPEJEAECHHOW KaTeropuH pe-
LUTMHEHTOB, 2 UMEHHO JAASl T€X, KTO HE HUMEET CBEJCHUU B CBOCH
KapTHUHE MHUPE, HeoOX00UMBX U 00CMaAmounsx JAAs aJA€KBATHOH pe-
LU TIPUBEACHHOTO TEKCTA, B KOTOPOM KOPPEKTHO HHTEpIpe-
THUPYETCA COOTHOLIEHUE CBEACHUH, OOBEKTUBUPYEMBIX A3BIKOBBIMH
CpeAcTBaMH, C OAHON CTOPOHBI, U HEOOBEKTUBUPOBAHHBIX, HO AKTH-
BUPYEMBIX U CO-aKTUBHPYEMBIX B TEKCTE€ TEMHU K€ CAMBIMHM MeXa-
HU3MaMH BepOaAusanuu, ¢ 4pyrou.

ITpumep 3 (LORIOT 2007: 24).

Charles Gounod

Faust

Diese Oper vertont die Geschichte des gealterten, wenn auch gelifteten Dr.

Faust, der fiir eine zweite Jugend an der Seite eines Teenagers seine Seele

dem Teufel verkauft.

Bejahrte Mdnner, die mit Emtritt in den Ruhestand einen erneuten Aus-

bruch des alten erotischen Jagdfiebers erwarten, sind, das konnen Sie mir

glauben, auf den Pakt mit dem Teufel oder Tablelten angewiesen.

Von Goethe, einem der wenigen bekannten Autoren, die bisher keinen Lite-

raturpreis erhalten haben, gibt es die ganze Affaire in einer weitschweifi-

gen, seltener gespielten Bearbeitung ohne Musik.

Taxum o6pasom, caMm aBTOP KOHCTPYHUPYET TAKOH KOTHUTHUBHBIN
¢oH, Ha KOTOPOM, KaK OH IPOTHO3UPYET, BEPOATHOCTL HEOIpPEJe-
AEHHOCTH TIPU HHTEPIIPETAlUd BOCIPHUHUMAEMOTO TekcTa Oyger
cHATa. YBEPEHHOCTH ero 6asupyeTcs Ha 3HaHuM, pasgersemMom'’ Bee-

? Cp. B pomane 'enpuxa Mauna Bepronoddannwiii (Der Unlerlan) stu-
304 B Tearpe, KOrJa IepCOHAKH pOMaHa CAylIaioT orepy Barmepa, rae
OIINCBIBACTCS AUAMETPAABHO IIPOTHUBOIIOAOKHAA peakuus /Jugepuxa u
I'ycrpl Ha mpoHcxogsiiee Ha ClleHE, Ha BHEIIHOCTb ACHCTBYIOIIUX TePOeB
olepsl U Ha CLIEHUYECKOEe ACHCTBO B LIEAOM.

" B KOHTEKCTE M3YYEHUs1 TOTO, KAK B KOMMYHUKAUUU U [ UAU TEKCTE
COOTHOCATCS OOBEKTUBUPYEMbIC M HEOOBEKTUBUPYEMbIE CBeJEHUs, HHTEPEC
npe/craBAsgeT Touka spenus l0. Paiimepa, KOTOPBII BBIAEAAET JA€KAapa-
THUBHBIE, ITPOLIEAYPAABHBIC HAM ACCOLIMATUBHBIE 3HAHUA, KOHTPOAHPYEMBbIE
AU60 HEKOHTPOAUPYEMbIE 3HAHHSA, AKTyaAbHbIE UAU OOLMe 3HAHUSA, UHAU-
BHU/YaAbHOE U KOAACKTUBHOE 3HAHHE, ITPONO3UIIMOHAABHOE U HEIIPOIO3U-
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MK HOCHUTEASAMHU A3bIKA H KYAbTYPbI, Ha O6IHHOCTI/I 3HAHUA B MCEH-
TAaABHOM CTPYKType KOAACKTHBHOH MAEHTHYHOCTH, a TaK:Ke Ha olml-
HOCTHU K()H(I)I/Il‘ypaLII/II/I COOTBETCTBYIOMINX 3HAHUU B ®TOU CTPYKTYpE.

3. CpeacrBa 1 cioCOOBI CHATHSA HEONPeAEACHHOCTH

Bonpoc o cpeacrsax u cnocobax CHATHSA HEOIPEAEACHHOCTH KaK
napamMerpa, 3Ha4YMMOro /JAsl IMOCTHMKEHUsA IMOHMMaHUA W B3aMMOIIO-
HHUMaHUsI, OKa3bIBACTCsA OTHIOAZb HE MNPasAHbIM AIOOONIBITCTBOM, IIO-
CKOABKY B A€HCTBUTEABHOCTH KAPTUHA MUPA «AOKAAM3YETCS» B UHOU-
BUOYALLHOM CO3HAHUHU Ka’KAOTO HOCHUTEASI COOTBETCTBYIOIIEH KYABTY-
PhI. O,Z[HaKO COOTBETCTBYIOHIHME TCTCPOIrcHHbIC, I€TEPOXPOHHbIC, I'C-
Tepocybcrparsble cBegeHusA o Mupe, OyAyun 3apUKCHPOBAHBI PA3HO-
O6paSHbIMI/I cpeacrBamMu u CHOCOGaMI/I, BXOZAT B MCHTAAbHBIC CTPYK-
Typbl U KOLLEKMUSHOU, W NUUHOCMHOU UACHTUYHOCTH KaKJAOTO €Au-
HUYHOTO CYO'bEKTa KaK HOCHUTEAS A3bIKA M co3HaHusA. Tem He meHee
Ba>KHO OCO3HaBaTb, YTO 3HAHWA, pPasdcAsieMble BCEMU HOCUTCAAMH
KYABTYPBbI, noiuurmepnpemupyemst, 1 COOTBETCTBYIOIIHUE KOMIIACKCHI
Pa3AMYAIOTCA HE TOABKO B KOAMYECTBEHHOM M KaYE€CTBEHHOM OTHO-
HIEHUH, HO U TAKKe CBOEH Konuzypayueli, IpuuemM HepeJKO Ha BCEX
YPOBHAX HEPAPXUU B COOTBETCTBYIOIINX MEHTAABHBIX CTPYKTypax.

C NpUHOUIIAMHW YAC€CHEHHA B IJEAOM COBOKYIIHOCTH I'€TepOTrcH-
HBIX, T€TEPOXPOHHBIX, IeTepoCcyOCTpaTHBIX CBEACHUH O MHUpE IIO-
AaBasoniee OOABIIMHCTBO UCCAEAOBATEAECH COTAAIIAETCH, BHIYACHAA
IIPU 9TOM TPU CAOKHO OPraHU30BAHHBIX KOMIIAEKCA: 3HAHUs O MUPE
(Tesaypyc), A3BIKOBbIE U MHTEPAKIJMOHAABHBIE 3HAHUS. i HexoTopbie

yuoHaAbHOe 3HaHue (REISCHER 2002). C nmomompio 4aHHOTO KaT€ropHaAb-
HOTO amnmapara Paifiep npescraBAseT KOMIIAGKChI 3HAHWUM, OIMHCAHHUE KO-
TOPBIX BO MHOTOM COTAQCYETCS € JOMHUHUPYIOUICH TOYKOH 3PEHUS OTHOCH-
TEABHO YACHEHHA CBEJCHHH O MHpE: WHTEPAKIIMOHAABHOE 3HAHUE (IIpej-
MOAATAIONIEe MEHTAABHOE 3HAHHE M 3HAHHE MOTOPHUKH), KOHTEKCTYaAbHOE
3HaHUE (AMCKYPCHBHOE M CUTYyaTHBHOE 3HAHUE), paMOYHbIE CBEJCHUSA, 3HA-
HUE (PAKTOB, 3HAHUE, IIOAYYEHHOE Y€PE3 OUIYIIEHUs, 3HaHNE o cebe (srm3o-
AWYECKOe 3HAHU:A, 3HAaHUE CTATyC-KBO), 3HAHWE O TTApTHEPE, DHITUKAOIIE -
YecKoe 3HAHHWE, DKCIEPTHOE 3HaHHWe, 3HaHue o mupe (REISCHER 2002: 97—
99). Paiimiep noguepkuBaer, 4To MHGOPMALUA — HTO 3HAHUE B ACHCTBUU
(mpwm wHTEpHIpeTaun U / UAR nopoxaeHnn) [REISCHER 2002: 99].

"' TIo MOHATHBIM NPUYMHAM 3/€Ch HE MPEACTABAAETCSA BO3MOKHBIM
YIOMSHYTb XOTs ObI 4aCTh COOTBETCTBYIOIIUX NYOAUKALIMHI, B TOM YHCAE U
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HCCACZOBATEAH CUUTAIOT HEOOXOAUMBIM BBIAEAUTDH €lle U accoua-
THBHbBIE,'? a TaKKe TEKCTOrPaMMAaTHYECKHE W TEKCTOTHUIIOAOTHYE-
ckue '’ sHanms.

HeAb3st He OTMETHUTB, YTO COOTBETCTBYIOIIHE KOMIIAEKCHI pas-
HOPOJHBIX 3HAHUN MMEIOT Pa3HYI0 IHPUPOAY: 5TO HE TOABKO JEKAA-
paTUBHbIE, HO M IIPOLiE€AYPAAbHBIE 3HAHUSA, KOTOPbIE TTOAUKOAHMPYE-
MBI BepOAABHBIME U MHOTOYHUCACHHBIMU HeBepOAAbHBIMU CpeACTBa-
MH, BBIOOp KOTOPBIX MOANAZAET II0J BAHAHHUE MHOTOYHUCAEHHBIX
(paKTOpPOB, BHEMIHUX M BHYTPEHHHUX 110 OTHOIIEHUIO K MOPOsKAAe-
MOMY M BOCHPHUHHUMaeMOMy TeKcTy. CTeleHb CEeMHMOTHYECKOU rere-
poreHHocTH nog06HoOro Beibopa He 0OHAPY;KUBAET sKECTKOH M NpH-
YUHHON KOPPEASLIMH C XapaKTEpPOM pEHIaeMON HHTEpPaKTaHTAMH
KOMMYHUKATHBHOH M KOIHHUTHUBHOH 32424, a TaKyKe C BUAOM JA€s-
TEABHOCTH B AaKTYaAbHOM aKT€ B3aHMO/EHCTBUA.

CooTtBercTBYIOIMUE CPEACTBA MOTYT OBITH IEPBUYHBIMHU U / UAU
BTOPHYHBIMH, TAABHOE, YTOOBL OHU OCTABAAUCH Q0CKEAMHBIMU T1apa-
MeTpaM obmeHus, ocOOEHHOCTAM CyO'beKTOB IIO3HAHUA U KOMMYHU-
KalluH, XapakTepy pemaeMoil KOMMYHMKATUBHOW W KOIHUTHBHOU
3a/a4u.

B srom MOxHO YOEAUTBCA, CPABHUB IIEPBUYHBIC U BTOPHUYHBIC
HOMHMHAIIUM, KOHCTPYMpPYEMble HAa OCHOBE Pa3HbIX KOTHHUTHBHBIX
MIPOILIECCOB M IMPU3BaHHBIE OOBEKTUBHPOBATL B AIOAUYECKOH KOM-
MYHHMKAUX PE3YABTATHl KOHIENTYAaAU3AUMH W KaTErOpU3aluu C
[IOMOUIBIO PA3HBIX MEXAHU3MOB BepOAAU3ALNU U 110 PA3HBIM OCHO-
BaHuAM. KoMMeHTapuii KO BTOPUYHBIM HOMHUHAIHUAM B OOABIIMH-
CTBE CAYYAEB JaeT caM aBTop B cBoeM TekcTe (LANGE 2000), Bmoane
OCO3HaBas IOTEHIIUAABHYIO HEONPEAEACHHOCTb /JAs PEHUIIHEHTA
IIpU MHTEPIHPETAllMU CEMAaHTHUKH COOTBETCTBYIOIICH HOMUHAIIUU U

M3-32 TOrO, YTO AHAAM3 9TOH NPOOAEMBI B JAHHOH CTATbE HE ABASCTCH
IIpEeAMETOM HCCAEJOBAHMAL.

"* OcHOBaHUA AASl BBIAEAEHHsI COOTBETCTBYIOIIMX CBEJEHHUIl B OT-
AEABHBIM CEIMEHT B KaPTHHE MHUPA, a TAKKE ACTAAM3ALHNIO BHYTPU 9TOTO
CEerMeHTa W IPUMEPBI ¢ KOMMEHTapHueM cM. B (REISCHER 2002).

" Cp. petienne Y. ®UKC BBIAEAMTD B CIELHUAABHYIO IPYIITY 3HAHHMH
— HapAAy € TPAAUIIMOHHO MPHU3HABAEMBIMH 3HAHUAMHU O MHUPE, HHTepaK-
LJUOHAABHBIMU 3HAHUAMH, SA3bIKOBBIMU 3HAHUAMU — 3HAHUA 00 OpraHu-
3auuu Tekcros pasnoro tuna (Textsortenwissen) (FI1X 2008: 115).
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cogep:KaHuA Tekcra B HeAoM. Tem cambiM b.-A. Aanre cuumaem
IOAHOCTBIO AMOO YaCTUYHO HEOINPEACACHHOCTb IIPH OCMBICACHUH
COZEPIKAHUSA AASL PELIUIINCHTA MAH K€ CYLIECTBEHHO obAerdyaer Ko-
THUTHUBHYIO 33/a4y 110 UHTEPIPETALUU HEIPUBBIYHBIX U / UAH He-
3HAKOMBIX PELUIIHEHTY HOMHUHATHUBHBIX eaunnui:

e der VEB Horch und Guck — Staatssicherheit (oueBugHO, Ha ocHoBa-
HUH QYHKIINHN);

* Pornoshop — Kaufhalle (Kommentar: nackte Schaufenster und entblofte
Regale) (0ueBUAHO, HA OCHOBAHUH BHELIHETO CXOACTBA);

* das Land mit begrenzien Unmoglichkeiten (Anspielung auf die in der of-
fiziellen Kommunikation geldufigen Parolen) (ouesuanoe mnaposu-
poBaHue);

* Frithgurke — Person, die besonders schnell beférdert wird (ouesua-
HO, MeTadopa);

e die Lackschuhe — Beamte, der Wasserkopf — Leitung im Betrieb (oue-
BU/AHO, METOHUMUS);

* bohnenlose Gemeinheit — Kaftee (vgl.: bodenlos), Miff Bildung — Margot
Honecker (vgl. Mifbildung) (oueBnaHnO, Urpa cAOB);

* sozialistische Wartegemeinschaft — Schlange (oueBmano, KBasuuura-
us1);

* Bonbon — SED-Abzeichen, der Knitterfreie — Stahlhelm (oueBuaHo,
CpaBHEHHE);

* Arbeiter-und-Bauern-Volvo — Trabant (oueBHAHO, UPOHUA);

* EDV (Ende der Versorgung) — Grenze Ostberlins zu Westberlin (oue-

BU/AHO, capkasM) (LANGE 2000)."

Caenannble HabAIOZEHUA HAJ HEKOTOPBIMHM CIOCObaMHU CHATHUA
HEOIIPEAEAEHHOCTH MO3BOAAIT BBIAEAUTH OJUH U3 Hanboaee ocHO-

4 CM., B 9acTHOCTH, aHAAHU3 Pa3AMYHBIX HAMPABACHUH B M3y4YeHHU
AUCKypca ¥ HCCAeJOBaHHUE AUCKYPCa KaK «OTPaKeHHUE CHEeLUPUIECKOH co-
LUOKYABTYPHOI AeATEeAbHOCTH Aodei» (MAHEPKO 2024: 330) u cucremy
COOTBETCTBYIOMIHUX /40Ka3aTeAbcTB B (ibid.: 327-336). B pesyabrarte mccae-
AOBATEAb MOKET IIOAYYHUTH AOCTYI K HEOOBEKTHBHPOBAHHBIM B TEKCTE
cBeAeHUAM: «B mpouecce BOCCTAHOBACHHS... ZUCKYPCHBHBIX [TAPAMETPOB H
PECTPYKTYPU3ALMH IIPOUCXOAUT BOCCMAHOBLEHUE INEMEHMOB, He HADNI00aeMblx
8 mexcmosom rpocrpancrse» (ibid.: 331) (xypcus mont —A. I'.).

" CM. mogpobHee aHaAM3 COOTBETCTBYIOIMX HOMHMHATHUBHBIX CTpa-
TErMi B HUX KOPPEAALMH C KOTHUTUBHBIMM W KOMMYHUKATHBHBIMH B
(GRISCHAEWA 2022).
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BOIIOAQIAIOIIUX IIPU3HAKOB TEKCTYAABHOCTH — UCLOCIHOCHL U BME-
CTe C TEeM /Jpyrue, He MeHee 3HauYnMble, bOAee TOTO, HHTErPaAbHbIE
AAA TEKCTa AI00OTO THIA, XapaKTEPUCTHKHU TEKCTa — NUHEUHOCMD T
unenumocmv. Ha mocaeanme neaecoobpasHo ob6paruTbh BHUMAHHE
MpekAe BCETO IMTOTOMY, YTO OHH BCTYHAIOT B PaJUKAABHOE TIPOTUBO-
peune ¢ pyHAAMEHTAABHBIM CBOMCTBOM KapTHHBI MHPAa — LEAOCT-
HOCTBIO, C O/IHOW CTOPOHBI, U HEBO3MOKHOCTBIO OO'bEKTUBALIUY BCEH
LIEAOCTHOCTH B OZHOM aKT€ MO3HAHUA U KOMMYHHUKAIUHU, C APYTOH.

VMIMEHHO MOSTOMY CTOABL Ba/KHBIM CTAHOBUTCA HM3YyYE€HHE COOT-
HOIIEHUA OOBEKTUBUPYEMBIX U HEOObEKTUBUPYEMBIX B MHTEPAKIIUU
CBeJEHUM, a Takke OODBEKTUBUPYEMBIX M aKTHBUPYEMBIX H CO-
AKTUBHPYEMBIX cBegeHHi. Kak caeacTBue, BO3HHMKaeT HeobXxosu-
MOCTb HPOAHAAM3UPOBATH OCOOEHHOCTH HEPCIEKTUBU3ALNN U TIPO-
PUANPOBAHUA AKTUBHUPYEMBIX U CO-aKTUBUPYEMBIX CBEACHHUH, 4YTO-
6Bl BBIACHUTBH, KaKME MMEHHO CBEJCHUSA OKas3blBalOTCA BoCTpebo-
BaHHBIMH IPU PEHIEHUH MHTEPAKTaHTAMH KOHKPETHOH KOMMYHHKA-
TUBHOU M KOTHUTHBHOU 3aa4u. Bo-BTOpBIX, HECOOXOAUMO MOHATH,
HACKOABKO 3aKOHOMEPHBIMU OKa3bIBAIOTCA COOTBETCTBYIOIIHNE CBA3H
MEKJY THIIOM peIIaeMOW 3ajadvu, lapamMeTpaM cuTyauuu obiie-
HUS, OCOOCHHOCTAMU CYO'BEKTOB MO3HAHUA U KOMMYHHUKAL[UH, [1PH-
poAoii BocTpe6OBAHHBIX IPU3HAKOB Y TOIO HAU HHOTO OO'bEKTA.

ITozao6HBII pakypc HCCA€ZOBAHHA HEOOXOAUM M BaKEH, IO-
CKOABKY KaKZbli OOBEKT BHEA3BIKOBON JAEHCTBUTEABHOCTU (B IIH-
POKOM cMbICA€) 00AaZaeT CaMbIMHM PA3HBIMH [TPU3HAKAMH, KOTOPbBIE
HMEIOT, O/HAKO, PAa3HYI0 3HAYMMOCTh B KOHKPETHOM aKT€ MO3HAHUA
1 KOMMYHUKALIAH:

* IpU3HAKN OO'BEKTOB BHEIIHETO, PEAABHOTO, MHPA:

— HepUEeNTUBHbIC IIPU3HAKHU (Yepe3 OpraHbl 4yBCTB —> 3allax,
BKYC, TAKTMABHbBIEC OLIYLIEHU:A, 3BYK, BHEIIHUN BU/J, popma, o6beM,
BeC...);

— BBIBOZHOE 3HAHHE Ha OCHOBAHUH HAOAIOZa€MOrO:

* IpU3HAKU OOBEKTOB BHUPTYAABHOIO MHMpa Ha OCHOBAHHMH pe-
AABHBIX IIPU3HAKOB U / MAM UX UHPEPEHLINH;

* IPU3HAKH OOBEKTOB (PUKIMOHAABHOIO MHPA, OCMBICASIEMbIC
10 CAMBIM Pa3HbIM OCHOBAHUAM;

* CTPYKTypa MHTEPAKUHUHU (BUAOB AEATEABHOCTH —> OTCBIAKA K
CO/EP/KAaHUIO COLUAANBHBIX 9TAAOHOB);
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* cpepa 6bITOBaHUA OOBEKTOB;

* pYHKIIMOHAABHBIN ITOTEHIIMAA OO BEKTOB;

* 3HAYMMOCTh OOBEKTa B IIpoLecceé KOHKPETHOIO BHJAA Jes-
TEABHOCTH;

* CBA3Db NpAMasA U / AU ONIOCPEAOBAHHAsA ¢ HEHHOCTHOH KapTH-
HOU MHpa;

* IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE 3aIllOAHAETCA COOTBETCTBYIOIMIMMH
obbekTamu,'® a Takke MHBIE PU3HAKH, HE OO'BEKTUBUPYEMBIE TTPH
pElIEHNN HEKOTOPOH KOMMYHHMKAaTUBHOM M KOTHHTUBHOM 3a/4a4H
CpPeACTBAMH KYABTYPHBIX KOZOB, HO 3HAHHE O KOTOPBIX aKTUBHPYET-
Cs U CO-aKTUBHPYETCA B MPOLIECCE OCYHIECTBACHUA UHTEPAKLIHUHA U /
HAW PEeleNuy TEKCTA TOTO HAH HHOTO THIIA (CM. IIPUMEPHI BBIIIIE).

YT1oOBI OTBETHUTH HA BOIPOC, MOCTABAEHHBIM B 3arAaBHHU CTa-
TbH, HEOOXOAUMO YYHTBIBATH, YTO MOHHUMaHHE — 9TO, GeccropHoO,
unrepnperanuda. OgHaKO M NIpoLecChl peuenuud M Iepueniuu
MPeACTABAAIOT COOOH, MO CyTH, TaKKe HMHTEPIIPETALHIO, BIPOYEM,
Kak U BbIOOD IIEPCIEKTUBBI BOCHPUATHUA, OIpEJEACHUE KOTHUTUB-
HOro (pOHA U KOTHUTHUBHOM (PUIYPHI, a TAK/KE MOCTAHOBKA LICAH,
nojse/eHue HEKOTOPOH KOHPUIypaluu CBEAEHUH 1104 MEHTAABHYIO
KaTeropuio u T. 4. /IAsl OBHENIHEHUA PE3YABTATOB MHTEPIPETAIIUH
HOCUTEAHU SI3BIKA M KYABTYPBbI UMEIOT B CBOEM PACHOPSIKEHUHU KOM-
MAEKC Ccrtoco00B M MEXaHU3MOB aKTHBHU3AllUM CBeJeHHI: BepOanb-
HbIX U HEeBEPOAABHBIX, KOHBEHIIMOHAABHBIX U HE-KOHBEHIIMOHAAD-
HBIX, OKKAa3HMOHAABHBIX M Y3YaAbHBIX, TPAJUIIMOHHBIX U KpeaTHB-
HBIX, IEPBUYHBIX U BTOPUYHBIX. IlepedncaeHHble criocoObl HE TOAD-
KO OOBEKTUBUPYIOT COOTBETCTBYIOIIUE CBEAECHUSA, HO M aKTUBUPYIOT
U CO-aKTUBHPYIOT UHBIE CBE€AEHHUA, 6€3 KOTOPBIX IPOLECCH AEKOAU-
pOBaHUs U PEUENIUU B IPUHIIUIIE HE CMOTYT ObITh YCIIEITHBIMH.

ITosTomy aHaAM3 c11ocobOB U CPeACTB CHATHUS HEONPEAEACHHO-
CTH TP AMHTBUCTHYECKOM PaKypC€ OMHUCAHUA COOTBETCTBYIONIHX

' TIpocTpaHCTBO — BTO «TO, YTO ABAAETCA OOUIMM BCEM NEPEKUBA-
HUSM, BO3HUKaommnM Gaarogapsi opranam uyscrs» (PDC 2002: 369);
«IIPOCTPAHCTBO KaK TAKOBOE HHUKOTJA HE JaHO HaM <...> HaIPOTHUB, OHO
[IOCTOSTHHO HANONHACMCA MHOKECTBOM OOAee UAU MeHee BCeOObEMAIOIINX
CHCTEM OTHOIICHHH..., K KOTOPBIM MPHUHAJACKAT PA3AMYHBIC MPEAMETHI»
(ibid.: 370), «iipocrpancTBo MozkeT 6bITh 0603HAYEHO KAK COBOKYITHOCTH
cucreM otHoueHnui» (ibid.).
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IIPOLIECCOB HE MOKET HE YYUTBIBATH BKAQJ BCEX MEXAHU3MOB Bep-
6aArnzalu B pelieHrue HEKOTOPOH KOMMYHHUKATHBHOW U KOTHHUTHB-
HOH 3242491 CYODBEKTaMHU KaK HOCHTEASMHU A3BIKA U KYABTYPBI C HX
WH/AWBHUAYAABHBIMH U OOIIMMH B CHAY KYABTYPHOW HAEHTHYHOCTH
MICUXO-COLMO-KOTHUTUBHBIMUA  0cobeHHOCTAMHU. (COOTBETCTBYOIMNE
IPYIIIBI MEXAHU3MOB BepPOAAM3ANUU C HUX IOCAEAYIOIIEH TOHKOU
anddepeHunanred Mo U3BECTHBIM AHHIBUCTHYECKHUM OCHOBAHHUAM
(AEKCHKO-CEMAaHTHUYECKHE, CAOBOOOPA30BATEABHBIE, MOP(POAOTHYE-
CKHE, CHHTAaKCHYECKHE, TEKCTOrpaMMaTHYecKhe, (PpOpPMaAABHO-
CTPYKTYPHBIE) HEAB3S, OZHAKO, HE M3y4aThb BHE KOHTEKCTA MX KOP-
PEASILIMM ¢ KOMIIACKCOM CyOCHCTEMHBIX, CHCTEMHBIX M CYIIEPCUCTEM-
HBIX CBSI3€H IPUMEHUTEABHO K SA3BIKY KaK KYABTYPHOMY KOAY.

4. BoiBoABI

/IASl CHATHA HEONPEAEAEHHOCTH U IIPOTHO3HPOBAHUA U / UAU
«IIPOQPUAAKTUKH» HEIIOHUMAHMS U / UAU HHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
cb6oeB Npu KOAMPOBAHUHM U AEKOJAMPOBAHUM CBEACHUH B MHTEPaK-
MU 0COOYIO POAb CA€AYET OTBECTH TEKCTOIPAMMATHYECKOMY U TEK-
CTOTHUIIOAOTHYECKOMY 3HAHUIO. DTO O3HAYAE€T HEOOXOAUMOCTH BAA-
A€Th IPUHIUIIAMH TEKCTOCEMAHTHYECKOW, TEKCTOCHMHTAKCHYECKOH,
(PYHKIUOHAABHOH OPraHU3alMy TEKCTOB TOIO HAU HMHOIO THIIA, a
TaKKe crnocobaMu BapbUPOBAHUA COOTBETCTBYIOIIMX 3HAHUHM IIpU-
MEHHUTEABHO K ITOCTOSIHHO MEHAIOIIUMCA YCAOBUAM B3aUMOACHCTBHA
MEKAY HOCUTEAAMH A3BIKA U KYABTYPBI.

He meHee 3HAauMMBIM SABAACTCS BAajeHHe criocobamu u cpes-
CTBAMU PEAAM3ALNU ONPEJEACHHOH KOMMYHHUKATUBHOH CTpaTeru,
HaXOAAMEUCA B JOBOABHO YCTOWYHUBOH KOPPEAALINH C HEKOTOPBIMU
TUIIAaMU KOTHUTHUBHBIX U HOMHUHATHBHBIX CTPATEIWil, BApbUPOBAHHUE
CPeACTB PeaAusalUi KOTOPBIX M IO3BOASET HOCHTEASM A3bIKA M
KYABTYPBI YCIEIIHO PEMIaTh CBOM KOTHUTHBHbIE U KOMMYHHKATHB-
Hble 33/a4M KaK IIPH MMOPOKACHUH, TAK U MPH PeLeul TEeKCTa.
ITO TpPEeAINOAaraeT, CA€J0BATEABHO, HEOOXOAUMOCTb WMCYHUCAUTD
KOPPEASLIUH MEKAY KOTHUTUBHBIMM, HOMUHATUBHBIMM M KOMMYHH-
KaTUBHBIMU CTPATErUAMH IPUMEHHUTEABHO K KaKZOH KOMMYHHKA-
TUBHON U KOTHUTUBHOM 3asade.

Baagenne criocobamMu CHATHA HEONPEAEACHHOCTU IIPH pellie-
HUM KOMMYHHUKAaTHUBHBIX M KOTHUTHBHBIX 33/4a4 CPEACTBAMH KYAb-
TYPHBIX KOZOB IIPEATIOAATACT Jugdepenyuposanroe 3HAaHUE O ITPUH-
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LIMIIAX aKTYaAbHOI'O YAE€HEHHMA MHPOPMALHUOHHOIO noroka. M3 sro-
ro BbITEKAeT HEOOXOAUMOCTb BAAJETh TAKUMH CTpaTerusamMu, 6aaro-
AapA KOTOPbIM MOKHO KOHJAEHCHPOBATb WHPOPMALIHIO, AETAAM3H-
pOBATb CAAMEHTHYIO B KOHKPETHBIX YCAOBHUAX MHPOPMALUIO, AJEK-
BaTHO MHTEPHPETHPOBATh COOTHOIEHHE OOBEKTUBUPYEMBIX M He-
O00bEKTUBHUPYEMbIX B MHTEPAKIIMM CBE/AECHHUH, a€KBATHO OLIEHUBATD
COOTHOIIIEHHE «KOTHUTUBHBIA POH < KOTHHUTHUBHAA PUIYpa», a TaK-
K€ OIIPEAEAATH IIPH MOPOKAECHUH TEKCTa COOTHOIIEHHE OOBEKTH-
BUpyeMOU U MHpepUupyeMoll mHGOpMAIUU KaK CPeACTBO OpPHUEHTa-
UMM Ha MOTEHLHMAABHOIO PEHUIIMEHTA M aJalnTaluu K ocobeHHO-
CTAM KOMMYHUKATHBHOH CUTyallHH.
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Lyudmila I. Grishayeva
Voronezh State University

Does the Recipient Really Understand the Perceived Text?
The macro-textual analysis of a hybrid, secondary, quasi-parodic, quasi-
dialogical text, which is very rich in intertextual connections of different eti-
ology, shows the significance of the commonality of the sociocognitive expe-
rience of culture bearers. The corresponding reasoning is based on a con-
sistent distinction between intratextual, intertextual and intertextual links,
which are present in the textual space in different proportions and depend
both on the type of text and the nature of the communicative and cognitive
task being solved, and on the peculiarities of the personal identity of the
producer and the recipient, as well as on the parameters of the communica-
tive situation. The basis for this distinction is also the correlation of infor-
mation objectified in the textual space by means of cultural codes and acti-
vated and / or co-activated, but not objectified by one or another mechanism
of verbalization. Attention is drawn to the need for a native speaker of a lan-
guage and culture to have free possession of the means and ways of realiz-
ing a variety of communicative, cognitive and nominative strategies. The
need for native speakers of language and culture to be able to operate the
corresponding strategies and means of their realization depending on the
nature of the communicative and cognitive task, as well as on the peculiari-
ties of the communicative situation actual for interactants is revealed. The
subordination of lexical-semantic, word-formation, morphological, syntactic,
formal-structural mechanisms is shown. The correlation between the infor-
mation about extra-linguistic reality objectified by means of cultural codes,
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on the one hand, and the information not objectified in the text, but activat-
ed and co-activated during encoding and decoding of the complex per-
ceived through and in the text, on the other hand, is emphasized. This
serves as a basis both for conceptualizing the degree of understanding of the
information perceived by the recipient and for the recipient’s interpretation
of the text of the message of the producer. An attempt is made to quantify
the signs of uncertainty potentially complicating the processes of encoding
and decoding of perceived and interpreted information. The connection
between the choice of means and ways of realization by the producer of his
intentions with the help of means of cultural codes, verbal code and the abil-
ity of native speakers of language and culture to remove uncertainty both at
generation and at reception of the text is traced.

Keywords: encoding; decoding; mental processes; understanding of a text;
ambiguity; densification of the information flow
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b. A. w60

HeszaBucumbiid HCCAEZ0BATEAD

INEAATOTHYECKHWE UAEHN 1 METOJAbBI TAAABCKHX
ITMETUCTOB B OBYUEHHNH I'PAMMATHKE

Hemeuxuit nmueructr Asrycr I'epman @panxe (August Hermann Francke,
#1663 — 11727) coszgar obs13aTeAbHBIH KaHOH MpernojaBaHus. B neHTpe
BHUMaHUA 1egaroruku @paHke O6BIAO TPAKTHYECKOE MCIIOAb30BaHUE 00-
pasoBanus. Pe3yabTaThl HCCAEZOBAHMS IIOKA3AAU, YTO ME€4ATOIHYECKHE
MeTozbl 0Oydenus DpaHke, KOTOPble AHIIb YACTHYHO IIPUMEHAAUCH UM
AAS IIPENOAABAHUSA A3BIKOB, OBIAM I104XBAYEHBI €ro npeeMunkom HMoran-
Hom ®@pugpuxom Xenom (Johann Friedrich Hihn, *1710 — 11789), pas-
BUTHI AABIIIE U B 3HAYUUTEABHOU CTEIIEHH UCHOAB30BAHBI AASl U3AOKEHM S
rpamMmaTudeckoro marepuara. Ocoboe 3HadeHHE HMEET KATEXU3HPOBaA-
Hue, npakTukosasiueecss MpaHke TOABKO Ha ypoKax M0 udydyeHuio bub-
AHH, HO HCIIOABb30BaBIIeecss XeHOM U npu obyueHuu A3biKy. CoraacHo
XeHy, CymECTBEHHAs IIOAb3a OT KAaTEXU3HUPOBAHUA 3AKAIOYAETCS B TOM,
4To OGAarogaps €i y3Haelllb, «4TO ®TO HE IIPOCTO 3AIOMHHAHHE, HO B TO
JKe BpeMs YIIpaKHEeHHe B Pa3MbIIIACHHH U PacCy:KAeHUU». B HeM MOxKHO
HAa0OAI04ATh COBPEMEHHBIE TEOPHUIO OOYUEHHS U A3BIKOBBIC AUAAKTHYCCKHE
MO/AX0Abl, OPUEHTUPOBAHHbIE HA OOy4eHHe ¢ IMOHUMaHHUEM, T. €. PaCIo-
3HaBaHME U [IOHUMaHHe PAKTA, FAPMOHHYHOE codyeTanue Gpopm obydenus,
KaK-TO: YIPAKHEHHUsA U [OBTOPEHUE, YCTAHOBACHHUE B3AUMOCBA3ZH MEKAY
YacTAMHM M3YYEHHOIO U €ro IpaKTHdeckoe IpuMeHeHue. llpusnanue
BKHOCTU KaTEXU3UPOBAHUS HE TOABKO IpU udyueHun bubaum Obiro 3a-
(PUKCHPOBAHO B MEPBOM ACHCTBUTEABHO CUCTEMATHYECKH paszpaboTaHHOM
ydebHOM mocobum 1o negaroruke gupexkropa CoOlMaAbHBIX yUpeK/JACHUH
Opanke (Franckesche Anstalten) Asrycra I'epmana Huwmeiiepa (August
Hermann Niemeyer, *1754 — 11828). Ilpunuun Busyainsanuun yaeGHo-
ro MaTepuana, 3a KOTOpPbIi BpicTymaA yxke An KomeHckui, npumeHacs
®paHKe KaK OCHOBHOE IIOAOKEHHE YCIEUIHOro oOydyeHHA. YHHBEPCAAD-
HbIi «OykBenHbli Meto» (Literal-Methode) Xena, ocHOBHOM 4acThio KO-
TOporo GBIAO KaTeXU3HPOBaHUE, IIPUBEA XeHa K Takod ¢gopme BU3yaAU-
3alUM KAK MCIIOAB30BAHUE TAOAHLI, C ITOMOILIBIO KOTOPBIX MOKHO CTPYK-
TYpPUPOBATH SA3BIKOBbIC 3HAHUA M HATASAZHO UX IPEACTABAATD. T'abanyHas
Popma, pekoMeHJ0oBaHHAA XEHOM IIPU U3YYEHUHU A3bIKA, COOTBETCTBOBA-
Aa Tpebosannio MpaHKe CAEAATh YPOKH KaK MOKHO GOAEE IOHATHBIMH,
xo1s1 caM Dpanke B 0OAACTH IPAMMATHKHU e€lje He MAAHUPOBAA TabAnU-
HYI0O pOpPMY KaK BH/ HATAAJHOCTH.
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KaroueBrre caoBa: NMHUETHCTBI; IPaMMATHKa; MeTo/Abl oOydenus; HMorann
Opuapux XeH; KaTeXU3UPOBaHUE

1. Beeaenue

B cratbe paccmaTpuBaeTcst BOIpoc O TOM, KaKHe MeAarornaeckue
meTozpl nietucta Asrycra I'epmana @panxke (¥1663 — $1727) moay-
YUAU JaAbHENIIIEE PasBUTHE Y ero nocaegoBateass Moranna @pugpu-
xa Xena (¥*1710 — 71789) B oOyueHun A3bIKYy U IIPU U3AOKEHHUU IIPA-
BUA IpaMMATHKUA. MaTepHaAoM HCCA€J0BAHMS ITOCAYKHUAHM T1€4aroru-
YeCKHe M rpaMMaTH4YEeCKHE TPYAbl HEMEIIKUX IMTHETUCTOB.

ITuernam kKak pepopMaTOpCcKOE JABHUKEHHE B AIOTEPAHCKOU
LIEPKBU

pasBuBa€T HOBbIC (I)OprI AMYHOTO OAarovecTus u O6HICCTB€HHOﬁ

JKU3HU, BEJET K pagUKaAbHbIM pepopmaM B GOrOCAOBUHN U LIEPKBU U

OCTaBAAET FAY6OKI/IC CAEZDblI B COHHaAbHOﬁ u Ky]\bTypHOﬁ AKHU3HHU

CTpaH, KoTopble OH oxBaTeiBaeT (WALLMANN 2005: 21).
BanusiHne nmetusMa cAaegyeT OXapaKTepHU30BaTh KAK YPE3BbIYANHO
MIAO/ZIOTBOPHOE /A Pa3BUTHA MKOABHOU cuctempl. OPpaHke OGBIA 0/-
HUM W3 TAQBHBIX MPEACTABUTEACH TAAABCKOTO MUETHU3MA, OH CO3/aA
HOBATOPCKYIO CUCTEMY HIKOA. «I'’AaBHas IEeAb BO BCEX HTHUX IIKOAAX
COCTOUT B TOM, 4TOOBI A€TH NPEKAE BCETO MOTAU HPHUHTH K KUBOMY
nosHanuio bora n Xpucra 1 K npaBeJHOMY XPUCTHAHCTBY» (FRANCKE
1702: 4). Hemeukuii Gorocros T'enpux @pugpux Azgorbp Porre
(Heinrich Friedrich Adolf Rogge, *1827 — 11886) numer:

Bes nuerusma Ilpyccus Gbiaa 6bl ceroans, noxKaAyi, AyXoBHbIM Go-

AOTOM H HPaBCTBEHHO SHIIYHICHHOﬁ IIpOBHHHHCﬁ. ITueTnsm CO34aAN

Hamry HMIKOAY M TOABKO OH CAC€AAA BO3MOJKHBIM TTOSBACHUE TAKHUX MY-

skeit, kak Kant, I'urimiens, Faman u Boposckuit (ROGGE 1878: 517).

ITuetnsm u ungen llpocsemieHns (GpOPMUPOBAAM KYyABTYPY H
menTaruter B XVIII B. X0oTA NUETUCTCKOE ABUKEHUE B OTAUUYUE OT
snoxu IIpocsemenus 3akanuusaercsa B konue XVIII B., negaroruka
®paHKe U HANHMCAHHBIE 110 €€ METOAUKE YIEOHUKHU €lle JOATOE Bpe-
MsI UIMEAH IIIUPOKOE PACIPOCTPAHEHHUE.

2. Ornomenue nuetucros A. I'. ®panke u H. ®. Xena k usy-
YeHHIO HEMEIIKOTO sI3bIKa

O®paHke «co3Zar 00A3aTEABHBIH KaHOH IIPENOAaBaHUsA, KOTO-
pblii 6bIA 00pPa3LIOBBIM AAS CBOETO BPEMEHH, B YACTHOCTH OH BBEA
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peaabnbie npeameTol» (MENCK 2001: 3). B nentpe BHUMaHUA 1€ja-
roruku @paHke GbIAO TIPAKTHYECKOE UCIIOAB30BaHHE 00pa3OBaHMA:
«Boobme caedyer U3ydaTb TOABKO TO, YTO IIOAC3HO AAS SKHU3HU»
(VELTEN 1988: 61). Onpeaeaennsniii Bkaag caerar Opanke u B 06-
AacTu usydeHus A3pika. Opanke ObIA OZHUM H3 IEPBBIX, KTO IIPO-
JABUTAA HEMEHKUU SI3BIK B CBOUX IIKOAAX. POZHON HeMEKUH SI3bIK
cTan 00s3aTeAbHBIM B KadecTBe sA3bIka oOydenus. Cpeau mpodero,
OH BBEA CTHAUCTHUKY HeMmeukoro saseika (KOTSCH 2011: 232-233).
O/HaKO 110 CPaBHEHHUIO C AQTHHCKHUM sA3bIKOM (DpaHKe OTBOAUT
HEMEIIKOMY A3BIKY BTOpOCTerieHHoe mecTo. /lAas Toro 4tobsl ycBo-
UTb «HEMELKUH CTUAB» (stilus germanicus) BOCHIUTAHHUKH YCEPAHO
3aHUMAAHUCH TIPABONHMCAHUEM, HCHMOM, ITPOU3HECEHHEM KPaTKUX
pedeii. Bce 20AKHO OBITH YCTPOEHO «TaK, 4TOOBI T€, KOMY IIOPYYEHO,
HAayYHAHUCH TIPOU3HOCUTD UCKYCHYIO P€4b, XOPOIIIO HAHUCATh ITHCHbMO
U COYMHATBH Xopoluee cruxorBopenue» (FRANCKE 1885: 329). 9ro
AOAKHO OBIAO MOATOTOBUTH A€TeH K MX JaAbHEHIIeH 1podeccro-
HaAbHOH gesiteabHocTd (KOTSCH 2011: 204).

Pexomenzanun @PpaHke HaXOAUAM TIPUMEHEHHE U TIOAYYAAU
cBoe passutTHe. Pemalomas poAb NPUHAAAECKHUT €BAHIEAHYECKOMY
6orocaoBy u negarory Xeny. B 1752 r. XeH cTan IKOABHBIM HHCIIEK-
TopoM B pearbHoi mkoae (Realschule), ocnoBannoii B bepanne B
1747 r. muetucrom Morannom I0anem Xexkepom (Johann Julius He-
cker, ¥*1707 — §1768), yuenukom @panke. B geae usydeHust s3bIKOB
XeH mpegaaraer B IEpBYIO o4epedb COCPeJOTOYUTHCA HAa HEMEIIKOM
sa3bike. OH IOAAraeT, 4TO AATBIHb CA€AYET YYHUTb MOJTAITHO OT IIPO-
CTOTO K CAOKHOMY:

Cpean A3bIKOB 1) HEMEIKMH CTOUT Ha TIEPBOM MecTe. B HadaabHBIX

HEMCIKHUX IIKOAAX MOAOJEKDb y4daT IIPOHU3HOCHUTDH I10 GYKBaM U 4H-

TaTb MO ONPEACACHHBIM IIPpaBHAAM; a B APYIHX KAacCCax O6Y‘IaIOT

HAHCAHHUIO [THCEM U HeMellKoMy KpacHopednio (HAHN 1753: 259).

3. Methodus erotematica (HCKyccTBO BOIpomiaTh) — CaMBbIil
Ba)KHBII MeToJ 06yueHns ®panke

Baskneilmum  merogom obOyuenmsi aas DpaHke ABAAETCHA
«methodus erotematica», U3A0KEHHE MAaTepUaAa B BHAE BOIIPOCOB U
OTBETOB, HAXOAUBIIIEE OYEHb OOABIIOE PacCIpOCTpPaHEHHE B KOHpEC-
CHOHAABHBIX KaTexuaucax. OH IIOAYYHA Ha3BaHHE KaTeXU3aLUsA
(«catechisatio»). TekcT mpPOYUTBIBAACS U OOCYKZAACH, A 3aTEM IIO-
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BTOPHO PACCMATPUBAACA C TIOMOIIBIO BOIPOCOB YYHUTEASd; CM. B
(DERN 2013: 60). ®opmarbHas cxema yHUBEPCAAbHA: BOIIPOC-OTBET-
obbsicnenne. B nameil paboTe UCIOAB3YeTCA TEPMUH KaTeXU3UPO-
BaHUeE, 4TOObI IMOAYEPKHYTb HCIIOAB30BAHUE €TO0 B OOYYEHHH JAA
3aKPEIACHUA H3AOKEHHOTO B BHUJE BOIIPOCOB-OTBETOB B OTAMYHE
OT TEPMHHA Kamexu3ayus, MTOHUMAEMOTrO KaK H3YYE€HHE TOABKO OC-
HOB XPHUCTHAHCKOH peAurunu. KoH}peccHoHaAbHOMY KaTeXH3HUCY
MpeAIIeCTBOBAAA IPOTIOBE/Ab, & YPOKY, IIPOBOAUMOMY KaTe€XHU3Ude-
ckuM o0pasom, npesuecTBoBan pacckas (MENCK 2001: 62).
KarexusupoBanue — »TO METOJOAOTHYECKHH I0AXOJ, KOTO-
PbIi HallleA CBOE€ MECTO WU YTBEPAUACA B y4eOHBIX MOCOOUAX H
MeTozaxX OOY4YeHH:, HCIIOAB3YEMBIX CETOAHA. B KarexmampoBaHUH
yKe 3ByJaT
COBpeMeHHbIC TeOpeTH‘{eCKI/Ie ACIIEKTbI OGY‘ICHI/IH, TaKHE KaK 06y‘{e-
HHUE Ha HpaKTI/IKe, HYTCM y}ICHeHI/IH, HYTCM ,Z[CﬁCTBPIH 58 K]\aCCI/Iq)I/IKa—
UUM TOrO, 4TO OBIAO M3Y4YEHO, B YK€ M3BECTHOM KOHTEKCTe GoAee
BBICOKOTO ypoBHA (VELTEN 1988: 50).
DpaHKe IMUUIIET O CBOEM METOJE:
Methodus erotematica (MeTOZ ONpOCa) AOAKEH CAMBIM YCEPAHBIM
06p2130M HCIIOAB30BATbLCA Ha BCEX ypOKaX; Hu HOSTOMY TO, 4TO y'-II/I-
TEADb H3AOKHA 3a IIOAYACA UAHU quBepr qaca, H)/)KHO HEMEAANECHHO
HOBTOpI/ITb C ITIOMOIIIbBIO BOHPOCOB U OTBETOB, SaTBepAI/ITb U TOABKO
MOTOM TIpoA0oAKaTh (FRANCKE 1885: 365).
Metog BKAIOUaeT caegyomue sTansl. 1. Ilpourenne («recitatio»).
2. «O6bscuenne» («explicatio»). Yuureasb 60aee 1oapobuo obcyxaaer
OTPBIBOK. YUYEHUKHU MOBTOPSIOT U OTBEYAIOT HA BOMPOCHI TTOAHBIMH
MPEeANOKEHUAMH, HEJOMYCTUMBI OZHOCAOBHBIE OTBETHI «/a» HAH
«HeTt», 4TO BBI3BIBAET HEAOBOABCTBO J€Tel AMOO NPHUYYAET UX BbI-
KpUKUBaThb 0€3 BCAKOTO BHHUMaHWA «Ja» U «HeT». 3. «[Ipumenenue»
(«applicatio»).
On (yunteabr — b. /.) nokaspiBaeT UM, KaK OHU JOAKHBI HCITOAB30-
BaTh TO, YTO OHH y3HAAM U UTO UM Terepb 6b1r0 06bsAcHeHO, (1) aas
TBEPABIX OCHOB BEpbl, (2) AAsl HAOAIOACHHA M YAYUYIICHHA CBOEH
usau (FRANCKE 1702: 18).
IT1o obpalleHre K KM3HU OBIAO BBICIIMM YPOBHEM KaTeXH3aljuu.
OtKas ot Hero ozHavyaA AAsa DpaHKe, YTO U3YyYEHHE ITOAHOCTBIO HE

saBepmeno (OSCHLIES 1969: 99, 102).
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4. PazButue Meroga Katexu3anuu A. I'. ®panke B paborax
H. ®. Xena, HoCBAIEHHBIX H3YUYEHUIO A3BIKOB

HIkoAbHBIN nHCHIEKTOP BepAnHCKON pearbHOM mKOAb Morann
Opugpux XeH COBEPUIIEHCTBOBAA JAAEE METOJ, HNPEANOKEHHBIN
O®panke. Karexusnuposanue

TaKXKe 20CTATOYHO HpOHBI/I]\O cebsa B TOM, 4TO HpI/IHOCI/IT 60J\I)HIYIO nu

Pa3HOOOpPa3HYIO MOAB3Y B OOYUYEHHH MOAOZCKH OCHOBATEABHO, IPH-

ATHO MU C OTAaqeﬁ. HOTOMy 49TO, HEOJHOKPATHO 3aJaBasi BOIIPOCHI,

BbI CA€AA€TE BECH KAACC 60]\66 BHHUMATEABHBIM U I'OTOBbIM OTBETUTD

Ha TO, 9TO cAegyer cripocuts (HAHN 1777: 50).

Ecan ®panke orpaHM4YMBaA INPHUMEHEHHE «HMCKYCCTBA BONPO-
maTh» TOABKO M3ydeHueM llucanus, To MeTos BOIPOCOB (KaTeXHU3U-
poBanue) 6bIA TO4POOHO HPEACTABACH H YCOBEPLICHCTBOBAH AaAee
XeHoM gAs npenogasBaHusi rpammartuxu. «Karexusuposanue» —
O/UH W3 TAABHBIX pas3geAoB B «OykBeHHOM Meroze» (Literal-
Methode), paspaborannom Xenom. B counnennn Xena I100podmviii
mpaxmam o 6yKeennom memoode ZACTCs ONPELEACHUE:

ByKBEeHHBII METO/ €CTh TAaKOW BH/ 06YUEHHsI, TOCPEACTBOM KOTOPOTO

C [IOMOLIBIO HAYAABHBIX GYKB OIPEAEACHHBIX CAOB MOKHO OZHOBpE-

MeHHO 00y4arb BCEX JeTel KAACCa, Y KOTOPBIX OAMH U TOT JKE YPOK.

MosxkHo o6yuars Haykam 1 McKyccTBaM OCHOBATEABHO, Y€TKO, TIOCAE-

AO0BATEABHO, AE€TKO HU HpI/IHTHO C 3aMETHbIM Bbll/IprILlleM BO BpeMeHI/l

U yCHAHH U criocobcTBOBaTh pocty sHanui (HAHN 1777: 18).

Huske npusegeH npumep OAHOTO M3 MHOTHX Crocob0B Kate-
XU3UPOBAHMA [IPU U3YYCHUH I'PAMMATHKHU C UCIOAB30BAHHEM «OYK-
BEHHOTO METOZa» X€Ha, T. €. «<[I€PBBIX OYKB OIPEAEAECHHBIX CAOB», U
AOIIOAHUTEABHO TabAMLIBI (M. Puc. 1).

Kak TOABKO GBIAM HAIIMCAHBI TOABKO OZHA GYKBa, CAOBO, HOBBIM pas-
AEA, COOTBETCTBYIolleEe OOBACHEHHE, Cpa3y K€ HAYMHAAOCH Kare-
XU3UPOBAHHUE: IIPUMEP U3 BBIIIEIPUBEACHHON TI'PAMMATHUYECKOU
tabanppr: O YyeM HaM JOAKHBI HANOMUHATh ®TH OykBbI? O CAOBE
I'pammatnka. M3 ckOAbKHX "actedl oHa coctoutT? M3 Tpex 4yacrei.
Kakaa — nepsas? (E) stumororus. Kakas gpyrasa? — (S) cunTakcuc.
Kakasa tpetpa? — (Pr) mpocoaua. Ho 4To crouT B mepBOi 4acTH B
STUMOAOTHU I€PE/, BTOPOCTENEHHBIMHU YacTAMHU? OTBET — TpH [110-
3ULUU]: (C. V.) COgNOSCere voces, T. €. y3HaTh CAOBA 110 Ux obpasosa-
Hulo u3 OykB u croros; (d. v) dignoscere voces, IPaBUABHO UX AH-
(pepeHNpPOBATh U HAYUYUTHCH PA3ACAATD UX HA IIPOCTBIE U CAOKHBIE,
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Ha KOpHeBbIC 141 HpOI/ISBOﬂ,HbIe CAOBa, HA UME€HA, 'AATrOAbI 1 YaCTHULIbI.
U, naxonen, (fl. v) flective voces, 4ToObI HAyYUTLCA MPABUABHO H3-
MEHATDb CYIIECTBUTEABHBIC U FAATOABI [I0 UX KOHEYHBIM CAOLaM, Iep-
BbIC ITIPH CKAOHCHHH, BTOPBIC NTPH crpsizkeHnn. M Takum 06pasoM Bbl
IIPOXOAUAU 4acTh 3a yactpio. [Cm. Agenda scholaftica ¢. 20] (HAHN

1777: 51-52).

Puc. 1. byksennsiii Metoz Xena (ibid.: 51).
Xen mnpeaynpesxkgar o6 OMaCHOCTU TOMBITOK OOBACHUTDL «IAAB-
HbI€ IIPABUAQ, BTOPOCTEIICHHBIE ITPABUAQ, HCKAIOYEHHU:A, HaOAIO/e-
HUA... BCE Cpady, OZHO 3a JAPYIHM, C IIOMOMIBIO IPaMMAaTUKK». OmbIT
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YUYUT, 9TO «MOAOZEKD MEPEYTOMAEHA M3-3a BTOT0, a MPABUAO HOMHUHA-
THBA CHOBA 3a0bIBAETCH, KOIZa HAaYMHAETCA 1paBuAo abaatusa. Ilo-
aTOMYy LleaecoobpasHo... non multa; fed multum» (HAHN 1751: 25-26),
T. €. HE MHOTO, HO MHOTO€ (HEMHOTO 110 KOAUYECTBY, HO MHOTO 110 3Ha-
YEeHUIO).

XeH cAeZyeT NPaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHOH ¢opme obydeHus,
KoTopas ObiAa BHEpBble IIMPOKO ocymecracHa Ppanke. Byayun
npernogasareaeM bepannckoit peaabHoil mkoasl (Realschule), Xen
MOAYEPKUBAET, YTO

Realschule BrioAne 40cTONHO HOCUT CBOE HAa3BaHHUE, U YTO B HEM Obl-

AO MOAOKEHO HAYAAO TOMY, YTOOBI geTeil yIHAM CAOBAM U BellaM, a

HUMEHHO pea]\bHOCTHM U MHUADBIM, HeO6XOAI/IMBIM Bejam HpaBI/]]\bHB]M,

HPUATHBIM, TpakTu4HbIM criocobom (HAHN 1753: 273-274).

XeH IMOAaraa, 4To 3HaHME TPAMMATHUKH HE ABASAETCA 1LEABIO
o0ydeHus A3BIKY. Aydmui crnoco® BBIYYUTH I'PAMMATHYECKHE IIpa-
BHUAQ — 9TO IPAKTUKA U NMPUMEHEHHE, U HY;KHO HAaYMHATb YUTATb
TEKCTBI KaK MOKHO CKOpeEe€:

VIMeHHO TaK yY€HHUKH HAy4aTCsl ITUCbMY M CYETY, BBIydaT CAOBA H C

[IOMOLIBIO TAKUX JAEA OBAAACIOT TPAMMATHKOM, [IPH 9TOM OHH CMOTYT

CYAUTD, TA€, C KAKOH LIEABIO, KAKUM 00pa3soM M HACKOABKO IMOAE3HO

MOZKHO OBIAO OBbI IIPUMEHUTD TO, YeMy OHM HayduAHch (ibid.: 255).
XeH HUTUPYET CAOBA HEMELIKOTIO y4ye€HOro-sHIuKAoneaucta HMoran-
na I'enpuxa Bexkaepa (1611 — 71672):

Korga MaAb4uK ycBOMA oOLiue MpPaBHAA TPAMMATHUKH, KOTOPBIE

HY/KHO BBIYYUTb Ha PAHHUX CTaguAX (in primis rudimentis), caeayer

KaK MOJKHO CKOpee II03HAKOMUTb €ro € AAQTHHCKHUMH aBTOPaMHU

(auctores latinos) u He geAaTb CAMOMY M3 IPAMMATHKH CIIELJHAABHBII

[peAMET U3YUYeHHUsA, 4 YCBOUTH TE JK€ CaMbl€ IIPABHUAA U HAYKY OZHO-

BpeMEeHHO ¢ urenneM aBtopos (HAHN 1752: 336-337).

5. KarexusupoBaHHe — 9TO «yIpa)kHeHHE B yMEHHH MBbIC-
AUTH U IOHHMaTh». MclioAb30BaHHE HECKOABKHX B3aHMOCBI3aH-
HBIX METOJOB B 00yUeHHH A3BIKaM

B nenrpe Bunmanusa negaroruku OGpanke 66IA0 TPAKTHYECKOE,
OCMBICACEHHOE TPUMEHEHHUE MOAYYEHHBIX 3HAHHUU B MOBCEAHEBHOU
xusau. OaHako

B I[IPENOZaBAaHUU HEMELKOTO s3blKa U MareMaTuku OpaHke He pea-

AH30BBIBAA CBOE CTPEMACHHE CAMOCTOATEABHO AyMAaThb M YCBAUBATb.
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34ech, Kak 9TO OBIAO IIPUHATO B TO BPEMS, MPOJOAKANO TOCIIOA-

CTBOBATb ITPOCTOE 3ayIYHBAHHUC I'PAMMATHYCCKHUX W MATEMATHUYICCKHX

npasun (KOTscH 2011: 226).

Coraacno XeHy, CyWECTBEHHAsl IIOAB3a OT KAaTEXU3UPOBAHHA 3a-
KAIOYAETCS B TOM, 4TO OAarogaps e y3Haeln,

9TO 5TO HE IMPOCTO 3alIOMUHAHHUE, HO B TO K€ BPEMS YIIPA’KHECHHE B

Pa3MbIIIACHHUHN 1 PACCYKACHHUH, 9TOOBI ,Z[OI>JITI/I A0 CYTH, IIOYEMY BTO

TaK, 4To U3 o1oro caeayer (HAHN 1777: 31).

C ToukM 3peHUA X€Ha, B PA3MBIIIAEHUH M MOHUMAHUU OGOAB-
HIyl0 IIOMOIIb OKa3blBA€T BU3yaAuzauudA. [lpunyun eusyarusayuu
Yyuebno2o MmaTepUAAa, 3a KOTOPBIH BhicTymaAa yxe fn Komenckwii,
npumeHAncs 1 OpaHKke KaK OCHOBHOE MOAOKEHHE YCIIEIHOro o0y-
yeHus. /A HarAAZHOTO U OPUEHTHPOBAHHOTO Ha MPAKTHUKY obyde-
Hus OpaHke ocHOBaA HaTypaApHbld KabuHet (Naturalienkammer) c
HarAsgHpiMu nocobusamu. /as Xena Takske ObIAO OYEHb BAKHO HC-
MIOAB30BATh BH3YaAM3allUI0 KaK OZHY M3 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH
«OyKBEHHOro MeTOZa» B H3YYEHHMH sA3bIKa. B KadecTBe cpescrBa
rpaMMaTHKO-AU/JAKTHYECKON BU3yaAu3alunH B ydeOHHMKaxX XeH BbI-
6par Tabaunbl. Ecanm gas @panHke BH3yaAusanus cocoOCTBOBaAa
6oaee OBICTPOMY 3ay4MBAHUIO MAaT€pPHUAAQ, TO AAA X€HA, COTAACHO
€ro MeTO/Ay HAYaAbHBIX OYKB U HCIIOAB30BAHMIO TAOAUL, BAKHO,
9TOOBI y4YalIUecA HE IIPOCTO BBIYYUAH TPaMMAaTHYECKHE IIPaBHAQ
HAWU3yCTh, HO BBIYUUAHU HMX B AOTHYHOH B3AaHMOCBA3H M «CMOTAU
HAYYUTBCA AYMATh U TIOHUMATh BCe GOAEE OCHOBATEABHO». '

B oranmune or dpanke XeH npegaaraer y;ke cBou cOOCTBEHHbIE
MPUMEPDI UCMOAB30BAHUA TaOAWI NpHU M3ydeHUH A3biKa. OH MOKa-
3BIBAET, KAK BBIy4EHHbIE POPMBI (U3 BbABUTEABHOTO U COCAATaTEABHO-
IO HaKAOHEHHU:) MOI'YT ObITh KAACCHPULIMPOBAHBI € ITOMOLIBIO Tab6-
AHI] B BUJE CXEMBI («YIOPAAOUEHHOTO PACHOAOKEHUA») (cM. Puc. 2):

[TooTOMy OKOHYAHHSA TAATOAOB AOAKHBI OBITh XapaKTEPUCTHKOMH,

YKa3bIBAOWEH TOYHO M OINPEAEAEHHO, KOTJa IIPOHUCXOAHAO JEi-

crBue. IJra XapaKTepUuCTHUKa (OT]\I/I‘{I/IC CAEAAHHOI'O OT HECAEAAHHO-

FO) Ha3bIBACTCA Yy T'AArOAOB BPEMI. CJ\CAOBaTe/\bHO, TaK KaK €CTb

TPH OCHOBHBIX BPEMEHH: IPE3EHC, NMPETEPUT HAU NEPPEKT, PyTy-

" O6 UAAIOCTPATUBHOM MAaTEPUAAE U METOAOAOTHUECKOM 0GOCHOBA-
HUM XEHOM rpaMmaTudeckux tabann cM. 6oaee nogapobuo B (A1050 2023:
381-391).
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PYM, U ABAa JOINOAHUTEABHBIX BPEMEHH, TAKUE KAK UMIIEPPEKT U
[AIOCKBAMIIEPPEKT, TO JAsI PA3AHYEHHS BPEMEH HYKHBI [T CIIe-
LIMAABHBIX XaPAaKTEPHUCTHK B AKTHBE, a TAKKe IATh B rnaccuse. M3
[PUBEACHHON HMKE TaGAUIBI MOKHO AETKO IOKA3aTh OHOIIECTBY,
KaKOBbI XapPaKTEPUCTHKH, 110 KpailHEH Mepe, Y HHAHKATHBA U KOH'Db-
ronkTuBa» (HAHN 1750: 109).

Puc. 2. Tabauunbiii metog Xena (ibid.: 109).
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CouyeTrast yCTaHOBAEHHBIE UM OTJAEABHBIE METOABI, XE€H PEKO-
MEH/Z0BAA CBOH OYKBEHHBIH METO/ KaK YHUBEPCAABHBIN:

Kpome Toro, paccauTeIBaiiTe Mpeskge BCEro HA TO, YTO HA MPOTSKE-

HUU BCErO YPOKa IOCTOSHHO COYETAIOTCA APYL ¢ Apyrom obcy:xze-

HHE, KOMMEHTApUH, KAaTeXHU3UPOBAHHE U IOBTOPEHHE B €AUHOM

npounecce (HAHN 1777: 57).

IIpu co3zanum pa3sAMYHBIX COYETAHUH METOA0B 0OydeHus XeH
CA€J0BAA METOJAM, KOTOPbIE yKe€ yCHemHO NpakTuKoBaa DpaHke.
Hanpumep, @paHke 0TBOAUA HECKOABKO /JHEW B HE/AEAIO HA IOBTO-
peHMe U3YYEHHOI'O MATEPHAAA, IIOTOMY YTO «OY€Hb MHOIOE 3aBHUCUT
OT ITIOBTOPEHHA TOTO, YTO OAHAKABI BbIydeHO» (FRANCKE 1885: 341).
PpaHKe NPEJAOKUA COPEBHOBAHUE, B KOTOPOM b MAM 6 CAOB, yKe
BBIYYEHHBIX M3 rpammaTuku llearapuyca, 40AKHBI Ob1AN OBITH TIPO-
H3HECEHBI 110 COOCTBEHHOMY BBIGOPY,

HO TaKUM 00pa3oM, 4TOObI HUKTO HE MOT IIPOU3HECTH CAOBO, KOTOPOE

APYyroil y:ke ckazan <..> OAarogaps TakuUM M APYIHM IIpEHUMYILe-

CTBaM HMX MO)KHO BblyduThb u3 Bcero Memoriali (Cellarius 1689 — b.

4.) Kak 1pocrele, TaK U NPOU3BoHbIe, 11o4TH urpatouu (ibid.: 255).

Kak n ®panke, XeH YKa3blBA€T, YTO MOBTOPEHHE BAKHO JNA
HU3YyYEHHUA IPAMMATHKH:

Yro Kacaercs MOBTOPEHHUS; TO HTO JKE CAMOE MOJKET MCIIOAB30BATHCS

MOAOZEKbIO IIPUATHBIM 00Pa30M U C OAB30H YaCThIO B OTHOLICHUH

Beleil, 9acThbi0 B OTHOLICHUH CAOB U rpammatukn (HAHN 1752: 401).

C nomoubio CAeAYIOIUX YITPAKHEHUH TOBTOPEHUE MOKET I10-
MOYb IIOHATb U YTAYOUTH rPaMMaTHYECKUNA MAaTEPUAA:

Hampumep: Kak geaarcsa espeiickue caosa? Otser: Ha raaroasr,

uMena u uacrunbl. Kakue 6biBaior raaroasl? Ectp verba perfecta,

ectp verba imperfecta. Kro mazoser mue nekoropsie Perfecta us

ITcaama? [...] Kak pasanvaiorca Verba Imperfecta? Takum obpazom

MOJKHO KPAaTKO HUAH NOAPOOHO MPOHTHUCH IO IPaMMaTHKE U I[103HA-

KOMHUTb YYCHHKOB C KaKA0H ee uacTpio (ibid.: 402).

6. BriBoabI

Ilegarornueckue MeroAbl oOydeHHA, NPEAANOKECHHBIC ITHETH-
crom DpaHKe, KOTOPbIE AUIIb YACTHYHO IPUMEHAANUCH UM JAAA TIpe-
10aBaHUsA A3BIKOB, OBIAM TI0AXBA4YEHBI €r0 IIPEEMHHUKOM XEHOM,
Pa3BUTBI JAAbIIE U B 3HAYUTEABHOU CTENEHU WCIOAb30OBAHBI JAASA
HU3AO0KEHHUA IPAMMATUYECKOIO MaTEPHUAAAQ.
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Ocoboe 3HaueHne UMeeT KaTEXH3UPOBAHUE, NMPAKTUKOBABIIEECS
®paHKe TOABKO Ha Ypokax bubanu, HO ucroAb30BaBIIEeCH XEHOM U
IIPU U3YYCHHUH A3BIKA. B HeM MOKHO HAaOAIOZATh COBPEMEHHBIE TEO-
puio o0y4eHHA U A3BIKOBBIE AUAAKTHYECKHE TOAXOABI, T. €. YIUTb C
MOHUMaHUEM, pOPMUPOBATDL y OOYYAIOMINXCA YMEHHE PACIIO3HABATD U
IOHUMATh (aKTbl, CTPEMUTLCA K TAPMOHHUYHOMY COYETaHUIO (GOopM
o0ydeHHUs1, KaK-TO: IIpeJAararh ylIpaKHEHUA U IIOBTOPEHUE, YCTaHaB-
AWBATb B3aUMOCBA3H MEAKAY YacCTSIMHU U3YYE€HHOTO M €rO NPUMEHEHH-
eM Ha npaktuke. lIpusHanne BaKHOCTH KaTEXU3UPOBAHUA HE TOABKO
npu u3ydeHun bubann GbIAO 3apUKCHPOBAHO B IIEPBOM CHCTEMATHYE-
cku pazpaboraHHOM 11ocobuu 1o negaroruke gupexropa Franckesche
Anstalten Asrycra Il'epmana Humetiepa (*1754 — 11828):

3aKOHbBI KaTEXUTHYECKOTO criocoba obydyeHus paspabarbiBacT 0CO-

6aA HayKa, KOTOpas HA3bIBACTCA KATEXU3ALUEH HAH TAKKe, OJHAKO

HETOYHO, COKpaTI/IKOi/JI. Xotst ona OO6BIYHO nogpasymMeBacT TOADBKO

PEAUTHO3HOE OGY‘{CHI/IC, ee boaee OGHII/IC InpaBUAa IMPHUMCECHHUMbI KO

BceM BuAaM obyuenust (NIEMEYER 1802: 329).

YHHUBepCcaAbHBIH «OyKBEHHBIH METO/Z» X€Ha, OCHOBHOH 4YaCTbIO
KOTOPOro OBIAO KAaTeXU3HUPOBAHME, IPUBEA Xe€Ha K MbICAM 00 HC-
MMOAB30BAHUU TAaOAUIL, € MOMOMIBIO KOTOPBIX MOKHO CTPYKTYpPHPO-
BAaThb A3BIKOBbIC 3HAHUA WU HATAAAHO MX HPEACTABAATH. TabAamunas
¢opma, peKoMeHZOBaHHAasA XEHOM IIPU M3YYEHHUH S3BIKA, COOTBET-
crBoBaAa Tpebopanuio MpaHKe CAEAATb YPOKHU KaK MOKHO Ooaee
NoHATHBIMU, XO0TA caM (DpaHKe eme He IAAHMPOBAA B obAacTH
rpaMMaTHKU TAOAHMYHYIO POPMY KAK BH/ HATASIZHOCTH.
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Boris A. Djubo
Independent researcher

The Halle Pietists’ Pedagogical Ideas and Methods
in Teaching Grammar

The German pietist August Hermann Francke (¥1663 — §1727) created a
compulsory canon of teaching. The focus of Francke’s pedagogy was the
practical application of education. The results of this study have shown that
the pedagogical methods of teaching proposed by the pietist Francke, which
were only partially applied by him to language teaching, were taken up by
his successor Johann Friedrich Hihn (*1710 — 11789), developed further
and used to a large extent for the presentation of grammatical material. Of
particular importance is catechesis, practiced by Francke only in Bible study
classes, but used by Hiahn in language teaching as well. According to Hihn,
the essential benefit of catechizing is that through it one learns “that it is not
mere memorization, but at the same time an exercise in reflection and rea-
soning”. Modern learning theory and language didactic approaches can be
observed in it: teaching with understanding, i. e. recognizing and under-
standing a fact, a harmonious combination of forms of learning such as exer-
cises and revision, making connections between parts of what has been learnt
and its practical application. The recognition of the importance of catechiz-
ing beyond Bible study was recorded in the first really systematically devel-
oped pedagogical textbook by August Hermann Niemeyer (¥1754 — 11828),
the director of the Franckesche Anstalten Social Institutions. The principle of
visualizing teaching material, which had already been advocated by Ioannes
Amos Comenius, was applied by Francke as the basic premise of successful
teaching. Hdhn’s universal method of initial letters (Literal-Methode), of
which catechizing was a major part, led him to a visualization form such as
the use of tables, with which language knowledge could be structured and
visualized. The tabular form recommended by Hihn in language learning
fulfilled Francke’s requirement to make lessons as comprehensible as possi-
ble, although Francke himself had not yet planned tabular form as a form of
visualization in the field of grammar.
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Bepbaausanuysa sMOLMI B HEMEITKOM 9KOAOTHYECKOM AUCKYPCe

A. B. BaneBa
CMOAEHCKHMH IroCcy4apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

BEPBAAUSAIIUA SMOILIUHN
B HEMEITKOM S9KOAOI'HYECKOM AHCKYPCE
(ma matepuanse pomana ®. lllernunra Ymo, ecru muvt npocmo cnacem
mup? Jeiicmeosamov 6 ycl06UAX KIUMAMUUECKO20 KPU3UCA)

B Hacrosmee BpeMs M3ydEHHIO SMOLMN IOCBATUAU CBOU TPY/bl MHOTHE
OTEYECTBEHHBIC U 3aPYOEKHBIC YUEHBbIC, U TEM HE MEHEE dTA TEMa A0 CUX
MOP OCTAETCsA aKTyaAbHOM M MPHUBACKAET BHUMaHUE Ppurororos. Ilpesme-
TOM HM3y4EHHUA B ®TOM HCCACJOBAHUU ABASIOTCA CIIOCOOBI BepOaru3anuu
SMOIUI B HEMEIIKOM SKOAOTHYECKOM /JAHUCKYpCe Ha MaTepHaAe POMaHa
O. Hleruunra Was, wenn wir einfach die Welt retten? Handeln in der Klimakrise.
ITeAb MCCAEZO0BAHUA COCTOUT B BBIABACHHUU KAIOYEBBIX ACKCEM, BepOanu-
3YIOMIMX KOHIIETITHI KAUMATHUYECKUM KPU3UC u UBMEHEHUE
KAMMATA B HEMELKOM XYZ0KECTBEHHOM AMCKYpce. B crarbe mpescras-
A€HBI A3BIKOBbIE PETIPE3EHTAIIUN SMOILIMHI, PEAAU3YEMBIX B paMKaX KOHIIET-
ToB KLIMAKRISE 1 KLIMAWANDEL, a Takke 11eHHOCTHbIE AOMUHAHTBI
HEMELIKOTO COLUYMa, CBSI3AaHHBIE C 9KOAOTHEH M CyIECTBYIOIIHE B HEMEN-
KOH $3bIKOBOH KapTuHe mupa. MccaezoBaHME HOCUT MEKANUCLIMIIAMHAP-
HBIM Xapakrep, Tak Kak BepOaAM3alus SMOLMH M3Y4aeTCsi HE TOABKO C
AMHTBUCTHYECKON TOYKH 3PEHHA, HO U OMMHPAETCA HA JAaHHBIC ICUXOAOTHU
B T0l ob6Aactn. Hayuynas HOBHU3HA 3aKAIOYAETCSA B KOMIIAEKCHOM aHAAM3E
konrreritos. KAUMATHUYECKUM KPU3UC u U3BMEHEHUE KAU-
MATA, 1103BOAMBILIMM CAEAATH BBIBOZ O TOM, YTO AAHHbIE KOHLIENTHI UMe-
10T HETATUBHYIO KOHHOTAIIMIO B HEMEIIKOM A3BIKOBON KapTHUHE MUPa U BbI-
3BIBAIOT OTPHIATEABHBIE SMOIIUN Y HEMIIEB, KOTOPBIE IBITAIOTCSA POTHBO-
MOCTAaBUTb KAMMATUYE€CKOMY KPHU3UCY KOHKPETHDLIE MEPbl, HalTpaBA€HHbIE
Ha 3aIIUTy OKPY-KaloIed cpeabl. DTH MEPBI, B CBOIO OY€pe/b, BLI3BIBAIOT
TTOAOKMTEABHBIE SMOLMM Y COLUYMa W IIOMOTAIOT IEPEKUTb UYYBCTBO
HapacTaomeil TPeBOTH U CTpaxXa, CBA3aHHOTO ¢ M3MEHEHHeM KAammara. K
OCHOBHBIM METOJAM HCCAEAOBAHMA OTHOCSATCA: KOHILIENTYAaAbHBIH aHAAUS,
OIHCATEABHBIH METO/, COIMOCTABUTEABHBIH METO/, KOHTEKCTYyaAbHBIH aHa-
AU3, METO/, AEKCUKOTI'PApHUECKOTO TOAKOBAHHSA, METO/ AMHIBUCTHYECKOTO
HAOAIOZCHUSA, DAEMEHTbI KOAMYECTBEHHOIO aHaAM3a. Pe3yAbTaTsl HCCACAO0-
BaHUsA MOTYT ObITb HCIOAB30BAHBI B y4eOHBIX Kypcax MO KOTHHUTHUBHOMH
AMHTBHUCTHKE, B THOAUHTBUCTHKE, AHHTBOKYABTYPOAOTHUH.

KatoueBrre cAOBa: KOHIIENT; A3bIKOBAsA PEIPE3CHTANS; A3BIKOBAS KAPTH-
Ha MHPA; DMOTHUBHAA AMHITBUCTHKA; CIIOCOOBI BepbaAnsanuyu sMOun
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1. Beegenue

OMOTUBHAsA AMHIBUCTHKA SAABASIETCA HAa CETOAHAIIHUK A€HDb Tep-
CHEKTUBHBIM HAIlPABAEHHEM, HMCCAE€JOBAHUIO KOTOPOTO ITOCBATHUAN
cBoH Tpyabl Kak 3apybesknoie (b. Boaek, ®@. Janem, A. Bexbuu-
kas, K. Usapg u ap.), Tak u oreuectBenHoie purororu (A. I'. ba-
6enko, 3. E. ®omuna, H. A. Kpacasckuii, B. M. Illaxosckuii u ap.).
Tem He MeHee BONPOCH, CBA3AHHBIE C SMOLUAMH, U3YYEHBI TTOKA He-
AOCTaTOYHO U UMEIOT MEKAUCHUIIAMHAPHBIA XapaKTep, TaK KaK AB-
ASIOTCA MPEeJAMETOM HM3Y4YEeHHs Pa3sAMYHBIX HAyK, IIPEKJAE BCEro ICH-
XOAOTUH, PUBHOAOTHU, PUAOCOPUHU, SIBBIKOZHAHUS, AUHTBOKYABTYPO-
AOTUM M APYruX. B mcuxonorun mos sMonuAMH IMOHUMAETCA «II€pe-
’KUBAHHE YEAOBEKOM €T0 OTHOIIECHHA K OKPY’KAIOIIEMY MUPY U CaMo-
my cebe» (PYBUHIITENH 2012: 458).

ITo yrBepxkaennio lllaxoBckoro, «<amouusa — sTo Gopma OLeH-
K1 cyObekToM obbekra mMupa» (IIIAXOBCKHIT 2010: 10). 9monuu
BKAIOYEHBI B CTPYKTYPY CO3HAHHA M MBIIIACHHA YEAOBEKA, COIp:-
JKEHbl C KOTHHUTHUBHBIMH IIPOLIECCAMHM U CTUAEM MblmaeHus (ibid.:
13). ITo muenuio Be;kOuUnKol, sMOIIMM YeAOBEKa B ITporecce obie-
HUSI BCErJa SABASIOTCA CMbICAOHECYIUMH pakTopamu (WIERZBICKA
1995: 235). A3pIkoBaAg AMYHOCTD MPOSBAAET B IPOIECCE KOMMYHH-
KalJiM SMOLJMOHAAbHOE OTHOIIEHHE K IpeJMeTy pevu. f3bik dop-
MHPYET SMOIMOHAABHYIO KapTUHY MHpA MPEACTAaBUTEAEH TOU HAH
MHOUW AMHTBOKYABTYPBI.

/lanem Takke cuuTaeT, 4TO

OSMOIUA W KOTHUIHA KOPPCAUDPYIOT APYyr C APYromM: KOTHHIIUA OGY—

CAOBAMBACT S5MOIIMH, a4 SMOIJUH BO3/ACHCTBYIOT Ha KOTHHIJHIO, U BCE

9TO BCTpal/lBaeTC}i B CprKTypbl KOTIHUTHUBHO-MbBICAUTEABHOTI'O npou,ec-

Ca, BBICTYIAsA B KAYE€CTBEC ABYX TAABHBIX HAPAMETPOB PETyAJgLIMH 4Ye€-

AOBEYCCKOIO pasyma, OIlbITa ¢ AMYHOCTHBIMHU W COIJUAABHBIMH aCIICK-

TaMH; B HUX 9YBCTBYETCA TeCHasA B3auMOCBs3b (DANES 1987: 125).

ITogobHoro ke MHeHUA Hpugep;kuBaercsa lMsapa, KoOTOpbId
Ha3bIBAET SMOLUEH «HEYTO, YTO NMEPEKUBAETCA KaK 4yBCTBO, KOTO-
po€ MOTHBHPYET, OPraHU3yeT U HANPABAAECT BOCHPUATHE, MBIIIAE-
nue u gencreus» (M3APZ 2000: 27).

2. XapaKTepHCTHKAa MaTepHaAa i METOJZOB HCCA€JOBaHHUA

B mccaes0BaHMN A3BIKOBOW KapTHHBI MHpa AOOro commyma
BEAYIIYIO POAb UTPAET OMHCAHUE KOHLENTOB, COCTABAAIOIINX B CO-
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BOKYITHOCTH CHUCTEMY 3HAHHH HpeACTaBUTEACH 9TOro conuyMa O MU-
pe. Konnenret KAUMATUYECKHUN KPU3UC (KLIMAKRISE) u
NU3MEHEHUWE KAUMATA (KLIMAWANDEL) asasmoTcsa smMouu-
OHAABHO 3aPsA’KEHHBIMHU, TTIOCKOABKY BBI3BIBAIOT OIIPEACACHHBIE HMO-
UM U 4YYBCTBA y HEMLEB, U ABASIOTCA 4OCTATOYHO YACTOTHBIMU JAS
HEMEIKOW A3BIKOBOH KapTHHBI MHPA, YTO CBA3AHO, B NEPBYIO OYe-
peAb, ¢ SKOAOTMYECKOH JOMHHAHTOH, KOTOpas CPOPMHPOBAAACH B
CO3HAHUM HEMEILIKOTO HapoJa B KOHIIE IPOIIAOTO BEKA. DTO IOA-
TBEPIKAAIOT MHOTOYHCACHHBIC HUCCACZOBAHUS DKOAOTMYCCKOIO AHC-
kypca OPI', B Tom uncae paboTel TaKMX y4eHBIX Kak A. A. AaryrTuHa
(2013), E. B. MBanosa (2015), A. B. Hoxpun (2019), A. 1. I1uuxyp
(2023), C. I'engepux (1995), I1. Mioabxoiicaep (2003) u ap. Ilpume-
4aTeAbHO, 4To A. A. AaryruHa InpoBeAa HUCCACZOBAHHUE JOMHUHAHT-
HBIX SKOAOTHYECKHUX PEaAHH B COBPEMEHHOM HEMELIKOM TIa3eTHO-
1yOAULIMCTHYECKOM JUCKYPCE U BBISIBUAQ, YTO AOMHUHUPYIOIIUM KOH-
LENTOM B KBAHTUTATUBHOM COOTHOLICHUHU SIBASCTCS MAKPOKOHLICIIT
KLIMAWANDEL ‘kanmaruuecknit kpusuc' (21,69%), kotopsiii 06b-
eAuHsAET sKoAornyeckue MUKpokoHenTol — TREIBHAUSEFFEKT
‘mapuukosbiii sdpPpext’, ERWARMUNG ‘norenaenue’, BIODIVER-
SITAT ‘6uororuueckoe pasnoobpasue’, ABSCHMELZEN ‘rasmue’,
UBERSCHWEMMUNG ‘nasoguenne’, DURRE ‘sacyxa’, OZON-
LOCH ‘o3zonoBas gpipa’ u gp. (AAIYTHUHA 2013: 9-10).

Jas aarpHelmero uccaegoBanus KoHrentoB KLIMAWADEL
(MSMEHEHUWE KAUMMATA) u KLIMAKRISE (KAMUMATHUYE-
CKHMI KPU3UC) ¢ Touku 3pEHHS SMOTUBHON AMHTBUCTUKH MPO-
BEJAEM KOMIIAEKCHBIH KOHIENTYaAbHBIH aHAAM3, KOTOpbIH OyaeT
BKAIOYATh ACKCHKOTPAPUICCKUM, AUCKYPCUBHO-TCKCTOBBIM U AWHI-
BOKYABTYPHBIH KOMIIOHEHTBI. UTO Kacaercs MHGOPMALIMOHHOTO CO-
Aepxanusa koHuenta UISMEHEHHWE KAMMATA, to B HEMeIKOM
TOAKOBOM caoBape Duden Universalworterbuch nionsitne Klimawandel
pacmndpossiBaeTcs caeayromum obpazom: «Klimawandel — Wandel
des Klimas» ‘usmenenue kaumata’.' /lepUHULIMA TTOAKPENIAAETCS
CACZYIOIIMMH IIPUMEPAMHU, HUMEIOLIMMH SMOLIMOHAABHYIO OKPACKY:
eindeutlicher, dramatischer, globaler, unaufhaltsamer, weltweiter

! https://www.duden.de/rechtschreibung/Klimawandel; https://www.

duden.de/rechtschreibung/Klimakrise.
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Klimawandel; die Gefahren des Klimawandels ‘siBHOe, kpuTHueckoe,
raobanbHOE, HEyJep;KUMOE M3MEHEHHE KAMMaTa B MHPOBOM Mac-
mrabe; PUCKH, CBSA3aHHbIE ¢ M3MeHeHHeM Kaumara'. /annsle npu-
MepBbI CBUAECTEABCTBYIOT O HETATHBHOM SMOLIMOHAABHOM OTHOLIEHUU
HEMILEB K U3MEHEHUIO KAUMATA, BBIPAKAIOLMIUMCS € IIOMOIIBIO TAKHX
9MOILIUH, KaK HapacTalolas TPeBora, CTpax 3a csoe byayuiee.

B nemenxom xopnyce DWDS. Digitales Worterbuch der deutschen
Sprache repmuny Klimawandel gaercst caeayromas gepuuunus:

Anderung der klimatischen Gegebenheiten (der FErde); durch

menschlichen Beitrag erfolgende zunehmende Erwidrmung des Erd-

klimas in neuester Zeit” ‘U3MeHEHHE KAMMATUYECKUX YCAOBHI 3eM-

AM; pacTyliee TOTENACHUE KAUMaTa 3eMAH B IIOCAEHEE BPEMsT N3-3a

BKAQ/a yeAOBeKa .2

B 9TOM ACKCHUECKOM rpade TAKKe MPOCACKUBACTCS TCHACHLIU
K ACKCEMaM € HEraTHBHOH ®MOIMOHAABbHOH ouneHkoi: der globale,
menschengemachte, anthropogene, ungebremste, fortschreitende,
voranschreitende Klimawandel ‘rhnobaabHOe, aHTpOIIOr€HHOE, HEKOH-
TPOAMPYEMOE, HPOrpeccupyolee, yCKOPSIOieecss U3BMCHECHHUE KAHU-
mata’, den Klimawandel aufthalten, stoppen, verlangsamen, bekdamp-
fen, begrenzen; den Klimawandel leugnen ‘ocranoButs, 3amMeAAUTB,
OrpaHUYUTh, GOPOTHCA € MU3MEHEHHEM KAHMMAaTa; OTPHULATH M3MEHe-
nue kaumara’, Folgen, Auswirkungen, Gefahren, Risiken des Klima-
wandels ‘rocAeacTBHS, OMACHOCTH, PHUCKH H3MCHEHHS KAHUMATA .
JlaHHble CAOBOCOYETAHHUA TAKKE CBHACTEABCTBYIOT O HEraTHUBHOM
OTHOILIEHUH KUTEeAel coBpemeHHOU I'epmannn k xonuenty M3ME-
HEHHME KAMMATA. Yto6bI cipaBUTBCA € HapacTaomeld TpeBoron
U CTpaxoM 3a csoe Oyayiiee, AIOAU IBITAIOTCA HAHTH BBIXOJ M3 CAO-
JKUBILCHCS CUTYaLUH, OLICHHUBAIOT BO3MOKHBIC PUCKU, IIPHHUMAIOT
KOHKPETHBIE MEpbI, HallpaBACHHbIC Ha 3aMegAeHHue U 6opbOy ¢ nsme-
HEHHEM KAUMATA.

Ecan Mt cpaBunm konnent KLIMAWADEL (MBMEHEHHWE
KAHUMATA) ¢ konnentom KLIMAKRISE (KAUMATHUYECKUHN
KPHU3UC), To yBuaum mexay HumMu MHoro obmero. OZHAKO KOH-
gent KLIMAWADEL saBasercss 60Aaee 4acTOTHBIM IIO yrnoTpebae-

2 https://www.dwds.de/?q=Klimawandel&from=wb, https://www.dw-
ds.de/?q=Klimakrise&from=wb.
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Huio B cpasHeHuu ¢ koHnentom KLIMAKRISE, coraacno DWDS u

IIpOBE/EHHOMY HaMH HCCA€A0BAHUIO HAa IIPUMEPE XYA0KECTBEHHOIO

auckypca. B croBape Duden nonsarue Klimakrise onuceiBaercs Kak
durch den vom Menschen durch den Aussto3 von Treibhausgasen
verursachten Klimawandel ausgeloste ©kologische, wirtschaftliche,
soziale oder humanitire Krise ‘9KOAOrMYECKHH, 9KOHOMHUYECKUH, CO-

L[I/Ia]\bHI)IIL/i AU I‘yMaHI/ITaprIIL/i KpI/I3HC, BbIBBaHHI)IIL/i aHTpOHOFeHHI)IM

NU3MEHECHUEM KAUMATA BCAECACTBUEC B])I6pOCOB HapHI/IKOBbIX Fa3OB,.

IIpumepsl TakKe CBUACTEABCTBYIOT O HEIAaTUBHOM ®MOLIUO-
HAABHOM OTHOLICHHH HEMIEB K KAMMAaTHYECKOMY Kpusucy: der
Kampf gegen die Klimakrise; Fluchtbewegungen aufgrund von Kli-
makrisen ‘6oppba ¢ KAMMATHYECKUM KPHU3HCOM; MOTOKH OesKkeHiieB
13-32 KAUMATHYCCKOTO KpHU3Uca'.

DWDS onpeaeasier Klimakrise Kak ‘KAUMATHYECKYIO KaTaCcTPO-
¢y; xkammarmdeckudl kKoaAanc (Klimakatastrophe; Klimakollaps).
IlpuBesenHble B KOpIIyce IPUMEPBI TAKKE CBUAETEABCTBYIOT O
HETaTUBHOM OTHOIIEHHH JKHUTEAEH COBpeMeHHOH l'epMaHuu K KOH-
uenty KAUMATHYECKUIN KPU3UC: die menschengemachte,
fortschreitende, eskalierende, zuspitzende, verschirfende Klimakrise
‘aHTPOIOreHHBIH, MPOrPECCUPYIOMINE, 000CTPAIOIINICA, YXYALIAIO-
LIUNCH, HApacTani kKaumatndeckuit Kpusnc'; die Klimakrise auf-
halten, bewiltigen, bekdmpfen, eindimmen; die Klimakrise leugnen
‘OCTaHOBHUTDb, KOHTPOAUPOBATH, BOPOTHCS, CACPKUBATD KAUMATHIC-
CKHMH KPH3HC; OTPHULATh KAUMAaTH4YeCKUN Kpusuc'; Verursacher der
Klimakrise, Auswirkung der Klimakrise ‘mprauHbl KAUMATHYECKOTO
KPHU3HCA, IOCACACTBUA KAUMATHYECKOTO KPU3UCa'.

3. Pe3yAbTaThl HCCAEZ0BAaHHA U UX 00CyxKaeHHE

ITousarusa Klimawandel 'mamenenmne kammara’ u  Klimakrise
‘KAMMATHYCCKUH Kpu3nuc oOcy:xaaoTcsa B I'epMaHuU MOBCEMECTHO:
Ha CTPAHULAX HEMEIKHX ra3eT U sKypHaAoB, Ha popyMmax B Murep-
HETE, B TEACBUBHOHHBIX BBICTYIIACHHAX 9KOAOIOB U IIOAUTHKOB,
pasroBopax psA40BbIX Ipaxkgan 'epmanunu, a TtakKe Ha CTpaHHUIAX
XYAOKECTBEHHBIX [TPOU3BEACHHUH.

ITo muennio IIIaxoBCKOro, Xy40KECTBEHHAA AMTEPATYpPa OTpa-
JKACT JKHU3Hb COLMYyMa KaK KapTHHY MHpa B CYObEKTHBHO-
9MOLIHOHAABHOM IIPEAOMACHUU KOHKPETHOIO apTopa. B xyzoske-
CTBEHHOHM AMTEPAType SMOLIMH IIePCOHAKEH HAOAIOAQIOTCS dUTaTE-
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A€M Yepe3 CMEHUAABHBIC S MOTHBHBIC 3HAKH A3BIKA, T. €. A3BIKOBBIC
CpeACTBA, KOTOPbIE€ BBIPAKAIOT ®DMOLUU (AEKCHYECKHE, IFpaMMaTHye-
CKHe, TTyHKTyaunoHHbIe). IIpu »ToM cMbICABI sMonHil aBTOpa 06AQ-
AAI0T KaK OLIEHOYHOH, Tak B nobyaureabHol ¢ynkuueit. 11lo meTko-
My BbIpazkeHuio Illaxosckoro,

OHH «Pa3dBOPAYNBAIOTCS», DMOLIMOHAABHO 3aPaAKast YUTATEAS, HHAY-

LUPYIOT AaHAAOTHYHBIC MBICAU B €r0O FOAOBE, & AIOOOH YUTATEAD, €CAH

y HEr0 HOPMaAbHAs IICHXHKA, ABASETCS DMOIMOHANBHOHN SA3BIKOBOM

AHYHOCTBIO, CITIOCOGHON K MEPEBOAY sI3bIKA MBICAEH HA S3BIK CAOB H

obpatHo (ITAXOBCKHI 2010: 65-69).

IIcmxoAorn moATBEPKAAIOT, YTO AIOAN UCKYCCTBA — IMHCATEAH,
PEKUCCEPDI, aKTEePbl, KOTOPbIE yAEAAI0T ocoboe BHUMAHHE BHYT-
PEHHEMY MUPY CBOUX II€PCOHAKEN, HUMEIOT

HE TOABKO 6GOraTbhlii OMBIT pePAeKcHH, GOABIION aKTUBHBINA 3arac

®MOLIMOHAABHOU AEKCHUKU, HO TAKKE AHAAUTHYECKOE MBbIIIACHUE,

MMO3BOASIIOIIEE BBISIBUTH COCTABHBIE KOMITOHEHTBI ®MOI[MOHAABHOTO

OIIBITA, CTPYKTYPUPOBATH 9TH SAEMEHTBI, OOHAPY/KUTb MEKAY HUMU

ONpeAEeAEHHbIE «“CIO7KeTHbIE” B3aUMOCBA3N», YTO MO3BOASET MOIPY-

3UTHCSI B CHTYAlMIO M BOCIPHHATH €€ TAK, KAK YYBCTBYET aBTOP

(Tpynos 2013: 104).

ITeAb HameEro HUCCA€A0BAHMA COCTOUT B M3YYEHHUM KOHLIEIITOB
KLIMAWANDEL u KLIMAKRISE ¢ TOYKM 3peHHUsT ®MOTHBHOM
AUMHTBUCTUKH U B BBISABA€HUH KAIOUEBBIX CAOB M CAOBOCOYETAHHU,
BepbaAU3yIOMNX 9TH KOHLENTH B POMAaHE H3BECTHOTO HEMEIIKOTO
nucareass @panna Hlernunra Was, wenn wir einfach die Welt retien?
Handeln in der Klimakrise (SCHATZING 2022). DTOT ITHCATEADb CTaA BCe-
MHPHO H3BECTHbIM OAarogapsi csoemy pomany Poit (Der Schwarm,
2004) B xaHpe Hay4YHOU (PAHTACTUKH, DKPAHU3UPOBAHHOMY B 2023 T.
HeMmeKuM KaHaaom ZDF.

Poman Wlernunra Ymo, ecnu mvr npocmo cnacem mup? Jeticmeo-
8aMb 8 YCLOBUAX KIUMAMUUECKO20 KPU3UCQ HAYUHAETCS, CKOpPEe, Kak
TPUAAEP: OH ONHCBIBAET HANIe HACTOSIEE U Halle BeposiTHoe Oy-
JAylee, BHyIIas YUTATEAIO YKac.

Wir sind in einem Thriller. <...> Als Folge fithlen wir uns dauerbe-

droht: Klimawandel, Killerviren, Krieg, Fliichtlingsstrome, kiinstliche

Intelligenz, Jobverlust, religioser Terror, Zusammenbruch der De-

mokratien, Erstarken rechter Populisten — der Thriller, in dem wir

leben, lost kaum etwas davon auf, und wir konnen das Buch nicht
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zuklappen, das Kino nicht verlassen. <...> Der Thriller, in dem wir

leben, hilt uns hin. Das reibt Menschen auf. Fast schlimmer als der

Weltuntergang ist, wenn er sich dauerankiindigt, ohne einzutreten

(SCHATZING 2022: 23). Mb1 — repou Tpuaarepa. B pesyabrare Ml

9YBCTBYEM MOCTOSHHYIO YIPO3Y: U3MEHEHHE KAMMATd, CMEPTEABHO

OIIaCHBbIE BUPYChI, BOHHA, IIOTOKU O€KEHIIEB, UCKYCCTBEHHBIM MHTEA-

AEKT, MoTepst pabounx MeCT, TEpPOP Ha MOYBE PEAUTHH, KPaxX AEMO-

KPaTHH, aKTUBU3ALHUS [IPABOrO CEKTOPA — TPHAAEP, B KOTOPOM MBI

JKHUBEM, U €4Ba AU €CTb pemeHI/Ie XOTb O,Z[Hoﬁ U3 9TUX HpO6]\eM, 141

MbI HE MOJKEM IIPOCTO 3aKPBITh KHUTY, BBIATH, KaK M3 KHHOTEATPA.

<...> Hac 3axBaTbIBaeT 9TOT TPUAAEP, B KOTOPOM MbI JKUBEM. DTO

pasapaskaeT AAel. DTO XysKe, 9eM KOHEI] CBeTa, KOTOPBIH BOT-BOT

JAONKEH CAYIHMTBCS, HO HE HACTyNaeT.”

ITncateAab cpaBHUBAET PEAANH HAIIETO BPEMEHHU C KOHIIOM CBeE-
T4, KOTOPBIH BCE MBI CO CTPAXOM 3K/A€EM, KaK T€pOH TPHUAAEPA, OJHA-
KO B KU3HH BCE HAMHOTO cAokHee. []eapio aBTopa B JaHHOM cAyudae
SABASACTCA OKa3aHUE dMOITMOHAABHOTO BO3JCHUCTBHUA HA PCIUITHCH-
TOB, YCUA€HHE Yy HUX YyBCTBA TPEBOKHOIO OKHU/AAHUA, BOAHEHUA U
cTpaxa 3a cy4bp0y Hallel MAQHETH U YEAOBEYECTBA B IIEAOM.

JAs Bepbaru3aluu SMOIMH aBTOP HCIHOAB3YET SMOTHBHYIO
Aekcuky. Ilpu onmcanum sMOTUBHOM ACKCHKHU MbI Oy4€M OIIUPATHCA
Ha KAaaccupuranuio M. A. Yabsanosoit u A. I'. Bacuabesa, KoTopbie
BBIZEASIIOT SMOTUBBI-HOMUHATHUBBI, SMOTHUBBI-ACCOITUATUBBI U HMO-
THUBBI-BKCITPECCUBBI (YABAHOBA & BACUABEB 2016: 118).

IMOMUBVL-HOMUHAMUBH, HABBIBAIOT ®MOIIHIO, HAIMPHUMEP, CTpax
(Angst), yskac (Furcht), obecriokoennocts, BoaHenue (Aufregung),
Tpesory (Sorge), 6ecnomomnocts (Hilflosigkeit) u 1. 11.

Unsere Angste wachsen tiber die Ursachen hinaus (SCHATZING 2022:

23). Hauu cTpaxu BBIXOAST 32 PAMKH [TPHYUH.

Nacktes Wissen macht euch eine Hdollenangst (ibid.: 360). Heripuxpsi-

Tas MpasJa Iyraet Bac 40 Y€PTHKOB.

Die Szenarien des Weltklimarats sind faktenbasiert und sehr wohl ge-

eignet, einem Angst einzujagen (ibid.: 151). Cuenapun Mesxknpasu-

TEABCTBEHHOH TPYIIIbI DKCIEPTOB 110 U3MEHEHUIO KAMMATa OCHOBA-

HbI Ha (pAKTaX U, CKOpee BCEro, BaC HAIYraoT.

Angst ist kein guter Ratgeber, stimmt (ibid.). CTpax — nAoxoit coBet-

YUK, 9TO MPABJA.

3 3,£[er " JaAee IepeBos aBTopa CTaTbu.
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Sehr bald. In einer 2,5 bis 3 Grad wirmeren Welt. Mitte des Jahr-

hunderts, fiirchte ich. Das wire dann die neue Normalitit (ibid.: 67).

Ouenb ckopo. B mupe craner Ha 2,5-3 rpagyca tenaee. boiocs, k ce-

peAnHE CTOAETHA. DTO CTaHET HOBOH PEaAbHOCTBIO (HOPMOIT).

Meeresspiegel in 640 Jahren 6,4 cm hoher als heute. Und dafiir die

ganze Aufregung? (ibid.: 5). Yposeun mops depes 640 aet 6yser Ha

6,4 cm BbIIE, YeM ceroaHA. M mosToMy Bech aKMOTaXK?

Menschen sorgen sich um ihre Existenz, gerade in Zeiten des Um-

bruchs. Keinesfalls darf man diese Angste ignorieren! (ibid.: 154).

Atoau 6eCIOKOATCST O CBOEM CYIIECTBOBAHUH, OCOOEHHO B ITEPEAOM-

Hble MOMEHTBl. Hu 1pn Kakux o6CTOSITEABCTBAX HEAb3SI HTHOPHPO-

BaTb ®TH CTpaxu!

Bedroht zu sein ist an sich kein Problem. Ohnmacht ist das Problem.

Unwissenheit. Hilflosigkeit (ibid.: 26). Yrposa cama no cebe He ABAs-

erca nmpobaemoit. beccuane — sro npobaema. Heseskecrso. Becro-

MOIIJHOCTb.

IMOMUBL-ACCOUUAMUBHL TIPEACTABAAIOT COOOH AEKCHUKY, Iiepe-
JQIOIIYIO TI€PEHOCHOE 3HAYEHHE, KOHHOTAIUIO, 3aPsAKEHHYIO 9MO-
IUOHAAbHO. Hampumep, AnsA BBIpaKEHUS MTOAOKHUTEABHBIX 9MOIIUH
ABTOP HCIIOAB3YET CAeAyolue cAoBocodeTanus: im Klimaschulz Vor-
reiter werden ‘cTaTh nepBONPOXOALIEM B OOAACTH 3ALIUTHI KAUMATA',
die okologische Wende ‘sxkorormdeckas nepecrpodika (rmosopor), den
griimen Kurs halten ‘npugepskuBartbcs 3eacHoro kypea'. /last Boipa-
JKEHUSI OTPULATEABHBIX ®MOLIUH HCIIOAB3YIOTCA CAOBOCOodYeTanus die
Welt geht den Bach runter ‘mup karurcst Ha 4u0’, unter den Folgen der
Erderwdrmung leiden ‘ctpasatbh oT mocAeAcTBUIT TAOGAABHOTO TO-
tenaenus’, der Klimafalle entkommen ‘BpiOpaTbca M3 KAMMaTHUe-
CKOH AOBYHIKH .

Imomusvi-sxcnpeccuesbt — dTO AEKCHKA, C IOMOIIBI0 KOTOPOH
BBIPAKEHO SMOIJMOHAABHOE OTHOIIEHHE aBTOPA K MpPEAMETY BBLICKA-
3BIBAHUS.

Nehmen wir an, die Natur sei eine fiirsorgliche Mama. Uber Millionen

Jahre hat sie liebevoll fiir uns eingezahlt (ibid.: 40). ITpeamnoroxum,

4T0 npuposa — 3aborausas Marb. OHA ¢ AIOGOBBIO ITAATHAA 33 HAC

Ha HpOTH)KeHI/II/I MHUAAHUOHOB A€T.

B sToM mpuMmepe aBTOp CpaBHHUBAET MPHUPOAY C 3a00TAMBOI
MaTEpPbIO, YTO MO3BOAAET HAM [TOYYBCTBOBATH €0 TPEIETHOE OTHO-
HICHUE K ITPUPOJE KaK K POAHOU MaTEPH.
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Der menschengemachte Klimawandel ist somit Fakt, und anders als

der naturliche Klimawandel, dem die Erde seit ihrer Entstehung un-

terworfen ist, vollzieht er sich um ein Vielfaches schneller. Wahrend der
letzten 10.000 Jahre war die Erdtemperatur bemerkenswert stabil. Mit

Anbruch des Industriezeitalters haben wir das gedndert, seit 2010

schnellt sie in die Hohe wie nie zuvor in der Geschichte des Homo sapiens.

40 Gigatonnen Kohlendioxid pustet der Mensch Jahr fiir Jahr in die Luft

(561 Gigatonnen Treibhausgase insgesamt, wenn man Methan, Lachgas

und andere hinzurechnet) (ibid.). Takum o6pazom, aHTporIOreHHOE

HU3MEHEHHE KAUMATA SIBASIETCS PAKTOM, U B OTAHYHE OT €CTECTBEHHO-

rO U3MEHEHUs KAUMATa, KOTOPOMY IOABEPraeTcs 3eMAsA C MOMEHTA ee

BOBHHUKHOBCHMSI, OHO TPOHCXOAMT BO MHOro pas Obictpee. 3a mo-

caeguue 10 000 aer Temmneparypa 3eman 6biaa 3amMeTHO Goaee cTa-

6uabHON. C HACTYIIACHUEM MHAYCTPUAABHOM SIIOXH MbI 9TO U3MEHH-

An, u ¢ 2010 roga oHO pe3Ko BO3POCAO, KaK HUKOTJa paHbIIE B UCTO-

pHH YeAOBeKa padyMHOTO. EskerogHo wenoBedectBo BbibpachiBaeT B

BO34yX 40 THraTOHH YrA€KHUCAOrO rasa (Bcero b1 ruratoHHy napHUKO-

BBIX Ta30B, €CAH YYECTb METaH, 3aKUCh a30Ta U APYrue).

HeratusHoe oTHoOlIEHHE aBTOPa K AHTPOIOICHHOMY HM3MEHe-
HUIO KAHMMAaTa BBIPAKAIOT CYLIECTBUTEAbHbIC, obO3HaAvalomue
OTPOMHOE KOAMYECTBO YIACKHCAOro raza — Gigatonnen Treibhaus-
gase, UMEHHbIE, HAPEUYHbIE U TAATOABHBIE CAOBOCOYETAHUA, 0003HA-
varomue yseandenue Beibpoca — schnellt in die Hohe, pustet in die
Luft, Jahr fiir Jahr, cpasuuTeAbnbie o6oporst — um ein Vielfaches
schneller, wie nie zuvor.

Mpbl mpoOaHAAM3HUPOBAAM APCEHAA CPEACTB JAASA BBIPAKCHHUSA
9MOIIUH B poMaHe HeMenKoro nucareAs llleTnuHra U BEIZEAHAHR TpH
OCHOBHbBIE TpyMIIbl. K 1iepBoii rpyIimne OTHOCATCA AEKCHYECKHUE CPe/-
CTBA BBIPAKEHUA SMOLIMH, KO BTOPOU — CTUAMCTHYECKHE CPEACTBA
BBIPKEHUSI SMOLMM, K TPeTbell — MYHKTYallMOHHbIE SMOTHBHBIE
3HaKd. be3ycAoBHO, B peaabHON KOMMYHUKALIMHU CYHIIECTBYET €Hie U
4yeTBepTasA rpymna, Ky4a BXoAAT HeBepOaAbHBIE CPEACTBA AAA BbI-
paskeHUA sMOLMH (MUMHKA, KECTBI, 1032 KOMMYHHKAHTOB H T. II.),
KOTOpPbIE€ B MAAOH CTEINEHU ITPEACTABAECHBI B POMaHeE.

Camas GoAblIas TPyIIIa IPeACTABACHA LEKCUUCCKUMU CHeOCmBAMU
sorpaccenusn smoyuil. B HacTosillee BpeMs JOKa3aHO, 4TO BCE CKa3aH-
HOE YeAOBEKOM 00Aa/ZaeT MOTEHIIUAABHOU ®BMOTUBHOCTHIO (MATKOBA
2000; HIAXOBCKHI1 2008). IIpakTHuecku BCe YaCTH pevu (CyecTBU-
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TEABHBIE, [TPUAATATEABHBIE, TAATOABI, HAPEUHs) ClIOCOOHBI HA3BIBATD,
BBIPAKATh UAHM OIMHCBIBATH 9MOIIUH. PaccMOTpUM npuMepsbl.

Laut UN-Klimabericht muss der globale Treibhausgasausstof3 bis spa-

testens 2015 stabilisiert sein, um katastrophale Klimafolgen noch ab-

zuwenden. Ab 2015 diirfen die Emissionen nicht weiter ansteigen

(SCHATZING 2022: 161). CoraacHo kammatmueckoMmy otdety OOH,

raoGaabHBIE BBIOPOCHI MAPHUKOBBIX IAa30B JAOAKHBI ObITH CTAOUAH-

3uposansl He nosauee 2015 roza, 4ToObl NPEAOTBPATUTL KATACTPO-
¢uueckne kammarnieckue nocaescrsus. C 2015 roga Beibpocsr He

AONKHBI GOABIIIE YBEAMIHBATHCS.

B sTOoM mpumMepe aBTOp AASL BBIPAKEHUS OTPULIATEABHOTO OTHO-
HIEHUA K 3arpsA3HEHUIO OKPYsKaoEH CpeAbl UCIIOAB3YET SMOTHBHYIO
Aekcuky — katastrophale Klimafolgen ‘katacrpoguueckne KAMMaTH-
YECKHUE MOCACACTBUA — OI[CHOYHOE UMEHHOE CAOBOCOYCTAHHE), MUSS
stabilisiert sein ‘Z0AKHBI OBITH CTAOMAN3HPOBAHBI — MO/AABHBIH T'AQ-
TOA € CEMAaHTHUKONH HEOOXOAUMOCTU COBEPIICHHA ACHCTBHUA).

Um aus den Widerspriichen herauszufinden, soll nun eine landes-

weite Aufklirungskampagne die Bevolkerung fiir Klimaschutz sensi-

bilisieren, im Nordosten Borneos plant die Regierung auf einer Fla-
che von der Grofe Liechtensteins den weltgrofiten griinen Indust-
riepark (ibid.: 180). UroObl pazobparbcst ¢ IPOTUBOPEUUSIMH, CeHvaC

HPOBOAUTCST  OOIIEHAITHOHAABHASL [TPOCBETUTEABCKAs — KaMITAHU,

HAIIPABACHHAs HA IOBBINICHHE OCBEJOMACHHOCTH HACEACHHS O 3a-

muTte KanMata. Ha ceBepo-sBocTtoke bopHeo npaBUTEABCTBO TTAQHU-

PYeT NHOCTPOUTb KPYMHEHIIMH B MHPE 3EACHBIH TPOMBIIIACHHbIN

[APK HA TEPPUTOPUN Pa3MEepPOM € AUXTEHIITEHH.

B sTOM mIpuMepe aBTOP AAA BBIPLKECHHUA MOAOKUTEABHOTO OT-
HOIICHUA K 3alUTE OKPY:Kalomel cpeabl TaKKe aKTHBHO HCIIOAb3Y-
eT sMoTuBHYI0 AeKcuKy — fiir Klimaschutz sensibilisieren ‘saunTepe-
COBAaTh HACEACHUE M MOBBICUTH €TI0 OCBE/JAOMACHHOCTH O HEOOXO/H-
MOCTH 3alUThl KAMMaTa  (FAAroOAbHOE CAOBocoueranue), der
weltgroBte griine Industriepark ‘kpynuedimmii B Mupe 3eAeHBIH
MIPOMBIIIACHHBIN MapK (MMEHHOE CAOBOCOYCTAHUE MTPUAATATEABHBIX
u cymectsuteAbHoro), auf einer Fliche von der GréBe Liechten-
steins ‘Ha TEPPUTOPHUHU PasMepoM € AUXTEHIITEHH (CpaBHEHHE Hap-
Ka 110 MacmTaby co cTpaHoi).

K emunucmuueckum cpedcmeam gvipasienus IMOUULL MOKHO OTHE-
CTH MHBEPCHIO, PUTOPUYECKHUH BOITPOC, MAPLIEAAALINIO, CPAaBHEHHE,
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MeTapopHU3aLHIO, THIIePOOAY, HPOHUIO, HHAUBUAYAABHO-AaBTOPCKUE
HeoAOTu3Mbl u Ap. Ilpusesem npumepsr.

Allerdings entscheiden viele selbst ernannte Klimaskeptiker, die Idee
eines menschengemachten Klimawandels trotz aller Beweise doch
lieber abzulehnen. Damit werden sie zu Leugnern, Argumenten nicht
linger zuginglich. Indem sie Mauern gegen alles bauen, mauern sie sich
ein (ibid.: 190). OaHaKoO MHOTHE CaMOIIPOBO3IAAIIECHHDBIE CKEIITHKU
MPEANOYUTAIOT OTBEPraTh UACK AHTPONOTCHHOIO HU3MCHEHUA KAU-
MaTa, HECMOTPST Ha BCE JOKA3ATEABCTBA. DTO MPEBPALIACT UX B «OT-
puLaTeAeil», Kotopbie GOAbIIE HE BOCIPUHMYHBBL K APryMEHTAM.
IIbITasch CIPATATBCA 32 CTEHOU, OHU 3aMyPOBBIBAIOT caMu cebs.

Eine andere Klimaleugner-Front agiert abseits klassischer Medien, sitzt

nicht in Konzernetagen, Parlamenten und Instituten und ist trotz-

dem tiberaus einflussreich: Blogger und Youtuber. Auch in den sozi-
alen Medien wird der heilige Klimakrieg ausgetragen (ibid.: 197). /lpy-
roil ppoHT OTpHULIATEACH M3MEHEHHs] KAUMATa ACHCTBYET 3a IpeJe-

Aamu TpagunnoHHbix CMU, ne 3acezaer B KOoprnopanusx, mapAaa-

MEHTaX W MHCTHUTYTAaX U, TEM HE MEHEE, UPE3BBIYANHO BAUATEACH:

10 OAorepnl u noab3oBatean YouTube. Cssmennas Kaumatude-

CKast BOWHA BEAETCS U B COLUAABHBIX CETSX.

B sTux npumepax Mbl BUAUM HE TOABKO HUPOHHIO aBTOPA IO
OTHOIIEHUIO K CKENTHKAM, OTKA3bIBAIOIIUMCA BEPUTb B AHTPOIIO-
F€HHOE M3MEHEHHE KAMMAaTa, HO U MACTEPCKOE BAAJAEHHE CAOBOM
HleTuuHra, KOTOPBIM HCIOAB3YET UTPy cAOB (indem sie Mauern ge-
gen alles bauen, mauern sie sich ein) u meradpopusanuio (Klimaleug-
ner-Front, der heilige Klimakrieg), 4To6bl ipKO B HArAfAAHO ITOKa-
3aTh YUTATEAI0 CYLIHOCTb WU OWMOOYHBIN, Ha €ro B3rAdd, obpas
MBIIIAEHHS TAKUX Alogel. B cBoell KHUre aBTop nbiTaetrcs chopMu-
POBATb Yy YUTATEAS DKOAOTUYECKOE MBIIIAEHHE U JAE€T OAHO3HAYHDIN
OTBET Ha BOIIPOC, KAK CMACTH MUP B YCAOBHUAX KAMUMATHYECKOTO
KPH3HUCA, UCTIOAB3Y B TOM YHCAE M ITyHKTYalJHOHHBIE 3HAKH:

Ja, wir brauchen eine Revolution. Eine Revolution der Zuversicht, die

uns irgendwann abhandengekommen ist, des positiven Denkens. Raus

aus der Mutlosigkeit, Unwissenheit, Ungerechtigkeit, raus aus dem fa-
talen Immer-mehr, das fiir viele ein Immer-weniger bedeutet. <...>

Erst mussen wir das Bestehende dndern, und das geht nur gemein-

sam, ungeachtet gefiihlter Verantwortung. <...> Gibt es ein Best-

Case-Szenario? Ich weill es nicht. Lohnt es, dafiir zu kimpfen? Unbe-
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dingt! (ibid.: 368). /la, Ham HyKHA peBOAOLUA. PeBoAronus yBepeH-

HOCTHU, TTOBUTHUBHOTIO MBbIIIIACHUA, KOTOprG MBI B KHKOI‘/JI-TO MOMCECHT

yTpaTI/IJ\I/I. I/IS yHI)IHI/IH, HEBEKECTBA, HeCIIpaBeﬂ,}\I/IBOCTI/I, nus3 q)aTaJ\b—

HOTO «BCErAa GOAbIIE», KOTOPOE AAS MHOTHX O3HAYACT «BCETAA MECHb-

me». <...> CHaan\a HaM Hy)KHO HU3MEHUTD TO, YTO CyIIIeCTByCT, U 3TO

MO’KHO CAEAQThb TOABKO €OO0Ia, HE3aBUCHUMO OT BOCIIPUHUMAEMOH

OTBETCTBEHHOCTH. <...> CymecTBYeT AM HaWAy4YIIMHA cieHapuit? S

»Toro He 3Hato. Ctout Au 32 810 60poThCsa? OAHO3HAUHO!

Tlynxmyayuonnvie 3naxu MUCTIOAB3YIOTCA aBTOPOM C IIEABIO Tpa-
¢Puueckoll MTHTEHCUPHUKAIIUN DMOLIMOHAABHOCTH BBICKA3bIBaHUA. Ya-
CTO OHU YHOTPEOASIOTCA BMECTE CO CTUAUCTHYECKHMMH CPEeACTBAMM.
Hanpumep, AAs HOBBIIMIEHUA SMOLIMOHAABHOTIO HAITPAKEHUSA 4acTO
HCIIOAB3YIOTCS TTOBTOPDI, TPAAALNA UAH KAUMAKC, a TaK/Ke 3arAThle.
MHororoyue 4acto CBUAETEABCTBYET O B3BOAHOBAHHOCTHU TOBOPS-
HIETO0 UAU €TO 3aMEIIATEABCTBE. BOCKAUIIATEABHBIN 3HAK BbIpaKaeT
BO3MYIIEHHUE, HETEPIICHUE, ITPU3BIB, TO €CTh BO3JEHCTBYET HA DMO-
LUOHAABbHOE BocHpusATHue uynutaTeAsl. C TOU Ke IEABI0O MOKET HC-
IIOAB30BATbCA KYPCUB, pa3psgka OYKB, pasOHUBKa cAOB Ha cAoru. B
IIPUBEJACHHOM paHEEe IPHUMEPE Mbl BUAUM MHOIOTOYME KaK IOKa3a-
TEAb Pa3MBIIIAEHUH aBTOPA, BOIPOCUTEABHBIE 3HAKH, KOTOPBIE CBH-
JAETEABCTBYIOT, YTO aBTOP 3a4aeT cebe M HaM BOIIPOCHI U IBITAETCH
HAWTH HAa HUX OTBETHI, BOCKAHIIATCABHBIN 3HAK KAaK MPHU3BIB K JcCH-
CTBUSIM B 3alIUTY OKPY’KalOWEH cpespbl.

IleTuuHr B CBOEM poMaHEe Pas3AE€AsA€T TOYKY 3PEHUA AAAPMH-
CTOB, YTO MBI YK€ HE CMOKE€M OOpaTUThb BCIIATH 'AOOaAbHOE H3Me-
HEHHE KAMMATa, BBI3BAHHOE AHTPOIIOTEHHBIM 3arPsA3HEHUEM OKpY-
sKawouel cpeabl. B mporecce 4eAoBEYECKOW KHU3HM Mbl HapyllaeM
HE TOABKO ®KOCHCTEMY HAIlIEH MAAHETHI BCAEACTBHUE YPE3MEPHOTO
OTPEeOAEHHUA PECYPCOB U CTPEMAEHHUA K IIOCTOAHHOMY 9KOHOMUYE-
CKOMY POCTY, HO U oJpbiBaeM GHOAOrHYEeCKHE OCHOBBI COOCTBEHHO-
ro cymectBoBaHuAa. OH 3HAKOMUT YUTATEAEH CO BCEMHU MTOCAE/ACTBH-
AMU U3MEHEHHsA KAMMAaTa, HayIHBIMH (paKTaMH (TapHUKOBBIM 5¢-
¢exT, ranobanbHOE TIOTENIACHHE, TASTHUE A€JHUKOB U T. A.) U IIPEAAA-
raeT KOHKPETHbIE MEPbl, KOTOPbIE CIIOCOOHBI 3aMe/JAUTH HEIOIpa-
BHMBIE IIOCACACTBHA HMAH YMEHbHIMTb HX Macmrtab. B meaom ero
MPOU3BEJEHHUE U3AYYAET YBEPEHHOCTb B TOM, YTO TEXHOAOTHYECKHE
M3MEHEHHs U MEPEX0/ BCEX CTPAaH Ha YHUCThIE, BOZOOHOBASAEMBIE HC-
TOYHUKU HHEPIHUH CHOCOOHBI PEUIMTh HKOAOTHUYECKHE IPOOAEMBI.
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ITpuseseM npuMepbl U3 MPOU3BEACHUA.

So bedrohlich die Klimakrise ist, lasst sie sich mittels Technologie
doch in den Griff bekommen (ibid.: 98). Kakum 651 yrpo:xamomum HHA
6bIA KAMMATHYECKHH KPH3HC, €T0 BCE K€ MOKHO B3ATb 10/ KOH-
TPOAD C TTOMOIIbIO TEXHOAOTH.
Die Nachhaltigkeitsrevolution werde sich unauthaltsam vollziehen,
sagt Gore (ibid.: 161). PeBoAlonjuio ycTOHYMBOTO pasBUTHUA HE OCTa-
HOBHTB, roBoput L'op.
Fakt ist, um die angestrebten Ziele zu erreichen, missten die be-
schlossenen Maflnahmen von Stund an umgesetzt werden, und zwar
konsequent. 2050, besser vorher, miissen alle Nationen ihre Treib-
hausgasemissionen weltweit auf null heruntergefahren und die At-
mosphire moglichst vom bereits hineingelangten CO, gesdubert ha-
ben. Ganz schon anspruchsvoll, aber technologisch zu schaffen (ibid.:
47). ®aKT 3aKAI0YAETCSA B TOM, UYTO AASA AOCTHIKEHHUS KEAAEMbIX Ii€-
A€l HAMEYEHHBIE MEPbl AOAKHBI OBITh PEAAM3OBAHBI HEMEJACHHO H
nocaegopateabHo. K 2050 roay, a Aydmie panblie, Bce CTpaHbI
JIOAKHBI COKPATHTb BBIGPOCHI TA30B, BBI3BIBAIINX MAPHUKOBBIA
9PPEeKT, BO BCEM MUPE A0 HYAS M, €CAU BO3MOKHO, OYUCTUTDH ATMO-
cdepy OT ysKe IOIABIICIO B HEE€ YIACKUCAOIO rasa. /loBOABHO CAOK-
HO, HO TEXHOAOTHYECKH OCYIIECTBHMO.
4. 3akAloueHHe
IIpoanarn3upoBaB KAIOUEBBIE CAOBA U CAOBOCOUYETAHUS, BEP-
6aamsyromne kounentsl KLIMAKRISE un KLIMAWANDEL B
HEMEIKOA3BIYHOM XYJ0KECTBEHHOM JAUCKYPCE, MBI ITPUIIAN K BBIBO-
Ay, 9TO 9TH KOHIENTHl UMEIOT HEraTHBHYIO KOHHOTALIMIO B HEMELI-
KO SI3BIKOBON KapTHHE MUPA U BBI3BIBAIOT OTPUILIATEABHBIC SMOIIUH
y HEMILeB, Takue Kak crpax (Angst), y:xac (Furcht), obecniokoen-
HOCTb, BOAHeHUe (Aufregung), tpesora (Sorge), 6ecrOMOLIHOCTD
(Hilflosigkeit) u T. 1. Kurean I'epmanun nbITaioTcst IPOTUBOIIOCTA-
BUTb KAUMATHYECKOMY KPU3UCY KOHKPETHBIE MEPbI, HAIIPABACHHBIC
Ha 3alUTy OKPYsKaoMENH cpesbl, KOTOPbIE, B CBOIO OY€PE/b, BbI3bI-
BAIOT Y HUX IOAOKHTEAbHBIE SMOLIMHM MU IOMOTAIOT MEPEKUTH YyB-
CTBO HapacTaoled TPEBOTU M CTpaxa, CBA3AHHOTO C U3MEHEHHEM
KAuMara. Takum o6pasom, HEHHOCTHBIMU AOMUHAHTAMU HEMEIIKOTO
couuyma, CYHIECTBYIOIIUMH B HEMEIKOH A3bIKOBON KapTHHE MUPa,
SABASIOTCA TAaKHE IEHHOCTH KaK 3aliuTa OKpy:Kaioleld cpeabl, Oe-
pEKHOE OTHOIIEHHUE K MPHUPOAE, SKOAOTHUYECKH YUCTHIE TEXHOAOTHUH
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M BKOAOTHYHBIA 00pa3 KU3HHU, AKTHBHbIE JAEHCTBUA TIPABUTEABCTBA
M HACEAEHHMSA B 3ALIUTY OKPY/KAIOLIEH CPesbl, 9KOAOIMYECKOEe CO3Ha-
HHE BCeX YAeHOB obmiecTBa. /lanHble HEMEIIKOTO TOAKOBOTO CAOBa-
pst Duden u xkopriyca DWDS takke nmoATBeprKAal0T TEHACHLHUIO K
HeraTUBHOW orleHKke w#HemiamMu KoHnentos KLIMAWANDEL n
KLIMAKRISE. B pesyabrate nposegeHHoro anaansa pomana Iller-
LUHTA MBbl BBISABUAU KAIOUEBBIE ACKCEMBI, Bepbarusyloniye KOHILIEII-
o1 KAUMATUYECKNU KPU3UC u UBMEHEHUE KAUMA-
TA B HeMeIKOM XYyZ0’KECTBEHHOM AUCKypce. Kpome Toro, msy4dms
BCTPEYAIOIINECH CPEACTBA JAAA BBIPAKEHHA SMOLUN, MBI BBIAEAUAU
TPH OCHOBHBIC TPYIIIBl — ACKCHYECKHE CPEACTBA, CTUAHUCTUYECKHE
CpeACTBa U MYHKTYalJUOHHBIE SMOTHUBHBIE 3HAKH, TTO3BOASIONINE TTH-
CaTEAI Ha3bIBATbh, BBIPAKATH M OIHUCBIBATH 9MOLIUH, CBA3AHHBIE C
rAOGAABHBIM U3MEHEHHEM KAUMATA U KAUMATHYECKUM KPHU3HCOM.
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Alla V. Zaitseva
Smolensk State University

Verbalization of Emotions in German Environmental Discourse
(based on the Novel by F. Schitzing What if We Just Went Ahead
and Saved the World? Taking Action in the Climate Crisis)
Currently, many domestic and foreign scientists have devoted their works
to the study of emotions, and nevertheless, this topic still remains relevant
and attracts the attention of researchers. The subject of research in this
study is the methods of verbalization of emotions in German environmen-
tal discourse based on the book by F. Schitzing Was, wenn wir einfach die
Welt retten? Handeln in der Klimakrise. The purpose of the research is to
identity key lexemes verbalizing the CLIMATE CRISIS and CLIMATE
CHANGE concepts in German literary-artistic discourse. The article pre-
sents linguistic representations of emotions associated with the KLIMA-
KRISE and KLIMAWANDEL concepts, as well as value dominants of
German society associated with ecology and existing in the German lin-
guistic view of the world. The study is interdisciplinary in nature, since the
verbalization of emotions is studied not only from a linguistic point of view,
but also relies on psychological data in this area. Scientific novelty lies in
the comprehensive lexicographic, linguocultural and discursive-textual
analysis of the CLIMATE CRISIS and CLIMATE CHANGE concepts,
which allowed us to conclude that these concepts have a negative connota-
tion in the German linguistic view of the world and cause negative emo-
tions in Germans who are trying to counter the climate crisis with specific
measures aimed at protecting the environment, which in its turn cause
positive emotions in society and help to survive the feeling of increasing
anxiety and fear associated with climate change. The main research meth-
ods used in this work include conceptual analysis, descriptive method,
comparative method, contextual analysis, lexicographic interpretation
method, linguistic observation method, elements of quantitative analysis.
The results of the study can be used in courses on cognitive linguistics,

ethnolinguistics, linguocultural studies.
Keywords: concept; language representation; language view of the world;
emotive linguistics; ways of verbalizing emotions
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A. B. Sopuna
BoenHas akagemus BOHCKOBOU IIPOTUBOBO3AYIIHON 060 POHDBI
Boopyxkennbix Cun Poccuiickoit Pegepanun

BEPBAAU3AIIUA DMOITUI B HEMEITKOA3bIYHOM
IIOAUTHUYECKOM HAPPATHBE

B coBpemMeHHONH AMHIBHUCTHKE B CBA3M C YCUAEHHEM aHTPOIIOLEHTPHYE-
CKOH HAIpPaBACHHOCTH HAOAI04AETCA TEHACHUUA K POCTY KOAMYECTBA MC-
CA€A0BAHUHN, COCPEAOTOUYECHHBIX HA M3YYEHUH OCOOEHHOCTEH OTPA’KEHMs
SMOIMH B A3BIKE M B IIPOIECCE KOMMYHMKATHMBHOTO B3auMO/JeHCcTBUA. B
craTtbe BEPOAABHBIH ACHEKT SMOLMOHAABHOH COCTABAAIOLICH COBPEMEH-
HOI KOMMYHMKALIMH H3Y4aeTCsA HAa MaTepHaAe ayTECHTHYHBIX MOAUTHYE-
CKMX TEKCTOB Ha HEMEIKOM S3bIKE, OITYyOAMKOBAHHBIX Ha caliTax perpe-
sentaTuBHbIXx CMHM OPI', TeMaTnKa KOTOPBIX OTHOCHUTCA K HAYABIIEMYCA
B okTsA0pe 2023 r. BOOPY/KEHHOMY KOHPAUKTY M3pauAsl ¢ MAACCTUHCKON
HUCAAMUCTCKON rpynmupoBkoii XAMAC, 3axBaTHUBIIEH BAACTb B CEKTOpPE
I'aza. TemaTnyeckasi CKOHLIEHTPUPOBAHHOCTDh SMITMPHYECKOIO MaTEpHaAA
BOKPYI' KOHKPETHOTO OTJAEABHO B3ATOTO COOBITHSI OOYCAOBAMBAET LIEAB
HACTOAIIETO UCCAEA0BAHUA, KOTOPAA 3aKAIOYAETCA B BBIABACHUH OCOOCH-
HOCTEeH BepbAAM3ALUM PA3SAMYHBIX ®MOLMOHAABHBIX COCTOSIHMH Ipe/cTa-
BUTEACH KOHPAUKTYIOIUX CTOPOH, a TaKKe MUPOBOro coobImecTsa B 1ie-
AOM OTHOCHUTEABHO BOOPY;KEHHOTO IpoTuBOCcTOsiHUA M3pamas u Ilare-
CTHUHBI B PaMKaX HEMELIKOA3BIMHOIO IMOAUTHYECKOTro Happartusa. Kpartko
PaccMaTpPHUBAIOTCA ONPEAEACHUSA TePMHHOB NOIUMUUCCKULT OUCKYPC T NOLU-
MUUECKUT, HAPPamues, ABASAIOLMIMXCSA OCHOBOIIOAATAIOMIUMU AASL ®TOU pabo-
To1. HaydHasa HOBM3HA COCTOUT B TOM, 9TO B CTATh€ BIIEPBBIC BBIACAAIOTCA
U AHAAM3UPYIOTCS CAEAYIOIIUE TPYHIbl MeTa(gop, HNPUMEHAIOMUXCH JAASL
BepbaAM3alMM SMOLMH B paMKax IOAMTHYECKOro Happatusa l'epmanum:
AHTPONOMOPQHBIE, NPUPOAOMOPPHBIE, COUHMOMOP(PHbIE W apTe(aKTHBIE
MmeTtapopsl. IIpu oTOM BCe nsydaemble METAPOPHUIECKHE MOAEAN COAECPAKAT
HNPAMYIO HOMHUHAIMIO ®MOILIMU, YTO IO3BOAsIET U30€KaThb HEOAHO3HAYHO-
CTH TOAKOBAHHS BBIPA’KAEMOIO C IIOMOIBIO METAPOPBI IICUXUYECKOTIO CO-
CTOsIHMS. B pesyabTaTe MCCACAOBAHUA YCTAHOBACHO, YTO METapOPHU3ALIHSI
ABASICTCS IIPOAYKTUBHBIM M ITIOTEHIIMPOBAHHBIM CPEACTBOM A3BIKOBOU pe-
MPEe3eHTANN PA3AUYHBIX SMOITMOHAABHBIX COCTOSIHHN B paMKaxX IMOAUTH-
yeckoro Happatusa OPI. B npoaHaAn3npoBaHHBIX TEKCTaxX OOHapysKHUBa-
€TCA 3HAYUTEABHOE KOAUYECTBO CAYYAEB HCIIOAB30BAHUS AHTPOIIOMOPQ-
HBIX U TPUPOAOMOPPHBIX MeTaPop (0KOAO 30% u 50% cOOTBETCTBEHHO U3
100 npumepos, 0TOOpaHHBIX METOAOM CHAOLIHON BbIOOpKHN). HabAtozaer-
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Cs1 TAK/KE BBICOKAs YaCTOTHOCTb PEAAM3ALMU METAPOPUUECKUX MOACAECH,
coep:KaliuX IPAMYI0O HOMMHAIIMIO  ITOAOKHTEABbHOH sMonuu  die
Hoffnung / nagexaa (okoro 10%) u orpunareapnoit smouuu der Hass /
HEHABUCTb (OKOAO 50%). OgHAKO B LIEAOM OTMEYaeTcs 1peobaaganue oT-
pULIATEABHBIX sMOLUi (0KOAO 80%). AHAAMTHYECKHE TEKCTbI, OIyOAHKO-
BAHHBIC JKYPHAAUCTAMU U IIOAUTOAOTAMH M OTHOCAIIUECA K UCCAEAYEMOMY
y4acTKy IIOAUTHYECKOTO AUCKypca I'epManun, cogepKaT AeKCHYECKHE T10-
BTOPBI, KOTOPBIE YCUAHBAIOT ®KCIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUA U 9PPEKT
SMOLJMOHAABHOTO BO3/ACHCTBUA HA ajpecaTa.

KaloueBrre cAoOBa: IOAMTHYECKUH AUCKYPC; HOAUTHYECKUM HappaTHB;
Bepbaanzauus smMonuii; Metadpopa; ACKCHYECKHH ITOBTOP; HEMELIKUH S3BIK

1. Beeaenue

B Hacrosmee Bpemsa HaOAIO4A€TCH CTPEMHUTEABHOE PA3BHUTHE
HAy4YHBIX MCCA€ZOBAHUN B OOAACTH IICMXMYECKHUX COCTOSHHUN 4eAO-
BEKA, IIOCKOABKY B HAayKe IIPOUCXOAUT YCUACHUE AaHTPOIOLCHTPHYE-
ckoil HanpaBAaeHHocTH. B. M. IllaxoBckuii oTMedaA, 4TO «9MOLMHU
HecyT oco0yio Harpysky B coBpeMeHHOM oOmeHun» (HIAXOBCKUH
2016: 7). B kauecTBe 4OKA3aTEABCTBA CIPABEAAMBOCTH JAHHOIO ap-
TYMEHTA OH YKa3blBAaA Ha CyHIECTBOBAHME HAIIPSIKCHHOCTH, HAIIPH-
Mep, BO B3aMMOOTHOIICHHAX BAACTH U HApOJa HMAHM PA3HBIX HAPO-
A0B. «Pazandnble BU/ABI 9TOH HANPAKEHHOCTH O0bACHAIOTCA GHOAO-
THYECKOH IIPUPOZOH YEAOBEYECKOTO CO3HAHUA M /JOMHUHHPYIOMEH
poAbio sMouMi B Hem» (ibid.). B cBsA3M ¢ 9TUM B COBpEMEHHOM MUpe
HaOAIOZaeTCA HapacTaomaa TEHAEHIUA K arpecCHBHOCTH BO B3aH-
MOOTHOIIEHUAX AIO/ZEH KaK BHYTPH KaKOH-AHOO OTAEABHOH CTPaHBbI,
TaK U HAa MEKIoCyJapCcTBEHHOM ypoBHE. M. DHbA-DitbecPperns moa-
YEpPKHUBAA, 4TO emje He OblAO HalgeHo Kakoe-AnbGo obuiecTBo UAM
couMaAbHasA rpymma, rae 0bl aOCOAIOTHO OTCYTCTBOBAAQ arpeccusd,
[IO9TOMY €€ MOKHO CUMTATh sIBACHHEeM MHUpoBoro macuraba (EIBL-
EIBESFELDT 1979). IllaxOBCKHI OTMEYaA, 4TO arpeccus, SMOLHO-
HAAbHAsl HEYPABHOBEUIEHHOCTDb SIBASIOTCA OJHON M3 BAKHEUIINX
XapaKTePUCTHUK coBpemeHHoN noantuku (ILIAXOBCKHUIT 2008: 261).

AKTYaAbHOCTb MCCA€AOBAHHA OIPEAEAAETCSI HEOOXOANMMOCTDBIO
BCECTOPOHHETO U3YYEHH DMOLIMOHAABHOIO ACIEKTa IIOAUTHYECKOIO
AUCKYypCa, B paMKaX KOTOPOIO pa3AMYHbBIE CpeAcTBa BEpOAABHOTO
BBIPAKEHUSI DMOLUH YaCTO HCIOAB3YIOTCH € LIEABIO MaHHUIYAAIIUU
0o0LIeCTBEHHBIM CO3HAHUEM.
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IIpakTHyeckas 3HAYUMOCTb PabOTBI OOYCAOBACHA BO3MOKHO-
CTBIO  INPUMEHEHUS  IIOAYYEHHBIX  PE3YAbBTATOB B  HAy4YHO-
HCCA€JO0BATEABCKOW M TIPENO/JABATEABCKON JA€SATEABHOCTH, CBA3AH-
HOH C U3y4eHUEM O0COOEHHOCTEN MCIIOAB30OBAHUA SA3BIKOBBIX CPEACTB
AANA PEAAHU3ALUN ®MOLMOHAABHOTO ACMEKTA COBPEMEHHOTO KOMMY-
HUKATHBHOI'O B3aUMO/EHCTBUS.

2. XapakTepHcTHKa MaTepHaAa i METOAOB HCCA€ZOBAHH

MaTteprarOM HCCAEZOBAHHUA ITOCAYKHAM ayTE€HTUYHBIE ITOAU-
TUYECKHUE TEKCThl Ha HEMELIKOM 3bIKe (00muM obbeMom 6oaee 1500
cTpanul), onyOAMKOBaHHBIE HA calitax penpe3eHTaTuBHbIXx CMMU
OPI' u noceAmEHHbIE BOOPYKEHHOMY KOHPAMKTY HM3pauas ¢ Kon-
TpoAUpYyIOIIel BAACTb B ceKTope l'asa MaArecTMHCKOH TPYHIHPOB-
kot XAMAC, kotopsiii HayaAcs B okTsAGpe 2023 r. u ctar ogHUM U3
HanboAee APKUX M TPArHYHBIX COOBITHH, OTPAa3UBUIMXCS HA IOAU-
THYECKOU KU3HU HE TOABKO coBpeMeHHOU OPI', HO m Bcero mupo-
BOTO cOOOIIECTBA B LIEAOM. DTOT KOHPAHUKT CTaA IPUYHMHON MHOTO-
YHUCAEHHBIX AEMOHCTPAUUi Ha TeppuTopun I'epMannu B 11044€ pAKKY
Ka/KZOHW M3 YIaCTBYIOIIMX B HEM CTOPOH. IIocKOABKY Bce rpomeccsr,
IIpOUCXOosiue B OOECTBE, OTPAKAIOTCA B SI3BIKE, BOOPY;KEHHbBIN
KOHQPAUKT M3panas u [TarecTunsl HAlIeA OTPaKEHUE B TOM YHUCAE U
B IOAMTHYECKOM gucKypce OPI' B Takux acriekrax, Kak, HallpuMmep,
TeMaTHKa BO300OHOBAEHHS ITOTOKA MUTPAHTOB U3 CTpaH bAmkHero
Bocroka B EBpony man aebarbl MOAMTHKOB O no3uuuu l'epmanun
o BoHHE B cekTope l'aza.

Ienv Mccae0BaHUA 3aKAIOYAETCS B BBIABACHUHM O0COOEHHOCTEH
BepbaAn3aluy ®MOLIMOHAABHBIX COCTOAHUM MPEACTABUTEAEH CTO-
POH MAAECTHHO-U3PAUABCKOTO BOOPY/KEHHOTO KOHPAMKTA, a TaKKe
MHPOBOIO COOOLIECTBA B LIEAOM OTHOCHUTEABHO /JAHHOTO IPOTHBO-
CTOSIHUA B pAMKaX HEMEIKOA3bIYHOIO TIOAUTHYECKOTO HappaTHBa.

Metozp! nccaeZoBanust 00yCAOBACHBI 0603HAYEHHOU BBILIE 1ie-
Ablo. B pabore MCIIOAB3YETCA MPUHIIUIT MOACAUPOBAHUA MeTapOpH-
KM, pearoskeHHbld A. I1. Uy AMHOBBIM HENOCPEACTBEHHO JASI TIOAU-
THYECKOro Auckypca (UyMHOB 2023: 136-137). /Jlas usydenus crie-
HUPUKH METAPOPUIECKUX MOJEAEH, € ITOMOIIBIO KOTOPBIX OCYIIECTB-
Aderca BepbaabHAsL perpe3eHTalus dMOLMHE B paMKax BbIOPaAaHHOIO
TUNA AUCKYpPCa (IIOAUTHYECKOTO), UCHOAB3YIOTCA 9AEMEHTBI AUCKYP-
CHBHOTO aHaAu3a. Taxke nmpu pabore ¢ TEKCTaMHU-pENPE3eHTAaHTaAMHU
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AWCKYPCA TIPUMEHAETCA KOMIIOHEHTHBIM aHAAWU3, MO3BOASIOINN BbI-
SIBUTH CMBICAOBBIE COCTABASIONINE UCCAEAYEMBIX METAPOP.

3. Pe3yAbpTaThl HCCACZOBAaHHA U HX 00cyKJeHHE

B coBpeMeHHOII AMHIBUCTHKE IIOKa HE CYIIECTBYET €AHUHOIO
0bIIENPUHATOTO ONPEAEACHUA MOHATUA «ITOAMTHUYECKHUH AUCKYPC».
B HeKkOTOpBIX MCCAECAOBAHUAX YHOMSAHYTBIM TEPMHUH PAacCMATpPHUBA-
eTCs B KaYeCTBE CHHOHUMHUYHOTO K TTOHATHAM «IIOAUTHYECKAs KOM-
MYHHUKALIUA», «<[HOAMTHYECKUN A3bIK». E. M. Illeliran oTrmevaeTt, 4To
«B OOABHIMHCTBE pabOT ®TH TEPMHUHBI UCIOAB3YIOTCSI IPAKTUYECKU
Kak B3aumosameHsembie» (IHEUTAA 2004: 18). T. Hup yreepxsaer,
YTO IO/ MOAUTHYECKUM S3BIKOM CA€AYET MOHUMATbh HE TOABKO BBI-
CKa3bIBAHUA MOAUTHYECKHUX AEATEAEH, HO U B LIEAOM «Pa3TOBOPLI» O
MOAUTHKE; IIPU STOM ITOCPEAHUKOM B 1TOZ00HOM IpoIecce KOMMY-
HUKauu 4acTo Bpicrynaiotr CMU:

Deshalb verstehe ich ... unter politischer Sprache neben der Politiker-

sprache auch das Sprechen iiber Politik, wie es beispielsweise tdglich

durch die Medien vermittelt wird. Eine trennscharfe Unterscheidung

ist hier allein aus dem Grunde nicht moglich, dass ein groBer Teil

der von Politikern fiir die Offentlichkeit bestimmten AuBerungen

iiber die Massenmedien verbreitet wird (NIEHR: URL).
JTO onpesereHre ABAsAETCA pabounM B pamMKax AaHHOIO HCCAEA0-
BAHU, TAK KaK MO3BOAAET BKAIOYATH B MCCAEZOBATEABCKUH KOPIYC
HE TOABKO BBICKA3bIBAHUSA KAKUX-AUOO MMOAUTHUYECKUX AESATEAEH, HO
U TEKCTBI, KOCBEHHO OTHOCAIIHUECS K TEME TTOAUTHKH.

ITOCKOABKY ®MIHPHUYECKUM MATE€PHAAOM JAS CTATBH IOCAYKH-
AU MIOAUTHUYECKHE TEKCThI Ha HEMEKOM SI3bIKEe, IMOCBSIIeHHbIE OJ-
HOMY OTZEABHO B3ATOMY COOBITHIO, TO CA€AYET OOPaTHUTBCA K OIIpe-
ACACHUIO TIOHATHUSA «[TOAUTHICCKHUN HAPPATUB».

B coBpeMeHHOI HayKe CYHIECTBYIOT Pa3AMYHbBIC €rO AePUHUITNMN.
B. PobGeptc orMeuaer, 4TO MOCTEIIEHHO BO3PACTAET KOAUYECTBO KOH-
TEKCTOB YIOTPEOACHUA NOHATHA «IIOAUTHYECKHH HappaTHUB», KOTO-
poe MOKeT OBITh CBs3aHO, HAITPHUMEP, C MOAUTHUYECKON 6morpadueit
AU aBrobuorpadueil, IOBeCTBOBAHUEM U3 OOAACTH UCTOPHUHU ITOAU-
TUKHA, TOAUTHYECKUMH B3TASZAMU, TIOAUTUYECKON aHAAUTUKOM:

...it has been taken as synonymous with “political discourse”... Some

of the uses or overlaps with other areas have included: the political

autobiography; political biography as including stories; forms of tes-
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timony and evidence.., historical political narratives. Further areas
include: policy narratives; ...analytic narratives...; political “talk” and
speeches; political beliefs as narrative; and accounts of specific politi-
cal fights and personal manifestos (ROBERTS: URL).
B pamkax mccaeZoBaHHA MBI, ONHpPasACh Ha MHeHUe YyauHoBa, 1pu-
A€PsKUBAEMCS IIHPOKOTO MOHUMAHUA JAHHOTO HOHATHA:

HOAMTHYECKHH HAPPATHB — 9TO COBOKYITHOCTbH IMOAMTHYCCKHUX TEK-

CTOB Pa3HBIX KAHPOB, CKOHLEHTPHUPOBAHHBIX BOKPYT OIIPEAEACHHO-

ro MOAUTHYECKOTO cobbITHst (UYUHOB 2023: 77-78).

Ileiiran mpegaaraeT pasandaTb TPU BUAA TOAUTHYECKOTO Hap-
paTHBa: AWYHOCTHBIH, HACOAOTHYCCKHN U cobbTuiHbIA. Ilocaea-
HUH, B CBOIO OouYepeb, «HEPEAKO MpeACTaBAseT coboil onpeseneH-
HYI0 BEPCHUIO IIOAUTHYECKOU CHTyaluu UAM cobbiTus» (LHEMTAA
2007: 90) u sBAseTca HanboAee PEAEBAHTHBIM JAsl Hauleld paboTsl,
IIOCKOABKY MCCAE€A0BATEABCKHI KOPIYC TEKCTOB TEMAaTHYECKH OTHO-
CUTCA K KOHKPETHOMY THAAECTUHO-U3PAUABCKOMY KOH(QPAUKTY,
Hauasmemycsi B 2023 r. na teppuropum cektopa I'azsa u nepepoc-
meMy B HOAHOMacITabHyIo BOIHY.

YyAuHOB MOAAraer, 4To K BAKHEWIIHM CBOWCTBAM IOAMTHYE-
CKOTO HappaTHUBa OTHOCATCA

MHOTOIOAOCHE YYACTHHKOB [MOAMTHYECKOH GOpbOBI, MHOKECTBEH-

HOCTb IIOBECTBOBATEAEH U COOTBETCTBEHHO MHOKECTBEHHOCTH pa-

LMOHAABHBIX M 9MOLMOHAABHBIX oLleHoK (YUY ZITHOB 2023: 77-78).

ITo muenuio lllaxoBckoro, HOMMHALMA U KaTEropusalusa pas-
AHUYHBIX ®MOIMH B IpOLiecce KOMMYHUKALUU IIPOUCXOAUT IIPEUMY-
ECTBEHHO MTOCPEACTBOM A3BIKOBBIX cpeAcTB (ILHAXOBCKUIT 2008).

OcHoBHOE BHHUMAHHUE B paMKaX HCCACZOBAHHSA YACAACTCA OJ-
HOMY U3 HanboAee MPOAYKTHUBHBIX CPE/CTB, HPUMEHAIOMNUXCA JANA
A3BIKOBOW PEITPE3eHTANNN PA3AUYHBIX SMOIJMOHAABHBIX COCTOAHMUM,
a UMEHHO MeTadope, T. €. UCIIOAB30BAHHUIO OOPA3HBIX BbIPAKCHUM.
Taxk, P. B. beatotun oTtmeuaet, 94To «MeTadopa ABAACTCA HEOOX0AH-
MBIM, HEU30EKHBIM DAEMEHTOM S3bIKA M MBIIIACHUS, BaKHEHIIIUM
criocobom noszuanus u pybpukayuu mupa» (BEAIOTHUH 2011: 130).

M. lIsapu-®puseab TakKe MOA4EPKUBAET 0COOYI0 POAB METa-
¢dop B npouecce Bepbaruzauu abCTPaAKTHLIX PEHOMEHOB:

Metaphern sind die wichtigsten verbalen Mittel, um abstrakte

und/oder schwer erfassbare Phinomene und Gegenstandsbereiche
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(wie kognitive und soziale Prozesse, Emotionen, technische Erneue-

rungen, Ideologien etc.) verstindlich darzustellen und damit kognitiv

zugianglich(er) zu machen (SCHWARZ-FRIESEL: 2015).

MeTtadopuszauus, KoTropas npeacraBaseT coboi mpouecc npu-
MEHEHHUs AEKCMYECKUX €JAMHUI] B MEPEHOCHBIX 3HAYEHUAX C LIEABIO
CO3JaHUsA BBIPA3UTEABHOro obOpasa, 4acTo MPHUMEHAETCA B paMKax
IMOAUTHYECKOTO AMCKYPCA, TOCKOABKY IIpeAcTaBAAeT coboil ogHO 13
BEAYIINX CPEACTB PEYEBOTO BO3/AEHCTBUA HA MBICAHM U SMOLIMHU AIO-
JAeH, KOTopoe ABASIETCA OAHON M3 Ba)KHEHIINMX (PYHKUMH JaHHOTO
BH/Ja B3aUMOJEHUCTBUSL.

B coBpeMeHHOI AMHIBHCTHUKE CYIIECTBYIOT PA3AUYHBIE KAACCH-
puraumu Metadop, HO ITOCKOABKY HCCAE€JZOBAHHUE IIPOBOAMTCSA Ha
MaTepPUAAE TEKCTOB HA MOAUTHUYECKYIO TEMATHKY, TO LIeAeco0bpasHo
BOCIIOAB30BATHCA KAACCUPHKAIHEH METAPOPHUIECKUX MOJEACH, KO-
TOpble HAanbOAEE XapaAKTEPHbI UMEHHO AAS TTOAUTHYECKOTO JAUCKYP-
ca. B pamkax noautudeckoil kommyHukanuu Yysunos (2023: 136-
137) BBIZEAHA YETBIPE OCHOBHBIX BHJA METAPOPBI.

1. Autponnomopdnas merapopa.

2. Illpupogomopdnas metadopa.

3. Counomop@Hasa meradopa.

4. AprepaxrHasa metadopa.

IlepeiizeM K paccMOTPEHUIO NMPHUMEPOB PEAAM3ALMHU JAAHHbBIX
MeTaPOPHIECKUX MOJEAeH. B mMpoaHaAM3UPOBAHHBIX B paMKax HC-
CA€ZOBAHMA TEKCTaxX HAOAIOZAeTCA /JAOCTATOYHO BBICOKASA YacCTOT-
HOCTb aHTpornoMopPusix Meradop (okoro 30% uz 100 mpumepos,
IIOAYUYEHHBIX METOOM CIIAOIIHON BBIGOPKH).

Tax, 3aroAOBOK CTaTbH, Kacaollehcsa HaleK A NpeACcTaBUTEAEH
cekropa I'aza Ha noayuenue nomomu ot Epponeiickoro Corosa, co-
AEPKUT CAeAyoyio ¢ppasy:

(1) EU-Hilfe fiir Gaza: Die Hoffnung reist mit.'

3aece moaoxkuTeApHas smouns die Hoffnung / nazexkaga nage-
AFETCA  AHTPONOLEHTPHUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMHM, & WMEHHO
€1tocoOHOCTBIO COITPOBOKAATH KOTO-A. Ha OOABIIME PACCTOSHUA.

" https://www.zdf.de/nachrichten/politik/eu-humanitaere-hilfe-gaza-100.
html.
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IToao6HbIe MeTapopHUYECKHE MOJEAH, B KOTOPBIX SMOLHH
OTOK/AECTBAAIOTCA C YEAOBEKOM, MOTYT HMCIIOAB30BATbCA AAS BepOa-
AH3ALUU HE TOABKO IOAOKHTEABHBIX ®MOLUH, HO H OTPULIATEAb-
Hpix. Tak, B crarbe, OonyOAMKOBAaHHOW Ha CalTe IOIYAAPHOIO
HEMEKOI'O HOBOCTHOIO HCTOYHHKA t-online.de u mnocsameHnHon
OCBOOOKAEHHUIO  3aAOKHUKOB, 3aXBAYEHHBIX IPEACTABUTEAAMHU
ABHIKEHHsA Xamac B Ha9aAe KOHPAUKTA, coO0IIaeTcs:

(2)  Die Angst fuhr bis zum letzten Moment mit.”

B paMkax 9TOro BbICKa3bIBAaHUA IPOUCXOAUT A3BIKOBAS perpe-
3€eHTAUA TOH OTPHUIATEABHOM ®MOLIMH, KOTOPYIO MCHBITHIBAAM 3a-
AOKHHUKH yKe IOCAE TOTO, KaK UX OTHYCTHAM U3 naeHa. OHu Haxo-
AUAUCH B IIOCTOSSHHOM CTPaXe 32 CBOIO KU3Hb, HE MOTAU ITOBEPUTD,
YTO ONACHOCTb UM Y:;Ke He YIpoKaerT.

34ech TakKe MPHUCYTCTBYET aHTpornoMopdHada MeTadopa,
OTOKJACCTBASIIOIIAST OTpULIATEABHYIO ®Monuio die Angst / cTpax ¢
KEM-TO, KTO CIIOCOOEH CaMOCTOATEABHO ACHCTBOBATH, B ZAHHOM CAY-
yae — CONPOBOAKAATH KOro-An6o.

Ha calite Me:XKpermoHaAbHOU ekeAHEBHOU TaseTol I'epmanum
«Neues Deutschland» pasmemena craTbs, B KOTOPOH COAEPKUTCS
ABTOPCKUH KOMMEHTAPHUHU K KHHUTE€ HEMEIIKOTO MOoAuTOAOra M. Alo-
JAepca 0 TAYOMHHBIX HNPUYMHAX KOHPANKTA M3panas ¢ cekropom la-
3a. B KauecTBe 3aroAOBKa MCIIOAB3YETCA CAedylomas ¢ppasa:

(3) Hass prallt auf Hass.”

MeTapopuyeckue 3aroAOBKH, IPU3BAHHBIE 3aMHTPUIOBATH YH-
TaTeAed u 1obyAuTh MX K MPOYTEHUIO OCHOBHOTO TEKCTA CTAThH,
XapaKTepPHbl JAA COBPEMEHHOH IMOAUTHYECKOH MyOAUIIUCTHKU.
IlpuBesenHoe B KavyecTBe IpUMepa Ha3BaHUE IPUBACKAET BHUMa-
HHUE, MTOCKOABKY OTPHLATEABHBIE DMOLIMH KOHPAUKTYIOLIHUX CTOPOH
IIPEACTAIOT B KAY€CTBE KOro-TO, KTO CIIOCOOEH /ABHUTasACh, YIIUPATHCS
BO 4TO-AM6O (04HO M3 3HaUeHUH rAaroAa prallen, koropoe gaercs B
ouAaiiH Bepcuu caosaps Duden — [unter lautem Gerdusch] heftig

https://www.t-online.de/nachrichten/ausland/internationale-politik/id_
100289726/isracl-hamas-geiseln-berichten-ueber-haftbedingungen-in-gaza.
html.
* https://www.nd-aktuell.de/artikel/1 186450.nahost-krieg-hass-prallt-auf-
hass.html.
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auf jemanden, etwas auftreffen. ABTop HcOAB3YET TakKe AeKCHUE-
CKMI ITOBTOP, KOTOPbIH B paMKax IMOAMTHYECKOTO AUCKypca
pearusyeT psajg CrnenuPpuuecKux QYHKUHUH, B YACTHOCTH ABASETCA

B(I)(I)CKTI/IBHBIM IIPHUEMOM BBIZICACHUS, YCUACHHA, YTOYHCHHA, OICHKH

HHPOPMALIUH, SKCITPECCUBHOTO BO3JeHcTBUA Ha ajpecata (BETPOBA

2023: 8).

Chaeayomas rpynna MeTapopUUeCKUX MO/JEAEH IpescTaBAeHa
npupogomMopdpusiMu Metapopamu (cocraBasoT okoro 50% uz 100
IIPUMEPOB, TOAYUYEHHBIX METO/OM CIAOLIHON BrIGOpKH). B x04€ nc-
CA€ZOBAHMS B HEMEIKHUX TEKCTaX HA NMOAMTHYECKYIO TEMATHKY, I10-
CBALICHHBIX BOEHHOMY KOH(AUKTY M3zpaumas c¢ llarectuHoii, Gbiaa
YCTAaHOBA€HA BBICOKAsA YaCTOTHOCTb MMEHHO (UTOMOPPHBIX MeTa-
(op, KOTOpPbIE OTHOCATCA K HOHATUHHOW cpepe «Mup pacreHuii».
Hanpumep, 3aror0BOK CTaTbH, B KOTOPOH PAaCKpPBIBAIOTCA HUCTOPU-
KO-TIOAUTHUYECKHE  TPEANOCHIAKH  CAOKHBIX  B3aHMOOTHOILIEHUH
npeACcTaBUTEAEH U3PAMABCKOTO U MAAECTHHCKOTO HAPOAOB, FAACHT:
(4) Die Wurzeln des Hasses.”

/lannyio MeTadopy MOKHO OTHECTH K Ppeiimy «Yactu pacre-
HUs», cA0Ty «Kopenb» (KOH/APATBEBA 2015: 133). Ilogo6nas ¢ppasza
COZEPIKUT IPAMYIO HOMHHALIMIO OTpULaTeAbHON smouun der Hass /
HEHABUCTD, KOTOpass OYKBAABHO KOPHAMH YXOAUT B MCTOPHIO KOH-
(PAUKTYIOLIHMX CTOPOH.

B npegucroBum K craTbe, pa3MELIEHHON HA CalTe M3BECTHOTO
HEMEUKOro skypHaaa «Focus» B pasgeae «IloauTnka», ee astop
MIPUMEHSET CPa3y HECKOABKO TTPHUPOAOMOPPHBIX MeTaPop, KOTOPbIE
AAI0TCSA TTIOCA€Z0BATEABHO APYT 32 APYTOM:

(5) In den Lindern des Nahen Ostens und Nordafrikas wdchst die 6ffent-
liche Wut tber Israels anhaltende Bombardierungen im Gazastreifen.
Wird diese Wut zum Néihrboden fiir gewalttitigen Extremismus?®
B sTom Tekcre orMeuaercs, 4TO B cTpaHax bamxnero Bocroka

u CepepHoil Appuru HabAIOgaeTCsE GYKBAABHO POCT SAPOCTH Cpegu

*https://www.duden.de/rechtschreibung/prallen.
° https://www.stuttgarter-zeitung.de/inhalt.israel-und-die-palaestinenser-
die-wurzeln-des-hasses.22899de3-3961-42d2-b8c4-2a9f5a103bdf.html.
% https://www.focus.de/politik/ausland/nahost/die-oeffentliche-wut-auf-
israel-waechst-im-nahen-osten-und-nordafrika_id_259520384.html.
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IpeACTaBUTEACH OOIIEeCTBEHHOCTH 110 OTHOLIEHUIO K M3panalo, Ko-
TOpas BIOCACACTBUH MOKET CTaTh IHUTATEABHOH CpeJol AAs 9KC-
TpeMusma. Takum 00pasoM MOAUEPKUBACTCS PA3PYLIUTEABHAS CHAQ
orpunareAabHoi sMouuu die Wut / sipocTs, criocoGHOR U3 ®MOLIUO-
HAaABHOTO COCTOAHUS TIEPEPACTH B OIMACHOE colHaAbHOE siBAeHHEe. C
LIEABIO YCUAE€HMS ®MOIJHOHAABHOTO BO3ACHCTBUSA aBTOP HMCIIOAB3YET
AEKCHYECKHH TTOBTOP YIOMAHYTOU OTPUIIATEABHOIN SMOIIUH.

Ha caiite kpynHoli HeMeUKOH ra3eTsl FAZ onybAMKOBaH TEKCT,
MOCBAMIEHHBIH OMMACEHUAM IpakJaH I'epMaHun 1o MoBoAy TOTO, 4TO
KOHPAUKT M3panas ¢ cekropoM I'aza MOKET cTaTh NPUYMHON poCTa
TEPPOPUCTUYECKON OMACHOCTH BHYTPH CTpaHbl. ABTOpP CTaTbH
YTBEP/KAAET:

(6) Ziel der Terroristen war immer, Hass zu sden, um neuen Hass zu ern-
ten, mit dem sie die Gesellschaft weiter spalten.’

B npuMepe TakKe MPUCYTCTBYIOT Cpasy JABe MeTapOpHUECKHE
MOZEAU, B KOTOPBIX COACP/KUTCA IpsiMasi HOMHHALMA OTPHLATEABHOM
9MOLIMM — «CESITh HEHABUCTb» U «II0KMHAThb HEHaBUCTb». Ob6e Mera-
(OpBI BKAIOUEHBI BO (ppeliM «Boipamueanue pacreHuii», o4HaKo, rnep-
Basl OTHOCUTCS K cAOTy «lloces», a BTopasd — K caoTy «CHop ypoxkas u
aKatBa» (KOH/ZPATBEBA 2015: 139-141). D9PPeKrT sMOLHMOHAABHOTO
BO3/EUCTBHSA YCUAUBAETCS TTOCPEACTBOM HMCIIOAB30BAHUA AEKCHYECKO-
ro MOBTOpA NPSAMOH HOMUHALIMK OTPULIATeAbHOI sMonuu Hass.

Anzep 001IECTBEHHO-TIOAUTHYECKOTO ABUKEHUA «Anti-
Defamation League» /Isk. I'puH6AATT, KOMMEHTHPYSA B COBMECTHOM
AOKAQAE DTOTO ABUKEHHMA C TeAb-ABHBCKUM YHHUBEPCUTETOM POCT
YPOBHA HETraTUBHOIO OTHOLIEHUA K €BPEHCKUM OOIIMHAM B paMKax
MHPOBOIO cOOOIIECTBA B LIEAOM, UCIIOAB30BAA CACAYIOLIYIO METAPOPY:
(7) Nach dem schrecklichen Angriff der Hamas auf Israel am 7. Oktober

folgte ein Tsunami des Hasses gegen judische Gemeinden auf der gan-

zen Welt.®

C¢epoii-uCTOUHUKOM B JAHHOM CAYYA€ CAYKHUT «Mup HexuBOH
npupoas». C moMompio moZo6HOH MeTadpOpPhl aBTOP BLICKA3bIBAHUA

7 https://www.faz.net/aktuell/politik/inland/gaza-krieg-schub-fuer-isla-
mistischen-terror-in-deutschland-19348449.html.

® https://www.zeit.de/gesellschaft/2024-05/antisemitismus-anstieg-bericht-
universitaet-tel-aviv-adl.
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[OAYEPKUBAET OIPOMHYIO MOIIb M OINACHOCTb HEHABUCTH, CIIOCOO-
HOH BBI3BATh KATACTPOPUUECKHE ITOCAEACTBHUA.

Eme ogHy pasHOBHAHOCTb MeTaPOPHUUECKHUX MOAEAEH, YaCTO
BCTPEYAIOMINXCA B paMKaxX ITOAUTHUYECKOTO JUCKYpCa, 110 MHEHHIO
UyauHOBa, MPEACTABAAIOT colUOMOpPPHBIE MeTapopbl. ABTOp CTa-
TbU, Pa3MEIICHHON Ha caiiTe U3BECTHOH HemelKoH razets «Bild»,
KOMMEHTHPYET HAIPsLKEHHYIO CUTYalluIo, CAOKUBIIyIoca B I'epma-
HUHM U HEKOTOPBIX APYTUX CTPaHAX B PE3YAbTATE DCKAAALIMH BOEH-
HOTO NPOTUBOCTOAHUA M3panas u Ilarectunnl, TakuM ob6pasom:

(8) Der Hass explodiert!”

P. /I. KepuMoB, aHaausupys B ceoeii pabore MUAUTApPHBIE Me-
Tagopbl B HEMEIKOM ITOAUTHYECKOM AHCKYPCE, TPHUAEPAKUBAECTCA
TOH TOYKH 3PEHHSA, UTO «TAATOA “explodieren” («B3pbIBATb») SKCIIAU-
LUPYET COLJUAABHO-IIOAMTHYECKYIO CUTYalluIO, KOTOPas BBIIIAA U3-
1o KOHTpoAsk» (KEPUMOB 2013: 61 — 62). C nomo1bio 9Toi corjuo-
MOpPHOI MeTaPOPhl, MOHATUHHOU CPepPONH-UCTOTHUKOM KOTOPOH
ABAsieTca «BoiHa», MOAYEPKUBAETCSA MOIIHOE M Pa3pPyHIUTEABHOE
BAMAHUE OTPHLATEABHOH SMOLUM «HEHABUCTb», CIIOCOOHOW paszo-
pBaTbCA HA 4YaCTH, TIPU STOM PE3KO BBICBOOOANB OOABIIOE KOAWYE-
CTBO 9HEPIUH, U TEM CaMbIM HaHECTH yiIepO BceMy, 4TO OKPYsKaeT.

PaccmoTpuM  deTBepTyIO IpyIIy MeTaPOpPUUCCKUX MOACACH,
onpeseArcHHbIX YyAMHOBBIM B KauecTBE OCHOBHBIX Pa3psAJ0B CO-
BPEMEHHOHN MOAMUTHYECKON MeTapOPHUKHU. JTA IPyIIia BKAIOYAET ap-
tepaktHpie MeTapopel (UYAMHOB 2023: 136 -137). B kauecrse 3a-
TFOAOBKA CTaTbU, MOCBAILICHHOH OCAOKHEHHUIO CUTYAalUU AAS MHp-
HBIX KHUTeAel cekropa l'aza, mamezmmx ybeskuine Ha TpaHHULE C
ErunroMm, aBTOp UCHOAB3YET METAPOPUUCCKUNH KOMIIO3UT, KOTOPBIH
6YKBAABHO MOKHO IEPEBECTU KaK «KMUIIALUNA KOTEA OTYASHUS»:

(9) Dampfkochtopf der Verzweiflung..."

9Ty MeTaGOPUIECKYI0 MOJEAL MOKHO OTHECTH K aPTEPAKTHBIM,
IIOCKOABKY B Hel cojepsxutcs caoso Dampfkochtopf (smauenne B
oHAaliH-Bepcuu crosapsAa Duden: (besonders im Haushalt verwende-

? https://www.bild.de/news/inland/news-ausland/israel-feinde-hemmun-
gsloser-hass-auf-unseren-strassen-85748300.bild.html.
' https://www.welt.de/politik/ausland/article249880108/Gaza-Krieg-Da-
mpfkochtopf-der-Verzweiflung-Was-in-Rafah-auf-dem-Spiel-steht.html.
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ter) Kochtopf, in dem Speisen mithilfe des Uberdrucks des Dampfes
gegart werden''), ucrioabsyiouieecs aas 0603HaYEHUS IPEAMETA Ky-
XOHHOH yTBapH, obpamieHue ¢ KOTOpbM TpebyeT BHUMAHHUA U OCTO-
POKHOCTH.

Takum obpasom, B X0/€ MPOBEACHHOTO UCCA€AOBAHUA CTAHOBUT-
Cs1 OYEBHUAHO, YTO MeTapopHUecKkrue MoJeAHr, HauboAee XapaKTepHbIE
JAASL IOAUTHYECKOTO AUCKYPCA B LIEAOM, AaKTHBHO IPUMEHAIOTCA AAS
BepbaAM3a NN SMOLMH B paMKaX IIOAUTHYECKOTO HApPaTHBA.

4. 3akaloueHHe

B pesyabrare mposegeHHOro anaausa ocobeHHOcTEl Bepbarb-
HOTO acCIIEKTAa SMOLIMOHAABHOU COCTABASIIOIIEN HEMELKOA3bIYHOIO
MIOAUTHYECKOTO HappaTHUBa MOKHO CAEAATh BBIBOJ O TOM, 4TO METa-
dopusanua ABAACTCA NPOAYKTUBHBIM CPEACTBOM A3BIKOBOH peripe-
3EHTALMH PA3AHMYHBIX ®MOIMOHAABHBIX cOCTOAHUN. /IAsi Bepbarmsa-
UMM BMOLMHM B paMKax MOAMUTHYECKOro Happarusa I'epmanuu nipu-
MEHSIIOTCS aHTPONOMOPPHbIC, TIPUPOAOMOPPHDbIE, COLMOMOPPHDbIE U
aprepaktable MeTadgopbl. B 11poaHaAM3HPOBAHHBIX B XOJE€ HCCAEA0-
BaHUA MOAUTHYECKHX TEKCTAaX, Pa3MEHIEHHBIX B U3BECTHBIX MHPOP-
MAlMOHHBIX OHAaHH-uctrouyHnkax OPI' u Kacaomuxcsa BOPY:KEHHOTO
koHPAuKTa M3panas u Ilarectuns B cektope I'aza, 661A0 BBIIBACHO
AOCTATOYHO OOABIIOE KOAMYECTBO CAYYaeB HCIIOAB30BAHUSA aHTPO-
HOMOPQHBIX U npupogomoppubix Metapop (30% u 50% unz 100 npu-
MEPOB, MOAYYEHHBIX METOAOM CIIAOMIHON BbiOOpKH). Hanboaee ua-
CTOTHBIMH OKAa3aAMCbh MeTaPOPHUYECKHE MOJEAH, COAEprKaljue Mps-
MYI0O HOMHHALIUIO ITOAOKHTeAbHOH smouuu die Hoffnung / Hagexzaa
(oxoao 10%) u orpunareapnoil smounn der Hass / HeHaBUCTD (OKOAO
50%), HO HpH ®TOM B LIEAOM MOKHO OTMETUTb IIPEBAAHPOBAHUE
HETAaTUBHBIX ®MOILIMOHAABHBIX COCTOSAHHH (IIOMHMO HEHAaBUCTH B
IIPOAHAAM3UPOBAHHBIX TEKCTaX BCTPEUYACTCA, HAIPUMEpP, MpsAMad
nomuHanusa crpaxa (die Angst) u oruasanus (die Verzweiflung)). Ber-
ABAEHBI A€KCHYECKHE TTOBTOPBI, KOTOPBIE YaCTO HUCIIOAB3YIOTCA B T10-
AUTHYECKHX TEKCTaX JASl YCUACHUSI ®MOLIMOHAABHOTO BO3JCHCTBUSA
Ha a/pecara, 4acTo sABAsiomerocs: yntareaem CMU.

IlepcrieKTHBHBIM TIPEACTABAACTCA /JAAbHEHIIEE HCCAEZOBAHHUE
cpeacTB BepbaAHU3aLIUA ®MOIIHOHAABHBIX COCTOSIHMH B paMKax ITOAH-

" hetps://www.duden.de/rechtschreibung/Dampfkochtopf.
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TUYECKOIO HappaTHBa M CpPaBHEHHE I10J00HBIX CPEJACTB B Pa3HBIX
AHUHTBOKYABTYpax. Tak, Ha caiite pPOCCHHCKOH 0OLeCTBEHHO-
MOAUTHYECKON Ta3eTbl «MOCKOBCKHII KOMCOMOAEI» OIyOAMKOBAaHA
cTaThsA 110 TeMe KoHPAuKTa M3pauasa u llarectunst B cekrope I'aza,
3arOAOBOK KOTOPOU COZAEPKHUT MPUPOAOMOPPHYIO METAPOPY B Kade-
CTBE CpeAcTBa BepOAAU3ALNHU ITOAOKUTEABHOW DMOLIUM «HAJAEKAA»:
(10) Hadexcow na npekpamenue orus B Iaze pacmaanu..."
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Verbalization of Emotions in German-Language Political Narrative
In modern linguistics, because of the anthropocentric focus, there is a ten-
dency towards an increase in the number of studies focused on the analysis
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of the features of the reflection of emotions in language and in the process
of communicative interaction. In this article, the verbal aspect of the emo-
tional component of modern communication is studied using authentic po-
litical texts in German published on the websites of representative German
media outlets, the topic of which relates to the armed conflict started in Oc-
tober 2023 between Israel and the Palestinian Islamist group Hamas, which
seized power in the Gaza Strip. The thematic concentration of the empirical
material around a specific individual event determines the aim of this study,
which is to identify the features of the verbalization of various emotional
states of representatives of the conflicting parties, as well as the world com-
munity as a whole, regarding the armed confrontation between Israel and
Palestine within the framework of the German-language political narrative.
The definitions of the terms political discourse and political narrative, which are
fundamental to this work, are briefly considered. The scientific novelty lies
in the fact that the article for the first time identifies and analyzes the follow-
ing groups of metaphors used to verbalize emotions within the framework
of the political narrative of Germany: anthropomorphic, nature-morphic,
sociomorphic and artifact metaphors. At the same time, all the studied met-
aphorical models contain a direct nomination of the emotional state, which
helps to avoid ambiguity in the interpretation of the mental phenomenon
expressed by means of metaphor. As a result the study reveals that meta-
phors are productive means of linguistic representation of various emotion-
al states within the framework of the political narrative of Germany. The
analyzed texts contain a large number of cases of using anthropomorphic
and nature-morphic metaphors (about 30% and 50%, respectively, from 100
samples selected by continuous sampling). There is also a high frequency of
metaphorical models containing a direct nomination of the positive emotion
die Hoffnung / hope (about 10%) and the negative emotion der Hass / hatred
(about 50%). However, in general, a predominance of negative emotions is
noted (about 80%). Analytical texts published by journalists and political
scientists and related to the studied area of political discourse in Germany
contain lexical repetitions that enhance the expressiveness of the statement
and the effect of emotional impact on the addressee.

Keywords: political discourse; political narrative; verbalization of emo-
tions; metaphor; lexical repetition; German language
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Tpancpopmanim HAPPaTUBOB B TEPEAOMHBIE DITOXH HEMEIIKOH HCTOPUHU

C. I'. Karaesa
AUNeuKni rocyapcTBeHHbIN 1€ 4arornyeCKuil yHUBEPCUTET
um. I1. I1. Cemenosa-Tsan-lllanckoro

TPAHC®OPMAIITNM HAPPATHUBOB
B IIEPEAOMHBIE 3I10XH HEMEIIKOH HCTOPUH
(Ha mpHMepe KAIOUeBBIX HCTOPUUYECKHX COOBITHIT)

Tpancpopmanuss HappaTHBOB B IIEPEAOMHBIE BPEMEHA COBPEMEHHOU
HEMELKOH ucTopuu 00yCAOBACHA HKCTPAAMHIBUCTHYECKHUMH (PaKTOpaMu
— SITOXAABHBIMUA UCTOPHUYECKUMH COOBITUAMHU, KOTOPBIE OBIAM U OCTAIOTCA
3HAYUMBIMU B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUM. TakuMu OOIIECTBEHHO 3HAYH-
MBIMH KAIOUEBBIMU COOBITHUAMM B COBpeMeHHOH ucropun I'epmanuw, mo-
POKAQIOIIMMHU CBOU HAPPATUBDI, COOTHOCAIIUMUCS C PA3AUYHBIMH 1€ PHO-
Aamu o01IeCTBEHHOTO pa3BuTusA I'epMaHuu, ABAAIOTCS, C O4HOH CTOPOHBI,
obpaszoBaHue ABYX HEMEUKHX TOCYAapCTB M BO3HUKIIMN IAPAAAEABHO C
9TUM HappaTus «o0besuHenus Iepmanumn» B Havare 50-x rr. (Coberckas
Hora or 10 mapra 1952 r.) u mappatus «obbeaunenue I'epmanun»
1989/1990 rr. 1o4 M3BECTHBIM AO3YHIOM «Mbl — eAuHbIH Hapos» («Wir
sind ein Volk»), ¢ gpyroii. menys co6oit HOBbIe OOIIECTBEHHO 3HAYNMBIC
ABACHMS, 9THU HAPPATUBBI NPHOOPETAIOT B IIEPEAOMHBIE HCTOPUYECKUE
MOMEHTHI I'epMaHuy HOBBIE CMBICABL. PasBepHypmasics Ha ¢poHe HappaTh-
Ba «obbeaunenne I'epmanun» 1952 1. a3pikoBas 60pbba NPOABAAECTCA B
MeTadopuke ¢ mpeobragaHueM ceMaHTHYECKUX chep «6opbObI», «BOHHDI»,
«CIIOPTHUBHBIX COCTA3aHUH», 9TO COOTBETCTBOBAAO HAKAAY JAWUIIAOMATHYE-
cKoit 6opbOBl TOro Bpemenu. OTCYTCTBUE CO3UAATEABHBIX MeTapop «00-
mero goMa» M «obuero myTu» Aaer oObEeKTHBHYIO XapaKTEPHCTHKY IO-
MBITKE /AWIIAOMATHYECKOTO YPETYAHMPOBAHHSA <«I'€PMAHCKOTO BOIIPOCa» B
YCAOBHAX XOAOAHOHM BOMHBL. M HA000pPOT, KOHCTPYKTHUBHBIE METaPOPbI
«obmero Aoma» U «o0Iero MmyTH» NPeBaAUPYIOT B HappaTHuBe «00besuHe-
Hus Iepmanum» 1989/1990 rr., oHM ABAAIOTCA MIKMGPOM HOBOTO HOPAAKA
1 METACUMBOAOM O0'bEAUHHUTEABHBIX ITpoLieccoB. I1pu Beel neroxoskectu
9THX ABYX KAIOUEBBIX HCTOPHUYECKHX CIOKETOB COBpeMEHHOM I'epmanun
yTpaueHHbIE BO3MOKHOCTH oObeaunenus I'epmannun 1952 r. B onpese-
AE€HHOM Mepe TPaHCPOPMUPOBAAUCH B YCAOBUAX IOCHEUIHOTO 0ObesnHE-
HUSA MIPU BCEH €ro M3HAYaAbHOM MO3UTHBHOCTH B YNYIICHHBIE BO3MOKHO-
ctn obbegunenus I'epmannn 1990 r.

KatoueBsie caoBa: Happarusbl «o0begnnenue I'epmanun» 1952/1990 rr;
YPETYAUPOBAHUE «T€PMAHCKOTO BOIIPOCA»; «JAUNAOMATHYECKass Oopnbar;
«aA3pIKOBas 6opbba»
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1. Beeaenue

Tpancpopmanusa HappaTUBOB B IIEPEAOMHbBIE BPEMEHA COBpE-
MEHHOH HEMEeUKOU MCTOpUU OOYCAOBAEHA DKCTPAAMHTBUCTUYECKH-
MU (PAaKTOPAMH — BIIOXAABHBIMH MCTOPHYECKUMH COOBITHAMH, KO-
TOpble OBIAM U OCTAIOTCS 3HAYMMBIMH B OOIIECTBEHHOM CO3HAHHUU.

K TakuMm oOIIECTBEHHO 3HAYMMBIM KAIOYEBBIM COOBITHAM, I1O-
POKAAIOIIUM CBOM HappaTHBBL B COBpEeMEHHON ucropuu l'epmanun,
OTHOCATCS packon u obvedunenue 08yx Hemeyrux 2ocyoapeme. Ilocae mx
obpazosanus B 1949 r. Bosnukaer B Hayaae 50-x rr. HappaTUB «00b-
eannenne I'epmanun» B Buge «Coserckoir Hotsr ot 10 mapra 1952
roga», KoTopeid depes 40 Aet mocae packora I'epmanun Tpancdop-
MHpOBaAcA B HappaTus «o0begunenue I'epmannm» 1989 r. mog ao-
gyarom «Mpl — eaunsiii Hapoa» («Wir sind ein Volk»). Paccmorpenne
TpaHcpopmanun Happatusos oObegunenusa 1952/1989 rr., koropeie
COOTHOCATCA € Pa3HBIMH COOBITUAMH M IEpHOZaMH OOIECTBEHHOTO
Pa3sBUTHA B COBPEMEHHOW MCTOpUH l'epMaHNH, BBI3BIBAIOT HEMPEXO-
AAIME UHTEpec. B He mnpexpamaommuxca AUCKYCCHAX OHU 3aHOBO
OCMBICAHBAIOTCA M PETPOCHEKTUBHO OCIAPHUBAIOTCA, KaK, HAIIPUMED,
B AUCKYpPCE O HappaTHUBE «UCTOpUYECKUi roBopot 1989 r.» («Wende
1989»), koTopomy B 2024 r. HICHOAHHAOCD 35 A€T.

2. Happarus «06beagunnenne I'epmannn» 50-x rogos

Ob6parnmcsa k 6oaee paHHEMY U MEHEE U3BECTHOMY B COBPEMEH-
HOH MCTOpUM HAppPaTUBY «0bbeannenusa I'epmannm» 50-x IT. B nepu-
0/l TAaK HAa3bIBAEMOW «AUIIAOMATHYECKOH GOpbObI» OBIBIIMX COMO3HU-
KOB 110 aHTUTUTAEPOBCKOH KOAAMIIMHU.' DTOT MEPHO/A NPEACTABASA
cob0OM IIOMBITKY AUIIAOMATHYECKOrO yperyauposanus CoBETCKUM
Co1030M «repMaHCKOro BoIpoca» (MUPHOTO OObEeAUHEHUs /JABYX
HEMEIIKHX TOCY/AAPCTB) B YCAOBHUAX XOAOAHONH BOUHBI. DTOMY B Haua-
Ae 50-X IT. IpealecTBOBAaA MEPHOJ AKTUBHBIX AMIIAOMATHYECKHUX
YCUAUM M MHOTOYHCACHHBIX AUCKYCCHH, HalIPaBACHHBIX Ha €TI0 MHUp-
Hoe pemenue. COBETCKHE MHUIIUATHBBI OBIAM HAIIPaBAEHBI Ha /JOTO-
BOPEHHOCTH € 3araZoM O «BOCCTAHOBAEHUHM I'€PMAHCKOIO €/IMHCTBa»
U IpeAyCMaTPUBAAU «IIpOBeeHUE cBOOOAHBIX OOMIETEPMAHCKUX Bbl-
60pOB, 3aKAIOUEHHE ITOCAEBOEHHOIO MHUPHOTO /J0TOBOpa U CO3/JaHHE

' Cm. Kamaesa C. I'. SIzpikoBast Gopbba B Mepuo/ yperyAMpOBaHMs
repmaHckoro Borpoca (1952 roa) // Bectrhuk MI'OY, cepusi: ANHTBUCTHKA.
2009. Ne 2. C. 197—201.
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€AMHOTO AEMOKPATHYECKOTO U MHUPOAIOOUBOrO rocyZapcrBa B COOT-
BercrBuu ¢ Ilorcgamckumu rmoctanosAeHusimu» (ITABAOB 2005: 104;
OUAUTOB 2004: 319). 9T U Apyrue COBETCKUE TPEAANOKEHHUA BO-
AU B UCTOPHIO MEKAYHAPOAHBIX oTHOMIeHUH Kak «Coserckas Hota
ot 10 mapra 1952 roga», 9acto ynommuHaemas Kak «<Hota CTarnHa».

2.1. Peaxyus 3anadnoit cmoponst Ha cosemcKue npeoioycenus

Ocoboe MecTO B pa3BepHYBIINXCS 0;KECTOYEHHBIX JUCKYCCHAX IO
«I€PMAHCKOMY BOIIPOCY» 3aHUMAAHM COBETCKHE IMPEJAOKEHHS O «II0-
CA€BOEHHOM MHPHOM /0TOBOPE», KOTOPLIH B KOHEYHOM HTOTE AONKEH
6bIA COZEHCTBOBATD CO3JAHMIO €UHOTO, HEUTPAABHOTO T€PMAHCKOTO
rocysapcrsa. CoBeTCKOe PYKOBOACTBO OIACAAOCH YTPO3bI, HCXOAAIICH
OT peMuAHTapusaluu samagHodl I'epmanuum B Popme Epporeiickoro
00OPOHUTEABHOIO COOOLIECTBA, CTPEMHAOCH K CBEPTBIBAHUIO XOAOJ-
HOI BOWHBI U KOMIIPOMHCCHOMY PEIIEHHIO «I'€PMAHCKOTO BOITPOCA».
3anas pacleHUBAA 9Ty NOAUTHKY KaK «arpPeCCUBHYIO, UMEBIIYIO Iie-
Ablo 3axBaT OPI'>», n KaKk «OPMEHTHPOBAHHYIO HA 3aMOpaKUBaHUE CTa-
Tyc-KBO B packorotoi I'epmannm» (PUAUTOB 2004: 314-315). Ho u
camo pykoBoactso OPT, kak ormevaeTr H. B. IlaBAoB, Takke «ue xKe-
AaAO OOMEHSATH CBOE MECTO B CHCTEME 3alla/lHbIX FOCYyJapCcTB Ha €AMH-
CTBO HALIMM U HeHTpaAbHBIN cTtaTyc» (ITABAOB 2005: 105-106). Mcxo-
A U3 TOTOo, 4TO 3ara/ pyKoBOACTBOBAACA AOTHKOH OAOKOBOTO ITPOTH-
BOCTOSIHUS, OH «IIOCIICIIHUA OTKAOHHUTD HOTY, A25K€ HE YAOCYKUBIIHCH
U3YYUTD JOKYMEHT JOAKHBIM 06paszom» (ibid.: 105), mosromy «ripearo-
CBIAOK /NSl PEILIEHUsA T'€PMAHCKOIO BOIPOCA B YCAOBHUAX XOAOZHOU
BOWHBI 1104TH He Obirn0» (POZOBUY 2002: 314). Kareropuueckoe ot-
KAOHCHHE COBETCKUX MHHUIIUATUB KAaK CO CTOPOHBI OBIBIINX 3aI1aLHBIX
COIO3HHMKOB, Tak U co ctoponbl @®PT', K ToMy BpeMeHHM B3sABLIEH Kypc
HAa HHTETPaluIo ¢ 3arnagoM, IPHBEAO K OKOHYATEABHOMY PACKOAY
HalMH, HAYaAO KOTOPOMY OBIAO MOAOKEHO B 1949 r. co3zanueM AByx
repMaHCKuX rocyzapcre. Takum obGpasoM, «ueHoii opueHTtanuun OPI
Ha 3anaj cran packoa Hauun» (ITABAOB 2005 :106). Kak nokazana
coBpeMeHHasA ucropuda I'epmanun, 1yTh OT «4BYroCy4apcTBEHHOCTH K
€AMHCTBY HalUUM» 3aTAHYAcA Ha 40 AeT, a HappaTuB «00beJUHEHHE
I'epmanun», Briepsbie o3ByueHHbIH B 1952 1., HOABUTCA BHOBbL AMILD B
1989 u peaansyercsa B 1990 r.

ITporuBobopcTBO 1O «repManHckoMy» Borpocy mexdy CCCP un
TpeMmsa APYrUMH Jeps;kaBaMH-TobeAUTEeABHUIAMU BO BTOopoil Mupo-
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BOI BOWHE 3aKOHYHAOCH B cepeauHe 50-X I'T. OKOHYATEABHBIM pa3-
AeaenremM EBporibl Ha 4Ba MAEOAOTHYECKH ITPOTUBOCTOAIINX OAOKa
U BXOKJEHHEM B HHX OOOMX HEMEUKHX rocyzapcts. Haumnanach
9II0Xa «BEAUKOTO IPOTUBOCTOSIHUA» MEKAY 3arazoM U Bocrokom u
«BpeMsl OTUYYKAEHHUA» B OTHONICHUAX /ABYX HEMEIKHX TOCYJapcCTB,
IOAOKMBIIIEE HAYAAO B TOM YHCAE€ M «A3BIKOBOMY OTYYK/ACHHUIO»,
umenyemomy «Das sprachliche Ost-West-Problem» (BAUER 1993).

2.2. Meouunwviit nappamue CMH 1952 200a. «A3vixoean 6opvba»

MeauliHBI HApPpPaTHUB ®TOrO Tepuosa ObIA MHOTOCAOUHBIM U
BKAIOYAA KaK CaMy «COBETCKYIO HOTY», TAK U €€ OCHOBHBIE COJEprKa-
TeAbHbIE cOCTaBHbIe YacTH. /lunaomarndeckas 6opsba 1952 r. crano-
BUTCS T'AABHBIM HCTOPHUYECKUM CIO’KeTOM B Oopbbe 3a «eJMHCTBO» VS
«packoA I'epmannn» B 50-x IT. 1 HAXOAUT CBOE BOMAOIICHUE B TaK
Ha3bIBAEMOM «A3BIKOBOM O0pbbE», KOTOpas MMeAa TTOAHMKOJOBBIM Xa-
paKTep, BBIPAKABLIIMKICA B Pa3HBIX 1104X0JaX W UHTEPIPETALUN CO-
6BITHI, B KOHKYPEHIUH 3HAauYeHWH M obosHaueHwit. /ucKyccun 1o
9THUM Y3AOBBIM IIpoOAeMaM HOBEHIICH MCTOPHUH HAILIAM CBOE OTpasKe-
HUE Ha CTPAaHMIAX HeMenKoro skypHaaa «Der Spiegel» (zaree — DS).

«sI3pikoBast 6opbba» pa3BopavyUBaAAACh HA POHE «JUITAOMATHYE-
CKOU O6UTBBI» CTpaH-1obesuTeAbHHUI 32 cpepsl BAUAHUA B EBpore,
CTAaHOBA€HHE B I1100EKJEHHOM HEMEIJKOM TIOCyJapCTBE «CBOETO
CTPOsA» U YCKOPEHHOH MOAUTHYECKOH, SKOHOMHYECKOH M BOEHHOM
unrerpauun OPI' ¢ 3anazoM. B cooTBETCTBUH € 5TUM KAIOUEBBIMHU
MOHATUAMU AaHHOTO HappaTHUBA CTAaAM KaK «€JUHCTBO», «00DbEAU-
nenne» (Einheit / Vereinigung), tak u «packoa» (Spaltung) I'epma-
Huu. OHH HOCTOSIHHO (UIYPHUPYIOT IIpU OOCYKACHUH U CaMOH CO-
BETCKOW HOTBI, U NPEANOKEHUH 3alaHBIX OKKYIIAITMOHHBIX BAACTEH
06 «O6mem gorosope» u «EBporneiickom 060poHUTEABHOM coo01e-
ctBe». IIpu 9TOM 1OKasaTeAbHa OZUHAKOBAA PEAKLUA HA COBETCKHUE
NPEAAOKEHUA KAK 3alaJHOIN€PMAHCKOH CTOPOHBI, TaK M ObIBHIMX
coto3Hukop Coperckoro Coro3a 1O AaHTUTHTACPOBCKOU KOAAMIIHH,
KOTOpPBIE CPa3dy sKe, IOCHEIHO U 6€30roBOPOYHO OTKAOHHMAU UX KaK
«o4epeJHOU MponaraHAUCTCKUHA MaHEBP COBETCKOH CTOPOHBI»
(ITABAOB 2005: 105). Onn He 6GbIAM 3aMHTEPECOBAHBI HU B CO34aHUU
€4WHOrO0 HEMEIIKOTO TOCYAapCTBa, HU B €r0 HEUTPAABHOM CTaTyce,
pacueHUBas 9TH IPEAAOKCHUS KaK «IIPONAraHJAMCTCKYI0 Kamila-
HUTO»:
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Die Sowjets haben durch ihre SED-Marionetten eine Propagandakam-
pagne zum Wiederautbau der deutschen Einheit fithren lassen (DS
9.01.1952).

Wenn es nach dem Kanzler gegangen wire, hitte man das durch

Grotewohl iibertragene Anerbieten der Sowjets rundweg als ,,Propa-

ganda-Manover” abgelehnt (DS 2.01.1952).

O6uAne MoAMTUYECKOH MeTapOPUKH IPU ONMCAHUM «JUIIAO-
MaTHYECKUX I€PEeroBopoB» Hanboaee sAPKO 1 0O6pa3HO AEMOHCTPH-
pyeT HakaA sTol 60pb6BI B Hauare 50-X rr. AHAAM3 SA3BIKA BTOTO
BPEMEHU TTO3BOAUA BBIAEAUTDH PsiJ KOHKPETHBIX MOJEAeH meTado-
PHUYECKOTO ONMHUCAHUA HOoAUTHYeCKOU peaibHOCTH OPI'. IloAnTHue-
ckas cutyauus 1952 r. mogeaupyercsa B Metadpopax, BOCXOAAINMNX K
TaKuM cPpepaM Kak «Urpa», «Copr», «6opnba», «BoiiHa», «6OAE3HD>,
KoTOopble 06pasHo 1epesaioT U OLJEHUBAIOT AYX TOTO BPEMEHH.

Tak, npu xapakTepUCTHKE MTOAUTHYECKHUX coObiTuH 1952 r. mu-
POKO MPEACTABACHHON ABAACTCA METAPOPUUYECKAS MOJEADb «OUNO-
mamuueckue nepeosopvr — Mmoo upa» (rearpasbHas, CIOPTUBHAA,
maxMarHasa). OHU PEeACTABASAAUCH BCETO AHMIIb KAK «UT'Pbl» BOKPYT
«F€PMAHCKOI0 BOIIPOCa», CyAb0a KOTOporo OblAa IpegpelicHa eue B
1949 r. cozzanmem ABYX HEMEHKHX rocyzapcrs. Bece obcyxaenue co-
BETCKUX IHPeAAOKeHUH 1952 r. ObIBIIMMU COIO3HHKAMH HE paccMart-
PHBAAOCH 3allaJHOH CTOPOHOM BCEPbE3, AAS HUX TO ObIA «ITPUBBIY-
HBIH CHEKTAKAb», «TAKTUYECKHUN X0/ B IMIAXMATHON UTpe», KOTOPBIH
MOTr OBl TOABKO 3aTOPMO3HTL MHTErpauuio 3amnagHoil I'epmanum B
3aMagHyI0 KOAAUIIHIO»:

Die Bevolkerung Westdeutschlands erlebt wieder einmal ein Schau-

spiel (Vertragsverhandlungen), das ihr schon lieb und vertraut ge-

worden ist (DS 7.05.1952).

Ein Glick fiir den Westen, dass die Schliisselfigur in diesem Spiel der

76-jahrige Kanzler Adenauer — sich nicht von der Sowjetnote hinters

Licht fithren liel3 (DS 9.04.1952).

In Washington ist man sich dartiber klar, dass der russische Schachzug

<...> ein Propaganda-Manéver ist (DS 12.03.1952).

Im State Department neigt man zu der Auffassung, dass es sich um

einen laklischen Zug der Sowjets handelt, der Westdeutschlands In-

tegration in die westliche Koalition bremsen soll (DS 12.03.1952).

Cioza oTHOCATCA U METAaPOPHUUECKHUE CPABHEHUA CO CIIOPTUB-
HBIMH UTpaMU. MHOTOYHMCAEHHDBIE 3aTAKHBIE IIEPETOBOPHBI O ITOCAE-
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BOEHHOM T€PMaHCKOM YPETYAHUPOBAHHUHM MEKJAY 3araJHbIMU COIO3-
HukaMu 1 CoBeTcknum CoOI030M XapaKTEePHU3YIOTCS KaK «UIrpa B MAY,
B TCHHUC, B IIMHI-TIOHI», KAK «CIOPTUBHAA 60ppHar:

Vierzehn Tage lang hatten die Westmichte den Ball untereinander

hin und her gespielt (DS 9.04.1952).

Die Westdiplomaten in Moskau schlugen mit gleichlautenden Texten

eine harte Backhand im westostlichen Noten-Pingpong (DS 4.01.1952).

Das Ringen um die deutsche Einheit (DS 16.01.1952).

Match um die deutsche Einheit (DS 2.01.1952).

Cioza TaksKke OTHOCUTCA MeTapOpUYECKas MOAEAD «OUNLOMAMU-
ueckue Nepe0sopul — MO CROPMUBHBIE COCMA3AHUA», KOTOPAs TO3BO-
ASIET CPAaBHUBATH BHEHIHETIOAUTUYECCKHUE TIEPETOBOPDBI C «IEPETATH-
BaHMEM KaHaTa», «MapapoHoM». CaM IIpollecC pemeHHsA O Cylle-
CTBOBAHUH /JpPYyroro Hemeukoro rocygapcrsa I'/IP cpaBHuBaercs
OBIBIIMMH COIO3HUKAMU C «HEPABHBIM, Y/KACHBIM II€PETATMBAHHUEM
KaHaTa», TpH KoTopoMm 18-muarnonHoe nHaceaenue I'/[P «mano
KePTBOU PasOOMHUKOB>:

...das grausige, ungleiche Tauziehen um 18 Millionen, die unter die

Riuber getfallen sind (DS 9. 01.1952).

Das Tauziehen hinter den Kulissen der westlichen Diplomatie wurde

nach Uberreichung der Antwort-Note an die Sowjetsdurch verschie-

dene weitere offizielle Verlautbarungen deutlich (DS 9.04.1952).

Das auBenpolitische Tauziehen um die europidische Verteidigungsge-

meinschaft hat mit einer vorlidufigen Niederlage der Russen geendet

(DS 18.06. 1952).

Konrad Adenauer startete in Bonn zur zweiten und letzten Tages-

etappe der siebzehnstiindigen Marathondebatte tber Westvertrige

(DS 4.06.1952).

Ho camoil goMuHAHTHOH M HauboAee XapAKTEPHOH AAS ITOAH-
THYecKol cutyanuu 1952 r. mMerapopuuecKol MOJEABIO ABAACTCA
«Qunromamuveckue nepeogopor — 3mo eotina». Merapopudeckoe ymo-
TpebAeHrEe BOEHHOH TEPMUHOAOTUM YIIOAOOAAET MHUPHBIE IIEPETOBO-
pPBl «CpaKeHUAM», «OHUTBaM», «BOMHAM», UTO BIOAHE OMpPABAAHO B
/JAQHHOH TNMOAUTHYECKOW cuTyauuu. Ha 3aKOHOMEPHOCTb aKTHBHOIO
yHOTPEOAEHUSA «BOEHHOU METAPOPHUKH>» B TOAUTUUECKOM A3bIKE, IIPU
KOTOPOI MPOUCXOAUT TAK HA3BIBAEMOE «BOOPYKEHUE MOHATUI», YKa-
3BIBAAU B CBOE BPEMs HeMEIKHE TOAUTOAUHTBUCTHI D. [Tacuepbekuii
u A. bypkxapar (PASIERBSKY 1983; BURKHARDT 1989). He cayuaiino
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HMEIOIIUECs] [POTHBOPEUYUs U HPOOAEMBI HPU  YPETYAHPOBAHUU
«F€PMAHCKOI'0 BOIIPOCA» PEIIAIOTCA C TTOMOUIbIO «<MUAHUTAPU3HPOBAH-
HOHM ACKCHKH»: Ha «IIOAAX OUTBBI», HA «pPOHTAX C HAlAACHHUAMU, [10-
6esaMu U TTOPAKEHUAMU», «KAITUTYAALUEH», CO «B3PbIBUYATKOMW». MH-
terpauusa OPI' ¢ 3amazom xapakTtepusyercs Kak «Mapm-Opocok Ha
3amnag»:

In der letzten Woche vor Pfingsten zogen die beiden Weltmichte

USA und UdSSR in dem franzosischen Schlachifeld ihre Figuren (DS

18.06.1952).

Deutschlands West-Marsch (DS 7.05.1952).

Cama «coperckasa Hota 1952 roga» npUupaBHUBAETCA K «<KOMMY-
HUCTHYECKOMY HamazeHuio» («kommunistischer  Angriffs) (DS
9.01.1952) u paccMaTpHUBACTCA KAK «IIOpaKeHue pycckux» («Nieder-
lage der Russen») (DS 18.06.1952) B 60psbe 3a egunyio I'epmanuio.
B sTom pycae obeyxgaerca u «aan lllymana», npuaATHE KOTOPOTO
PacLEeHUBAAOCh KaK «400poBoAbHas Kanutyasuus OPI» u «xapa-
KHPH YMEPEHHOI'O IPABUTEABCTBA>:

Erst wenn wir den Schuman-Plan, diesen Akt der Politik gegen die

nationale Existenz, unterzeichnen, haben wir den Krieg vollstindig

verloren. Diese frewillige Kapitulation des Jahres 1952 bedeutet aber
nicht nur ein Lebewohl den Briidern im Osten, sondern gleichzeitig
das Ende der gemibBigten Regierung, die frohgemut Harakiri begeht

(DS 2.01.1952).

/lpyroii, MeHee HpPeACTABACHHOH MeETaPOPHUYECKON MO/EABIO,
XapPaKTEPHOH AAA MOAHUTHYCCKOH KOMMyHHKauuu 1952 r., sapaserca
MOJEAb «packon I'epmanuu — smo 6onesnv», yKasbiBaolasa Ha Hepas-
peLIeHHOCTh KpalHe OoaesHenHoro gas I'epmanuu Bompoca o
HAaIlMOHAABHOM €JWHCTBE ABYX HEMEIKUX TOCYAapCTB, OTCI0OAA —
CpaBHEHHE C «XPOHUYECKOW OGoae3Hbio». Pazgerennas l'epmanus
NpeACTaeT KaK «HE3aKUBAIOIIAsA paHa», HA KOTOPYIO HEOOXO0AMMO
«HAAOKHTb ACHKOIIAACTBIPb» U KOTOpast «TpebyeT HEOTAOKHOU CKO-
poii momomu». A 6e30roBOpouYHasA IPUBEPKEHHOCTH IPABUTEAD-
crea OPI' Banagy oObscHsETCA e€e ONACEHMSAMH «KOMMYHHCTHYE-
CKOM MHPEKUHNN», UAYIIEH C BOCTOKA:

Die Krankheit Deutschlands wurde zur chronischen (DS 7.05.1952).

Jede ,,Westlosung® fiir das halbe Deutschland kann nur ein schmerz-

hafter Notbehelf sein (DS 21.05.1952).
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Die Spaltung Deutschlands ist eine Wunde, unter deren Oberfliche

noch mancherlei schmerzt (DS 9.01.1952).

Die Regierung musste Leukoplast fiir deutsche Wunde finden (DS

16.06.1952).

Die Regierung befiirchtete eine kommunistische Infektion (DS

21.05.1952).

Ognako Ha (QoOHE CTPACTHOH IPUBEP;KEHHOCTH IPABUTEALCTBA
Azenayspa K MHTErpaluu ¢ 3arajgoM, ero <MHTerpParjuoOHHOTIO U €B-
poneiickoro  sHTry3uazma»  («Integrations-Leidenschaft») (DS
9.04.1952), («Europa-Enthusiasmus») (DS 23. 04. 1952) cymecrBoBan
1 aAbTEPHATHUBHBIN B3TAAJ HAa COBETCKOE MPEAAOKEHHE «0bODbearnHe-
Husa epmanum» 1952 1. BbICKasbIBaOTCA OTAEABHBIE COMHEHMS «O
MIPaBOMEPHOCTH MOCHENHOro OTKasa 3amnaguoit I'epmanun ot pac-
CMOTPEHHUA COBETCKHX IPEAAOKEHUH O NpOBeAeHUH CBOOOAHBIX 06-
HlerepMaHCKUX BbIOOPOB» TOABKO KaK «OTBACKAIOWIETO MAaHEBPa OT
uHTErpauumn», a yyacrue OPI' B cosganun Eannoll eBporieiickoii ap-
Mun (B pamMkax «EBpomneickoro 060pOHHUTEABHOTO COODOIIECTBA»)
CPaBHUBAETCS C «B3PbIBUATKON» AAsA Oyaymiein EBporb:

Sind Deutsche berechtigt, das nachdriicklich gebrachte UdSSR-

Angebot freier Wahlen als ,,Stor-Mandver® zuweisen? (DS 2.01.1952).

Diese Europa-Armee ist Sprengstoff fir den Europa-Gedanken (DS

12.03.1952).

Boipaskenne cOMHEHH:A B HMPaBUABHOCTH BBIOPAaHHOTO IyTH
IPOABAAETCS TaKKe B CA€AYIOLUIEM IPUMEPE, B KOTOPOM BHUHA KOH-
ceppatopos OPI' 3a packoa I'epmannm (mpekaeBpeMEHHYIO paTH-
PUKaILMIO JOTOBOPOB C 3allaZHOECBPOICHCKUMHU CTpaHAMHU) IIpUPAB-
HHUBAETCS K UX «IPEXONAJEHHIO»:

Der Siindenfall der Rechten war die vorzeitige Ratifizierung des

Schuman-Plans. Alle drei Vertrige garantierten die Spaltung

Deutschlands (DS 21.05.1952).

2.3. Memadpopwvr «obujezo nymu» u «0bwezo doma» 6 Happamuee
«obvedunenue I'epmanuu» 1952 200a

He yauButeAbHO, uTO Ha POHE «BOMHCTBYOIIEH MeTapOpHUKU»
B roauTudyeckoM sspike CMH 1952 r. oTcyTCcTBYIOT HOAMTHYECKHE
MeTapopbl «0OIEro MyTH» MUAU «00Iero gomMar, BeCbMa XapakTep-
Hble JAsA HappatuBa «obbegunenue I'epmanum» B 1989/1990 rr.
AHlb 0AHAKABI BCTpeYaeTcsa Metadpopa «KeAe3HOAOPOKHOTO IyTH
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B HaIlPaBACHHUH 3alaga», Ha KOTOPOM IIOCA€ OTKa3a OT COBETCKHUX
npearokenuii o6 obbveaunenun ¢ Bocrounoit I'epmanueii, yke He
CYIIECTBOBAAO HUKAKUX IPENATCTBUI HA IyTH €BPOIEHCKON uHTe-
rpaunn. IlosTomy mpoucxogur «rpomanue ¢ 6paTbsIMH ¢ BOCTOKA
I'epmanumn»:

Kanzler Adenauer hat seinen auBenpolitischen Kurs erfolgreich ver-

teidigt. Er kann nun fortfahren, Westdeutschland europiisch zu integ-

rieren. Die Signale an der Gleisstrecke in Richtung Westen stehen

wieder auf , freie Fahrt* (DS 9.04.1952).

Jpyras meragopa «1omMa», HO He OOIIEro, a AUlIb «Pa3AeAbHbIX
IIOMEUIEHUI», TIPUCYTCTBYET TOABKO B O/ZHOM CAydae, rge obpasHo
OIIMCBIBACTCSI OKOHYATCABHBIH pAackoA I'epMaHuM mocae HeyZauHbIX
AWTIAOMATHYECKUX MONBITOK B 1952 r. 06begUHUTL ABa HEMEIKHX
rocygapcta. C 9TUX MOp HEMEUIKMH HApOJ CTaA KUTb B «Pa3HBIX,
OTZEABHBIX, CTPOTO Pa3rpaHUYEHHBIX IMOMEIIEHHUAX», 4 HACTYIIHB-
niee OXA2KJE€HHUE B OTHOHICHHUAX ABYX HEMEIKHX I'OCYAapCTB CTAAO
«3aTAHYBLUIMMCS IIEPEpPbIBOM Ha 06ea»:

Das deutsche Volk wird in verschiedene, scharfgelrennte Réume einge-

schlossen (DS 16.01.1952).

Die Mittagspause in den deutsch-deutschen Beziehungen ist zu lang

geworden (DS 7.05.952).

Kak BUAHO U3 NpUBEACHHBIX IPUMEPOB, PobaeMbl 00beguHeE-
HusA I'epMaHUM OCTAaAHMCh HA YPOBHE AUIIAOMATHYECKHUX «CXBATOK»,
«60pbOBI», «<BOMHBI» 32 YCTAHOBACHHE I'PAHHUL] CBOCTO BAHAHHUA, KO-
TOpbIE Pa3JEAUAH HEMELKYI0 HAlMI0O Ha JABa rocygapcrsa. B ob6b-
eaunennu I'epmannu B 1952 r. He ObIAM 3aMHTEpPECOBAHBI HU ObIB-
LINE COIO3HUKH, HU cama 3anagHas 'epMaHUsA, ITOCKOABKY 3armagHo-
eBpoIneicKas uHTerpayus ObIAA IAABHOH IIEABIO TOTJANIHEro IIpa-
BuTeAbcTBa OPI BO raase ¢ KaHIAepOM A Z€HayspoM.

Meragopuka MOAUTHYECKUX AUCKyccHid 50-x rr., B KoTtopo#
06BEKTUBHO OTPA’KAAOCH HETATUBHOE OTHOIIEHHE 3aaZHON CTOPO-
Hbl K 00beguHeHuIo I'epmMaHuu, B MOAHOH Mepe MOATBEP/KAAET Te-
3UC O «HEPA3PENINMOCTH T€PMAHCKOTO BOIPOCA» B YCAOBHAX HAEO-
AOTHYECKOTO IPOTUBOOOPCTBA MeEKAy OBIBIIMMU  COIO3HUKAMHU.
ITpeobrasanue ceMaHTUUECKUX CPep «UTIPbl», «6OPBObLI», «BOHHBLI»
CBU/AETEABCTBYIOT O HAIIPABACHHOCTH HE Ha AcdeHUe «OOAe3HU»
(packoAa HaLMM), 2 AHIIb Ha JOCTH/KEHHUE CBOUX IMOAHUTHYCCKUX HUH-
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TEPECOB B PYCAE «XOAOAHOHM BOHHBI». Ha »TOM ¢one He cayuaeH
(aKT OTCYTCTBUA B IOAMTHYECKOM $I3bIKE TOIO BPEMEHH CO3H/A-
TEABHBIX MeTapop «OOIIEro AomMa» MAM KOHCTPYKTHBHOTO ITOMCKA
«obIIerepMaHCKOro MyTH», XapaKTEPHBIX JAAA HappaTuba «0b6besu-
Henue I'epmannm» 1989 r.

3. Happarus «ob6beguHenne I'epmanmm» 1989/1990 roaos.
MeTtadops! «obmiero mytu» u «obmero goma»

ITpumepom Tpancpopmanun «HappaTuBa obbegnHeHUs» 50-X IT.
MOZKET CAYAKUTb TUIIMYHASA AAA IOAUTHYECKOTO AUCKYpCa BTOPOH I10-
AoBUHBI 80-X IT. M CTABIIAA MONMYASAPHOU Begymas Meradopa «obiero
AoMa» («das gemeinsame Haus»), Bnepsbie o3Byuennas M. I'opbade-
BBIM U MOAXBAY€HHAsA BCEMH 3anagHbIMU NoauTukamu u CMMU, koto-
pble aJaNTHUPOBaAu €€ B MeTadopy «obILIero eBporeickoro gomar»
(«das gemeinsame europdische Haus»). Metaopa «doma» ctara cBoero
poJa «eBPOIEHCKON MapaJurMoil», «MOAUTHICCKUM CUMBOAOM», UAH,
Kak numeT B 1992 r. /. Hlupmep B cBoeii ctatbe «Ha crpoureapnoit
rAomagke obmero AomMa», «METaCHMBOAOM» OOBEAMHUTEABHBIX ITPO-
LIECCOB, «IIUGPOM HOBOTO MOPAAKA CTAPOrOo KOHTHHEHTa» U B TOKE
BpeMs «IIpeABECTHUKOM Oyayiieli GAOKOBOH KOHPPOHTALIUN»:

Das gemeinsame Haus Europa® wurde rasch zur Chiffre einer Neu-

ordnung des alten Kontinents unter anderen als den Vorzeichen der

Blockkonfrontation®... Man koénnte sogar das Europahaus ein Meta-

symbol nennen (SCHIRMER 1992: 211, 212).

JTa HOBAs CO3UJATEAbHAA TOAUTHYECKASA CHUMBOAHKA «CTPOU-
TEABCTBA HOBOTO 3zaHus» («das gemeinsame Haus Europa», «Bau-
stelle des gemeinsamen Hauses», «das gemeinsame Staatshaus» n
Ap.), KOTOpasi IpeBaAHpyeT B OOBEAMHHUTEABHBIX IIPOLIECCAX
1989/1990 rr., HO MOTAQ UMETH pa3HbIE UHTEPIIPETALIMH, B TOM YHC-
A€, OTHOCHTEABHO «paclpeJeAeHHA KBaptup B Oyaymem gome»
(«Zimmeraufteilung im kiinftigen Haus») (ibid.: 224). BrickasbiBaior-
€A OllaceHMs:A, 3aI1aJHOEBPOIIEHIIbI MOT'YT BOCIIPUHHUMATbH CBOE MECTO
9TOM JA0OME Kak «B OeAbdTazke obliero goMa M, Kak M pamHblle, IIpo-
AOAKATb B HEM KUTb 6€33a00THO, HUYEro HE MEHSAA, B TO BPEM:A KaK
BOCTOUYHBIM eBporneinaM Obian Obl YyrOTOBACHBI IIOAYIIO/ABAABHbBIC
BTAKH, TIOABAABI M 32/IBOPKH»:

Die Westeuropder konnten es benutzen im Bewusstsein, dass sie die

Beletage des gemeinsamen Hauses unbekiitmmert unverdndert weiterbe-
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wohnen, darin leben wie bisher, aber dass sie noch Osteuropa fiir das

Souterrain, den Keller und den Hinterhof brauchen (BACHEM & BATTKE

1991: 298).

IIpogoakast nccAeZOBaTbh TaK HA3BIBAEMYIO «CKHAHUIIHYIO H
cTpouTeAbHYIO MeTadopuky» («Bau- und Gebdudemetaphorik»),
Iupmep B 1992 r. npeackaspiBaetr 6yaymmue npobaeMsl «ob1mero
€BPOINENCKOro J0Ma», KOTOPbIH B PEAABHOCTH MOKET MPEBPATUTHCS
B «KpenocTh». OH HNPUBOJUT HOBYIO IPOU3BOAHYIO MeTadopuue-
CKYI0 HOMMHALIMIO «KpenocTb Espona» («Festung Europa»),? koto-
pas, o muenumwo lllupmepa, B pearbHON KU3HU BOHAET B MPOTHBO-
peune c Opityromeii Ha 3anajze AMPpUYECKOR yCcTaHOBKOM Ha «EBporty
6e3 rpaHun», 4To HOTpebyeT ee pasuKaAbHOU INEPEKOAUPOBKH B
cBeTe okugaemMon murpaunun 6egHoTsl ¢ Bocroka u I0ra («Armuts-
wanderung aus dem Osten und Sitiden»), B pesyabTare KOTOpPOH
MPOU30HAET IITYpM Kpernoctu Oaaromnoayumsa Esporst («Ansturm
auf die Wohlstands-Festung»), srouctnano u peBHUBO obeperaoriei
CBOU NPHUBUAETHH BHYTPHU CBOHMX I'PaHUL, TOTOBOH, O/ZHAKO, 3a €€
MpeAeAaMH BOMHCTBEHHO UX 3aIIUIIATD:

Die Festungsmetapher konfrontiert die politische Lyrik eines grenzlo-

sen Gesamteuropa mit der heraufziehenden Realitit eines eifersiichtig

und egoistisch die eigenen Privilegien hiitenden Westeuropa — gren-
zenlos zwar im Inneren, nach auBlen aber abweisend und wehrhaft

(SCHIRMER 1992: 229).

Hlupmep NpUXOAUT K BBIBOAY, Kak Obl mpeapocxumas Oyayiee
«00111eTOEB pONEHCKOro J0Ma», YTO OH CTAHET «d9KCKAIO3UBHBIM ITPO-
€KTOM TIOAUTHYECKOTO KAQCCa, YbU YAEHBI, KaK MPeJACTaBUTEAH
JKUABLIOB 9TOro Aoma, OygyT AeHCTBOBATh €AUHOAMYHO OT MMEHH
BTOro CBOEOOPA3HOIO0 KOAAEKTHUBA:

Dadurch bleibt das ,,européische Haus® exklusiv ein Projekt jener politi-

schen Klasse, deren Mitglieder als Repridsentanten dieser im Kollek-

tivsingular eingesperrten ,,Hausbewohner® fungieren (SCHIRMER 1992:

227-228).

/lpyroii  pacnpocTpaHEHHOH CHMBOAMYECKOW  MeTadpopoit
1989/1990 rr. crana «meTadopa obmero myTm»:

* CM. Takxke «Festung Europa?», TeMaTHUECKHMii BBIIYCK KypHaAa
LAPuZ” (2022), cogepkanne crareii Koroporo 20 A€T CHYCTS MOAHOCTBIO
noarsepskaaoT omacenusa lllnpmepa, Boickasanneie B 1992 1.
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In den deutschen Texten zur deutschen Einigung fand sich relativ

oft der Bezug auf die Metapher ,der Weg zur deutschen Einheit”,

WSchritte auf dem Weg zur Einheit (SCHAFFNER 1992: 146).

bypkxapar gaer mogpoOGHBI aHAAM3 DTOM AKTYaAbHOH JAA
1989/1990 rr. mo3uTUBHON METAPOPHI «I10€34 HEMEIIKOTO €AUHCTBA»
(«Zug der deutschen Einheit»). On nmoguyepkusaer, 4To dTa CHMBO-
Anueckad meradpopa o6beAUHUTEABHBIX ITponeccoB B I'epmanuu mo-
KasbIBaeT, C OJAHOM CTOPOHBbI, HEOTBPATUMOCTb AeHCTBUA — OOb-
€/MHEHUE JBYX HEMEIIKHUX I'OCYyJapCTB Kak Obl COTAACHO COCTABAEH-
HOMY KEAE€3HOJOPOKHOMY PacHHCaHUI0, — HO, C APYTrOil CTOPOHBI,
HE ZaeT HUKAKOH mHPopManuu o6 aAbTepHATUBHBIX BO3MOKHOCTAX
1poesJa U MepecajKku Ha Apyrue 1oes3Aa, o THIE Ioe34a U KAacce
BAroHa, O IPEJOCTABAAEMBIX YCAYraX B IIYyTH M IONYTYHUKAX; OHA
yMaAuMBaeT 00 0;KHZAEMOU IIAATE 32 IIPOE3J, a TAKKE 00 YCAOBHUIIX,
0’KHAIONINX TTACCAKUPOB B KOHEYHOM IYHKTE UX CACJOBAHUA, UTO
KaK pas M yep:KUBAAO HEKOTOPBIX KPUTHKOB o0besuHenus I'epma-
HUH OT ITOCIIEIIHON 1TOCa/JKH Ha 3TOT 110€3/ (OYKBaAbHO: BIIPBITHYTh
B IIOCA€AHUH MOMEHT Ha IIOAHOKKY BAaroHa yXO/SLIETO 110€3/4):

So betont die fiir das Jahr 1990 charakteristische Metapher
»Zug der deutschen Einheit* zwar die Unausweichlichkeit und
FahrplanmiBigkeit der staatlichen Vereinigung von DDR und
(alter) Bundesrepublik und ist insofern integrativ ausgerichtet,
doch schweigt sie sich tiber alternative Bahnverbindungen, et-
waige Anschlussziige, iiber den Zugtyp, die Betérderungsklasse,
die Mitreisenden oder die am Zielort anzutreffenden Bedin-
gungen ebenso die zu erwartende Hohe des Fahrpreises, die
damals manche Kritiker davon abgehalten haben, voreilig auf
den Zug aufzuspringen (BURKHARDT 2001: 12).

Bca sTa HegockazaHHOCTb OOBEAMHUTEABHBIX IIPOLIECCOB
1989/1990 rr., a TaksKe HEYYTEHHbIE M HEPEAAM3OBAHHBIC aAbTEP-
HATUBHbIE BAapHaHTbl O0bEe/MHEHMUS, MOCHENHOCTh 00beJUHEHUs
1990 r. mpu Bcell cBOEH MePBOHAYAABHON MO3UTUBHOCTH HAPpPATH-
Ba «00bEAUHEHUA» C €r0 CO3UAATEABHBIMM MeTapopaMu «oOiero
ZoMa» U «00lIero myTu» HEraTUBHO IPOABUAUCH B IIOCACAYIOIIHE
rozel nocae obbeguuenns 'epMaHuu 1 IPUBEAH K HOSIBACHHIO HO-
BBIX OIIIO3UIJUOHHBIX IIPABOIIOIYAUCTCKUX CHA, Takux Kak A/,
ITernga u ap.
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4. «<YnymeHHbIe BO3MOKHOCTH» 06beaunenns 1990 roaa
IIpumeuareabHO, uTO BriepBble nospusmuiica tesuc II. 3erte
06 «yTpadeHHBIX BO3MOKHOCTAX» obbeaunenusa l'epmanun 1952 r.
(SETHE 1956) nosTopsiercsa B pabore P. llraiinunrepa B 1985 r.
«Hora Craanna ot 10 mapra 1952 roza. «YTpayenHas BO3MOKHOCTD
06beMHEHUs»” U IEPEKAMKAETCS C «YTYIIEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU
na 41 roay cymecrsoBanus I'/[P»* B cTaThe 9KcmepTa no usyueHuio
TpaHCPOPMAILUOHHBIX ITpoieccoB B Bocrounoii Espore /. 3erepra
B 2019 r. B neii, a Takke B psage APyrux craTed COBPEMEHHBIX HC-
cAaeZoBaTeAed gaeTcs MOoApPOOHBIM aHAAM3 HapparuBa «0O0beAUHE-
Hue I'epmannn» 1990 r. m ero coBpeMeHHas OIEHKA, B KOTOPBIX
crryctsa 30 A€T MPUCYTCTBYIOT PEMUHHUCIEHITNN 3AMYIIEHHOTO Te3HMca
00 «yTpaueHHOHU BO3MOKHOCTH» 1952 1., KOTOpBIA B 06beAMHEHHON
I'epmanum TpaHCPOPMUPOBAACS B «YIYIIEHHYIO BO3MOKHOCTb» PaB-
HOIIPABHOTO, CIIpaBeAAUBOro «obbegunenus I'epmannm» 8 1990 r.
«YTymeHHble BO3MOKHOCTH obbeaunenua 1990 r.» Serept pac-
cmarpuBaet yepe3 30 aet nocae o6bearHeHU I'epMaHun Kak «Hepe-
AAM30BaHHBIE AABTEPHATHBHBIE BO3MOKHOCTH 1989 r.» AAs mosuTus-
Horo passutusi Bocrounoill u 3anagnoil I'epmanun. 9t «ymyujeH-
HbI€ BO3MOKHOCTH OO'be/MHEHHUs», 10 €r0 MHEHHIO, 3AaKAIOYAAUCH B
TOr/a elje BO3MOKHOM (GoAee OCMOTPUTEABHOM, OCTOPOKHOM M He-
TOPONAUBOM O0bE/UHEHUH U PAa3BUTHH ABYX HEMEIKHX IOCyJapCTB,
/ABYX Pa3AHUYHBIX OOIIECTB, KYABTYP U ®KOHOMHYECKHX CHCTEM, €CAU
6p1 rpaskganam I'/IP gaAn BpeMs 3aABUTH O CBOUX HHTEPECAX:
Die nicht realisierte Alternative im 41. Jahr der DDR meint nicht et-
wa die Verewigung der deutschen Zweistaatlichkeit, sondern eine
langsamere Entwicklung des Vereinigungsprozesses <...> eine mog-
liche behutsamere Vereinigung zweier unterschiedlichen Gesellschat-
ten, Kulturen, und Wirtschaftssysteme. Hitte den DDR-Biirgerinnen
und -Biirgern Zeit gegeben, ihre Interessen zu artikulieren (SEGERT
2019: 12).
Pemennem ganHoi npobaembl Morau Obl ObITh, 110 3erepry,
«JBa BO3MOKHBIX CIEHAPHU:A, UCKAIOYAIOIINE ITOCAEAYIOIMHE OMUOKH
passutusa obbegunennoi I'epmanun: 1o 0o6'begUHEHHE, COIAACHO

3 Steininger, R. (1985) Die Stalin-Note vom 10. Mdrz 1952: ,,Eine vertane
Chance zur Wiedervereinigung“.
* Segert, D. (2019) Verpasste Chancen im 41. Jahr.
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cT. 23 «OcHOBHOTO 3aKOHAa» — npucoedunenue 1P, uan obbesune-
HHe, coraacHo c. 146 — 3amena «OcHoBHOTO 3aKOoHa» Ha obujerep-
MaHCKYIO KOHCTUTYLIHIO»:

Ab Frithjahr 1990 schien es nur zwei Szenarien fiir die Zukunft zu
geben: Eine Vereinigung beider deutscher Staaten nach Art. 23 GG
(Beitrittsartikel) und eine Vereinigung nach Art. 146 GG (Ablosung des
Grundgesetzes durch eine gesamtdeutsche Verfassung). <...> Die
zweite Option wurde bekanntlich ausgeschlagen (ibid.: 12).

Ho, kak ¢ coskareHHEM KOHCTAaTUPYET aBTOpP, «BTOPAs OILIHUA
00beMHEHUA ABYX HEMEIKHX IrOCy/AapcTB ObIAA MUCKAIOUEHA», U BTA
«HEepeaAn30BaHHas, 3a0bITasg aabTepHaTHBa Ha 41 roay cymecTBo-
Banus I'/IP siBuAa coboii «ynyleHHyio BO3MOKHOCTb» 9TOIO Bpeme-
HU HE TOABKO JAASI BOCTOYHOM, HO U AAs Bcell I'epmanun»:

Es geht um vergessene Alternativen deutscher Entwicklung. Dabei han-

delt es sich nicht allein um verpasste Gelegenheiten fir die DDR oder

Ostdeutschland. Auch fiir das ganze Deutschland boten sich in jenem

Jahr Chancen (ibid.: 12).

IToabITOKMBAA TPOUAEHHDBIA IMYTh W AHAAUSUPYA HPUYIHHBI
«rocremHoctTu obbeanHenusa I'epmannn», 3erepT peTpoCrneKTUBHO
CYMTAET AOKHBIM YTBEPKACHHE, 4TO OHO AKOObI OBIAO BBI3BAHO TEM,
YTO B TO BPEM: JASA HETO OCTaBAAOCH AHIIb MAAE€HBKOE BPEMEHHOE
OKHO, M €JUHCTBO MOTAO AMOO cOCTOATBCA B OAM:Kalilee BpeMs, AU-
60 BOOOIIIE HE COCTOSITHCS:

Es ist riickblickend auch abwegig, zu behaupten, dass es nur ein klei-

nes Zeitfenster fiir die Wiedervereinigung gegeben hitte und die

Einheit entweder zeitnah oder gar nicht hitte stattfinden konnen

(ibid.: 13).

ITo yrBepsKgenmuio 3erepra, MOSABAEHHE U yCIEX Ha BbIOOpax
naprun A/II" HYKHO paccMaTpuBaThb HE TOABKO KaK IHPOABACHMSA
YKOPEHUBIINXCs PACUCTCKUX U aHTHUAEMOKPATHIECKUX TTO3UIIUH, HO
U KaK IPOTECT MPOTHUB IpeHeOPesKeHNUsA BOCTOYHO-HEMELIKUM OIIbl-
ToM. OH pe3loMHpPYET, YTO HACTYIHUBIIEE OTUY;KJEHHE B BOCTOYHOH
yacTu I'epMannum oT MOAUTHYECKOH cucTeMmsl 3amnagHod I'epmanum
3aBUCHT HE TOABKO OT IPUIHCBIBAEMOTO €M «HACA€AUA JAUKTATypPbl
I'/IP», 310 Tak:Ke GBIA IPOTECT HPOTHUB HEAOCTATOYHO OTKPBITOTO B
1yOGAMYHOrO NPHU3HAHUA, A TaKKe «IIpeHeOpeKeHUsl BOCTOYHOrep-
MAHCKUM OIIBITOM U AOCTHKeHUsAMHU 110cAe 1990 roza»:
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...wenn man in den Wahlergebnissen der AfD nicht allein verfestigte
rassistische und antidemokratische Haltungen, sondern ebenso den
Protest gegen die Vernachlissigung ostdeutscher Erfahrungen er-
kennt (ibid.: 17).

Die in Ostdeutschland entstandene Entfremdung vom politischen

System hadngt nicht allein mit dem Diktatur-Erbe zusammen. Ent-

scheidend ist auch die unzureichende offentliche Anerkennung ostdeut-

scher Lebensleistungen nach 1990 (ibid.: 17).

B cBA3M ¢ BOBHUKIIUM «4epUIUTOM TPaHCPOPMALIMU B BOCTOY-
Hol vyactu I'epmannm, o0yCAOBAEHHBIM JOMHHHUPOBAHUEM B HEH BO
BCEX cepax 3araJHOrePMAHCKUX BDAHT», 3€repr IMPU3BIBACT K
«OKOHYATEABHOMY PEIIEHUIO 9TOr0 BOIIPOCA, KOTOPbIM HE 3aHUMa-
AHCH AOATOE BpeMs nocae 1989 roza»:

Fiir eine solche Aufarbeitung der Defizite der Transformation nach 1989

fehlte es lange Zeit in der ostdeutschen Gesellschaft, in der fast tiber-

all westdeutsche Eliten dominieren (ibid.: 17).

IIpu Bcell cBoell NepBOHAYAABHOM MO3UTUBHOCTH HappaTHUBa
«obbegunenne I'epmannn» 1989/1990 rr. siigopust nepsbix AeT 00b-
€AMHEHUsA, YBEHYAHHAsA CAOTAaHOM «Mbl — e4UHBbIH HapoJ» € €ro co-
3UAATEAbHBIMU MeTadopaMu «obuiero gomMa» ¥ «o0eEro myTH», cMe-
HUAACh B nocAegyomue rogsl («in der Nach-Wende-Zeit») nocto6b-
€/MHUTEABHBIM Pa304apOBAHUEM, CKETICUCOM, HE BCEr/Aa IOAOKHU-
TEABHOH OLIEHKOHW 9THUX coObITHi. Hapsasy ¢ mosuTuBHON cOCTaBAA-
omeld HapparuBa «obbeannenus» «Wir sind ein Volk» mocae o6b-
CAMHECHUA IIOSIBASIIOTCA U APYrHE XAaPAaKTEPUCTHKU C HETaTUBHOU
konunorauuei: «Deutschland — eilig Vaterland», «BRDigung der
DDR», «Einigungsschock», «Korsett der Revolution», «Ostalgie» u ap.

4.1. IIocmobvedunumenvuwviii ouckypc «obvedunenue Iepmanuu»
1990 200a

B aasmemca 6oaee 30 Aer 1ocro0beJUHHUTEABHOM /HMCKYpPCE
«obbeannenne I'epmannun> 1989/1990 rr. Bce sipue MpOABAAETCA aMm-
6uBareHTHOE OTHOLIEHHE KaK K camou ObiBuier I'/IP u «mupHoii pe-
BoAlonuu 1989 1., Tak M K MOCAEAYIOLIUM TPaHCPOPMALIMOHHLIM
rpoueccaM B BOCTOYHOH 4actu I'epmanuu. Beayiiue crieniaancTsl
o HoBeHmmed ncropun obbeauHeHHONH ['epMaHUN PETPOCHEKTUBHO
OTKPBIBAIOT HOBBIC I'PaHM IpouieAmnx coObiTril. Mensorcs Tpagu-
LJMOHHBIE TIOAXO0ABI K onjeHKe coObITuii 30-AeTHEN gaBHOCTH. Hampu-
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Mep, TOABEPracTCsA COMHEHUIO CAOKHMBIIEECSI MHEHHE O TOM, 4TO
ocenbio 1989 r. BocTok I'epmanun 6€30roBOPOUHO IIEA TIPAMBIM KYp-
coM Ha oObeguHEHHE, TOrJa Kak B To Bpema B Opsmeit I'/IP cyme-
CTBOBAAM U /pPYyTHe IPEACTaBACHHA O OyAylleM CTPaHbl, KOTOPBIE,
KaK M HACTYIHBIIME ®KOHOMHYECKHE M COLHAAbHBIE IIPOOAEMSBI, CO-
IPOBOsKAABIINE OOBEAMHUTEABHBIN ITPOLIECC, HE YKAAABIBAAUCH B CO-
3/IAaHHBIM TaK HA3bIBAEMBIM «HAPPATHB ycriexa o0be AUHEHNA»

Nicht wenige — vor allem in Westdeutschland — meinen, im Herbst

1989 sei der Osten geradlinig auf die deutsche Vereinigung zuge-

steuert. In den Hintergrund tritt oft, dass in der verschiedenen DDR

unterschiedliche Positionen um die Zukunft des Landes konkurrierten.

Ebenso war im Erfolgsnarrativ wenig Platz fir die erheblichen wirt-

schaftlichen und sozialen Umwilzungen, die mit dem Vereinigungs-

prozess einhergingen. Das hat sich in der letzten Zeit verdndert

(AYyasH 2019: 3).

Hecmotps Ha «smoxaabHoe» 3HaueHue 1989 roga aas ucropun
I'epmanun» («ein  Epochenjahr»; «Das Datum ,1989% ist eine
Chiffre»; «ein historisches Schliisseljahr»; «Wendepunkt einer ge-
schichtlichen Epoche») co Bpemenem oH TepsieT CBOM YETKHE KOHTY-
pbl U CTAaHOBHUTCA Bce «6OA€e MHOTO3HAYHBIM», €TO 3HAYEHHE «BCE
6oAee pacIIABIBYATBIM B COBPEMEHHOM IaMATH», a 4acTO YIIOMHUHAe-
Mas B PA3HBIX KOHCTCAASANUAX HOMHHAIIUA «PEBOAIOIUA» BOCIIPH-
HHUMAETCA yKE KaK «<MCKYCCTBEHHOE CAOBO»:

Doch so epochal die Bedeutung ist, die diesem Jahr zukommt, so dif-

fus ist sein Platz im Gedidchtnis unserer Zeit. ,,1989“ wird im Riick-

blick durch unterschiedlichste Begriffe erfiillt, die (...) von der pro-
testantischen, nachholenden, friedlichen Revolution oder auch Ker-
zenrevolution iber das Kunsiwort Revolution und unpathetische

Kennzeichnung wie Wende oder Systemwechsel zu Termini wie Implosi-

on, Umbruch und Zusammenbruch sowie im regimeverbundenen Dis-

kurs auch Konterrevolution reichen (SABROW 2019: 25).

I1H n3MeHeHus:A B oueHke 3HaveHusA 1989 r. M. 3abpos obbsc-
HAET peaklyuedl Ha COBPEMEHHYIO MOASPH3AIUI0 MOAYYEHHOTO IIO-
cTOOBEAMHUTEABHOTO OIBITA BOCTOYHBIX H 3aMaJHBIX HEMIIEB, a
TaKKe€ T€M, YTO COIMAAbHASA M MOAUTHYECKAA MaprHHAAM3ANUA BO-
crouHoil vyactu I'epmanum nocae ee o6'beJUHEHUSA NMPUBEAU K CO-
34aHUI0 COOCTBEHHBIX KaHAAOB KOMMYHUKALUM JAASA BBIPAKEHUA
CBOETO HEZOBOABCTBA U IPAKAAHCKOTO HEITOBUHOBEHUS:

186



Tpancpopmanim HAPPaTUBOB B TEPEAOMHBIE DITOXH HEMEIIKOH HCTOPUHU

Nicht nur, aber besonders in Ostdeutschland haben sich soziale und po-
litische Marginalisierung der Nachwendezeit ihre eigenen Kommunikati-
onskanile geschaffen, und sie geben der Unzufriedenheit mit den Ver-
hiltnissen durch einen wutbiirgerlichen Habitus Ausdruck (ibid.: 30).

Bcé aTo 1 HecObIBIIMECH HaAEKABI HA CAMOCTOSATEABHOE HAYAAO
HOBOW KM3HHM B BOCTOYHOU 4actu ['epmanum,’ crioco6¢TBOBaAu To-
My, uto ucropus 1989 r. crara Bce 60Aee MHOTO3HAYHOM:

Die gebrochenen Hoffnungen auf einen selbstbestimmten Neuanfang

haben dazu beigetragen, dass ,,1989“ immer eine mehrdeutige Evzih-

lung blieb (ibid.: 32).

ITOT (PaKT OTMEYAIOT TAK/KE aBTOPBI CTAaTbU «3aBOEBAHHOE
HACAE€ACTBO. AKTYaAbHOCTH 1989 r. Kak IoBeCTBOBaHHUE COIPOTUB-
Aenus»® T Xaprmann u A. Aeiictnep. OHM XapaKTEpPUBYIOT COBpe-
MEHHBIH MOAUTHYECKUH AUCKYPC KaK «KOHKYPEHIIHIO TOAKOBAHUH
BetepanamMu pesoAtonun» («Diskurs als Deutungskonkurrenz der
Revolutionsveteranen») (HARTMANN & LEISTNER 2019: 23), koncra-
TUPYIOT TOSABAEHHE «HOBBIX UHTEPIpPETAlUii» B OLICHKE 3aBOEBAH-
Horo Hacaegua 1989 r. m NpPoBOAAT OINpEAEACHHBIE IAPAAAEAH
MeKAy OOIIeCTBEHHON CUTyallMeld B TO BPeMsA U COBPEMEHHBIMHU CO-
6pITHAMM:

Damit einher gingen Newinterpretierungen des Erbes 1989 und teilwei-

se auch Parallelisierungen zwischen der gesellschaftlichen Situation

damals und heute (ibid.: 23).

ABTOpPBI aHAAMBHPYIOT HPHU3BIBbI HAPTHU «AABTEPHATUBA /AA
I'epmanumn» K «<HOBOH, OGHOBACHHOW PEBOAIOLHHM» B IIEPHO/ T1PE/-
BoIGOpHON 6opBOBI B 3eMeabHble HapAameHTsl Cakconuu, Tiopun-
run 1 bpangenbypra, KOTopble CEMAaHTHYECKH BBIPAKAAUCH B «Hap-
paTuBe CONpoTUBACHU» 1989-My roay:

Die Landtagswahlkampfe der AfD in Sachsen, Thiiringen und Bran-

denburg sind semantisch vom Widerstandsnarrativ von 1989 geprigt.

Sie stehen unter dem Motto ,, Wende 2.0° beziehungsweise ,, Wende voll-

° CM. «Aufbau Ost ade»: «Die vom Bund geplanten Mittelkiirzungen
seien ein Schlag ins Gesicht insbesondere der Linder in Ostdeutschland,
ein Angriff auf Ostdeutschland. Bestehende Ungleichheiten wiirden gro-
Ber, die Spaltung nehmen zu» (Das Parlament 26-27. Juni 2023).

® Cm. Hartmann, G. & Leistner, A. (2019) Umkdmpftes Erbe. Zur Aktua-
litat von ,, 1989 als Widerstandserzihlung.
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enden®, ,,Der Osten steht auf!®, ,, Holen wir unser Land zuriick (ibid.: 23).

IloaBoAA WUTOr AMCKYpPCY O «3aBOEBAHHOM HacAegun» 1989 r.,
ABTOPBI IIPUXOAAT K BBIBOAY O «TCHACHIMO3HO OAHOCTOPOHHEM I10A-
X0/€ K OCBEIICHUIO /[E€MOKPATHYECKHUX IPOLIECCOB», OTHOCAIIMXCA K
TOMY BPEMEHH, IIOCKOABKY BHYTPHU BOCTOUHOT€PMAHCKOTO HACEACHUS
CYIIECTBOBAAU MHBIE TIPEACTABACHHSA O A€MOKpaTHH, 6a3upyrommecs
Ha orbiTe, npuobperenHom B I'/[P, 1 cobbrtusax 1989 r.:

Innerhalb der ostdeutschen Bevolkerung gibt es konkurrierende Vor-

stellungen von Demokratie, die auf die Erfahrungen in der DDR und

auf die Ereignisse von 1989 bezogen sind (ibid.: 24).

B 30-reTtHeM auckypce o 3Hadenun 1989 r. amaausy c cospe-
MEHHBIX NO3ULUN TaKKe MOJBEPraeTcs APYrod U3BECTHBIH AO3YHT
1989 r. «Wir sind das Volk», kotopsiii B 1989 1. ObIA «CHOCAIIMM
rpanuub («Grenzziune niederreifende Parole»), a 30 aer croycrs
npuobpeTaer B coBpeMeHHOW obbesaunHeHHod I'epmanum gpyrue
CMBICABI, KaK «CAOBa, BO3BO/sAIIME HOBble TpaHUIbD («Grenzzdune
errichtende Parole») B ynmoTpebAeHun mpaBbIx MOMyAHCTOB (SABROW
1919: 33).

BersiBAeHHBIE B IIOCTOOBEAUHHUTEABHOM AUCKYPCE HOBBIE I10J-
XO0/BbI K OIIEHKEe «Happarusa obbeguHenue 'epmanun», kK o6beAMHU-
TeAbHBIM mponeccaMm 1989/1990 rr. B coBpemenHou I'epmanum, mo-
ABA€HHE aMOMBAACHTHOH MHOTIO3HAYHOCTHU U JAPYTrOH OLEHOYHOCTH
y KAIOUEBBIX MOHATUH 9TOTO NEPUOAA, CBUACTEABCTBYIOT O IIPOJOA-
JKAIOIIEMCSA BCECTOPOHHEM KPUTHYECKOM OCMBICACHHH, B KOTOPOM,
1o caoBam 3abpoBa, AOAKHBI ObITb OTPAKEHBI «CBETABIE U TEMHbIE
CTOPOHBI» HTON UCTOPUYECKON AaThl — OOBEAUHEHUA COBPEMEHHOMN
I'epmanuu:

In dieser neuen Erzdhlung des Umbruchs von 1989 werden
Licht und Schatten zugleich sichtbar (ibid.: 33).

AKTYaABHOCTb ®TOrO AUCKYPCA BBI3BAHA TAKKE TEM, YTO A0 CHX
[OP HE MPOUBOIIAO OPTAHHUYHOE CPACTAHUE /ABYX YaCTEH HEMELKOrO
rocyZapcrsa. 910 noby:KAaeT HUCCACZOBATEACH BHOBb U BHOBB (C
KKABIM I00MACEM) BO3BPAIIATBCA K 9TOM TEMe, aHAAHUBHPOBATH
HpUYUHbL U ciycTs 30 AeT Bce ellle UCKaTh OTBET HA BOIIPOC, I10YEMY
0 CHX TOP, TOBOPs caoBamMu Buaau Bpangra, «Bce ewie cpacraercs
TO, 4YTO SBASIETCA OZHUM ILeAbiM» («Es wichst immer noch
zusammen, was zusammen gehort»).
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5. 3akalouenne. OT «yTpayeHHBIX BO3MOXKHOCTeil» 1952 roza
K «yIyII€eHHBIM BO3MOKHOCTAM» 1990 roaa

CpaBHUTEAbHDBIH AHAAM3 HappaTUBOB «o0beguHenus l'epma-
Hur» 1952/1990 rr. 1 UX UCTOPUYECKUX TPEAIIOCBIAOK ITOKA3bIBAET,
YTO HIPH BCEH HEMOXOKECTU 9THX HCTOPHUYECKUX CIOKETOB COBpE-
MeHHOII I'epMaHuy «yTpaueHHble BO3MOKHOCTH» 0O0besuHEHMs
I'epmanum 1952 r. (mpu npeBaAHpyIOMIEM HETATUBHOM OTHOIIEHUH
1 IIOAHOM €ro HENPHUATHUH 3allaHOH CTOPOHOH BO BPEMEHA XOAO/-
HOI BOMHBI) TPaHCPOPMUPOBAAUCH B YCAOBMSAX IOCHEIIHOIO 00b-
€4VUHEHUA B «yIYHIEHHbIC BO3MOKHOCTH» «0bbegunenus I'epmannmn»
1990 r. mpu ero M3HAYAABHOU MO3UTUBHOCTH U MACCOBOH MOAACPIK-
Ke BCEX paHee MACOAOTHYECKH TPOTHBOOOPCTBYIOIUX CTOPOH.
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Transformation of Narratives in Turning Points of German History
(exemplified by Key Historical Events)

The transformation of narratives in the critical times of modern German
history is due to extralinguistic factors — epochal historical events that have
been and remain significant in the public consciousness. Such socially signif-
icant key events in the modern history of Germany, which give rise to their
own narratives and correlate with different periods of social development in
Germany, are, on the one hand, the formation of two German states and the
parallel narrative of “German Unification” in the early 1950s (Soviet Note of
March 10, 1952) and the narrative of “German Unification” of 1989/1990
under the well-known slogan “We are one people” (“Wir sind ein Volk”), on
the other hand. Conversely, the constructive metaphors of the “common
home” and the “common path” prevail in the narrative of the “unification of
Germany” of 1989/1990, they are “the cipher of the new order and the
metasymbol of the unification processes” of that time. For all the dissimilari-
ty of these two key historical plots of modern Germany, the “lost opportuni-
ties for German unification” of 1952 were to a certain extent transformed in
the conditions of hasty unification, with all its initial positivity, into the
“missed opportunities for German unification” of 1990.
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O. A. Koctposa
Camapckuii rocy4apcTBEeHHbIH
COLMAABHO-TIEJATOTUYECKUH YHUBEPCUTET

PEIMPE3EHTAITNA COBbBITHUA B HEMEITKOA3bIYHOM
HAPPATHUBE: IUAXPOHUYECKHUU ACITEKT

CraTbs POAOAKAET UCCAEAOBAHNE TTPOOAEMATHKH MMACCUBU3ALIMM CUTya-
UUH Ha MaTEpHUAAE HAPPATUBHBIX TEKCTOB HAa HEMELKOM s3biKke. Paccmar-
puBaioTcsi COOBITUHHBIE CUTYAlIUH, IPOTOTUITMYECKUM CPE/ACTBOM peripe-
3€HTAIIUM KOTOPBLIX B HEMEIIKOM HappaTHUBE MPHU3HAETCA MACCUBHBIA 3a-
Aor. IlpeacraBaeH HOBBIH B3rAsiZ Ha PEHPE3CHTALUNIO COOBITUA B TEKCTE,
peaAnsyemMblii CKBO3b MPHU3MY €r0 KOHLENTYAAbHBIX CBA3EH BHYTPEHHETO
Y BHEIIHEro Xapakrepa. Tem caMbIM pemaeTcs CliopHas /A0 CUX MOp Mpo-
6AeMa yHHUPUKALIMHU 1104XO0/A0B K MHTEpIpeTauun cobbitus. Marepuarom
HCCAEJOBAHUS CAY:KaT OPUTHHAAbHbIE HappaTupHble TeKcTbl D. Inane-
pa, I'. pon Kaeiicra, K. bpenrano n ganasie Hemenkoro nugposoro cao-
Bapst nepuoga 1760/1860 rr. (nepBblil CHHXPOHHBIA CpPe3) U TEKCTOBbIE
¢parMeHTBl W3 TPOU3BEJCHHUU coBpeMeHHBIX aTopoB b. IllanaKa,
M. Baabsepa, Y. Tumma, I'. ge BpoiiHa B COBOKYITHOCTH C KOPIYCHBIMH
JAHHBIMH TOTO K€ cAoBaps ¢ 1956 r. no nacrosimee speMs (BTOPOM CUH-
XpoHHBIH cpe3). KoHuenrtyaabHble CBA3M COOBITHUA, PEIIPE3EHTUPYEMOTO
MACCUBHBIMM CTPYKTYPaMH, BBIABAAIOTCA METO/AOM CPAaBHEHUA SAEMCH-
TApHBIX CTPYKTYP GE3AMYHOrO, ABYYAECHHOIO U TPEXYACHHOIO IACCHUBA C
UX PaclpOCTPAHUTEASIMHU, CHEUUPUIMPYIONIMMHA OTHOUICHHE COOBITHA M
BOBACUECHHBIX B HETO OOBEKTOB, a TAK/KE OTHOLIEHHE K HeMy cyObekTa
pedn: aBTOpa, HAppaTopa MAU TMEpPCOHaKa. YKa3aHHBIE OTHONICHU:A aHa-
AU3UPYIOTCA B KaK/J0M CHHXPOHHOM CpE€3€, 3aT€M IIPOBOAUTCA UX CpaB-
HUTEABHO-COTTOCTABUTEABHBI aHAAU3 C IIEABIO BBIABACHUA AUAXPOHHYE-
CKUX Pa3AHYUU B perpe3eHTaluu COOBITHHHBIX CHTYallui. Y CTaHOBAEHO,
YTO BHYTPEHHHUE CBS3M COOBITHA PENPE3CHTHPOBAHBI MMMAHEHTHO Yepe3
rpaMMaTHYECKHE OTHOUICHUA MEKAY NMACCUBHBIM CYyO'bEKTOM U IIpesuKa-
TOM B ABYYACHHBIX IIACCUBHBIX CTPYKTYPax, MEKAY IACCUBHBIM CyObeK-
TOM, TIPEAUKATOM U IPEAAOKHBIM JOINOAHEHUEM B (PYHKIIMH UHUIIUATOPA
BOBACUEHHOCTU CyO'b€KTa B COOBITHE B TPEXYACHHBIX ITACCUBHBIX CTPYK-
Typax. Bremnne cBsasu cobbpitust ¢ cyOBEKTOM peun — HappaTOpoM —
BapbUPYIOT B TEKCTE YEPE3 CHEUUPUIUPYIONIHE PACIIPOCTPAHUTEAHR B CO-
CTaBe TACCUBHBIX CTPYKTYP U COOTHOIIEHHE TOCACJHUX C KOHTEKCTOM.
YKazaHHbIE KOHLENTYAAbHBIC CB3H MPOABAAIOTCA B OOOMX CHMHXPOHHBIX
cpesax. /lnaxponnyeckue nsMeHeHUs OOYCAOBACHBI PA3BUTHEM IpaMMa-

192



O. A. Koctposa

TUYECKOTO CTPOA HEMEUKOTO A3bIKA, U3MEHEHUAMHU B AMTEPATYPHOM ITPO-
1[ecce ¥ TIOABACHHUEM HOBBIX TEXHMUYECKHX BO3MOKHOCTEH.

KaloueBrie cAOBa: pENIPE3EHTAINS COOBITHS; MACCUBHBIE CTPYKTYPHI; CBA3D
KaK CBOMCTBO COOBITHS; HAPPATOP; CIIEU(PUKATOPDI; CHHXPOHHBIH Cpe3

1. K mocranoBKe IpobaeMbr

CoO6bITHHHOCTD PACCMATPUBAETCH KaK LIEHTPAABHBIH ITPU3HAK
HapPPaTUBHOTO TEKCTA, B KOTOPOM COOBITHE ACKHT B OCHOBE HEKO-
Topol puKTHBHOM ncropun (eine Geschichte) n noapasymepaer ms-
MeHeHue ucxognou curyanuu (UMM 2003: 14). Ilpn onucanun B
HappPaTUBHOM TEKCTE COObITHE MAM LEIOYKa COOBITUI AOKAAU3YIOT-
CA B IIPOCTPAHCTBE M BPEMEHHM KaK OCHOBHBIX IapaMeTpax, Xapak-
Tepusyomux cobbrruiinocTh (ibid.). Ecan B mpusnanum mnpocrpas-
CTBEHHO-BPEMEHHEBIX XaPAKTEPUCTUKAX COOBITUSA AMHIBUCTBI €/4U-
HOAYLIHBI, TO AHHIBHCTHYECKAsl PEIPE3CHTALUA COOBITHS 40 CHX
IIOP HE MOAYYMAQ €JUHOH TpakToBKU. B. M. 3aboTkuHa numier 1o
9TOMY IIOBOJY: «HAE€s PEIPE3eHTALUH HE I[IOAYYHAA AACKBATHOIO
OCBEIIEHUSA U3-32 TOrO, YTO PACCMOTPEHHUIO 1104BEPTrAAUCh U3OAUPO-
BaHHbIC ACHEKTbI ®TOro peHomena» (BABOTKHMHA 2016: 27). Tak, B
konuernnuu B. lllMuga ocHOBHOE BHUMaHUE YAEAAETCA TEMIIOPAAD-
HOH CTPYKTYpe HappaTuBa, B KOTOPOM (PUKTUBHOE COOBITHE OIHUCDI-
BAETCs aBTOPOM, HappaTopoM uAU nepcoHaxkem (IIIMM/ 2003: 14—
16. IIpouecc HabAIOAEHHA 32 PA3BUTHEM COOBITHS, KOTOPOE AONKHO
6BITH OITMCAHO, HE MOKET AAUTBCA O€CKOHEYHO, OH OCYHIECTBAAETCA
B paMKaxX TEMIIOPAABHO OIPAHHYEHHOIO «OKHAa», 4Yepe3 KOoTopoe
IIPOUCXOAHUT €ro BOCIIPUATHE U KOTOpOoE, OyAydr AOKAAM30BAHO B
OIpPEeJICACHHOM BPEMEHH, HAKAA/ABIBAET OTIIEYATOK HA €r0 OIHCAHHUE
(EVANS & GREEN 2006: 80-81). Ilepuenrtyaapnbiii acriekr C. boae
IIPOTHUBOIIOCTABAAECT KOHLEITYAaABHOW TPAKTOBKE COOBITHA B BH/JE
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOH MEHTAABHOH MOAEAM U, COOTBET-
CTBEHHO, KOTHUTUBHYIO PEIIPE3CHTALNIO COOBITUA U CEMAHTHYECKYIO
penpesenTtanuio ero npeaukaunu (bOAE 2004: 11). Jasa boae Bax-
HO pasrpaHuvYeHHE PENpe3eHTAUUH ACUCTBUA U COOBITHA, KOTOpPOE
OH HPOBOAUT HA OCHOBE KPUTCPHsA BMECIIATEABCTBA MAHU HEBMeEIIA-
TEABCTBA O/AYIIEBACHHOTO areHca. OCHOBHBIMU 4YepTamMu COOBITHA
aBTOP CYUTAET €T0 U3MEHEHUEe U OTCyTcTBHe areHca: «CobsiTHe Tpa-
AWLUOHHO OIIPEAEAAETCSA KAK CHCTEMHO OITMCAaHHOE M3MEHEHHE CO-
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CTOAHUA MUKpoMmupa. M3meHnenune — 910 1nporecc, B Xoe KOTOPOro
MHUKPOMHP II€PEXOJUT OT HCXOAHOTO COCTOAHUA K KOHEYHOMY»
(ibid.). Oanaxo, no muenuio K. BeAbke, mponecc He Bcerga mpoTH-
BOIIOCTABAEH AE€UCTBUIO: TIPOLIECCAMH MOKHO Ha3BaTbhb KaK SBACHHA
MIPUPOABL, TAK U AEATEABHOCTb YEAOBEKA M €TO ACHCTBUA, €CAH OHU
HMEIOT MPOTsAKEHHOCTh BO BpeMeHn (WELKE 2002: 169). ITockoabKy
IIPOLIECCYAABHOCTh — OCHOBHAs XapaKTEPHUCTHKA COOBITHA, YTBEp-
Kaenue BeabKke MOKHO OTHECTU U K COOBITHIO.

B 6oaee mo3anux paborax B aHAAU3 BOBACKAIOTCA KOTHUTHBHO-
rparmMaTHYeCKHe M AUaXpOHUYECKHUE aclleKTbl. B cpeacrBax macco-
BOW uMHpOpMALUM perpe3eHTannss COOBITUHHOCTH CBA3BIBAETCHA C
npobAeMoll KOHIENTyaAu3auuu HHGOPMALMHU, OLEHKOH ee obire-
cTBeHHOHN 3HaunmocTu (AEBUITKHIT 2016). Ha marepuanre anaausa
6AOTOB  BBIABAAETCA STHOCHEUMPUYIHOCTD COOBITUH, BBI3BIBAIOIINX
yuTaTeAbCKU mHtepec (POro3mMHA 2015). Mcropuuecknii acnexkT
perpeseHTauuu COObITHA HMCCAE/AOBAH B AHTAOA3BIYHOM MEAMHHOM
JAUCKypCe, B KOTOPOM B HAaCTOsAIlee BpeMs 110 cpaBHeHUIo ¢ 6oaee
PaHHUMH THepHoAaMH OOHAPYKUBAETCA KOAUYECTBEHHOE YBEAHYE-
HHUE TEPMHUHOAOTHUYHOCTH W M3MEHEHHUE CTPATETUH perpe3eHTaluu
MIPOUCIIECTBUH C LIEABIO BO34eHUCTBUA Ha penunuenTta (MABUHOBA &
BOAKOBA 2016).

B pycae MHTErpaTHBHOIO MOAXOAA PEIpe3eHTAuH COOBITUHHO-
cru B CMU B. 3. /leMbsAHKOB pa3BUBAECT KOHUEMNIHIO TPHUa/bl, pac-
cMaTpuBast cobbITHE, BO-IIEPBBIX, KaK UACIO0, PEIPE3CHTUPYEMYIO BbI-
CKa3bIBAHHUEM O HEM, BO-BTOPBIX, KaK IIpoobpas coObITHH-UAEH, T. €.
KaK pedepeHLMarbHOe COObITHE M, B-TPETBHUX, KaK TEKCTOBOE COObI-
THE, UMEIOLIEE OIPEAECACHHYIO YHOPAAOYECHHOCTb B TEKCTE (,Z[EMI)}IH-
KOB 2017: 25-26). MuTeprnpeTupys TEKCT, MOMKHO TOABKO JOTa/bl-
BaThCsA 00 UCTUHHOM XO/€ COOBITHH, UCIIOAB3YS CBOM 3HAHHSA O A3BIKO-
BBIX, IICUXOAOTHYECCKUX U KYABTYPOAOIMUECKHX ACHEKTAX €ro CTPYK-
typupoBanus (ibid.). Tem cambiM npu unTeprperauuu coObITHS,
BKAIOYEHHOTI'O B TEKCT, B PYCA€ KOTHUTHUBHOW AUHITBUCTUKHU BBIABAA-
€TCs CIenupHKa €ro PErpe3CHTANH SA3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU, €0
STHOCIELUPUIHOCTH U OOYCAOBAEHHOCTb KYABTYPHBIMH TPaAULIUAMU.

C KOTHUTHBHBIX IIO3ULIHUH HUCCACAYETCS PeEIpe3cHTAlus Hayd-
HbIx coObITH (BABOTKHMHA & TTO3/1HAKOBA 2017: 8). Bmecre ¢ Tem
T€ K€ aBTOPBI OTMEYAIOT HEOOXOAMMOCTDH IMOCAE€ZOBATEABHOTO pas-
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IPAaHUYEHHSI MEHTAABHBIX H A3BIKOBBIX pelpe3eHTauuid coObITHH
(ibid.). B cooTBeTCTBHMM C 3asIBACHHOH TEMOW B CTAThE PacCMATPHUBA-
€TCs1 A3BIKOBAasA PEINpe3eHTaluA COOBITUIHBIX CUTYallMd B HEMEIIKOU
AMHTBOKYABTYpe. PaHee Mbl yCTaHOBMAM, 4YTO ®TOT IPOLECC OCY-
HIECTBAAETCA 110/, BAUAHUEM KYABTYPOTE€HHBIX (PAKTOPOB, MOOYxKAa-
IOIIUX SI3BIKOBYIO AMYHOCTH BBIOMpATh cpescTBO 0003HAaYeHUs COObI-
THs1, HCKAIOHalolee coOcTBeHHOE akTUBHOE ydyactue B HeM (KOCTPO-
BA 2024). Takum cpeACTBOM SIBAAETCA ITACCUB C CEMAHTUKOM Ipouec-
cyaapHOocTH (Vorgangspassiv). ITporjeccyaabHbiii maccup — MpoTOTH-
IIHYECKOE CPeACTBO penpeseHTanuu cobbrtuiinoctn (ENGEL 1996:
461). HenmpoToTHNHYECKUMHU CPEACTBAMU MOKHO CYUTATh AaKTUBHbBIC
(opMbI, KOTOpbIE Y. DHIEAb HA3bIBAET IAPAAAEABHBIMHU (popMamMu
IacCuBa, HAINPUMEpP, AKTUBHbIE POPMbI C HEKOTOPBIMU PEPAEKCUB-
HeiMHu raaroramu: Der Erfolg hat sich erst spdter eingestellt (ibid.).
Henpororunuyeckue cpeAcTBa B CTaTbe HE PACCMATPHUBAIOTCSL.

B cBsA3KM ¢ M3AOKEHHBIM BO3HMKAET BOIIPOC O HAAMYUM IOHH-
Tusi, o0bEeJUHAIONICTO IIPUBEJACHHBIE TPAKTOBKU COOBITUS U BO3-
MOKHOCTEH ero uHreprnperanuu. Ha Ham B3rasig, TAKUM HOHATHEM
MOKeT ObITb (PYHAAMEHTAABHOE IOHATHE CBA3U, KOTOPOE pPa3pos-
HEHHO, a TOPOH B MMIIAMIJUTHOH (opMe MPeACTABAEHO y IEPEUnC-
ACHHBIX ABTOPOB, U ABTOPOB, OINMUCBHIBAIOIIMX IACCUBHbBIC CTPYKTY-
pol. OTcyTcTBHE KaKMX-AMOO CBA3EH mpoljecca, A€KaIEro B OCHOBE
COOBITHS, UMIIAULMTHO KOHCTAaTHPYETCA HPHU XapPaKTEPUCTHKE O/-
HOYACHHOI'O HUAH OE3AHYHOTO IaccuBa KAaK OPHUEHTUPOBAHHOIO HA
cam nponecc (ADMONI 1986: 185; PEB3MH 2009: 235 u ap.). Casp
MeKAY COOBITHEM M BOBACYCHHBIM B HEI'O AHILIOM PEIIPE3CHTUPOBA-
HA KaK YaCTHBIM CAy4all OTHOIIEeHMs CyO'beKTa M NpeJuKaTa M ocy-
HIECTBASIETCS HA TPAMMATUUECKOM YPOBHE KaK BHYTPEHH:A, IIpeAu-
KaTUBHas, BbIpakaemasl COraacopaHueM cyObekTa M npegukarta B
Aune U yucAe. CBsA3b MeKAY COOBITHEM U €TI0 HHUIJUATOPOM PEAAU-
3YETCA B TPEXYAEHHOM CTPYKTYp€ HMACCUBHOIO IIPEAAOKEHUS Yepes
IPEANOKHOE JOITOAHEHHE UAU HHCTPYMEHTAABHOE 0OCTOATEABCTBO.
Beabke paccMaTpuBaeT Takme cAydam Kak «verursachte Vorginge»
(WELKE 2002: 170). O. M. MocKaAbcKasi, XapakTepusys TPEXUACH-
HYIO IACCUBHYIO CTpPYKTYypy, numet: «Eine dreigliedrige passivische
Satzstruktur entsteht bei der Nennung von zwei am Geschehen be-
teiligten Aktanten» (MOSKALSKAJA 1983: 132). B npuBegennoi nu-
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TaTe UMIIAULIMPYETCA TPOHHAS CBA3b: MEKAY COOBITHEM, BOBACUCH-
HBIM B HET'O AMIJOM HUAH IIPEAMETOM U CBA3b, BO3BMOKHO, TOTO U APYy-
rOro € «areHTUBHBIM OOBEeKTOM» (TepMuH MocKaabckoi). CBAsb
MEXKAY ABYMS UAM HECKOABKUMH COOBITHAMH PEAAU3YETCH B TEKCTE
(AEMBSIHKOB 2017). CBsasp mexay coObitueM u CyObEKTOM pedn
KoHcTraTupyerca /leMbAHKOBBIM, OTMEYAIOIIMM SMOILJMOHAABHOCTH
nogayun vHPpopmauuu o cobeituun 8 CMU, uem noasepraercs co-
MHenuo ee obbekTuBHOCTH (ibid: 25-26). DTa CBsA3BL ABASETCS
BHEIIHEH 10 OTHOWIEHHIO K CYObEKTHO-IPEAMKATHOU CTPYKType
MTACCUBHOTO TIPEAAOAKEHHA.

Takum obpazoMm, ¢ IOMOIIBIO IIOHATHA CB3H PEAAM3YIOTCS
CA€ZYIOIIME TUIIBI OTHOLICHUH: MEKAY COOBITHEM U BOBACUYCHHBIM B
Hero ob6bekToM (ADMONI 1986: 181; MOSKALSKAJA 1983: 126; 11Iy-
BUK 1989: 7); MeKay cOObITHEM M €r0 HHULIMATOPOM HAM — B I1O-
IPAHUYHOM CAyYae ¢ gerctBueM — areHcoM (MOSKALSKAJA 1983:
132; WELKE 2002: 170); MexAy ABYyMsA UAM HECKOABKUMHU COOBITHSA-
MH B TEKCTe UAHM AucKypce (BABOTKMHA 2016; //[EMBAHKOB 2017;
MABMHOBA & BOAKOBA 2016); mexay cobpitieM u cyObeKTOM pe-
yu (IOMKA 2003; BOAE 2004 u ap.); MEKAY pelpe3eHTUPYEMbIM CO-
6biTreM ero pedepentom (JEMBAHKOB 2017); mexay cobpituem u
PEIpPEe3eHTHPYIOLIEH €ro sA3bIKOBOW AMYHOCTBIO (/JEMBAHKOB 2017;
3ABOTKMHA & ITO3ZHAKOBA 2017; KOCTPOBA 2024). Crenenn
BBIPKEHHOCTH CBA3W B HAPPATHUBE BAPBUPYET B 3aBUCHUMOCTH OT
PaCcIpOCTPAHEHHOCTH IIACCUBHOM KOHCTpyKuuu. B rpammaruke
(ZIFONUN & al. 1997: 602) KOHCTPYKLHH, COACPIKAILINE TOABKO 00-
AWUTaTOPHBIC YACHBI, HA3bIBAIOTCA SNEMEHMAPHHIMU, A KOHCTPYKLIHH,
PacpoCTpaHeHHble PAaKYAbTATUBHBIME YACHAMHU, CREUUPUUUPYIOULU-
MU TO MAM HMHOe oTHouieHue. /laree B craTbe HMCIIOAB3YIOTCA 9TH
TEPMHUHBIL.

BapbupoBanue crernenyd BbIPAKEHHOCTH CBA3HM ITPOUCXOAUT OT
€€ IIOAHOTO OTCYTCTBHA B OE3AMYHOM ITACCUBE YAEMEHTAPHOU CTPYK-
TYpPBI 40 9KCIAHKALUWH B CIICHUPULIMPYIOMIEH TPEXYACHHOH ITaCCHB-
HON KOHCTPYKUUH. MeKAYy 9TUMU MOASIPHBIMU CAYYasAMH PaclioAara-
€TcA 1jeAas LENOYKa IIEPEX0/A0B OT SKCIAHUKALUKU AHML] UAU IIpesMe-
TOB, OXBAYEHHBIX COOBITHEM B ABYYACHHOM IIACCUBE, 40 UMIIAHMKALINH
ABTOPCKOH OLIEHKH 32 CYET PaCHpPOCTPAHEHHS MTACCUBHBIX KOHCTPYK-
HH.
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MHOKECTBEHHOCTb CBSI3€H, PEaAU3yeMbIX B COOBITUHHOM KOH-
LIeIITe, HE TTO3BOASIET ONUCATh BCE UX BHU/BI B OAHOU CTATbE, Uelb KO-
MOPoti COCTOUT B SKCIAMKAIUH HEKOTOPBIX M3 MEPEYUCAEHHBIX CBA-
3ell B PEIpe3eHTAHTaX COOBITMHHOCTH W BBIABACHUU JHAXpPOHHYE-
CKMX M3MEHEHHHW B HUX HA MaT€pPHAA€ HEMEIKOH AHMHTBOKYABTYPBI.
AHaAU3UPYIOTCA BHUABI CBA3EH MEK/AYy HAPPATOPOM U cOOBITHEM; CO-
ObITHEM M BOBAECYEHHBIM B HEr0 OO'bEKTOM; HAPPATOPOM, COOBITHEM U
€ro MHHULIMATOPOM; HAppPaTOpoM, COOBITHEM UM BOBAECUYEHHBIM B HETO
0OBEKTOM.

2. MarepHaa M METOZOAOTHA UCCACZOBAHH A

Marepuaa HMCCAEAOBAHUA OXBATBIBAET HAPPATHBHBIE TEKCTbI
JABYX BPEMEHHEIX I[I€PUO/OB: IEPBBIH CHHXPOHHBIH cpe3d 1760/1860
IT., BTOPOH — coBpeMeHHbIl nepuog — 1955/2025 rr. Beibopka co-
CTaBAAAACH AUPPEPEHINPOBAHHO CITAOIIHBIM M HAITPABACHHBIM Me-
TOAOM. MeToA0M CHAOMHOI BBIOOPKU COCTABACH KOPIIYC HCCAEAYe-
MBIX €4WHHUI] U3 HPOU3BEAECHUNH OOA€e paHHETO MEPHOJA: HOBEAA
®. [uarepa, I'. on Kaeiicra, K. bpenrano (96 nmaccuBHbIX cuUTya-
unii). Heboabmmas BeIGOPKA U3 TEKCTOB MO3BOASAAA ITPOCAEAUTH OCO-
GEHHOCTH BKAIOYEHUA COOBITMHHOM cUTyalluM B TEKCT. Marepuan
JAOTIOAHEH HAIPaBA€HHON BBIOOPKOM M3 HMCTOPHYECKOTO KOpITyca
DWDS ykaszaHHOro nepuoza, 4To MO3BOAUAO BBIABUTH OCOOEHHOCTH
HE CTOAb YaCTOTHBIX popM OGe3amuHoro maccuBa. OYHKIUOHHPOBA-
HHE [1ACCHBA B COBPEMEHHBIX XY/OKECTBEHHBIX TEKCTax (okoAo 200
cuTyanui) npoanaausuposano panee (KOCTPOBA 2024). 9ror Kop-
IyC AONOAHEH HallpaBACHHOH BBIOOPKOW M3 NpPOU3BEACHHUI COBpe-
MeHHBIX aBTOpoB b. IAnnka, M. Baabsepa, I'. 2e bpoiina, Y. Tumma
U KopIyca ¢ OTKpBITBIM goctyriom DWDS. Ileap HanpaBA€HHOH BbI-
6opKH — 110Ka3aTh OCOOEHHOCTH pPEITpPe3eHTAUN COOBITUIHBIX CHUTY-
auui B COBPEMEHHOM MHPE U BBIABAAEMYIO IIPH 3TOM CHCTEMY CBs-
3€H, 4TO IO3BOAMAO COIOCTaBUTb IOAYYCHHBIC AAHHBIC C JAAHHBIMH
6oAaee paHHETO MEpPHOJAa M MPOCAEAUTH AHUAXPOHUYECKHE (POPMAAD-
HbIE€ U1 AHHTBOKYABTYPHBIC U3MEHEHHS.

CHHTaKCHYEeCKHE, U, TPH HEOOXOAUMOCTH, TEKCTOBBIE peripe-
3€HTAHTBI COOBITHHHBIX CUTYALIMH aHAAU3HPOBAAUCH C LIEABIO BBIAB-
AEHHUSA A3BIKOBBIX CPEACTB, MTOATBEPIKAAOMINX HAH OMPOBEPTAIOMINX
HAaAWYHE CBA3H COOBITHA C CyO'BEKTOM PEYH U BOBACYEHHBIM B COOBI-
THE OOBEKTOM. 3aTeM IPOBOAMACA AHAAU3 CPEACTB OOBEKTHUBALIMH
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U TIEPCOHAAM3ANNN PETPE3EHTAHTOB COOBITHH, CO34AIOMNX 1€ PEXO-
Abl MEKJY TIOASIPHBIMHM PEIPE3CHTAaHTAMH B CHUHXPOHHBIX Cpe3ax.
ITocae TOro cpespl COMOCTABAAANCH B AUAXPOHHUYECKOM aCTIEKTE.

3. Pe3yAbpTaThI HCCACZOBAaHUA U HX 00CyKJeHHe

3.1. Cea3u 6 penpesenmayuu cobvimuii nepeozo cCUHXPOHHO20 Che3a

Haunem anaams ¢ 6€3AMYHOrO maccuBa, PENpPE3CHTHPOBAHHOTO
9AEMEHTAPHOHN CTPYKTYpoOH, 6€3 pacipoCTpaHAOIIUX YACHOB IIpeJ-
AOKEHHUSA, KOTOPBIM MPEACTAaBAAET KPAWHIOI CTEIeHb 00e3ANYeHHO-
CTH, O3HAYAIOMIYIO OTCYTCTBHE CBA3U MEKAY COOBITHEM M KOHKPET-
HBIM BOBACYCHHBIM B HETO OOBEKTOM: AMIJOM HMAM HPEJMETOM B IIU-
pokoM cmbicae caoBa. H. C. babeHko cnpaBeAAHBO KOHCTATHPYeT,
4TO GE3AMYHOCTL B caMOM O0IIIEM CMBICAE «IIpeAcTaBAsieT coboi Ka-
TEropuIo, KOTOpas YKasplBa€T HA TO, YTO AEHCTBUE, BBIPAKEHHOE
TAQrOAOM, HOCHT OTBACYEHHBIM XapaKTep, TO €CTb HE COOTHECEHO
HEIIOCPEACTBEHHO ¢ caMuM cyObekTtom geiictBusi» (BABEHKO 2022:
30). 3ameTum, 4TO 1104 CYyOBEKTOM AEHCTBHA 34€Ch OyAeM IMOHMMATh
cyObekT peun. OTCyTCTBHE DKCIAUIUTHOR CBA3M € CYyOBEKTOM peun,
KaK 3aMeYaeT DHTEAD, IPOABAAETCS rpaMMaTHYECKA: PUHUTHBIN TAQ-
TOA B 9TOH CTPYKType Bcerga ctouT B 3-m aune eg. 4. (ENGEL 1996:
454). OTCcyTCTBHE DKCHAMUUTHOM CBA3H C TOBOPSALIUM CAYKHUT AASA
DHIreAsl OCHOBAHHEM HA3bIBATh STOT THII TACCHBA HEUTPAABHBIM
(ibid.). Ogunako, kak OygeT MOKAa3aHO HUJKE, HEUTPAABHOCTb €ro CO-
XpaHsEeTCsA He BCerJa.

Ham He ygaroch o6HapyKUTh G€3AHYHBIN ACCUB B IIPOaHAAM-
3MPOBAHHBIX XYJO’KECTBEHHBIX TEKCTAX; B MCTOPUYECKOM KOPITyCe
DWDS sta cTpykTypa BCTpedaeTcs. B saemenTapHoM BHJAE OHA MC-
IOAB3YETCSI HEYacTO, HAIIpUMEP, IMPHU NEPEYUCAEHUH KaKHX-TO CO-
O6BITHH, CAEAYIONIUX OZHO 32 APYTHM, KaK B POMAaHTHUYECKOH HCTO-
pumn K. Byabnmyca (1). F'opasgo yaie B BBICKa3bIBAHUH ITOABASIOTCS
crenuPUIUPYIONINE HAPEUYUsT UAH TIPEAAOKHDBIE TPYIIIbI CYIIECTBU-
TEABHOTO, AOKAAH3YIOIIHE COOBITUA BO BPEMEHHU UAU ITPOCTPAHCTBE
U 9KCIAMIMPYIOHIME TEM CAMBIM CBS3b C aBTOPOM HAM ¢ HabAwo/a-
fomuMu  cobbITuA nepcoHakamu. Hampumep, I'. T'eitne onmceiBaet
Mpa3gHUYHOE TYAAHUE Ha PpiHOYHON naomazn Bo Opankpypre-Ha-
Maiine, npusojsiiee B H3yMAEHHE, BLIPA’KEHHOE BOCKAMLIATEABHBIM
NpeANOKEHHEM, KaK IEPCOHAKEH, TaK M, BO3MOKHO, CAMOTO aBTO-
pa; cobbiTHe AOKaausyercs: HapeureMm hier (2). B ropoackoii ucro-
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pun M. Hatysuyc ryasdiomue mo ropogy A€BOYKH MPOXOAAT MHMO

CaZioB, B KOTOPBIX HE TOABKO paboTaioT, HO U OOATAIOT, U TOIOT; AO-

KaAusanusa coObITHA TIpejcTaBA€HA TPEJAOKHONW Tpymmoi in den

Nachbarsgirten (3). Hepeako koHuenrtyaausauust coObITHH IIpeJ-

CTaBA€HA B IUCbMaX, KHHUTAX JASl YTEHHUA ITPU ONMHUCAHUU KAKHX-TO

ob6bryaes. Tak, Alogsur bépue B nuceme u3 Ilapumxa or 1883 r. or-

cTpaHeHHO coobmaeT 06 yBUACHHOM (4).

(1) Sein Becher wurde gefiillt.

Es wurde gesprochen.

(2)  Welche Menge MiiBigginger von jedem Stande und Alter dringte
sich hier, um ihre Schaulust zu befriedigen! Hier wurde gelacht, ge-
greint, gestohlen in die Lenden gekniffen, gejubelt (Historische Korpora).

(3) ...in den Nachbarsgirten ward gearbeitel, geplaudert und gesungen
(ibid.).

(4) Dabei war Alles Lust und Freude, nur stiller.

Es wurde getanzt, Musik gemacht, gesungen; man spielte Quartetts von

Haydn (ibid.).

B npumepax (2-4) 06001m1€HHO KOHIENITYaAU3UPYETCS 1I€ITOYKa
B3aMMOCBA3AHHBIX COOBITHH; CBA3b C aBTOPOM HAU HEPCOHAKAMH
MPOABASIETCA B IPEAUIECTBYIONMIEM KOHTEKCTE.

KoHuenTyaAuszanusa MEHTaAbHBIX COOBITHH MOKET IIOAYYaThb
UMIIAULUTHYIO OII€HKY, KOTOpas CHEenuPUIHPYETCs 3a CYET YIIO-
TPeOACHUA TEMITIOPAABHBIX OOCTOATEABCTB, KaK 9TO MPOUCXOAUT B
npumepe (5), nu3BAedeHHOM U3 yueOHHKa UcTOpUU. B cooTBeTrcTBUM
C HALIUM COLMOKYABTYPHBIM OIIBITOM 110400HBIE OGCTOATEABCTBA
MOAYYAlOT aMOMBAAEHTHYIO OIIEHKY, KOTopas TPAaHCAUPYETCA
wKoAbHUKaM. Ilpsamas onenka cogep:xurca B Hapeuusix fleiflig, rast-
los u zp., BXOzAmMMUX B BBICKA3BIBAHUA C OE3AHYHBIM IACCHBOM.
Hapeune wenig B cocraBe BBICKAa3bIBAHUA W3 JHEBHHKA beTTHHBI
¢on ApHuM, cogeprramiero GE3AUYHYIO MACCUBHYIO KOHCTPYKIIHIO,
Jaet coObITHIO aBTOPCKYIO oLleHKY (6). Cp.:

(5) Tag und Nacht ward gearbeitet (Historische Korpora).

(6) Da kamen die Wetter von Osten und Westen, wenig wurde geredet (Ar-
nim B. Tagebuch. Berlin, 1835).

Haxonen, B TaseTHBIX, HCTOPUUECKUX U AP. HEXYAOKECTBEH-
HBIX HApPaTHUBAX IPEACTABACHBI CTPYKTYPBI POPMAABHO OGE3AUYHO-
ro MaccuBa, CoJepsKaliue TMPEAAOKHOE JOTIOAHEHUE MPU Herepe-
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xogHOM rAaroae. Ilpm Tpancpopmanmm 3aMeHBI ®TOTO TAAroAa Ha

MEePEXOAHBIH MPEAAOKHOE AOTIOAHEHHE H3MEHSIET HE TOABKO CBOU

rpaMMaTHYE€CKHUN CTATYC, HO U CTAaTyC 6€3AMYHON CTPYKTYypbl, KOTO-

pas noayvyaet AnyHyo gopmy. Cp.:

(7) Alle die Mannen Etzels dienten ihr, und weit und breit ward geredet
von der guten und gewaltigen Konigin (ibid.). — (5a) ...weit und breit
wurde die gute und gewaltige Konigin besprochen.
Tpancpopmansa dSKCOAMIUPYET BOBACUYEHHE B pENpe3eHTa-

uuio coOpITHA 06CYKZAEMOro MEPCOHAKA M ITOKA3bIBAET IIEPEX0J-

HBIH XapakTep GpOpPMAAbHO GE3ANTHON ACCHBHOM CTPYKTYPBIL.
I'paMmMaTHYECKHUM CPEACTBOM, € MOMOIIbIO KOTOPOIO CO3/4A€TCs

OTCTpaHeHue cyObeKTa peud OT KOHIEHNTYaAU3UPYyeMOH COOBITHI-

HOH CUTYalJUM, CAYKUT TpaMMaTHdeckoe Bpems. B OGoabmmHCcTBE

MPOAHAAU3HPOBAHHBIX TMPUMEPOB ®TO — MpeTeput, Kak B (1-7),

CBHAETEABCTBYIOIIUH O TOM, YTO CYyO'bEKT PEUYU ITOBECTBYET O COCTO-

ABIIEMCA COOBITHH, K KOTOPOMY OH YK€ HE MOKET MMETb OTHOIIIE-

HMA, 4TO HE HCKAIOYAET, OAHAKO, YaCTHYHOTO B®KCIIAMIMPOBAHUA

®TOTO OTHOHICHUA MEPEIYUCACHHBIMH BBIIIE cpeJcTBaMu. I'pammaTu-

yeckas (popma IPE3EeHC HMCIOAL3YETCA, HallpUMeEp, NPH CO3J4aHUHU

CTUAMCTHYECKOTO 5PPEKTA OCOBPEMEHUBAHUSA MTPOUCXOAAIETO, KaK

B CA€AYIOIIEM IIPUMEPE, B KOTOPOM HappaToOp HPOABASAET SMIATHUIO

K IIEPCOHAKY, YTO BhIpakaercs orpegerenrem wehrlos k naccusno-

My cybpekrTy (8). Ilpesenc ncrnoab3yercs Takske IpH CO3J4aHUH CBA3H

aBToOpa C NOTEHUAABHBIM ynTaTeAeM (9). Cp.:

(8) Die Pistole fillt, der wehrlose Mann wird vom Pferde herabgerissen und
im Triumphe nach dem Amthaus zuriickgeschleppt (F. Schiller).

(9) Zwischen der heftigen Gemiitsbewegung des handelnden Menschen
und der ruhigen Stimmung des Lesers, welchem diese Handlung
vorgelegt wird, herrscht ein so widriger Kontrast, liegt ein so breiter
Zwischenraum, dass es dem letztern schwer, ja unmoglich wird, einen
Zusammenhang nur zu ahnden (ibid.).

Ocobplli cayuall npeactaBaseT coboil ynorpebaenue 6e3amd-
HOTO MacCUBa B MOBEAHUTEABHOM HAKAOHEHHH, KaK B IpUMEpE U3
KPUTHUYECKUX 3aMeTOK I'epaepa, cp.:

(10) Kaum ist das Thema in alle seinem Werde gesprochen: so wird nichts
(Historische Korpora: Herder, J. G. Kritische Wilder. Bd. 3. Riga,
1769.) ‘EaBa An sTa TEema HpHUCYTCTBYET BO BCexX ero «bygb ckasaHo»:
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TAaK HUYEro U He npoucxogut’ (nepesos moit — 0. K.).

B aanHOM mnpuMepe YyBCTBYETCHA KPUTHYECKOE OTHOIIECHHE
cyOBEKTA peud K COOBITHIO, PEIIPE3CHTHPOBAHHOMY ITOBEAUTCABHBIM
HAKAOHECHHEM. 3HAKAaMU KPUTHUKH BBICTYIAIOT Hapeune kaum u ort-
PHULIAHHE TIOCTYAHPYEMOIO BO BTOPOH YaCTH BBICKA3bIBAHMUSL.

Taxnum 06pasom, rpaMMaTHIECKUH, KOHTEKCTYaAbHBIH aHAAU3 U
AQHAAU3 ACKCHYECKOI'O HAIlIOAHCHHA BBICKA3BIBAHUM € OE3AHYHBIM
MMACCUBOM TIOKA3bIBAET, YTO CTEIIEHb OTCTPAHEHHOCTU CyO'bEKTA pe-
YU OT OIHCBIBAEMOIO COOBITHA BAPbHPYET, a2 COOBITHHHOCTD B «4H-
CTOM» BU/E TIPEACTABAEHA PEAKO.

B HappaTHUBHBIX TEKCTaX B KAadeCTBE PEIPE3eHTAHTa COOBITHI-
HBIX CUTyalUi AOMUHUPYET 08yuienuviti naccus. Ilo nammm nabAo-
JAEHUSM, B JABYUAEHHBIX CTPYKTYpax XyJO’KECTBEHHOI'O HappaTHBa
HPOABAAIOTCA TPU THIIA CBsA3eH: 1) cBA3b COOBITHA ¢ BOBACUCHHBIM B
HEro MEepCOHaKeM, 2) CBA3b aBTOpa / HaAppaTopa € OIHCHIBAEMbIM
cobObITHEM, 3) CBA3BL aBTOPA / HApPATOPA C IEPCOHAKEM U COOBITHEM.

1. CBA3b cOOBITHA C BOBACUEHHBIM B HETO IEPCOHAKEM pelipe-
3EHTHUPYETCSl DACMEHTAPHBIMU /JBYYACHHBIMU CTPYKTYpPaMH, BbIpa-
JKaomuMu cobbiTHEe, KOTOpoe BAedeT 3a coboil gpyroe cobbiTHe.
CBA3b ¢ mepcoHakeM MpoABAseTca AU60 npaAmMo, Anbo KocsenHo. B
IIEPBOM CAyYae HOMHHALIMA IIEPCOHAKA BBICTYIIAET B PYHKIUU IaC-
cuBHOro cybnekra (11); BO BTOpOM cAydae MEpPCOHAK MOKET ObITb
UMIIAMLUTHO IIPEJACTAaBACH B KOHTEKCTE, HAIPUMEpP, AMYHBIM Me-
croumMeHnueM B KocseHHoM nazeske (12). Cp.:

(11) Wolf wurde eingezogen, und nur mit Aufopferung seines ganzen klei-
nen Vermogens brachte er es mithsam dahin, die zuerkannte Strafe
durch eine GeldbuBe abzuwenden (F. Schiller).

(12) Der Ruf wurde wiederholt, und ein kriftiger Arm hielt mich fest (ibid.).
Crneundukanusa gBy4YACHHBIX CTPYKTYP HPOUCXOAUT bAarozaps

TEMIIOPAABHBIM HAH AOKAABHBIM OOCTOATEABCTBAM, YTOUHAIOIIUM

cobprtue. B (13) obcrosareabcrBo Hampasaenus ins Gefingnis neo6-

XOZHUMO B CTPYKTYpE MPEAAOKCHHUA B CBA3H C YIIPABACHHEM I'AATOAQ

setzen. TpH CMBICAOBBIX TAAQroaa B IACCMBHOM (OopMe perpe3eHTH-

PYIOT LIEHOYKY B3aUMOCBA3AHHBIX COOBITUH, IPOUCXOAAINIUX C IIEP-

COHAKEM, BBIPAKEHHBIM MecTonMenueM er. Cp.:

(13) Dies abgemacht, stand er, indem er alle seine Waffen abgab, auf; ward
ins Gefangnis geselzt, verhort und verurteilt (H. Kleist).
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IIpuMepsl MOKa3bIBAIOT, YTO CBA3b COOBITHA C BOBACYEHHBIM B
HETro IMEePCOHAKEM PENPEe3eHTUPYETCs, KAaK IPABUAO MPOLIEe/AIIMMHU
BpeMmeHamu, B (9-13) 910 — nperepur, HO BCTPEYAETCA U IIAIOCKBAM-
1epPpeKT, JOIOAHUTEABHO YKa3bIBAIOMIUHI HA CBA3b ITPEAIIECTBYIOIIE-
TO U IIOCAEAYIOIETro cOOBITHH B HCTOpUH nepcoHaka. Cp.:

(14) Er ward eingelassen und machte seine Anzeige und gab alles an, was
thm geraubt worden war (C. Brentano).

2. CpA3b aBTOpaA / HAPPATOPA C ONUCBIBAEMBbIM COObITHEM pe-
MPE3EHTHUPYETCA CIEUPUIINPYIOIIUMH ABYYACHHBIMU CTPYKTYPAMH.
THUNUYHBIME PACIPOCTPAHUTEASAMHU BBICTYIAIOT IPEAAOKHBIEC TPYII-
bl CYIIECTBUTEABHOTO C IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHEIM 3HAUEHUEM.
B TakoMm caydae aBTOp / HappaTop OOBEKTUBUPYET CBOIO PEYb, BBO-
A 9UTATEAS B cOOBITHIHBIN Pon. Cp.:

(15) Der Befehl des Kriegsministers wurde zu Strallburg bei einer grofien
Parade bekannigemacht (C. Brentano).

B (15) mapparop TOBOpPUT O IIpHKa3e BOEHHOI'O MHHHCTpa O
BBCJCHUU BO (PPAHIY3CKOH apMHMHM TEACCHBIX HAKa3aHHH, OOBbEKTH-
BHUPY: coOOIIEHNE YKAa3aHUEM MECTA U BPEMEHH OTAALIECHUA TTPUKA3a.

3. Cpasp aBTOpa / HappaTopa € COOBITUEM U BOBAECUYEHHBIM B
HETO II€PCOHAKEM TMPOABAACTCA 4YEpe3 CIEUPUKALUIO OIpeAeAe-
HUAMU UAH OOCTOATEABCTBAMH OLIEHOYHOI'O XapaKTepa, € IOMOLIbIO
KOTOPBIX OH BBIPAKAET CBOE OTHOLIEHHME K IIEPCOHAKY U K CAMOMY
cobpituio. CBA3L UMIIAMUHPYETCH TAKKE B KOHTEKCTHOM OKpYyiKe-
Hun. Cp.:

(16) Es wurde ihm mit Strenge befohlen, und er musste es tun. Als er aber
fertig war, nahm er das Gewehr des Mannes, den er geschlagen hatte,
stellte es vor sich an die Erde und driickte mit dem FuBle los, dass ihm
die Kugel durch den Kopf fuhr und er tot niedersank (C. Brentano).
ITpumep (16) mpogorkaeT onMcaHne CUTYallMH, U3AOKEHHOH B

(15): TOT K€ HappaTOp COUYYBCTBYET HCIIOAHHUTEAIO NPHUKasa O Te-

AECHOM HaKa3aHHUH, KOTOPBIH ObIA OTAAH €My CO BCEH CTPOrOCTbIO

(mit Strenge) u A0AKeH ObIA OBITH BBIIIOAHEH (€r musste es tun).

BbIHY:KACHHBIH HCTA3ATEAb, Y KOTOPOTO, KAK YHUTATEAb y3HAET H3

MpeATEKCTa, OBIAO BBICOKO Pa3BUTO YYBCTBO YECTH, ITOCAE HUCIIOAHE-

HUA NpuKasa Aumaer cebs skuzHu. CouyBCTBUE K IEPCOHAKY IIPO-

ABASIETCA KAaK B ITACCHBHOM PEIIPE3€HTAHTE COOBITHA, TAK U B HM-

MAHUKALMAX [TPEeJ- U ITOCAETEKCTa.
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Orpannyennusa B o6beMe CTaTbH HE MO3BOAAIOT MOKA3aTb JAPY-
rue cpeacrsa OObEKTHBALIMM ABTOPCKON MO3WULIMH M UMIIAMKALIUN
CBSI3H aBTOPA € COOBITUAMH U BOBACUYEHHBIMU HUX I[I€PCOHAKAMH B
IIepBOM CHHXPOHHOM cpese. llepexoaum K aHaAN3y BapbHPOBAHHOU
penpeseHTanuu coObITUH B COBPEMEHHBIX HApPaTUBAX.

3.1.1. Ceasu e penpesenmayuu cobvimuii 6mopozo CUHXPOHHOZO
cpesa

B coBpemMeHHBIX HAPPATHUBHBIX TEKCTAX COOBITHA PEIpPe3eHTH-
pyeTcsa, Kak U B MEPBOM CHHXPOHHOM Cpe3€, BCEMHU IAaCCHBHBIMU
CTPYKTYpaMu: OT 6€3AUYHOIO A0 TPEXYACHHOTO I1ACCUBA.

DAeMEeHTapHBIH OGE3AHYHBIN TaCCHB PENPE3EHTUPYET COOBITHH-
Hble TIpoleccel B 06061enHol popme, 6€3 COOTHECEHUA C KOHKPET-
HBIMHU BOBACUEHHBIMH B HUX OObekTamMu. B Bek mHpopMannu TUrmy-
HBIMU CTAHOBATCA COOBITHA, CBA3AHHBIE C €€ TPaHCAALMEN. Tak, B o1-
kpbitom gocrynie DWDS (1955/2025 1r.) saemenTtaphas 6Gesanunas
crpykrypa (es) wird / wurde erzihlt Bcrpeuaercs 1350 pas, ocobenno
qacto B popme es wird / wurde erzdhlt, dass..., rae es He cyObeKT, a Tak
HasbiBaeMbld Platzhalter, T. e. sKkcriaeTuBHBIA dAeMeHT, obGecnieunBa-
IOITUH BO3MOKHOCTB IIOCTAHOBKH I'AAroAa Ha BTOPoe MecTO (ZIFONUN
& al. 1997: 38). CrnenupuKanua KOHCTPYKLHUH ITPOUCXOAUT 3a CYET
VIOMHMHAHUsI TeM, 06CyKaaemMbIx B coObITritHO#M cutyaunu (17), a Tak-
7K€ BKAIOYEHHUS OLIEHOYHBIX ACKCEM HAM BbipakeHuit (18). M1 B Tom, n
B PYIOM CAydae UMIAMLHPYETCA aBTOPCKast oleHKa cobbitus. Cp.:
(17) Uber seelische und sinnliche Liebe wird ausdauernd geredet (G. de

Bruyn).

(18) Eswurde geklatscht und beifillig gemurmelt (U. Timm).

B kauecrse penpeseHTaHTa COOBITHHHOCTH, KaK M B HappaTH-
Bax 6oAee paHHEro repuoja, ZJOMUHHUPYIOT ABYYAECHHBIE CTPYKTYPBI.
B saeMeHTapHOM BH/AE OHH BCTPEYATCA PesKo. VIMIAMLMUTHBIN
CYOBEKT MOKET PEIpPEe3eHTHUPOBATh apTepaKT, CBA3AHHBIA C esl-
TEABHOCTBIO TEPCOHAXKA, KOTOpas, caeayd Beabke (cp. Bbilie), BOC-
npuHuMaercsa Kak cobsitue (19). B XysoKkecTBEHHBIX HappaTuBax
MHOTO BHUMaHUS yAeAsieTcA cOOBITUAM BO BHYTPEHHEH KU3HU Hep-
COHAKEH, PENpe3eHTALUA KOTOPBIX ITPOUCXOAUT C UCIIOAB30OBAHUEM
KOHBIOHKTHBA B /ABYYACHHBIX CTPYKTypaxX IAcCHBA, HAIpPUMEpP, B
MPUAATOYHBIX MPEJAOKeHUAX. lIpuBesemM mpumep BKAIOYEHHA TTaC-
cuBa B IpUAATOYHOE HepeaabHoro cpasuenus (20). Cp.:
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(19) Ein Wérterbuch wird erstellt (U. Timm).

(20) Im Weggehen hatte sie sich wieder umgedreht und ihm gewunken.
Ihm war, als wiirde sie von ithm weggezogen (ibid.).

B mpumepe (20) ncrioab3oBanne maccuBa B IIPUAATOYHOM IIPEJ-
AOKEHHH, KOHTAMUHMPYIOIIEM CHHTAKCHYECKYI0 (YHKIHUIO IpeJuKa-
THBA C CEMAHTUKOH HEPEAABHOIO CPABHEHM:, IPOYUTLIBAECTCSA BHYT-
PEHHSAA CBA3b MEPCOHAKA-HAPPATOPA € YXOAAILIEH KEHITUHONH — co-
ObITHE NIPEACTABASETCSL €MY B HEPEAABHOM CBETE KAaK HEYTO, OTHUMA-
emoe y Hero. Tak, IpoucxoAnuT HACBIIEHHE CBA3H «COOBITHE — BOBAE-
YEHHOE B HETO AHLJ0» OLCHOYHBIM OTHOLICHUEM Happaropa.

B coBpeMeHHBIX HappaTUBAX IPOABASAETCA TEHACHIUA K U3Me-
HEHHIO COAEP:KaHUA COOBITHH, KOTOpbIE PEIPE3CHTUPYIOTCS ABY-
YAEHHBIMH ITACCUBHBIMH CTPYKTYPaMU C BCIIOMOTATEAbHBIMH T'AQro-
Aamu bekommen / erhalten / kriegen u raarorom gehoren. I'aaroa
bekommen B CTHAMCTHYECKOM OTHOLIEHHH HeHTpareH, erhalten
HUMEET BO3BBIIICHHYIO OKpacKy u ynorpebasiercs pesko, a kriegen
ynorpebasiercsa B oObleHHON peun (ENGEL 1996: 454). CtpykTypbl
¢ bekommen ynorpebGAsIOTCA €O CMBICAOBBIMU TAATOAAMHU, KOTOPBIE
B aKTUBHOU OpME YIPABAAIOT JATEABHBIM MaJ€KOM, KOTOPBIH IIpH
naccuBM3auuu craHoButcst cybbekrom (ibid.: 457). B caeayomem
npumepe (21) aTo raaroa erzihlen, npeanoaaraomui 40IOAHEHHS
B JaTEABHOM M BHHHUTEABHOM Iajerkax: jemandem etwas erzihlen.
ITaccuB ¢ bekommen noguepkuBaeT IPOLECCYaABHOCTb COOBITUA U
€ro OPUEHTAIMIO Ha rpamMmaTHdeckuid cybbekT (ibid.). Cp.:

(21) Ihren Erzdhlungen fehlten zwar Chronologie und Zusammenhang,
doch da ihre Erinnerungsbilder detailreich und farbig waren und wir
sie wieder und wieder erzihlt bekamen, stellte sich doch eine Familien-
geschichte in Umrissen her (G. de Bruyn).

/UTUTAaABHBIH KOPITYC COAEP/KUT IIPUMEPBI, B KOTOPBIX C IIO-
Momplo Iaccupa ¢ bekommen penpesentupyiorcs cobbITUHBIE CH-
TyaluH, CBA3aHHBIE C KOMIIBIOTEPOM UAU HHAUBUAYAABHBIM HCIIOAD-
30BaHHUEM Ta/sKETOB, C OAHOU CTOPOHBHI (22), U ¢ TEXHUYECKUMH HO-
BUHKaMH, ¢ Apyroi, (23). Cp.:

(22) Neulich hab ich von jemand ein Screenshot vom Terminal in ein PDF
eingebettet bekommen (DWDS).

(23) Als Besonderheit sollte das Korting-Luftschiff fiir Testzwecke eine
Funkstation von Siemens & Halske eingebaut bekommen (ibid.).

204



O. A. Koctposa

B oboux cayuasx noA4epKHYTO PEAAU3YETCs CBA3b COOBITHA C
IIACCUBHBIM CyO'beKTOM, 1pH 3TOM B (22) cOObITHE OPUEHTHPOBAHO
Ha AMIO, a B (23) Ha TeXxHUYEeCKUH apTredakT. TexHumyeckue apre-
($aKThl CTAHOBATCA OOBEKTOM OPUEHTALUH COOBITHH MPH ONHUCAHUH
TEXHHYECKUX HOBHHOK.

I'raroa gehoren B KavyecTBe BCIIOMOraT€ABHOIO UCIIOAB3YETCA B
MACCUBHBIX KOHCTPYKOHUAX ropasgo peske. B DWDS on npeacraBaen
TOABKO B IIOAUTHYECKHUX peUYax, HE OTHOCAIIUXCA K HappalHH.

B TpexdYAeHHBIX IIACCUBHBIX CTPYKTYPaxX perpe3eHTanus cobbl-
TUHHOCTH YCAOKHAETCA 32 CYET BBEAEHMA areHca UAM MHCTPYMEH-
TAABHBIX OOCTOATEABCTB. ATEHC, KOTOPBIA MOKeT OBbITh IIpe/CTaB-
A€H BO MHOKECTBEHHOM YHCAE, DKCIAUIHPYET BOBACYEHHOCTH B
co0pITHE €ro MHULIMATOPOB. DAECMEHTAPHASA TPEXYACHHAS CTPYKTY-
pa npeacrasaeHa B (24). MHcTpyMeHTaAbHBIE OOCTOATEABCTBA DKCII-
AHULIMPYIOT, KakuM o0pasom pasBupaercsa coObITHE; JOINOAHHUTEABHO
MOKET IMPOUCXOAUTH €ro crHeupuKanua (GpaKyAbTAaTHBHBIMHM pac-
npocrpanureasmu (25). Cp.:

(24) Eschenbach und Selma waren von Ewald und Anna eingeladen worden
(U. Timm).

(25) Spiter wurde mit einem Schon gut thr Zornausbruch beiseitegeschoben.
Allerdings wurde dadurch auch nie linger tiber die Griinde ihrer Em-
porung geredet (ibid.).

B (25) cobbiTHE «OTOABUTAHUE HA 3a/HUI TIAQH BCIIBIIIKH THEBA
FePOUHHU» C IOMOLIBIO NPUMUPSIONIETo BhIpaskeHus schon gut Bos-
BpallaeT K IpeAuIecTBYIoImeMy COObITHIO — BCIBIIIKE IHEBA — KO-
TOpPOE€ PETNPE3EHTUPOBAHO CAOKHBIM CYIIECTBUTEABHBIM B (PYHKIIUH
MACCUBHOTO CYO'BEKTA, IPOABAAA TEM CAMbIM MEKCOOBITHIHbBIE CB-
3u. Hapeune spiter cienupuuupyeT HAAMYHE CBA3H C MPEAIIECTBY-
oM cobsiTreM. MHCTpyMeHTaAbHOCTD 00061aeTCA B CAEAYIOIIEM
MpeAAOKeHMH MecTouMeHHbIM HapedueM dadurch.

3.2. Conocmasnenue CUHXPOHHDBIX Cpe306

IIpoBeseHHBI AaHAAU3 BBIABUA (POPMAABHBIE U COAEPKATEAD-
HbI€ U3MEHEHMA B PENPE3EHTALNN COOBITHH, KOTOPbIE IIPOU3OIIAN B
TeueHue cToreTuA. PopMarbHbIE U3MEHEHHUA KACAIOTCS YHUPUKALTUN
$OpMBI BCIIOMOTaTEABHOIO rAarona werden. B nepsoM cMHXpOHHOM
cpese Hapsgy ¢ popmoil nperepura wurde, IPOUCXOASAIICH OT MHO-
’KECTBEHHOTO 4YHCAQ, ynoTrpebasdeTcss ¢popMa €AUHCTBEHHOTO YHCAQ
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ward, KoTopasg B COBPEMEHHOM $3bIKE BBIIIAA U3 yIOTpeOAeHHUS, Cp.

(3, 5, 7, 11, 12). ZIpyroii 0cOGEHHOCTBIO pernpe3eHTaul COObITHS B

9TOM CHHXPOHHOM CPE3€ ABAAETCA ONyIEHHE (PUHHUTHOTO TAAroAa B

AHAAUTHYECKOH POpMe TTACCUBHOTO MPEeANKATA, CP.:

(26) ... jetzt wurde er mit Schrecken gewahr, wie abscheulich er hintergan-
gen worden (F. Schiller).

ITpoaHaAM3MPOBAHHBIE TEKCTHI PAHHETO IEPHOAA CBUAETEAD-
CTBYIOT O TOM, YTO B HHUX €le HaOAI0AAI0TCA KOAeOaHUA B MOPAJKE
CAOB B QHAAUTHUYECKUX KOHCTPYKIUAX MACCUBHOTO TpejuKara B
IPUAATOYHOM NpegrokeHun. B (27) punutHas popma war CTOUT He
B aOCOAIOTHOM KOHIIE IPEAAOKEHHUA, KaK BTO IIPUHATO B COBPEMEH-
HOM A3bIKe. AHAAOTMYHOE HApYHIEHHE MPOHCXOAUT IpU yHoTpeb-
ACHUH B COCTABE CKA3yEeMOro MOAAABHOIO raaroaa sollen (28). Cp.:
(27) Er eilte, so sehr er konnte, ohne seinem Pferde wehe zu tun, welches

er besser pflegte als jemals, weil es ithm war anvertraut worden (C.

Brentano).

(28) Esist ein Befehl an alle Gerichte ergangen, dass nur die Selbstmorder
aus Melancholie ehrlich sollen begraben werden (ibid.).

B oTAeABHBIX CAydYasiX B PEAMTHO3HBIX TEKCTAaX BCTPEYACTCS
CTUAHUCTUYECKH OKpalIeHHOE YIMOTpeOAeHHEe MPHUYACTUS CMBICAOBO-
IO TAQroAa C TAQCHBIM -€ B CYPPHKCE B MO3UMUAX, HE OOYCAOBAEH-
HBIX POHETHYECKUMH 3aKOHOMepHOCTAMU. Cp.:

(29) Es wird erzihlet, von diesem Berge sei unser Herr Jesus gen Himmel
gefahren in einer Wolke, die ihm unser Herrgott geschickt hitte (His-
torische Korpora).

B coBpeMEHHOM CHHXPOHHOM CP€3€ COXPAHUAUCH TE€ K€ BH/ADI
cBsA3ed, KoTopble ObIAM OTMedeHbl B paHHeM repuoge. [lpu ux pe-
Mpe3eHTAlMN 3aMETHBI ITIPEK/AE BCETO (POPMAAbHBIE HM3MEHEHMUS:
IPOU30IIAA YHUPHUKALUA GOPMBI BCIIOMOIaTEABHOI'O TAArOAQ M I10-
pAJKa CAOB B aHAAUTHUYECKHUX ITACCHBHBIX IpejuKarax. B coaep:xa-
TEABHOM IIAaHE HaOAIOZAeTCsl KOHLENTyaAu3auust coObITUH, Ipouc-
XOZAIMUX BO BHYTPEHHEH >KM3HU YeAOBeKa. B pempesentanum co-
OBITHI, OPUEHTHPOBAHHBIX HAa MACCUBHBIH CYOBEKT, [0 HAIINM
HAaOAIOZ€HUAM, TIPOU3OMIAO H3MEHEHHUE AEKCHUYECKOTO COCTaBa
CMBICAOBBIX I'AArOAOB, OOYCAOBACHHOE COLIMOKYABTYPHO Pa3sBUTHEM
TEXHUYCCKUX BO3MOKHOCTEH, cp. (22, 23).
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4. 3axkaoueHne

IIpoBesenHoe mccaesoBaHHUE ITOKA3aA0, YTO IPH Perpe3eHTa-
U COOBITHA B HapPPAaTUBHBIX TEKCTaX MAM MX (parMeHTax pPearh-
3YIOTCA KOHLENTYaAbHbIE CBsA3H BHYTPEHHErO W BHEUIHErO THIIA:
IEPBBIE MTPOABAIIOTCA B POopME MPEAMKATUBHOIO OTHOLIEHUs, BTO-
pbl€ SKCIAULUPYIOTCA B CHEHUPUUHUPYIOIIUX PaCIIPOCTPAHUTEAAX
9AEMEHTAPHBIX ITACCUBHBIX CTPYKTYP, COOTHOCAIIUX UX € CYOBEKTOM
peun. DTH CBA3M UMEIOT YCTOMYMBBIN XapaKTep, OHU IPOSIBASAIOTCA B
000MX CMHXPOHHBIX Cpe3ax. BpIsIBA€HHBIC AUAXPOHUYECKUE U3MEHE-
HUA 0OYCAOBAEHBI TpeMs PpaKkTopamu: 1) pa3BUTHEM I'PaMMATHYECKO-
rO CTPOSs HEMEIKOTO A3bIKA, 2) U3MEHEHUAMHU B AUTEPATYPHOM IIPO-
mecce B CTOPOHY CMELIEHHUs aAKLEHTAa Happauud Ha BHYTPEHHIOK
JKU3Hb YEAOBEKA M 3) MOABAEHHMEM HOBBIX TEXHHYECKHUX BO3MOKHO-
CTEH, KOTOpbIE TTIOBAEKAH 32 COOOH BKAIOYEHHE HOBBIX ACKCHYECKUX
€/UHUI] B KAueCTBE PENpPEe3eHTAHTOB CaMOI0 COOBITHA M BOBAEUYEH-
HBIX B HETO OO'BEKTOB.

B nepcriektrBe MOryT GbITh BBIABACHBI U ONHUCAHBI PEIIPE3CHTAH-
TBI ZPYTUX BHAOB KOHIIENITYaABHBIX COOBITUIHBIX CBA3EH M MX CIIELIH-
duranmii, a TakKe MPOBEAECHO HCCAEAOBAHUE (PYHKIITMOHUPOBAHUA
COOBITUMHBIX KOHIETITOB B PA3HBIX BUAAX HAPPATUBHOTO AUCKYpCA.
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Olga A. Kostrova
Samara State University of Social Sciences and Education

Event Representation in German-Language Narrative:
the Diachronic Aspect
The article continues the author’s study of the passivization of situations
based on narrative texts in German. The article examines event situations
whose prototypical representation means in German narrative is recognized
as the passive voice. A new view of the event representation in a text is pre-
sented, realized through the prism of its conceptual connections of an inter-
nal and external nature. Thus, the controversial problem of unifying ap-
proaches to interpreting an event is solved. The material for the study are
the original narrative texts of F. Schiller, H. von Kleist and C. Brentano and
the data of the German Digital Dictionary of the period 1760/860 (the
first synchronic cut) and text fragments from the works of modern au-
thors U. Timm, G. de Bruijn and others, together with the corpus data of
the same dictionary from 1956 to the present (the second synchronic cut).
Conceptual connections of the event represented by passive structures are
revealed by the method of comparing the elementary structures of the im-
personal, two-member and three-member passive structures with their qual-
ifiers specifying the relationship of the event and the objects involved in it,
as well as the attitude to it from the subject of speech: the author, narrator
or character. The specified relations are analyzed in each synchronic section,
then their comparative-contrastive analysis is carried out in order to identify
diachronic differences in the representation of event situations. It has been
established that the internal connections of the event are represented im-
manently through grammatical relations between the passive subject and
the predicate in two-member passive structures, between the passive subject,
the predicate and the prepositional complement in the function of the initia-
tor of the subject’s involvement in the event in three-member passive struc-
tures. External connections of the event with the subject of speech — the
narrator — vary in the text through the specifying qualifiers in the passive
structures and the relationship of the latter with the context. The specified
conceptual connections are manifested in both synchronic sections. Dia-
chronic changes are caused by the development of the grammatical struc-
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ture of the German language, changes in the literary process and the emer-
gence of new technical possibilities.

Keywords: event representation; passive structures; connection as a prop-
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Sprachliche Vielfalt des deutschen Narrativs...

B. Lachhein
Gesellschaft fiir Deutsch-Russische Begegnung Essen

L. Averkina
Staatliche Linguistische Dobroljubow-Universitit Nishnij Nowgorod

SPRACHLICHE VIELFALT DES DEUTSCHEN NARRATIVS
IN LEICHTER SPRACHE UND EINFACHER SPRACHE

Laut aktueller Studien fillt etwa 17 Millionen Erwachsenen im Alter zwischen
18 und 64 Jahren in Deutschland das Lesen von Texten und Erfassen kom-
plexer Inhalte schwer. Die Ursachen liegen in geringen Bildungschancen,
Hor-, Lese-, Lernschwichen oder krankheitsbedingten kognitiven Ein-
schrankungen. Folglich erlebt die Verbreitung der Konzepte der Leichten
und Einfachen Sprachen in jiingster Vergangenheit einen umfassenden Auf-
schwung in der Gesellschaft. Obwohl beide Sprachvarietiten ihre Spezifika
aufweisen, werden sie im Alltag oft gleichbedeutend verwendet. Ihre Unter-
schiede sind jedoch, wegen der dadurch hinzukommenden sprachlichen
Vielfalt des Deutschen, zu beachten. Leichte Sprache wurde in Deutschland
infolge der UN-Behindertenrechtskonvention (Artikel 9) fiir und mit Men-
schen mit geistiger Behinderung beziehungsweise Lernschwierigkeiten ent-
wickelt. Sie entspricht dem Sprachniveau Al, unter Beachtung von Sprach-
und Rechtschreibregeln sowie Empfehlungen zu Typografie und Medienge-
brauch. Einfache Sprache hat ihren Ursprung in einer auf internationaler
Ebene verabschiedeten Leser-Charta mit dem Recht auf Lesen als Vorausset-
zung zur gesellschaftlichen Teilhabe, woraus Absprachen fiir leicht lesbare
Texte folgten. Ein in Deutschland ernst zu nehmender Analphabetismus gilt
als Impuls fiir eine wissenschaftliche Hinwendung. Den Zielgruppen der ge-
ring literalisierten Erwachsenen, Alteren und Migranten wird ein Sprachni-
veau A2 bis B1 angeboten. Beide Konzepte haben durch Theorie und Praxis
eine Weiterentwicklung, Standardisierung, Digitalisierung und Diversifizie-
rung in Politik, Kirche, Medien und Wirtschaft erfahren. Wihrend Texte in
Leichter Sprache durch aus der Zielgruppe kommende Priifer auf ihre Ver-
stindlichkeit diskutiert werden, scheint mit dem Ubersetzer in Einfache Spra-
che eine neue Berufsgruppe zu entstehen. Der Beitrag basiert auf der Aus-
wertung von Literaturquellen und veranschaulicht diese neue sprachliche
Vielfalt des deutschen Narrativs anhand von Beispielen aus verschiedenen
Bereichen hinsichtlich Struktur, Morphologie, Syntax und Stilistik.
Schliisselworter: Leichte Sprache; Einfache Sprache; Forschungsstelle
Leichte Sprache; DIN SPEC 33429; KI-Ubersetzer; Nachrichten
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1. Einleitung

Der Beitrag ist eine Fortschreibung aus dem Jahr 2019 unter
dem Titel ,,Leichte Sprache und Einfache Sprache im Deutschen der
Gegenwart (LACHHEIN & AVERKINA 2020) und basiert auf einer
Auswertung relevanter Literaturquellen.

Die beiden Konzepte Leichte Sprache und Einfache Sprache haben
in den letzten Jahren durch wissenschaftliche Forschung und prakti-
sche Erfahrungen einen Aufschwung erfahren. Ebenso ergeht es
dem , Narrativ“, ein Begriff, der in aller Munde liegt und einfithrend
niher beleuchtet werden soll.

Im deutschen Sprachgebrauch bedeutet das Wort ,narrativ®
einfach ,erzdhlend”. Entsprechend erfihrt der Leser in der Neuen
Ziricher Zeitung im Mai 2017 (SCHNEIDER 2017):

Das Wort , Narrativ® unterscheidet sich in seiner Bedeutung nicht im

Geringsten vom deutschen Wort , Erzihlung®, aber es besitzt exoti-

schen Neuheitswert und dient der Unterhaltung.

Inzwischen wird dem Begriff umfassende Aufmerksamkeit zuteil.
Das Narrativ steht nicht mehr nur daftir, WAS erzihlt, sondern WIE
etwas erzahlt wird und beim Empfinger wirkt.

Wolfgang Seibel, Universitit Konstanz, charakterisiert das Nar-
rativ aus der politikwissenschaftlichen Perspektive (SEIBEL 2009).
Ihm zufolge handele es sich um eine sinnstiftende Erzihlung, die
Werte und Emotionen, vorrangig eines definierten Kulturkreises
vermittelt und von der Mehrheit legitimiert, allerdings auch nicht
statisch sind. In der Soziologie zeichnet ein Narrativ mit seinem Ein-
fluss auf das Welthild einer Gruppe oder Kultur eine noch deutli-
chere Kontur (SCHROEDER 2016).

Der amerikanische Traum ,,Vom Tellerwischer zum Millionar*
zéhlt inzwischen zum klassischen Narrativ. So leicht wie dieser ame-
rikanische Traum seinen Zug um die Welt genommen hat, kénnen
Erzihlungen die faktische Verarbeitung von Informationen und ei-
nen Gruppenzusammenhalt unterstiitzen. Menschen mit geistiger
Behinderung, Lernschwierigkeiten oder Analphabetismus haben ein
Recht auf gesellschaftliche Teilhabe.

2. Geringe Literalitit in Deutschland und Osterreich

Welches Narrativ macht sie zu gleichwertigen Mitgliedern der
Gesellschaft?
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Seit fast zwei Jahrzehnten widmen sich Forscher an der Univer-
sitit Hamburg dem , Leben mit geringer Literalitit“. Fortschreibend
offenbaren zwei Studien aus den Jahren 2011 und 2018 eine nicht zu
ignorierende Anzahl von Erwachsenen mit geringen Lese- und
Schreibfihigkeiten.

Im Rahmen der zweiten Studie ,Leo 2018 — Leben mit geringer
Literalitit“ der Universitit Hamburg (DUTZ & al. 2020: 28) wurden
7200 Interviews ausgewertet. Das Ergebnis: 6,2 Millionen Menschen
oder 12,1% der erwerbsfihigen Bevolkerung im Alter von 18 bis 64
Jahren kénnen in Deutschland nicht oder nur unzureichend lesen und
schreiben. Hinzukommen 10,6 Millionen bzw. 20,5% der Erwachsenen,
die selbst bei gebrauchlichen Wortern Fehler machen. Die Studie fiithr-
te auch im Sprachgebrauch zu einer Prizisierung: Seit 2018 verwenden
die Autoren der Studie den Begriff ,funktionaler Analphabetismus®
wegen einer Gleichsetzung mit ,,totalem Analphabetismus® nicht mehr.

Ebenso widmet sich Osterreich (BONISCH & REIF 2014) dem
Thema. Dort verfiigen circa eine Million Menschen der 16- bis 65-
jahrigen nur tber eine geringe Lesekompetenz. Um das Problem zu
verdeutlichen und zu bewiltigen, wird nach Gruppen mit differen-
ziertem Alphabetisierungsbedarf unterschieden:

1) (primére) Analphabeten. Diese Menschen kénnen keine bis ge-
ringe Lese- und Schreibfihigkeiten in der Muttersprache vorweisen;

2) Zweitschriftlernende. Diese Menschen verfiigen tiber Kennt-
nisse in einem anderen als dem lateinischen Schriftsystem, z. B. dem
arabischen. Betroffen sind besonders Fliichtlinge, die infolge der
Verianderung ihres Kulturkreises einen Alphabetisierungsbedarf ha-
ben, jedoch nicht als Menschen mit totalem Analphabetismus klassifi-
ziert werden konnen.

Ebenfalls wird in Deutschland hinsichtlich eines zu bewéltigenden
Alphabetisierungsbedarfs gruppenspezifisch differenziert (BAMF 2015):

1) primidre Analphabeten. Menschen ohne jegliche Lese- und
Schreibfihigkeiten;

2) funktionale bzw. sekundire Analphabeten. Menschen mit ge-
ringen bzw. verlernten Schreibfihigkeiten;

3) Zweitschriftlernende. Lese- und Schreibfihigkeiten wurden
in einer Erstsprache erworben und dienen als Erfahrungsbasis fiir
das Erlernen der lateinischen Schrift.
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Welches Narrativ begleitet den Ubergang vom ,funktionalen
Analphabetismus® zur ,,geringen Literalitit“?

Der Begriffsdiskurs, insbesondere um die Begrifte funktionaler
Analphabetismus, Grundbildung und Literalitit," ist nicht neu. Alle Begrif-
fe haben ihre Bedeutung und Entstehungsgeschichte. So definieren
die Autoren der LEO-Studie in ihrer ersten Fassung LEO-ONE, 2011
(GROTLUSCHEN & RIECKMANN 2012) Funktionalen Analphabetismus als
Mangel schrifisprachlicher Kompelenzen von Erwachsenen bezogen auf Mini-
malanforderungen, die selbstverstindlich sind, um gesellschafilichen Anforde-
rungen gerecht zu werden. Sie sind notwendige Voraussetzung fir gesellschaft-
liche Teilhabe und Selbstverwirklichung, um im Ergebnis der zweiten Stu-
die (DUTZ & al. 2019) festzustellen, dass der Begriff , funktionaler An-
alphabetismus® einerseits stigmatisierend und ungeeignet fiir die Pra-
xis der Erwachsenbildung sei und andererseits stark erklirungsbe-
diirftig, missverstandlich und fiir die internationale wissenschaftliche
Verstindigung ungeeignet.” Folglich wurde in der LEO 2018-Studie
der Begriff ,geringe Literalitit / low literacy / low levels of literacy” bzw.
~gering literalisierte Erwachsene” verwendet.

Im konstruktiven Umgang mit der Thematik ist die Ursachen-
forschung relevant. Als gesellschaftlich anerkannt gelten folgende
(BMBF 2016):

— e familigres Umfeld, in dem Lernunterstiitzung, familidre
Geborgenheit, Lese- und Schreibvorbilder sowie ruhige Lernorte
fehlen;

— m schulischen Bereich wirken besonders Mobbing und Aus-
grenzung, negative Erfahrungen, unzureichende Forderung, iiber-
fordertes und hiufig wechselndes Lehrpersonal destruktiv;

— personliche, gesundheitliche oder situative Faktoren wie verspdtet
festgestellte Seh- oder Horschwierigkeiten, Legasthenie oder Krank-

' Lat. littera ‘Buchstabe’.

2 Der Begrift ,funktionaler Analphabetismus® gilt als stigmatisierend
und als ungeeignet fiir die erwachsenbildnerische Praxis. Zudem hat die Er-
fahrung seit der LEO — Level-One Studie gezeigt, dass der Begriff... sehr
stark erklirungsbedtirftig und zudem in der internationalen Diskussion
schwer anschlussfihig ist. Um diesem Umstand gerecht zu werden, verwen-
det LEO 2018 den Begriff , geringe Literalitit® bzw. ,gering literalisierte Er-
wachsene® (GROTLUSCHEN & al. 2019: 4).
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heit, hdufiger Schulwechsel, geringes Selbstvertrauen, verlernte Lese-
und Schreibkenntnisse miissen ebenso in Betracht gezogen werden.

Nicht zuletzt spielen kulturelle Faktoren, die sich in geringen
Deutschkenntnissen widerspiegeln, eine zu beachtende Rolle, da sie
bereits in der Schulzeit als Folge von Migration und meist mit
Schwierigkeiten beim Erlernen der Schrift in der Zweitsprache ein-
hergehen.

Als Reaktion auf Erkenntnisse aus der Forschung und prakti-
sche Erfahrungen wurden die beiden Konzepte Leichte Sprache und
Einfache Sprache befligelt. Gesellschaftlich relevant wurden damit
zwei Gruppen: Menschen mit Behinderung und gering literalisierte
Leichte Sprache basiert auf der Behindertenrechtskonvention der
Vereinten Nationen und wird in Deutschland fiir und mit Menschen
mit Lernschwierigkeiten auf dem Sprachniveau Al entwickelt.

Einfache Sprache hat ihren Ursprung im Ausmal} des dargeleg-
ten Analphabetismus in Deutschland und findet zunehmend Reso-
nanz bei gering literalisierten Erwachsenen ebenso wie Alteren und
Migranten. Sie dient der Informationsvermittlung der deutschen
Sprache auf dem Sprachniveau A2 bis B1.

Beide Konzepte haben in den letzten Jahren weitere Verbrei-
tung, Standardisierung, Digitalisierung und thematische Diversifizie-
rung im offentlichen Raum erfahren.

3. Die sinnstiftende Erzihlung: Leichte Sprache fiir Menschen
mit Behinderung

Die Grundlage fir das Konzept der Leichten Sprache bildet das
2006 getroffene UNO-Ubereinkommen iiber die Rechte von Men-
schen mit Behinderungen, welches 2008 in Kraft getreten, 2009 in
Deutschland ratifiziert worden ist. Das Novum widerspiegelt sich in
einem Paradigmenwechsel vom medizinischen Modell, in dem behin-
derte Menschen als Kranke angenommen werden, hin zum men-
schenrechtlichen Modell, dem die Annahme behinderter Menschen
als gleichberechtigter Mitglieder einer Gesellschaft zugrunde liegt.
Demzufolge entsteht Behinderung durch die duBlere Umwelt und
Strukturen. Der aufmerksame Beobachter entdeckt im offentlichen
StraBBenbild den Wandel in Form abgesenkter Bordsteinkanten oder
barrierefreier Zuginge zu Gebiuden weltweit. Der aufmerksame Le-
ser entdeckt in diesem Abschnitt zwei verschiedene Bezeichnungen
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fiur die im Mittelpunkt der Betrachtung stehenden Gruppe, was zum
klirenden Verstindnis die Frage aufwirft: Ist das Konzept der Leich-
ten Sprache an behinderte Menschen oder an Menschen mit Behinderung
gerichtet? Gibt es iberhaupt einen Unterschied oder gar ein Narrativ?

Ob Menschen ,behindert sind®“ oder ,eine Behinderung haben®
wird in der Gruppe unterschiedlich gesehen. Manche entscheiden sich
bewusst fiir die Selbstbezeichnung ,behindert sein“, weil sie sich im
Wesentlichen als Mensch mit Behinderung verstehen. Andere betrach-
ten ihre Behinderung als ein Merkmal ihrer Personlichkeit neben zahl-
reichen anderen und bevorzugen die Bezeichnung ,.eine Behinderung
haben®. Das Beispiel zeigt, wie der Sprachgebrauch zunehmend nach
Sensibilitat verlangt. Was frither sorglos, unbedacht zum Ausdruck ge-
bracht wurde, ruft heute ablehnende Emotionen hervor.

Oft umschreibt man Anforderungen durch eine Behinderung
mit besonderen Bedirfnissen, wodurch ein unerwiinschter Unter-
schied zwischen Menschen mit und ohne Behinderungen in ihren
unterschiedlichen Bediirfnissen besonders betont wird. Das Bediirf-
nis nach Teilhabe an der Gesellschaft ist jedoch nach aktueller Auf-
fassung unterschiedslos.

Auch bei der Bewertung ,krank oder gesund” sind die Ansich-
ten in der Gesellschaft different und gemdB dem UNO-
Ubereinkommen, demzufolge Behinderung keine Krankheit ist,
kontrovers. Das Gegenteil von ,behindert® ist deshalb nicht ,ge-
sund®, sondern ,nicht behindert”. Manche Behinderungen werden
zwar durch Erkrankungen ausgelost, doch entsteht die Beeintrichti-
gung hauptsichlich durch das Umfeld, wenn zum Beispiel Gebir-
densprachdolmetscher, Audio-Deskriptionen in Videos oder barrie-
refreie Zugiange zu Gebauden fehlen.

Im sozialen Kontext von Behinderung spielt die sprachliche
Verstindigung eine wichtige Rolle. Einer OECD-Studie zufolge
kénnen 15,3 Prozent der erwachsenen Osterreicher, circa eine Milli-
on Biirger, keine komplexen Sachverhalte in Texten verstehen, was
den Schluss nahelegt, dass eine komplizierte Sprache diese Men-
schen ausschlie3t (BOSCH & al. 2014).

Unter dem Motto ,,Normal sind wir alle” sind Menschen mit
Behinderungen selbstverstindlicher Teil der Gesellschaft. Auch hier
wiirde die Antonymbildung ,Behinderung” als Gegenteil von ,nor-
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mal” einen unsensiblen Sprachgebrauch offenbaren.

Und ganz selbstverstandlich sind auch die technischen Errun-
genschaften der Entwicklung, Verbreitung und Nutzung der Leichten
Sprache dienlich. Dies soll an zwei Beispielen, dem Netzwerk , People
First — Mensch zuerst” (Netzwerk People First Deutschland e. V.)
und dem Online-Wérterbuch fiir Leichte Sprache ,Hurraki“? darge-
stellt werden.

Auf der Seite des Netzwerks People First Deutschland, Rubrik
Leichte Sprache (www.menschzuerst.de), wird die Frage beantwortet:*
»Fur wen ist leichte Sprache?

Jeder Mensch kann Texte in Leichter Sprache besser verstehen.

Leichte Sprache ist aber besonders wichtig fiir Menschen mit
Lernschwierigkeiten.

Leichte Sprache ist auch gut fiir alle anderen Menschen.

Zum Beispiel:

» Menschen, die nicht so gut lesen konnen;

» Menschen, die nicht so gut Deutsch kénnen;

» Menschen mit einer Seh-Behinderung.

Folgendes Narrativ ldsst sich zusammenfassend ableiten: Jeder
versteht leichte Sprache besser. Sie ist gut fiir alle Menschen.

Die Geschichte des Konzeptes der Leichten Sprache bietet ein
noch umfassenderes Narrativ: Die Geschichte der Leichten Sprache.

So fing es an:

In den 70er Jahren in Amerika:

Menschen mit Lern-Schwierigkeiten haben sich zusammen getan.

(1) Damit sie ithre Rechte besser vertreten konnen.

Damit sie in ihrem Leben mehr selbst bestimmen kénnen.

In den 90er Jahren kam die Idee auch nach Deutschland.

Im Jahr 2001 wurde unser Verein gegriindet.

Das war von Anfang an wichtig fiir uns:

(2) Schwere Sprache grenzt Menschen mit Lern-Schwierigkeiten
aus.

Darum soll es Leichte Sprache geben.

Damit Menschen mit Lern-Schwierigkeiten mitreden kénnen.

> www.hurraki.de.
* Die folgende Darstellung der Zeilenaufteilung entspricht der der Seite.
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nen.

Damit Menschen mit Lern-Schwierigkeiten alles verstehen kon-

Wir arbeiten seit mehr als 30 Jahren an der Leichten Sprache.
(3) Wir haben das erste Worterbuch fiir Leichte Sprache ge-

macht.

ben.

Seit 2000 gibt es das 1. Worterbuch fiir Leichte Sprache.

Das 2. Worterbuch gibt es seit 2008.

(4) 2009 haben wir einen Preis fiir unsere Arbeit bekommen.
Der Preis ist vom Verein Deutsche Sprache.

Und von der Eberhard-Schock-Stiftung.

Wir sind sehr stolz darauf, dass wir diesen Preis bekommen ha-

Der Preis zeigt:

(5) Wir kimpfen fiir eine gute Sache.

(4) Und wir haben Erfolg damit.

Seitdem ist viel passiert.

(6) Viele Biiros und Vereine arbeiten mit der Leichten Sprache.
Viele Ubersetzer und Ubersetzerinnen und Priifer und Priife-

rinnen machen Leichte Sprache nach unseren Ideen.

Wir tibersetzen und priifen Texte in Leichte Sprache.

Wenn Sie Texte in Leichter Sprache tibersetzt haben wollen:
Dann schreiben Sie uns eine Nachricht.”

Die Geschichte der Leichten Sprache impliziert folgendes Narrativ:
1) Es geht um Gerechtigkeit, Selbstbestimmung und Teilhabe;
2) Schwere — regelgerechte — Sprache grenzt aus;

3) Menschen mit Lernschwierigkeiten kénnen etwas tun;

4) Leichte Sprache ist erfolgreich;

5) Dafiir muss man kimpfen;

6) Damit kann man Geld verdienen.

Dieses Narrativ weist entsprechende Merkmale einer sinnstif-

(
(
(
(
(
(

tenden Erzihlung, die Werte und Emotionen eines definierten Kul-
turkreises vermitteln und von der Mehrheit legitimiert sind, auf.

Sprache entwickell sich von unten — einen deutlichen Nachweis

dieses Prozesses liefert das Online-Wérterbuch fiir Leichte Sprache
Hurraki.” Hierbei handelt es sich um ein offenes Projekt, welches in

> www.hephephurra.de.
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den Lindern der Europiischen Union Deutschland, Italien, Un-
garn, Spanien sowie Grofbritannien als Mitmachangebot eine Platt-
form fiir einen konstruktiven und kreativen Umgang mit verstandli-
cher Sprache zur Verfiigung stellt.

Hurraki ist ein Worterbuch fir Leichte Sprache und berichtet
tiber sich:®

,Viele Menschen reden umstiandlich.

Nicht jeder versteht das.

Die Worter bei Hurraki soll jeder verstehen kénnen.

Niemand soll ausgegrenzt werden.

Alle haben ein Recht auf Information.

Hurraki ist kostenlos.

Hurrki ist fur alle.

Jeder dart die Worter lesen.

Jeder kann mitmachen.

Aktuell arbeiten 1.046 Leute mit.

Sie haben 4.416 Artikel geschrieben.”

Dem technisch interessierten Besucher der Webseite werden die
Entwicklungsschritte dargelegt. Dort ist zu lesen:

»Viele Sachen sind dazu gekommen wie zum Beispiel, System-
texte in Leichter Sprache, ein Suchplugin fiir Browser, eine Buch-
druckfunktion, ein Blog, ein Leichte Sprache Plugin fiir Blogger,
eine Leichte Sprache Bilderdatenbank, Leichte Sprache Apps, ein
Leichte Sprache Spickzettel und vieles mehr.“’

Neben dem Worterbuch gibt es Rubriken wie

* Der Bilderserver

* Das Tagebuch

* Werkzeuge

* Erwdhnungen

e Mitmachen.

Da ein wesentliches Merkmal die Priifung der Texte durch die
Betroffenen selbst ist, Texte aber aus allen gesellschaftlichen Berei-
chen erstellt werden, dient die Rubrik ,,Werkzeuge® unter anderem
im ,Language-Tool“ als Hilfs- beziehungsweise Lernmittel fiir rele-

® Die folgende Darstellung der Zeilenaufteilung entspricht der der Seite.
7 www.hephephurra.de.
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vante Studiengidnge wie zum Beispiel der Heilpddagogik.

Im Bemiithen um Akzeptanz und sichere Anwendung stellt sich
die Frage, ob das Konzept der Leichten Sprache Pflicht oder Kiir ist.
Auf der Ebene der Europiischen Union wird seit dem 23.9.2020 per
Verordnung® vorgegeben, dass Internetseiten von Verwaltungen,
auf allen Ebenen barrierefrei zuginglich sein miissen, darin einge-
schlossen die Bereitstellung von Informationen in Leichter Sprache.
Fur den Leser stehen seine Bediirfnisse zur Verstindlichkeit im
Vordergrund. Dabei ist jedoch zu beachten, dass die Texte im be-
hordlichen Kontext rechtsverbindlich sind.

In Deutschland liegen im Deutschen Institut fiir Normung e.V.
— DIN? (Deutsches Institut fiir Normung 2016) Empfehlungen fiir
eine Norm fiir Leichte Sprache — die DIN SPEC' 33429 vor.

Die Besonderheit einer DIN Spec liegt darin, dass sie als Vor-
stufe mit empfehlendem Charakter zu einer DIN-Norm fungiert, um
schnell einen Standard zu schaffen, wo es noch keinen gibt und die
SPEC perspektivisch in eine Norm umzuwandeln.

DIN SPEC Leichte Sprache stellt damit einen ersten Versuch dar,
diverse Regeln fiir Leichte Sprache zu vereinheitlichen und ihre
Anwendung verbindlicher zu machen unter Bertcksichtigung
sprachlicher Regeln, der Textgestaltung, der Wahl des Mediums —
online oder Print, des Erstellungsprozesses von Leichte-Sprache-
Texten, der Anforderungen an Textschaffende, Prifer und Gestal-
ter. Auf der Basis von Schwarmwissen vollzieht sich ein Einigungs-
prozesses gemidll den Regeln der Rechtschreibung, Zeichensetzung
und Grammatik der deutschen Sprache.

Was bedeutet diese Einigung?

Bisher enthalten Texte in Leichter Sprache wegen des Aus-
schlusses von Kommata oft einen Satzpunkt dort, wo eigentlich ein
Komma stehen misste, sodass alternativ die Punktsetzung erfolgte:

8 www.bundesfachstelle-barrierefreiheit.de. EU-Verordnungen gelten

als Gesetz direkt in allen Mitglieds-Staaten.

’ DIN — Deutsches Institut fiir Normunge. V. (DIN), gegriindet
1917, ist die unabhingige Plattform fiir Normung und Standardisierung in
Deutschland; DIN arbeitet in den internationalen und européischen Nor-
mengremien /SO mit.

' SPEC — engl. ‘specification’.
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Ste miissen zum Arzt. Weil Sie krank sind. Als einfache Losung wird nun
eine den Regeln entsprechende Satzbildung empfohlen, zum Bei-
spiel: Sie sind krank. Deshalb miissen Sie zum Arzt.

Auch ein einfacher Genitiv mit einem -s am Ende des Nomens
soll entgegen bisheriger Vorgaben erlaubt sein:'' So darf nun das
Auto von Anna auch als Annas Auto beschrieben werden; adiquat:
Kolns historische Strafen, Omas Katze. Von anderen — umfangreichen
— Genitivformulierungen wie das Auto des Lehrers wird weiterhin ab-
geraten.

Mit der DIN SPEC Leichte Sprache sind die Vorgaben nicht zwin-
gend, sondern lassen Spielraum fiir individuelle Lésungen und sollen
durch einen prozesshaften Ansatz zu einer hoheren Qualitit fithren.'”

Zusammenfassend bleibt festzustellen, dass das Konzept der
Leichten Sprache infolge der Behindertenkonvention, der Vorgabe
der Europiischen Union und den Empfehlungen fir Leichte Sprache
— mittels der DIN SPEC in Deutschland gemill den Regeln der
Rechtschreibung, Zeichensetzung und Grammatik der deutschen
Sprache fiir die Zielgruppe der Menschen mit geistiger Behinderung
beziehungsweise Lernschwierigkeiten eine systematische Entwick-
lung und Verbreitung erfihrt.

International hat das Motto Verstandliche Texte fiir alle durch die
Internationale Organisation fiir Normung (ISO) zur Verabschie-
dung des ersten Standards fiir Einfache Sprache getithrt, der vorrangig
an Redakteure, Behordenmitarbeiter und Kommunikationsfachleute
gerichtet ist. Damit folgt auch die Einfache Sprache — plain langu-
age — international abgestimmten Empfehlungen.

4. Werte und Emotionen: Das Recht auf Lesen und gesell-
schaftliche Teilhabe durch Einfache Sprache

Aber, der Reihe nach: Fur die Einfache Sprache haben sich be-
sonders gesetzgebende Institutionen sowie Verbiande aus dem Bibli-
otheks- und Verlagswesen stark gemacht.

Auf der Grundlage des Rechts auf Lesen und gesellschaftlicher
Teilhabe (Europdische Charta der Regional- oder Minderheiten-
Sprachen 1992) prisentierte die internationale Vereinigung bibliothe-

i www.leicht-ist-gut.de.
12 ibid.
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karischer Verbidnde und Einrichtungen (TRONBACKE 1999) Richtli-
nien fiir Easy-Reader-Material — einfach zu lesendes Material im Jahr
1999.

Die Internationale Organisation fiir Normung folgte 2024 mit
der Ausarbeitung eines ersten Standards fiir Einfache Sprache mit
Grundsitzen beztiglich

* Relevanz: Die Leser haben Zugang zu den erwiinschten In-
formationen;

* Auffindbarkeit: Die Leser konnen die Informationen leicht auf-
finden;

* Verstindlichkeit: Die Leser konnen die gefundenen Informati-
onen leicht verstehen;

* Anwendbarkeit: Die Leser konnen die Informationen verarbei-
ten und einfach nutzen.

Des Weiteren sind im Standard Hinweise zur Textgestaltung
auf verschiedenen Ebenen enthalten:

* Textebene: Empfehlungen zu Inhalt, Stil und Textstruktur;

* Satzebene: Regeln zur Satzlinge, Satzstruktur und Verwendung
von Zeitformen;

* Wortebene: Hinweise zur Wortlinge und Verstindlichkeit;

* Gestaltung: Typografische Hervorhebungen und Silbentren-
nung, Schriftart DIN.

Den Rahmen der Norm zeichnen:

* Grundprinzipien fiir die Einfache Sprache;

* Methoden und Techniken fiir ihre Anwendung;

* Eine Checkliste fiir den praktischen Einsatz.

Einfache Sprache richtet sich nicht nur an Menschen mit spezi-
ellen Bediirfnissen und findet Anwendung in den Bereichen Recht,
Gesundheit, offentliche Ordnung sowie in der Regierungs- und Un-
ternehmenskommunikation. Auf diese Weise sollen wichtige Infor-
mationen und Entscheidungen effizienter vermittelt und breiter ver-
standen werden."” Durch die breit gefasste Zielgruppe entwickelt
sich ein neuer Markt mit spezifischen Angeboten auf modernem Ni-
veau.

" www.din-und-seine-partner/presse/mitteilungen.
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Die Internetplatiform WORTLIGA' — Der KI-Text-Umschreiber
mit menschlichem Stil bietet an, ,,auf den aktuellsten und schnellsten
KI- und AI-" Entwicklungen“, Texte verschiedener Richtungen,
Sprachen oder Stilarten zielgruppenspezifisch umzuschreiben oder
hinsichtlich der Verstindlichkeit zu verbessern, darunter das Um-
formulieren in,Einfache Sprache” oder ,Leichte Sprache®. KI-
Werkzeuge analysieren Texte im Ampelmodus — die Lesbarkeit,
gekennzeichnet im Spektrum zwischen roter, gelber, griiner Farbe,
also schwer bis leicht lesbar — und unterbreiten entsprechende Vor-
schldge zur Umschreibung.'®

Auch im digitalen wie gedruckten Buichermarkt hat sich die
Einfache Sprache inzwischen etabliert. Dem Spaf-am-Lesen-Verlag,
Miinster, sind Biicher in verstindlicher Sprache fiir Erwachsene ein
besonderes Anliegen. Internationale Verzweigungen des Verlages
titber Niederlassungen, Biiros oder Kooperationsvereinbarungen
existieren in den Niederlanden, Belgien, England und Spanien. Auf
der Webseite www.einfachebuecher.de wird weiter ausgefiihrt:

Mit unseren einfachen Ausgaben moéchten wir Menschen helfen, de-

nen das Lesen schwerfillt. Gerade ithnen mochten wir Lesestoff an

die Hand geben, der sie ermuntert das Lesen neu zu entdecken und
dranzubleiben. Dazu wihlen wir Buicher auf dem Buchmarkt aus, die
bereits einen Namen haben: Bestseller, Literaturklassiker, preisge-
krénte Romane und Biicher vielversprechender junger Autorinnen
und Autoren. Unsere verlagseigenen Ubersetzerinnen und Uberset-
zer schreiben die Bucher in Einfache Sprache um. AuBlerdem entste-
hen Eigenproduktionen in Leichter oder Einfacher Sprache. Das vielsei-
tige Angebot eignet sich fiir privaten Gebrauch genauso zum

Deutsch- und Lesenlernen in der Erwachsenenbildung oder das Le-

sen in der Gruppe.

Die das Geschift mit dem Buchverkauf einrahmende Erzihlung
offeriert Hilfe: ,,mdchten wir Menschen helfen®, Motivation: ,,ermuntert das
Lesen new zu entdecken®, Teilhabe auf hohem Niveau: ,,Biicher... die bereits
einen Namen haben™ oder die Zugehorigkeit zu einem breiten Leserkreis:

" www.wortliga.de.

'» KI — Kiinstliche Intelligenz (deutsch), Al — Artificial Intelligence
(englisch), inhaltlich kein Unterschied.

' www.wortliga.de/glossar/sprachniveau.
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L im privaten Gebrauch ... in der Erwachsenenbildung oder... in der Gruppe*.
Medial zogen inzwischen auch Rundfunk und Fernsehen nach.
Infolge der Level-One-Studie und unter Bezug auf die UN-

Behindertenrechtskonvention, Menschen ohne Unterschied eine

unabhingige Lebensfithrung und Teilhabe in allen Lebensbereichen

zu ermoglichen, startete der offentlich-rechtliche Radiosender

Deutschlandfunk zunichst im Jahr 2013 fiir Menschen mit Demenz und

Schlaganfallpatienten ein Nachrichtenprogramm mit iiberraschendem Zu-

spruch durch die Zielgruppe und Angehirigen. Seit 2017 geht jeweils frei-

tags einen Wochenriickblick unter dem Titel ,,nachrichtenleicht® das

Wichtigste in ,Einfacher Sprache® auf Sendung. Zuhorer sind nun-

mehr Menschen mit geringen Deutsch-Kenntnissen, mit Leseschwi-

che, mit Verstindnisschwierigkeiten und geringem Wortschatz,

Menschen mit Demenz, Patienten, die einen Schlaganfall erlitten

hatten, aber auch Kinder und Jugendliche sowie Lehrer, zur Ver-

wendung als Unterrichtsmaterial.

Das Konzept wurde als ,, Inbegriff von Herablassung“ kritisiert,
da , komplizierte Dinge nicht einfach, sondern dumm® seien, wo sich
die Akteure jedoch deutlich missverstanden fiihlen."”

Infolge der LEO-Studie 2018 (s. 0.) und des Auftrages des ffent-
lich-rechtlichen Rundfunks, allen Menschen ein Informationsangebot
zu unterbreiten, startete die Nachrichtensendung ,Die Tagesschau®
im Sommer 2024 ihr deutschlandweites Angebot. Nachrichten
in Einfacher Sprache richten sich vor allem an Menschen, fiir die kom-
plexere Sachverhalte eine Herausforderung sind, zum Beispiel, weil
sie Schwierigkeiten beim Lernen oder eine schwere Krankheit hinter
sich haben. Die Sendung ist auch da fiir Menschen mit geringen
Deutschkenntnissen ,aber auch fiir die, die sich zum Beispiel nach
einem anstrengenden Arbeitstag kurz und einfach informieren wol-
len“, so der erste Chefredakteur, Marcus Bornheim.'® Wegen der
stark vereinfachten Sprache in einem Zeitrahmen von ca. zehn Minu-
ten wurde zunichst viel Kritik getibt, die jedoch dem Anliegen keinen
Abbruch tat. Damit schlieBt sich die Liicke in der medialen Informati-
onsbereitstellung.

7 www.deutschlandfunk.de.
" www.tagesschau.de.
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5. Schlussbetrachtung

Das analysierte Material erlaubt zusammenfassend, dass die
Konzepte der Leichten und Einfachen Sprache auf der Grundlage
internationaler und nationaler Konsensfindungen, Standardisierun-
gen analog und digital etabliert sind, begleitet von gesellschaftlich
erwiinschten Narrativen.
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Linguistic Diversity of the German Narrative
in Easy Language and Plain Language
According to recent studies, around 17 million people between the ages of
18 and 64 in Germany may struggle to read texts and understand complex
content. The reasons for this include insufficient educational opportuni-
ties, problems with hearing, reading and learning or cognitive impair-
ments due to illness. As a result, the use of the concepts of Easy and Plain
languages has recently experienced a significant increase in public aware-
ness. Although both language varieties have their specific characteristics,
they are often used synonymously in everyday speech. However, their dif-
ferences must be taken into account due to the added linguistic diversity of
German. Easy Language was developed in Germany as a result of the UN
Convention on the Rights of Persons with Disabilities (Article 9) for and
with people with intellectual disabilities or learning difficulties. It corre-
sponds to language level Al, taking into account language and ortho-
graphic rules as well as recommendations on typography and media use.
Plain language has its origins in a readers’ charter adopted at international
level with the right to read as a prerequisite for participation in society,
which resulted in agreements on easy-to-read content. Illiteracy, which
must be recognised seriously in Germany, is seen as the impetus for the
scientific focus. The target groups of less literate adults, older people and
migrants are offered language levels A2 to B1. Both concepts have under-
gone further development, standardisation, digitalisation and diversifica-
tion in politics, the church, media and business through theory and prac-
tice. While Easy Language content is discussed in terms of its comprehensibil-
ity by reviewers from the target group, a new professional group appears
in the category of translators into Plain language. This paper is based on an
analysis of literary sources and illustrates this new linguistic diversity of the
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German narrative using examples from different areas in terms of struc-
ture, morphology, syntax and stylistics.

Keywords: Easy language; Plain language; Easy Language Research Cen-
tre; DIN SPEC 33429; Al translator; News

b. Aaxxaiin
OO011ecTBO repMaHO-POCCHUCKUX BCTPEY DcceH

A. A. ABepKuHa
Huxeropoackuii rocy4apcTBEHHbI AMHIBUCTHYECKUNA YHUBEPCUTET

AszpikoBasg MOANPOHHA HEMEIKOA3BIYHOIO HapPaTHBa
B Aerkom assike u IIpocToM A3bIKe
COraacHO COBpEMEHHBIM HCCACAOBAaHUAM, B I'epmaHun okoAo 17 MAH de-
AOBEK B Bozpacre or 18 10 64 AeT uMeloT IpOOGAEMBI ¢ YTEHHEM TEKCTOB U
MMOHUMaHUEM HUX cojepskaHus. [IpruanHaMu ABAAIOTCA HU3KHE MIAHCH TTO-
AydeHus1 oOpasoBaHMsl, HPOOAEMBI CO CAYXOM, 3PEHHEM, CHOCOOHOCTBIO
obydarbCcst MAM yMCTBEHHbIE 3a00AEBAHUA, CBA3AHHBIC C KOMHUTHBHBIM
passutueM. B cBA3K ¢ 9TUM KoHLENThl Aeekutl A3v1x 1 IIpocmoit A3vix B 110-
cAeZHEE BpeMs HaxoziaT B obuiectBe Bce OOAEE HIMPOKOE paclpoCcTpaHe-
HHEe W mpuMeHeHHe. VM XoTA KaKAplil M3 BapUAHTOB A3BIKA UMEET CBOIO
cnenudpUKy, B IIOBCEAHEBHOHW KU3HU OHH 3a4aCTyI0 UCIIOAB3YIOTCA B OJH-
HAaKOBOM 3HaueHUU. VX pasrpanuyeHue, oAHAKO, 3aCAY;KHBAET OIpeJe-
AEHHOTO BHHUMaHHA, TaK KaK pedb HAET 06 A3BIKOBOM MHOTOOOpa3Wu Co-
BPEMEHHOI'O HEMELIKOTO A3bIKA. Aeekutl nemeyruti GbIA CO34aH AASL AIOAEH C
OrpPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMH M IIPU UX HEINOCPEACTBEHHOM Yy4aCTHH
Ha OCHOBE peuIeHus xonsenyuw I enepanvrot Accambrew OOH o npasax un-
8anudos. OH COOTBETCTBYET SI3BIKOBOMY YPOBHIO Al, y4uTbIBasg NpaBuAad
YCTHOH M MMCbMEHHOM peuH, a TAKAKEe OPOPMAEHUE TEKCTOB C BO3MOKHO-
CTBIO UCTIOAB30BAHUA UX B KOMMYHUKAUUH. [1pocmoti Hemeykuli OCHOBAH Ha
meancoynapoonotc Xapmuu Jumameneii, onpeAeAdiomied npaso Ha umerue KaKk
HPEANOCBIAKY JASL y4acTHsi B OOLIECTBEHHOH JKU3HH, M3 YErO CAEAYET
YMEHHE MOAB30BATHCSI TTPOCTBIMM, A€TKO YUTAEMBIMU TEKCTaMH. boAbiine
MacmTabbl 6€3rpaMOTHOCTH, UMEIOLINE MECTO B COBpeMeHHOH 'epmanuu,
TpeOyIOT HaydHOro MCCAEAOBaHHA 3TOro Bompoca. lleaesas rpymma, uc-
noAb3ytomast I1pocmoti wemeyxuilt (B3pOCAbIE C OIPaHUYEHHBIM YPOBHEM
06pa3oBaHHOCTH, MOKUABIC AIOAU U DMUTPAHTHI), AOAKHA ITOAYYUTH 3HA-
HUA Ha sA3bIKOBOM ypoBHe A2 — b1. O6a KonuenTa TpebyIoT garbHEHIIe-
ro TEOPETHUYECKOIO0 M TPAKTHYECKOIO0 HMCCAEAOBAHUA, CTaHJAPTHU3ALNM,
IUPPOBHU3AINN, PA3TPAHUYEHHUA B HCTIOAB30BAHMH HX BO BCex cdepax
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0ob1eCTBEHHOM KU3HU — B 1oAUTHKE, peaurun, CMH, skonomuke. B to
BpeM:A KaK TECTHPOBAHME HaA MPEAMET TOTO, HACKOABKO MOHATHBI aJaTITH-
POBAaHHBIE TEKCTBI Ha /eekoM HeMeYyKOM, ONIPEAEAAETCS MPEACTABUTEASIMU
caMoIi IIeA€BOU T'PYIIIBI, AAA TIEPEBOAA TEKCTOB Ha [Tpocmoti nemeyruil To-
TpeOyIOTCsA CHELUAANUCTBI; B PE3YAbTATE BO3HHUKAET HOBAsA IHpodeccus
CIIEUAABHOTO IIEPEBOAYMKA. B f0KAaZe paccMaTpHUBaETCs HOBOE A3BIKO-
BOoe MHOTOOOpa3ue HeMEKMX HaAppPaTUBOB Ha KOHKPETHBIX IMpHUMEpax U3
pasAanuHbIX obAacTeld U cpep OOMIECTBEHHOH KU3HHU, C TOYKH 3PEHUSA
CTPYKTYPBI IIPEAANOKEHUS, MOPPOAOTMH, CHHTAKCHCA, CTUAUCTHKH.
KatoueBrrie caoBa: ACTKUH A3BIK; MPOCTOH A3BIK; LIEHTP HCCACAOBAHUSA
AETKOTO A3BIKA; TPYAHO OOydaeMble AIOAM; B3POCABIE C OIPAHUYECHHBIM
yposuem obpasosannoctu; crangapt DIN SPEC 33429; nepeBogunk-
HCKYCCTBEHHBIH HHTEAAEKT; HOBOCTH
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XyA0KeCTBEHHbIE TPUEMbI B MOAOAEKHOM MeAUIHOM HappaTHBe

H. 4. MarapbiKkuHa
AUNeuKni rocyapcTBeHHbIN 1€ 4arornyeCKuil yHUBEPCUTET
um. I1. I1. Cemenosa-Tsan-lllanckoro

XYAOXECTBEHHBIE ITPUEMbI B HEMEITKOA3BIYHOM
MOAOJAEXHOM MEAUHHOM HAPPATHUBE
(Ha MaTepHaAe 3aroAOBKOB crareil mpoekrta «Jugend schreibt»
rasetsl «<Frankfurter Allgemeine Zeitung»)

HappaTus Kak HeKOe MHOKECTBO BBICKA3bIBAHUN HA OIPEAEACHHYIO TEMY,
cogep:Kaljee MHPOBO33PEHYECKYIO YCTAHOBKY, ABASETCA CPeACTBOM
OCMBICA€HUS AEHCTBUTEABHOCTH U 1104pPa3yMEBACT €€ CYOBEKTUBHYIO HH-
Tepripetanuio. B MesuiiHOM HappaTuBe IMO3UIHA aBTOpPAa OTpaKaeT
B3rAAZABL TOH UAM HHOH COLIMAABHOW T'PYIIIBI, CUCTEMY KOOPAMHAT H3Z4a-
HUS U PEAAU3YETCs C ITOMOLIbIO OLICHOUYHBIX MAPKEPOB, KOTOPBIE 3AA0KE-
Hbl B XY/A0/KECTBEHHBIX ITPHEMAX, UCIIOAB3YEMBIX B IIPOIECCe A3BIKOBOTO
opopMAEHHUS TEKCTa. baarogaps »TUM IpreMaM ME/AUMHBIE TEKCTBI CIIO-
cobHbI 1pro6peTaTh CBOHCTBO AUTEPATYPHOCTH, & C HUM — SCTETHYCCKUN
HOTEHIUAA, U BO3ZCHCTBOBATH HAa AyAMTOPHUIO. 3a4acTylo Ta HAHU HHAas
MHPOBO33PEHYECKAs YCTAHOBKA B CKATOM BH/E IPHUCYTCTBYET B 3aTOAOB-
Ke, 4TO AEAaeT MX H3ydeHHe aKTyaAbHbIM. B cTarbe npescraBaeHbI pe-
3YABTATBbl AHAAM3A 3arOAOBKOB cTaTeil mpoekta «Jugend schreibt» razersr
«Frankfurter Allgemeine Zeitung». ABTOpPBI CTAaTEH, ABASACH 1PE/ACTABU-
TEASIMA COITMAABHOW TPYIIBI «MOAOJAEKD (YUIEHUKH TUMHA3UN)», TTHIIYT
CTaTbM O 3HAYUMBIX JASA HUX COOBITHAX OOIIECTBEHHOW JKM3HHM (Harp.,
MOCELIEHUE HAJMOHAABHOTO 1apka). [Ipu 9ToM OHM TPAHCAMPYIOT LIEHHO-
CTHU CBOEW COIMAABHOM TPYyHINbI (HATp., MTPHUPOJA U DKOAOTHA), KOTOPBIE
AEKAAPUPYIOTCS B AAKOHUYHOU Popme 3aroroBka («Wo Buchen ihresglei-
chen suchen»). 3aroKeHHbIH B HEM XY/JO0KECTBEHHBIH MPHEM (TIEPCOHU-
PuKanms), cogepKUT MapKep OLEHKH (B AAaHHOM CAY4Yae, MOAOKHTEAD-
HOH, TaK Kak [ePCOHU(PUKALUA BO3BBILIACT HPUPOAY, HOAYEPKUBACT €€
B3aMMOCBsI3b € YyeAroBeKoM). lIpeanourenne, orgaBaemoe obpasnoii ppa-
3COAOTMYECKON AEKCHKE, PEMOTHUBALMS U MOAUPUKALNSA (PPA3COAOTH3-
MOB, HUCIIOAB30OBaHHUE Kpbl/\aTle Bblpaﬁ(eHMﬁ, aKTya/\I/ISI/IpyIOLU,I/IX I/IHTep-
TEKCTyaAbHBIE CBA3U, ABAAIOTCSA CPEACTBAMU IPHPAIIEHUA CMBICAQ, T/e
4acTo IOBTOPAIOIUMHUCA MOTHUBAMH IIOATEKCTA BBICTYIIAIOT, C OZHOH CTO-
POHBI, HEIMOXOKECTb HA APYTUX, YHUKAABHOCTb, HEOOBIYHOCTD, CBOeobpa-
3HU€, a C APYroll — olylnieHHne MPUYACTHOCTH K TOH MAM UHOH COITMAABHOMN
rpymnie, 1podpeccu, KyAbType, H 060ramaiomuMy IPOYUTAHHOE /OIIOA-
HUTEABHBIMU KOHHOTAI[USIMHU.
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H. /I. MaTappikuna

KaroueBrre caoBa: MeAMHHBIA HappaTHUB; XY/A0KECTBEHHBIH IPUEM; Olle-
HOYHBIH MapKep; 3aTOAOBOK

Bregenue

ConocTaBAsisi pasAHUYHBIE OIPEACACHHsA HappaTHUBa, MOKHO
o06paTUTh BHUMAaHHE HA TaKyIO0 €r0 BAKHYIO (PYHKIHIO, KAK OCMBIC-
A€HHE JEUCTBUTEABHOCTH: AIOAU ITPUOEraloT K HAPPATUBY KaK Cpej-
CTBY <«IIPHAAHUA CMBICAA HAU OCMBICAECHUS JEHCTBHUTEABHOCTH»
(LHEUTAA 2007: 87), «mipeAcTaBACHUS AEHCTBUTEABHOCTH B PEYH»
(KUPUAAOB 2007: 8), Korga ocymecTBasieTcs ee CyObeKTUBHAA HH-
TepIpeTaLus.

A. T'. KUpUAAOB OTMEYAEeT, YTO BAKHYIO POAb B IIOCTPOCHUHU
TEKCTOB IOAUTHYECKOIO HApPaTHUBA, KOTOPBLIH OH HCCAEAYET Ha Ma-
TepHaA€ COBPEMEHHOH aHTAOSA3BIYHOM IPECChl, UI'PAET UX KOMIIO3HU-
WA, UMEOMAA YETBIPEXYACTHYIO CTPYKTYPY U BKAIOYAIOMIAS 3aro-
AOBOK, BBOZHYIO 4aCTh, OCHOBHYIO 4aCTh U 3aKAIOUYEHHE. 3aTOAOBOK,
HApsAY C APYTMMHM CHUABHBIMH IIO3HLHAMH TEKCTa, HeceT Ha cebe
«OCHOBHYIO KOMMYHHMKATHBHYIO HArpy3Ky, KOHLEHTPHPYS CMBICAO-
Bbl€ AKLEHTBI CTAThH, a TAK)KE IIPUBACKAs BHHUMAHHUE YUTATEACH»
(ibid.: 11).

B cratbe paccMaTpUBAETCA MOAOAEKHBIA MeAUWHBIA HApPPATHB
O 3HAYHMBIX JASl MOAOZAEKH COOBITUAX OOIeCTBEHHOH KU3HU. Ma-
TEPHAAOM HCCAEZOBAHUSA ITOCAY;KMAHU 3alOAOBKU CTaTEH IIPOEKTA
«Jugend schreibt» razerst «Frankfurter Allgemeine Zeitung» (FAZ)
(pazaer «Gesellschaft»).

OueHouHbIE MApKepPsbl, 3aAA0KEHHBbIC B HCIIOAB3YEMBIX B 3aro-
AOBKaX XYZOKECTBCHHBIX IIPUEMAX, OTPAKAIOT IO3ULIUIO HE TOABKO
ABTOPOB CTAaTE€H, HO M COIJUMAABHOM TPYHIIbI «<MOAOAEKD — YUYEHUKHU
TMMHA3UH>», PACKPBIBAIOT UX MUPOBO33PECHUYCCKUE YCTAHOBKHU.

1. CybbekTHBHaA <«OIOCPEZOBAaHHOCTh» HappaTHBa H oOle-
HOYHOCTD

OcMmbicAeHHE  AEHCTBUTEABHOCTH  OCYIIECTBASIETCA — «CKBO3b
IIpU3MY MUPOBH/EHUS» «HEKOH IIOBECTBOBATEABHOH WHCTaHIIUN»,
4epe3 KOTOPYIO IIPEAOMASAIOTCA Bce M300paskaemble COOBITUA. ITO
KadecTBo HappatuBa A. M. MuaocTruBas Ha3blBaeT «0MOCPeAOBAHHO-
ctbio» (MUAOCTUBAA 2015: 147). ITo caosam Illeiiraa, napparus —
9TO cBOeoOpa3HOe OKHO B HUHAUBHAYAABHBIH YEAOBEUYECKHH OIIBIT,
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B3rAsIJ HA MHUP TAazaMH aBTopa-pacckazunka (IHEUTAA 2007: 87).
IIpu 9TOM POAb paccKa3duka, TPAHCAATOPA, «<YEAOBEKA Y MUKPOPO-
Ha», BO3pacTaeT B COBPEMEHHOM HHPOPMALUOHHOM obmecTse («00-
LIeCTBE 3HAHUs»), IA€ BAACTBYIOT MeJHakoMMyHuKanuu. «[oBops-
mHi cyO'beKT» BBICTYIHACT «JEPrKAaTeAeM HAPPATHBHBIX KOZOB, TeMa-
TU3UPYET U YIAKOBBIBAET COOBITHS, T€M CaMbIM (PUHAAUSUPYS HX»
(KACABUH 2009: 554). COOTBETCTBEHHO, aHAAU3 TMO3ULIHN TOBOPS-
iero / IMUIIYINEero BasKEH AAA UHTeprperanuu cMbicaa Tekcra (I10-
ITOBA 2019: 46).

M. C. AnekceeBa, Xapakrepusys MHOrooOpasue razeTHo-
’KYPHAABHBIX TEKCTOB, BBIACASET CpeAd HUX AHAAUTHUYECKYIO 1yO-
AHLIMCTUKY (9CCE), IA€ OCHOBHYIO POAb UI'PAIOT HE CAMU CBEACHUA, A
CysK4eHHA 0 HUX U Ppopma ux nogadu (AAEKCEEBA 2006: 275). 9to
3aMeUYaHHe CO3BYYHO C KAYECTBOM OIOCPEJOBAHHOCTH HAPPaTUBA,
YIIOMSIHYTBIM Bbille. B aHaAuTHYeCKOH NMyOAMIIUCTHKE TO3UIIMS aB-
TOpa ABASICTCA OTPAKEHUEM B3TAsLZ0B O0OAee MMPOKOH COLHMAABHOU
HUAM IOAUTHYECKOH I'PYIIIBI, KOTOPbIE aBTOPOM paseAsiorcs («Par-
teilichkeit der Presse»). @opMarbHO aBTOPCTBO TAKUX TEKCTOB YKa-
3aHO, HO, KaK IIPaBUAO, AaBTOP IPEACTABAACT IO3UIUIO PeJaKIINH,
KOTOpasg MOKET COBIAJATh C MO3ULHUEH KAKOW-AMOO MOAMTHYECKOU
HapTUH UAH OBITH AOCTATOYHO He3aBHCUMON. lIpu sTOM, B CcHAY
«KAHIIUPOBAHHOCTH CPEACTB A3BIKOBOI'O BBIPAKCHUSA», «IUTATEAD
HAaxXOAUT B TEKCTe KOMOHHALIMIO 3apaHee U3BECTHBIX OLICHOK», YTO
«oOAerdaeT MOHUMAHHUE CyMMapHOH OLIEHKH COOBITHSA, KOTOPYIO 4a€T
KoppecnongeHT» (AAEKCEEBA 2006: 276-277).

ZlyMaeTcs, 4T0O HMEHHO CyMMapHas OLI€HKAa AMYHOCTH, HUACOAO-
remsl AUOO COOBITHS' SIBASIETCH OAHOM U3 BAKHBIX 32424 MEAUHHOTO
HappaTuBa.

2. PoAb 3aror0BKOB B MeAHITHOM HappaTHBe

O6Aagas cBOMCTBOM OOBACHUTEABHOCTH, HAPPATUB B KAKOWU-TO
CTEIICHU YIIPOLIAET PEAABHOCTD, «YKAQAbIBAsl» (PAKTHI B KpAaTKUE €M-
Kue pOPMYAHPOBKH, UTO IO3BOASIET €My ObITh «HHCTPYMEHTOM BO3-
aeiictus» (ILHEATAA 2007: 87-91). 1llefiraa onpeseAsieT HappaTHB,
B OTAMYME OT IIOBECTBOBAHMUS, KAK TEKCT AO3yHrosoro tuma. «Hap-

! Cp. AMUHOCTHBIN, H/AEONOTHYECKUH, cOObITHITHBIN HappaTus (IIE-
TAA 2007).
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paTtuB oObEAUHAET C AO3YHTOM AQMNUAAPHOCTb: 9TO HE IIOAHOLIEH-
HBI Pa3BEPHYTHIM TEKCT, a TAKOHU K€ MMUHU-TEKCT, KAK AO3YHT, KaK
IIPABUAO, 3aKAIOYEHHBIH B PAMKH OZHOIO IIPEAAOKCHUSA, MAKCUMYM,
abzana». 910 MOKET OBITH 3aTOAOBOK, COAEPKAIIUI CKATYIO POpMy-
AHUPOBKY CIOKETa, CO CTPYKTYPOH MOAHOTO IIPEAAOKEHUA, HAU C HO-
MHHATUBHOH cTpykTypoi (ibid.: 88). Ecte u gpyroe monumanue
HappaTHBa KaK HEKOEr0 MHOKECTBA BBICKA3bIBAHUH HA OITPEJEeAeH-
HYIO TEMY, COAEPIKALIETO MUPOBO33PEHYECKYIO YCTAHOBKY.

CAeZ0oBaTEABHO, B 3arOAOBKAX HAXOAUT OTPaKEHHUE OIEHOY-
HbII (ACMEKT MHTEPHPETALIMU C ONPEAEAEHHON TOYKH 3PEHUA) U XY-
AO0KECTBEHHO-dCTETUUECKUH MOTEHIIUAA MEAUWHOTO HappaTHBa.

Kak u3BecTHO, 3arOAOBKH OTHOCATCA K TaK HAa3bIBAEMBIM «Ce-
MAaHTHYECKHM /JOMHUHAHTaM» (MAM «COAEP/KATEAbHBIM JOMHHAH-
Tam»?) TEeKCTa, T. €. BasKHbIE AAs CMBICAQ KOMITOHEHTBI TTOMEIIAIOTCS
«HA TAKO€ MECTO B TEKCTE, I'ZIe OHH IICUXOAOTHMYECKH O0COOEeHHO 3a-
MeTHBl» (TOHYAPOBA & HIMIIKUHA 2005: 90-91). H. A. Borarsl-
pea u A. A. Hozgpuna numyt o 3aroroBke: «Er ist der Inhalt des
Textes, in zwei-drei Wortern zusammengefasst> (BOTATLIPEBA &
Ho3z/rPuHA 2005: 193).

ITpu BpIOOpE 3aroAOBKa B3aUMOJCHCTBYIOT Pa3AUYHBIC ACIIEK-
Tbl — CEMHOTUYECKHN, CEMAHTUYECKUN, MPAarMaTUYECKUH, CUHTaK-
cudyeckuil u cruaucrudeckuil: «Bei der Titelgebung wirken semioti-
sche, semantische und pragmatische, dazu noch syntaktische und
stilistische Aspekte zusammen» (ibid.).

K cpeacrBaM, KOTOpbIE YaCcTO HCIOAB3YIOTCA B XYA0KECTBEH-
HOH U IIyOAMIUCTHYECKOU AHTepaType, 4TOObI IPUAATH 3aTOAOBKAM
AEUCTBEHHYIO CHAY, MOKHO OTHECTH yrnoTpebAaeHre MHOTO3HAYHOTO
CAOBa, HApYyUIEHHE CEMAHTHYECKOH KOHI'PYSHTHOCTH, HCIIOAb30BA-
HHUE DMOLIMOHAABHO-OKPAIIEHHBIX YAEMEHTOB, UCIIOAB30BAHUE CHH-
CEMAHTHUYECKUX CAOB, BBI3BIBAIOIINX OIIYHICHHE HE3aKOHYEHHOCTH
MBICAH U OKHJAHHUE €€ MPOJAOAKEHHsA, BKAIOYEHHE WHOCTPAHHOTO
CAOBQ, HCIIOAB30BAHHE AaBTOPCKOr0 OKKazuonaausma (ibid.: 196).

I'azeTHBIE 3aTOAOBKH MOTYT HMETb CAOKHYIO CTPYKTYPY M CO-
CTOATH U3 COOCTBEHHO 3arOAOBKA, KOTOPBIM BBI3BIBAET MHTEPEC YU-
TaTEABCKOH ayAUTOPHUH, U MOA3arOAOBKA, BBIIIOAHAIOMIETO HHPOP-

2«die inhaltliche Dominante» (BOTATHIPEBA & HO3/1P1HA 2005).
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MaTuBHYIO ¢pyHkumio: «In der Zeitung erscheinen dabei auch Mehr-
fachtitel, von denen die Schlagzeile (oder head-line) oft das Publi-
kumsinteresse weckt, wihrend der Vortitel und Untertitel differen-
zierter informieren» (ibid.: 197).

Ieiiraa, ccoinagce Ha M. M. CaHZOMHpPCKYI0, YIIOMHHAET O
HAapPaTUBHOM OKHJAHUHM HUAU «IIPEAYYBCTBHUU CIOJKETa», 3AAOKEH-
HoMm B uMenu (Homunauuu) (IIIENUTAA 2007: 89).

MatepuaaoM HCCACZOBAHUSA, PE3YABTATBI KOTOPOIO HAIIAU OT-
pasKeHHE B ZAHHOU CTAaTbe, IOCAYKHUAA OKOAO 230 3aTOAOBKOB, pas-
MEIIEHHBIX 3a IMOCAEJHHE /ABA IO/a HA AECATH CTpaHULaxX calita FAZ
B pasgeae «Gesellschaft. Jugend schreibt». Mexxpernonaabubrii 06-
Pa30BATEABHBIH HPOEKT AAA YUAILIUXCHA CTAPIIUX KAACCOB TMMHA3UU
cymectByeT ¢ cepeaunbl 1980-x rr. B paMKax mpoekTa y4acTHHKH
OCBAUBAIOT OCHOBBI KYPHAAUCTHKH, A AYUIIHE CTAThU €KEHEAEABHO
1yGAHKYIOTCA.

Ha caliTe Ka:KAbIH 3aTOANOBOK, BBIAEACHHBIN KU PHBIM HIPHPTOM
1 HaIlMCaHHBIA OOA€€e KPYIHBIM KETAEM, COIPOBOKAAETCA PACIIOAA-
raomuMcs BbllIe I1043arOAOBKOM C YKaszaHueM oO0liei Temsl, KpaT-
KOM aHHOTaUMEN CTaTbU U, B OOABLIMHCTBE CAYYaeB, rpaPpUyuecKON
UAU GOTOTpaPUIECKON MAAIOCTPAIUEH, OTpaKalomeld TeMy U IIOMO-
raioiei MOHATbh CMBICA 3arOAOBKA, €CAU B HEM COAECPIKUTCH A3BIKO-
Bas urpa. EcAn yutateAp NPOABUT HHTEPEC, OH MOKET O3HAKOMHTD-
Cs1 C IIOAHBIM TEKCTOM CTAaThbH, MEPEHAs MO CCBIAKE B OPOPMHUB A0-
CTYIl HAa IIAQTHOHM OCHOBE, B CBA3HU € YEM MOJKHO 3aMETHTD, YTO 3aro-
AOBKH BBITTOAHAIOT TAKKE PEKAAMHYIO PYHKIHIO.

3. Pe3yAbpTaThl HCCACZOBAaHHA U HX 00cyKaeHHe

3.1. IJennocmuvie opuenmupvr coépemeHnvix HeMeyKux cmapuie-
KaccHUK08 u memamuxa cmameii pasdena «Jugend schreibt»

Kak ormevaer T. M. Ilonnosa, HappaTUBHBIH aHAAU3 TIPEAIIO-
AaraeT BKAIOYCHHE B HCCACZOBAHHE IapaMerpa TOUYKHU 3PCHUA —
repos, NMOBECTBOBATEAS, aBTOPA, NMPOABAAOMIEHCA B CAOBAX, KOTO-
pbl€ CTAaHOBATCH MAaPKEPOM LIEHHOCTHBIX KOOPAMHAT U npuobpera-
10T ojeHOoYHbIe KOHHOTauuu (ITOITOBA 2019: 48).

EcAn npesroAoKUTh, YTO YYEHHMKH CTApLUIMX KAACCOB I'MMHa-
3uH, NyOAHKYIOIIUE CTaTbU, SIBASIOTCS BBIPA3UTCASIMU B3TAsAAOB
CBOETO IIOKOACHHS, TO HEOOXOAMMO BBISICHUTH, KaKHe LEHHOCTH
MMeeT HeMeUKasa MoAogekb. Cratuctuka 3a 2023 1. IpUBOAUT CAe-
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AyloIye AaHHBIE AAs TPYIIIBL MOAOJEKU B Bo3pacte 16-23 aer.

Hauboabiyo 3Ha4YUMOCTh UMeeT Apysk0a, TecHble B3aUMOOT-
HoleHus ¢ Apyrumu Aloapmu (90% onpomennsix). Ilpusitnoe Bpe-
MSIIPOBOKACHHE, HACALKACHHE JKU3HBIO BKHBI AAd 80,3% ompo-
meHHbIX. Tperbe Mecto orBoAuTCs ceMeinbM neHHocTsaMm (71,4%).
Janee caeayior B mnopsiake yb6biBanus: HezaBucumoctb (70,8%),
CcYacTAMBbIE TTapTHepcKue oTHoleHus (63,4%), npodpeccnoHaAbHBII
ycrex (62%), cuapnble BrieyaTAeHus, npukaodenus (61,3%), pasuo-
obpasue B ;KU3HU, HOBBIH onbIT (58,3%), HOAyUeHHE HOBBIX 3HAHUM
(565,7%), coumarbnast crpaBegAuBOCTb (54,6%), BO3MOKHOCTb YBH-
A€Tb MHUP, 3HAKOMCTBO C APYIHMH CTpaHaMu U KyAbTypamu (53,1%),
BBICOKHH 40X04, MarepuaabHoe Oaaromnoayuwe (49,4%), nomoiub
Apyrum AozsaMm (48,6%), NpoABUIKEHHE IO COLUAABHON AECTHHIIE
(38,7%), BO3MOKHOCTb UMETDH Aeter (35,3%), GoAbLIME AOCTUAKEHUS
(31,9%), 6Aamn3octb Kk nipupose (31%), nouck cmbicaa xkusuu (20,9%),
peaurus (15,1%). Ha nocaeguem Mecre 10 3HAYMMOCTH OKa3aA0Ch
AKTUBHOE YYacTHE B TIOAMTHYECKOH skuznu (10,6%).°

Cyzga 1no reMaTuke NYyOAHKYEMbBIX MOAOZC/KBIO CTAaTCH, dalle
BCEro B (OKyce BHHMAHHUS OKa3bIBAIOTCS BOIIPOCHI, COOTBETCTBYIO-
mHe CpesHeMy CETMEHTY STOM CTaTHUCTHKH (TO, YTO IIOAYYHAO OT
30% a0 70% roaocos): npodeccuu, JOCTHAKEHUA B ITPOPECCHOHAND-
HOHI cdepe; HIKOABHAA >KHU3Hb, IIPOAOAKEHHE OOYYEHHS; HaydHbIE
OTKPBITHsI; OXPaHa OKPYIKAIOIICH Cpeabl; DKOAOrHYecKue mnpobAae-
MBI; JKHUBOTHBIE; SKOAOTMYHOE CEABCKOE XO3AMCTBO; 340POBbE, 3/0-
poBbIi 00pa3 JKU3HU; KyAbTypa I'epMaHuy BHYTpPU CTpaHbI U 3a €€
npeJeAaMH; MHUPOBasA XYAOKECTBEHHAsA KYAbTYpa M AHUTEPATypa;
HOIYASIPHAsL KYABTYPa; IYTELIECTBUA U TYPU3M; CIIOPT, HEOObIYHbIC
BU/bl CIIOPTA; MHKAIO3UA; COLMAAbHAA aJanTaluss W HUHTErpaLiusA
MHUIPAHTOB; B3aMMOOTHOILCHHS B CEMbE; CBSI3b ITOKOACHHUH; COLU-
aAbHAsA CIIPABEAAMBOCTD (IIOAJCPIKKA COLIMAABHO HE3ALUIIEHHbBIX
AHLI, BOAOHTEPCTBO, B3aUMOIIOMOLb B obuiecTse); purocoPpus u pe-
AUTHS.

IIpu ®TOM MOKHO 3aMETHUTh, YTO AAHHBIC CTATUCTHKH U TeMa-
THYECKas HAIIOAHEHHOCTb Pa3/ZeAa COBIAJAIOT AHULIb YACTUYHO.

* ITo aanubiv cratnctukn «Was halten die 16- bis 26-Jdhrigen per-
sonlich im Leben fiir besonders wichtig und erstrebenswert?», omy6auko-
BAHHOI HA cauTewww.statista.com.

236



XyA0KeCTBEHHbIE TPUEMbI B MOAOAEKHOM MeAUIHOM HappaTHBe

3.2. Xyododcecmeennvie npuemsvl 6 3a20108KAX KAK CPeOCmBo IKC-
nAUKAYUU MAPKePOs oyeHKU

UYTo ke OKasbIBACTCS B 3arOAOBKAaX JAAHHOIO pasdgeAa ra3eTsl
«FAZ», o crosam llomoBoii, «OCHOBOHW MpHUpaIICHUs KOHHOTATHB-
HBIX CMBICAOB» (ITOITOBA 2019: 49)?

O6pamaer Ha cebst BHUMAHHE TO, YTO B HUX AKTHBHO HMCIIOAB3Y-
I0TCA CPEACTBA S3BIKOBOU BBIPA3UTEABHOCTH. OAHUM U3 H3AI00ACH-
HBIX XY/JO0KECTBEHHBIX IIPHEMOB SABASICTCA peMomusayusn ppaseonoeus-
Mmo6. Dpazeororudyeckre eAUHCTBA, 3HAYCHHE KOTOPBIX MOTHBHPOBAHO
MeTapOPHUECKUM [EPEHOCOM, HCIOAB3YIOTCA B OYKBAABHOM CMBICAE.
[Ipudem, ecan Gppa3eorOrH3M COAECPAKHUTCA B 3aTOAOBKE, TO €ro pac-
mHUPPOBKA — B [10/43arOAOBKE M aHHOTAL[UK cTaThu. Tak, B craTbe «Al-
le tanzen aus der Reihe» (16.06.2024) peuynr mgeT 0 KapHaBAaAbHOM
nponeccud B Can Ilaono, Bo BpeMsa KOTOPOH COPEBHYIOTCA pasHbIC
HIKOABL caMObl. BHyTpennssa popma ppaseororusma aus der Reihe tan-
zen (pasr.) ‘He UATH B HOTY, HATH Bpaspe3 ¢ MHeHHEM GOABIINHCTBA,
UATH COOCTBEHHBIM IyTeM IIOABEpPracTcsa PEeMOTHUBALMM, IIPU 5TOM
COXPAHAETCA CEMAHTHKA CBOeoOpas3usi, HEOOBIYHOCTH, YHUKAABHOCTH.

IToz00HBIM 06Pa30M HCHOAB3YETCA PPA3COAOTU3M B 3aIOAOBKE
«Es 1st nicht immer dieselbe Leier» (20.05.2024) o MeskayHapogHOM
1pasgHuKe mapMaHiukoB B bepaunne. IlepenocHoe 3Hauenue ¢ppa-
3eororusma dieselbe Leier (¢pam.) ‘BeuHO 04HO U TO »Ke, CTapas rec-
Hs', 6yAy4n HAAOKEHHBIM Ha €T0 OYKBAABHBIH CMBICA, B COUCTAHHUH C
OTPHULIAHHMEM BbIPAKAET UACI0 PA3HOOOPa3Hsi, KOTOPOE IIPUBHOCUT B
JKM3Hb ropoJa AaHHoe coObITHe.

Hekoropsle (ppaseoAOTrH3Mbl B 3arOAOBKAX IIOABEPralOTCs Mo-
Jupurayuu, KOorga 3a C4eT HCIOAB30BAHHUA OMOHHMOB BO3HHMKAET
ABOMHON cMBICA. B cTatbe 0 MOAOZOH MBAaOGCKON sKEHITUHE-TIEKAPE
«Mit Laib und Seele» (19.11.2023) o6pirpsiBaiorcsi Gppaseororusm
mit Leib und Seele ‘Bceit gymoi’ u cossyunoe Laib ‘6yxanka, kapa-
Bail’, 4TO yKasbIBaeT HA PO/ 3aHATHH AEBYLUIKM M Ha TO, YTO OHA
npegaHa CBOCH NPOPECCUH.

Cpean ppa3eorOru3MOB B 3aTOAOBKAX BCTPEUAIOTCS KPbLLAMbIE
cnosa.

Opasza Ich bin ein Berliner npunagaexur /xony Kenneaw,
nocetusuieMy B 1963 r. pasgeaennnii bepanH mocae BO3BeJEeHHA
bepAnHcKol cTeHbr:
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Der stolzeste Satz, den man heute in der freien Welt sagen kann,
heifit: ,,Ich bin ein Berliner®... Deshalb bin ich als freier Mensch stolz
darauf, sagen zu diirfen: ,Ich bin ein Berliner” (DUDEN 2008: 257).

B croBape Duden. Zitate und Ausspriiche (2008) moskHO npoqu-
TaTh, 4YTO AAHHYIO Pppasy UUTHPYIOT Te, KTO, He OyAyun yposKeHIIaMH
bepAmnHa, 9yBCTBYIOT CBOIO CBA3b C TOPOJAOM H €ro cyanboi. Ymra-
TEAb CTATbH C AAHHBIM KPBIAATBIM BBIpOKEHHEM B 3aroAoBke «Ich
bin ein Berliner» (03.09.2024) ¢ yauBAaeHueM y3Haer, 4TO pedb HAET
O BBIIIEYKE C COOTBETCTBYIONIMM Ha3BaHUEM, KOTOpas IPOJaeTcsa Ha
naspkax IHopryraauu. IpeacraBasercs, 4To B ZAHHOM CAydae 3aro-
AOBOK, OOBITPBIBAsi OMOHHMMHMIO, BBIIIOAHSCT HHTPUIYIOLIYIO, B H3-
BECTHOH Mepe NpOBOLMPYIOMYI0 PyHKLIHIO, oOpameH K (POHOBBIM
3HAHUAM U HE OIlpaB/AbIBACT OKM/AAHMHI yuTaTeAd. Bmecre ¢ Tem aa-
AIO3MS HA IIEPBOUCTOYHUK MO3BOASCT AKTYAAH3UPOBATh CEMAHTHKY
IPUYACTHOCTH HHOCTPAHLICB K HEMELIKOH KYABTYPE.

/pyroii 3aroAoBOK CTaTby O BblpammBaomeM nuonbl (Pfingst-
rosen) cagosoge «Eine Rose ist keine Rose ist keine Rose»
(22.09.2024) MOAUPUIIMPYET KPBIAATOE BBIPAKCHHUE, aBTOPOM KOTO-
POro sIBAsICTCs aMepUKaHCKas nucareabnHuna Ieprpyaa Craiin:
«Rose is a rose is a rose is a rose». 9Ta ppasa MMOKA3aTEAbHA JAA AB-
TOPCKOTO HHAUBHUAYAABHOTO CTHAS 11po3bl CTaliH, rae

HHTEpEC K TEXHUKE IMOTOKAa CO3HaHUsA COYETACTCA CO CprKTypHOIL/i

(PparMeHTapHOCTBIO, TIOBTOPAMH OZHHUX U TEX ke pa3 ¢ HeOOAbILIN-

MH U3MCHCHHAMH B CTPEMACHHUHU IICPCAaTb HCIIPCPbIBHOCTb AAALIC-

rocst Bpemenu (OCOBCKHI: URL).

B Duden. Zitate und Ausspriiche mo mosoay ynorpebAeHus BbilIe-
YIIOMAHYTOTO BBIPAKEHUSI OTMEYECHO, YTO CYLIECTBUTEABHOE «PO3a»
MOJKET 3aMEHATHCS AIOOBIM ApPYyruM, 4To0bl MOAYEPKHYTD, YTO YTO-
TO SIBASIETCA IOAHOH Komumed camoro cebs. B paccmarpusaemom 3a-
FOAOBKE COXPAHAETCA NPHHIUII IIOBTOPA U CaMO MOBTOPSEMOE CAO-
Bo Rose, 4TO 10O3BOAsIET y3HATh HUCXOAHBIA (PPAZCOAOIH3M, OZHAKO
oTpulaHue keine nepesaer HAe0 HEMOXOKECTH M YHUKAABHOCTH.

B HEeKOTOPBIX IpUMEpax UMEET MECTO NePCOHUPUKAUUL.

B szaroroBke cratbu «Die Berge kriegen jeden klein»
(21.01.2024) o ropHBIX IOX0ZaX B MIBEHIIAPCKOM KaHTOHE Baaamc
Beipakenre jmdn. kleinkriegen (pasr.) ‘ogepskatp Bepx HaZ KEM-A.,
OZOAETb KOTO-A., CAOMUTD Ub€-A. COIIPOTHUBACHUE , TOAKPEIAIECMOE
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¢pasoit «Dort ist alles knapp — nur nicht Zeit und Himmel» u3 an-
HOTAIIMH, CO3/AeT BIIEYATACHHE 3aXBATHIBAIOIIEH AyX KPAaCOTHI IIPHU-
POABL, BBICOTBI U BEAUYUs TOP.

ITogobHoe eauHeHHE € HPUPOAOH IEpPesacT U 3ArOAOBOK C
nepconupukanuerd «Wo Buchen ihresgleichen suchen» (21.01.2024)
O HalIMOHAABHOM Napke fcMyH/ Ha ceBepo-BoCTOKe ocTpoBa Pioren,
HnoAKpernAseMoe caoBamu «Romantik pur» U3 aHHOTALIUMK CTATHHU.

B 3aronoBkax MOKHO Takke OOHAPYKHUTb OLCHOYHBIC HAU
9MOLIMOHAABHO-OKPALICHHBIC JRUMEMDL.

dnurersl B 3arorosBke cratbu «Einzigartig, weil andersartig»
(08.09.2024) xoppeaupyior co croBamu internationaler Erfolg, autis-
tischer Hauptdarsteller B annoranuu craten «Der Spielfilm... hat
internationalen Erfolg — auch wegen des autistischen Hauptdarstel-
lers», a IOAOKHUTEABHAs] OLICHOYHOCTb CAOBA einzigartig pacrpo-
CTpaHAETCS HA U3HAYAABHO HeHTpaAbHOe andersartig, nepegasasi B
COBOKYITHOCTH HUAEIO YCIICHIHOM HMHKAIO3UH, KOTZAa HEIIOXOKECTh Ha
JAPYTUX CTAHOBUTCH 3AAOIOM YHHUKAABHOCTU H, KaK CA€ACTBHE, MEIK-
AYHAPOAHOTO IIPU3HAHUSL.

3aroroBok «Secondhand ist dufte» (12.03.2023) o cetu Komuc-
CHOHHBIX MarasmHoB OJeKabl B IlopTyraauu cosepsKUT IpuAara-
teabHOe dufte ‘3amedaTeAbHbI, UCKAIOUMUTEABHBIM, OTAUYHBLIA U3
6epannckoro guarexra. Caosape DWDS ornocur ero k ycrapesa-
onjei Aekcrke. Boibop 4aHHOTO AHAAeKTH3MA CpPeAU TPUAATATEeAb-
HBIX, BBIPAKAIOUIUX ITOAOKHTEABHYIO OLICHKY, IMOHAYaAy KasKeTCs
CTPAHHBIM I10 OTHOIIEHUIO K PEAAHMAM APYyrou crpansl. Brpouewm, B
AQHHOTAIIUM CTAaTbU MOKHO TNpounTarh: «Die Kunden der Humana-
Liden in Portugal lieben Recycling und tberraschende Funde.
allerdings stort manche der Geruch der Kleider». Orcioga MoxHO
[PEAIIOAOKHUTD, YTO ABTOP CTaThbu npuberaer kK urpe caos (dufte —
duften — Dutft), ybeskgasa unrareass B TOM, 4TO HECMOTPSI HA HEKO-
TOPBIE MUHYCBI, TAKUE KAK HEIPHUATHBIA 3aI1aX, [IOAB32 BTOPUIHOIO
HCIIOAB30BAHUSA PECYPCOB AAA OKPY:KAIOLIEH cpesbl A€AaeT AAHHOE
HaynHanue 3aMevyateAbHbIM (dufte).

4. 3akaloueHue

Taxkum 06pasoM, YYEHHKHM FHMHA3UH, NyOAHKyIOIIUE CTaTbU O
coOpITHAX OOIIECTBEHHON KU3HU, KaK IPEACTAaBUTEAN CBOETO ITOKO-
ACHHUSI B LIEAOM SABASIIOTCS BBIPA3UTEASIMH €r0O HACH U LIEHHOCTEH, ec-
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AU CPAaBHHUBATh AAHHBIC COMOAOTHYECKHX OIIPOCOB M TEMATHKY, BbI-
3BIBAIONIYIO UHTEPEC ABTOPOB, IIOCKOABKY HappaTHUB ABAAETCA Pop-
MOW MO3HAHHA U PEINpPE3eHTANNN pearbHOCTH. CTpeMsAch K HHAWBU-
AYAABHOCTH, MOAO/BIE AIOAH HIIYT CHOCOOBI CAMOBBIPAKEHUS B A3bI-
K€, UCIOAB3YSl PAa3AMUYHBIE XyJOKECTBEHHbIE IIPUEMbI, CPeJU KOTO-
ppIx HauboAee BbIAEASETCA NpeAIouTeHHe, oTAapaemMoe obOpasHoin
(PPa3CONOrHUECKON AEKCUKE, TOABEPTaloIelcs peMOTUBAUd U MO-
AUPUKALMH, UCTTIOAB30BAHHUE KPBIAATBIX BBIPAKEHUH, POPMHUPYIOIINX
UHTEPTEKCTYyaAbHbIE CBA3U B CO3HAHUM penunueHTos. Bce sTo obo-
ramaeT CMbICA POYUTAHHOTO AOIIOAHUTEABHBIMHM OLJ€HOUHBIMU KOH-
HOTanuAMUA. MeAWMHBIE HappaTHUB COIMAABHON TEMATUKU PACKPBI-
BAET CKAOHHOCTb HAUMHAKUIMX KYPHAAMCTOB K HHTEAAEKTYAAbHOU
o0pasHocTH, MOAPA3yMEBAIOMICH HAaAHMYHE JOCTATOYHO HIMPOKOrO
o01iero ¥ AMHIBMCTHYECKOTO Kpyroszopa. Yacrto moBTOpPAIOMIMMUCH
MOTHBAMHM BO3HUKAIOIIUX IOJTEKCTOB B MOAO/EKHOM MEAUHHOM
HAPPATUBE ABAAETCH HEIOXOKECTb Ha JAPYrMX, YHMKAALHOCTD, He-
0OBIYHOCTB, cBOeoOpasue, a TaKKe IMPUYACTHOCTb K TOH UAW MHOM
COLIMAABHOM rpyIirie, TPoQpeccu, KyAbType, olllyluieHue cebsa 4acTbio
IIPUPOABI, 32 COCTOSAHHUE KOTOPOW AIOAU HECYT OTBETCTBEHHOCTD.
CAeZyeT TakKe y4UTBIBATh, 4TO, 4aBas OLCHKY Te€M HAHM UHBIM COObI-
THAM W ABACHUAM OOIIECTBEHHOH JKU3HHU, OyAylHe KYPHAAHCTBI
BBIPAKAIOT HE TOABKO CBOI COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHMSA, HO U 1O3HU-
LJUIO Ta3eThl, B KOTOPoH oHM nybAukyorcsa. FAZ — nemenkas anbe-
PaABHO-KOHCEPBAaTHBHAsA MEKPETHOHAAbHAsA rasera. B cucreme ko-
opAUHAT AUOEPAABHO-KOHCEPBATUBHOM MACOAOIMH AMYHOCTb, OOAa-
JAasg cOOCTBEHHBIMU IpaBaMu M cBOOOJaMM, paccMaTPUBAETCH KaK
yacTh 00IIecTBa, HHTEPECHI KOTOPOIO SABASIIOTCA /A HEe NpUOpUTe-
TOM, YTO COOTBETCTBYET ABYM BBILICYIIOMAHYTBIM MOTUBAM YHHUKAAb-
HOCTH M IPHUYACTHOCTH. B CBA3U € 9TUM MOKHO TaKKe BCIOMHHUTD O
ABYX OCHOBHBIX (PYHKIHUAX MOAOZAEKHOIO CAOBOYHOTPeOACHUA, KO-
TOPBIMH ABASAIOTCS 060COOAEHHE OT TOCTOPOHHUX U M/AEHTU(PUKALIUSA
CO CBOEH COLIMAAbHO-BO3PACTHOMN I'PYNIION € MHOMBIIIA€HHUKOB.
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Artistic Techniques in the German-Speaking Youth Media Narrative
(based on the Headlines of the “Jugend Schreibt” Project Articles
of the “Frankfurter Allgemeine Zeitung”)
A narrative as a set of statements on a certain topic, containing a worldview,
is a means of understanding reality and implies its subjective interpretation.
In the media narrative, the author’s position reflects the views of a particu-
lar social group, the coordinate system of the publication, and is implement-
ed using evaluative markers embedded in the artistic techniques used in the
process of linguistic formatting of the text. Thanks to these techniques, me-
dia texts are able to acquire the property of literature, and with it — aesthet-
ic potential and influence the audience. Often, one or another worldview is
presented in a concise form in the title, which makes their study relevant.
The article presents the results of the analysis of the headlines of the articles
of the project “Jugend schreibt” of the newspaper “Frankfurter Allgemeine
Zeitung”. The authors of the articles, being representatives of the social
group “youth (gymnasium students)”, write articles about significant events
in their social life (for example, a visit to a national park). At the same time,
they broadcast the values of their social group (e. g. nature and ecology),
which are declared in the concise form of the title (“Wo Buchen
ihresgleichen suchen”). The artistic device embedded in it (personification)
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contains a marker of evaluation (in this case, positive, since personification
elevates nature, emphasizes its relationship with humans). The preference
for figurative phraseological vocabulary, the remotivation and modification
of phraseological units, the use of catch expressions that actualize intertex-
tual connections are means of increasing meaning, where the often recur-
ring motives of the subtext are, on the one hand, dissimilarity from others,
uniqueness, strangeness, originality, and on the other hand — a sense of
belonging to a particular social group, profession, culture, and enriching the
read text with additional connotations.

Keywords: media narrative; artistic technique; evaluative marker; headline
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AKTYaAbHBIH M€AUAAUCKYPC O BoccoeguHenun I'epmanun. ..

A. A. Hepeaona
MocKOBCKHH 1TeAarorudecKuii rocy4apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

AKTYAABHBIN MEAUA ZTUCKYPC O BOCCOEAUHEHUU
TEPMAHHUH: HAPPATUBHBIN ®YHKITHUOHAA AEKCUKHU

CrtaTbhsA MOATOTOBAEHA B PYCA€ AMHTBUCTUYECKOW HApPPATOAOTHMH KaK HO-
BOH, opmupymomeiica HaAyIHOH AWCHUIIAMHBI, KOTOpas HampaBA€HA Ha
M3yYE€HUE HAappaTHUBHOro (YHKIMOHAaAA sA3blKa. B crarbe mnpeacraBAeHa
MO/EAb HAapPPaTHBHOTO AHAAMU3A MOAHUTHYECKOTO MEAHAAUCKYPCA, CAYKa-
masi OCHOBOH JAsI ONIMCAHUSA HAPPATUBHOTO (PYHKIJMOHAAA ACKCUKH B AKTY-
aAbHOM, 00AaatoneM GOABIION KyABTYPHOH 3HAYUMOCTBIO MEAUAAUCKY PCe
o BoccoeguHenun I'epmanuu. B KadecTse mpegmeTa MCCA€JOBAHUA pac-
CMaTPHUBAETCSI ACKCHUYECKOE HAIOAHEHHE JOMUHMPYIOIEro HappaTusa 06
obbeauHennn I'epmannn u KoHTpHappaTuBa o6 annekcuu I'/IP, nerarus-
HO OLICHHBAIOIIETO Ipouecc 06beAUHEHHS CTPAHBI KAK ITPOLIECC MTOTAOLIE-
HUA BOCTOYHBIX 3eMeAb DegepaTusHOi Pecniybamnkoii I'epmanun. OrMeya-
€TCs1, 9TO 9TH HAPPATUBBI PA3AHYAIOTCSI XPOHOTOITHBIMHM XapPaKTE PUCTHKA-
MU (AUCKYpPC 3aMagHbIX ¥ BOCTOYHBIX HemileB). Ha ocHoBe anaam3a MeitH-
CTpUMHBIX 1 arbTepHAaTUBHBIX CMU I'epManny ObiAa BBISIBACHA AEKCHKA, C
MOMOIIBI0 KOTOPOW HAXO/AUT BBIPAKEHHE TO3UIINA HappaTopa KakK ydacT-
HUKa MMOAMTHYECKOTO JAWUCKypca. B pesyabTaTe mpoBes€HHOIO MCCAEAOBa-
HUsA OBIAM CA€AQHBI BBIBOABL O TOM, UYTO LJEAH JOMHUHUPYIOUIETO HAppPaTUBa
Y KOHTpHappaTuBa aMOUBAACHTHBI M1 KOHPAUKTHBI. AHAAUZHPYEMbIC HAP-
PaTHUBBI MPEACTABASIOT CO00M BepbarbHBIH OOMEH MPOTHBOIOAOMKHBIMH
CMBICAAMH, TIO3UIUAMH, B3TAAJaMU (0OO0beJUHEHUE CTPAHbI VS AaHHEKCHA /
koronuzauusa I'/IP). Ocobasa poab B BepbarM3aliuM MO3ULUN HAPPATOPOB
MIPUHAAAECKHUT KOHTPOBEPCHBIM KAIOYEBBIM CAOBAM, CAOBaM-3HaAMEHaM U
CAOBAM-CTHUIMaM, C IIOMOIIbIO KOTOPBIX B HappaTHUBAX PEAAU3YIOTCA HH-
TEHLIMM TPOTHUBOIIOAOKHBIX CTOPOH. B sgoMunupyoomem Happaruse 06
obbeanHeHuu I'epMaHuu  PyHKIMOHAABHO 3HauuMbl »0HHMMBI deutsche
Wiedervereinigung, die Einheit Deutschlands, Beipaxaroiiye mo3urusuyio
KOHHOTALHIO; B KOHTPHApPPATHUBE OCHOBHAsA (PYHKLHA CTUIMATHYHBIX ACK-
cuueckux egunun Annexion / Kolonialisierung der DDR, zweiter Anschluss
3AKAIOYACTCS B IPUBACUYCHUHM BHUMAHUSA K ITPOGAEME COLIMAABHOM Hecrpa-
BeAAUBOCTH B obmectBe. CAeAaH BBIBOJ O TOM, YTO HAPPATHBHBIN aHAAH3
AKTYaABHOTO MEAUAZHUCKypCa O BoOcCCOeAMHEHUH I'epMaHUM IIOKa3bIBAET
COXPAHUBIIHUNCA A0 HALIET0 BPEMEHH PACKOA MEKAY ABYMS PErHOHAMHU
CTpaHbl B OTHOLIEHHH OLIEHKH IPOIIAOIO M €ro BAWAHHA HA HACTOsLIEE.
Bocriomunanus Happartopos, sxkusmux B I'/[P, He coBmagaloT ¢ BOCIIOMHU-
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HAaHUAMM, MTPEACTABACHHBIMH OPUITHAABHON «TOAUTUKON MTaMATH».
KaroueBrie caoBa: AUCKYyPC O BoccoeguHeHun 'epManun; MmeguiHbBIA Hap-
paTHB; HAPPATUBHLIN PYHKIIMOHANA ACKCHKH; KAIOYEBOE CAOBO; DOHUM

1. Beeaenue

Ilonarne «HappaTUB» MPEACTABASIET MHTEPEC YUEHBIX Kak ¢e-
HOMEH KYABTYPbI U OOBEKT AUCKYPCHUBHOH A€ATEABHOCTH, OHO pac-
IIPOCTPAHEHO B PA3AHYHBIX T'YMaHUTAPHBIX AUCHHUIIAMHAX, TPOYHO
YyTBEP/AUB CBOU IO3UIHUH B UAOCOPHH, UCTOPHH, COLIMOAOTHH, TICU-
xoaorum, Auteparyposegenun (OBZAAOBA & AEBAIIKHMHA 2019).
ITpu TOM HappPaTUBHOCTH HE U3YY€HA KAK CAMOCTOSATEABHBIH OOBEKT
AHUHIBUCTHYECKOTO HCCACAOBAHUSA, AUHITBOKYABTYPHBIC ACIEKTBI XYy-
JA0KECTBEHHOI'O HAPPATHBA TOABKO HAYMHAIOT pa3pabaTbiBaTbCs CO-
BpeMeHHbIMH ydeHbIMH (KAPACHK 2023). AMHrBHCTHYECKAsA Happa-
TOAOTHA HE OPOPMHUAACH KAK HAYYHAS AUCHHUIIAUHA, KOTOPAs U3y4aeT
HApPATUBHBIH (PYyHKUHUOHAA $3bIKA (IIPEKAE BCEro, KYABTYpPHO-
MapKUPOBAHHAA AEKCHUKA, PPA3EOAOTHA), PEAANIYEMBIH HE TOABKO B
XYA0KECTBEHHOM, HO U B guckypce CMH, BbIsiBAsIeT ux obmue uep-
TBI U PA3AUYNA MEKAY HIMH.

I]env paboTbl — BBIABUTL HAPPATUBHBIA PYHKIIMOHAA A€KCHUKH,
KOHCTHTYUPYIOIIEH aKTyaAbHBIM AUCKYpC O BoccoeJguHeHuH I'epma-
HUU U CIIOCOOCTBYIOMEH OCMBICACHHUIO COBPEMEHHOH PEaAbHOCTH.

AT Z0CTUKEHUA TTOCTaBAEHHOH 1leAn 6BIAO HEOOX0AMMO pe-
HIMTb CA€AYIOLINE 3a0aUU:

— PACKpPbITb COAEPKAHHUE IOHATHH «HAPPATHUB», «MEAUHUHbINA
HappaTHB», <HAPPATUBHBIA PYHKIMOHAA SI3bIKA»;

— OIIMCaTh MOZCAb HAPPATUBHOIO AHAAM3A IIOAHUTHYECKOTO
MeANaAUCKYPCa;

— M3YYHUTb HAPPATUBHBIN PYHKIIHOHAA AEKCHKH COBPEMEHHOTO
AUCKypca O BoccoeJAnHEeHWH I'epManuu: a) B JOMHUHHUPYIOIEM Hap-
paruBe 06 obbesunenun I'epmanun; 6) B kKoHTpHappartuse o6 aH-
Hekcun l'epmanckoii /lemokparndeckoit Pecriybankn deseparus-
Hoit Peciybankoii I'epmanun.

B pabore obpamaeTcsi BHUMaHHUE HA aKTYaAbHOCTb H3YUE€HUS
HApPAaTUBHOIO MOJAXO0Ja K aHAAM3y MEAUATEKCTOB, HCCAEJOBAHMSA
CHEIUPUKN HCIIOAB30BAHUA MOAUTHYECKOTO HappaTHBa B COBpeE-
MeHHOI MeguakoMMyHHKanuu (YAHBIIIEBA 2024). Kak ormeuaer
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Hay4yHbI coTpygHuK OO6mectBa Hemeukoro saspika @. Pogebym, c
O/IHOH CTOPOHBI, HAPPATHUBBI HCIIOAB3YIOTCS B IIOAUTHKE U 00IecTBE
AASL TOTO, 4TOOBI NPHAATH COOCTBEHHBIM (MAHHUIIYAATHBHBIM) apry-
MeHTaM OOAbIIYIO YOEANUTEABHYIO CUAY, C APYIOH CTOPOHBI, 4TOOBI
PEAATUBU3UPOBATD PENPEICHTALNHU APYTHX UAU AaKe pa3oOAadUTh
nX Kak A0Kb (RUDEBUSCH 2023).

Obvexmom HCCA€ZOBAHHUA IOCAYKHA AKTYaAbHBIH AMCKYPC O
BoccoeAnHeHNN I'epmanun. B kadecTBe mpegmera HU3ydeHHA pac-
CMaTPHUBAETCSI AEKCHMYECKOE HAIlOAHEHHE JOMHUHHPYOIIETO Happa-
THBA U KOHTPHAappaTHUBa.

Axmyanvrnocms nccaegoBanns obocHoBaHa OObEKTUBHOH HEOO-
XOAMMOCTBIO U3YYEHHSA ACKCHUYECKHUX €/AMHHII, BBIPAKAIOMHUX IPO-
THUBOIIOAOKHBIE KAIOUEBBIE ITOHATHS HAPPATHUBOB COBPEMEHHOTO
MMOAUTHYECKOTO AUCKypca o6 obbesunenun I'epmannu, npogyunpy-
€MOTI'0 BAACTSAMHU U ONIO3ULUEH.

B mccaegosanun tema BoccoeguHenus I'epmanmn 3 okTaAbpsa
1990 r. paccMaTtpuBaeTcs B HOBOM AHHIBHUCTHYECKOM pPaKypce C
Y4€TOM BCE€ AaKTHUBHEE HAIOAHAIOMIUX COBPEMEHHYI0 MHPOPMAIIUOH-
HYI0O Me/AuacpeAy HappaTUBOB, HETATUBHO OLIEHUBAIOLIUX IPOLIECC
obbeauneHus crpanbl. Ha mpora:xennn muHorux Aet B I'epMmanun
HAaCTOHYMBO BHE/APSAUCH B MHYOPMALIMOHHYIO Cpesy HappaTHUBBI O
I'/IP kak o guktatype. OgHAKO B COBPEMEHHBIX MeAHa TPAHCAHPY-
€TCA TAKKE MOAOKHUTEABHOE OTHOLIEHHE BOCTOYHBIX HEMIIEB K CO-
unarbHOl noautuke I'/IP. Bocrounorepmanckoe o61ecTBO OIUCHI-
BAE€TCA KAK aAbTEPHATHBHAA COLJMAABHAA MOJEAb, Y KOTOPOH ObIAM
aocrouHcTBa. IlosBasiorcss pabotsl, npegaaraiomue 6oaee HIOAH-
CHPOBAHHBIA B3TASlA Ha COPOK AeT ku3Hu I'/IP, crassamme Bonpoc o
TOM, YTO U3 BOCTOYHOTE€PMAHCKOIO OIbITa MOKeT ObITh BocTpeboBa-
HO CETOJH:A, B SIIOXY ME€PECMOTPa MHOTUX OPHUEHTHPOB U IE€HHOCT-
HBIX YCTAHOBOK PBIHOYHBIX /J€MOKPATHH.

Hayunaa mosusna MCCAEZOBAHUA 3AKAIOYAETCSI B HAPPATHUBHOM
aHaAn3e (PYHKIMOHAABHBIX BO3MOKHOCTEH KYABTYPHO-MapKHPOBAH-
HOHN AEKCHKHM MOAUTHYECKOTO MEAUAAMCKypca o BoccoegnHeHuun l'ep-
MaHHU.

2. Marepuaa 1 ME€TOABI HCCA€JOBAHU

MarepuaroM AAA UCCAEZOBAHUSA MTOCAYKHUAM AKTYaAbHBIE MEH-
HCTPUMHBIE U AABTEPHATHUBHBIE JUCKYPCHUBHBIE MPAKTUKH COBpe-
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menHbix CMHM I'epmannm Ha TeMy BOCCO€AMHEHUA CTPAHBI.

JIAst BBISABAGHHSI U OIMCAHUS AEKCHYECKOHM COCTaBASIOIEH
HappaTHUBOB MPHUMEHAAUCD CAE€AYIOIIUE OCHOBHBIE METOJABI, MO3BO-
AUBIINE OIpeAEeAUTb oOmue (YHKIHOHAABHBIE XapaKTE€pPHUCTHKHU
AEKCHKH B HappaTHUBax BAACTH U onmnosuiuu l'epmanum: mertog
AHMHTBUCTHYECKOTO HAOAIO/AE€HMS, METO/ AMHIBUCTHYECKOTO OITHCa-
HUS, METO/, aHAAN3a CAOBAPHBIX ACPUHHUIINHI, METO/] KOHTEKCTYaAD-
HOT'O aHAAM3a.

3. Pe3yAbpTaThl HCCACZOBAaHHA U HX 00cyRJeHHE

3.1. Ilonamue nappamusa

CaoBo Hemelkoro A3bika Narrativ, das / der onpeseasiercs Kak

YCTAaHOBACHHAA UAW CKOHCTPYHPOBaHHAA SHAUUMAA C8A3b MCKAY T10-

CACZ0BATEABHOCTBIO COOBITUH MAM PAKTOB (OOBIMHO pachpocmpansio-

WAACA ¢ 0ONpedenennoll yenbro, HaIIpUMep, UHTETPALMsA IPYIIIbI, ACTH-

THMalusA OIIpeACACHHOIo nosegeHusa, Co3gaHue onpegeAcHHOro 06-

paza cebsa u T. 4.)."

YacrotHOCTh yrorpebaenus caopa Narrativ B HEMELIKOM s3bIKE
PE3KO BO3POCAA 32 MOCAeAHUE TpH Toa (em. Puc. 1).
Frequenz / Mio Tokens

3

i

1950 1975 2000 2025

Puc. 1. YacrorHoctb ynorpebaenns crosa Narrativ B HEMELIKOM s13bIKe”

HappaTus noHummaeTrcs Kak IIOBECTBOBAaTEAbHAs CTPYKTypa,
IIOBECTBOBATEABHAA OCHOBA PACCKA3a UAH MOCAE€AOBATEABHOCTH CO-
6b1THI. /IASI OCMBICACHHS TTOCTYIIKOB AIOAEH paccka3uuk obpamaer-
€A K TPAaZULIMOHHBIM CIOJKETaM, XapPaKTE€PHBIM /A €0 KYABTYPBI, C

! https://www.dwds.de.
2 ibid.
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IIOMOUIBIO KOTOPBIX MOKHO OObeAUHHUTDH COOBITUA KU3HH B €AUHOE
eAoe. ITH CIOKETbl MOTYT OBITh HepegaHbl B AI0O0OH BepbaibHON
AU HeBepOaAabHOU popMme.

B monorpaduu Asvixosoe npeodpasosanue pearvrnocmu B. . Kapa-
CHK TIPEACTABASIET TOUKY 3PEHHUS, YTO «A3BIK HE TOABKO OTPAKAET pe-
aAbHOCTb, HO U TBOPHUT ee». MoHorpadusi COCTOUT U3 TPEX I'AaB, IO-
CBANIEHHDBIX XapPaKTEPHUCTHKAM KOHIIENITYaAbHOTO, HappPaTUBHOTO H
AWUCKYPCUBHOTO (PYHKLIMOHAAOB s3blKa. Bropas raaBa «Happatus-
HBIH (PYHKIMOHAA S3bIKa», MMOCBANIEHA AHHTBOKYABTYPHOMY OITHCA-
HUIO aBTOPCKUX U POABKAOPHBIX HAppaTHUBOB. l]eHTpaAbHOE MOHA-
THE — AUHTBOKYABTYPHBIE CIOJKETHI, 10/ KOTOPBIMHU aBTOP MTOHUMAET

HappPaTHUBHDBIC AaBTOPCKHE M3AOKCHUA cobbITHI B BUAEC TIOCAECAOBA-

TEABHOCTH CIO’KCTHBIX MOTHUBOB, paCKpbIBalOmue H,Z[eﬁHOC cogeprKa-

HHE TEKCTa U IpescTaBasAmomue coboi HaMepeHHO mpeobpasoBaH-

Hpie pabyanl (KAPACHK 2023: 130).

O6bexkToM aHarnsza Kapacuka ABAAETCS CMBICAOBOW U AMHIBO-
KYABTYPHBIM MOTEHIIHAA CIOKETOB, PEAAM3YEMBIX ITPEHUMYIIECTBEH-
HO B XYJO’KECTBEHHBIX TEKCTaX — aBTOPCKUX U (POABKAOPHBIX.
M3zydeHue CIOKETOB XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB TPaJUIIMOHHO OTHO-
cuTcA K chepe AuTepaTypoBe/JseHUs.

Ho MOCKOABKY CIOKET IpescTaBAfeT co00il HappaTHBHOE HM3AOMKe-

Hue cOOBITUH, KOTOPBIE MPEACTABASIOTCH BAKHBIMU JAASL YYACTHUKOB

OGHICHI/IH, MOKHO BbIZEAUTb LHEHHOCTHOE H, CA€A0BATEABHO, AMHI-

BOKYABTYPHOE€ M3MEPECHUE TCMATHUYCCKHUX CIO/KETHDIX AUHUU U COOT-

HECTH HUX C aBTOpCKOIL/'I, prHHOBOﬁ AU HaHI/IOHaAbHOi/JI AKCHUOAOTI'HU-

YeCKOU KapTHHOW MUpa B Pa3HbIX TUIIAX gucKypca (ibid.: 164).

B macrosmee BpemMsa HappPaTOAOTHA BBIXOAWUT 3a TPAHULIBI AH-
TepaTypoBE€JEHUA U CTAHOBUTCA CAMOCTOATEABHOH Haykoil. Kak
MEKAUCIUTIIAMHAPHBIN KOHCTPYKT HAppPaTHB MMEET OTHOIIEHHE KO
BCEM I'YMaHUTApPHbIM HayKaM. B pamKax HappaTHUBHON Napa/UIMbI
AI060H KOMMYHHKAITMOHHBIM IIPOLIECC UHTEPIPETUPYETCS Kak pop-
Ma MTOBECTBOBAHMA, @ YEAOBEK — KaK pacCcKazuuk ucropuil. CTpyk-
Typbl U ®AEMEHTBI HappaTHUBa NPHUCYTCTBYIOT B PA3AUYHBIX JAUCKYpP-
cax, OHM IIPOHUKAIOT U B IIOAUTHYECKUI MEANAANUCKY PC.

Tepmun nappamus moxker ObITb PAaCCMOTPEH B ACIEKTE ITOAH-
THUYECKON MEJUAAMHTBUCTHKH, TaK KaK OOBEKTOM aHAAM3a MOKET
ObITH CMBICAOBOH M AMHIBOKYABTYPHBIH IOTEHIIMAA CIOFKETOB, pea-
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AU3YEMBIX B MEAUATEKCTaX.

MeaniiHplii HAPPATUB HE OPUEHTUPOBAH HA MUP AUTEPATYpPHO-
ro Boobpaxkenus. OH paccMaTPUBACTCA KAK CAOKHOE CEMHUOTHYE-
CKOE 1IEAOE, B KOTOPOM IMOBECTBOBATEAbHAs! MHTEHIIUA aBTOpa pea-
AH3YETCSL € IIOMOINbIO BepOAABHBIX M HEBEPOAABHBIX CPeACTB (BHU-
Aeo-, poro-, ayguocpescrsa) (AHUCHMOBA 2023: 25).

Haanuue npoTHBOIOAOKHBIX O3ULUH U B3TASIZ0B HAPPATOPOB
ITO3BOASIET HaM IPUMEHHUTb TaKHE TEPMUHBI KAK 00MUHUPYOUUL Hap-
pamus (anrA. dominant narrative) U xoumprappamus (aHTA. counter-
narrative). /loMHHHpYIOIIMEe HAPPATHUBBI, HA3BIBAEMbIC TAKKE JOMH-
HUPYIOIIMMU KYABTYPHBIMH HappaTHUBAMHU, IIPEACTABAAIOT co00H ua-
CTO HOBTOPAILINECSH UCTOPUM, KOTOPbIE PACIIPOCTPAHSAIOTCA B ob11e-
CTBE Yepe3 Pa3AUYHbIC COLJUAABHBIC M KYABTYPHBIC HHCTUTYTHI.

Tepmun xonmprappamus 6GpIA TIpeANOKEeH OPUTAHCKUM YYEHBIM,
npodeccopoM MOAUTHYECKOH Icuxororun M. Dugpioc (Molly An-
drews). KontpHappaTusbl, 110 € MHEHHUIO, [TIOKA3bIBAIOT, KAK JOMU-
HUpylollee IIOBECTBOBAHHUE MOKHO paccKasaThb I0-ApPyromy, 4TO
FAQBHBIH CIOKET MOKeT ObITb HE €AMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM paccka-
3aTb uctopuio. OTAeAbHbIE AMIJA MAM I'PYIIIBI MOTYT HCIIOAB30BATh
KOHTPHAPPaTUBbI, HAIIPUMEP, OCMBICAUTH CBOIO COOCTBEHHYIO KU3Hb
HUAHM OIIBIT, KOTOPbIE, Ka3aAoCh Obl, HE COOTBETCTBYIOT AOMHHHUPYIO-
mel croskeTHOW AumHHUU (ANDREWS 2004). KonTpHappaTUBBI UMEIOT
CMBICA TOABKO I10 OTHOILICHHIO K HAPPATUBAM, KOTOPbIM OHH ITPOTHU-
BOCTOAT.

3.1.1. Happamuenviit GyHKYyuoOHanN 1eKCUKU NONUMUUECKO20 Me-
ouaduckypca

Heorbemaemast 4acTb HCCA€AOBAHUN aBTOPCKUX MPOU3BEACHUH,
LJUKAOB TEKCTOB HAHM AUCKYPCUBHBIX IPAKTHK B AHHIBUCTHKE —
KAIOUEBbIe CAOBA. OHH CO34aI0T BEAYIIYIO TEMYy IIPOU3BEACHUS,
«IIPOHU3BIBAIOT BCIO PEUYEBYI0 TKAHb IIOBECTBOBAHUA U, IIPOXOAs B
Hell AeHTMOTHBOM, ONpeAEAAI0T OOIIYI0 TOHAABHOCTb ITPOU3BEJE-
HUS, CAY/KaT PACKPBITUIO OCHOBHOM Hzeu U npuobperaior o606meH-
HO-CUMBOAMYECKOE 3HaueHue B o0mmel (PUAOCOPCKO-5CTETHYECKOU
KoHUenuuu rnpoussegenus (CUPOTUHA 1971: 21-22).

Kaouesbie caoBa (uem. Schlagworter ‘Aosynrossie caosa’)
OIIPEACASIIOTCSI KAK CAOBA M BBIPAKEHHUsA, OCOOCHHO aKTyaAbHbBIC B
OIIpEAEAECHHBIH NIEPHO/ BPEMEHH, CIIOCOOCTBYIOIKE pacpoCTpaHe-
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HUIO B O0lIecTBe MPOrpaMM U LEAECBBIX YCTAHOBOK OINPEAEACHHBIX
noautndeckux cuA (NIEHR 2007: 496). 910 0cob60 BaxHbIE, EMKHE H
[IOKA3aTEeAbHBIC AASA OIPEACACHHOIO HappPaTHBA CAOBA B AMCKYpCe,
COBOKYITHOCTb KOTOPBIX ITO3BOASIET ONHCATh OCHOBHOE CO/EP:KAaHHE
HappaTuBa, obecreuynBas KOMIAKTHOE IPEJCTaBACHHUE U XpaHEHHE
€ro CMbICAA B naMATH. OUeBUAHBIMU XaPAKTEPUCTUKAMHU KAIOYEBbIX
CAOB SIBASIIOTCS MX IPAarMaTHYCCKUH IOTEHLUAA U AUCKYPCHBHBIH
xapakrep (KOBTYHOBA & E3AH 2018: 100). Karouesble cA0Ba, B KO-
TOPBIX OTPAKAIOTCA 3HAYUMBIC JAAsl JKU3HH ofbmecrsa cobbiTus,
nMenyoTcsa soHuMamu (TYMAHOBA 2023: 80).

OJHHU KAIOYUEBBIE CAOBA B MEAMHHOM HappaTUBE MPEACTABASIOT
coboii «croBa-sHamMeHa» (HeM. Fahnenworter), onuceiBarorue uaeio,
MPOTPaMMy H T. 4. OPEAEAEHHOMN I'PYHIBI AIOAEH. DTO AEKCHYECKHE
€ UHANBI, 0OAAZAIONHE BBICOKOH CUMBOAWYECKOH CUAOM, 1104 KOTO-
pbIMH Alogu OObEAMHAIOTCA B IOAMTHYECKOH Gopnbe m KoTOpbBIE,
TakuM 06pas3oM, CO34aI0T HUAEHTHYHOCTh COLMAABHOM HUAU ITOAUTH-
4yecko# rpynnsl. /lpyrue yHUUHKUTEABHBIC KAIOUEBBIC CAOBA SBAS-
IOTCSL CAOBAMHU-CTUIMaMM (HeM. Stigmaworter), oTpaskas B IOAHTH-
yeckux gebarax HeraTMBHOE OTHolleHue K onmnoHeHTam. C ux mo-
MOIIBIO B OTAUYHE OT IMO3UTHBHBIX CAOB-3HAMCH, <IIPOTHBOIIOAOK-
Has MapTHs, €€ YAEHBI, LIeAH, IIEHHOCTH U T. /. ONMCHIBAIOTCA HEra-
TUBHO...» (HERMANNS 1982: 92) 1 KoTOpbl€ CAYKAT AAA OTPULIAHUA
MPOTUBOCTOAIIEH MAPTHUH, €€ YACHOB, LIEACH U IEHHOCTEH.

KAaloueBble cAOBa AaHHBIX /ABYX BH/JOB B Ka4eCTBE KAIOUEBBIX
CAOB HEMELKOH KYABTYPBI, BCTPOCHHBIX B KYABTYPHYIO MaMsTb
HapoJa, OIPEACASIOT B 3HAYUTCABHOH CTEIICHU HAPPATUBBI O BOC-
coeguuennu I'epMaHuy B 3aBUCHMOCTH OT IIO3ULIMI HAPPATOPOB.

3.1.2. Moodenv Hnappamuenozo anaiu3a NOIUMUUECKOZ0 Medua-
ouckypca

A. I'. KayaHoB mpesCcTaBHA MOJEAb HAppPaTUBHOTO aHAAM3A
MeJuasucKkypca, Koropas 6asupyercsa Ha teopuun nHapparusa (CEP-
T'EEBA & TEPEHIEHKO 2016) 1 BOCXOAUT K KAACCUYECKHM KOHIIEII-
LUAM [OBECTBOBAHMSA, I[IPUMEHACMBIM B Pa3HBIX I'YMAHUTAPHbIX
HayKax. OCHOBHBIE 9AEMEHTHI 9TOH MOJEAH:

* pacCKa3vyuK (TOYKa ITOBECTBOBAHMSA);

* MpeAMeT (Tema);

* CIO/KET;
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* BpeMs, IPOCTPAHCTBO;

* IEPCOHAKU (XaPAKTEPUCTUKA);

* KOHPAUKT (KAYAHOB 2019: 63).

OCHOBBIBASAICH HA JAHHOU MOJAEAH, NPEACTABUM MOJAEAb Happa-
TUBHOTO aHAAHM3a MMOAUTHYECKOTO MeauaAucKypca. OCHOBHBIE CO-
CTaBASIIOLIHE MOJEAU:

* Happatop (= pacCKas4yMK, aBTOP; AMIIO, OT UMEHHU KOTOPOTO
BEJETCS TOBECTBOBAHUE);

° TEMAaTHYECKasA JOMHHAHTA, UAU MEAUATONHK (Hamboaee 3Ha-
yuMble AaA obmecTBa u obcykgaembie B CMH Tembr);

* CIOKET (= CMBICAOBAsA IapaJuIrMa, BOKPYr KOTOPOH pasBopa-
YHUBAIOTCA OCHOBHBIE COOBITHA);

* XpOHOTOII (CBA3b MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPAWUHAT);

* Y4ACTHMKU COOBITHH (XapaKTEePHUCTHKA);

* UICOAOTUYECKUH KOHPAUKT (IPOTHBOpPEUYHE HACOANOTHU B
CBOUX LIEHHOCTAX, HEAAX U METOAAX AOCTHKEHHA DTUX LIEAEH).

IIpouecc Boccoeannenus I'epmannn MoKeT ObITh ITPEACTABACH
KaK ITOCA€Z0BATEABHOCTb COOBITHH, peaAM30BaHHAA IOCPEACTBOM
OIPEJEACHHOU MOBECTBOBATEABHON CTPYKTYPBI:

* DKCHO3UNUA: paddeAcHue I'epManun Ha 3amagHyi0o U BOCTOY-
HY10 30HbI, cozganue OPI' u I'/[P, packoA €4UHOTr0 HEMELKOTO ToCy-
JApCTBa, MOTEPS HAITUOHAABHON HAECHTHYHOCTH;

* 3aBsi3Ka: coopy:keHne bepanHckoii crennl (13 abrycra 1961 r.),
AEMOHCTpanuu rporecra (Maccosbie mporectsl) B I'/IP B 1989 1.5

°* pasBUTHE JAECHCTBUA, KYABMHHALUA: IaJeHue bepAnmHckoi
crensl (9 Hos6ps 1989 r.), nepemensl, pacrag I'/1P;

* pasBaA3Ka: JAorosop «/lBa maloc 4ersipe», BOCCTAHOBAEHHE
eauncrsa I'epmannu (3 okrsabps 1990 r.);

* BIIUAOT: PackoA obmectsa B I'epmannu nmocae Boibopos B EB-
ponapaaMmeHT (nroHb 2024 1.); npuxoa pecryOAMKaHIEB K BAACTH B
CUIA, pacniag HeMenko# npassAmeit koaauun (6 Hoabpsa 2024 r.),
Aocpounble BbIOOpbI B OyHaectar 23 gpespans 2025 .

3.2. Happamuenviii (hyHKYUOHAL LEKCUKU COBPEMEHHO20 OUCKYp-
ca o eoccoedunenuu I'epmanuu

CobbITuA (1TOCA€Z0BATEABHOCTD COOBITHI) HAXOAAT OTPAKEHHUE
B AHMCKYpPCE O BOCCOEJAMHEHHUHM CTPaHBl C OMOPOH Ha CAeAyoljue
KYABTYPHO-KOHHOTHPOBAHHBIE KAIOUYEBBIE CAOBA M CAOBOCOYETAHHA
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HEMELKOTO $3bIKA, BBICTYIAIOIIME HAUMEHOBAHHUAMU (AKTOB U SB-
A€HHH 1 GOPMUPYIOLINE €0 HAPPATUBHBIH GYHKIIMOHAA:

* pasaeacuue I'epmanun (BRD — DDR, Ossis — Wessis); nore-
pst HaunoHaApHOH naenTuaHoctu (Verlust der nationalen Identitit);

* coopy:xenue bepaunckoii creust (13.08. 1961 r.) (Mauerbau),
Aemoncrpauuu nporecra B I'/IP (Montagsdemonstrationen in der
DDR);

* nagenue bepaunckon crenst (9.11.1989 r.) (Mauerfall), nepe-
menbl (Wende), pacnag I'ZIP (demokratischer Umbruch 1989, Zu-
sammenbruch der DDR, Ricktritt des Zentralkomitees der SED /
Zusammenbruch des SED-Regimes);

* goropop «/lBa maioc uersipe» (Zwei-plus-Vier-Vertrag), Boc-
cranoBAcHue eguncrsa I'epmannn — annekcusa I'/IP (Herstellung
der Einheit Deutschlands — Annexion der DDR);

* packon B l'epmanum mnocae BbibopoB B EBpomnapaament
(CDU/CSU — AfD); cmena Baactu B CIIA, npaBuUTEeAbCTBEHHBIH
kpusuc B I'epmanum, pacnag HEMEUKOW MOPaBAMICH KOAAUIIUH
(6.11.2024 r.) (Bruch der Ampelkoalition, Ampel-Aus).

Broicokasi HomuHaTtuBHasi 1AOTHOCTH KoHienta BOCCOE/-
HEHUWE I'EPMAHMWH nabaogaeTcsa MpH A3BIKOBOU OOBEKTHBALINH
MOMEHTa HAaWBBICIIETO HANpPsKEHUsA, KyAbMuHanuu cobbitus. Ilaze-
HUE BepAHHCKOH CTEHBI CTAAO OZHUM U3 BAKHEHIIMX TAIIOB BOCCTA-
HOBAEHUA eAuHCTBA 'epMaHnuy, HEHTPAAbBHOH TEMOH AMCKypca O BOC-
coeguHeHnH ['epMaHuM, BKAIOYAIOLIETO ABAa BHJAA PE3KO ITPOTHBOIIO-
AOKHBIX HApPaTHUBOB (BEPCHH cOOBITUI): JOMUHUPYIOIIUHA HAppPaTUB
06 obbeannenun I'epmannn m KonTpHappartus o6 annekcun I'/[P
(AXTAM3AH 1994) (Hem. dominante und marginalisierte Narrative).

3.2.1. Jomunupyrowuiit nappamue 06 obveounenuu I'epmanuu 6
meuncmpumnvix CMH

B somunupyomem napparuse o6 obbvesunennn I'epmanuu oc-
HOBHAsA POAb NpuHagAeKUT soHnMaMm Deutsche Wiedervereinigung
u die Einheit Deutschlands u Aexcuke, Bpipaskaiomeid IO3UTUBHYIO
KOHHOTAIINAIO, TTOAOKHUTEABHDBIE sMoIn. O6beJUHUTH 3HAYUT «00-
pasoBaTh HEYTO LIEAOE, COCAUHHUTH BOCAUHO, CIIAOTUTD, YCTAHOBUTD
TECHYIO CBS3b»:

* «<Hemenkoe Boccoeaunenue» (Deutsche Wiedervereinigung),
«BoccTaHoBAeHHME eanHcTBA I'epmanum» (Herstellung der Einheit
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Deutschlands);

* 3 okrsabpsa 1990 r. — /lenb repmanckoro eauncrsa (Tag der
deutschen Einheit) — oTMedaercss eKerogHo Kak HaLMOHAAbHBIN
[PA3AHHUK.

Hemenxuii conuoaor u xxypuaauct T. Abe (Thomas Ahbe) ot1-
MEYaeT, YTO HCIOAB30BAHUE TOIOCA «BOCCOCAWHEHUE» CUTHAAH3H-
pyer ozo6peHne U IPUHAAANCKHOCTD: K XO4y UCTOPUH U K T€M, KTO
mobeAuA UAU OCBOOOAUACS:

Die Verwendung des Topos ,,Wiedervereinigung® signalisiert Zu-

stimmung und Zugehorigkeit: Zum Gang der Geschichte und zu de-

nen, die gesiegt haben oder befreit wurden.?

Ho B gaHHOM aucKypce 0cobyi0 3HAUUMOCTb MMEET Iocy/Jap-
cTBeHHbIN Happatus o I'/[P, KOTOpbIi onpeseAsoT Takhe CTUrMa-
TUYHBIE ACKCHUYECKHE €AMHMIbI Kak ein totalitirer Staat, ein Un-
rechtsstaat, eine Diktatur, ein Terrorregime:

*I'/IP HaxoauAach B THCKAX PENPECCUBHOIO TOTAAHUTAPHOTO
rocyAapcTBeHHOro amnmapara (ein totalitirer Staat);

* «0bmecTBo HecBOOOAbI», «<HEIIPABOBOE rocyJapcTBo» (ein Un-
rechtsstaat, kein Rechtsstaat):

(1) Dabei war in der DDR von Rechtsstaatsprinzipien nichts tibrig;*

* GKECTOKasl AMKTATypa, ObIBIIAs HUYEM HE AY4YIIE T'MTAECPOB-
CKOH», yHnozoOGACHHE COLHAAUCTHYCCKOH JAUKTATYpPbl JAUKTATypE
HALIMOHAA-COLTUAAUCTOB!

(2) Die DDR war von ihrer Geburtsstunde im Jahr 1949 bis zum ,,deut-
schen Herbst“ 1989 ununterbrochen eine Diktatur;®

* ,DDR = Stasi” (mem. Staatssicherheit — roc6ezomnacuocrs).

Happarop Kpucrnan He¢ (Christian Neef), nemenkmii sxypha-
AUCT, pernioprep kypHaaa «Der Spiegel», 1956-ro roga poxkaenus,
noAyunsmmii obpasosanue B I'/IP, B kuure Das Schattenregime rinmier
o nepuoge teppopa B Bocrounoii I'epmanun, nocaeZ0BapummM cpasy
32 3BEPCTBAMH HALIUCTOB, HA3bIBASI €I0 TCHEBbIM PEKUMOM:

*http://lernen-aus-der-geschichte.de/Lernen-und-Lehren/content/15497.

" https://www.bpb.de/themen/deutsche-einheit/lange-wege-der-deutsch-
en-einheit/47560/die-ddr-ein-unrechtsstaat.

> https://www.bpb.de/shop/zeitschriften/apuz/archiv/537085/war-die-ddr-
totalitaer.
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(3) 1945 befreiten die Alliierten Deutschland vom Nationalsozialismus.
Doch im Osten des bald geteilten Landes begann gleichzeitig der
sowjetische Geheimdienst ein Terrorregime zu errichten, dem Tausen-
de Menschen zum Opfer fielen.’

Happarus He BBI3BIBACT HEZOYMEHHS, €CAU IIPUHATb BO BHHU-
MaHHe, KeM GUHAHCHUPYETCs «He3aBUCUMBIH» «Der Spiegel».

B xonue noa6psa 2024 r. B 'epmanun BbiAa asrobuorpaduye-
cKkasA KHura ObiBuiero Kanuaepa AHreabl Mepkeab Fretheil: Erinne-
rungen 1954 — 2021, ncropus ee AByX ;KHU3HEH, «mepsoit 40 1990 r.
npu ouxmamype, u BTopoii ¢ 1990 r. npu geMokpaThm».’

Bocrounsiii Hemen;, occu, nzobpaskaerca CMU I'epmanun Kak
BEYHO SKAAYIOIIUHACSA, TAYIBIH, BpakAeOHO OTHOCAIMHICA K HHO-
CTpaHLIAM, CUMIIATU3HPYIOIIUH IPABOIOIYAUCTCKON naptun Aal’ u
gaxe Haguct:  Jammerossi; doofer, auslinderfeindlicher, ewig
schlecht gelaunter, AfD-affiner Mensch; Nazi-Ossi.

Ot sipAbika Ossi BOCTOYHBIE HEMIIbI HE MOTYT M30aBUTBHCS BCIO
sKusHb (Immer Ossi bleiben). O crurmarusauuu rpaxgan I'ZIP nu-
nieT BOocTo4Has HeMka B rasere «Die Welt» B 2018 r., ciiycra nourn
30 Aet nocae 0O beAMHEHHS CTPAHDL:

(4) Ich bin... nicht nur Frau, ich bin auch Ossi. Okay, ich lebe im Westen,
ich arbeite im Westen, meine Kinder gehen im Westen zur Schule.
Aber ich wurde im Osten geboren, darum werde ich immer Ossi blei-
ben, ob ich will oder nicht.?

A€KcHKa ZOMHHHUPYIOLIErO HAappaTUBA MIMPOKO PACIPOCTpaHe-
Ha B 00IIeCTBE, 9TO AEKCHMKA HOPMATUBHOTO HappaTHBA B OTAWYHE
OT TMPEACTABACHHOTO JaA€€ KOHTPHAPPATHBA, AEKCHUKA KOTOPOIO
MOJKET PacCMATPUBATBCA C TOUKH 3PEHUS €€ OTKAOHEHUs OT HOPMBI
kommyHukanuu (HEOEZOBA 2003).

3.2.2. Koumpuappamue 06 annexcuu I'epmanckoi Jemoxpamuue-
ckoit Pecnybnuxu Pedepamuenoic Pecnybnuxoii I'epmanuu e anrvmep-
namuenvix CMH

KourpnapparuB — aAbTEpHATHBHBIA HAappaTUB, HETaTUBHO
OLIEHUBAIOIIHI Tponecc 06 beANHEHNA CTPAaHbl KaK IPOLIECC MTOrAO-

6 https://tlgrm.ru/channels/@kanzlerdaddy.
7 Merkel, A. & Baumann, B. (2024) Freiheit: Erinnerungen 1954 —
2021. Koln: Kiepenheuer & Witsch.
¥ Die Welt, 17.03.2018.
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menus I'/[P OPI'. OcHoBHble TOHATHA KOHTPHAPPATHBA SAPKO BBI-
paskennl caoBamu-cturmamu Annexion, Kolonialisierung, Anschluss:
Annexion der DDR ‘annexcusa I'/[P’, Kolonialisierung der DDR ‘ko-
ronuzauus I'/IP’, zweiter Anschluss ‘Bropoit anmaooc’.

Meiincrpumasie Hemenkue CMU nogsepraior KpUTHKE HOBbIE
poccuiickue y4eOHUKH, B KOTOPBIX aBTOPBI HA3bIBAIOT BOCCOEUHE-
Hue l'epmanmnn «annHekcued I'/IP». Ogmnako oTMeTHMm, 4TO TaKoOH
B3rAsig Ha BoccoeguHeHue I'epmaHum npeacraBAeH U 3apyOeKHbI-
MU y4eHbIMH. TaK, UTAABSAHCKUH (PUAOCO(P, SKOHOMHUCT U DCCEHUCT
B. Jsxakke (Vladimiro Giacché) sapasiercss aBropoM kuuru Le second
Anschluss — L'annexion de la RDA — lunification de U'Allemagne et Uavenir
de U'Europe (GIACCHE 2015), koTopas Ha PYCCKHH A3BIK MOKET ObITH
nepesegena Kak ‘Bropoi anmaioc — annexcust I'/IP — obbesune-
nue I'epmanuu u O6yaymee EBporbr’.

Opannysckue ucropukun A. Apn (Agnes Arp) u 9. I'yzen-
Ulraiinman (Elisa Goudin-Steinmann) usgaior B 2020 r. B ITapuxe
kaury La RDA apres la RDA. Des Allemands de UEst racontent (ARP &
GOUDIN-STEINMANN 2020). Ee nHemeuxosizpranoe usganue Die DDR
nach der DDR: Ostdeutsche Lebenserzihlungen Boixoaut B 2022 1. (ARP &
GOUDIN-STEINMANN 2022). ABTOPBI HCCAEAYIOT BOITPOC O TOM, Kak
I'/IP Bce elle BAMsIET HA KU3Hb BOCTOYHBIX HeMIEB cerozusa. B 6uo-
rpagpuyeckux uUHTEpBbIO ObiBIIME rpaxaane I'/IP aseaarcsa cBoumnu
B3rAsiZamu Ha xku3ub B I'/IP, Kotopble oTAMYal0TCA OT OAHOCTOPOH-
HEro O0LECTBEHHOTrO MPEACTABACHUSA «KU3Hb IIPU AUKTATYPE>.

ITocae TOrO, KAk ONUCAHUA IEPEOLEHKH BOCTOYHOI€PMAHCKOIO
o0pasa JKM3HH YK€ BCTPETHAH MOAOKHTEABHBIH OTKAHK BO Dpan-
LJUM, AaAbTEPHATUBHBIA B3TAsA/ HAa 00pasoBaTeAbHbIC BO3MOKHOCTH,
reHACPHBIC OTHOLICHUS, UCKYCCTBO, KYABTYPY, IIOAUTHKY H MX HH-
Tepruperauus B o0beJUHEHHOH I'epMaHuy, cTaAn JOCTYIIHBI HEMEL]-
KHUM YHTaTeAsIM. BocTouHOrepMaHckoe o6IIecTBO OIHCBIBAETCA KaK
AABTEPHATHBHASL COLIUAABHASL MOJAEADb, Y KOTOPOH OBIAM AOCTOHH-
CTBA. ABTOPBI CTaBAT BOIPOC: YTO U3 BOCTOYHOT€PMAHCKOI'O OIIBITA
MoskeT ObIThb BOCTPeOOBAHO CEro/Hsi B ®IOXY IEPECMOTPA MHOIMX
OPHUEHTUPOB U LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK PIHOYHBIX AEMOKPATHI?

O Ttowm, uTO Ha 3anage I'epmanuu cpopmupoBarach onpeseAeH-
Has 3aBucuMocTb oT CIIA, KoTopas He HcuesAa U 10 cel AE€Hb, U
OPI" oTosxaecTBAAET cebsl ¢ aMEPUKAHCKUMU 1J€HHOCTSAMU, TOBOPUT
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I'. baysp (Hans Bauer), 6bIBIINE 3aMEeCTUTEAD T€HEPAABHOIO IIPO-

kypopa I'/IP. Ilo ero MHEHMIO, AASI MHOTMX KHTEAEH BOCTOYHOM

I'epmanun 3 oxktabGpsa 1990 r. Ha caMoM geA€ CUMBOAM3HPYET pas-

pyumienue, anHekcuio I'/[P, Hayaro ee KOAOHU3ALMU:

(5) Ostdeutschland wurde wie eine Kolonie behandelt; der 3. Oktober
symbolisiert fiir viele Menschen die Annexion der DDR.?

Bocrounble HEMIIBI XapaKTEPHU3YIOTCSA B ®TOM AUCKYPCE C I1O-
AOKHUTEABHOH CTOPOHBL. BocTrounHorepmaHcKuil nmucateAb MuxasAb
Hlnaitaep (Michael Schneider) rosopur o Tom, 49TO BOCTOYHBIC
HEMIIBI BCE €llle TTOMHAT, KAKO€ 3A0 IPUIUHHUA BepMaxT COBETCKOMY
Colo3y 1 MHUPY B IJ€AOM, Ha HHUX BCE €LIE ACKHUT IPy3 BHHBI 3a T€
npecrynaenusa. llpum sTom MHOTrHE 3amagHble HEMIIBI HE OCO3HAIOT
BOCHHbIC MHpecTynAeHus I'epmanum Bo Bpemsa Bropoit muposoi
BOMHBI M HE UMEIOT JOCTATOYHON nHpopManun o6 sTom:

(6) Die Verbrechen der Deutschen an der sowjetischen Zivilbevolkerung
und generell wihrend des Zweiten Weltkriegs an der Sowjetunion
sind nicht wirklich in das Bewusstsein der westdeutschen Bevolke-
rung eingedrungen. '’
3HAUYUTEAbHASI YACTh BOCTOUHBIX HEMIIEB OTBEPraeT ydyacTue

I'epmManun B BOEGHHBIX ACUCTBHAX, B TO BPEMs KaK MHOTHE 3ama/-

HbI€ HEMIIbI BBICTYIIAIOT 32 BOMHY.

Ecan B guckypce BAACTH HAET PeYb O MACCOBBIX MPOTECTaX B
I'/IP nakanyHe naseHus CTEHBI, APYI'YIO TOYKY 3PEHHA O3BYYHUBAET
COBpeMeHHbIH HeMeUKui nucareab Mapko Maprun (Marko Martin)
B CBOEU pevu Mo cAydaio 35-Aetus mageHuss bepAnHCKON cTeHb
(kontroverse Rede) 7 noa6Gpsa 2024 r. na nepemonnu «35 Aet Mup-
HOU peBoAonun» Bo gsopue beabsio B bepanne. Pogupmmuiics B
I'/IP u nokunysmuii ee Aetom 1989 r. mucaTteAb OTMEYAET, YTO MUA-
AnoOHbBI Tpaxkgan I'/IP He BbIXOAUAM HA 4€MOHCTPALIUU:

(7)  Millionen von DDR-Biirgern waren jedenfalls damals nicht auf der Strafe
gewesen, sondern hatten quasi hinter den Wohnzimmergardinen ab-
gewartet."'

9 https://tlgrm.ru/channels/@kanzlerdaddy.

19 ibid.

" https:/x.com> status (komnanus Meta NpU3HAHA SKCTPEMHUCTCKOM
opraHmuzanyeil u anpemnieHa Ha repputopun PD).
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Taxnum o6pa3oM, KAIOUEBBIE CAOBA JOMHUHHPYIOIIETO HAppPaTH-
Ba M KOHTPHappaTHuBa JUCKypca o BoccoeguHeHuu I'epmanum pe-
IPE3EHTUPYIOT KOHTpoBepcHble moHATHA (kontroverse Begriffe)
«obbegunenue I'epmanun» u «annexkcusa I'/[P». OcHoBanHble Ha pe-
AABHBIX COOBITHAX HAppPaTUBbI PA3AUYAIOTCA TUIIAMH HappaTOpPOB (C
OZHOM CTOPOHBI, 3alajHble HEMIbl, IPEACTABUTEAHM MOAOAOTO H
CPeJHET0 MOKOAEHHA BOCTOYHBIX HEMIIEB, C APYIOH — BOCTOYHBIE
HEMIIbI CTAPIIErO MTOKOAEHHSA), & TAK;KE XPOHOTOITHBIMU XapaKTepH-
cTUKaMu (AUCcKypc Ha 3anaze u Bocroke I'epmanun).

4. 3akAroueHHe

IToaBOAsA UTOT, MOKHO KOHCTAaTHPOBATDb, YTO MOHATHE «HAppa-
TUB» MOKET ObITb PACCMOTPEHO B HOBOM PaKypCe, a UMEHHO Kak
MMOAUTHYECKUH MeAUNHBIN HAPPATHUB.

/uckypc o Boccoeannennn I'epmannn o6AazaeT GOABIION KyAb-
TYPHOH 3HAQYUMOCTBIO: B HEM IPEACTABAEHBI HAPPATHUBBI, BbIpasKalo-
mMe aAbTEPHATUBHbBIE TOUKM 3PEHMA Ha npouecc oObeJuHEeHns CTpa-
HBbl M €ro IOCAEACTBHA. DTOT AUCKYPC Hpe/AcTaBasgeT coboi Asa oc-
HOBHBIX BH/a HAPPATHBOB: JOMHUHHPYIOIIUH HAPPATUB U KOHTPHAP-
paTuB, UX IIEAM M3HAYaAbHO aMOMBAACHTHBI U KOHPAMKTHBL B pac-
CMaTpPUBAEMBIX HAppaTHBaX BbIpaKkaeTcs BepOaAbHbIH 0OMEH IIPOTH-
BOIIOAOKHBIMH CMBICAAMU, TO3ULMAMH, B3TAsiZaMu (0OO0beAUHEHHE VS
anHekcus / KoroHusauus 1'/[P) Ocobas poab mpHUHAAAEKUT KOHTPO-
BEPCHBIM KAIOUYEBBIM CAOBAM, CAOBAM-3HAMEHAM M CAOBaM-CTHIMaM, C
MOMOIIBIO KOTOPBIX B HAPPATHBAX PEAAMUIYIOTCA KOHQPAHMKTHBIE HWH-
TEHLIMH MPOTUBOIIOAOKHBIX CTOPOH. B KOHTpHappaTuBe 9TO NpUBAE-
YeHH€e BHUMAHHUA K TPoOAeMe COIMAABHON HECTTPaBEAAUBOCTH.

HappaTupHblii aHaAM3 3HAYUMOIO (pparMeHTa MeAuasucKypca
I'epmannumn moKasbIBa€T COXPAHUBIIMICA PACKOA MEKAY /ABYMsA pe-
rMOHAMH CTPaHbl B OTHOUIEHUHM OLIEHKM ITPOIIAOTO U €ro BAUSHMA
Ha HacrosAuwee. BocriomuHanusa Happaropos, skusmux B I'JIP, He
COBIMAZAIOT C BOCIIOMHUHAHUAMH, MPEACTABAECHHBIMU OPHIIUAABHOM
«IMOAUTUKON mamATH». OT TOTO, MepesalnT AU HappaTOpbl (PaKTbI
HUAM HCKQKAIOT MX, 3aBUCUT OLJEHKA HCTUHHOCTH / AOKHOCTH Happa-
TUBOB, BbIPA’KAEMbBIX PA3AUYHBIMH AEKCHYECKHUMH CPEACTBAMH.

IlepcrieKTUBBI JAaAbBHEHIIETO WU3YyYE€HHA HAPPATHUBHOTO (QYHK-
LJMOHAAQ A€KCHUKH Mbl BHUJAUM B IPOJOAKEHHH HMCCAEAOBAHMH Ha
IIPUMEPE APYTUX AKTYAABHBIX KYABTYPHO 3HAYUMBIX /JHCKYPCOB.
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Moscow Pedagogical State University

Current Media Discourse about the Reunification of Germany:
Narratory Functionality of Vocabulary
This article is written in the context of linguistic narratology as a new,
emerging scientific discipline which is aimed at studying the narrative
functionality of language. This article presents a model of narrative analy-
sis of political media discourse which serves as the basis for describing the
narrative functionality of vocabulary in the current, culturally significant
media discourse about the reunification of Germany. The subject of the
study is the lexical content of the dominant narrative about the unification
of Germany and the counternarrative about the annexation of the GDR,
which negatively evaluates the process of unification of the country as a
process of absorption of the eastern lands by the Federal Republic of Ger-
many. It is noted that these narratives differ in chronotopic characteristics
(discourse of West and East Germans). Based on the analysis of main-
stream and alternative media in Germany, vocabulary was identified with
the help of which the narrator’s position as a participant in political dis-
course is expressed. As a result of the study, it was concluded that the goals
of the dominant narrative and the counternarrative are ambivalent and
conflicting. These narratives represent a verbal exchange of opposing
meanings, positions, and views (unification of the country vs annexa-
tion/colonization of the GDR). A special role in the verbalization of narra-
tors’ positions belongs to controversial keywords, banner words and stigma
words, with the help of which the intentions of opposing sides are realized
in narratives. In the dominant narrative of German reunification, the ae-
onims deutsche Wiedervereinigung, die Einheit Deutschlands are functionally
significant, expressing a positive connotation; in the counternarrative, the
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main function of stigmatic lexical units Annexion / Kolonialisierung der DDR,
zweiter Anschluss is to draw attention to the problem of social injustice in
society. We conclude that the narrative analysis of the media discourse
about German reunification shows a remaining split between the two re-
gions of the country regarding the assessment of the past and its impact on
the present. The memories of narrators who lived in the GDR do not coin-
cide with the memories presented by the official “memory policy”.
Keywords: discourse on German reunification; media narrative; narrative
functionality of vocabulary; keyword; aeconim
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OyHKIIMOHAABHBIN OTEHITUAA COOBITHSA «IIPOAAKA> ... B OPTaHU3AIUM TEKCTA

A. A. ITomos
BopoHesxckuii rocy4apcTBeHHbIH YHUBEPCUTET

®YHKIIMOHAABHBIN IIOTEHIIUAA COBBITHUA
«ITPOJAXA> B CEMAHTUYECKOH U CHHTAKCHYECKON
OPTAHU3AIIHNU TEKCTA
(na matepuane pomana Menca lmapmy Der Zimmerspringbrunnen)

CraTbsa MOCBANIEHA BBIABACHMIO PYHKIMEH COOBITHSA «IIPOAAAKa» B OpraHu3a-
MM TIOBECTBOBAHMSI O TIEPEAOMHOI aroxe B Iepmannu B pomane emnca
IHnapLuy. I'AaBHBIM COACp}KaTe/\beIM nu CprKTyprIM CTep)KHeM TEKCTA-
HAppaTHUBA ABAAETCA COOBITHE, MpeACTaBAsONIee cOO0H MUHUMAABHYIO T10-
BECTBOBATEABHYIO €AMHHMILY, BBIIOAHAIOMYIO BaJKHYIO POAb B OPraHHM3aLIUU
(PabyAbl M TEM CaMbIM — B TEKCTOCEMAHTUYECKOH M TEKCTOCHHTAKCHYECKOU
OpraHM3alMi Ha MUKPO- M MaKPOTEKCTOBOM ypoBHe. OAMH M3 I'AaBHBIX
IPU3HAKOB HappaTHBa — HAAMYHUE ITPUYMHHO-CACACTBEHHOH CBA3H MEKAY
eAMHULAMHU 1I0BeCTBOBaHU:A. 1TooTOMY cMeleHne aKLeHTOB TOBECTBOBAHUSI
Ha OTJEAbHbIe (asbl OIMCHIBAEMBIX B pPOMaHe COOBITUH OKa3bIBAET Cyllle-
CTBEHHOE BAMAHHE HA MHTEPIPETALMIO CMBICAA, MEPEKAIOYAs KOMMYHHKA-
THUBHBIH (POKYC MOBECTBOBAHHMA B POMAHE C OZHOTO DAEMEHTA COOBITUA Ha
Apyroii. B aHaAmsupyeMoMm TekcTe olmcaHue OU3HeC-AeSATeABHOCTH U Je-
TAABHBIH pacckas o ee $pa3ax UHTEPHPETUPYIOTCA B KOHTEKCTE TpaHCPopma-
o1 AUYIHOCTHOU M KOAAEKTUBHOM NACHTHUYHOCTU paSHbIX €ANMHHUYHDbIX
cyOBEKTOB KaK HOCHTEAEH A3BIKOBOH KYAbTYpbL. IlosTOMy Tema, packpbiBa-
emMas B poMaHe, MOHUMAETCA KaK OCMBICAEHHE ITPOLIECCOB, COMPOBOKAAIO-
HIMX aJanTanuio cyObeKTa K MHOM COIIMAABHOM cpeje, TO €CThb aKKYAbTYpa-
LIUI0, KOTOPYIO F'AQBHBIH Irepoil POKUBaeT BecbMa TsuKeAo. Ilcuxosmoryo-
HAABHAsl CAOKHOCTb BTOPUYHOM COIMAAMBAIMM PACKPBLIBAECTCA 4Eepe3 OIu-
CaHUe OTJAEABHBIX (a3 AKKYABTYPALIMU y IEPCOHAKEH poMaHa B Pa3HbIX CH-
TyauusAX. 9TO MO3BOASET BBIABUTb HECKOABKO KATETOPUH HOCUTEAECH KYAb-
TYPBI, AAA KaAK/AOH M3 KOTOPBIX TPOIIECC AKKYABTYPAlMA B CUTYallHH CAOMA
IIPUBBIYHBIX COLIUOKYABTYPHBIX CBA3EU B Ileproj obbegunenus I'epmanuu B
1990-x rr. peaausyercs 1o-pasHomy. B cuay ocobeHHOCTEH cOAEpKATEAD-
HOU, GOPMANBHOH U PYHKIIHOHAABHOW OPraHU3AlMH HappaTHBa BHUMaHHA
3aCAYKUBAIOT ONPEJEACHHbIE IPU3HAKH KYABTYPHOH HAEHTHYHOCTH KOA-
AEKTHUBHOIO cyObeKkTa. B TakoM KoHTeKcTe cOOBbITHE «IIPOAaKa» BBIIOAHSACT
PYHKUHMIO MAPKMPOBAHUA TOTO, KAK Pa3sBUBAETCH CIOKET, YTO CTAHOBUTCA
OCHOBHBIM KOHQPAUKTOM B IIPOU3BE/JCHHH, KAaK U3MEHACTCA AUYHOCTD TAAB-
Horo reposi. Ilocaegnuit packpoiBaer B cebe HOBbIE KAa4ecTBa, aAalTHPYCh
K HOBBIM pearuAM obbearHeHHOW I'epmaHMM, TAYOOKO pePAEKTHpYA 1O
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PasHBIM IIOBOAAM, OCO3HABAsA MTPOUCXOAAIIME HA €r0 I'Aa3aX KPYIHbIE U He-
3HAUYUTEAbHBIE COLIMOKYABTYPHO, ICHXOAOTHYECKH, SMOLIMOHAABHO, HKOHO-
MHYECKH, IOAUTHYECKH 3HAuYMMble IpeobpasoBanus. COOTBETCTBYIOIINE
OIMHCAHUA, COMPOBOKAAONINE PEPACKCUIO U aKTUBHbIE JAEHCTBUA (OIMBIT
OCYIIECTBACHHUS YCIIEIIHOM M HEYCHEIHON OM3HeC-AeATEABHOCTH) TAQBHOTO
repos Ha KaKJoH (pase BTOPUYHON COLIMAAU3AIIUU, CTAHOBATCA OCHOBAHUEM
JAASL OCMBICACHHA TOTO, KaK TPaHCPOPMUPYETCS AMIHOCTHASI HACHTHYHOCTD
HE TOABKO CaMOIO TIeposi, HO M PEUUIIMEHTOB AHAAM3HPYEMOIO pOMaHa.
MakpoTeKCTOBBIH COAEP/KATEABHBIH, (OPMAABHBIH M (YHKIHOHAALHBIN
AQHAAM3 pOMaHa 110/ OXapaKTEPHU30BAHHBIM YIAOM 3PECHMS IO3BOASET BBI-
ABUTH JOBOABHO OOLIMPHBIN (YHKIMOHAABHBINA ITOTEHIHAA COOBITHS «IIPO-
Ja’Ka» B OPraHU3alluH ITOBECTBOBAHHS.

KaroueBrle cAoBa: HappaTuB; QpyHKIMOHAABHASA, TEKCTOCEMAHTHYECKAA U
TEKCTOCHMHTAKCUYECKAsl OPraHU3alusA TEKCTa; OM3HEC-KOMMYHUKALIMA; CO-
ObITHE «IIPOAAKA»; KYABTYPHAsA MAEHTUYHOCTD; AaKKYABTYPalUsA KaK BTO-
PUYHAA COUUAANU3ALUA; TPAHCGOPMALIUA AUYHOCTHOW HAEHTHUYHOCTH

1. Beegeuune

Kaskaprii tTun texcra obAazaer onpegeAeHHbIM (YHKIHOHAAD-
HBIM TIOTEHIIHAAOM, KOTOPBIH TECHO CBsA3aH C XapaKTepOM pelIae-
MOH HOCUTEASMU SI3bIKAa U KYABTYPbl KOMMYHHUKATHBHOM M KOTIHH-
TuBHOH 3azaun.! OT BpIOOpa MPOAYHEHTOM TEKCTa crocoba u
CpPeACTB pelIeHUs COOTBETCTBYIOMIEH 3a4a4M 3aBUCUT €Tr0 TEKCTOCe-
MaHTHYECKasA, TEKCTOCHHTAKCHYeCKasA, pYHKIHOHAAbHAA OpraHH3a-
UMA HAa MHKPO- U MakpoypoBHe. [losToMy aHaAM3 TEKCTOB, Urpaio-
MUX BAKHYIO POAb B COLMAAM3AIUHA AWYHOCTH B TOM HAU HHOM

KYABTYPHOM IPOCTPAHCTBE,” MPEACTABASET HHTEPEC JAs MOHMMA-

1 Cm. noapobuee obocHoBanue gaHHoro tezuca B [I'PUIIAEBA 2020].

* K TaKUM TEKCTaM CAEAYET TPUYHMCAATH CKa3KH, CKazaHWs, MUQBDI,
AE€reHabl, (I)I/Ij\bel (0] Ky/\bTyprlX repo;ix nu Hp., C KOTOprMI/I HOCUTEAU
KYABTYPBI ITOCTEIICHHO 3HAKOMATCS 10 MEPE HX «BPACTAHUS» B KYABTYPY
U U3 KOTOPBIX OHH B TOM 9YHCA€ YEPIAIT CBOE 3HAHHUE O LIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTALMAX, ZJOMUHUPYIOLIUX B COUUYME, O criocobax B3aUMOAEHUCTBUSA
MEJKAY PasHBIMHM KATETOPHSMH AOJCH, KOTOPbIE TPU3HAIOTCA B KYABTYpE
B KAQ4eCTBE IIPHUEMAEMbIX HAH HEIIPUEMAEMBIX, [I0AACP/KUBACMBIX B 0bLie-
CTBE WAM MOPHUIAEMBIX U T. 4. TaKue TEKCThI MOMOTAIOT HOCUTEASM KYAb-
TYpBl B IIPOLIECCE CBOCH COLMAAMBALUN HAPsAY C WHBIMH COLJHAABHBIMU
npaxktukamu (cm. nogpobuee B [I'PUIIAEBA 2020]).
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HUS HE TOABKO IIPUHIIMIIOB OPraHU3alNU TEKCTA KaKk pEeHOMEHA, KaK
KOMMYHHUKATHBHOTO IPOAYKTa PEYEMBICAUTEABHOH J€ATEABHOCTH
HOCHUTEAEH S3BIKA U KYABTYPBI, HO U JAAA OCMBICA€HUS CIIOCOOOB
CTPYKTYPHUPOBAHUA UHGOPMALIMOHHOTO ITOTOKA, & TAKAKE JAAS BBIAB-
A€HHA IIPUEMOB ONTHUMHU3AILUHA B3aUMOAECHCTBHUA PA3HBIX KaTETOPHUH
CyOBEKTOB MO3HAHUS U KOMMYHHUKAIIUH.

B s3bIKOBOM KyABTYpE, €CTECTBEHHO, UMEIOTCS TUIIBI TEKCTOB, C
MIOMOIIIBI0O KOTOPBIX HOCHTEAD SI3BIKOBOM KYABTYPBI aKTHBHO OCBaH-
BaeT pasHooOpasHble cIOCOOBI M CPeACTBA B3aUMOJAECHCTBHA C ApPY-
TUMH HOCUTEAAMH KYABTYPBI, T. €. AZ2aHHbIE TEKCTHI AKTUBHO «y4acT-
BYIOT» B COLIUAAU3AIUU KAKAOTO HOCUTEAA KYABTYpbl. Ocobyio poAb
TaKHe€ TEKCTbl UTPAIOT IMPH HHKYABTYPAUH, WUHAYE TOBOP:A, NPH
MEPBUYHON COLIMAAU3AIUH HOCUTEAEH A3BIKA U KYABTYPbI; OHH ObI-
TYIOT B Pa3AWYHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX Cpejax, PUKCHPYA PE3yAb-
TaTbl B3aUMOJAEHCTBUA KOMMYHHUKAHTOB C IIOMOIIBIO A3BIKOBBIX
CpeACcTB B pa3HOOOpasHbIX popmaTax OOMmEHHA Kak B OPHUIIHAAD-
HOH, TaK U B HECOPUIIUANBHOH KOMMYHUKALIMH, KaKk B ObITHIHOMH, Tak
1 B OBITOBOM KOMMYHHKAIIUH.

TakuMM TEKCTaMU ABASAIOTCA CKAa3KU, MUPBI, CKazaHus, ObIToBbIC
AQHCKAOTBI, HOBEAABI H AP., KOTOPBIC OIIUCBIBAIOTCA B TCOPHUU U THUIIO-
AOTHM TEKCTA Kak HappaTusbl. B Tpakroske /. Bearnemana Happartu-
BOM SABASETCA CEPHUA UHTEPECHBIX COOBITHH, IIPU 9TOM YIIOMHHAHHE
O/HOTO COOBITHA B UX CEPHUU PETPOCIIEKTUBHO PACKPBIBAET 3HAUYCHHE
npegpigyuero. Kpome toro, Bce coObITHA CBA3AHBI HPUYUHHO-CAC-
CTBEHHOH CBsI3bI0, HHAY€e OHU OBl CYMTAAMCDH IIPOCTO COBIAACHUMM,
a He MoBecTBoBaHueM, T. €. HappatusoM (VELLEMAN 2003: 3).

JAHHTBOTEKCTOAOTH, KAACCHPHUIIUPYIONINE HA OCHOBAHUU pas-
AHUYHBIX KPHUTEPUEB THIIBI TEKCTa (CM., Hampumep, Tpyabl [I'AAD-
ITEPUH 2007; MOCKAABCKASA 1981; BRINKER 2005]), ormeuaror 3Ha-
YUTEABHYIO MOIIHOCTb IPAKTUYECKU B KAKJOH SA3BIKOBOH KyAbTYype
TAKOTO KAQCCa TEKCTOB Kak Happatussl (LLIEATAA 2007: 87).

1.1. Happamue xax nosecmeosanue u €20 6K1a0 6 COUUANUIAYUIO
cybvexma

ITog HappaTHBOM MOJpa3yMeBaeTCA HEKas UCTOPUS O CBA3AH-
HBIX ¥ HE IIPOTHUBOPEYAIINX APYT APYTY COOBITHAX, CBA3b MEKAY KO-
TOPBIMH MOTHUBHPOBAHA IPUYHUHHO-CAEACTBEHHBIMU OTHOHICHUAMMU
(BRANIGAN 1992: 3). HappaTuBHbIe CTPYKTYpBI (AaT. narrare ‘pac-
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CKa3bIBATbh, MOBECTBOBATH) SIBAAIOTCS COCTABASIONIUMHU ITOBECTBO-
BaHU; B OTAMYHME OT MHBIX CTPYKTYP TEKCTA OHU COCTOSIT U3 OIlHca-
HUSA AEUCTBUH U COOBITHIH, KOTOPBIE B CBOIO OYEPEAb, PACIIOAOKEHDI
B TEKCTE€ BO BPEMEHHOM MU HNPUYHMHHO-CACACTBEHHOM IOCAEAOBA-
TeAbHOCTH (BUSSMANN 1990: 512).

AHaAnoruYHBIM 06pa30oM — KaK paccKasblBaHUE MCTOPHH, Iepe-
CKa3, HecOOCTBEHHO-TIpAMAasA pedb — UHTEPIPETHPYIOT TEPMHUH HAp-
pamus 1 muorue apyrue uccaegosarean (OBJAANOBA & AEBAIIKU-
HA 2019: 333).

CerogHs K KAACCy HAPPATUBOB NPUUYHUCAAIOT HE TOABKO «TPa/AH-
LJMOHHBIE» TEKCTBI, T. €. TEKCTBI, TOPOKJAEMBIE C TIOMOIIBIO A3BIKOBBIX
CPEeACTB, HO M KPEOAM3OBAHHBIE, MYABTHUMOJAABHBIE, CEMHOTHYECKH
reTeporeHHble, HAIIpUMeEpP, PHUADBM, TEACPETIOPTAK, PEKAAMA, KOMHKC U
ap. Tak, M. baab cuurtaer, 4To HappPaTUBBI MPEACTABAAIOT COOOH T10-
BECTBOBAHHUE C IIPUMEHEHHEM TAKUX CPEACTB KaK s3bIK, H300paKeHue,
3BYK, KOHCTPYKLUHU U ux codetanus (BAL 2017: 5).

Baxnyio xapakrepucrtuky napparusa ormevaer /. bpyHnep;
TAKOBOH ABAAETCA KYAbTYPHasA ClenUpUUIHOCTb Happarusa (BRUN-
ER 1987). BopoueM, 4aHHYIO XapaKTEPUCTHKY, B IIPUHLUIIEC, MOKHO
OTHECTH K AI0OOMY THIIy TEKCTa, 4TO Ipegaaraet geAaats Y. Dukc,
MMOCTYAHPYST HAAHYHME TEeKCTOBOU Karteropum «Kulturalitdt> ‘KyabTy-
PaABHOCTD, KyAbTypHas crnenupuka’ (FIX 2008). dukc noguepkusa-
€T, 4TO CYIIECTBOBAHHUE PA3AMYHBIX THIIOB TEKCTa caMo 1o cebe sAB-
Astetcst penomenoM KyAbTypbl (FIX 2006: 260).°

B cBOMX MCCAE€A0BAHUAX AMHTBOTEKCTOAOTH HA3BIBAIOT P OC-
HOBOIIOAATAIOINUX MPUHIUIIOB OPTraHU3alud HApPaTUBa, MHOTHE U3
KOTOPBIX IIPABOMEPHO OTHOCHUTH K MHTETPAABHBIM JAASA TEKCTA Kak
TaKOBOTO.

Cdepa PpyHKIIMOHMPOBAHUSA HAPPATUBOB B SA3BIKOBOH KYABTYpE
BecbMa obmupHa u pasHoobpasHa. K takomy criocoby opranusanuu
BBICKA3bIBAHM KaK HAppPaTUB HOCUTEAH KYABTYPBI IIPHOETAIOT MPH
OCYILIECTBAEHUH PAa3HbIX BUJAOB AEATEABHOCTH, B TOM YHCAE U B OH3-

> OCHOBa KOHUENIMHU KyAbTYPbl KaK AMHIBUCTHYECKOTO TMOHATH,
coraacHo MUKC, 3aKAI0YAETCA B TOM, YTO A3BIK M KOMMYHUKALUA HE Cyllje-
CTBYIOT OT/ZE€ABHO OT YEAOBEKA, ITOCKOABKY YYACTHUKHU A3BIKOBOTO M KYAb-
TYPHOIo cOOO0IIeCTBA U3MEHAIOT CBOU A3BIK B ITPOLIECCE €rO HUCIIOAB30BA-
HUA U TEM CAMBIM OKa3bIBAIOT Bo3jelcTBHE ApyT Ha gpyra (F1X 2006: 260).
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HEC-KOMMYHHMKAIIUH, OCHOBHOH LIEABIO KOTOPOH ABASIETCA POPMUPO-
BaHHME KOPIIOPATUBHOIO UMHU/AKA U JOCTUARKEHUE ONpPEACACHHBIX HH-
tepecoB ctopor (POMAHOBA & al. 2017: 78). Anaaus crenuasbHOM
AUTEPATYpPbI 110 OM3HEC-KOMMYHHUKAIIUH TTO3BOAAET NPUHTH K BBIBO-
Ay, 9TO OZHOH M3 KOMMYHHKATHBHBIX CpP€J, TA€ BIIOAHE OKHJAEM U
JaKe 3aKOHOMEPEH HappaTuB, ABAAETCA cpepa NPoJak, KOr/Ja UMeeT
MecTo obLjeHue IpoJaBla ¢ IMOKYIIaTEAEM KaK OCHOBHBIMU Y4aCTHU-
KaMH Ha3BaHHOW MHTepaknuu. I or Toro, Kak UMEHHO CTpPoUTCsA 06-
mieHHE MPOJAABILA C MOKYIATEAEM, 3aBUCUT PE3YAbTAT AEAOBOTO B3a-
umozeiicrsusa. Kpome Toro, B Hacrosuiee Bpemsa raobarbHas sKU3HE-
AEATEABHOCTb YEAOBEKA IIOABEPraeTCsl MapKETU3ALUU, BCAEACTBHE
YETro pasBUBAIOTCA HOBBIE popMaATHI OOIIEHNA, a TaKKe HOBasA cpepa
PyHKOHOHMpOBaHUs sA3bIKA (AHTOHOBA 2023: 42).

B o6o3HaueHHOM KOHTEKCTE€ AMHTBUCTUYECKHUH HMHTEPEC Ipea-
CTaBASAIOT CIIOCOOBI BKAIOYEHHs B IIOBECTBOBAHHE, B YACTHOCTH, B
POMaH, ®AEMEHTOB OH3HEC-KOMMYHHKALIUU, ITOCKOABKY IOCACAHASA
CTaHOBUTCA Bce boAee 3aMETHOM B JKU3HEACATECABHOCTH HOCHUTEACH
KYABTYPBI (CM. COOTBETCTBYIOIIHE coobpaskenuss B [AHTOHOBA
2023]). Ognum w3 HauboAee YaCTOTHBIX BUAOB  OuH3HeEC-
ACATEABHOCTHU SIBASICTCS COOBITHE «IIPOJAKa», IODTOMY IIPABOMEPHO
0’KM/ATh, YTO U MPHU KOHCTPYMPOBAHMH PUKIIMOHAABHOU PEaAbHO-
CTH ZaHHOE COOBITHE MOJKET CTaTh YacCThIo noecrsoBanuA. C AHHI-
BUCTHYECKONW TOYKHU 3peHHUsA 1M0A406HOE 06CTOATEABCTBO BECbMa HH-
TEPECHO, MTOCKOABKY TAKOH PaKypc M3ydeHHs HappaTHUBa IIO3BOASET
o0paTuTh BHUMAHME, B YACTHOCTH, HA TO, KAK COOTHOCATCA B TEK-
CTOBOM IIPOCTPAHCTBE CBEACHHA O ABYX THUMAX ACHCTBUTEABHOCTHU:
PEaAbHOU M PUKIIHOHAABHOM.

1.2. Ananu3 noeecmeoganusn o 6usHec-KOMMYHUKAYUU 8 XY00dice-
CMEEHHOM MmeKCme KaK IUHEUCUYECKAA 3a0ava

AHaauzupyemasi mpobA€Ma TTOHUMAETCA B CTaThb€ KaK BBIABAE-
HHE W OIHCaHHE CIIOCOO0B TEKCTOCEMAHTHYECKOH, TEKCTOCHHTAKCH-
4eCKOH, (PYHKIMOHAABHOH OpraHM3allud TEKCTOB Pa3HOro THIIA,
BXOJAIIMX B ONPEAEAEHHBIH KAACC TEKCTOB-«<HAPPaTHBOB»* ¢ MHTe-
IPaABHBIMH U AU(PPEPEHIUANDPHBIMUA IIPU3HAKAMHY, II03BOASIOIIUMU

4 Happarusom X. Byccman npusHaer, HalpuMep, TaKHe THIIbL TEK-
CTa Kak CKaska, pomas, ucropus (BUBMANN 2002: 457).
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AHHTBOTEKCTOAOTAM OTJAEASITH 9TOT KAACC TEKCTOB OT wHBIX. Co-
JAeprKaTeAbHbIE CTPYKTYpPbl HappaTUBA CBA3aHBI CO CrIocobOM opra-
HU3AUN TEMATHYECKHUX CTPYKTYP B COOTBETCTBYIOIIMX TEKCTaX H
OTAMYAIOTCA OT APYTHUX CrIOCOOOB pa3BUTHA HA3BAHHBIX CTPYKTYP, B
YaCTHOCTH, OT AECKPUIITUBHBIX, 9KCIAHMKATHBHBIX, apTyMEHTATHUB-
HBIX, aKCMOAOTMYECKHX (cM. mogpobGuee B [BUBMANN 2002: 457]).
CKazaHHOE I[peJIIoAaraeT BbIABACHHE M BEPHPUKALMIO ITOTEHIH-
AABHBIX KOPPEAALUH MeXKAy BBIOOPOM CpeAcTB U ciocobOB peanu-
3aMM KOMMYHHMKATHBHBIX CTPAaTeTHMii M THUIIOM KOHCTPYHPOBAHUA
TEKCTOBOW TKaHW,” KaK COOTBETCTBYIONIAs AMHIBUCTHYECKAs 3a4a4a
TpakTyerca B (I'PMITAEBA 2020: 204-256).

Ienv nccaeoBaHuA — HU3ydeHHE PYHKIHUOHAABHOTO ITOTEHIIU-
ana coOBITUA «IIPOAAKa» B POMAHE, OTHOCAMIEMCA K KAACCY TEKCTOB-
HappaTUBOB.

/ISt pemieHMA IOCTABACHHOH 1JeAH HEOOXOAMMO BBIIIOAHHUTD
PAA 3a0aw — BBIABUTH (PYHKIHOHAABHBIA IIOTEHLMAA COOBITHA
«ITPO/AKA» B OTAEABHBIX DITN30/aX-HAPPATHUBAX, OITUCATH BKAAJ CO-
OTBETCTBYIOIINX HAPPATHBOB B PAa3BUTHE CIOKETHOH AMHUH, B Xa-
PaKTEPUCTHUKY IIEPCOHAKEH, B MAPKHUPOBAHUE OCHOBHOTO KOH(PAUK-
Ta, @ TAKKE UX BKAAJ B TIOCAAHHME THCATEAS KaK MpoAyneHTa’ Tek-
CTa, aPeCyeMOe YUTATEAIO KAaK PELIUITUEHTY POMaHa.

® TekcToBast TKAHb MOHUMAETCsI, Bcaes 3a A. 1. I'pumraesoii, Kak co-
BOKYITHOCTb B TEKCTE€ ONPEACACHHOTO THIIA, SBASIOIUMCH HPOAYKTOM
AUCKYPCUBHOM, PEYEMBICAUTEABHOH, JAE€ATEABHOCTH, COAEP/KATEABHBIX,
(popMarbHBIX U (PYHKIIMOHAABHBIX CBA3CH, BBIABASECMBIX Ha IMOBEPXHOCT-
HOM M TAYOMHHOM YPOBHE, BBIPA;KAEMBIX BEepOaAbHO U / AN HeBepbarb-
HO, UMEIOIINUX OCOOYIO CTPYKTYPY, KOTOpas CIICLHAAUBUPYETCS HA peLie-
HUH KOHKPETHON KOMMYHHUKAaTHBHON M KOTHUTHUBHON 3aJa4i U PEAAU3Y-
€TcA 10 NPUHLIMIY «MHBAPUAHT — BApPHUAHTBI» B OIPEJEACHHOH A3BIKO-
BOM KYABTYpE; CM. 1OZpoOHEE AHAAM3 TEKCTOBOH TKAHM KaK TAKOBOH,
narpumep, B (I'PHUIIAEBA 2020).

 TepMHUHbBI npodyyenm u peyunuenm UCIOABIYIOTC AA 0603HAYEHUS
0601X y4aCTHHKOB KOMMYHMKALIMU — aApPECcaHTa U aJpecarta, UAU TOBO-
PALLIETO M CAYLIAIOLIEIOCs, UAH CyO'BEKTa, KOAUPYIOWEro CBeAECHUA, 104-
A€rKaIMe COOOLEHUIO B OIPEAECACHHBIX YCAOBUAX, U TPAHCAUPYIOLIETO UX
U3BECTHBIMU O0OOMM y4YacTHHKAM B3aUMOJEHCTBHA criocobaMu CBOEMy
MapTHEPY M0 KOMMYHHKAlJUH, C OAHOH CTOPOHBI, U CyO'beKTa, BOCIIPUHHU-
Malolero coobiiaeMbie €My CBEACHUSA U ACKOAUPYIOLIETO UX, — C APYro.
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Obvexmom UCCACZ0BAHUA ABAACTCS COOBITHE «IIpPOJaxKa», U3yda-
€MO€ KaK HappaTHB Yepe3 IOCAE€/J0BATEAbHOE, XPOHOAOTHYECKOE,
A€TaAbHOE OITMCAHHE B HAPPATHBHOM TEKCTE «POMaH» OTAEABHBIX
($a3 COOTBETCTBYIOMIETO COOBITHA.

IIpeomem wnccaeszoBaHUA — (PYHKIHMOHAABHBINA ITOTEHIIUAA CO-
6bITHS «ITPOJAKa» B HADPATUBHOM TEKCTE, a TAKAKE CPEACTBA M CIIO-
coOBI €r0 peaAn3anuu B TEKCTE.

Mamepuan AMHTBUCTUYECKOTO HCCAE€AOBAHUSA — HTO BDITU30ABI
pomaHa, cogepsKaliue AeTaAbHOE MOBECTBOBAHHUE O KYITAE-TIPOJAKe
KOMHATHBIX (OHTAHOB JAAsA rpaxkzan skc-I'/IP, xusymux B KBapTu-
pax, ¢ Tpy/AOM BMENJAIOIIUX COOTBETCTBYIOIIME arperaTbl TUIA IPO-
/AaBa€MbIX KOMHATHBIX (POHTAHOB, aBTOPCKOE ONHCAHUE MPOJaBIa U
MOKYIAaTeA€H, aBTOPCKHE KOMMEHTAPHUH AEHCTBUH IEPCOHAXKA, HX
peakuuil Ha AEUCTBUA APYrHUX CyOBEKTOB M HAa WHBIE COOBITHA, a
TaKsKe ONHMCAHUE UX BHYTPEHHEH PEYH M CAaMOM BHYTPEHHEN peyvH.

ITU 5NU304bl AHAAMUBHPYIOTCA KAK MHUHH-HAppaTHUBBI Ha (OHE
TEKCTOBOTO IIEAOTO IO/ TEKCTOTPAMMATUYECKUM YTAOM 3PEHHA C
IIPUMEHEHUEM TPaZULJUOHHBIX IPHEMOB AHAAHU3a A3BIKOBOTO MaTe-
pHana: AEKCHKO-CEMaHTHYECKOIO, CAOBOOOPA30BATEABHOTO, CTUAH-
CTHYECKOTO, PYHKIIMOHAABHOTO, IPAMMaTHYECKOTO U JP.

IIpu ocMbIcCA€HMH (PYHKIIMOHAABHOIO IIOTEHIHAAA COOBITHA
«IIpoJaska» YYUTBIBAIOTCA OCOOEHHOCTH €T0 PYHKUIHMOHHPOBAHHUA B
TEKCTOBOM LieAOoM. IlocpescTBOM KOHTEKCTYaABHOIO aHAAM3A BBIAB-
AdeTcs crnenupuKa cpeAcTB Bepbaausanum cBegeHUH o coOblTUH
«ITpOAasKa».

1.3. Kpumepuu evibopa mamepuana uccredosanus u paxypca
ananusa

B kauecTtBe ucmounukxa Marepuara A UCCAEAOBAHUA 110 PAAY
coobpazennii BEIGpan poman Hemelkoro nucateas Menca llnapury
Der Zimmerspringbrunnen («KomuaTtueiii ponran») (SPARSCHUH 1995).

Bo-nepBbIX, B aHAAM3UPYEMOM POU3BEAECHUN OCHOBHOH TIEp-
conak — XuHpux Nobek; B pomaHe 1peJAeAbHO JAeTAAbHO OIUChIBA-
eTcA mpoijecc azantauuu 6siBIeTro rpaxkzanuda I'/[P K HOBBIM AAA
HETO YCAOBHAM — K U3MEHEHHAM, BbI3BaHHBIM 06beguHennem OPI
u I'/IP. Jpyrumu cAroBamu, B (POKyCe IMOBECTBOBAHHSA HaXOJAATCS
IIPOLIECC AKKYABTYPALIMH, T. €. BTOPUYHOH COLIMAAM3ALNH, CYObEKTA
C YK€ CAOKHUBHIEHCA HMAECHTUYHOCTBIO, U MPOILECC TPaHCPOpPMALIMH
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€ro AMYHOCTHOH HM/AEHTUYHOCTH IO/ AABAEHHEM HE 3aBUCAIIMX OT
HETro BCEOOBEMAIONIUX COLMOKYABTYPHBIX, 9KOHOMHYECKUX, TOAH-
TUYECKUX, TICUXO9MOLIMOHAABHBIX OOCTOATEABCTB.

ITog MAEHTUYHOCTBIO MOHMMAETCHA «IIPOLECC UAECHTUPHKALTUN
cyObeKTa ¢ HEKMM HAabOPOM COLIMAABHO PEAEBAHTHDBIX KauecTB»'
(TPULIAEBA 2022: 667).

IToa akKyAbTYpanmel, IAM BTOPUYHOU COLMAAU3AIIUEH AUMYHO-
CTH, TIOHUMAETCS «IIPOLIECC OCBOCHUS «UYKOU» KYABTYPBI, BXOK/€-
HUE B «9yKYIO» KYABTYPY; IpPOIIECC TTPUCBOCHHMS HHOKYABTYPHBIM
CyOBEKTOM HOBOH /JAsi cebs CHCTEMBI PEAEBAHTHBIX CBEACHHUI»
(I'PHITAEBA 2022: 664). B cniequaAbHbIX Tpygax HPUCYTCTBYET TaK-
Ke uHoe, OAM3Koe Gopme, HO COAEPKATEABHO IPUHIUIIMAABHO HE
TOKAECTBEHHOE MPOLUTHUPOBAHHOMY MOHUMAHHME AKKYAbTYpAILIUH:
«ITPOLIECC B3aUMOBAMAHMA KYABTYP, B PE3YAbTATE YEro KyAbTypa
OZHOTO HAPO/A MOAHOCTBIO UAM YACTHYHO BOCHIPUHUMAET KYABTYpY
Apyroro Hapoga» (KOHOHEHKO 2003).

B sannom mccaegoBanuu 1jeaecoobpasHO MPHAEPKUBATHCA
NEPBON TOYKM 3PEHUHA, [IOCKOABKY KYABTYPHbBIE IIPOCTPAHCTBA «CTa-
poii» OPI' u skc-I'/[P uMeAn cepbe3Hble pasAuMuMs B CTPYKType
LIEHHOCTHBIX OPUEHTAIMH B 9aCTHOCTAX M KAPTUHE MUPE B 1IEAOM, B
9KOHOMUYECKOH M MOAMTHYECKOH cpepax, B opranuszauuu obpasa
KU3HH, B COLJUAABHOH CTPYKType o0mmecTsa u Ap.

Bo-BTOpBIX, AAA MccAegoBaHUA ObIA BBIOpAaH MMEHHO AMTEpa-
TYPHBIH KaHP «POMaH», TOCKOABKY XPOHOAOTHYECKAsA TOCAEJ0BA-
TEABHOCTb B HEM BBLICTYNAeT KaK OCHOBHOH NPUHIUIT OPraHU3aLUU
TEKCTOBOH TKaHM. TaK, COrAacHO AMTEPATYPOBEJIECKOMY CAOBAPIO,
POMAH HMHTEPHPETUPYETCA KAK AUTEPATYPHbIH KAHP XYJ0KECTBEH-
HOTO TTPOU3BEAEHMSA, TAABHBIMU Y€PTAMH KOTOPOTO SABAAIOTCSA GOAD-
moi 06beM, MHOroobpasue AeHCTBYIOIMX AUL], HAIAMUHE HECKOABKHX
CIOKETHBIX AMHUU U BPEMEHHAS MPOTAKEHHOCTh (ZKEPEBMAO 2005:

937).

" Boaee 1n1oapo6Ho TouKa 3penust packpbisaetcs B (IPUIIAEBA 2007;
I'PMIIAEBA 2022: 180-229), rae TakKe ONUCBIBAETCA MEHTAAbHAsSI CTPYKTY-
Pa AUYHOCTHOM U KOAACKTHBHOHM HACHTHYHOCTH, IIPOLIECCHI UX TPAHCPOP-
Mal[iH, COOTHOMICHHUSI TAaKUX CTPYKTYp 3HAHHMA KaK KapTuHa mupa, -
KOHLIEIIIMA, AMYHOCTHAs M KOAAEKTUBHAasg HMAEHTHYHOCTH €AWHWUYHOIO
cy0beKTa U KOAAEKTUBHAA HACHTUYHOCTb KOAAEKTUBHOIO CyO'bEKTA.
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B-tpeTpux, BpIOOp MaTrepHasa AAsl AaHAAU3A IIPOAUKTOBAH Bpe-
MEHEeM HAIIMCAHMSI pOMaHa M SI0XO0H, 0TOOpasKaeMON XyJ0KeCTBEH-
HBIMH CPeACTBaMH IPH KOHCTPYHPOBAHHUU (PUKIHUOHAABHOH pPEaAADb-
HOCTH — CITYCTA HEKOTOPOE BpeMs MOCAe 00beMHEHUS ABYX HEMEL]-
KHX rocyzapcrs. IlosToMy B pomaHe npeacTaBA€HA B PasHBIX IEp-
CHEKTUBAX (C TOYKH 3PEHHs PA3HBIX CYOBEKTOB) IEPEAOMHAS AAs
HEMIIEB 5T10XAa, 4 UIMEHHO BOCIIOMMHAHUS O TIEPUOJE CYHIECTBOBAHUA
ABYX HEMEIKHUX TOCYyJapCTB U UX obbeauHenne B KoHie XX B. Bak-
HO YYUTBIBATb TOT (PAKT, 4TO B cepeguHe XX B. B OZHOM KYABTYPHOM
IPOCTPAHCTBE CYIECTBOBAAM /Be aOCOAIOTHO pasHble 9KOHOMMUE-
CKHE CHUCTEMBI, a TIOCAE UX OObEeJUHEHUA B paMKax OZHOTO ToCyJap-
CTBA TIPOBOAUAUCH CAOKHeHIIne 1peoOpasoBaHus COLMAABHOH M
sKoHOMHUYeCKOH Tkanu (BETMAKAEB 2012: 36). Ilogo6ubie npeobpa-
30BaHUA HE MOTAM HE 3aTPOHYTh ITPOLIECCHI COLUMAAM3ALIMM HOCHUTE-
A€M KYABTYPBI, @ TAK/KE€ HE MOT'AH HE NOBAUATL HAa pOPMHUPOBAHUE U
TpaHCcPOpPMALIUIO AMYHOCTHON UAEHTUYHOCTH y TpaKJaH KaK B «CTa-
poii» OPT’, Tak 1 B HOBBIX HEMEIIKUX 3E€MAAX.

HacKOABKO CAOKHOH M HEOZHO3HAYHOH ObIAa AASA HOCHTEAEH
HEMELIKOT'O SI3bIKA M KYABTYPbI CUTYallMM pa3/JeA€HHs] Ha ABa rocy-
AAPCTBA, MOKHO CYJAWTb, HAIIPUMED, 10 paccyxkieHusam M. @panka,
KOTOpBIH B CBOE BpPEMs BBICKA3bIBAA CY/K/JAEHHE O TOM, YTO BO3BeJe-
Hue creusl B bepanne 6bIA0 LeA€COOOPA3HBIM AASL PA3BUTUS DKOHO-
Muku B I'/[P, IOCKOABKY TIOCA€ STOrO COOBITHS KMTEAH BOCTOYHOM
4acTH AONAKHBI ObIAK YAyumath cutyanuio B I'/IP, a ve cberats 8 OPT
(FRANK 2001: 351). O cAOKHOCTAX B U3Y4EHHUH HUACHTUYHOCTH HOCH-
TeAeH HeMenKOH KyAbTypel paccyxzaer u O. A. CrenaneHko, obpa-
mas BHUMAHUE Ha TO, 4TO NpobAeMa HEMELKOH KYAbTYpPHOH MAEH-
TUYHOCTH A0 CUX IOP OCTAETCA aKTYaAbHOH, IIOCKOABKY pas/eAeHHe
I'epmanun na asa rocygapcrsa (I[P u ®PI') naroKuAo BecbMa 3a-
METHBIH OTIIeYaToOK Ha ee kureArer (CTEIMMAHEHKO 2011: 196).

B-gyeTBeptoixX, coraacao muenuio M. C. lloreMuHo, uccaeso-
BaBIIEH XY/O0KECTBEHHOE OCMBICA€HHE Ipouecca obbesuHeHus
I'epmannn na npumepe pomana Wlnaprry Der Zimmerspringbrunnen,
3aCAYKMBAeT BHHMAHHUsA TO, KaKME CPe/ACTBA HCIIOAb3YIOTCA B BEp-
6aAbHON KOMMYHUKAIIUHA TAQBHOTO Te€posA € MOKYIATEASIMH, TO, KaK
TAABHBIH repoil pomana npuberaer K pUTOPHUKE, 0pueHmuposanmoi
na cepy npooaxc ¢ LEAbIO MOBBILICHUS IOKA3aTEACH CBOCH AEATEAD-
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noctu (ITOTEMUHA 2008: 104) (Beigeaeno muow — A. I1.).
B-11ATBIX, HHTEPEC K IOCTAaBACHHOH 1TpoO6AEME OOYCAOBAEH TeM,
YTO OTAEAbHbBIE (Pa3bl COOBITHA «IIPOJAKa», a TaKKe U COOBITHE B IIe-
AOM B HCCAEAYEMOM pPOMaHE TECHO CBA3BIBAIOTCA C OIHMCAHUEM
TpaHcpOpMALUH AMIHOCTHOH MAEHTUYHOCTH OCHOBHBIX IE€PCOHAKEH
pomana. IlosTtomy cobbiTHsA «ITpoJaska», MPOUCXOAAILINE B PasHOE
XYJ0KECTBEHHOE BPEM:A, NIPABOMEPHO MHTEPIPETUPOBATH KAK CBOE-
ro poJa /ABHUKUTEAb CIOKETHOM AMHHUM: OHHU CTAHOBATCA TAKKE JAAA
PELHITNEHTOB — YUTATEAEH pOMaHa — JOBOABHO Ha/EKHBIM CIIOCO-
60M MapKUpPOBAaHMUA OTAEABHBIX (Pa3 AKKYABTYpPALHUHM TI'PaKAAH IKC-
I'/IP, mokaspIBaIOT CTENEHDb YCHENIHOCTH aJanTallui K HOBOH AAA HUX
COLIMAABHOM cpe/e 9TUX CYO'bEKTOB MO3HAHMA U KOMMYHHKAITHH.
Haxonen, ocob0ro ynoMMHaHHA 3aCAYKUBAET aBTOP POMAHAa;
MOKHO CKa3aTb, 4TO 6uorpadus raaBHOro reposi pomana u Guorpa-
¢us mucateas cxomu. Menc llnapuy pogunca B 1955 r. B ropoge
Kapa-Mapxkc-llItagr (#pime Xemuun), Boipoc B Boctounom bep-
amne, croante I'/IP. C sTuM ropoJoM cBsi3aHa €Tr0 MHUCATEABCKASA
A€ATEABHOCTb. OH ABAAETCA AOBOABHO YCIEHIHBIM U U3BECTHBIM B
Esporne nucareaem.”
Taxk, orHocuTeAbHO TBOpUecTBa Illnapimy HEKOTOPbIE KPUTHKH
BBICKA3bIBAAMCH CAEAYIONINM 0Opasom:
Sparschuhs Forschungsinteresse richtet sich auf die historisch-sozialen
Kontexte, in welchen die Vernunft ihren Platz zu finden sucht. Sein
Anliegen ist es, die Mechanismen aufzudecken, durch welche bestimm-
te Elemente im Rahmen dieses Prozesses gar ausgeschlossen werden.
Dartiber hinaus bemiiht er sich um eine tiefgehende Analyse der Ver-
formungen, die infolge dieser Aushandlungsprozesse auftreten.
[Inapuy MHTEPECyl0T UCTOPUYIECKHE U COLMAABHBIC YCAOBHS, B KO-
TOPBIX MBITACTCA YTBEPAUTHCSI Pa3yM, OH YIOPCTBYET B TOM, YTOOBI
BBISICHUTD, YTO IIPH 9TOM BBITECHSIETCSI, U IIITAETCS BHUKHYTH B CYThb
MPOUCXOAAMNX Aepopmanuii (ARNOLD 1992: 98).
B pomaune Der Zimmerspringbrunnen 1llnapiuy packpbiBaeT gAsl 4UTa-
TEeAA CEPbE3HOCTb OOLIECTBEHHBIX IIPOOAEM, XapaKTEPU3YET UYEAO-
BEYECKHE OTHOUIEHMA 4YE€PE3 MBICAU T'AABHOTO Tepos, KOTOPBIH, B
CBOIO OYe€pe/b, OMHUCHIBAET MPOUCXOAANIEE BOKPYT CKBO3b IPU3MY
CBOETO MHPOBO33PEHHUs B IIpolecce TPaHCPOPMALUH CBOECH AHY-

® https://www.klangkontext.de/boltenhagen/buecher2001/spar-inf.htm.
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nHocruoun ugentTudHoctu (ITOAMKAPITIOB 2015: 170).

[TosTomMy mpobaemMaTHKy pomaHa ILeAecooOpasHO aHAAU3MPO-
BaTh Yepe3 U3ydeHue (PyHKIHOHAABHOIO IOTEHLUAAA HPEKAE BCETO
COOBITUA «IIPOAAKA», @ TAKKE UYEpPe3 CONOCTABACHHUE PE3YAbTATOB
B3aUMOJENCTBUA B PA3HbIX KOMMYHMKATHBHBIX CUTYalUAX FAABHOTO
JAEUCTBYIOIIEro AMLIA POMaHa € MOTEHIIUAABHBIMM TTOKYATEAAMU KaK
HOCHUTEASIMU OZHOU KYABTYPHOH MAEHTUYHOCTH, 3 UMEHHO HOCHUTEAU
HEMELIKOH KYABTYPBI, OZHOH KOAAEKTHBHOM HAECHTHYHOCTU (Tpask-
Aane skc-1'/IP), Ho obAazaommMu pasAMIHON AMYHOCTHON UAEHTHY-
HOCTBIO B CUAY TOT'O, YTO OHHU ABASIOTCS € JMHUYHBIMU CYObeKTaMM.

HMmenHo Kpusuc u 1ouck cebs, T. e. TpaHcpopmalus HAEHTUYHO-
CTH, B TOM YHCA€ Y€Pe3 OCBOCHUE HOBOU AAs MEPCOHAKA IIPOPECCHU
«KOMMHUBOSKEP», ABASETCA OJHUM U3 OCHOBHBIX 3BEHBLEB B CIO;KETHOMH
AMHHUH U AKLEHTUPYIOT TPOOAEMATHKY aHAAM3HPYEMOT'O POMAHA.

Poman Hlnapmy yse cTaHOBUACA OOBEKTOM HCCAEAOBATEABCKO-
IO MHTEpeca 110/, PA3AMYHBIM YTAOM 3peHUsA (cM. paborsl [['PHIIIAEBA
2006; ITOTEMUHA 2008; TTOAMKAPIIOB 2015]). OgHako mpegaarae-
MBIl B CTAThE PAKYPC UCCAEAOBAHUA (CM. BbIlIe) elle He ObIA TIpeame-
TOM U3y4YeHUsA. AHAAMBUPYEMbIH TEKCT CTAHOBUTCSA 3/€Ch MCCACAOBA-
TEABCKUM OO'bEKTOM, IOCKOABKY OH 3HAYMM KaK PE3YALTAT OCMBICAE-
HUA OCOOEHHOCTEH KYABTYPHOH WAEHTHYHOCTH l'epmaHumM srioxu
obbeaunenus «crapoit» OPI' u skc-I'/[P HOcUTEAAMU COOTBETCTBYIO-
mel A3bIKOBOH KyAbTypbl. IIpu sToM 11og06HOE ocMbICA€HHE TT03BO-
AAET IIPOHMKHYTb B Te (pasbl, KOTOpbIE, KaK IPaBUAO, HE JOCTYIHbI
UCCAEAOBATEAIO  JASL  HENocpeAcTBeHHoro Habaogenus. OgHako
Imapury OTKpbIBAeT 3aBecy HaJ TAaWHOW POPMHPOBAHHA M TPAHC-
PpopMaLMM AMYHOCTHOH HJAEHTHYHOCTH CyObeKTa uYepes3 OIMCAHME
OTAEABbHBIX (a3 Ipollecca aKKYAbTYPalud I'AABHOIO repos B HU3Me-
HAIOENUCA COLMOKYABTYPHOU M IMCHXOCOIIHAABHOU PEAABHOCTH.

Tem cambIM BBIHYKAEHHOE B CHAY OOBEKTHBHBIX OOCTOATEAD-
CTB HU3MEHEHHE NPOPECCUH — OCHOBHOM IEPCOHAXK AOAKEH CTATh
KOMMMBOSKEPOM, TO €CTb IPO/AABIIOM, YTO OH HE yMEA U HUKOI/a
HE CTPEMMACA JAeAaThb, 6yayun rpaxganuHom I'/IP — pocnipunuma-
eTcA MapKepoM TpaHchopMaluu HAEHTUIHOCTH €AMHMYHOTO CyOb-
exkta. CAeZ0BATEABHO, MOHATHO, IOYEMY BECH HPOLECC TpaHCPop-
MalM¥ HAEHTHYHOCTH KOHKPETHOTO YEAOBEKA IMOKA3bIBACTCA CKBO3b
HpU3MY COOBITHSA «IIPOAAKA>.
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2. Pe3ayAbTaThl HCCACJOBAHUA

IAaBubiii repoit pomana — Xunpux Aobek (Hinrich Lobek),
skureab I'/IP, wcnbitaBmmii mok mnocae obbeanHenusa l'epmanuu,
MOTEPABIINN MHTEPEC K KU3HU U IMOTPY3UBIIMICA B PYTHHY OyA-
Hel. Ilo ero MHeHHIO, OH TOTEPSAA CBA3b €O CBOel crpaHoi: «hatte
ich mein altes Heimatland verlassen (bzw. es mich)» (SPARSCHUH:
36). BpIHyKA€HHBII OCBaUBaTh HOBYIO MPO(PECCHIO «<KOMMHBOSKEP>,
IIOCKOABKY HMHOTO CI1oco0a TPHAOKEHHUA CBOHUX CHA OH HE CMOT
HaliTH, OH BCE 4Yallle CTAAKHBACTCA CO cPepoud MPOoAAK U, KaK CACA-
CTBHE, C HOBBIMHU COLIMAABHBIMH OTHOLIEHHUAMH, OPUEHTHPOBATBCA B
KOTOPBIX €My KpaliHe 3aTPYAHUTEABHO.

2.1. Tpancgopmayua udenmuunocmu Kax yciosue u pe3yromam
JUYHOCTIHO20 pocma

ITo xoay pasBUTHA CIOKETA MOKHO IPOCAE€AUTH, KaKuM o6pa-
30M COOBITHE «IIPOJAKa» BAUACT HA COCTOSIHHE TEPOsI U HA €TO pe-
aKIJUM Ha 3HAKOMOE M HE3HAKOMOE OKpYy:KeHHe. Kak 1 60ABIINHCTBO
skureaedt sxkc-I'/IP, Xunpux Aobek, crapumnii 6e3paboTHBIM 11OCAE
MagcHuA BepAHHCKON CTEHBI, T. €. TTOCAC OOBEAMHEHUA «CTAPOU»
OPI" ut skc-I'JIP, cuaut Tpu roga 6e3 paborel, aBCOAIOTHO HUYEM HE
3aHUMasICb M1 HUYEM He MHTepecysach (cM. npumMep 1). XapakrepHo,
YTO IIHCATEADb JOBOABHO AETAABHO OIHCBLIBAET OTAEABHBIE Pas3bl CO-
CTOSAHUA YEAOBEKA, KOTOPBIM HE MOKET aZallTHPOBATBCA K H3Me-
HUBIIUMCS COIJUAABHBIM YCAOBHUAM M COLIMAABHOI aTMocpepe, B KO-
TOPOH OH HCHBITBIBAET MCHXOAOTHYECKUH AUCKOMPOPT, BBIPAKAIO-
HIUICA U 9epe3 TEAECHOE HeJOMOTaHHUE:!

(1) Eigentlich bewegte ich mich gar nicht mehr, sondern saf}, seit meiner
Abwicklung, nur noch in der Wohnung herum. Oder: ich lag einfach
auf dem Sofa und starrte zum Fenster, ganze Nachmittage <...>
(SPARSCHUH: 10).

B nog00HbBIX cAyYasX NUCATEAb IPEUMYHIECTBEHHO UCIIOAB3YET
FAQTOABHBIC CAOKHOIIOZYMHEHHBIC IIPpEAAOKeHUA B popme Priteri-
tum, pyHKIIUH KOTOPBIX BIIOAHE BITUCBIBAIOTCA B O0IIME TEHACHLINH,
HE pa3 ONMCAHHbIE B TPAaMMaTHKaX.

I'raBHbBIN Tepoil Bce OOABIIE TEPAET CBA3b C PEAABHBIM MHUPOM,
BCE 4ale M BCe IAyOsKe IOrpysKaschb B COOCTBEHHBIE MBICAU U pac-
cy:kAeHusA (mpumep 2):

(2) Einziger Erfolg: ich wurde immer schweigsamer... (ibid.: 14).
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(3) Sicherlich eine der Spitfolgen meiner erfolglosen Telefonbewerbun-

gen... (ibid.: 15).

OObpameHre nucaTeAs K SAAMOTHYCCKUM HPEAAOKEHMAM IIpU
OIIMCAHUU COOTBETCTBYIOIIETO COCTOAHUS TAABHOIO IIEPCOHAKA
IIPEACTABASETCA BECbMA Y/AAYHBIM U aJ€KBATHBIM CIOCOOOM BBIpasKe-
HUS CAOKHOTO ICUXO9MOIMOHAABHOTO COCTOSIHHUA U 6E€3bICXOAHOCTH.
K ToMy ke cocTosiHMe TOrpy;KE€HHOCTH reposi B cebs BbIpaKaeTcs
P IIOMOLIM  CPaBHUTEABHOW  CTEHEHHU  IPHUAATATEABHOTO
schweigsam,? uto gaer npescraBaeHue o 3akpbiTom obpaze AKHU3HH
TAQBHOTO T€POSI U O TPAEKTOPHUH Pa3MBIIIAEHUH 00 OKpy:Kalolend ero
AEUCTBUTEABHOCTH.

IToAnas M30AANMA NMPUBOAUT K CYKEHHUIO €TO AKTHBHOTO CAO-
BapHOTO periepryapa B oOEHNH CO CBOUM OAMKAHIINM OKPY/KEHHEM:
ja, nein, hallo, vielleicht, wahrscheinlich, u B xakoii-To upe3sspryaiinon
CUTyauuu Mal sehen. Tak, IToremuna KOHCTAaTHUPYET, 4YTO, KaK WU
60oAbmmHCTBY Tpaxaan I'/IP, AoGeky GbIAO OUEHDL CAOKHO a4alTHUPO-
BaThcA B HOBOM mupe (IIOTEMUHA 2008: 102). Ilpouecc akkyAbTypa-
LIUM OKa3bIBACTCA AAA HETO BECbMa TPYAHBIM M COIIPOBOKAACTCS MHO-
TOYUCAEHHBIMUA CAOKHOCTAMH TIPEKAE BCETO IICUXOAOTHYECKOTO CBOM-
crBa. B KauecTtBe noATBEp:KACHUS IIPABOMEPHOCTH M3AOKCHHON WH-
TepHIpeTaluu XoTeAoch 6b1 obparutecsa k Mpicasam I1. H. /Jonna, xo-
TOPBI B CBOEM HCCACAOBAHMM I'€PMaHO-T€PMAHCKOIO JHAAOTA TOBO-
PUT O TOM, 4TO BO BpeMmeHa «bepammckoi crensl» I'epmanusa u ee
KyAbTYpa OBIAM pasopBaHbl HA YACTH, KUTEAH CTPAHBI OTAAASAUCDH
APYT OT Apyra B pe3yAbTaTe€ OPUEHTAIIUM Ha «PAa3HbIE€ MOAEAH COILH-
AABHO-9KOHOMMYECKOT0 passutus» (JOHEL] 2004: 230).

Omnupasicb Ha pe3yAbTaThl MCCAeoBaHuA I'pumaesoil pomana
Der  Zimmerspringbrunnen 4depe3 (POKycHpOBaHME BHHUMAaHHA Ha
Tpa"ncpopMaUU UACHTUYHOCTH U AUAACKTHKE AUYHOCTHOM U KOA-
AEKTUBHOW MAEHTUYHOCTH, CA€AYET OTMETHUTDL TOT (PaKT, 4TO N0beK
HE YYBCTBYET cebs 4acTbio 0011ecTBa, B KOTOPOM OH (PU3HUECKH SKH-
BET, TAK KaK OHO €My 4Y:K/40 M HenoHATHO (I'PUIIAEBA 2006: 326).
ITO MPOABASETCA JaKe B TOM, YTO OH HE IPUEMAET, OTPHULAET U
OCY’KJaeT 3allaZHO€ BAMSAHHE HA TOT HEMEHKHH S3BIK, HA KOTOPOM
OH /10 cux nop obmaacs. Tak, y3Has o npuraamesun Ha pabory, ero

?Schweigsam — nicht gespriichig; wortkarg (DUDEN: URL).
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skeHa lOama npousnocur: «aber, Mensch, das ist ja toll!», na uro no-
Ayudaer otBeT Aobeka: «Da war es wieder — das Hugelmannvokabu-
lar» (SPARSCHUH: 23). ZleAo B TOM, 94TO HAaYaABHHUK cynpyru Aobeka
Hugelmann sBasiercs skuteaeM 3anagunoit yactu bepauna, a IOaus,
110 MHEHHUIO €€ CYIIPyra, IMPOABASIET YPE3MEPHO OCTPBIH HHTEPEC K
JKM3HU skuTeAel 3anagHoil I'epmMaHuy; 9To He HPaBUTCA XUHPHUXY:
€ro HEZOBOABCTBO M HEIOZOBAHUE BBIPAKACTCS BBICKA3BIBAHUEM C
HapeuneM wieder ‘cHoBa’. B orAndmne oT CBOEH jKEHBI, KOTOPaAs CIIO-
KOMHO TpHHAAA KapJWHAAbHBIE MEPEMEHBI B 00OIIEeCcTBE, BIIOAHE
YCIIEIIHO U AOBOABHO OBICTPO aJallTUPOBAAACH K WU3MEHMBIIEHCA
AEUCTBUTEABHOCTH, /AOOEKY OYEHDb TAKEAO 9TO CAEAATb U CMHUPHUTD-
€5 C HOBOW PEAABHOCTBIO.

HecmoTps Ha TO, 4TO cO BpeMeHeM A0OECK HAaUMHAET Jale Uc-
MIOAB30BATh CIIOCOOBI BBIPAKEHUS MBICAEH, HE YIIOTPEOAABIINECA UM
paHee, oH Bce emje MpuBs3aH K csoed pogune — I'/IP. Jaxe Bo
BpemsA TpoOYKAEHHA TAABHBIM Tepoll HEOCO3HAHHO BCIIOMHHAET
CTPOKM M3 IleCEHHOTO penepryapa spemen I'/IP, B yacTtHOCTH He-
CKOABKO MOAHU(UIMPOBAHHOE HAYAAO THMHA KOMMYHUCTOB «MH-
TEpPHAIJMOHAA», COOTHOCSI COOTBETCTBYIOIIUN IIPU3BIB HE K KOAACK-
TUBHOMY CYOBECKTY, KAK B OPUTHHAAE, 4 K €ZUHUIHOMY CYOBEKTY, T.
e. k cebe: «Wach auf, Verdammter dieser Erde!» (SPARSCHUH: 67).
CAegyeT 3aMETHTD, YTO B HEMELKOM S3BIKE BCKOPE IIOCAE 0Obeau-
HeHUA l'epMaHUU MOABUAOCH BECbMa TOAXO/AIIEE CAOBO JAAS OIH-
CaHMsl COCTOSIHMS KUTEAel BocTouHOM uwactu — Ostalgie.'’ Tepoii
HaXOAUTCA, 110 CYTH, HA IPAHHULE ABYX KYABTYP, €CAU UCIIOAB30BATH
oboznadenue I1oTeMHUHON AAA COCTOSTHUA HEKOTOPBIX KUTEACH DKC-
I'ZIP (ITOTEMUHA 2008: 104).

O/HaKo, MOAYYMB MECTO B KOMIIAHUU, 3aHUMAIOLICHCS TMpoJa-
’KaMt OBITOBBIX TOBApoB, /AoOGEK OTKpbIBacT B cebe HOBbIE KayecTna,
KOTOPbIE MIOMOTaloT eMy 400uTbcsA ycrnexa B Hopod npodeccun. Cras
KOMMHUBOSIZKEPOM, K KaKJAOMY CBOEMY IIOKYINATEAI0O OH HayIHACH
HaxXO/AWUTb I104X0/, TEM CaMbIM 3aBOEBBIBAA JOBEPHE AIOJEH, UYTO
HAITPAMYIO BAUAET HA KOAMYECTBO MPOAAK. B CBA3M ¢ 9TUM XOTEAOCH
661 ipuBecTH BbicKkasbiBanue A. M. Iloankapriosa (cp.: npumep 4):

' Ostalgie — Sehnsucht nach [bestimmten Lebensformen] der DDR
(DUDEN: URL).
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yCTpOI/IBLL[I/ICb AreHToM (I)I/IprI 110 npo,a,a}Ke KOMHATHbIX (I)OHTaHOB,

OH HCIIOAB3YET CBOH TBOPYECKMUH MOTEHIHAA U padpabarsiBaeT cob-

CTBEHHBIMU PYKAaMH HOBYIO MOAEAb KOMHATHOTO (POHTAHA, B KOTO-

poit bepaunnckas teaesusnonnas Gaus, ObIBIIMHA CHMBOA CTOAMLIBI

I'/IP, pacrioaaraercst Ha poOHE KOHTypa TEPPUTOPUH yIKE HE Cyle-

CTBYIOIICH CTPaHbL. DTA MOAEAD IIOCTYIIAET B IIPOJAKY U [TOAB3YETCA

YCIIEXOM Y KAHEHTOB-OepAnHIes, Opsumx skuteaeit I'/IP, uro mos-

BOASIET YAYYIINTB MapKETHHroByio crpareruto ¢pupmbl (ITOAMKAP-

11oB 2015: 169).

(4) Mir dimmerte allmihlich, dass die Intuition (oder was immer es
sonst gewesen sein mag) mich damals, an jenem traurigen Abend mit
dem defekten JONA, durchaus auf den richtigen Weg geleitet hatte,
als sie mich in miihseliger Nachtarbeit ausgerechnet die Umrisse der
DDR, meines untergegangenen Landes, aus der Kupferplatte her-
aussdgen lieB.) (SPARSCHUH: 103).

IIpu KaKZ0M MOCEUIEHHH HOBOW KBAapTHUPBI, 4TOOBI IIPOJATh
odepesHOH KOMHATHBIH (OHTAH, OH AEUCTBYET CUTYaTUBHO, HE CAE-
Aysl PEKOMEHJALUSAM CBOEro Koyda W HanapHuka Yse IllTprosepa,
ITOCKOABKY PEKOMEHJAIMHU ITOCA€/JHET0 HEPEe3yAbTaTuBHBI B Bo-
cTouHoM bepaune (mpumep 5):

(5) Etwas weniger abrupt, aber ebenso erfolglos, endete unser Versuch
Parterre Nebenhaus... Herbert also winkte zwar ab, schlof} aber so-
fort leise die Tiir) (ibid.: 74-75).

2.2. Bapuamuenocmv mpanchopmayuu nuuHoCmHol udeHmMuu-
Hocmu cybvexma 6 HO80U COYUOKYNbMYPHOU chede

B zannom KoHTeKcTe AIOOOIBITHBIM U HE MEHee BaKHBIM OKa3bl-
BAETCA B POMAHE HKCIAMIUTHOE U MUMIIAMIIMTHOE CPAaBHEHHUE KUTE-
Aeit Banaanoit u Bocrounoii Tepmanuu.'' Ocosnas, 4To oH OTAHYHO

"' B KauecTBe JOKa3aTEABCTBA CKA3AHHOMY MOKHO IPUBECTH JaHHbIE
aHaAuza, npogeranHoro Obmecrsom Hemenkoro sizbika Gesellschaft fir
deutsche Sprache (GfdS). Coraacno ganusiv GfdS, Hanboaee 3HaUUMBIMU
caoBamu Aas Hemues B 1990-e rr. 6uiAu Takue kak die neuen Bundeslin-
der, vereintes Deutschland, Besserwessi (https://gfds.de/aktionen/wort-des-
jahres). Ocobenno unaTepecHo mnocaegHee (Besserwessi), koropoe, Heco-
MHEHHO, [OATBEP)KJaeT MHEHHE, YTO JKUTeAH 3anaszHou I'epmanun geit-
CTBUTEABHO CIMTAAU cebs1 GoAee KOMITETEHTHBIMH BO MHOTHUX BOITPOCAX,
4TO, 110 BCEHl BUAUMOCTH, U IBITAETC AOHecTH A0 unrtateas llnapmy. B
CBOIO O4Y€peAb, KUTEAH BOCTOYHOH YaCTH CTPAHbI HMEHOBAAHMCH CAOBOM C
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YYBCTBYET U IIOHHUMAET KEAQHHUA BOCTOYHOro mnorpebureas, Aobek
OCMBICASIET OCHOBAHHUA CBOEH KYABTYPHOH HAEHTHYHOCTH, a TaKKe
HNAEHTUYHOCTH CBOUX OBIBIIMX M HBIHEIIHUX COTPAKAAH M J00UBAET-
cs ycriexa B pabore GOABIIETro, YeM €ero 3araHOr€ PMaHCKHH KOAAETA,

CTAaHOBHUTCA B ¢QuUpMe, rae OH paHee paboTan KOMMHUBOSIZKEPOM,

HAYaAbBHUKOM OTZEAQ CHAGKEHUSA 110 BOCTOYHOMY CEKTOPY.

IIncateab 40CTOBEPHO MOKA3bIBAET JOMHUHUPYIOIIUE THUIIBI AIO-
A€W, KOTOpbIE€ BBIHYKAEHBI OBIAM TPaHCPOPMHPOBATH CBOIO H/EH-
TUYHOCTb B OOCTOATEABCTBAX, HE 3aBUCSAMIUX OT UX CYOBEKTHBHBIX
JKEAQHHM M NpeACTaBACHHM. DTO TUmaK 3anagHoro Hemna (Yse
IlITpioBep), pasHble TICHXOAOTHYECKHE U COITUAABHBIE THUIIBI BOCTOY-
Hpix HemueB (IOamsa — skenHa, a Takske mokynarean ¢goHTana I'abu
Bunaum, Bepnep AHOBCKM), ¢ TPYAOM aJaNTUPYIOIIUXCA K MEHSIO-
ENCA COLUAABHON pearbHOCTH (XuHpux Aobek). Tunaku, onucan-
nple IlInapury, BioAne BrucbiBaloTcsa B Kaaccupuranuio M. B. TToas-
KOBOH, N3y4aromeld ICUXOAOTHYECKHE MEXAHU3MbI COIJMAABHOTO KOH-
CTPyHpOBaHUsA M 0cOO0 aKLEHTHPYIOUIeH BHUMAaHHE Ha CAEAYIOIINX
KaTETOPHAX: «9EAOBEK... PACCMATPUBAETCA KaK YCHEHIHO HAM He-
YCHEUIHO aJalTHPYIOMUNHCA CYObEKT K BHEIIHUM YCAOBUAM COLIMAAD-
Horo okpyskenus» (ITOASIKOBA 2017: 688).

Hanpumep, cynpyra raaBHoro repost pomana IOaus, Heco-
MHEHHO, OTHOCHUTCA K YCIEHNIHO aJalTHPYOIEMYCA THUIY, Tak Kak
OHa cMOTAa OBICTPO TNPHUBBIKHYTH K HOBOH PEAABHOCTH, HAAALUTH
oOlLIeHHE CO CTAaPbIMH IIKOABHBIMHU /APY3bsIMHU U HAUTH MOAXOAALLYIO
ara ceba pabory. OHna nepuoguyeckn ybexgara XuHpHUXa, 4TOOBI
OH TOKE€ CTaPaACA MOAACP>KUBATH COITUAABHBIC KOHTAKTHI, A HE CH-
A€A BCe Bpems goMa (rmpumep 6):

(6) Sogar Julia — obwohl das nichts zu sagen hatte — sagte damals: ,Du
mulbt einfach wieder raus, du muf3t unter Menschen® (SPARSCHUH: 11).
Ozna u3 ee noapyr, Konnu, nepeexasmas us I'/IP, crasmasn

KUTeAbHUILIEH «cTapoii» OPT, ¢ kotopoit I0AMA MO0 MOHATHBIM NpU-

YHUHAM JOATO€ BpPeM: He OOIIAaAach, TAKKE OTHOCHUTCA K AMLIAM, KO-

HEraTMBHON KoHHOTauuel Jammerossi. MMenHo tak msobpasaercs Ao-
6ek B HavaAe TOBeCTBOBaHMA. CP. TaKKe COOTBETCTBYIOMINE HAOAIOAEHUSA
O NPeACTaBAEHUAX 3alaJHbIX W BOCTOYHBIX HEMLEB APYI O Apyre W pac-
Cy:KAeHusA B cBasu ¢ aTum B (JOHEI] 2004).
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TOpbIE AOBOABHO AETKO MPOXOASAT MPOLECC aKKyAbTypanuu. Ho mo-
cae nagenus crensl IOAMA cMoraa puHATD IepeMensl B o01jecTse u
BHYTPH cebs1, CyMEB HAAQJAUTb OTHOMIEHHA B TOM YHUCAE U CO MIKOAD-
HOU 110 pyroii (npumep 7):

(7) Conny war Julias alte Schulfreundin. Sie hatten sich nach der Wende

wiederentdeckt» (ibid.: 78).

ITporusonoaokHoctio IOAnn saBAsieTcst XUHPHX, KOTOPOMY
TSKEAO JaAach aJanTalusas B HOBOM JAsl Hero mupe. Emy 6bpiro
TPYAHO COLIMAAU3UPOBATLCA B HOBOE OOIIECTBO, MIO9TOMY €ro Kpyr
oO1ieHns cyKkancsa (nmpumep 8):

(8) Die Kreise, in denen ich mich bewegte, waren in den letzten Jahren

immer kleiner, immer enger geworden (ibid.: 10).

XapaKTepHO, YTO IIOCTETICHHOE HCYC3HOBCHHUE COIIMAABHBIX
KOHTAKTOB U3 KU3HU /AoOGeKa BBIPAKAETCA UCIIOAB30BAHUEM ITPHAA-
raTeAbHBIX COOTBETCTBYIOLEH ceManTuku eng, klein B cpaBHHTEAB-
HOU CTEINEeHH MPUMEHUTEABHO K ACHCTBUAM AIOJEH MAU Ja:Ke Hace-
KoMmbIx. CaM repoil TTOHUMAET, YTO OH CTAHOBUTCA 3aTBOPHUKOM,
KOTOPBIH HE BBIXOAUT B CBET. AIOOOMBITHO, 4TO 110400HOE OIHCaHNE
KOHCTPYHUPYETCA C MOMOIIBIO TTPE3EHTHBIX I'AATOABHBIX (OPM, Map-
KHPYS HOBYIO, IIPEAEABHO aKTYaAbHYIO AAA HETO, a3y aKKyAbTYpa-
MU T'AABHOTO repos. B cBOMX MbICAAX repoil cpaBHHBaeT cebs
MYXOH, KOTOpasi, 04HAKO, B OTAHUYHUE OT HETO MOKET BBIAETETDH B OK-
HO u ObITh cBOGOAHOMU (ich kann dich nicht begleiten, weil ich hier
bleiben muB). Ilpuem cpaBHEHUA UAAIOCTPUPYET OTHIOAb HE IIO3U-
TUBHBIE MBICAU AOOEKA U €r0 HETOTOBHOCTb OTKPBLITHCA HOBOMY MU-
py (mpumep 9):

(9) Nach mehreren Anfliigen schaftte es die Fliege, endlich — hinaus, in
die Freiheit! Gute Reise, kleine Fliege — ich kann dich nicht beglei-

ten, weil ich hier bleiben muB... (ibid.: 11).

2.3. PynxyuonanvHuiii nomenyuan cobvimus / unmepaxyuu «npo-
daxca» u ez0 enuUAHUE HA MPAHCHOPMAYUI0 NUYHOCTIHOU UOEHMUUHO-
cmu cybvexma

IIpoBeseHHBIN aHAAN3 TTOKA3BIBAECT, HACKOABKO 3HAYUMBIM JAS
Pa3BUTHA CIOKETA B POMAHE ABAACTCSA COOBITHE «IIpOJasKka». DTa HH-
TepaKLus, OYeBUAHO, UMEET CYLIECTBEHHBIH (YHKIMOHAABHBIH I10-
TEHIHaA U B OM3HEC-KOMMYHHUKAIIUH, IIOCKOABKY MApKETHUHI SBAS-
eTcA OZHOW M3 BeAYHWIUX OTpacAei GM3Hec-AeATEeABHOCTH, KOTOpasd
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IPUHOCUT IPUOBIAB. B JaHHOM KOHTEKCTE BAKHO YUHUTHIBATH, 4TO

oOmienpusHaHHbBIM B OH3HEc-cpeAe SBASETCA CyKJEHUE OTHOCH-

TEABHO KOHEYHOU IeAr 6GM3Heca — MAaKCUMaAbHO yAAYHOH ITPOAKH

TOBApPOB M YCAYT, a PE3YABTATOM OM3HEC-AE€ATEABHOCTH ITPU3HAETCA

norpeburean, roropeiif K nokynke (KOTAEP 2006: 22).

CobbiTHE «IIpOgaKa» B poMaHe, Kak y:ke OblAO cKazaHo, Map-
KHPYET MOBOPOTHBIE MOMEHTBI CIO’KETA, TOBECTBOBAHHE ITOCAEA0BA-
TEABHO TOKa3bIBA€T, KaK 9TO COOBITHE BAWAET HA 3aBEpPIICHUE OJ-
HOH ¢aspl TpaHCPOpPMALHUU HUAECHTUYHOCTH TAABHOTO Tepos U Ha
HavaAo Apyroii (cM. mpumepsl Boiie). Kpome Toro, noBectsoBaHue
0 COOBITHH «IIPOAAKA» MAPKUPYET KPU3UC UACHTUIHOCTH HE TOABKO
y €4UHHYHBIX CYOBEKTOB, HO M Y KOAAEKTHBHOTO cyObekra. B po-
MaHe MpoJaKa KaKk OAMH U3 OCHOBHBIX BHUJOB A€ATEABHOCTH B PbI-
HOYHOM OOIIECTBE MOKA3bIBAET MI€PEXO0/ K aOCOAIOTHO HOBOMY 9TaITy
Pa3BUTHUSL HE TOABKO IIEAOH CTpaHbl, HO U OTJAEABHOIO YEAOBEKA,
OCKOABKY 20 1990-x rr. B 9Kc-I'/IP He 6bIA pacrpocTpaHeH Takon
BHU/ A€SATEABHOCTH KaK KOMMHBOSIKEPCTBO.

B ornocuteAbHO HEGOABIIOM 1O 06beMYy pomaHe ObIAO BBISB-
A€HO 8 ®IH30/0B, HAIPSIMYIO CBSA3AHHBIX C CUTyallue€Hd KYIIAH-
npogaku. /IAsl MOBECTBOBAHUA O HUX MHCATEAD UCTIOAB3YET BapHa-
TUBHBIE CpecTBAa BepOaAM3allMu COOTBETCTBYIOIIUX CBeJeHUH. B
YeThIPEX SIMMU304aX ONHMCAHBI MOIBITKH MIPOAAK HA TEPPUTOPUH HO-
BBIX HEMELKHX 3EMEAb, OCYIECTBAEHHbBIE HAMAPHUKOM I'AaBHOIO
repos llTpioBepoM, KOTOPBIH ABASECTCA SKUTEAEM 3aMagHOU YaCcTH
crpanbl. 1llTpoBep ncnoabsoBan mwabronnbie ¢ppaswvi'’® gas npea-
CTaBACHUS ITpogaBaeMoro Topapa (mpumep 10):

(10) Gestatten Sie — ich bin Uwe Striiver von der Firma PANTA RHEIN,
und das hier ist mein Mitarbeiter, der Herr Lobek. Wenn Sie einen
Augenblick Zeit haben — wir mochten Sie fiir ein Angebot interessie-
ren... (SPARSCHUH: 72).

OH Bcerga HEM3MEHHO HCIIOAB3YeT POPMAABHBIN CTUAB 00IIeHUs,
Bcerga obpamaercss K AlOOMy MOTEHIIMAABHOMY IIOKYIIATEAIO0 Ha But,
CTEPEOTHUITHO HUCIIOAB3YET BBOJHBIE AAA HadaAra obmenusa ¢pasbl (Ge-

" [llaGAOHHBIMU (ppazaMH AAsL AEAOBOTO B3AUMOAEHCTBUS SBASIOTCS
¢passl Takoro poga: «[lozgonvme npedcmasumocs...», <A 6y0y ouenv npusmna-
menen, eciu Bbl...», «llo3gonvme npebcmasumb samemy sHuUManuo...» n T. A.
(PATIrOPOZICKHUI 2006: 155).
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statten Sie, Wenn Sie einen Augenblick Zeit haben). Ognako Taxoii
crocob peaausali KOMMYHUKaTHBHOH CTpAaTEruyd HE NPUHOCHT €My
yCrexa, ITOCKOABKY «3anagHuk» IITpioBep HCIOAB3yeT crocobbl u
CpPEeACTBA PEAAM3ALMH KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATETHi, KOHBEHIIHO-
HaAbHBIX At OPT.1 ITosTomy rpaxkaane skc-I'/IP, umeromue nuHyio
KOAAEKTHBHYIO MAEHTUYHOCTb M BAAJCIOIIME WHBIMH CPE/ACTBAMH H
criocobaMu pelIeHrsl KOMMYHHUKATUBHBIX M KOTHUTHBHBIX 3a4a4, HE
3aMHTEPECOBAHDI B OOIIEHNN C HUM B CBOEM JOME U B IOKYIIKE IIPEJ-
AaraeMoro UM Tosapa. /loKazaTeAbCTBOM MX HEZOBOABCTBA SBASIOTCA
olnMcaHue peakuuil ;kureaeil Bocrounoro bepanna Ha HONBITKH CO
croponsl lTpiosepa 3aBsa3ars konrakt. Ho ToT He MoskeT ageKkBaTHO
AeKogupoBarh BepbarbHbIE U HeBepOaAbHBIE 3HAKH, KOTOPBIE 3araJ-
Huk lTproBep He criocobeH «CYUTBIBATB» U KOPPEKTHO MHTEPIIPETH-
pOBaThb B Pa3HBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTyanuaAx. Kpalinee HeZ0BOAB-
CTBO MOTEHIMAABHOIO IIOKYHATeAd B JAaHHOM IIpUMEpE BblpasKeHa
HapEIHEM C DKCITPECCUBHOM OKpackoi («basta»'*) (mpumep 11).

(11) Gar nischt unterschreib ick, basta... (SPARSCHUH: 74).

IToAHOE OTCyTCTBHME HMHTEpeca KUTEAsS OAHOU M3 KBAPTUP B
HOKYIIKe npearokeHHoro Yse llTproBepoM ToBapa mnpeacraBACHO
4yepes3 OIMCAHHE C IOMOIIBIO PA3AMYHBIX A3BIKOBBIX CPeAcTB 060-
3HAYCHUsA HeBepPOAAbHBIX 3HAKOB BBIPAKCHUA HEJOBOABCTBA H
HMHBIX HETaTUBHBIX YYBCTB CO CTOPOHBI MOTEHIIMAABHBIX ITOKyIIaTe-
Ael. Tak, OHM BBIPAKEHbI CAOKHBIM OTTAATOABHBIM CYLECTBUTEAD-
HbiM Augenverdrehen u croBocoueranueMm NHPUAATATEABHOTO C Cy-
mecrBuTeAbHbIM sonderbare Grimassen ‘crpannsle rpuMacel’ (IpHU-

mep 12).

" Ilo croBam A. Atoarke, Goaee yclienIHbIM, B IPUHIIUIIE, GbIA 110/-
X0/ K paboTe B BOCTOYHOT€PMAHCKOM OOIIECTBE, MTOCKOABKY UMEHHO OHH
couerarn B cebe HPOPEeCCHOHAABHBIE KA4ecTBA M YMEHHME TBOPYECKH
CIPABAATHCA € TpobAeMaMu. DTO 6BIAO SPPEKTHBHEE TTEPEAOBBIX METOAOB
HHAYCTpHAaAbHOrO obmiecrBa 3araguod I'epmanun (AIOATKE 2010: 264).
ITockoabky A0OGEK — KHUTEAb BOCTOYHOW 4YacTH, B JAAbHCHILIEM OH HC-
MTOAB30BAA UMEHHO TAKOH TBOPYECKHH MOAX0/ B paboTe, KOTOPBIHA MTPUBEA
€ro K ycIIexy.

' Basta — Ausdruck, mit dem jemand kundtut, dass er iiber etwas
nicht mehr weiter zu sprechen wiinscht; Schluss damit!, genug jetzt! (DU-
DEN: URL).
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(12) ...kommentierte er entweder mit einem entschuldigenden Blick oder
auch mit Augenverdrehen und ganz sonderbaren Grimassen (ibid.: 75).
/eaa 'y pupmbl, Ha KOTOPYIO paboTaeT rAaBHBIH repol pomaHa,

HUAYT Aydile, Korga AoOEeK OCO3HAET, 4TO c1ocob B3auMOAECHCTBHA C

rpaxganamMu skc-I'/IP, coraacno KoTopomy A€HCTBYET €ro 3anagHo-

repMaHCKHUH KOAAera, He paboTaeT, IIOCA€ Yero OH pPEmaeTcs MpH-

HUMAaTb CAMOCTOSITEABHBIE pelieHusA. AoOeK HaYMHAEeT aHAAHU3UPO-

BaTh ACHCTBHUA U PEAKIUN KaKAOTO MOKYIIATEAS U HAXOAHUT IIOAXO0Z

K KK/AOMY M3 HHMX, TaK KaK OH YYUTBIBAET OCOOEHHOCTH KYABTYp-

HOH HMAEHTUYHOCTU >KHUTEAEH BOCTOYHOH I'epmanumm, B WacTHOCTH,

HX HOCTAaABI'MYECKHE YyBCTBA.

OZHUM U3 TIPUMEPOB YCHEIIHONM KOMMYHHKALIMHM C TOKyHaTe-
ASIMHU ABASIETCAH TO, 4TO JAAA KkUTeAed Bocrounoro bepanna Aobek
u3MeHHUA GpopMy ToBapa Tak, 4ToObl ee BU/ HAIIOMUHAA UM O BpeMe-
Hax I'/IP. I mocae TOro OHM BOCIIPUHHUMAAM TOBAP HE KAK YBAAK-
HUTEAD BO34yXa, a KAaK PEAHKBHIO, KOTOPas BBI3BIBAET HOCTAABIUIO
u 2406pble BocrioMuHanusA o xusnu B I'/IP (mpumep 13):

(13) Aber die Mehrheit behandelte ATLANTIS wie ein Kultobjekt. Wie oft
sah ich sie mit Ehren in der roten Ecke stehen. Manchmal hatte ich das
Gefiihl, in einem Gedenkmuseum zu sein. Wenn ich auf Empfehlung
irgendwo hinging, wurde ich als Gleichgesinnter empfangen... (SPAR-
SCHUH: 104).

Takoe geiicTBUE TAABHOTO Teposi TPUHECAO eMy ycriex. B nmepsom
IpesAokeHuU B ipuMepe 11 ucrioabsyercs cpapHenue (wie) mposasa-
emoro npeamera ¢ obbekroM Kyapra (ein Kultobjekt). Aobek Goablie
He cyuTaA cebs OTUYKAEHHBIM, OTTOPTHYTBIM, HEHYKHBIM, TTOCKOABKY
B Ka)KAOH KBapTHPE, KyJa OH IMPUXOAUA C MOAUPUIIUPOBAHHBIM KOM-
HATHBIM (POHTAHOM, €ro MPUHUMAAN KaK eauHoMblaeHHUKA (Gleich-
gesinnter). XapaKTepHO, YTO COOTBETCTBYIOLICE BbICKA3bIBAHUE BbIPA-
JKACTCA ABYYACHHBIM [IACCUBOM, B KOTOPOM He Tpebyercst 0603HaYaTh
akTopa (4eATeAs); TEM CaMbIM, MO BCEH BUAUMOCTH, AKLIIEHTHPYETCA
TUITUYHOCTD, MMOBTOPAEMOCTb BOCIIPUATHUSA OCHOBHOTO TIEPCOHAKA KaK
HY’KHOTO, KaK K€AQTEABHOH MEPCOHBI, KaK «CBOETO».

Kpome Toro, B pomaHe ymOMHHAIOTCA PEaAHH, KOTOPbIE HAIIO-
MHUHAIOT repolo o spemenax 1I'/lP; ¢ ux momMomnipio OH yCTaHaBAUBAET
CBSAI3b C TIOKYHATEASIMH, B KOTOPBIX MPOCHITAETCA YYBCTBO COAUAAP-
HOCTH, COIPHUYACTHOCTH, TOKAECTBA KYABTYPHOU HAECHTHUYHOCTH
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(mpumepsr! 14, 15, 16):
(14) Die altere Dame jedenfalls hatte feuchte Augen, als sie mir zum Ab-

schied stumm die Hand driickte (ibid.: 103).

(15) ...so kratzte ich etwa bei dem einen Modell Stidtenamen in die Kup-
ferplatte, zum Beispiel ,,Karl-Marx-Stadt* dort, wo sich heute Chem-

nitz befand (ibid.: 104).

(16) Ich wurde, wenn ich auf Empfehlungen kam, als Gesinnungsgenosse

begrift... (ibid.: 105).

HMmenHo ydeT 0coOEHHOCTEH KYABTYPHOH MAEHTHYHOCTH IIO-
TEHIIMAABHBIX ITOKYHATEAECH MO3BOAAET €MY BbIABUTb MAKCHMAABHO
IIPOAYKTHBHBIC CIIOCOOBI peaAn3alul KOMMYHHKATUBHBIX CTPATErui
1IPU B3aMMO/AEUCTBUHM C TIOKyNaTeAsmu. '

B xoze anaansza OGbIAO OTMEUYEHO, YTO U3BECTHBIE MO CIICITHAAD-
HOH b6m3Hec-AuTepaType ¢(paspl AEAOBOro oOmEeHHsA — IOATOTOBH-
TeAbHAs (Pasza, HAYAAO 6eceapr, nepezavda uHpopManmu, OCHOBHAA
YacTb, APIYMEHTHPOBAHUE U 3AKAIOUMTEAbHAA (asa, IOKyIKa Ipej-
Aaraemoro tosapa (CMUPHOB 2014: 78) — npescraBAeHbI B poMaHe
yepes BBICOKYIO COAEPAKATEABHYIO U (POPMAABHYIO BapUATUBHOCTD
criocob60B ux peaansauuu. Bapuantel Bepbaruzanun KaxA0u pasbl
npeAcTtaBAeHbl B Taba. 1.

Tabauna 1. BapuatuBHOCTb CPEACTB PEIICHUSA
OZHOM KOMMYHHKATHBHOM 324241 (BIOOPOYHO)

@asbl COOBITHS <IIPOAAKA»
KoMMyHUKaHTBI:
ITapa- "
TOpFOBeL[ — INIOTCHIHUAABbHbIN l_[OKyl_[aTe./\b
Meprl
I1pu-
CUTyal[un seT IIpeacraBaeHuE 3aBepiieHne
IpoAaBILja U TOBAPA KOMMYHHUKAIL[HH
CTBUE
ITpumepsr | Guten 1) Ich bin .... von der 1) Vereinbarung ei-
Tag Firma PANTA RHEIN; nes neuen Treffens;
2) Wenn Sie einen Au- 2) Unterzeichnung
genblick Zeit haben — des Vertrags, Kauf

" CM. nogpobuee BoiBOA T'pUlIaeBoOl O TOM, 4TO AAS BHIGOPA KOM-
MYHHUKAHTOM CTPATEruy B3aUMOAECUCTBUA C HOCUTEAEM APYTOil KYABTYPBI,
a TaKKe /AAs BeIOopa crmocob60B pearusaliuy COOTBETCTBYIONIEH CTpaTeruu
HeO0OX0AUMO YMEHHE aJ€KBATHO HACHTUPUUIUPOBATH MAPKEPBI KYABTYP-
HOH ngentnaHoctu cybbekra (I'PUIIAEBA 2022: 263).
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wir mochten Sie fiir ein von Zimmerbrun-
Angebot interessieren...; | nen;

3) Kurzes Vorstellen, 3) Ablehnung von
selbstbewusstes Betreten | Angeboten zum Kauf
der Wohnung ohne Ein- | eines Zimmerbrun-

ladung nens
Xapakrep | Ilocro- | CutyaTtusBHO CurtyatuBHO
AEeUCTBUN | SHHBIE 06yCAOBACHHBIE 00yCAOBACHHBIE
Mecro Bocrounas I'epmanns (Bocrounniii bepann)
Bpewmsa / 06 .
oTIOXA bpeauHeHue I'epmannn, nagenne bepAMHCKOM CTEHBI

Takum o6pazom, cobbiTue «IIposaka» UMEET B TEKCTOBOM Iie-
AOM JOBOABHO OOIINPHBIA U AUPPepeHIIUPOBAHHBIN PYHKIIHOHAA:

— MapKUPOBaTh (pas3bl AKKYABTYPaLUH €JUHUYHOTO CyObeKTa B
HOBOM JASl HETO COITMOKYABTYPHOM OKPYKE€HUM U PE3YABTAT TPAHC-
popMalMi AMYHOCTHOH HAEHTHYHOCTH KaK I10 3aBEPUIEHHH OT-
AEABHOH (pasbl TpaHCPOpMALMH UACHTUYHOCTU cyObeKTa, Tak U 110
3aBEPIIEHUH TPAHCPOPMALIUM B LIEAOM;

— CAYKMTb MapKepOM YCHENIHOW / HEyCHEHIHOM aKKyAbTypa-
LUU B HOBOH AAsA CyObeKTa COLMAaAbHON cpe/e;

— OBITb MAapKEpOM «CBOETO» M «4y;KOI'0» KYABTYPHOIO IIPO-
CTPAHCTBA IPU PEPACKCUU U IPU OCYLIIECTBACHHUHU TOIO MAU HHOTO
BUAA A€ATEABHOCTH;

— OBITb IIOKA3aTEAEM YCIIEIIHON / HEYCIEITHON KOMMYHUKALIUK
HOCUTEAEH KYABTYPBI, 4 TAK;K€ KOHBEHIIMOHAABHOM / HEKOHBEHIIUO-
HAaAbHOU KOMMYHHKATHBHOW CTPATETHH;

— CAYKHUTb JABHKHUTEAEM CIOKETHON AMHUU;

— MapKHpPOBATb KYABMUHALIUIO B PA3BUTHHU AEHCTBUS;

— CAYKHTb CPEACTBOM /OCTyHAa K OCMBICA€HUIO ITOCAAHUA aAB-
Topa.

CooTHoLIeHUEe MUHU-HAPPATHBOB, T. €. SIIU3040B, B KOTOPBIX
IIOBECTBYETCSI O COOBITHH «KYIASA-IIpOJaxKa», ¢ OAHOH CTOPOHBI, U
MaKpOHappaTHuBa, T. €. TEKCTOBOIO LIEAOTO — C APYrOH, MOKHO
0600111eHHO TIPeACTaBUTD cAedyomuM obpasom (cm. Taba. 2).
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Tabauna 2. DyHKIIMOHAABHBIN TOTEHIIMAA
COOBITHSA «IIPOAAKA» B TEKCTOBOM 1IEAOM

Crpyx | Onn- OcHoBHOE CBa3p
Typa 304-
ciome- | map- coJeprKaHue OyHKIUA C TIOCAAHUEM
a paris BINU30a aBTopa
Saunn | 1, crp. | Henpusarue ne- | Mapkupyer kpu- ITokaspiBaer
7-20 pEeMeH, Ae30ph- | 3UC KYABTYPHOU 3HAYUMOCTD
eHTaIUs UACHTHIHOCTH TICUXO9MOITH-
repost OHAABHBIX U
MCUXOCOLTH-
2, crp. | Ilepsrie no- Ompegenser AABHBIX TIpE-
20-49 | nIBITKYU 32 AOA- HA4YaAO TPaHC- obpaszosanmii
roe Bpems dopmanuu AUYHO- | B AMYHOCTH,
HaiTh paboty u | ctu Heobxoau-
rpouru cobece- MOCTb AKTHB-
JoBaHue HOU pedAaek-
3, ctp. | PazowapoBanmne | Mapkupyert BHYT- | cuu, Heob6xo-
50-92 | B MeTOZaX pO- | PEHHUH KOHPAHUKT | JUMOCTbH OIIO-
AaKH CBOETrO repost, TOTOBHOCTD | pbl HA COO-
koyua. Ilepspie | K TpaHCPOPMAIUU | CTBEHHBIH CO-
IIOIBITKU pea- AMYHOCTHOH LIUOKOTHU-
Au3auuu cob- UAEHTUIHOCTH TUBHDBIN OIIBIT
CTBEHHOTO HO- (crpemMaeHUe
BOT'O COLTUAAD- OTPa3UTh
HOI'O OIlbITA TpaHcpopma-
Kyap- | 4, ctp. | Ilpusnanue Mapkupyer Havya- | quIo UJ€eH-
muHa- | 93 - 3HAYUMOCTHU AO TpaHcpopma- THUYHOCTH,
U 103 cob6CTBEHHOTO WU AMIHOCTHOM epeKoHPpU-
COLIMAABHOTO UACHTHIHOCTH rypupoBaHue
OITbITa TAQBHOTO Tepos CBeJCHUH B
5, ctp. | Ilepssrii camo- AKIICHTUPOBAHHUE | MEHTAABHOU
103- CTOATEABHBIN BHHUMAaHUSA HA CTPYKTYype
104 ycrex MPOXOKACHUN HUAEHTUYHO-
YCIIEUTHOM TpaHC- | CTH)

popmauu AMY-
HOCTHOUW UAEH-
TUYHOCTH
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6, cTp. | YBeandenue ®Doxkyc Ha mporec-

104- KOAMYECTBA ce TpaHcpopma-

120 MPOAAK, NOBbI- | ITUU AMYHOCTHOM
HIEHUE TOITy- HAEHTUYHOCTH U

ASPHOCTH TOBA- | IIOCTEIIECHHAA BEePa
pa cpeau skure- | B cebs

Aelt ObIBIIEN
I'/IP, 6aarozaps

U3MEHEHHOU
Ppopme
Qunan | 7, 8 ITpusuanue Mapkupyert OKOH-
cTp. ycrexa, ajarnra- | 4aHue TpaHchop-
120- LM B COLJUYME. | MAaIlUH AMYHOCT-
158 IToAryuenne HOHU UAEHTUYIHO-
JOAKHOCTH CTH U IIOAHYIO
HAYaAbHHMKA OT- | a4alTalHIO FePos
JeAa B BOCTOY- B HOBOM JASI HETO
HOM CEKTOpe coyuyme

3. BriBoABI

Poman Der Zimmerspringbrunnen npeacraBaseT cob0i MOBECTBO-
BaHHE O TPaHCPOPMALMU AUYHOCTHOH M KOAAEKTUBHOH HACHTHUY-
HOCTHU YEAOBEKA B IIEPEAOMHYIO BIIOXY — 910Xy oO0beauHeHus I'ep-
MaHMH.

MapkepoM KpH3HCA HUACHTHYHOCTH AHMYHOCTU (Ha HAaYaAbHOM
9Talle PasBUTHA CIOKETA) M 3aBEPUICHUA TPaHCPpOPMALUU AMYHOCT-
HOW MAEHTUYHOCTU cyObeKTa (3aBeplialomias 4acTb IOBECTBOBAHUA)
CTAaHOBUTCA JETAABHBIM PAcCKa3 O TOM, KaK OCYIECTBAAETCA HWH-
TEPAKLMSA «KYIASA-IIPOAAKa», Yepe3 no4pobHoe ONUCcaHue ACHCTBUM
cyObeKTa B KaKJ0U (ase cooTseTcTByoulero mnpouecca. 11og06mbrit
crocob MOBECTBOBAHMA MO3BOASIET CMEIATh POKYC € OJHOH JE€TaAH
Ha APYIyIo: ¢ CHTyallUd HAa BHEIIHOCTHb CyOBEKTa, C €0 MBICACH Ha
CTPEMACHHE OCBOMTDH HOBYIO IPO(ECCHIO, CO CBOMX IEPEKUBAHUM
HeyZad Ha IOMCKU CTPATErui, MO3BOAAIOIIMNX AOOUTBCA ycrexa B
POPECCHOHANBHOU /JE€ATEABHOCTH.

Tem cambiM cobbITHE «IIpOZAKA» CTAHOBUTCA COAEPAKATEABHBIM
CTEP/KHEM CIOKETA U BBIITOAHSAET MHOTOYHCAECHHBIE TEKCTOIPaMMa-
TUYECKUE (PYHKLUH, IPEKAE BCErO CTPYKTYPUPYs [OBECTBOBAHHE,
o0beUHAA U OZHOBPEMEHHO PA3AEAAsA ABA HECOBMECTUMBIX APYT C
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APYrOM IIAACTa CBEACHUM: IIPOIIAOEC U HACTOsAIIEE YEeAOBEKa, HaXo-
AAUIETOCA B CUTYALIMH HEOIIPE/AEACHHOCTH, MOPOU JaKe B IOrpa-
HUYHOM CUTYallMH, B KPU3HUCE UAEHTUIYHOCTHU.

B pesyabrare nccaesoBaHus ObIA BBIABAEH (YHKIIMOHAABHBIN
MOTEHIJUAA COOBITUSA «IIPOJaska» B TEKCTOBOM lLieAoM. Yepes MuHU-
HappPaTHUBBI, SIIU30/bl, OIUCBIBAOLINE TIPOAAKY OBITOBOro TOBapa,
KOTOPbIE TECHO <«BIIAETEHbI» B CIOKET POMaHa, Pa3BUBAIOTCH IPaK-
THUYECKH BCE CIOKETHBIE AMHUH M JAEMOHCTPHUPYETCA 3HAYUMOCTH
TpaHchopMALUN AMYHOCTHOH HACHTUYHOCTH €4UHUYHOIO CyObEeKTa.

Yepes aHaAM3 XapaKTEPUCTUK OCHOBHBIX IIEPCOHAKEH KaK HO-
CUTEACH OTIPEACACHHOU AMYHOCTHON HACHTUYHOCTH BBIABACH KOH-
(PAMKT AUYHOCTH TAABHOTO T€POs C HOBOH JAAA €r0 COLIMAABHOH cpe-
AOH M C KOAAEKTHBHOH HAEHTHYHOCTBIO KOAAEKTUBHOTO CYODBEKTa,
HPEABABAAIOTCA HPU3HAKA AMYHOCTH, 0o0pasyiolmyue MEHTaAbHYIO
CTPYKTYPY AMYHOCTHOH M KOAACKTUBHOH UACHTHYHOCTH CyObEKTA.

YCTaHOBAEHO, YTO Pa3BUTOE YMEHHE OPraHHU30BATb B3aHUMO-
JACUCTBHE B UHTEPAKLUHU / COOBITUH «IIPOAAKA» U YMEHUE TBOPUYECKH
MIEPEHOCUTL CBOU MPEKHUH COMOKOTHUTUBHBIN OIBIT B HOBYIO CO-
LHOKYABTYPHYIO PEAABHOCTb CTAHOBUTCA MapKEPOM YCIIEIIHOCTH
JKU3HEAESITEABHOCTH MEPCOHAKEH poMaHa, MpeKAe BCETO, TAABHOTO
reposi pomana. Ero ymeHue BpiOUpaTh CcpeAcTBa M CHOCOOBI peaAu-
3alMM AKTYaABHBIX JAAA HETO KOMMYHHUKATHBHBIX CTpaTeruii Oaaro-
HPUATCTBYET €ro aZ€KBATHOMY BOCIIPHATHIO HOBOH /AS HErO COLU-
AABHOH PEAABHOCTH, €r0 aJalTallid K HOBOW PEaAbHOCTH M OCMBIC-
ACHHIO BceX (a3 Ipolecca aKKyAbTYpaLMH. 3anagHasi KyAbTypa, B
KOTOPYIO OH paHee He ObIA IOTPY:KEH, HAYMHAET IMO3UTHUBHO BOC-
NIPUHUMATBCSA TAABHBIM I'€POEM, IOCKOABKY €r0 YMEHHE OpPTaHH30-
BaTh CBOIO paboOTy CBA3AHO ¢ KOMMYHHMKAIIMEH € JKMUTEASIMH 3allaJ-
HoU yactu I'epmanuu. I'epoit mpoxoguT asantanuio K Apyrol KyAb-
Type GOAE3HEHHO, OZHAKO IOAYYaeT HOBBIC CBEACHH:A, ACCOLMHUPYA
HX B y:Ke cPOPMUPOBABIIYIOCA paHee KapTHHY MUpa.

AHaAU3 TEKCTOCEMAHTUYECKONH M TEKCTOCMHTAKCUYECKOU opra-
HU3ALUWHM XYZO0’KECTBEHHOIO IIOBECTBOBAHM:A, HA IIEPBBIM B3rAsg,
MPO3PAYHON M IOHATHOH JAS HCCAEAOBAHUSA, MO3BOASET BBIABUTH
3aKOHOMEPHOCTH, OT KOTOPBIX 3aBUCHT CTPYKTYpPa CaAMOTO MOBECTBO-
BAaHUA, B YaCTHOCTH, HEOOXOAMMOCTb COOTHOCUTH CTPYKTYPY HOBECT-
BOBAHUSA CO CTPYKTYPOH AEATEABHOCTHU IIEPCOHAKEH, a TaKKe Cre-
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IIEHb AE€TAAU3ALMH [IOBECTBOBAHUA O COOBITUH C XapaKTEPOM IIOTPy-
JKEHHUS TIOCA€JHETO B KOHCTPYUPYEMbIH PUKIMOHAABHBIN ITPOCTPAH-
CTBEHHO-BPEMEHHOU KOHTHHYYM.

Anaanz u obobuienne HaOAIOAEHUH MTOKa3bIBAET, YTO KYABTYP-
Hasi UAEHTUYHOCTb — BECbMa CAOKHBIH (EHOMEH, KOTOPBIH CIIOCO-
6eH TeM MAM MHBIM 00pPa3oM BAMATH HA CTEIEHDb YCIIEUMIHOCTH KOM-
MYHHKAIIUHU CYOBEKTOB B KYABTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

MHoroacneKkTHbld aHaAU3 (YHKIHOHAABHOTO IOTEHIIMAAA CO-
ObITHA «IIPOZAKA» B XYAOKECTBEHHOM HAPPATUBE IIO3BOASIET OCO-
3HATh 3HAYUMOCTb POAM HAPPAaTHBA B IIPOLiECCe NMEPBUYHONH U BTO-
PUYHOH COLMAAM3ALMM AUYHOCTH B HEKOTOPOM KYABTYPHOM IIPO-
crpancrse. [loBecTByst 0 TeX HMAM HHBIX ACHCTBUAX IIEPCOHAKA B
KOHCTPYHUPYEMOU (PUKLIMOHANBHOU PEAABHOCTH, IIUCATEAD IOKA3bIBa-
€T YUTATEAIO PAJ BO3MOKHOCTEH YCIEHMIHOTO MAHM HEYCIIEIIHOIO B3a-
HMO/EHCTBUA YEAOBEKAa, 00A2/JAIOLIEro ONpeseACHHBIMH AUYHOCT-
HBIMH KadeCTBaMH (T. €. AWIHOCTHOH UAEHTHIHOCTHIO), C COIMAABHON
CpeAoi, UMEIONEH CBOM KOHKPETHBIEC XaPaKTCPHUCTHKHU, C PEAKIIHCH
coLMyMa HA T€ UAU HHbIE AEHCTBUsA CyObEKTA, IOOLIPSAEMBIC HAU I10-
pHULIaeMble B COOTBETCTBYIOIIEM OOIECTBE, a TAK/AKE CO CPEACTBAMU U
crocobaMu petIeHrus THITMYHBIX M / UAM HETHIIMYHBIX B HEKOTOPBIX
CUTYalUAX KOMMYHUKATHBHBIX M KOTHUTHBHBIX 3a4a4.
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Anton A. Popov
Voronezh State University

Functional Potential of “Sale” Event in Semantic
and Syntactic Organization of Fictional Text
(exemplified by Jens Sparschuh’s Novel Der Zimmerspringbrunnen)
The article is devoted to the identification of the functions of the “sale”
event in the organization of the narrative about the turning point in Ger-
many in the novel by Jens Sparschuh. The main content and structural
core of the text-narrative is the event, which is a minimal narrative unit
that plays an important role in the organization of the fabula and thus in
the textual-semantic and textual-syntactic organization at the micro- and
macro-text level. One of the main features of a narrative is the presence of
a causal relationship between narrative units. Therefore, the shift of narra-
tive emphasis to separate phases of the events described in the novel has a
significant impact on the interpretation of the meaning of the narrative,
switching the communicative focus of the narrative in the novel from one
element of the event to another. In the analyzed text, the description of
business activities and the detailed account of the phases of business activi-
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ties are interpreted in the context of the transformation of personal and
collective identity of different single subjects as carriers of linguistic cul-
ture. Therefore, the theme revealed in the novel is understood as a com-
prehension of the processes accompanying the subject’s adaptation to a
different social environment, i. e. acculturation, which the protagonist lives
through very hard. The psycho-emotional complexity of secondary sociali-
zation is revealed through the description of individual phases of accul-
turation in the characters of the novel in different situations. This allows us
to identify several categories of culture bearers, for each of which the pro-
cess of acculturation in the situation of breaking the usual socio-cultural
ties in the period of German unification in the 1990s is realized in different
ways. Due to the peculiarities of the content, formal and functional organi-
zation of the narrative, certain signs of the cultural identity of the collective
subject deserve attention. In such a context, the “sale” event performs the
function of marking how the plot as such develops, what becomes the main
conflict in the work, and how the personality of the protagonist changes.
The latter reveals new qualities in himself, adapting to the new realities of
united Germany, deeply reflecting on various occasions, realizing the ma-
jor and minor sociocultural, psychological, emotional, economic, and polit-
ically significant transformations taking place before his eyes. The corre-
sponding descriptions accompanying the reflection and active actions (ex-
perience of successful and unsuccessful business activities) of the protago-
nist at each phase of secondary socialization become the basis for under-
standing how personal identity is transformed, not only for the protagonist
himself, but also for the recipients of the novel studied. The macrotextual
substantive, formal and functional analysis of the novel under the de-
scribed angle of view allows us to reveal a rather extensive functional po-
tential of the “sale” event in the organization of the narrative in the novel
under study.

Keywords: narrative; functional, textual-semantic and textual-syntactic or-
ganization of text; business communication; “sale” event; cultural identity;
acculturation as secondary socialization; transformation of personal identity
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DOHUMBI KaK CPe/JCTBO BEPOHAANLHOTO KOAUPOBAHUA KOAAEKTHBHOTO...

E. O. Tymanosa
MoOCKOBCKHI TOPOACKOIN YHUBEPCUTET YITPABACHH A
ITpasureancrBa Mocksnl um. 10. M. Ay:xkosa

9OHHMBI KAK CPEACTBO BEPBAABHOI'O KOAHPOBA-
HHUA KOAAEKTHBHOI'O 9 KOAOI'HYECKOI'O COBHAHHU A
B IIOAMTHYECKOM HAPPATUBE TEPMAHHHA

OgHoii u3 cambIx ocTpbIx 1pobaeM XXI B. ABAsAETCA rA0barbHOE yXy/lIe-
HUE DKOAOTHYECKOH cuTyanuu. ITouck HOBBIX aKCHOAOTHYECKHUX YCTaHO-
BOK B of1jecTBe 1o GpopMUpPOBaHHIO GEPEKHOrO OTHOLICHUS K IIPUPOJE
HaXO/AUT CBOE OTPAKEHHE B ITOAUTHYECKOM Happaruse l'epMmanHun Kak
OZHOM M3 BEAYLIMX CTPAH MHUPA I10 3ALIUTE OKPY/KAIOIIEH cpeabl U pa3BU-
THUIO TE€XHOAOTMH PACHIMPEHHOrO HNPUMEHEHUS BO30OHOBAAEMBIX HCTOY-
HUKOB SHEPIUM, YTO OOYCAOBAMBAET AKTYaABHOCTb CTaTbU. OOBEKTOM
UCCAEZO0BAHUSA CTAAO KOAAEKTUBHOE BKOAOTHUYECKOE CO3HAHUE HEMIIEB KaK
COBOKYITHOE IIPEACTABACHHE O B3aUMOCBSA3SX UYEAOBEUECKOH >KH3HEJEs-
TEABHOCTH M OKpysKaiolel cpeabl. [1peamerom uccae40BaHUS ITOCAYKHUAH
DOHUMBI KaK sI3bIKOBbIE €AMHULIbI, Hecylire B cebe BepOaAbHbBIH KO/ KOA-
AEKTHBHOTO ®KOAOIMYECKOro co3HaHus B I'epmanuu, otoOpaHHbIe METO-
AOM CIIAOUIHOH BBIGOPKHM M3 COLMOAMHIBHUCTHYECKOTO peituHra «CAoBo
roga» B epuo/ ¢ 1971 mo 2024 rr. OCHOBHBIMH METOAAMH HCCACAOBAHMSI
CTaAH TaKKe METOJ SMIIMPUYECKOrO AHAAHU3A, METOZJ AHHIBUCTHYECKOIO
aHAAM32, THUIOAOTHUYECKUH METO/, CEMAHTHKO-CTUAUCTUYECKUH aHAAM3,
METO/, AaHAAH3A PEIPE3eHTATUBHBIX KOPIYCOB HEMELIKOIO s3bIKa. AHAAM3
BepbaABHOIO KOZa KOAAEKTHMBHOIO SKOAOIHYECKOIO CO3HAHUS CKBO3b
MPU3MY DOHHUMOB MPeACTaBAsET cOO0M HOBBIM MOAXO0/4 B MCCA€AOBAHUHU
IIOAUTHYECKOrO HApPaTUBA, YTO OIPEJEASET TEOPETHYECKYIO 3HAYHMMOCTh
Hacrosimelt crarbu. IIpakruueckass 3HAYUMOCTb MPOBEACHHOTO HCCAEA0-
BaHUs 3aKAIOYAETCS B POPMHUPOBAHUU CTPYKTYPHPOBAHHOIO IPEACTAB-
A€HHMS O KAIOUEBBIX BEKTOPAX AEATEABHOCTH B I'epMaHMH 110 COXpPAHEHUIO
HPUPOAHBIX PECYPCOB M 3AIIUTE OKpY;Kalollel cpespl, BepbarnzyeMoro
MOCPE/ICTBOM DOHUMOB B ITOAMUTHYECKOM HappatuBe. B pesyabrarte mpo-
BEJCHHOTO aHaAM3a ObIAM BBISIBAEHBI BPEMEHHBIE MEepHO/bl Hanboaee ak-
TUBHOTO 00CYKAEHMS DKOAOTHYECKUX 1pobaem. B 1980-x u nauare 2000-
X I'T. KOAUYECTBO DKOAOIMYECKHUX TEPMHUHOB OCOOEHHO YBEAHUYHUAOCDH, CBU-
JAETEABCTBYS O BO3PACTAIOLIEM 3HAYCHUH SKOAOTHYECKOU IOAUTHKU U 00-
pa3OBaHI/IH, a TaKXe O CTane Hepeﬂ, HpI/IpOAHbIMI/I U TEXHOI'€HHbIMU Ka-
tactpopamu. HecmMoTpsi Ha OIpeseAeHHYIO HACBILIEHHOCTh 9KOAOTHYE-
CKOH MHPOPMALUEH COXPaHAETCA HEOOXOAUMOCTb B IIOCTOSIHHOM CTPEM-

294



E. O. Tymanosa

AEHMH K 3alIUTE OKpysKalomel cpebl. AUHIBOKYAbTYPOAOTMYECKUI aHa-
AHW3 MTO3BOAMA ONPEAEAUTD YEThIPE KAIOUEBLIX HAIPABACHUSA B pOPMUPO-
BAaHUH KOAAEKTUBHOI'O ®KOAOTHYECKOTO CO3HAHUA: AKTUBHAA BHYTPEHHSAA
noantuka OPI" no 3ammre oxkpyskaoweil cpesbl, PKOAOrHYIECKoe 06pa3o-
BaHUE M BOCIIUTAHUE, CTPaX Nepe/ 9KOAOTUUECKUMU KaTacTpodaMu IpH-
POAHOrO reHe3uca, MEPOIPUATHA MO MPEAOTBPALIEHUI0 DKOAOTHYECKUX
KaTacTpo¢ aHTPOIIOIr€HHOTO TeHEe3HCa.

KAaloueBrie cAOBa: MOAUTUYECKMH HApPaTHUB; SOHUM; D9KOAOTMUYECKUH 90-
HUM; apXeTHIl; KOHLENT; AMHIBOKYABTYPOAOIHS, KOAACKTHBHOE SKOAO-
IMYECKOE CO3HAHUE

1. Beegenne

B HayuHBIX MCCAEAOBAHHMAX B PAMKaX T'YMAaHHUTAPHBIX M COLU-
aABHBIX JUCUUIAMH BCe vamie GpUIYPHUPYET IOHATHE «HAPpPaTHB»,
9TO OOYCAOBAEHO M3MEHEHHEM B TPAKTOBKE OCOOEHHOCTEH MBICAU-
TEABHOI'O IIPOLIECCA YEAOBEKA M IIPU3HAHMSA €ro HApPaTHBHOIO Xa-
pakrepa, T. €. 3aAOKEHHOH B IO/ACO3HAHWUM IPUBBIYKH XPAHUTH H
repesaBaTh OIBIT YeAOBeYecTBA B popme rnosecTtBoBanuA. Coraac-
HO onpegeAeHuio Y. AaboBa, 04HOrO M3 OCHOBATEAEH COLJMOAWHI-
BUCTUKH, IIOCPEACTBOM HappaTHBa IMPOUCXOAUT COIIOCTABACHUE
BepbaAbHOH MOCAEZ0BATEABHOCTH MPEAAOKEHHH € XPOHOAOTHEH
pearbnbix cobsituii (LABOV 1972: 359). «Happarusnoe BoobGpaske-
HHUE» TMO3BOASIET C AETKOCTBIO OIHUCATH <«TAKEAOBECHYIO JAEHCTBU-
TEABHOCTb>», TPAHCPOPMHUPYs €€ B IIOHATHBIE U JOCTYIIHbIC UCTOPUH
(BPOKMENEP & XAPPE 2000: 39). baarogapsa cBoeil pyHKIIUH yHIpoO-
HICHUA CAOKHBIX IIOBECTBOBAHMM HAapPAaTUB UCIIOAB3YETCS BO MHO-
rux cpepax, Ho ocob0e MEeCTo OH 3aHHUMAET B MEAHAAUCKYPCE ANA
onucaHusA cOOBITUI U3 MUPA TOAUTHKH.

KaaccupunupoBarbs HAppaTUBBI MOKHO PAa3AMYHBIMH CIIocob6a-
Mu. OZHUM U3 KPUTEPUEB TUIIOAOTUH CAYKAT COLMAAbHAsA PYHKLIMA
U TIOAUTHYECKOE HAalOAHEHHE MOoBeCcTBOBaHUA. COraacHO Kaaccupu-
kauuu M. Beiikep, B OCHOBY KOTOPOI MOAOKEHA TUIIOAOTHA Happa-
tuBoB M. Comepca u I'. 'nbcona, cymecTByIOT 4eThIpe THIIA Happa-
TUBOB: OHTOAOTHMYECKHE (MHAMBH/YAAbHbIE AMYHBIE UCTOPHUH), 00-
miecTBEHHbIE (IYOAUYHBIE HCTOPHH, HOPOKACHHBIC PA3AUYHBIMU
COLMAABHBIMHA HHCTUTYTaMH), AUCHUIIAMHAPHBIE (HAY4YHbIE KOHIIECII-
TyaAbHBIE OOBACHEHUS U MOSCHEHUA) U METa-HappPaTUBbI (HappaTH-
Bbl KAK YaCTh HallleH COBpeMEeHHON peaarbHOCTH) (BAKER 2006: 28).
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OTANYUTEABPHOH O0COOEHHOCTBIO OOIIECTBEHHBIX HAPPaTHBOB
BBICTYIIA€T HUX TEH/AEHIHUA K IOCTOSIHHOM MOAMPUKALIMH M TPAHC-
PopmanuAaM, criocoOGHOCTh MOACTPAUBATHCS 1104 U3MEHCHHSA B IIOAU-
TUYECKOU U COLIMAABHOM KU3HU. B cooTBeTCTBUU C AaHHOU Xapak-
TEPUCTUKON HMCCA€AYyEMBIHl HAMH B CTAaThe MTOAHUTHYECKHH HappaTUB
OIIMCBIBAETCs KaK OOIIECTBEHHBI HAppaTHUB M sBAsIETCA BepOanb-
HBIM OTPKEHUEM U3MEHEHUI HA TOAUTHYIECKON apeHe CTPaHbL.

B noantnueckom Happaruse I'epmanun ocoboe mMecTo 3aHuMa-
I0T 3HAYUMBIE /JAA HEMEIJKOTO KOAAEKTHBHOTO CO3HAHUS SI3BIKOBBIC
€AMHULIbI, HpeAcTaBAsIomue co00il pe3yAbTar pepAeKCUU U3MEHe-
HUS MACCOBOTO CO3HAHMA. TepMHUH 90HUM SIBASETCSI CPABHUTEABHO
HOBbIM U ObIA 00pa3oBaH HAMHM OT /APEBHETPEYECKUX OCHOB QIOV
‘artoxa, Bex’ u ovopo ‘Hazsanue’ (Tymanosa 2024: 371). D10 AMHTBH-
CTHYECKOE IOHATUE CAYKUT YHHUBEPCAABHBIM 0003HAUCHUEM S3BIKO-
BBIX CUMBOAOB SIIOXM, UAHU KAIOUEBBIX CAOB, B KOTOPBIX 3arledaTAe-
HBI 3HAUYUMbIE€ COOBITHA B KYABTYPHOH, 00IECTBEHHO-ITIOAHUTHYE-
CKOHM, PKOHOMHUYECKOH, CHOPTUBHOU cdepax >KU3HU counuyma. B
DOHUMAX SKCIAMLHUPYIOTCHA KAIOUEBBIE AMHTBOKYABTYPHBIE KOZBI
A3BIKOBOM oOmHocTH. TlpeacraBasercs 1jeaecooOpa3HbIM OXapaKTe-
pU30BaTh SOHHUMBI KaK €4WHMIIbI MacCOBOH KyAbTypbl. CoraacHo
onpegerenuio B. M. Kapacuka, maccoBas KyAbTypa NnpesCcTaBAAET
cob0#l «COBOKYNHOCTb L€HHOCTEH, Hnpucymmux oOmecTsy c ero
JAPEBHENIIEro COCTOSIHUA /0 COBPEMEHHOCTH», KOTOPbIE MPOABAA-
IOTCSl KaK B CEMEHHBIX OTHOLIEHHUAX, TAK MU HA IOAUTHYECKOM,
HAYYHOM U PeAUrno3HoM ypoBusax (KAPACHUK 2012: 46-47).

YXy/leHne sKOAOTUUECKOH CUTYyallud BO BCEM MHPE BBICTYIIA-
eT 04HOM u3 cambix ocTpbIx npobaem XXI B. Tepmun sxonoeus Boc-
XOJMT K JPEBHETPEYECKUM KOPHAM — OIKOG ‘A0M, ;KUAUIIE, pOJUHA’
u Adyo¢ ‘Hayka’ — M JOCAOBHO MOKET TPAKTOBATbCA KaK «HAYKa O
Mecrooburanuu». Takum ob6pasoMm, sKOAOTHSA SIBAsIET cOOOH HayKy,
U3YYAOYI0 B3aUMOAEHCTBHE BO BCEM €TI0 MHOTOOOpa3sHMU KUBbIX
OPraHu3MoB co cpegoii nux oburanus (MBAHOBA 2015: 67).

CranoBAeHHE 9KOAOTHH Kak 000coOAeHHOoH Haykn B XX B. ObI-
AO OOYCAOBAEHO HAAUYHEM JOCTATOYHOTIO KOAMYECTBA CBEAEHMH O
MHOTroo6pasuu OpraHu3MoB B IIPUPO/JAE U 0OCOOEHHOCTAX UX B3aUMO-
AENCTBUA € OKpYy:)Kawollei cpegoi. MccaegoBanue sTux 3akoHOMep-
HOCTEH CTaAO0 OOBEKTOM H3y4YeHHs YUEHBIX-9KOAOTOB. llepsona-
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YAABHO HKOAOTHS MpeACTaBAsAa cOOOU pasgen OHoAorum, oJAHAKO C
TEYEHUEM BPEMEHHU 9TO IOHATHE IPETEPIEAO 3HAYHUTEAbHBIC
tpancpopmanuu. C 0AHONH CTOPOHBI, y HETO MOABUAMCH AOIOAHU-
TEAbHbIE 3HAYEHMA, 4, C APYTOH — 32 CYET PaCIIMPEHMs TPAHMIL] Je-
HOTaTa OHO CTAAO MEHEE OIPEAEACHHBIM MU YETKHUM. 3a CTOAeTHE
CBOETO CYIECTBOBAHUA IOHATHE «dKOAOTHsA» Ipeobpa3oBaroch U3
HAyKH «00O OTHOHICHUAX OPraHU3MOB C OKpysKalollel cpesoi», usy-
yamllel «paclipoCTPAHEHNUE F€HOTHUITHYECKUX BAPHALIMI U TIOITYAS-
UUii», «[I0OBE€JEHUE OPraHU3MOB, POAb €CTECTBEHHOTO oTbopa u pas-
AHMYHBIX opM 6opbOBI 3a CylecTBOBAHUE B Ipoliecce BUA000paso-
BanusA» (IPUITAHOB 2003: 1217), B MHTErpaTUBHYIO HayKy, KOTOpas
OCBeIAeT IHUPOKUH Kpyr Bonpocos. OAHUM U3 CBUAETEABCTB pac-
HIMPEHUS IOHATUS «9KOAOIHA» BBICTYIIA€T CTAHOBACHHE TaKOIO
HAYyYHOTO HANPABACHMSA B AUHTBUCTMKE KAK AMHITBODKOAOTMSA, UAU
9KOAMHIBUCTUKA. [l€HTPAaAbHBIM IIOCTyAQTOM TaKOIO IOAXOAA B
A3ZBIKO3HAHUN ABAAETCSA YTBEPKAEHHUE O TOM, UTO «A3bIK IIPEACTaB-
AsdeT coboH ecTecTBEHHYIO cpey, Ha KOTOPYIO BO3AEHCTBYET YEAO-
Bek» (ITAXOBCKHMI1 & IITEBA 2013: 8). CoBpeMeHHAs 9KOAOTHA
HUCCAEAYET TaKHE OTHOUICHHS MEKAY COLIMYMOM U IPHPOAOH, KOTO-
pble A€TEePMUHUPOBAHBI HE TOABKO CHAAMH €CTECTBEHHBIX IIPOLICC-
COB, HO U BO3/JCHCTBUAMM AHTPOIOTE€HHBIX (PAKTOPOB, TAK KAK H3-
MEHEHHUE PAaBHOBECHUS B OKPY;KaloIleM MHpE, HapyLICHUE IPUPOJ-
HOH T'apMOHHUM BbI3BaHbl MU3MEHEHUAMH OOIIECTBEHHBIX B3aUMOOT-
HOILIEHHUH ¥ COLJUAABHBIX YCTAaHOBOK.

ITorCK HOBBIX AKCHOAOTHYECKHX YCTAHOBOK B OOILIECTBE IO OT-
HOIIECHHUIO K IPHPOAE HAXOAUT CBOE OTPAKEHUE B IOAHUTHYECKOM
HappaTtuse l'epMaHuM, NPU3HAHHOW OAHOM M3 IEepeJOBLIX CTpaH
MHpa 110 MEPOIPHUATHAM IO 3alJUTE OKPY/KAIIEH cpebl U pa3BH-
TUI0O TEXHOAOTHH PaCIIMPEHHOIO IPUMEHEHHUsA BO300HOBAAEMBIX
HCTOYHUKOB dHePruu. HakonAeHHble 3HAHMS O 3aKOHAX IIPUPOAHON
LEAOCTHOCTU AEKHUT B OCHOBE (POPMUPOBAHUA DKOAOTMUECKOIO CO-
3HAHUA. DKOAOTHYECKOE CO3HAHUE TPAKTYETCs, B CBOIO O4Yepeb, Kak
COBOKYITHOCTb TIPEACTABAECHUN O B3aMMOCBA3SAX YEAOBEUECKON 7KU3-
HEAEATEABHOCTH U OKPYKaloel cpeabl, KAIoUeBOH pyHKuuei pop-
MHUPOBAHUA KOTOPbIX B OOII€CTBE BBICTYIIAET PETYAMPOBAHME B3au-
MOOTHONIICHUH COLIMyMa U IPUPOAbI U IOUCK dPPEKTUBHBIX pele-
HUH cTaOMAM3ALIMM OKPYsKaoLeH Cpe/bl C BO3MOKHOCTBIO €€ /AAb-
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Hermero BocctanoBAeHus1 (ITMMA3SETANHOBA & COAOAYXO 2008:
21). CX0KMM TEPMHHOM BBICTYIIAE€T IOHATHE DKOAOTMYECKOIO MH-
POBO33pEHHA, KOTOPOE ONMHUCBIBAETCA KAK CUCTEMA 3HAHUHM U Tped-
CTaBACHUH 00 OKpy:KalolmeM MHpE U METOAaX €ro IO3HAHUs, CIIO-
coOHBIX K NTPeoOpa3oBaHUIO B JAABHEHIIEM B 9KOAOTHYECKHE B3TAA-
Abl, YOeKAE€HMs, YCTAHOBKH U AKTHUBHbBIEC AEHCTBUSA 110 COXPAHEHMIO
upupoasl (FAABKUEBA 2008: 7). Takum 06pa3oM, OCHOBY ®KOAOTH-
YECKOTO MUPOBO33PEHUA POPMUPYET DKOAOTHIECKOE CO3HAHUE.
YenroBeKy Kak OMOCOIIMAABHOMY CYHIECTBY CBOMCTBEHHO IIPO-
ABAATH ce6s B o0IecTBe, «I104CO3HATEABHO U CO3HATEABHO aJaliTH-
pyA cBOE MOBEJAEHHE» B COOTBETCTBUM € OOmUMH TpebOBaHUAMHU
UUBUAM3ANUN U DTHOKYABTYPHBIMH TPAAUIIUAMU TOW UAH HMHOH CO-
uuanbHou rpynmst (KAPACUK 2017: 208). BoabmmHCTBO 11pobAeM
YEAOBEYECTBA KPOETCS B €r0o COOCTBEHHOM MOBEAEHHUH, €T0 MOPAADb-
HBIX M AKCHOAOTHYECKHUX YCTAHOBKAX, KOTOPbIE ONPEAEASIOTCA €ro
cosnanueM. llog cosnanueM nonumaeTcsti «croco6 OTHOIIEHHA K
AEUCTBUTEABHOCTH, K BHYTPEHHEMY U BHEUIHEMY MHPY YEAOBEKA»
(MBAHOBA 2015: 42). ImenHo co3HaHHe KOOPAUHHPYET YEAOBEYE-
CKYIO /EATEABHOCTb, II09TOMY penieHue OOABHIMHCTBA IPobAeM
TpeOyeT M3MEHEHUM €aMOro 4eAoBeKa M ero cosHanus. Mayuutsb
CYHIHOCTb U coJep:kaHue co3HaHusA, 1o mHeHuio K. TI'. IOnra, Bos-
MOKHO TOABKO IIPH OIPEAEACHHUU BAUAHUA 0GECCO3HATEABHOIO Ha
AYXOBHYIO >KHU3Hb OOILIECTBa, IOTOMY 4YTO «OJHA IIATAasA UAU OJHA
TPEThsl, BO3MOKHO JaKe OZHA BTOpasl, 4acTh HAllleH KU3HU IpOTe-
Kaet B OeccosznareAabHOM cocrostnun» (IOHT 1994: 13). B kaaccuue-
CKOU TAYOMHHOM NCHUXOAOTHH IPEAAATAETCA PAa3ANYATh KOAAEKTUB-
HO€ W WHAMBHAYaAbHOe OeccosHaTteAabHOoe. Ob6pameHne K KOAACK-
TUBHOMY 6eCCO3HATEABHOMY O0YCAOBACHO TeM (PAKTOM, UYTO KasK/AbIH
OTZCABHBI YEAOBEK BOCIHPHUHHUMAET OKPYKAOMHUH MUP CKBO3b
MPU3MY CBOEr0 HHAMBHAYAABHOIO ONbITa (CBOEH KapTHHBI MHPA),
MIO9TOMY KapTHH MHUP CYIIECTBYET POBHO CTOABKO, CKOABKO M CaMHUX
HabAwzateaer (ITOCTOBAAOBA 1988: 10). B koarekTuBHOM becco-
3HATEABHOM COAEP/KUTCA BCA HAKOIIA€HHAA YEAOBEYECTBOM HHPOP-
Malusl, BeCh TUBUAM3AIIMOHHBIN OIBIT, KOTOPBIH IepesaeTcs U3 Io-
KOAEHUS B IIOKOAeHHE. KoanekTHBHOE 6ECCO3HATEABHOE BBICTYIIAET
PyHAAMEHTOM UHAUBUAYAABHOTO Hecco3HaTEABHOTO. B cBA3M ¢ 9TUM
MOAUTUYECKUNH HappaTus l'epmMaHum mpescraBasieT cOO0OH pe3yAb-
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TaT BePOAABHOH HKCIAMKALUH €AUHUL KOAAEKTHBHOIO CO3HAHUS.
IToposxkaaemble B KOAAEKTHBHOM CO3HAHUU IIepBUYHbIE OOpPa3bI
(npadopmbl) npuHaTO 0603HAYATL TepMuHOM apxemun. 1loa apxe-
TUIIAMU TTOHUMAIOTCS ApPEBHENIINE, YHUBEPCAAbHBIE U O0IIeYeAOBe-
YeCKHE U/AEH U YCTAHOBKH, B KOTOPBIX B pOPME CHUMBOAOB M 3HAKOB
XPAHUTCS HAKOIACHHBIN ONBIT dyeAroBedecTBa. C ApEeBHUX BPEMEH
apxerurnuabie 00pasbl ObIAM 4aCTbIO MUPOB, ACTE€H/, CKA30K, 1103/1-
HEe OHU HAIIAM CBOE€ OTPAKEHHE B PEAMTMO3HBIX TEKCTaX U XYJAO-
’KECTBEHHBIX NpoussegeHuax. OZHaKko coBpeMeHHoe o0mecTBO BCe
MEHEE TATOTEET K U3YYEHHIO APEBHEHUIINX LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK.
CTpeMuTEAbHBIE TEMIIBI PA3BUTHA TEXHOAOTMH MU CPEACTB KOMMY-
HUKAIUN IPUBEAU K CTOAD K€ ObICTpO#l TpaHcpopManuu IEHHOCT-
HBIX OPUECHTHUPOB. B ApeBHHe Beka mpupoga 060KECTBAAAACH, Ue-
AOBEK ITPEKAOHAACA U UCHBITBIBAA CTPax Iepe/, HEU3BECTHBIMU EMY
SIBACHHUSAMH M €CTECTBEHHBIMH TporeccaMu. TeXxHu4eckuii mporpecc
MO3BOAUA YEAOBEUYECTBY IMOYYBCTBOBATH CBOIO BAACTH HaJ IIPHUPO-
AOU, KOT/Ja IUBUAU3OBAHHBIA MHUP €Ile He MPeACTaBAAA cebe Toro
BpeJa, KOTOPBIH MOTYT HAaHECTH BBIPYOKH AecOB, HECKOHTPOAbHAA
A06bIYa TTOAE3HBIX MCKOIAEMbIX, H300peTeHne aBTOMOOMAS U MHO-
roe gpyroe. Anmb B XX B. YEAOBEYECTBO CTAANO 3aAYMBIBATLCA O
BO3MOKHOH NPHPOAHONH U KAMUMATHYECKOH yrpo3e, 4TO OTPA3UAOCD
B ITOABAECHHHU HOBBIX APXETHUIIOB B KOAAEKTUBHOM CO3HAHUH HEMIIEB
1 GOPMHUPOBAHUM KOAAEKTUBHOIO ®KOAOTHYECKOTO CO3HAHHUA B
I'epmanun B neaoM. ApXeTHUN 3aHHUMAET LIEHTPAABHOE OAOKEHHUE B
LIEHHOCTHO-UEPAPXUUECKOH CHCTEME MHpAa KaK OTAEABHOTO HHAU-
BUAYYMa, TaK M HAIJUX U BCETO YeAOBedecTBa B 1jeAoM. [lpu mpuns-
TUHU PEUICHUN U yPETYAUPOBAHUM PA3AUYHBIX BOIIPOCOB, B TOM YHC-
A€ TIOAUTHYECKOW HAIMPABAEHHOCTH, APXETHUII BBICTYIIAET AOMHHAH-
TOW, KoTOopasd Ha 6ECCO3HATEABHOM YPOBHE OIIPEACAAET LIEAH, YCTa-
HAaBAHBAET OPUEHTHPLI, POPMUPYET KEAAHUA U CTPEMACHUA.
Borpocsl m3MEHEHMA KAMMATA M 3aIIUTBI OKPY’KAOMEH cpeabl
BBICTYHAIOT AOMHUHAHTOH BO BHYTpPeHHeH noautuke I'epmanuu, 6e3s
006CyKAE€HUA BO3HUKAOMINUX B ITPUpPoJe NpobaeM He 06X0AUTCA HU
0/HA MOAUTHYECKAsA AUCKYCcHs, AebaThl, IpeJBblOOpHbIC KAMIIAHUU
U NIAPTUHHBIE TPOTPAMMBI, YTO MOAYEPKUBAET aKTYaABHOCTb HUCCAE-
AoBaHusA. V3yuyenne »OHHUMOB, OTPAKAIOMINX OCOOEHHOCTH KOAAECK-
TUBHOTO OTHOLIEHUS HEMIIEB K IPOOAEMaM DKOAOTUHM B ITOAUTHYE-
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CKOM HappaTuBe, MO3BOASET CPOPMHUPOBATH IPE/ACTABACHHUE O KOA-
AEKTHUBHOM ®KOAOTHYECKOM CO3HAaHMH B l'epMaHMM M oxapakrepu-
30BaTh OCHOBHBIE DTAIBI €r0 GOPMHUPOBAHMSA U PA3BUTUsA, 4TO 00Y-
CAOBHAO IPAKTUYECKYIO 3HA4MMOCTb pabotel. Teopermueckas ee
3HAYUMOCTb COCTOUT B OIPEACACHUU M M3yYEHUU DOHUMOB B cpepe
9KOAOTHMH, KOTOPBIE MPEACTABAAIOT COO0M apXeTHUIIbI B KOAAEKTHB-
HOM 9KOAOTHYECKOM CO3HaHUU HemueB. lleabio paboTsl BpicTyHaeT
nusydeHre BepOAABHOTO KOAMPOBAHUA KOAAEKTHUBHOIO ®KOAOTHYE-
CKOTO CO3HAHUs B IIOAUTHYECKOM Happaruse l'epmanuu B pycae
AUHTBOKYABTYPOAOTHYECKOTO 10Ax04a. OOBEKTOM HCCAEZ0BAHUA
IIOCAYKHUA COOCTBEHHO IIOAUTHYECKHI HappaTUB, IOCBAIICHHBINA
BOILIpocaM 9KoAoruu. llpeaMerom H3ydeHHsI CTAAO BBISIBACHHE U
OIMCAaHHE SOHHUMOB B Cpepe 9KOAOIHH, KOTOPbIE MPEJACTABAAIOT CO-
60l apXeTUIIBI B KOAAEKTUBHOM HKOAOTHYECKOM CO3HAHHHU HEMLICB.

2. XapakTepHcTHKa MaTepHaAa ¥ METOJAOB HCCAEZOBaAHH

MaTepuaroM HUCCA€AOBAHHUA BBICTYIAET DOHUMHYECKAS AEKCH-
Ka, MCIIOAB3yEeMasi B HAPPATHUBAX, CBA3AHHBIX C OCBEIICHHEM IIPO-
6AeM 3arpA3HEHHA OKpYsKalomel cpegbl U AEATEABHOCTH IIpaBH-
TEABCTBA 1O ee 3amute B I'epmannn B nieprog ¢ 1971 no 2024 rr.
OCHOBHBIMH UCTOYHHKAMU AaHAAU3HPYEMBIX HAPPATUBOB CTAAU Ta-
Kkue usgaHus Kak «Der Spiegel», «Die Zeit», «Focus», «Stiddeutsche
Zeitung», FAZ, «Mannheimer Morgen», «Frankfurter Rundschau»,
«Kurier», «<Hamburger Abendblatt», «Rheinische Post», B koTOpbIX
OCBEIAAHCH 3HAYHUMBbIE COOBITHSA 110 BOIIPOCAM HKOAOTHH.

OcHoBHY1I0 623y HMCCA€ZOBAHMSA COCTABUAHU MTOTH COLIMOAHHI-
BucTHYecKoro pedtunra «Caoso roga» («Wort des Jahres»), exeroa-
HO nybanKyemble Ha caiite Ob1ecTBa HEMELIKOTO A3bIKA B I. Brcba-
aeH, ¢ 1971 o 2024 rr.!

O6beM smnuprdeckoil 6a3bl UCCA€Z0BAHUA COCTAaBUAM 296 11y6-
AMKaUMi B Haunboaee aBTOPUTETHBIX HOBOCTHBIX u3ganusx OPT.
Metoz0oM criaomHOR BBIOOPKH ObIAU 0TOOpAHbI 29 SOHUMOB U3 CIIHC-
kOB «CAOBO roga», B KOTOPBIX 3aKOJUPOBAHbI BA)KHEHIINE COOBITHS B
sKorornueckon cpepe I'epmanmu. M3 otobpannpix 29 sonnmon 15
6bIAM OTMEYEeHBbI Kak HauboAee 3HAYMMBIE U IIMPOKO PaCIIPOCTpa-
HEHHBIE B MOAUTHYECKOM HappaTuse. ITH 15 soHmMoB ObiAM moJa-

" https:/glds.de/aktionen/wort-des-jahres.
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BEPTHYTHI TIIATEABHOMY aHAAU3Y U PACCMATPHUBAAUCH KaK KAIOUEBBIC,
OoCTaAbHble 14 SOHHUMOB NPEACTABAAIOT COOOM TECHO CBA3AHHBIE C
HUMU IIOHATHS.

JAsl peaAnsanuy MOCTABACHHOHM LIEAH HCIIOAB30BAAUCH CACAY-
I0IIMEe METO/Abl HAyYHOIO HCCACAOBAHUA: DMIIMPHUYECKUN aHAAU3,
METO/, AMHI'BOKYABTYPOAOTHYECKOTO ACKOAMPOBAHMUSA M MHTEpPIIpe-
TALUH, THIOAOTUYECKUH METOJ, aHAAU3 PEHPE3CHTATHBHOIO KOp-
mnyca HeMmeukoro ssbika Digitales Worterbuch der deutschen Sprache
(DWDS). Anaaus u onucanue oToOpaHHOrO SMIIMPUYECKOIO MaTe-
PHAAQ OCYIIECTBASAACH C YYETOM HAJEKHOCTH HOBOCTHBIX M3JAHUU,
CTEIIEHU PACIPOCTPAHEHHOCTH ®OHUMOB B IIOAUTHYECKOM HappaTH-
BE U UX BAUAHUSA HAa GOPMHUPOBAHHME U U3MEHEHHE KOAACKTHBHOIO
9KOAOTHYECKOTO CO3HAHUA HEMIICB.

3. Pe3yAbTaThl HCCAEZ0BAaHHA U UX 00CyXKJeHHe

ITpobAeMBbl 3aIUTBI OKpY:Kalomeld cpeabl U GOPMUPOBAHUA
HKOAOTHYECKOIO CO3HAHHUA B HEMELIKOM OOLIECTBE OTPA’KEHBI B CAC-
ayomux 15 kaodessix sonumax Umweltschutz (caoso Ha 3 crpouke
peritunra 1971 r.), die Griinen (caoBo Ha 2 crpouke peirunara 1978
r.), Waldsterben (croBo na 4 crpouke peiitunra 1983 r.),
Umweltauto (raasuoe caoso 1984 r.), Ozonloch (croBo Ha 4 crpouke
petituara 1987 r.), Kilbermastskandal, Atommuillskandal (caoBa Ha
3 crpouke peiitunra 1988 r.), Okosteuer (croBo Ha 9 crpouke peii-
tunra 1998 r.), nachhaltig (croBo Ha 11 crpouke pefitunra 1998 r.),
Jahrhunderglut (croBo na 8 crpouke peiitunra 2003 r.),
Klimakatastrophe (raasuoe caoso 2007 r.), Umweltzone (caoBo Ha b
crpouxe pedrtunra 2008 r.), Abwrackprimie (raasuoe caoso 2009
r.), Klimaschonfirberei (caroBo na 3 crpouke peiitunra 2024 r.),
Deckelwahnsinn (caoBo na 10 crpouke peritunra 2024 r.).

Oto6paHHble 5OHMMBI ObIAU HPOAHAAM3UPOBAHBI U OIIHMCAHbI
HAMU B PETPOCHEKTUBE UX IOABACHUS B HEMELKOM ITOAHUTHYECKOM
Happaruse. Mbl pacipeseAuAd HUX MO HEPHOJAM BO3HUKHOBCHUS:
1970-€e rr., 1980-e rr., 1990-€ rr., Hauaro 2000-x rr., 2020-e rr.

3.1. Ixonozuueckue sonumwr 1970-x 22. 6 PPI

Jonum Umweltschutz ‘3ammra okpysKkaionieil cpegbl’ CTaA CHM-
BOAOM HOBOH s110xu B I'epMannu — 6€peKHOIO U OCO3HAHHOTO OT-
HOLICHHUA K OKpYysKalomeMy MUPY. FIMEHHO ITO9TOMY MBI MOKEM pac-
CMaTPHUBATh TOT DOHUM KAK KOHLENTOOOPA3yIOLIUH B IOAUTHYC-
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CKOM HappaTHBe, IOCBAIICHHOM 3alUTE OKPYsKalolel cpespl, Tak
Kak oH B 1971 r. ZaA cTapT HOBBIM IIOAMTHYECKUM JAUCKYCCHUAM, CTAA
NPUYHUHONH TIOABAEHHA OOIIECTBEHHBIX JABM/KEHHH M OpraHU3aluH
I10 3ALIUTE OKPYJKAIOLICH Cpepl, HEe YTPATHB CBOIO AKTYAABHOCTb U B
Hacrosee spemsa. Mmenno B 1971 r. 8 Kanaze Gbina cozgana opra-
Huzauusa «I'punnuc» (Greenpeace), y9JaCTHUKM KOTOPOI IepBOHA-
YaABHO BBICTYIAAM C IIPOTECTAMU IIPOTUB HUCHBITAHUH AACPHOTO
OPY/KHA M OXOTbl HA KUTOB, IPHU3bIBAsI MUPOBOE coo0I1ecTBO 06pa-
TUTHh BHUMAHHE HA TAOOAABHBIE DKOAOTHYECKHE TPOOAEMBI.

ITousitue Umweltschutz canraercss cuMBOAOM snoxH HGepesKHO-
ro U OCO3HAHHOTO OTHOUICHUs K OKpY:kaiomemy mupy. Ilo szanHbM
PEIPE3EHTATUBHOIO KOpIlyca HeMelKoro ssbika DWDS, naunnas c
1971 r., Bo3pacTaeT KOAUYECTBO YIOMHHAHUN SOHHUMA B HEMEIKO-
A3bIYHOM  NoAuTHYeckoM Happatuse (DWDS: URL). Aekcema
Umwelt ObiAa 3auMCTBOBaHA M3 AATCKOrO A3bIKA B IIEPHO/ BTOPOH
noroBuHBl XIX — nHavana XX B. M BOIIAA B IIUPOKOE ynoTpeOAe-
Hue G6aarogapst Tpygam HeMmenkoro 6uonora /. MKCKioAd B 3Have-
nun ‘Umgebung eines Lebewesens, die auf es einwirkt und seine Le-
bensbedingungen beeinflusst’ (‘cpesa, oxkpy:xawomas >KHBOH opra-
HU3M, KOTOpas BO3ZCHCTBYeT Ha HETO M BAUSCT HA YCAOBHUSA €rO
skusnn’). llepsoie gepusarst Umweltbelastung, Umweltschutz, um-
weltfreundlich nmosiBAstioTCs1, 0AHAKO, AHIIB CHYCTA BEK, TO €CThb BO
BTOpoi morosuHe XX B. (DUDEN 2001: 880).

Jonum Umweltschutz mosker ObITh paccMOTpeH Kak OTpasKkalo-
IIMH KOAAEKTHBHOE (GECCO3HATEABHOE COBPEMCHHBIX HEMLEB apxe-
THII, OTBCYAIONIUH BCEM CBOWCTBAM apXeTHUMa KaK apXamdeCKOTO
(PpeHoMeHA B MOZCAHM BOCIIPUATHA OKPYJKAIOIIET0 MHUPa U B CBOCH
BepbaAbHOH gopMe KOAUPYIOUEIO HEINOCPEJCTBEHHYIO CBA3b C
HPUPOLOH, KOTOpasi B APEBHOCTH MEPCOHUPULUPOBAAACE U 000-
KECTBAAAACD. DTOMY DOHHUMY IPHUCYLIH CAEAYIOLIHUE CBOHCTBA apxe-
THUIIA: [EePBUYHOCTD (M3HAYAABHOCTD), HHBAPUATHUBHOCTD (YCTOUYU-
BOCTb, HEU3MEHHOCTb CTPYKTYpPbI, OPMBI), BAPHATUBHOCTH 06pa3a,
YHHBEPCAABHOCTb, 00Pa3L0BOCTh, ZJOMUHAHTHOCTD.

Apxerunn Umweltschutz obpasyer ¢pyHzaMEHTaAABHYIO OCHOBY
IIOAMTHYECKOro pasBuTusA I'epManun U GOpMUPOBAHUA KOAACKTUB-
HOT'O 9KOAOTHYECKOIO CO3HaHUsA HeMmueB. Onupasch Ha HpesCcTas-
ACHHE O TOM, YTO KOHLEHT SIBASETCH «CI'YCTKOM KYABTYPBI B CO3HA-
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Huu 4yeroBeka» (CTEINAHOB 2001: 40), kotopsiii criocobeH 3ame-
maTh B MBICAUTEABHOM IIPOLIECCE HECKOABKO IIPEeAMETOB OJHOIO H
Toro xe psaga (ACKOABZOB 1997: 269), mbl paccMaTpuBaeM apxe-
THUIl KaK AHHIBOKYABTYPHBIM KOHLenT. KoHumenrt mosker obaasars
APXETHITMYECKUM CTATyCOM, €CAH OH COOTHOCHUTCS C METaKOHIIETITa-
MH, A€KAIMMU B OCHOBE HAlJMOHAALHOTO MeHTaAuTeTa (BOABIIA-
KOBA 2012). ApXeTurnuyecKuii KOHLENT BbICTYAET HEKHUM PE3YAb-
TATOM BOCHPHUATHA OKPY/KAIOIIETO MUpAa HWHAUBHAYYMOM CKBO3b
IPU3MY KOAAEKTUBHOU KapTunbl mupa (CABEABEBA 2008). Takum
obpasom, sonum Umweltschutz npeacrasasier coboit apXeTHITHIHBIN
KOHIIENT, OTPAsKAIONUN COLIMAAbHbBIC, IIOAUTHYECKHE, HEHHOCTHBIE U
AYXOBHBIE YCTAHOBKH B KOAAEKTHBHOM SKOAOTHYECKOM CO3HAHUU.

M3MeHeHHe aKCHOAOTUYECKHX YCTAHOBOK B OOILIecTBE W cMele-
HUE TIOAMTHYECKHX B3TASJZOB K Tapajurme 60pbObI 32 ®KOAOTHIO
npuBeAo K obpazosanuio HoBoi naprtuu Die Griinen («3eaenbie») Ha
HOAUTHYCCKOH apeHe 'epmanuu. Ee CUMBOAMYECKHM LIBETOM CTaA
3€A€HbIH, 4YTO PasHOOOPA3UAO TPAJULIMOHHBIN 1BETOBOW CHEKTP
(depublii, Kpacusld u skeATeid) napruii OPI. Donum Die Griinen
npesacraBasier coboil Koropucrudeckyio Meradpopy (TYMAHOBA
2023: 83). C oaHOM CTOPOHBI, pedb ugeT 06 oHume AaA ob03HaYeHUA
noAuTudeckor naptuu. C Apyroit CTOpOHBI, 3€ACHBIH 1IBET CUMBOAU-
YeCKH CBA3aH B NAMATH C LBETOM PACTCHUM, O3HAYACT HAACKAY U
604poCThb, HCXOAAIINE OT MPOOYKAAIOIEHCA TPUPOABI, A TAKKE POCT
u HezpeAocTb. O6o3HauuB cebsi UMEHHO STHM 1LIBETOBBIM IIpHAATa-
TEABHBIM, TIApTHsA «3eAeHble» YKa3bIBA€T HA CBOIO TAABHYIO ITPO-
IrPaMMHYIO YCTAaHOBKY — 3alIUTy OKpYyskaiomel cpeabl. OHa BO3HUK-
AQ U3 Pa3sAMYHBIX PETHOHAaAbHBIX rpynn B 1980 r. u, cornacHo MaHu-
¢ecty B CaapOpIOKKeHe, yCTaHABAMBAAA «9KOAOIMYECKHE COLIHAAD-
Hble 6a30BBIE JAEMOKpaTHYECKHE HEHACHABCTBEHHBIe» (6kologisch-
sozial-basisdemokratisch-gewaltfrei) 1lenHocTH Kak OCHOBHOH IpHO-
PUTET CBOEH AEATEABHOCTH, IPU3BIBASL B BOIIPOCAX BHEIIHEH IIOAU-
THKH K «aKTUBHOM IOAUTHKe Mupa» (aktive Friedenspolitik).

I'. I'pyab, aBTop kauru Ein Planet wird gepliindert i aren 6ynae-
crara or X/IC, B uione 1978 r. MOKHMHYA CBOIO NAPTHIO U OCHOBAA
aswkenne «Grine Aktion Zukunft» (GAZ), croraHoM KOTOPOIo CTaA
adopusm «Wir sind weder links noch rechts; wir sind vorne». B 1978 r.
MECTHBIC 9KOAOTHYECKHUE TIPYIIIBI BBIABUHYAM CIIMCKH KaHAWAATOB
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(Griine Listen) B 3emasx Hwknasas Cakconus, CesepHbiii Peiin-
Becrparusa u Illraessur-I'oabmireitn, Ho He cMOorAm Habparb IIATH
IIPOLICHTOB FOAOCOB, HEOOXOAUMBIX JAS IIPOXOKACHHA B OyHAecTar.

B wmapre 1979 r. pasamubbie rpymmsl O0BEAUHHUAHUCH 110/
HazpaHuem «Sonstige politische Vereinigungen» (SPV) — die
Griinen, a B sinBape 1980 r. B KapAcpys cocrosirach yuypeAuTeAbHAs
KoHpepeHuus naprun «3eaenpie» Ha Bpibopax B Gyngecrar B 1980
I. HOBAsl MapTHUsA CHOBA HE CMOTAA IPEOJOAETH MATHUIIPOLEHTHBIN
6apbep, Ho B 1983 r. el BOepBbIe Y4AAOCh MPOBECTH B HEMEIKUU
6ynaecrar 27 genyraros, Habpas 5,6 % roaocos usbupareaeit. Og-
HAaKo TiepBble peruoHarbHble Koaamnumu c CAIIN B T'eccene
(1985/1987) u 3anaaguom bBepanne (1989/1990) noreprnean kpax. B
mapte 1990 r. maptusa «3eaensie» obbeguHuAACh ¢ maptuend «Co-
103 90» (Bindnis 90) u obpaszosara napruio «Cowo3 90/3ercusie»
(Btiindnis 90/Die Griinen). Toabko B 1998 1. Ha ¢peaeparbHOM
ypoBHe ObIAa cO3zgaHAa KpacHO-3eAeHasas Koaaunusa (Rot-Grin) c
I'. lllpeaepom B KauecTBe ¢PegeparbHoro Kanmaepa ot CAIID u
. Gumepom us maprum «3eAeHble» B KAaueCTBE MHUHUCTPA HHO-
CTPaHHBIX JEA U BUIlE-KAHIACPA.

3.2. Ixonozuuecxue sonumvr 1980-x 22. 6 DPI

B cBoem BoicTynaeHun ot 27 centsabpsa 2012 r. 6uiBImii KaHN-
Aep OPI' A. MepKeAb OTMETHAQ, 9YTO OCHOBHBIMH TeMaMu 1980-x rr.
6b1Au rHOEAB AecoB, 3arpssHeHHe Bosayxa u YepHoObiab: «Wald-
sterben, Luftverschmutzung und Tschernobyl — das waren in den
1980er Jahren beherrschende Themen» (Rede von A. Merkel,
27.09.2012).

O6caegosanne Aecos B 1983 1., BTOpoe B ucropun I'epmanun,
MIOKAa3aA0, 4YTO TPETh HEMEUKOH MOIYAALIMU AEPEBbBEB CHUABHO IIO-
BpesKJeHa — B 4YeThIpe pas3a OOAbIlle, YEM B ITPEABIAYIIEM ITOAY, YTO
00ycAoBUAO BO3HUKHOBeHHe soHuMa Waldsterben (‘rubean aecow’).
Braumanuio obmjecrsa 6biAa NpeACTaBACHA TPEBOKHAA KapTHHA 3a-
60AEBAHUN AECHBIX MACCHBOB, YTO HMOPOKAAAO OIlaceHus , 410 B Oy-
AYIIEM AIOASAM HE TOABKO IpUAETCA 00X0AUThCA 6€3 poKAECTBEH-
CKHUX €AOK, HO U 6e3 AecoB B meaoM. O Bpege BBIXAOIHBIX Ia3oB
IIPOMBIIIACHHBIX NPEAINPHUATHH JAASL A€COB OBIAO HM3BECTHO €lle B
XIX B. OCHOBHBIMH TIPUYMHAMU CTPEMHTEABHOTO COKpPAIIEHHUA
MPOAOANKUTEABHOCTH KU3HU AEPEBbEB, 0COOEHHO coceH, OYKOB H

304



E. O. Tymanosa

Ay60B, OBIAM KHCAOTHBIE J0KAU, YBEAHYEHHE KOAUYECTBA 3arpss-
HAIOIIUX BEIlecTB B Bo3gyxe. Bmecro Aekcembr Waldsterben moao-
Zple Alogu Takke ucnoabsoparu nouarue Waldkillen, noapasyme-
Basi, 4YTO PEUb UACT O HACHABCTBEHHOH CMEPTH.

OKOAOTH OOBHUHAAU TPOMBIIIA€HHOCTb W DAEKTPOCTAHIINU.
®. U. llltpayc yreepskaan, uto maptusi «3eAeHble», KOTopas BIEp-
Bble ObiAa mIpescTaBAeHa B OyHgecrare, Toske ObIAA B 9TOM BHHOBATA,
TaK KaK OHH BBICTYIIAAH IIPOTHB aTOMHOU sHepruu. B noaurudeckom
HAappaTUBE HE3aMEAAUTEABHO IIOSBUAACH KPUTHKA IOZOOHBIX 3asB-
Aenmit: «Panikmacher und Hysteriker machten die Umweltver-
schmutzung auch fiir das Waldsterben verantwortlich» (Die Zeit,
27.09.1996). Munuctp ceabckoro xossaicrsa M. Kuxae npussan K
YACTHBIM MHUIIMATUBAM, TaK KaK FOCY4aPCTBO HE MOTAO CIIPABAATBHCA
caMoCToATeAbHO. B 1975 r. BCTynMA B CHAY 3aKOH O 3alIUTE AECOB
(Waldschutzgesetz). C 1983 r. npu sHauuteabHOM yuactuun Pese-
PaABHOIO BEAOMCTBA II0 OXPaHE OKPYsKaoWel cpesbl ACHCTBOBANO
13-e nmocranosaenne o peainsanuu PeseparbHOro 3aKoHA O KOH-
TpoAae 3a BeIGpocamm (13. Durchfithrungsverordnung zum Bun-
desimmissionsschutzgesetz). TpeboBanue ObINO YCABIIIAHO HEMIAMH,
KOTOpBIE TelepPb XOTEAU COXPAHUTD CBOH «CKA304HBIH» A€C AASA CBO-
UX JeTel € MOMOIIbI0O MHOTOYHUCACHHBIX HHHUIIMATHB M KaMIIAHHH.
Hecmotpst Ha 1O, 94T0o MacmTabHol rHGEeAH A€COB HE HIPOU3OLIAO, B
2009 r. Aumb HeMHOrUM OGOAE€E TPETH HEMELKHUX /JEPEBBEB MOKHO
OGBIAO HA3BATH 34O0POBBIMU.

B 1980-x rr. sonnm Waldsterben mpuobpen raobGanbHbIN Xapak-
Tep, YTO HAIIAO OTPAKEHHE B €r0 AOCAOBHOM KAaAbBKHPOBAHUU BO
¢panuysckuii  aspik  le  Waldsterben wu  anramiicknit —  the
Waldsterben.

McyesHoBeHHE OTAEABHBIX BU/AOB pAOPbI U PayHbl, Kak ocobas
npobaeMa B cpepe 3almUTBl IPUPOAbI, TPeOylomas MPUCTAABHOIO
BHUMAHUs U PELIMTEABHBIX ACHCTBUH, OBIAO BepOAAU30BAHO B DO-
nnmax Robbensterben ‘rubeas TioaeHe#' (CAOBO HA 2 CTpOYKE pei-
tunra 1988 r.) u Bienensterben ‘rubeap muen’ (cAoBo Ha 8 CTpoOUKe
petitunra 2019 r.). B noauTndyeckoM HappatuBe OBIAM TaKKe pac-
IPOCTPAHEHbl U APYrUe KOMIIO3UTBI C OCHOBOM -sterben: Mowen-
sterben ‘rubeas uaex’, Fischsterben ‘rubeas psibsr’, Schilfsteben ‘uc-
yeznosenue Kawmbima', Nordseesterben ‘rubeap CeBepHoro mopst,
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Meersterben ‘rubeab mops’ (DWDS: URL).

IToMHMO HpOrpeccupyomero BbIMUPAHUA ACCOB O€CITIOKOHCTBO
BBI3BIBAA BBICOKHH YPOBEHb 3arpA3HEHUS BO3AyXa, 3apUKCHPOBAH-
Hpiii B 1984 r., yTto GBIAO OOycAOBAEHO pPabOTON /ABYX YIOABHBIX
9AeKTpocTaHuuil B parone O¢parebena B Humxnaein Caxconun.
OronaeHne CEpHUCTBIM OYPBIM yrA€M €034aBaAo cMor (Smog), Ko-
TOPBIH 3arpsA3HAA BO34yX. B ToM jke rogy npousomnina yreuka gUOK-
CHHOB C MYCOPHOH cBaAkHu nog I'amGyprowm, a Ha aue baaTuiickoro
MopA B /anun 6pian oOHAPYKEHBI THICAYN TOHH ONACHOTO WUIIPUTA
BpeMmeH BTopoil muposoil BoiiHbl. Kpome Toro, mporapaHeHHoe B
pesyAbTaTe aBapuu $paHily3cKkoe rpysopoe cyAHo «MoH Ayu» 3aTo-
HyAO ¢ 30 60YKaMM BBICOKOTOKCHYHOTO M cAabOpasnoaKTHUBHOTO
sAAepHOro TonAuBa Ha 6opry. Bee nepedrcAcHHBIE 9KOAOTHYECKHE
KaTacTpoPbl NPUBEAU K OypHBIM gebaTaM, UTOTOM KOTOPBIX CTaAO
oOcy:xkaenue npousBogcTsa skoMmobuaed (Umweltauto). Donum
Umweltauto ucrmoabzoBancs gast obo3naveHus: aBToMOOUAEH, ocHa-
LIEHHBIX KATAAM3ATOPAMH /JAS OYMCTKHM BBIXAOIHBIX razoB. /Ias
9TOM KaTeropun aBToMoOuAel ObIAM IIPesyCMOTPEHbI HAAOTOBbIE
ABTOTHI, U ¢ 1989 r. ¢ KOHBelepa CTaAu CXOAUTh TOABKO MAIIHHBI C
KaTaauzaTopaMu. IIOCKOABKY BBIXAOIIHBIE Ta3bl MOLYT OBITH OT-
(PUABTPOBAHBI, HO HE IOAHOCTBIO YCTPAHEHBI, HEAb3s T'OBOPUTH O
MIPOU3BOACTBE HKOAOTHYECKH YUCTBIX aBTOMOOHAEH, pedb UAET CKO-
pee o6 sBpemusme.

PazpaboTka 9KOAOIHYECKH YHCTOrO aBTOMOOHMAS IIpUBEAA K
MOABACHUIO TPEXAHUTPOBOIO aBTOMOOMAS, aBTOMOOHMAS C DAEKTPO-
MOTOPOM, a TaKKe aBTOMOOHAsL, paboTalomero Ha COAHEUHbIX baTa-
pesiX, HO OHHM €llle JOATO€ BpeMA He OBIAM 3alyIIeHbl B MacCOBOE
npouspoactso. Ilostomy B 1994 r. opranmsanusa «I'punnuc» npu-
3BaAd K HEMEJAEHHOMY BBIIYCKY ®KOHOMHUYHBIX aBTOMOOHMAEH 110/
Aozynrowm 1Q statt PS.?

ITonyasiprocts sonnMa Umweltauto npegirecrBoBara BO3ZHUK-
HOBEHUIO U APYTUX IOHATHH, POPMHUPYIOIIUX KOHIENTYaAbHOE I10-
Are OIKOMOBMAD B noantndeckom Happaruse OPI'. K sToii rpymn-
e YOHUMOB OTHOCATCA Ackcembl Autodidt (caoBo nHa 11 crpouke
peritunra 1991 r.), Diesel-Gipfel (croBo ma 7 crpouxe peiTHHra

* https://www. greenpeace.de/ueber-uns/greenpeace-deutschland.
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2017 r.), Diesel-Fahrverbot (caoBo na 7 crpouke perrunra 2018 r.),
a TaKKe OIMCAHHBIH HAMM B aclleKTe IPeneseHTHOro (peHOMeHa
CKAH/ANA neororusm Mogel-Motor Ha 5 cTrpouke pefitunra 2015
r. (TYMAHOBA 2024: 382-383).

Sumoit 1985 r. mHTEpec Teae3pUTEAEH BBI3BAAM HEOOBIYHBIE
3€A€HO-TOAYObIe n306paskenusa. OHU CBUAETEABCTBOBAAU 00 MCTOH-
YEHHH CTPATOCPEPHOrO O30HOBOTO CAOA HAJ AHTAPKTUKOH. YdeHble
3Haan 06 srom sBaeHun ¢ 1970-x rr., oguako tepmun Ozonloch
‘0o30HOBast AbIpa’ OBIA BBEZEH TOABKO IIOCAE€ TOro, Kak B 1985 r.
KOHI[eHTpauus o30Ha ynara Ha 40 % no cpasBuenuo ¢ 1977 r. B
1987 r., uepes aBa roga nocae obHapy:KkeHus 030HoBou Asipel, OOH
npuHsra MOHPEAABCKHH IIPOTOKOA, KOTOPBIH IIPEAyCMATPUBAA K
2000 r. cokpamenue Ha 50% npousBoACcTBa XAOPPTOPYrACPOAHBIX
razop (X®dY). XDY B OCHOBHOM HCIIOAB30BAAUCH B A9PO30ABHbBIX
GaAAOHUIMKAX, XOAOAUABHUKAX U aBTOMOOUABHBIX CHCTEMaxX KOH/U-
puonuposanus. [Iponuknys B crparocdepy, XA0p, CoAeprKaAUNACS
B MoAekyAax X®DY, BpicBobOKAa€TCSA 1104 ACHCTBUEM YABTPaPHOAE-
TOBOI'O M3AYYEHMA W PACHIENASAET 030H Ha KUcAopod. B 1991 r.
HeoOX0AUMOCTb IOCTENIeHHOro orkaza ot X®dY Obiaa 1pusHaHa BO
BCEM MHPE MOCAE TOro, Kak B Hadare 1990-x rr. B ApKTHKe Ha4YaA
paspymaThbcs O30HOBbBIH CAOH.

1988 1. cTan «CKaHZAABHBIM» TOZOM B Hcropuu I'epmanum, 4To
OTpasuA0Ch B nosiBAeHuH s0HUMOB Kilbermastskandal ‘ckangan ¢ or-
KopMoM TeAaAT u Atommiillskandal ‘ckangan ¢ sgepHbiMH OTXOZaMH .
Kommonent -skandal B 060ux KOMIO3HTAax MMEET IpPedecKkoe MPOnc-
XOKAEHHE U 03HaYaeT ‘06naa, (HeraTUBHOE) CEHCAITHOHHOE COOBITHE .

B 1985 r. mpecca coobmmaa 0 HOBOM CKaH/AAE 110/ 3aTOAOBKOM
Hormon-Mafia im Kilberstall (Die Zeit, 15.11.1985). Teasstam aas
OTKOPMa BBOJUAH TOPMOHBI-YCKOPUTEAU POCTA, KOTOPBIE MOTAH
OKa3bIBaThb BpPEeAHOE BO3ACUCTBHE HA 3J0pOBbe YeAoBeKa. B 1988 r.
CKaHZAA C OTKOPMOM TEAAT Pa3TOPEACs C HOBOW CHAOH. Y Haceae-
HUA I'epMaHUM rOPMOHBI BBI3BIBAAM OMNACEHUSA, TEAAT C TOPMOHAMHU
IPULIAOCH 320MBATh 1104 OPULUAABHBIM HAA30POM, 4TOOBI HE AOMY-
CTUTDH II0IIAJaHHUA HA PBIHOK «TOPMOHAABHBIX» CTeHKoB. /loBepue
norpebuTeAeH NMOMATHYAOCH: 110 4aHHBIM DeAeparbHOIO CTATUCTH-
4eckoro yrnpasaenusa B Bucbazene, B cenrsabpe 1988 r. 6pirao mpo-
AaHo Ha 24,2% MeHbIIE TEASITUHBI, YEM B TOM K€ MECsLe HpeAblay-
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mero roga (WALTHER 1995: 67).

EBpornefickoe coo6IiecTBo yKECTOUMAO «IOPMOHAABHBIE» HOP-
MbI, B CBA3U € 4eM ¢ 1 auBapsa 1989 r. oHO 3anIpeTUAO UMIIOPT TOBA-
AuHbI, 0o6paboranHoit ropmoHamMu. OAHAKO 9TO IPUBEAO K «T'OBSIKb-
emy» cropy (Rindfleischstreit), «ropmonaasnoii Boiine» c¢ CIIA
(Hormonkrieg mit den USA), koTopble B OTBET Ha 3alIpeT UMIIOPTA
BBEAU WITpadHbIC TapHUPbl HA €BPOIEHCKYIO TOBSAUHY U PaCIOps-
AUAUCH, YTOOBI B CTOAOBBIX U OyeTax aMepHKAHCKUX BOCHHBIX 0a3
B EBpone mnogaBaaum TOABKO aMepHKaHCKyl0 rossguny. /annbie
aevictBusa 6bIAM oTpaskeHnl B 3aroroske «Gls diirfen nur noch ame-
rikanische Rindviecher essen» (Mannheimer Morgen, 04.08.1989).

Maccosas noTpebHOCTb HACEAEHUs B ITIOUCKE OPIaHUYECKOro U
6e3ormacHoro A 340poBbA MsAca 6biana Bepbaru3oBaHa B IOCAEAY-
jolMe roAel B soHumax: genmanipuliert ‘renernuecku MoaudpuLm-
poBanHbIii’ (CAOBO Ha 7 cTpoke pefitnnara 1996 r.), Rindfleischetiket-
tierungsiiberwachungsaufgabeniibertragungsgesetz ‘3akon 06 06s-
3aTEABHOM KOHTPOAE MAaPKHUPOBKH TOBAAUHBI (cAOBO Ha 10 cTpoke
peritunra 1999 r.), Gammelfleisch ‘ryxaoe msco’ (CAOBO Ha b cTpoke
petituara 2005 r.), Flexitarier ‘paekcurapuanery, T. €. YCAOBEK, KO-
TOpPBIH peJKOo ecT MsACOo (CA0BO Ha 9 cTpoke perTunra 2015 1.).

Bropoii KpynHbIli CKaHJAA € A4E€PHBIMH OTXOZaMu, Bepbaruszo-
BaHHbIN B soHume Atommullskandal 1988 r., 6bIA cBA3aH ¢ Kara-
crpodoit Ha YepHobbiabckor ADC B 1986 r., KOTOpas mnomarHyaa
AoBepue K 6e30macHOCTH aTOMHOU sHepreTuku. Katacrpoda B paii-
oHe ropoga Ilpunare O6bina  3aduKcHpoBaHA B TOIOHHUME
Tschernobyl, craBuum raasusiM croBom 1986 r., u sonnme Havarie
HA BTOPOM MecTe peHTHHra. BOABIIMHCTBO HEMELKHX ITOAHTHKOB
(3a nckAroueHueM KaHiaepa I'. Koas) Hauaanm cOMHEBATBCSA B TOM,
yto XXI B. A€HCTBUTEABHO CTAaHET «BEKOM ATOMHOU 9HEPreTHKU»
(Jahrhundert der Kernkraft). Ha posxgecrBenckoi negeae 1987 .
AazepHasa KomnanuA «Transnuklear» n3 ropoga Xanay, koTopas 40
9TOTr0 MOMeHTa oTBevara 3a 80% Bcero sKcropTa pasuoaKTHBHbBIX
matepuaros u3 OPI', npusnarack B «<HETOYHOCTAX MPHU YTHAHU3ALUN
HEMELKUX aTOMHBIX dAeKkTpocranuuii» (Unkorrektheiten bei der
Entsorgung deutscher Kernkraftwerke), uto obepnyrocs kKpynueii-
HIMM CKaH/AAAOM B UCTOPHUH HEMEIKOM aTOMHOH IPOMBIIIA€HHOCTH.
Kowmnanus «Transnuklear» oprannzoBasa He3aKOHHBIM [TUKA YTHAU-
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3a0UU ¢ OGEABIHUCKUM IIEHTPOM AACPHBIX HCCACJOBAHUU B ropoJe
Moa: sgepHble 0TX04bl, ropaszo Ooaee 3arpA3HEeHHbBIE, YeM OBIAO
yKazaHo B JOKYMEHTAaxX, HepeBO3HAUCh B beabruio. Ilockoabky
OGeAbruiLbI He MOTAU HepepabaTbiBaTh BBICOKOPAJUOAKTHUBHBIC Be-
IecTBa, MeHee 3arpsA3HEHHbIE sAepHble 0TX0Abl U3 beabrun Mapku-
POBAAKCH Kak nepepaboTaHHble 0TXO0Abl U3 I'epMaHun U oTHpaBAs-
Auch obparno. Ognako ob6e CTOPOHBI TakKe HMHOrAa A00GaBASAU B
06OYKHM TaKMe BelIeCTBA, KaK IIAYTOHUM, M TakuMm obpasoMm mepe-
IIPABASIAU JAHHOE BBICOKOTOKCHYHOE BELIECTBO, SABAAIOLICECS BaK-
HBIM KOMIIOHEHTOM sAAepHbIX 60M6, Apyroii cropone. B pesyabrare
1oA00HOHU «HIpaKkTHUKKU yTuAuzanun» (Entsorgungspraxis) mo Bcei
I'epmanun 6bin0 pacnipocTpaneHo okoAo 2500 Gouek ¢ paguoak-
TUBHBIM COZCPIKUMBIM, [IOUCKH KOTOPBIX IPOJOAKAAUCH MECALIAMH.
K xonny 1988 r. ckangana ¢ si4€pHBIMH OTXOAAMHU HPOSICHUA /JBE Be-
IIM: HEPELIIECHHOCTb HPOOAEMBl YTHMAU3ALUM SIACPHBIX OTXOJ0B H
yrpo3a SKOAOTHYECKOH 6e30MacHOCTH, BBI3BAHHAA «IEAOBEUYECKUM
paxTopom».

Tema saaepHOM 9HEPreTUKH PACKPBIBACTCS TAKKE B DOHHUME
Fukushima, cBszannowm ¢ aBapueit na ADC B ssmoHcKoM ropoge Dy-
KyCHMa M 3aHABIIEM D CTPOUYKY B COLMOAMHIBUCTUYCCKOM PEHTHHIE
«Caoo 2011 roga». CGrour orMeTUTh, 4yTO TONOHUM Fukushima B
noAutndeckoMm Happatuse OPI' mpuobpea merapopudeckoe 3Haue-
HUE€, CHMBOAU3HUPYsl IOAHBIH KpaX M TAOOAaAbHYIO KatacTpody: «In
der Fluchtlingspolitik blitht der Kanzlerin Angela Merkel ein zweites
Fukushima. Sie wird eine politische Kehrtwende vollziehen miissen»
(Rheinische Post, 17.01.2016).

3.3. Dxonozuueckue sonumvr 1990-x 22. 6 PPI

Drorormdecknii Haror (Okosteuer) cran 0AHOM M3 TAABHBIX TEM
1998 r. Hapsaay ¢ oTka3oM OT AA€pPHOTO OpPY:KusA OH ObIA TAABHBIM
HACOANOTHUECKHUM IIOCTYAATOM HNAPTHH «3€A€HbIE», KOTOPYIO BbICMe-
HBAaAM KaK «IapTHIO 1ATH Mapok» («Funf-Mark-Partei»). Seaenbie
1yGAMYHO paccMaTPUBAAH BO3MOKHOCTD ITOBBIIICHUSA LIEHBI HA OeH-
3UH O IATH MAapPOK 32 AUTP, U FOTOBBI OBIAU IIPUACPIKUBATHCS CBO-
€ro IAaHa pedopMbl HKOAOTHYECKHUX HAANOTOB U cOOPOB, B CAydae
n3bpanusa B GyHzgecrar.

OcHOBHas H/es 3aKAI0YAAACH B TOM, 4TOOBI OOAOKHUTH BHEPIro-
€MKHE OTPACAU BDKOHOMHUKH OOAee BBICOKHMH HAAOTraMH, 4TOOBI
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CTUMYAHPOBATh HCIOAB30BAHHE dHEProcOeperaomux TeXHOAOTHH.
ITOCKOABKY A€HBIM, IIOAYYEHHbBIE OT ®KOAOTMUECKOIO HAAOIA, AOAK-
HbI OBIAH HCIIOAB30BATBCS AASA CHHKEHUS PACXOAOB HA OIIAATY TPY-
/3, HE CBA3AHHBIX C 3apabOTHON MAATOH, ITPEAIIOAATAAOCD, YTO JaH-
HbII HaAoOr O6yZeT CTHMYAHPOBATh PBIHOK TPYAa U B TO K€ BpeMs
CHU3UT 3arpsA3HEHHUE OKPYsKaloIIei cpesbl.

OzHaKo npeAcTaBAEHHBIN IAQH HAAOTOBOU pepOPMBI ITOABEPT-
€A pe3KOH KPUTHUKE CO CTOPOHBI MHOTHX AOOOHUCTCKHUX rpymi. Acco-
yuanusa gepmepos (Bauernverband) Bsipasuaa ceppesnyio obecrio-
KOEHHOCTb T€M, YTO DKOAOTHYECKHIH HAAOI COBEPIICHHO HE YYUThI-
BaeT OCOOEHHOCTH AECHOIO M CEABCKOIO XO03sHcTBA. Acconuanus
naroronaareAbukoB (Bund der Steuerzahler) taxke omacanace,
4TO JAS MHOTHX PAaGOTHHUKOB GpeMsi 9HEPreTHYeCKUX HAAOTOB Ipe-
BBICUT CHUKEHUE B3HOCOB Ha COLIMAABHOE CTPAXOBaHUE!

Bei jeweils gleichen Verbrauchswerten fiir Strom, Heizél und Benzin

nehme die Entlastung mit sinkenden Einkommen ab. Bei hohem

Verbrauch wird die aufkommensneutrale Reform nach den Berech-

nungen der Organisation unter dem Strich zur Mehrbelastung

(Frankfurter Rundschau, 23.10.1998.).

Kpuruke nogseprca u HecbaraHCHPOBAHHBIH XapaKTep HOBOIO
HAAOIa, KOTOPbIH B 3HAYUTEABHOH CTereHu mnomagna obpabarsia-
IOHIYIO ITPOMBIIIAEHHOCTE. OZHAKO BO M36€KaHME HETaTUBHBIX I10-
cAaeAcTBUM Aas GusHeca I'epmannu Kk Hayaay 2003 1. AbroTsl, 1mpeso-
CTABACHHBIE TTPOMBIIIAEHHOCTH, OBIAM TTIOCTETIEHHO COKpPAaIIEHBI.

B 1998 r. sonum nachhaltig crar oanum u3 nauboaee 3nauu-
MBIX CAOB, HCIOAB3YEMBIX KaK IMOAUTHKAMH, TaK U MPEACTABUTEAA-
Mu OusHeca.

IToustue nachhaltig 3a40Aro 40 9TOrO CyIIECTBOBAAO B SI3BIKE,
HO B 1998 r. OHO TTOAYYHAO HIMPOKOE PACITPOCTPAHEHUE B TTOAUTHYE-
CKOM HappaTuBe U ObIAO BKAIOUEHO B CITHCOK «CAOBO roga» B HOBOM
3HAUYEHHU «yCTOMYMBBIN, /JOATOBEUHbIH UAH 9KOAOTHYHbIN». [lTosaBu-
AHCh TaKue CAOBocodeTanusi Kak nachhaltige Produktion, nachhaltige
Nutzung, nachhaltige Entwicklung, nachhaltiger Tourismus (Frank-
furter Rundschau, 07.01.1998).

HoBas «ycrofiunBas» MOZEAb Pa3sBUTHA MOHUMAAACh KaK KOH-
LCIIHsA, OpUEHTUPOBaHHas Ha Oydymiee. «YCTOHYUBOCTh» B JAHHOU
MO/EAH BO MHOTOM ITOHUMAETCS KaK «[IPOPUAAKTHKA» 32 UCKAIOYE-
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HHUEM TOH OCOOEHHOCTH, 4YTO IPEBEHTHUBHBbIE JAEHCTBUSA, CKOpee,
HaIIPaBAEHBI Ha IpeJoTepaieHue ymepba, a MEpoIpHUATHS B paM-
KaX YCTOMYHMBOTO Pa3BUTHUA CAYKAT AAA TOTO, 4TOOBI MO3BOAUTD
INPUPOAHBIM U COLJMAABHBIM IIPOLIECCAaM CYLIECTBOBATH U Pa3BUBATh-
€S, MaKCUMAAbHO OEpeRKHO MCIOAB3YA PUPOJAHBIE  PECYPCHI
(KAUFMANN 2004: 180). Ycroiuusocts (Nachhaltigkeit) crara oc-
HOBHBIM HpUHOUNOM MOAUTHKH DPI’, KoTOphIll ompaBAbIBaeT BCe
rnoAutndeckue gercrsusa. Hampumep, Bo umsa 6yAymnx MOKOAEHUH
roCyZapCTBO COKPAILAET CBOM PACXOJbl, HHBECTUPYET CPEACTBA HA
HUCCA€ZOBAHUSA B T€HHYIO MH;KEHEPHIO U GMOTEXHOAOTUH, IIPUHUMA-
€T Mepbl 110 COKPALIEHUIO CPOKOB O0YUEHUS UAH YBEAUUYCHUIO IIPO-
AONKHUTEABHOCTH TPYZOBOH JKU3HH. B pamMkax »Toro mnpuHUHNA
YCTOMYHMBOCTb BOCIIPUHUMAETCS KaK IIPU3BIB K pepopMam B PpUHAH-
COBOM, 00pa30BATEABHOM, 34PaBOOXPAHUTEALHON, IEHCHOHHON AU
Bcell conuaAnbHOU cucreme. IlpunaTas ¢geseparbHbBIM TPABUTEADB-
ctBoM I'epmManum cTpaTermus yCTOMYMBOTO Pa3BUTHA YCTAaHOBHAQ
LIEABIO BHYTPEHHEH MOAUTHKH «II€PEX0/ OT IPEUMYIIECTBECHHO Iac-
CUBHOTO TOCYyZapCTBa BCeoOmEero 6AarococToAHMA K aKTUBU3UPYIO-
meMycsi rocyZapcrBy Bceobuiero 6aarococrosiuus» (DIE BUNDESRE-
GIERUNG 2002).

Hauunnas c skoaorumyeckon konpepenuun 1992 r. B Puo-ge-
/Kaneiipo, 06 ycToHYUBOM pa3BUTHUH, OPUEHTUPOBAHHOM Ha OyAy-
mee U JOATOCPOYHOE CTAHOBAEHHME, 3arOBOPUAN BO BceM mupe. Og-
HAKO OTMEYAAOCh 4aCTOE HMCIIOAB30BAHUE DOHHMMA M B APYIMX KOH-
TEKCTaX, HAIIpUMEP, KEHUXY M HEBECTE I10 CAYYAI0 UX CBa/AbObI XKe-
AAAH «yCTOHYMBOH» coBMecTHOH ku3Hu (nachhaltige Lebensgemein-
schaft), a ©6uAsApy — «yCcTOHYMBOI» BEYEPUHKH 110 CAyYAIO JH:
poskaenus (nachhaltiges Geburtstagsfest). Takue TeHgeHUIHH B yIIO-
TpeOAEHHUN DOHHUMA TO3BOAAIT XaAPAKTEPU30BATh €r0 KaK «IIAACTH-
KoBoe» cAoBo (Plastikwort) B coBpeMeHHOM HEMEIIKOM A3bIKe.

Tepmun Y. IlepKkceHa «IIAACTHKOBBIE CAOBa» MOKHO OIIpeJe-
AUTD KaK IHOHATHA CO CTEPTHIM UAM PACHABIBUATBIM CMbICAOM. «IlAa-
CTUKOBBIE CAOBA» CUYHUTAIOTCA aMOP(PHBIMHM U3-32 OTCYTCTBUS BO3MOK-
HOCTH MPOBECTHU YETKUE I'PAHUIbI UX 3HAYEHUSA BBHUAY CTEPEOTUITHO-
CTH M HEKOTOPOH abcTpakTHOCTH. OHU CAYKaT HEKMMH KOHCTPYKTa-
MH MOJEAMPYEMOH PEAABHOCTH M O0bEe/JUHAIOT B CBOEM COAEPKAHUM
pasHoOOpasHble 3HAYEHM:A 104 OOIIMM 3HAMEHATEAEM, TIIETHO IIpe-
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TEHAYs IPH 9TOM Ha yHHUBepcaAbHOCTH (PORKSEN 1988: 119). Taku-
MM TIOHATHAMH B IIOAMTHMYECKOM HappartuBe sABAsiiorcsa Planung,
Entwicklung, Modell, Information, Fortschritt, Produktion, System,
Zentrum.

3.4. Ixonozuuecxue sonumvt nauana 2000-x 22. 6 PPI'

Aero 2003 r. ctaro caMbIM KapkuM B I'epManuun ¢ HavaAaa Me-
TEOPOAOTHYECKHUX HAOAIOAEHNH, 9TO ObIAO BepOAAU30BAHO B SOHUME
Jahrhundertglut sxapa croaetus’. B 10 Bpemsi, Kak IpoAaBIbl MOPO-
JKEHHOI'O, BAQJCABLIBI IIAABATEABHBIX 0aCcCEHHOB, IIPOU3BOAUTEAH
COAHLIE3AIUTHBIX KPEMOB H /A€3040PAHTOB, IOCTABIIUKH HAITUTKOB U
TYPUCTUYECKUE Ar€HTCTBA IIPOLBETAAM HA (POHE AHOMAABHOU Kapbl,
CEABCKOE XO3AHCTBO IIOHECAO OIPOMHBIE TIOTEPH, JKEAC3HOJOPOKHbIC
IIYTH HPOTHYAHUCH, ACPAABT CTAA MATKUM I10/ HAAALIUM COAHLIEM, I1O
BCel cTpaHe rmbAa ppiba M3-32 CAMIIKOM TENAOH M HE/JO0CTATOYHO
KHCAOPOAHOH cpeapl oburanus (Spiegel online, 05.08.2003).

Ognaxo cam TepmuH Jahrhundertglut He 6b1A pactipocTpanen B
PasroBOpPHON peuvH, yaije roBopuau o «aete Beka» (Jahrhundert-
sommer) (FAZ, 28.08.2003; Focus.de, 15.12.2003) uaun «pexopsHom
Aete» (Rekordsommer) (Spiegel online, 13.10.2003).

Bpibop xiopu KoHkypca «CAOBO roga», MpeAOAOKHTEABHO,
6bIA OOYCAOBAEH TEM, YTO SOHUM ABASAETCH ANMEAASALHEH K «HABOJ-
HEHUIO  BEKa», KoTopoe  O6bIA0O  00603HAYE€HO  AeKceMaMu
Jahrhundertflut (croBo ma 3 crpouke peittunra 2003 r.) wAm
Jahrtausendflut (caroBo ma 7 crpouke peidtunra 1997 r.) (GfdS:
URL). O6pamenne k komronenram Jahrhundert / Jahrtausend npu
00pa3oBaHUU KOMIIO3UTA MO3BOAAET MOAYCPKHYTb TPArH4eCKUd U
CEHCALIMOHHBIN Xapakrep cobbiTHil. B moantuueckoM Auckypcee
BCcTpevalorcs: Takke Komnosutsl Jahrhundertreform ‘pegopma Be-
ka’, Jahrhundertliige ‘rosb Beka’, Jahrhundertwein ‘BunHo Bexa’.

Camoe JKapKoe A€TO IPOAEMOHCTPHPOBAAO, UTO H3MEHEHHE
KAUMAaTa IpeJcTaBAseT coO0l BasKHEHIIyI0 TPOOAEMY JASL YEAOBe-
gecTBa. A1000#, KTO MCKan B mouckoBom cepsuce Google sonmm
Klimakatastrophe ‘kammarndeckas karacrpoga’ B gekabpe 2007 r.,
noAydan okoao 395 000 zampocos, npu 9TOM AOMUHHPOBAAU TaKHE
3aroroBkH Kak «Klimakatastrophe riickt niher» (Kurier, 06.10.2007)
n «Klimakatastrophe — der Mensch hat nur noch 13 Jahre zur Um-
kehr» (Hamburger Abendblatt, 23.02.2007).

312



E. O. Tymanosa

Xots KoMnosur ¢ asaemenToM Katastrophe Menee nonyasipex no
CPaBHEHMIO CO CPABHUTEABHO «b6e306naHoi» Aekcemoit Klimawandel
‘M3MEHEHHEe KAMMaTa’, POHHM TOpa3Zo Aydlle MepejaeT CTpaxu U
TPEBOTH COLIMYMa, KOTOPbIE CTaAH Bce OoAaee oueBHAHBIMU B oOlile-
crBeHHbIxX gebatax B 2007 r. 110 CpaBHEHHUIO € IPEABIAYIIUMU FOAAMU.
Tot ¢axr, yTo napHUKOBLIE ra3bl, 0cO6eHHO XDY, METaH U YIAEKHC-
ABIM Ta3, pPa3pymalT aTMOC(Pepy M CIIOCOOCTBYIOT BCEMHPHOMY IIO-
TETIACHUIO C TAOGAABHBIMH TIOCAEACTBUAMH, BPAJ AW CETOAHS MOKHO
ocriapuBaTh. 3a uckaouenueMm CIIA, Bce Begymiye MPOMBIIIACHHBIC
cTpaHbl noanucarn Knorckuii mpoTokoA, B KOTOPOM OHU O0A3YIOTCs
cokparuTb BeIGpock! 3arpsasusAomux seuects. B 'epmanun 6opbba ¢
M3MEHEHUEM KAMMAaTa CTaAa rAaBHbIM npuopurerom B 2005 1. mocae
n3bpanusa PeseparbHbIM KaHIIAEPOM OBIBHIETO MHHHUCTPA OKPYrKaIo-
mei cpeabt A. MepKeAb.

K sansoii rpynmne »OHMMOB NPHHAJAEKAT TaKKe IOHATHA
Tsunami (caroBo Ha 3 cTpouke peiitunra 2005 r.), Weltklimagipfel
(croBo Ha b crpouke peittunra 2009 r.), Aschewolke (caoBo na 7
crpouke pedrunra 2010 r.).

B 2008 r. B criucok «CAoOBO roga» ObIA BKAIOYEH KOoMIos3uT Um-
weltzone ‘30Ha ¢ HOHMKEHHBIM YPOBHEM BBIOPOCOB’, 00pa3soBaHHbIN OT
AekceM Umwelt ‘oxpy:xaromas cpega’ u Zone ‘30Ha, Mecto’. B I'epma-
HUM 30HA C NOHWKEHHbIM YPOBHEM BBLIOPOCOB NpeAcTaBAfeT coboit
paiioH B LleHTpe ropoJa, B KOTOPbIl MOKHO BbeXaTh Ha aBTOMOOHAE,
COOTBETCTBYIOUIEM OIIPEACACHHBIM HOPMAaM BBIXAOIHBIX Ta30B H
TBepAplx uactul. Takum obpasom, aekcema Umweltzone oznavaer
9KOAOTHYECKYIO 30HY, BBIZEACHHYIO JAA 3AIUTHI OKPYFKAIOIel Cpebl.

Ilo aanubiM  BcemMupHO#l opraHMzaliuy  34paBOOXPaHEHU
(Weltgesundheitsorganisation), 370000 mpexAeBpeMEHHBIX CMEPTEH
€KErOAHO MPOUCXOAAT U3-32 TBepAbIX yactul. Hapsaay ¢ apyrumu
eBporeicKkuMu crpaHamMu I'epMaHus Takske oTpearupoBaAa Ha Tpe-
BoskHBIE HUPPbL. B Hauare 2007 r. BcTynua B cuay ykas «O BBege-
HUM B JC€HCTBUE M H3MEHCHHUHU IPABUA MAPKHPOBKU aBTOTPAHC-
IIOPTHBIX CPEACTB C HU3KUM ypoBHEM Bbibpocos» (Verordnung zum
Erlass und zur Anderung von Vorschriften tiber die Kennzeichnung
emissionsarmer Kraftfahrzeuge). B pesyabTaTe HECKOABKO rOpoAoB
cpasy e 3asBUAM O CBOEM HAMEPEHHMH CO3/aTh ®KOAOTMUYECKYIO 30-
Hy. OgHaKo, BBH/AY OTCYTCTBHMSA KOHKPETHBIX TpeOOBAHMI OTHOCH-
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TEABHO TOT'O, KOMY U KOIZa Pa3pelIcHO BbE3:KaTh B TAKYIO 30HY, He-
KOTOpPBIE TOPO/AA OTAOKHAHM CBOM IIAAHBI HAa HEOIIPEJACACHHBIH CPOK.
B nocaegyomue 10461 GOABIINHCTBO ®KOAOTHYECKUX 30H TTOABHAOCDH
Ha I0T€ CTPaHbl, YTO CBUAETEABCTBO 0O OTCYTCTBUH ITOCAEAOBATEAD-
HOCTU B PEAAM3ALUU 9TOH sKOoAorHueckoi Mepol. Ilocae Toro kak B
ausape 2007 r. 06beM MOUCKOBBIX 3AIIPOCOB, COTAACHO JAHHBIM Cep-
Buca Google, no caopy Umweltzone gocTur makcumyma, HHTEpeEC
0o0IECTBEHHOCTH K HPOOAEMATHKE IOCTEIIEHHO CTaA CHHUAKATLCH,
KaK M 9acTOTa UCIIOAB30BAHUSA DOHUMA.

B sanBape 2009 r. npaButeAabcTtBo I'epMaHun NpPUHAAO pellle-
HHE O BBEACHHUM TaK HA3BIBAEMOU «dKOAOTHYECKOU mpemun» (Um-
weltpramie). ABTOBAaZEABIBI, CAABABIINE B YTHAb aBTOMOOHAD,
BIICPBBIC 3aPCIHCTPUPOBAHHBIA HE MEHEE AEBATH ACT, AAs HPHOO-
PETEHMsI B3aMEH HOBOW HAHM T'OZOBAAOW MalIMHBI ¢ HOA€E HU3KMM
YPOBHEM BBIOPOCOB BBIXAOIIHBIX Ia30B, IIOAYYAAH FOCYAAPCTBECHHYIO
noazepAKy B pasmepe 2 500 espo. llepsonayarbno B O04:KeTe 6bI-
AO 3aA0keHO 1,5 MruAAmapga eBpo, HO B ampeae «OOABIIAS KOAAH-
yus» (GroKo) ypeanunaa obbeM pUHAHCUPOBAHUA A0 TATH MUAAM-
apaos espo. IIpu »sTomM Mepa rocysapcTBeHHON TOAAEPKKH BbI3bI-
BaAa OOLIECTBEHHYIO AHMCKYCCHIO: TOBOPHAH 00 «aBTOMOOGHUABHOM
nonyAusme» (Auto-Populismus) (Die Zeit, 08.04.2009). XoTs «aKOAO-
IrMYECKass MPEMUS» TTOAB30BAAACH OOABLION IONYASPHOCTBIO, YiKe 2
ceHTAOPs 3asABKU OOABIIE HE IPUHUMAAUCDH, TAK KaK CPe/ACTBA ObIAK
uspacxogosanbl. OZHaKO, Tak Kak AekcemMa Umweltprimie He MOAB-
30BaAACh IOMYASIPHOCTBIO B y3yCe, BMECTO HEE B Pa3rOBOPHOH pedH
Jame MCIOoAb3oBaAca TepMmuH Abwrackprimie (‘yruansanmonHas
npeMus’), CTaBIKNA rAaBHbIM cAroBoMm 2009 1. B nosabpe 2009 1. B
HNurepruere HacuuTBIBAAOCH OKOAO 250000 KBUTAaHUMI HaA OIAATY
npemuu 3a yTuab (Belege fiir Umweltpramie), B To BpeMst Kak KBH-
TaHOui Ha omaary npemun 32 yruab  (Nachweise  fur
Abwrackprdamie) 6bIA0 TIpUMEpHO B IATH pa3 OoAblIe. DOHUM He
SABAAETCSI HEOAOTH3MOM. Tak, B penpe3eHTaTUBHOM KOPpIIyce
HeMenkoro A3bika DWDS ecTb HECKOABKO ITpUMEpoOB ero ynorpeb-
Aenus, gatupyembix 1994 r. (DWDS: URL). B nmoanTnueckom Hap-
paTuBe MHEHUA O NPEMUM PA3OIIAUCH. B 04HOM cAydae askmoTax
BOKPYI «9KOAOTMYECKOM IpeMun» XapakrepusoBaiu Kak Abwrack-
Boom (Der Spiegel, 04.08.2009), B apyrux — xaxk Abwrack-Wahn
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(Stddeutsche Zeitung, 01.04.2009).

3.5. Ixonozuuecxue sonumvr 2020-x 22. ¢ PPI

ITo cerognAmHUi AeHb 3aUTA OKPYKAIOMEH CPegbl OCTACTCS
OJHOHN M3 KAIOYEBBIX U NPHOPUTETHBIX TEHAEHUMH BHYTPEHHEH 1O-
AuTHKHA ['epmMaHuy, 4TO OTPA3UAOCH B ABYX DOHHUMAX, XOTSA H
HaOAIOZAIOTCSI UBMEHEHUA B KOAAEKTHBHOM 9KOAOTHYECKOM CO3Ha-
Huu. Ecan panbiie AoOble moHATHA, Tpebyomue 60Aee TIATEABHO-
IO ¥ OCO3HAHHOI'O OTHOLIEHHUS K IPHUPOAHBIM PECypcaM M KAUMATH-
YECKHUM U3MEHEHUsM, BOCIPUHUMAAUCH [IO3UTUBHO, TO B HACTOsALIEE
BpeMs MOABASIETCA BCe OOAbIIE KPUTUKM K HEOOOCHOBAaHHBIM pe-
dpopMaM. ANIEAAUPOBAHUE B IIOAUTHYECKOM HAappaTHBE K 9KOAOTHU-
YECKOMY CO3HAHHUIO CTAAO CUHMTATHCA MAHUNYAATHBHOH cTpareruei
B BHAY OTCYTCTBUA KapAHMHAABHBIX M3MCHEHHMH M PEAAbHBIX ACH-
CTBUH CO CTOPOHDBI BAACTEM.

Kowmnosur Klimaschonfirberei ‘obeaenne kammara’ mnpescras-
AdeT coboli KpUTHKY upe3MepHOro oOpamieHMs K 3aluTe KAUMaTa:
MHOTHE HEMCLKHE KOMIIAaHUH M OPraHU3alHH CTPEMUAHCH IIpescTa-
BUTDL ce0s1 60Aee HSKOAOTHUYHBIMH, YEM B PEAABHOCTH, o0pamasch K
TaK Ha3blBA€MOH MPAKTUKE <«3EA€HOro mpombiaHus» (Green-
washing). IToa «obeaeHneM» KAMMAaTa MOHHMAETCS PACHPOCTPAHCH-
Hasg IPAKTHKA 3aMAAYMBAHMA U IIPEYMCHBIICHUS IIOCACACTBUN M3-
MEHEHH KAUMAaTa MAM CPOYHOCTH MEp IO 3amuTe KAuMmata. Paspa-
6oranHas uccaegoBarersmMu Yuusepcurera lliopuxa nog pykosos-
cTtBoM npodeccopa M. Aelnorbga mporpaMma MCKYyCCTBEHHOIO MH-
tearekTa «Climinator» craaa poOpbeIBOM B AUCKYCCHH O Mepax I10 3a-
muTe kAaumara. CBOMM HaszBaHHEM IIporpamMma o6s13aHa U3BECTHOMY
aMEpUKAHCKOMY puABMY O Kubopre «lepMuHaTOp», yKasbiBass Ha
CBOIO ILIEAb — aKTHUBHYIO OOpb0y ¢ TAOGaABHBIM TOTETIACHUEM
(EBERHARD 2024). HoBblii MHCTPYMEHT CHOCOOEH NPeAOCTABASATD
MHOTOCTPAHUYHYIO apryMEHTAIMI0 CO BCEMH HCTOYHHUKAMM 32 He-
CKOABKO MHMHYT. B KayecTBe HCTOYHHKOB IIPOrPaMMa UCIOAB3YET HC-
CAeZ0BaTEAbCKHE pabOThl, OTpasKaiOIIUEe HAYYHbIH KOHCEHCYC, IPEsK-
/1€ BCETO OTYETHI O MOCACACTBHUAX M3MEHEHUS KAMMATa, YTO Pa3BEH-
YUBAET AIOOBIE AOKHBIC YTBEPKJACHUSA O MEPAX IO 3aIIUTE KAMMATA.
Tak, nmpeacraBasgeMble TPOrpaMMON PAaKTHYECKHUE CBEACHUSA YKa3bl-
BAIOT Ha 3A0yNOTpeOA€HHE CO CTOPOHBI NPEAIPUATHH BBICKA3bIBA-
HUSAMH O CBOEM 9KOAOTHYECKU YHCTOM IIPOU3BOACTBE H IIPOAYKLIUH.
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Berynusuiee ¢ 3 uioast 2024 r. na reppuropun EC nocranosae-
HUE O 3alpeTe CHUMAaTh KPBIIIKH C IAACTUKOBBIX OyThiAOK (Einweg-
kunststoffkennzeichnungsverordnung) craro raaBHON MoTHBanLMeH
MOSIBACHUA B HeMeLKoM s3bike sonuMa Deckelwahnsinn ‘Gesymue 1o
nosogy Kpbiuek. CoraacHo wnccaegoanuaMm  EC, maactukosbre
KPBIIIKH ABASIOTCS OZHUM M3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX BHU/JOB IIAQ-
CTHKOBBIX OTXO/0B, OOHApY;KEHHBIX Ha IAsKaX EBporsr. OaHopaso-
BbIC YIIAKOBKU JAs HAIUTKOB 00BEMOM A0 TPEX AHUTPOB JOAMKHBI OT-
HBIHE UMETh IIAOTHO HpUKpenAeHHyIo KpbinKy (der fest mit der Fla-
sche verbundene Deckel). ITo sannbiM ®egeparbHOro MUHHUCTEPCTBA
OXpaHbl OKPYsKAIOLEH cpeabl, CTEKAAHHAS HAM METaAAMYECKas, a
TaKKe MHOTOPA30Bas Tapa JAs HAIMTKOB 0cBOOOKAaeTcst oT 00sA3aH-
HOCTU HMMETh TePMETHUYHYI0 Kpbiuky (rbb 24, 18.12.2024). OG6me-
CTBEHHBIE Ae6aThl O 3aKOHE KACAAHCh BOITPOCOB PEAABHOM ®KOAOTHYE-
CKOM TOAB3BI M YA00CTBA HOBOTO MOpsAKa AAsa norpeburencii. Kpu-
THKa OOOCHOBBIBAAACH TAK/KE YBEAMYEHHEM 3aTPaT M MPoOAEM KOM-
HIAHHH [IPH [I€PeX0/ie Ha HOBbIE TEXHOAOIMH U3TOTOBACHUSA ITPOOOK.

4. 3akaoueHHE

AHaAM3 SMIIMPUYECKOTO MaTepUaAa HATrAsAZHO JEMOHCTPHPYET
U3MEHEHHUS KOAAEKTUBHOIO ®KOAOTHYECKOro co3Hanus B I'epmanun.
C oZHOI CTOPOHBI, 3alIUTA OKPY’KAIOIIEH Cpesbl HE ABASIETCA ILIEH-
TPAABHOMH TeMOU noAuTHdeckoro Happatusa s OPI': skorornueckne
9O0HUMBI OBIAM OTOGpAHBI B KAY€CTBE TAABHBIX CAOB I'O/a Y€ThIPEiK-
abl 32 iepuog ¢ 1971 no 2024 rr. (Umweltauto, 1984; Tschernobyl,
1986; Klimakatastrophe, 2007; Abwrackpramie, 2009). C apyroii
CTOpPOHBI, HAOAIOZAETCSI HEM3MEHHOE BHUMAHHE K IIpobAeMaM 3aiu-
TBl KAUMAaTa W OKpy:;Kafomei cpeabl. Hiske npescraBAeHbl cBOgHBIE
CTAaTUCTUYECKHE AAHHBIE O YACTOTHOCTH SKOAOTMYECKHUX DOHHMOB
(cm. Taba. 1).

Tabauna 1. 9xorornueckue soHUMbI B pertunre «CAOBO roAa»

Ctpoka KoanuectBo I'oapl mpoBesenus akiuu
B PEHTHHIE | SOHUMOB «CaoBo roga»
4 1984, 1986, 2007, 2009

1986 (2), 1988

1971, 1988 (2), 2003, 2005, 2024

QU H~ QO [N | —

3

6

2 1983, 1987

4 2008, 2009, 2011, 2015
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6 0 -

7 4 1987, 1997, 2017, 2018
3 2 2003, 2019

9 1 1998

10-11 3 1991, 1998, 2024

B xoze aHaAm3a € y4eTOM 5 XPOHOAOTMYECKUX IEPHOAOB ITHK
HOIIYASIPHOCTH 9KOAOTHYECKUX SOHHUMOB B COLIMOAMHIBHUCTHYECKOM
petitunre «CAoBo roga» npuxogurca Ha HadaAo 2000-X rr., 4To CBs-
3aHO C POCTOM DKOAOTHYECKUX /ABMKEHUH, YCUACHHEM TO3ULIUU ap-
THU «3EeACHBbIC» HA IOAUTHYCCKOH apeHe, a TakKe ¢ OOMMU TeHACH-
LUAMH K YXYZIIEHUIO 9KOAOTHYECKOI 00CTaHOBKH B Mupe. Busyaau-
3UPOBATh JAHHOE CONOCTABACHHE MOKHO CAeAyiomuM o0pasoM (cM.

Taba. 2).

TaﬁAnua 2. DKOAOTHMYECKHE DOHUMBI 110 XPOHOAOTHYCCKHUM II€PpHOJaM

ITepuog KoAnuecTBo soHUMOB
1970-e roapr 2
1980-€e rozpr 8
1990-e roaul 4
aayanro 2000-x rozoB 13
2020-e roant 2

IIpu comocraBACHUHM AaHHBIX, IPEACTABACHHBIX B TabAMIax,
HAaOAIOAAETCA YBEAMYEHHUE KOAMYECTBA DKOAOTHYECKMX DOHUMOB B
1980-€ rr. u B Hauaae 2000-x rr. Ozuaxko B 1980-e rr., Kak u B 6oAee
paHHHE TEpPHUO/bI, YKOAOTHYECKHE SOHHMBI 3aHUMAIOT B pEHTHHTE
«CAOBO TOA2» MeCTa C MEPBOU IO YETBEPTYIO CTPOKy. Haunmnas c
2000-x rr., 9KOAOrMYECKUE DOHUMbI HAXOAATCA Ha DOAEe HU3KUX I10-
3UIUAX — C TATOH 110 OAUHHAAATYIO. DTa TEHACHIIUA YKa3bIBACT HA
[IEPEHACBIIICHHE DKOAOTHYecKOH nHpopmanuei. [Ipousomeamue B
KOAAEKTHBHOM ®KOAOTHYECKOM CO3HAHHHU WU3MCHEHH:A TPebyIoT Io-
crosinHOTO Obpamenus Kk apxeruny Umweltschutz, craBmemy gacTbio
KAaK MOAMTHYECKOH KYABTYPbI, TAK U KOAAEKTHMBHOIO CO3HAHUs KHU-
teaeir OPI.

AHHIBOKYABTYPOAOTHYECKHH aHaAu3 29 SOHHMOB M3 CIIMCKa
«CAOBO T042» IIO3BOASAET CAEAATH BBIBOA O TOM, YTO KOAACKTUBHOE
9KOAOTHUYECKOE CO3HAHUE HEMIEB 3UKJAETCS HA CACAYIOIIMX KAIOYE-
BBIX ACIIEKTaX:
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1) sKOAOTHYECKAS TIOAUTHKA, YKa3bIBAIOIIAsA HAa HEOOX0AUMOCTD
BeJeHUA aKTUBHOW BHyTpeHHel noAutuku @OPI' no sammure okpy-
JKalomed cpegpl, 4To Bepbaamsosano B sonumax die Griinen,
Okosteuer, Abwrackpramie, Klimaschonfirberei;

2) sKoAoruueckoe oOpazoBaHHE U BOCIIHTAHHE KAaK HEOTbEM-
A€Mast 4acTb (GpOPMHPOBAHUA KOAAEKTHBHOI'O ®KOAOTHYECKOIO CO-
3HAHUA, 4TO 3aKogupoBaHo B soHuMax Umweltschutz, nachhaltig,
Umweltauto, Umweltzone, Autodiit, Deckelwahnsinn;

3) ®KOAOrHMYECKHEe KaTacTpodbl HPHPOAHOrO reHesuca (Kak
KOCBECHHBIC ITOCACACTBHUs AHTPOIOTEHHOIO BO3ACHCTBHUA), KOTOPBIC
AUKTYIOT COBpPEMEHHOMY o0mecTBy Heo0XO0AUMOCTb TAOGAABHOTO
PELICHUS 9KOAOTHYECKUX IIPOOAEM HA MEKAYHAPOAHOM YPOBHE, YTO
HamAo orpaskenue B sonumax Klimakatastrophe, Weltklimagipfel,
Aschewolke, Jahrhundertglut, Jahrhundertflut, Jahrtausendflut,
Ozonloch, Tsunami;

4) ®KOAOTHYCCKHUE KATACTPOPBI AHTPOIOICHHOTO I'€He3UCa, KO-
Topble TPebyIoT O0ACE TIIATEABHOIO AHAAM3A U COOAIOACHHUA MEP 110
UX IPEeAOTBPALICHUIO, YTO SKCIAHULUpoBaHO B »oHuMax Kilber-
mastskandal, Atommiillskandal, Gammelfleisch, genmanipuliert,
Tschernobyl, Havarie, Fukushima, Robbensterben, Bienensterben,
Olschock, Diesel-Gipfel, Diesel-Fahrverbot, Mogel-Motor.

Taxkum o6pa3oM, 9KOAOTHYECKUE DOHUMBI ITO3BOASIOT CPOPMHU-
poBaTh HE TOABKO obllee IpeACcTaBAECHHE O Ipolecce GpopMHUpPOBa-
HUSA U PA3BUTHA KOAAEKTUBHOTO ®KOAOTHYECKOro co3HaHusA B l'ep-
MaHHMH, HO U IPOCAEAUTb OCOOEHHOCTH ero TpaHcpopManuu Ha
HPOTSUKEHUN MHOAYBeKoBou ucropuu ¢ 1971 mo 2024 rr. Pocr un-
(POPMHPOBAHHOCTH HACEACHHUs [0 BOIIPOCAM HKOAOTHHU U €ro 0OCO-
3HAHHOTO OTHOLICHUA K NPHPOJE U OKpysKalolmleMy MHUpPY CBH/eE-
TEABCTBYIOT O BEPHOM BeKTOpe BHyTpeHHel noautuke OPI'. 3ano-
skeHHoe B apxerurie Umweltschutz tpeGoBanune k 6epeskHomy 00-
PALICHUIO C AIOOBIMH PECYpCaMi CTAAO KAIOYEBBIM HAIIPABACHHEM U
O/HOBPEMEHHO /JBUTATEAEM PA3BUTHUA MAPTUHU «3EAEHbIC», KOTOPAas
32 AaHAAUBHPYEMBIH Mepuo Habpaia AOCTATOYHBIM BEC HA ITOAUTH-
4ecKol apene cTpanbl. /laAbHeENIed MepcneKTUBON HCCAEAOBAHUS
MOsKeT cTaTth 6oaee nmogpobHOE UccAeg0BaHNUE BCeX OTOOpaHHbBIX 29
HOHUMOB, A TAKKE UX COIOCTABAEHHE C DOHUMAMU, BKAIOYEHHBIMUA B
COLIMOAUHIBUCTHYCCKHI PEHTHHT «AHTHCAOBO IOAa», YTO MO3BOAUT
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cpopMHpPOBATh MPEACTABAEHHE O CYHIECTBYIOIEH KPUTHKE DKOAO-
IMYECKOH MOAUTHKHM M BBIABUTH OCHOBHbBIE NIPUYMHBI HEAOBOABCTBA
HACEAEHHA CTPAHbl PEAAM3IYEMOHU ITOAUTUKOH M IMPOBOAUMBIMHU B
CTpaHe MEPONIPUATHAMHU T10 3alIUTE OKPYAKAIIIEH cpespbl.
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Yekaterina O. Tumanova
Moscow Metropolitan Governance University

Eonyms as a Means of Verbal Encoding of Collective Ecological
Consciousness in German Political Narrative
One of the most acute problems of the 21" century is the deterioration of
the environmental situation worldwide. The search for new axiological
attitudes in society towards nature is reflected in the narrative of the politi-
cal discourse of Germany, as one of the leading countries in the world in
environmental protection and development of technologies for the ex-
panded use of renewable energy sources. It determines the relevance of
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the study. The object of the research was the collective ecological con-
sciousness of Germans as a cumulative perception of the relationship be-
tween human life and the environment. The subject of the study was eo-
nyms as linguistic units carrying the verbal code of the collective ecological
consciousness in Germany, selected by the method of continuous sampling
from the sociolinguistic rating “Wort des Jahres” (‘Word of the Year’). The
method of empirical analysis, typological method, semantic-stylistic analy-
sis, method of German representative corpora analysis, method of linguis-
tic analysis, comparative-historical method were also the main ones. The
analysis of the verbal code of collective ecological consciousness through
the prism of eonyms represents a new approach to the study of political
narrative, which determines the theoretical significance of this article. The
practical significance of this study lies in the formation of a structured rep-
resentation of the key vectors of activity in Germany for the conservation
of natural resources and environmental protection, verbalised through
eonyms. The analysis revealed the most active time periods in the discus-
sion of environmental issues, when the number of environmental homo-
nyms particularly increased in the 1980s and early 2000s, indicating the
growing importance of environmental policy and education, as well as
natural and man-made disasters. Despite a certain saturation of environ-
mental information, there remains a need for a constant endeavour to pro-
tect the environment. The linguocultural analysis allowed us to identify
four key directions in the formation of collective environmental conscious-
ness: active domestic policy of the Federal Republic of Germany on envi-
ronmental protection, environmental education and upbringing, fear of
environmental disasters of natural genesis, measures to prevent environ-
mental disasters of anthropogenic genesis.

Keywords: political narrative; eonym; ecological eonym; archetype; con-
cept; linguoculturology; collective ecological consciousness
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BaabrepckorToBcKU gucKkypc pomana M. Iaitnkopepa bpamemeo Pyn

I'. I'. Mmum6aesa
YPUMCKNUI YHUBEPCUTET HAYKU U TEXHOAOTUH

BAABTEPCKOTTOBCKHM AHCKYPC
POMAHA M. IAMHKO®EPA BPATCTBO PYH

ITeAb cTaTby — HM3ydeHHE, BO-TIEPBBIX, XY/A0KECTBEHHOH PEPACKCUH TTPO-
LIAOTO U IIEPEBO/A IPOIIAOTO B HApPAaTUBHBIE TEKCTHI Baabrepa CroTrTa 1
Muxasaa IlaiiHKopepa; BO-BTOPBIX, POPMAABHBIX, COJEP:KATEABHBIX, TTO-
9TOAOTMUECKHUX OCOOEHHOCTEH BAABTEPCKOTTOBCKOIO /JHUCKypCa, KOTOpBIE
cTpykTypupyior pomana Ilaiinkopepa bpamemso pyn. AKTyaAbHOCTb U
Hay4Has HOBHM3HA CTATbU OOYCAOBAEHBI T€M, YTO JUCKYPC-aHAAM3 KaK Ije-
AOCTHBIH KOMIIAEKC AaHAAUTUYECKUX METOA0B MHTEPIIPETAIIUN TEKCTOB SB-
AAETCA O4HUM H3 yHI/IBepCa_/\bHI)IX " HepCHeKTI/IBHbIX B COBpeMCHHOf/i Fy-
MaHUTAPUCTHKE, A TAKKE TEM, YTO AMCKYPCHUBHAs METOAOAOIHS, HA KOTO-
poil ocHoBaHa penenuusa pomana IlaliHKodepa, MoKa HE MOAYYHBIIETO
BHUMAHHA B OT€YECTBEHHOH (PUAOAOTHH, IIO3BOAMAA CACAATH CYLIECTBEH-
HbIE BBIBO/BI O NPUPOJE U TAYOHHHBIX 6a30BBIX CTpyKTypax pomana. Ce-
MHOTHYECKHE OCHOBAHHSA U KAHPOBO-CTUAMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH HCTO-
pudeckoro pomana ObiAM paspaboTanbl CKOTTOM, CTaBHIUM POJOHAYAAD-
HUKOM COBPEMEHHOTO UCTOPHYECKOTO POMAaHa M CO3JaBIINM COOCTBEHHBIN
AUCKYPC, OTAMYAIOIMHICA psAAOM crienquduyeckux uept. Ero curyaruBHbIid
ACMHEKT BCEI/AA OMPEACAACTCs DIIOXOU FAOOGAABHBIX MOTPSICECHUH, B PE3YAb-
TaTe KOTOPBIX HAYMHAETCSI HOBBIM 9TAIl HCTOPUH, PEKOHCTPYHUPYIOIUH MHU-
ponopszok. BaskHoe 3HaUYE€HME ITPU DTOM YAEASAETCA ACTAABHOMY BOCIIPO-
H3BE/JCHHUIO TTOAPOOHOTO HMCTOPHUYECKOTO KOAOPHTA, a TaKKe (POABKAOP-
HBIX, MHUQOAOTUYECKHX, KYABTYPHBIX M HAIJMOHAABHBIX IIPE/ACTABACHUN
Hapo/a. KAalodeBble KOHILIENTHI PaCKpbIBAIOTCA B XO/AE Pa3BEPTbIBAHUA
AUCKypCa UCTOPUYECKOTO, aBAHTIOPHOTO, BOCIIUTATEABHOIO POMaHA, I'AaB-
HBIM CIO’KETHBIM T€POEeM KOTOPOTO ABAAECTCA HHYEM HE MPUMEYATCABHBIN
MOAOZOH 4EAOBEK, NEPEKUBAIOIIUN B KOHTEKCTE OOABLIOW HUCTOPUU AWY-
HOCTHYIO 9®BOAIOIHIO. XYAO0KECTBEHHO MOJAEAHUPYIOIINA HCTOPHIECKOE
npounoe, Iaitakopep B pomane Lpamemso pyn (2005) BocmpuHAA U 11epe-
OCMBICAUA BAABTEPCKOTTOBCKYIO MATPHUIY HMCTOPHYECKOrO pOMaHa, BAAb-
TEPCKOTTOBCKUH AMCKYPC MCTOPUYECKOTO POMaHa U B cBoeM bpamcmee pyn
NPOAEMOHCTPUPOBAA BO3MOKHOCTH HCIIOAB30BaHUA Tpasunuu Ckorra B
XXI B. I'mbpuauzanus «1io Baabrepy CKOTTY» BbIMBICAA M (PAKTA, CACAOBA-
HHUE BAaABTEPCKOTTOBCKOW HCTOPUOCOPCKOH M PUAOCOPCKON Tapasurme,
BKAIOUEHHUE IIPAMBIX M OIIOCPEAOBAHHBIX OTCBIAOK K pomaHam CKoTTa, Lu-
TaT ¥ AAAIO3UH TOPOKAAIOT OINPEJEACHHYIO METATEKCTOBOCTD, 3a/aBas
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IPOrpaMMy YTEHHMS pOMaHa M OCMBICACHUS KaK €ro AHTEpaTypHO-
KYABTYPHOI'O KOZJa, TaK U €ro AUCKYPCUBHOU IIPUPODL.

KatoueBsie caoBa: Muxasap Ilaitnkodep; «bBparctso pyn»; Baabtep
CKOTT; AMCKYPC; BAABTEPCKOTTOBCKUH AMCKYPC; HCTOPUYECKUI poMaH

1. Beeaenune

/lMcKypc, MHOTO3HAYHOE IOHATHE, YHUBEPCAABHOE JAAA TI'yma-
HUTAPHBIX HAyK, U AUCKYPC-AaHAAU3 B IIOCA€AHUE ACCATHUACTHA CTa-
AU HPEAMETOM KOMIIAEKCHOTO MEKAUCHHUIIAMHAPHOTO OCMBICACHUSA
M Hay4HBIX AuCcKyccuit (I'MHOMY & MAAB/AUABE 1999; TIOIA 2001;
MOPTEHCEH & ®UAAUIIC 2008; PYCAKOBA & PYCAKOB 2008; TH-
YEP & al. 2009; Tior1A 2010; ITAEXAHOBA 2011; COATAHUK & al.
2014; TIAEXOBA 2016; POZMHA 2018; 30AAH 2020; CTAPO/AIYBOBA
2021; HUKOHEHKO 2022; MACAOB 2023; AHHNCUMOBA & MHAEEBA
2024; CHOULIARAKI 2005; GLYNOS & al. 2009). ITpouecc akrususu-
POBaACH IIOCAE€ AMHIBHUCTHYECKOTO 1TOBOPOTA B PUAOCOPHU U HCTO-
puorpadum XX B., KOTJa A3BIK CTAA BOCHPUHHUMATHCA KaK OHTOAO-
FMYECKasA U FTHOCEOAOTMYECKas KaTeropus.

He ctaBsa cBoell neabio 0630p BCEX HAyYHBIX IIKOA, 3aHHUMAO-
HIUXCA JUCKYPCOAOTHEH, BBIZEAHM TPEX KPYIHEHIINUX CIEeHaAU-
ctoB B obaactu Happarororuu: Poaana Bapra, Xeiigena Yaiira,
OpaHKAHHA AHKEPCMHUTA, KOTOPbIE MHOTOE CAEAAAU JAAA HCCAEA0-
BaHUS AUCKYpPCa UCTOPUIECKHUX TOBECTBOBAHUM.

bapr mHTEpecoBancA KOHKPETHBIM IPOU3BEJECHHEM KaK BO-
IAOLICHUEM YHHBEPCAABHBIX IIOBECTBOBATEABHBIX 3aKOHOB B paM-
KaX CTPYKTYPHOH ITODTHUKH CIOKETOCTPOEHMA U ITPHU3HABAA IIPABO
HA CyLJECTBOBAHHE HHTEPIPETUPYIOLWIETO AUTEPATYPOBEACHHA, KO-
TOpPOE€ Ir€HEPUPYET ONPEAEACHHBIE CMBICABI TIPOU3BEACHHUI U HCCAE-
JAYeT 3aKOHBI IIOCTPOEeHHUsA AuTeparypHoit popmer (BAPT 1987; 2003;
2009). Yalt AE€KOHCTPYUPOBAA TPaAUIJUOHHBIE MOAXO/bI K MCTO-
PUOIIHCAHUAM, YTBEPKAAsl, YTO CIOCOODI MOCTPOECHUS HAPPATHBOB O
MPOLIAOM HHYEM HE OTAHYAIOTCS OT IIPHUEMOB, KOTOPBIMU ITOAL3Y-
I0TCA aBTOPbI XYJ0/KECTBEHHBIX ITPOU3BEAECHHUN O ITPOIIAOM, BblJe-
AfA 4EeTBIPE TPOIIa, KOTOPBIE A€KAT B OCHOBE HUCTOPUYECKUX COYU-
HeHui (MeTadopy, METOHMMHIO, CHHEKJ0XY M UPOHMIO), U paccMmar-
pUBasi apXETUIIDI, ONPEJEAAIONINE OCHOBY CTPATETHH CIOKETOCTPO-
ennsa (YAUT 2002). AHKepCMHUT CBA3BIBAA HAPPATUB C MHTEPIIPETA-
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UUell M HappaTUBU3M C KOHCTPYMPOBAHHEM HAPPATUBHBIX HMHTEP-
nperanuil  mpomaoro, yrousss: «HappaTtuHble uHTEpripeTanuu
ABASIIOTCA HE 3HAHMEM, HO opraHusauueil sHanusa» (AHKEPCMUT
2003: 123).

bapt, Yalit 1 AHKEpCMHT BO MHOTOM OIIPE€AEAHUAU BEKTOP aHa-
AM32 TUIOB MOCTPOEHUS CIOKETA B UCTOPHUYECKOM HAappaTHUBeE, B TOM
YHUCAE B HApPATHUBE UCTOpUYecKoro pomana. Ilpu ero anaamuse nep-
BOCTEIIEHHOE 3HAYEHHE HAYMHAET UI'PaTh KOHIEITyaAbHas CXeMa,
KOHCTPYKIUA CIOKe€Ta, HHTEPIPETANs UCTOPUH, OPraHU3anus Xy-
AOKECTBEHHOIO MHUpa TPOU3BEACHUA — TO, YTO CTPYKTYPHPYET
cnocob mpeseHTauuu npouaoro. MHave ropops, ToT AUCKYpC, KO-
TOPBIH OKA3bIBAETCSI MHTEPIIPETATUBHBIM UHCTPYMEHTOM JAS TTIOHU-
MaHUS TTPOIIAOTO.

IfeAb cTaTbl — MCCA€AOBAHHUE, BO-TIEPBBIX, XY/A0KECTBEHHOU
pePAEKCHH MPOIIAOTO U MEPEBOJA MPOIIAOTO B HAPPATUBHBIC TEK-
cter Cxorra m llaitHkodepa; BO-BTOPBIX, HM3ydeHHE (POPMAABHBIX,
COACPKATEABHBIX, TMOYTOAOTHUYECKUX OCOOEHHOCTEH BAABTEPCKOT-
TOBCKOTO AMCKYpPCa, KOTOpPBIE CTPYKTYpUpyIoT poman Ilafinkopepa
bpamemeo pyn. AKTYaAbHOCTb M Hay4YHAs HOBM3HA CTATbH OOYCAOB-
A€HBI TEM, YTO AUCKYPC-aHAAU3 KaK IIEAOCTHBIH KOMIIAEKC aHAAUTH-
YECKUX METOJ0B MHTEPHPETALUH TEKCTOB ABAAETCA OAHUM U3 YHU-
BEPCAABHBIX M IEPCIIEKTUBHBIX B COBPEMEHHOH I'YMaHUTAPHUCTHKE, a
TAaKKe TEM, YTO AUCKYPCHUBHASA METOAOAOTH:A, HA KOTOPOW OCHOBaHA
peuenuusa pomana llaitnkodepa, moka He MOAYYHUBIIETO BHUMaHUA
OTEYECTBEHHOH PUAOAOTHH, ITO3BOAUAA CAEAATH CYI]€CTBEHHBIEC BbI-
BOJBL O €r0 IPUPOAE U IAYyOUHHBIX 0A30BBIX CTPYKTYpPaX.

2. XapaKkTepHCTHKa MaTepHaAa i MeTOJZOB HCCA€JOBaHHUA

MeToAONOTHIECKOU OCHOBOM HCCAEAOBAHUS ABAAIOTCA KOMIIApa-
TUBUCTCKUH, HAPPATHUBHBIH, JUCKYPCUBHO-aHAAUTUYECKHUI METO/DI.

3. Pe3yAbTaThl HCCACZOBAaHHA U HX 0bcyxJeHHe

Kopryc Xyg0:KeCTBEHHOTO TEKCTa CHCTEMHO CTPYKTYPHUPOBAH
MHOTOYHCAEHHBIMH AUCKYPCAMH — (PHUAOCOPCKUMU, HCTOPUYECKH-
MU, COUMAABHBIMH, TOAUTHYECKUMH, HAIJTUOHAABHBIMH, KYABTYPOAO-
THYECKUMH, CUMBOAMYECKUMHU, MUPOAOTUUIECKUMH, PEAHUTHO3HBIMH,
AHUTEPATYPHBIMH, aBTOPCKUMH. OHU pPENPE3EHTUPYIOT KYABTYpPHBIE
KOJABbI IMHcaTeAd U oblmecTBa B KOHKPETHOM HPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM KOHTHHYYME.
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IToAUMOPPHOCTS ¥ MHOIOMEPHOCTh AMCKYPCHBHOIO IIPOCTPAH-
CTBA XyJOKECTBEHHOI'O TEKCTa IPEAIIOAAraeT UCCA€JOBAHHE €TO TAY-
6unHbIX 06a30BBIX CTPYKTYpP. B caydae, korga peus uger o6 ucropude-
CKOM pOMaHE, €ro CEeMHOTHYECKME OCHOBAaHUA U KAHPOBO-
CTHAHCTHYECKHE 0cOOeHHOCTH OblAu paspaboranst CKOTTOM, TBOpYe-
CTBO KOTOPOTO OCHOBATEABHO u3yueHo. Cpean paboT MmocAesHUX AeT
BoizeAnM ctatbu 1. I'. AaszapeBoii (AA3APEBA 2009) u b. M. Ilpo-
ckypHuHa (IIPOCKYPHHH 2012), koarekTHBHYI0 MOHOTpaguio Teopue-
cmso Banvmepa Crxomma 6 npocmpancmee muposoti xynvmypvr (BOAKOB
2023), a Taxke mszanupli B TamboBe 6mbanorpapuyecknii ykasa-
TeAb «CrorT B> (TYEBA & al. 2021). MccaegoBaTeAn, aHAaAUZHPYIO-
e XyJ0KECTBEHHYIO UCTOPHUYECKYIO IIPO3y, HE MOTAU U HE MOTYT
UTHOPUPOBaTh HacAeaue CKOTTA, OIBIT €0 UCTOPHKO-PUAOCOPCKOTO
MBIIIACHUSA U HOBBIHA THII €O AUTEPATYpPHOro TBOPUecTBA. OCMBICAC-
HUE POAM U 3HadeHHsA CKOTTa B IPOCTPAHCTBE MUPOBOH KYABTYPBI
3249aCTyI0 IPOUCXOAUAO U IIPOUCXOAUT B KOHTEKCTE aHAAU3A TPaAu-
UUH «IIOTAQHACKOIO 4apojesi» B TBOPYECTBE OTACABHBIX MHUCATEACH,
MpeACTaBAAIOIINX pa3Hble HAIIMOHAABHBIE AUTEPATYpPLL. B cBOE Bpe-
Ms1 9TOMY OblAa IMOCBAILEHA M Hama aAuccepranus Hcemopuueckue po-
Mmanvt B. Anexcuca 30-50-x 20008 XIX sexa (MIIIMUMBAEBA 1989).

B nacrosimeii pabore Mbl IIBITAEMCA HAWTH HOBBIE BO3MOKHO-
CTH aHAAHU3a UCTOPHYECKOIO POMAHA U HUCIIOAB3YEM MOMHMO oble-
ynoTpebUMOro MOHATHUA «TPaJULUA» IOHATHE <«BAABTEPCKOTTOB-
CKMH AMCKypc». VIMeHHO oH 06ecnevuA YHUKAAbHYIO HENOBTOPH-
MOCTb UCTOPUYECKUX poMaHOB CKOTTA, OKa3aA BAMSAHHE Ha Pa3BU-
THE M CTAHOBACHHE >KaHPA HCTOPUYECKOTO POMAHA U OIIPEAEAHA €TO0
KaHOHBI. BaAbBTEpPCKOTTOBCKHI JAUCKYPC XapaKTEpPU3YETCA pPALOM
cneyuduyeckux 4eptT. Ero curyaTuBHBIH acleKT BCErga OIPEJEeAs-
€TCA BIOXOH T'AOOGAABHBIX IIOTPACEHUH, B PE3YAbTaTE€ KOTOPBIX
HAYMHAETCA HOBBIH Tall HCTOPHUHU, PEKOHCTPYUPYIOIUH MUPOIIOPA-
AOK. BakHOE€ 3HaUYeHME IPU DTOM YAEAAETCSA AETAABHOMY BOCIIPO-
U3BEJEHUIO 1104POGHOTO NCTOPHUYECKOTO KOAOPHUTA, A TAKKe (POABK-
AOPHBIX, MH(POAOIMYECKHX, KYABTYPHBIX U HALUOHAABHBIX IIPEA-
CTaBACHUH Hapoga — JBMKYIIEH CHABI MUCTOPHUH, YTO IO3BOASIET
0003HAYUTH KOHLEHTYaAbHbIE OCOOCHHOCTH €r0 MEHTAABHOCTH, MU-
pOBUJEHHUA W MHPOBO33peHUA. KAloueBble KOHLENTHI (KU3HD,
cMepThb, 400po, 3A0, AOOOBL, Apyxkba, AOAT, cyacTbe U T. A.) pac-
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KpBIBAIOTCS B XOJ€ PasBepTbIBAHUA JUCKYpPCa HCTOPHYECKOIO,
ABAHTIOPHOI'O, BOCITUTATEABHOTO POMAaHa, T'AABHBIM CIO’KETHBIM re-
POEM KOTOPOro, KaK IPaBHUAO, ABAACTCA HUYEM HE IIPUMEYATEAb-
HBIE MOAOZOH YEAOBEK, NEPEKUBAIOIINN B KOHTEKCTEe OOABIION HC-
TOPHUH AMYHOCTHYIO ®BOAIOIHIO.

XYy405KECTBEHHO MOJEAUPYIOIIUI  HMCTOPUYECKOE  ITPOIIAOE,
[Taiitnkodep B pomane bpamcemso pyn (2005) caeayer Tpasunmm
CKOTTa M MCHOAB3YET BAABTEPCKOTTOBCKHH Auckypc. O6 sTOM CBH-
AETEABCTBYET CaMa COAEPKATEABHOCTb XY/0AKECTBEHHOU (POPMBI
IPOU3BEAEHUA, OJHUM M3 T€POEB KOTOPOTO ABASETCA Cop Baabrep
CKOTT, BMECTE CO CBOUM IAEMAHHUKOM B 1822 r. BBIHY:KACHHBIN
paccAeZ0BaTh IMPECTYIIACHHA YA€HOB TaHMHCTBEHHOro oO0IecTBa.
XYA0KECTBEHHBIH BBIMBICEA B COYCTAHUM C JOKYMCHTAABHBIMH JaH-
HBIMH O HIOTAAHACKOM ITHCATEAE MOPOKAAET ONPEAEACHHYIO METa-
TEKCTOBOCTD, 3a4aBas IPOTPAMMY UYTEHHMs POMaHA U OCMBICACHHA
€ro AHUTEPATYPHO-KYABTYpHOro Koza. C Apyroil CTOPOHBI, TEKCT
Bpamemsa pyn crIA€TEH U3 BAABTECPCKOTTOBCKUX SIBHBIX M CKPBITBIX
LUTAT, AAAIO3HH, Tapadpas, 4To 06peTaioT B paMKax AUCKYPCUBHOU
npaxktuku [laitHKodpepa HOBBIE CMBICABIL.

Tpaanuun Baabrepa CKOTTA NPEACTABACHBI B POMaHE MPEkKAE
BCETO HA YPOBHE KOHPAUKTOAOTMH U NODTOAOTHH. OHM 0603HAYECHDI
y:ke B IIponrore, gelficTBHE KOTOPOTO CTPOTO XPOHOAOTH3UPOBAHO:
«bsnnokbepn, 1314 roag or Poxaecrsa Xpwucrosa» (IIANTHKO®EP
2006: 3) 1 MOCBAIEHO 3aBEPUIEHUIO O/HOTO U3 BAKHEUIINX CpakKe-
HUH aHTAO-IIOTAAaHACKUX BOHMH XIII — XIV croaernin. ITobesa ko-
poas Pobepra I bpioca Hag anramiickumu orpsagamu 9ayapaa 11 B
6utse npu bsanokbGepHe obecrieunaa BOCCTAHOBACHHE HE3ABHCH-
moctu lloTAanauu.

KpyrHbIM TAQHOM BBIITHCaHA B IIPOAOTE APEBHAA cTapyxa, beaas
KoAZyHbs Kaaa, koropast HOMHHT, «Kak ee poguHa OblAa 3aBOEBaHA
AHIAHYAHAMU U KecTOKo oOpamiena B pabcrso» (ibid.: 5). Ona ocmart-
PUBAET IOAE, YCEAHHOE TPyHaMH MOTUOMINX, BUAUT MOHAXOB M Mapo-
A€poB, HaxoguT BoAmeOHBIH Meu Pobepra 1 Bproca, koropsii, co-
IAQCHO TIOBEACHHUIO PYH, OBIA OCTaBA€H Ha MOA€e 0051, ZyMaeT O BEAU-
KOil mobese 1 MPOBUANT B 9TOH 106ese «3epHa nopakenus» (ibid.: 7).
ITaTHCTpaHUYHBIA ITPOAOT OYEHb BA’KEH, MOTOMY YTO 34€Ch B KOH-
LEHTPHPOBAHHOM BHJE 1) OIpPEAEAAIOTCA TAABHBIE KOHPAHKTBI PO-
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mana Ilaiiakopepa — mexay Anraumei u lllotaangueid, mexay Xpu-
CTHMAHCKOH 1LJEPKOBBIO M JAPEBHUMU BEPOBAHUAMM; MEKAY HIOTAAH/-
CKMMH KAQHaMU; 2) PaCKpPBIBAETCA POABKAOPHAS OCHOBA HPOU3BEJAE-
HUA KaK PUHIUIIHAABHAS €T0 CIO;KeTOO00PA3YIONIAs COCTABAAIONIAA.

ITatinkopep caegyet ucrtopusmy CKOTTA, KOTOPBIH HPOHUKAET
B IIPOIIAOE M XYAOKECTBEHHO OCMBICAsIET OblnOe Kak ocobblii Mup,
O00YCAOBAUBAIOMIUI HACTOAIIEE, MOKA3BIBAET BCIO CAOKHOCTbL U 3a-
MyTAaHHOCTb MEKHAITMOHAABHBIX ¥ BHYTPHUHAIIHOHAABHBIX KOH(PAUK-
TOB, pUCcyeT aMOHUBAACHTHOCTb PE3YAbBTATOB GOPBOBI CTAPOro U HO-
BOTO, COIIPOTUBAEHHUA TEHACHUUAM BPEMEHH, CTPEMUTCA ITOCTHYb
HAPOAHYIO KU3Hb U HAPO/AHBIH XapakTep U 4epe3 HUX oblue 3akKo-
HOMEPHOCTH B ABHKEHHH BPEMEHH U U3MEHEHUAX HPABOB.

B motaanackux counnenuax CKoOTTa, KaKk M3BECTHO, PACKPBI-
BAETCA UCTOpUA MHOropekosou 60pnbbr llloTAananm 3a He3aBHCH-
MOCTb, €€ BOKACH U repoes, ee Hapo4a — B JAyXe IIPOBUACHIIMAAN3-
Ma, C TOYKHA 3PEHUS MPOABAAIOMIETOCA B HUX BpIciiero Ilpombicaa,
Boxbeit BoAn. CKOTT BOCIIPOU3BOAUT HapogHOe ObITOBAaHHUE |
HapoO/AHOE MUPOBHAECHHE HA IMHPOKOM HCTOPHUYECKOM POHE, OIHpa-
SCb Ha JOCTHKEHUSI UCTOPUYECKOHW HAYKH CBOETO BPEMEHHM M Ha
(POABKAOP, HPOPECCHOHANBHBIM 3HATOKOM KOTOPOIO OBIA.

B orAxuyalomMxcsi HOBU3HOH CTHUASL BAABTEPCKOTTOBCKHX I10®-
max Mapmuon, Bracmumens ocmposos, Poxou, Jesa o3epa AA10TCS KUBO-
IHUCHBbIE OITMCAHUA IIOTAAHACKUX oObruaes, pomansl Yaeepiu, lail
Monnepune, Anwmuxeap, Ilypumane, Jounbdypeckan memmnuya, Pob Poil,
ANeeenoa o Monwmpose, [lepmexan xpacasuya, Jeoyuruna xknuea, Hemopus
Hlomnanouu MOCBALEHDBI NIOTAQHACKOH UCTOPHUU U MOBECTBYIOT O Te-
poudeckoii 6opnbe moraananes nporus anranda. llloraangckmii
natpuot, CKOTT, ogHaKo, cuuTaA cebs OpuTaHieM, IIO9TOMY B €ro
TBOPUYECTBE OLIYTUMO CTPEMACHHME K BCECTOPOHHEMY IIOKa3y MLIOT-
AQHACKHX M QHIAMHACKHUX KOHLEINTOB, UX HpPaBAbl U omubOK, UX A40-
CTOMHCTB U HEAOCTAaTKOB. OH BBICTYIIAA 32 HALJMOHAABHYIO UAEHTHY-
HOCTb M CaMOOBITHOCTb KaK aHIAMYaH, TaK M IIOTAAHALEB, U 32 HX
rocyAapCTBEHHOE €4UHCTBO.

ITU UAEU HAXOAAT BBIPAaKEHHE U B pOMaHe Bpamcmeo pyn, rae
Cxott 0bbsiBAsIET cBOE credo, rosops o Llotaanauu:

S cAMIIKOM CHABHO AIOOAIO BTy cTpany <...> S u gaabme 6yay ae-

AATb BCE HCO6XO,£[I/IMO€, qyTOOBI OHA 3acHsIAa IMO-HOBOMY, HO He€
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BPaKAYS € QaHTAUYAHAMU, A s psagoM pyka o6 pyky (ITAMTHKO®EP

2006: 570).

ITO HOAOKHUTEABHAA ITporpamma pomana bpamemeo pyn, pac-
KpbiBaemasi Ha (oHe NHPOOAEM BHYTPHUKAQHOBBIX BOHH, a TaKKe
CTOAKHOBEHHMSI MECTHOTO M O0LIErOCy4apCTBEHHOTO, YTO CKPEIIAAIOT
Bce nosecrsopanue llaiinkopepa, KOTOPBIH paccMaTpUBaeT HUX B
KOHTEKCTE APEBHHUX SI3BIYCCKHUX BEPOBAHHN, OBITOBABIINX B
AoyasHge 1 XallA€HAEe HA TPOTSKEHUH ThICAYEAETHH.

Aapo ciloxkera poMaHa COCTABASIOT IIpPeJaHUs O PYHHYECKOM
Meue, 9YepHBIX U OeABIX ApyHJax, PUTyaAax B Kpyre KamHel, 6opnbe
3a BAacThb. llaitHkodep BbIZEAsIET B ®TOH 60pbOE HECKOABKO 3HAKO-
BBIX MMEH U cOOBITHI: YuAbAM Yoarec B 6utBe npu CrepauHre
(1297) u npu ®oakepke (1298), PoGept bpioc B 6urse npu bsnnok-
6epue (1314), pesna B I'nenxoe (1692) kak xposaBbiii 6011 MexKAY
KAaHaMH, sikoOuTckoe Boccranue (1745). M Bcskuil pas HeMenKui
IIUCATEAb CA€AYET BAABTEPCKOTTOBCKOMY IPHHIIUIY CHHTE3a JOKY-
MEHTA U BBIMBICAQ, €r0 MOHUMAHHUIO HCTOPHH KAk Ipouecca Heobo-
PHUMOTO ABMKEHUA BIlepes. DTO 00YCAOBAMBAET TOHAABHOCTH M300-
PaKEHUS ApTHOHUMA «OPATCTBO PYH» U IOIBITOK €IO BO3POKACHHUSA,
HPEAIPUHATBIX I[TOCACAOBATCASIMU YEPHBIX APYHAOB, KOTOPBIC B
60pbbe 32 BAACTH CTPEMATCS HOBEPHYTb KOACCO UCTOPHUU BCIIATH,
IIOKOHYHUTb C XPUCTHAHCKOH 1IEPKOBBIO M BEPHYTb BEPY B CTAPbIX
60TOB M ZEMOHOB. JTO ONPEAEASIET TPAKTOBKY 06pa3soB MOHAXOB BO
raase ¢ a66aToM DHAPIO, KOTOPbIE BBIIIOAHAIOT TPUHATBIN CTOACTHUA
TOMY Haza/ UX IPEMOHCTPATCHCKUM OPACHOM O0ET: OXPaHATh Tal-
HbI PYHBI M€4Ya U IIPOTUBOAEHCTBOBATH YA€HAM OpaTcTBa pyH, KOTO-
pBle «IIpeJaAuch AeMOHHYECKHM cuAam» (ibid.: 295) m cayxkat 3ay.
ITO, HAKOHELl, PACKPBIBAECT ABTOPCKYIO TPAKTOBKY KOHPAMKTA MEK-
Ay XPHCTHAHCKOM LIEPKOBBIO U A3BIYECKHUM OpPaTCTBOM, I1OAYHHAIO-
IMIUMCA YEPHOM MaruM, Kak «3IIHYEeCKOH OUTBBI MEKAY CBETOM H
TbMOH, Oymiyiomeil ¢ BO3HMKHOBeHUsA BpeMeH» (ibid.: 299). Basknyio
POAB B ®TOH OGUTBE UrpaeT OCHOBATEAb TAWHOIO PYHHYECKOTO COI032
MHAAEHKOPT, «4€MOH» H «IIOCAaHel TbMbl» (ibid.: 440), koTopblil Ha
HNPOTSHPKEHUN CTOACTHH OCTAETCs B JKUBBIX U IIBITACTCS IMOAYHMHUTD
IIOTAQHACKHUX BOKJAEU CBOEH BoAe. Boil Mexay CBETOM MU TbMOM,
IPOTUBOCTOAHNUE XPUCTUAHCKOTO M AEMOHHYECKOTO — BTH CIO/KET-
Hble KOMIIOHEHTBI ITO3BOAAIOT Brucarb poman llaiinkodepa B cu-
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CTEMY KOOPJAMHAT TEOMAxXHUU C €€ KOHPAMKTOM BCEAEHCKOTro, 6mb-
AeMickoro macmraba.

B cBoeM TeomaxmueckoM (aBaHTIOPHOM, AE€TEKTUBHOM, TOTHYE-
CKOM, MHCTHYECKOM, HUCTOpHUYecKoM) pomane llaiiHkopep Hcroab-
30BAaA BAABTEPCKOTTOBCKHE TIPUEMBI TTIOBECTBOBAHUA. JTO KACAETCH,
B YaCTHOCTH, GUIYPbI 6E3AMKOro HappaTopa U reposa-aHIAMYaHUHA,
KOTOPOMY AOBEPSETCA OCHOBHAS IIOBECTBOBATEAbHASA TOUKA 3PEHHUSL.
B Yasepru Cxorra lloTAangusa mpeAcTaBA€HA, HAIPHUMEP, FAA3AMHU
AHTAWYAHUHA JgyapAa Y9BepAd, IPUOBIBIIETO B TOPHYIO CTPAHY Ha
BOCHHYIO CAYKOY, KaKk IOpasUTEAbHAs HEBEJOMAsA 3E€MAA, IA€ €My
AOBEJETCS IEPEKUTh TOAOBOKPYKUTEABHbIE NPHUKAIOUeHHA. B co-
OTBETCTBUHU C YCTAHOBKOH rocygapcrseHHuka CKOTTa, poMaH BEH-
4aeT CUMBOAMYCCKHUE Opak NpeACTaBUTEACH ABYX CTAPUHHBIX POAOB
— 404b moTAaHAckoro 6apona Posza bpsayopaun BBIXOAUT 3amMyx
3a dayapaa YoBepAH.

B Bpamcmee pyn TaKkoH Ke MCXOAHBIN IOCBIA, XOTSA M IPOUCXO-
AUT TeHACPHAA 3aMeHa: TpaHCAHpYeTcs B3raAg Ha lllortAanauio ay-
’KaKa, He aHTAMYAaHWHA, HO aHTAHYaHKH. Mspu DTTOH eJeT K CBOEMY
KEHHUXY HIOTAAHJACKOMY A9HAADPAY MaabkoAbmy PaTBeny u B xoze
ZOATOTO MYTELIECTBUS IIPOBEPSICT CAYXH O «HEBEPOATHBIX BEILaX» B
«AUKOH M XOAOZHOU crpane rop» (ITAMHKO®EP 2006: 40), o korto-
PBIX PacCKasplBaAW y Hee Ha POAUHE, CTAAKHBACTCA C IIPOCTBIMU
KPECTbsAHAMHU M BBICOKOPOJAHBIMHU AdpJaMHu U spzamu. llepes neit
OTKPbIBACTCs AMKAs KpacoTa IOPHOM CTpaHbl U €€ KUBOIHCHbBIC
NeH3aKM, OHA TTOCTHUTaeT HEOAHO3HAYHOCTbh XapaKTEPOB M IIOBEJe-
HHUA €€ HOBBIX 3HAKOMBIX. OcO6EHHO moAYepKHEM «pobpoHeBcKoe»
HA4aAO B U300paKEHUH HIOTAAHACKUX TOPLEB, OZHOTO U3 KOTOPBIX
Mspu OrT1oH cracaet oT pacrpabbl aHTAWYAH. B HUX CMABHA KAQHO-
BOCTb, Pa3BUTO YYBCTBO HAIMOHAABHOW rOPAOCTH, ;KUBO COIIPOTHUB-
AeHHE OPUTAHCKOMY HACHAHIO, OHHM BBI3BIBAIOT B I'€POMHE YyBCTBO
YBKEHUA U CIOCOOCTBYIOT TOMy, 4ToObI OHa moAobmaa Illotaan-
auio. M HappaTtop NnoAYE€pKUBAET, YTO Ta AIOOOBb HOCHT AUTEpA-
TypHble KopHHU: «Ilo pomanam Baabrepa CKoTTa, KOTOpBIE OHA MTPO-
YUTaAd», OHA eHle MPEeKAE COCTABUAL MHEHHE «O CTPaHE IO Ty CTO-
pony rpanuusl» (ibid.: 61).

B agopore Mspu 9rron unuraer poman Ckorra Aiigenzo u, oTBe-
4yas Ha BOIIPOC CBOEH KaMepucTKu KurTi o ero cogep:kaHuu, roBo-
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put: «O Ab6BH <...>, 0 yecTH U 0 BepHOCTH» (ITANHKO®EP 2006:
45). IlpumeuareabHo, 4TO garee GE3AMKHI HappaTOp BIEPBbIE B
npocTpancTse pomana llaitHkodepa paspaskaeTcsa sMOLHEN:

CKOTT MHMCaA O BpeMEHH, KOorJa AIo00Bb U 4ecTb ObIAM OOABIIE, YeM

IIPOCTO BbBICOKOIIApHbIC CAOBa. Ero poman, ACIK;ICTBI/IC KOTOpPOTO

PAa3bITPbIBAANOCH B CpeAHeBeKOBOﬁ AHF/\I/IT/I, TTOBECTBOBAA O TOPABIX

pbiapsiax u GARFOPOAHI)IX daMax, O reposx, M3HbIBAIOIHUX OT CTpa-

CTH K CBOMM BO3AIOOACHHBIM B PBILAPCKON AIOOBU M 3alUIAIOLIMX

HX 9€CTb OCTPbIM KAMHKOM... 06 9I10Xe, KOoTOpasd Gbina IoTepsHa U,

IIO}I{aJ\yﬁ, HUKOI'Za GoAblIEe HE BEpHETCA BHOBb, YHECEHHas BCTPOM

Bpemenu B HebGbiTHe (ibid.: 46).

ABTOpP-TIOBECTBOBATEAb OCTaBAAET 32 KagpoM HCTOPHUKO-
$urocodckyio nnpobaematury pomana Aigeneo, cBsA3aHHYIO € Pop-
MHPOBAHHEM €4UHOTO HAPOJa, U KOHIEHTPUPYETCA Ha TEME pbIlap-
CKOU AIOOBH. DTO HPEACTABASAETCH HECAYYAHHBIM: CIOKETHAA AUHUA
Mspu DITOH 40 MU3BECTHOH CTEIIEHU AAAIO3MBHA 110 OTHOIIEHMIO K
ucropun Aegu Posennl. Ecan Ceapur PortepByackuii MedyTaer BbI-
AaTh CBOIO BOCIHHTAHHHUIIY 3a ITOTOMKA KOPOAEBCKOTO poJa ATeAb-
crana KonmHrcObyprckoro (Bo mMsA BO3pOKAEHUA OBIAOTO MoTyIe-
cTBa cakcos), npuHn /lxoH obemaer ee HOPMAHHCKOMY PBILIAPIO
Mopucy se bpacu (4To6bl 3apyduTbCS BEPHOCTBIO HAEMHUKA B
60opbbe nporus KopoAas Puuapaa I), To pogurean Mspu Orron garu
coraacue Ha cBagpby Agodepu ¢ 60raThiM MIOTAAHACKUM ASH/AAIPAOM
MaabkoabMOM PaTtBeHoM pagm «MartepuasbHoro <...> u obmie-
cTBeHHOro mnogbema» (ibid.: 41). IlpuuuHbl MaHUIYAHPOBAHUS
cyabboii xenmunbl B pomane Ilalinkodpepa obMeabuarn u ob6ypKya-
3UAUCH, HEU3MEHHOH, OZHAKO, OCTaAaCh TEHACHIIHA, KOTOPYIO 3aMe-
THA CKOTT, — UCIOAB30BAHUE KEHIIMHDBI BO UM HEKHX IJEAEH.

Mexay tem ;xeHckue Happatusel CkorTta n llaitnkopepa Bu3y-
AAM3UPYIOT KU3HEHHDbIE MYTH CUABHBIX, HE3aypPAAHBIX AHYHOCTEH.
Mspu 9rroH 06AaZaeT MapaHOPMAABHBIMU CHOCOOHOCTSAMH M IIO-
CTHUTAeT TATHCOTAETHEE IIPOIINOE YEpPE3 CTPaHHbIE IPOPOYECKHE
CHBI, TA€ TIEPEKUBAET Tparndeckyio cyan0y I'Benner PaTBen kak
CBOIO COOCTBEHHYIO M, TaKUM 00pa3oM, HHTEPIPETUPYET PEAAbHBIC
cOOBITHA CBOETO BPEMEHH, MEPEKUBAS HACTOAMYIO PEUHKAPHALTHIO
(1 06 »TOM Ha crTpanunax pomana pasmsiasger Ckorr). Mspu Ir-
TOH YYBCTBYET BHYTPEHHIOIO CBA3b € TepouHed pomana CKoTTa: B
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O/ZHOM U3 SIIH3040B, KOT4a € IPO3UT OMACHOCTh U OHA BBIHYKACHA
CKpPBIBATh CBOE MUMsA, OHA Ha3biBaeT cebs «Aeau Posena us AiiBeHro»
(ITAMHKO®EP 2006: 476), accouuupys ce6sa ¢ AUTEpATypPHBIM II€p-
COHAKEM, ITPOELUPYs AUYHOCTL Aegu PoBeHbl Ha cebsA, YTO pacKpbl-
BAE€T YUTATEAIO €€ CAMOIIOHMMAHHUE U CAMOU/AECHTU(PUKALINIO, BBOAUT
B ITAHOPAMY €€ CaMOIIPE3€HTAIIUH BAABTEPCKOTTOBCKUI SAEMEHT.

A10601BITHO, 4TO B 0Opase ;keHHXa Mspu DITOH TAKKE OIy-
THMBI aAAIO3WH HA TIEPCOHAKEH pomaHa Atigeneo, Ha OTPULATEABHBIX
MepPCOHAKEH — KOMaHAMpa OTpsAga HaeMHUKOB Mopuca ae bpacn,
HOPMAHCKOTO pblaps XxpamoBHuKa bpuana ge Byaruanbepa, 6apo-
Ha Pespxunanvga @pon ge beda. B »T0i cBA3M HEcAydaiiHa B IO-
BecrBoBannu IlaliHkodepa penanka Ha onmcanue 3amra OpoH ge
bedpa TOpPKHUABCTOH M €ro ClOKeTHbIE (PYHKIHH B H300paskeHHUH
3aMKa Maabkoabma Patsena. B moprper zamka @pon ge beda pue-
CEHBI DAEMEHTHI CIO’KeTa U ApaMaTH3Ma HCTOPUYECKOIO BPEMEHH,
HCTOPUYECKOTO KOMMEHTApHUA K COOBITHAM M TeposIM — TOT JKe
IPUHIUII ONUCAaHUA 3aMKa MaabkoAbMa PaTBeHa xapakTepeH Aas
pomana Ilaiinkodepa.

BaAbTEPCKOTTOBCKMM MBICAUTCA M (PUHAA CIOKETHOH AUHHH
Mopu DrroH: oHa, Kak U Aeau Popena, orcrauBaeT ¢BOIO HE3aBHUCH-
MOCTb U BBIXOZUT 3aMY>K 3a TOTO, KOTO Al0OUT. B ayxe pomanTHye-
CKOH Tpasauuua Mspu DTTOH cOEraeT oT CBOETo KEeHUXAa, HEJOCTOU-
Horo ParBena (MOTHB HEZOCTOMHOTO KEHHMXA ITPUCYTCTBYET U B PO-
maHe P06 Poil), KOHPAMKT C CeMbEeHl KOTOPOTO HOCHT IOKa3aTEAbHO
AHUTEPATYPHBIH Xapakrep (HECOCTOABIIASACA CBEKPOBDL IIPHUKA3bIBAECT
cxkeub sce kHUrH CKoTTa, npuseseHHbie Mapu), u obperaer cyacrbe
C APYIUM HPEACTAaBUTEAEM HIOTAAHACKOTO HapoJa — OAaropoJHbIM
naemaHHuKkoM Ckorra KBentunom Xeem.

3epHo koHuenuuu obpasa Keenrtuna Xesa Takke O4YEBHAHO
BaAbTEPCKOTTOBCKOE. OH HanomuHaeT CKOTTY «II€PCOHAKEI» U3 €TO0
POMaHOB — «pbILjapei U OAArOPOAHBIX AKEHTABMEHOB» (ibid.: 141).
Kak u anramuanun ®psacuc Ocbargucron uz pomana Pob Poil,
KsenTun Xeil mpocrosyiieH, HAaUBEH, HUYEM HE ITPHUMEUYATEACH T10-
HayaAy, HO 4YECTEH, IPAMOAYIICH, CAMOOTBEPKEH H IIOCTEIIEHHO
B3pocAaeeT, obpeTtas ybeskAeHNA B CONPUKOCHOBEHUH ¢ TaiiHoH. Oba
reposi OTAHMYAIOTCS BEAMKMM 0Aaropo/JcTBoM JAylmd U IO9TOMY
Harpask/€Hbl AMYHBIM CYacTbeM U OAaromoayunem. B ¢Bsasm ¢ atum
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rAyboko cumBoAndeH ¢uHan pomana llaitnkopepa: CKOTT mpoBo-
JKAeT CBOETO IIAEGMSHHHKA M €TO KEHY, KOTOPbIE OTIPABAAIOTCA B
AMepHKy, rge XOTAT HA4aTh «BCe 3aHOBO» (ITAVTHKO®EP 2006: 570).
Baabprep CKOTT B MOMEHT IPOIIAHUA I'PYCTUT U BMECTE C TEM ITOHU-
MaeT, YTO €ro MAEMAHHUK ITOB3POCAEA, IPOUASA Y€PE3 UCIIBITAHUA, U
YTO €ro XKAET «<HOBOE OOAbIIOE NTpUKAIOUYeHHe» (ibid.: 523).

Oco3HaHue 9TOro NPUBOAUT €I0 K PEIICHUIO Ha3BaTh Ieposi TO-
ro pomMaHa, Ha/, KOTOPbIM OH paboTaer, UMEHEM NAEMAHHHUKA —
Keenmun Jopsapod, oaun u3 3HakoBbIX poManos CKorrta, ObIA U34aH B
1823 r., ciiycTs rog 1ocae onucaHHbIX B pomase Ilaiinkodepa cobbl-
Thii. Hemenkuii mucateab, Kak BUAUM, HCKYCHO COYETAET UCTOpUYE-
CKYIO PEAABHOCTb C XYAOKECTBEHHBIM BBIMBICAOM M B 9TOM TaK:Ke
cAeZyeT TPAAULIMAM HIOTAQHACKOTO IMHCATEASL.

CKoTT co3zaBaa 00pa3bl 3HAMEHUTBIX ACATEACH HCTOPHUH, PEAAb-
HBIX HCTOPUYECKUX AUYHOCTEH, KOPOAEH, BOXKACH, TTOAKOBOALEB U
TEPOEB, COTAACHO XYAO0KECTBEHHOH TEOPHUU BEPOATHOCTH M AEMOH-
CTPUPOBAA HEPACTOP;KUMOE €AUHCTBO MPaBAbI U JAOMBICAA. ToOT sxe
npuHuuI ucroAbsyer llaitnkopep npu coumnenun obpasa Ckorra
Kak repos pomana bpamemeo pyn. PekoHCTpynpys ero xapakrep, MbIc-
AU H 4YBCTBA, MUPOBO33PCHYCCKHUE YCTAHOBKH, BIIUCBIBASL €TO B BIIOXY,
ITafinkogep nzobpaskaer CKoTTa B TPEX IAaHAX — OBITOBOM, TBOpUeE-
CKOM, CYIIHOCTHOM. B pe3yAbTaTte HEMEIKHUN MUCATEAD CO34AET CBOETO
poaa «tekcT AndHocTH» (EPOXMHA 2009) CkoTTa, pasmbiBas IpaHULIbI
Meskay OeaneTpusoBaHHOH Ouorpaduein n kpasubuorpagueii u oby-
CAOBAMBAsI TEM CaMbIM KaK cBolo MucTH(uKauuio (Baabrep CkoTrT B
cutyauuonnoi poan llepaoka Xoamca 20-x rr. XIX B.), Tak u AnuTe-
PpaTypHBIH AHAAOT C BAABTEPCKOTTOBCKMMH TEKCTAMH, KOTOPBIE 3aJa-
IOT IIpOTrpaMMy YTeHUs TeKcTa pomana llafinkogepa u ero ko4, aexo-
AUPYIOT cOoA€prKaHHe U OOYCAOBAHUBAIOT MHPOPMALTMOHHO-CMBICAOBOE
yIAYOACGHHE — TEKCTa  POMAaHA, €ro  CYIHOCTHBIE  (POPMAABHO-
CoJepKATEABHBIE OCHOBDBI, €T0 TAYOHMHHBIE 6a30BbIe CTPYKTYPBI U pac-
KPBIBAIOT MEXAHU3MbI CMBICAOITIOPOK/AEHHA U CMBICAOIIOHUMAHUA.

4. 3axkaoueHHe

AWHTBUCTHYECKUH MOBOPOT B (PUAOCOPUU U HUCTOPHOTPAPUU
XX B. onpegeasieT TOT GAKT, YTO METOABI HAYKU O SI3BIKE CTAAH IIPU-
MEHATBCA K HCCA€JOBAHUAM Pa3HBIX UCTOPHONUCAHUN. B HacTosmem
KOMITAPaTUBUCTCKOM HCCA€/J0BAHUM, OCHOBAHHOM Ha KOHIENTYaAb-
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HBIX HAeAx bapra, Yaiita 1 AHKepCMHUTA M TTOCBAIIEHHOM HUCTOPHYE-
CKOMY pomaHy, OblAa czgeAaHa IOIbITKA ABOWHOW /A€MHU(PPOBKHU TEK-
croB o npomaom — Ckorra u laiiHKodpepa. DTO MO3BOAUAO HOHATD,
KAaK COBPEMEHHBIN HEMELKMHI MHCATEAD, UCIIOAb3Ys BAABTEPCKOTTOB-
CKHUH AUCKYPC, BOCCO3AAA XYA0KECTBEHHDBIN MUP IIPOLIAOTO B POMaHe
Bpamemeso pyn.

Anaans crocob0B CTPYKTYPHPOBAHUA XyAOKECTBEHHOTO HCTO-
PHUUYECKOTO TEKCTa U IPE3EHTALMM IPOMIAOTO B MCTOPUUYECKOM PO-
MaHe He IIPOCTO METOJOAOIMYECKas HOBALIUA YaCTHOTO MOPsAAKA, HO
NEPCIEKTUBHOE HANPABACHHME B U3YyYEHUU IOSTHKH KaHPa UCTOPH-
4ECKOTO POMaHa ¥ UICTOPUYECKOH JUCKYPCOAOTHH.
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The Walter Scott Discourse
of M. Peinkofer’s Novel The Brotherhood of Runes
The purpose of the article is to study, firstly, the artistic reflection of the
past and the embodiment of the past into narrative texts of Walter Scott
and Michael Peinkofer; secondly, the formal, substantive, and poetical fea-
tures of Scott’s discourse which structure Peinkofer’s novel The Brotherhood
of the Runes. The relevance and scientific novelty of the article are due to
the fact that discourse analysis as an integral set of analytical methods for
interpreting texts is one of the universal and promising in modern human-
ities, as well as the fact that the discursive methodology on which the re-
ception of Peinkofer’s novel is based and which has not yet received atten-
tion in Russian philology, allowed us to draw significant conclusions about
its nature and deep basic structures. The semiotic basis and genre-stylistic
features of the historical novel were developed by Walter Scott who be-
came the founder of the modern historical novel and created his own dis-
course characterized by a number of peculiarities. Its situational aspect is
always determined by the era of global upheavals, as a result of which a
new stage of history reconstructing the world order begins. Great im-
portance is attached to the detailed reproduction of the comprehensive

340



BaabTepckorToBcKkuii guckypc pomana M. Ilatinkodepa bpamemeo Pyn

historical flavor, as well as folklore, mythological, cultural and national
representations of the people. The key concepts are revealed during the
unfolding of the discourse of the historical, adventurous, educational nov-
el, the main plot character of which is an unremarkable young man expe-
riencing personal evolution in the context of a great story. Artistically
modeling the historical past, Peinkofer in his novel The Brotherhood of Runes
(2005) perceived and reinterpreted the Scott’s matrix of the historical nov-
el, the Scott’s discourse of the historical novel, and in his The Brotherhood of
the Runes demonstrated the possibilities of using the tradition of Walter
Scott in the 21* century. The hybridization of fiction and fact “according to
Walter Scott”, following the Walter Scott historiosophical and philosophical
paradigm, the inclusion of direct and indirect references to Scott’s novels,
quotations and allusions generate a certain metatextuality, setting a pro-
gram for reading the novel and understanding both its literary and cultur-
al code and its discursive nature.

Keywords: Michael Peinkofer; “The Brotherhood of Runes”; discourse;
the Walter Scott discourse; historical novel

Ana yumuposanua:

Huwumbaesa I'. I'. BaapTepcKOTTOBCKUE Auckypc poMana M. Ilaitnkodepa «bpar-
ctBO Pyn» // Pycckas repmanncruka: Eskerogank Poccniickoro corosa repmanu-
croB. 2025. Ne XXII. C. 325—341.

DOI: 10.47388/2782-2605/lunn2025-22-325-341.

To cite this Article:

Ishimbaeva, Galina G. (2025) Val'terskottovskiy diskurs romana M. Paynkofera
“Bratstvo Run” (The Walter Scott Discourse of M. Peinkofer’s Novel “The Broth-
erhood of Runes”).Russkaya germanistika: Yezhegodnik Rossiyskogo soyuza germanistov
(Germanic Philology in Russia: Yearbook of the Russian Union of Germanists),
22, 325—341. (In Russian).

DOI: 10.47388/2782-2605/lunn2025-22-325-341.

Cmamvs nocmynuna 6 pedaxyuro 09.02.2025; npunsama x nybrurxayuu 09.03.2025
The article was submitted 09.02.2025; accepted for publication 09.03.2025

341



Hcropuueckas gpamatyprusa Aptypa llaunaepa: nostuka skaHpa

A. 10. KopmyHnosa
HMBanoBCKM rocy4apCcTBEHHBIN DPHEPTETHIECKUHT
yHusepcureT uM. B. M. Aennna

HCTOPHUYECKAA APAMATYPTHUA APTYPA IITHUITAEPA:
ITOSTHUKA JKAHPA

B crarbe mccaeayercs xaHpoBoe cBoeoOpasue HUCTOPHYECKHX IIbeC aB-
crpuiickoro nucareas pybexa XIX—XX Be. Aprypa lllnunaepa. Hecmor-
pst Ha cOOCTBEHHOE IIPU3HAHUE ABTOPA, YTO B TEATPE €ro IIPHUBAEKAAA
MpesK/Ae BCETO MPUTATATEABHAA aTMocpepa MNepeoJeBAHUN, BECEAbS U Tie-
YaAU, CAOBOM, CaM MHP HUIPbI, BBIOOP UM OIPEAEACHHOH HCTOPHYECKOH
BIOXHU JAAA TOTO UAW HHOTO ITPOU3BEAEHUA HEAB3A CIUTATh A0COAIOTHO (a-
KyAbTaTUBHBIM. CTAHOBAEHUE UCTOPUN KAK SMIIMPHUYECKON HAYKH M OBICT-
pbIi HpupocT 3HaHui B 9ToH obAactu B XIX B., nyOAUYHBIE ACKLIUU YUe-
HBIX BBI3BAAH HHTEpeC K UCTOPHUU B 0O6pa3oBaHHBIX Kpyrax. BHumanue
MBICAUTEAEH K ONpEJEACHHBIM droxaM U coObiTusiM — Peneccancy ¢ ero
cBobogombicAneM, DpaHLy3ckoll peBoAonun — 11obyauno lluumaepa co-
BEPIINUTb BKCKYPC B uctopuio (IToxpweano beampuue, 3enenviii kaxaody, Ilapa-
Yenve) U Jaxe IOCBSITUTb OAHY M3 IbeC CTOACTHEH rogosmuHe AcHepH-
AccanHrcKoi 6utsbl (Monodolt Medapo). OAHAKO TEMATUYECKAsA HAIIPABACH-
HOCTb HE YKAQJbIBACTCSI TADMOHHMYHO B PAaMKHM TPaJMIMOHHOM MHOTOAKT-
HOH MCTOPUYECKOH ApaMbl, UCXOASAIEH TPEUMYIIECTBEHHO U3 CHIEHUPUKN
Tparn4eckoro KoH@PAnkra. CMenieHue ApaMaTuiecKoro KOHPAUKTa ¢ cob-
CTBEHHO JEHCTBUA B Cpepy BHYTPEHHETO MUPA NIEPCOHAKEH 3aKOHOMEPHO
NPUBOAUT ABTOPA K CO34AHUIO OJHOAKTHBIX I1bE€C HA UCTOPUYECKHE CIOKE-
ThbI, @ KOHPAUKT OKa3bIBAECTCA 10 MPEUMYIIECTBY TparukoMudeckum. B oc-
HOBE ACGKUT MOTHB UTPbl, TPAHb MEK/JY PEAABHOCTBIO M MAAIO3UEH, TIpaB-
40N M AOXKbI0O HamepeHHO crupaerca. Cnenupuka HCTOPUYECKHX IbeC
IIHumaepa MozKeT ObITh PACCMOTPEHA U C HO3UIUHU CIIOPOB O MECTE HCTO-
pun B cpepe rymaHuTapHOro sHaHusA. GpaHiy3ckas PeBOAIOLINA, HATIOACO-
HOBCKHUE BOHHBI M APYTHUE€ 3HAYUTEABHbIE COOBITHA, IOTPACHIHNE €BPOIEH-
cknit Mup B XIX B., JKeCTOKMe KaK IO OTHOHIEHHIO K OOIIEeCTBY, Tak M K
OTAECABHOMY WHAUBHAY, IPUBEAH K OTHOCHTEABHOCTH MOPAABHBIX HOPM H
1leHHOCTeH. YeAOBEK OKa3aAcA «I[1ePerpyKEHHbIM» HCTOPHYECKUMHU (aKTa-
MU, HEe JAIOMIUMH €My TOYKH OTMOPBI AAS KU3HH. OTHOCUTEABHOCTD 9THYE-
CKUX (EHOMEHOB M HEOOBIMHBIA PAKYPC MX PENpPE3CHTALUN HAIIAH APKOE
Bpra}KeHI/Ie B I/ICTOpI/I‘IeCKI/IX IIbecax IJ_IHI/ILI]\epa.

KaloueBrre cAoBa: MCTOPU3M; HUCTOPHYECKAs ApaMa; OAHOAKTHAS I1bECA;
KOH(AHUKT; TPAaruH4eckoe; TParnkOMHU4€CKOe
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1. Beegenue

ABcrpuiickuil rucareab pybesxa sekos Aptyp Hlnumaep (¥1862
—7 1931), Bpau no ob6pa3oBaHmIo, y9aCTHUK Kpy:KKa «Moaogas Benar,
SABASICTCS, HA HAI B3LAsAA, OJHHUM M3 CAMBIX CO3BYYHBIX CBOEMY Bpe-
MEHH nHcaTeAed. B scTreTnke rpynmsl MAaZOBEHLEB, HACHHBIM BAOX-
HOBUTEAEM KOTOpOil 6biA I'epman bap, Bo raaBy yraa 6bIA TTOAOKEH
NPUHIUIT TBOPEHHMSA HOBOH XYJ0/KECTBEHHOH PEAAbHOCTH UY€pe3
npusmy csoux omymmenuii GKEPEBMH 2009: 12). Hanboaee BbIpasu-
TEABHBIM IIPUMEPOM BOIIAOIIECHUA STOW SCTETHYECKON KOHLICIILIMU
MOJKHO C4UTaTh AeOIOTHYIO KHUTY ydacTHHUKa rpymmsl Ilerepa Anb-
tenbepra Kax a smo eudxcy («Wie ich es sehe», 1896) (AABTEHBEPT
1908). B GoAabmieli MAM MEHBIIEH CTENeHH K I0J0O6HOMY «obpasiy»
TATOTEAH BCE MAQAOBEHLbL. VX 3aHMMaA 9yBCTBEHHBIM M MEHTAABHBIH
MHpP UX COBPEMEHHUKOB, AIOJEH AEUCTBUTEABHO OOraToil Kak Ha HC-
TOPHYECKHE KOAAM3UH, TAK U HA CMEHY KYABTYPHBIX ITapaurM sI1OXH.

IIHuAep — HHUCATEAB JOCTATOYHO MAOJOBHUTBIN, TPOSABUBIINN
CBOE MAaCTEPCTBO IIPEUMYLIECTBEHHO B CO34AHHH MAABIX POpPM — HO-
BEAABI U OZHOAKTHOW IbecChl. T'eM He MeHee AUIIb HECKOABKO €ro
IPOU3BEAEHUN HAIIMCAHbI HA UCTOPUYECKHUH CIO’KET UAM BOCIIPOU3BO-
AT OIPEJEACHHYI0 HMCTOPUYECKYIO SIO0Xy. 9TO 1becbl [lapayennc
(«Paracelsus», 1898), 3enenwiti nonyeati («Der griine Kakadu», 1899),
Hoxpwisano beampuue («Der Schleier der Beatrice», 1900), Kpux ocusrnu
(«Der Ruf des Lebens», 1906), Monrodoit Medapo («Der junge Medardus»,
1910), Cecmpor unu Kasanosa ¢ Cna («Die Schwestern oder Casanova in
Spa», 1919); noBeara Bosspawenue Kasanoswvr («Casanovas Heimfahrt»,
1918); KyKOABHBIN crieKTakAb bpaswiit Kaccuan («Der tapfere Cassian»,
1904) n HUKOrZa He MHCLEHUpPOBaBIIAACA MuHUaTIOPa [lechv Anxanou
(«Alkandis Lied», 1890). B mabpockax somina 40 HAC TaKKe Ibeca
Aanocknexm («Landsknecht», 1904—1930), onrybankoBanuast 8 1977 r.

Kak Bugno u3 nepedns, B OOABIIMHCTBE CBOEM 5TO MPOU3BE/AC-
HUA JpaMaTUYeCKHE. IJTO KaKETCS 3aKOHOMEPHBIM CAEACTBHEM, C
O/ZIHOW CTOPOHBI, IIPEEMCTBEHHOCTH AUTEPATYPHBIX TPasULHUH B
JKaHpe MCTOPUYECKOU ApaMbl B eBporieckoi auteparype. G apyroi
CTOPOHBI, U3KMBAHUE TPAJULIMOHHBIX POPM APaAMBI, IOCTPOSHHOH 110
OIIPEJEAEHHBIM >KaHPOBBIM KaHOHAM, 3apOKJEHHUE M PAa3BUTHE HO-
BOH gpambl [IPUBEAH K CYILIECTBEHHBIM H3MEHEHUAM H CABHIaM, Ka-
caromuMca GyHAAMEHTAABHBIX KATETOPHH MOTHKH APaMaTHIECKOTO
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npoussegenusa (PBIMAPL 2019: 150). JKanposblii KaHOH HCTOpHUYe-
CKOH Apambl MeHsAeTCA. Mbl IOIIBITAEMCA ITPOCAEAUTD, KaK 9BOAIOLIH-
OHUPOBAA KAaHP HCTOPHUYECKON JApaMbl B TBOPUYECTBE ITHCATEASA, U
KaK HCTOPUYECKHE APaMBbl YKAQAbIBAIOTCA B Hacaeane HInnmaepa.
2. XapaKTepHCTHKa MaTepHaAa I METOJZ0B HCCA€JOBaHHUA
OcosHanyue MCTOPUH KaK HENPEPbIBHOIO M IIOCTYHATEABHOTO
ABUKEHUA UMBUAU3ALNUM 3apOAUAOCH B KoHIle XVIII B. 1 moAyynao
pasBuUTHE B (PUAOCOPCKO-SCTETUYECKOW KOHIEILHNH POMAHTH3MA.
Oganako cobbITHA eBporerckoit ucropun B XIX B. npusean K repe-
OlLlEHKE gaHHOro nogzxoza. B mocaegneit tpern XIX — Hauvaae
XX B. pasBepHYAUCHh MaclITabHblE AUCKYCCHU O TOM, YTO €CTh UCTO-
pHus, AAA 4Ero oHa HY’KHA U I/e€ TpaHUIBl ee no3HanHusa. PeHoMeH
UCTOPHU3MA CTAA IIPEAMETOM PEPAEKCUU UCTOPUKOB U PUAOCOPOB —
A. bypkxapara, ®. Huume, B. Juabtes, M. Bebepa (APHAYTOBA
2019: 88-89). Ilonyasipusanusi MCTOPUUECKOH HAyKH, IyOAHUYHbBIE
AEKIHH PHAOCOPOB M HUCTOPHUKOB CHOCOOCTBOBAAM MHTEPECY K HC-
Topun B 06pa3oBaHHBIX Kpyrax esporneiickoro obmecrsa. Ha pyGe-
ke XIX—XX BB. IpouBeTaeT KyAbT Peneccanca, pacTeT HHTEpEC K
OpaHIy3CKOH PEBOAIOLIMH, 2 UCTOPUA (POPMHUPYETCA KaK HaydHAA
aucpunaunba (ibid.: 90-93). HeyauBuTeAbHO IO9TOMY, YTO U IHIpea-
CTAaBUTEAH HOBOH ApaMbl HECMOTPsS Ha UX YKOPEHEHHOCTb B COBpeE-
MEHHOCTH HAHM, HAIIPOTHUB, BHEBPEMEHHOCTH, YCAOBHOCTH HE pa3
obpamanuch K gpesHel 1 Hopo# ucropuu. Ilbecsl Ha ncTopuyeckue
CIOZKETBI TIPE/ACTABAAIOTCA BAaKHOM BEXOM B CTAHOBAEHHH TBOpYE-
CKOro MeToja Iucareaeii u rayboko yKopeHeHbl B IpobaeMaTHKe
HOBOH ApamaTypruu; cM., Harp. B (IOPBEB 2011; HEKPACOBA 2014).
B 1o xe Bpemsa cnenudpHuKa «HOBOH ApaMbl» 3aKAIOYAAACH B 00-
paleHnuy, MpekAe BCEro, K COBPEMEHHOMY KOHTEKCTY; JApaMaTypru
nopy6GeKHOH SIIOXH CTAaBHUAHM ITPOOAEMBI AYXOBHOTO M COLIHAABHOTO
CcaMoOIIpeJeAEeHHs COBPEMEHHON AMYHOCTH. /leBarbBanus Tpaguiiu-
OHHBIX IEHHOCTEH, KpyHIeHHE TYMAaHHUCTHYECKUX HJAEANOB, Tparude-
cKoe B OOBIZIEHHOM TEUYEHWH ;KU3HHM, KPUTHKA A3BIKA, 11€PECTABIIETO
6BITH CpeACTBOM TIepeJauu HHPOPMAILUU O MUPE U UHAUBUJAE — 9Ta
npobaemaruka o6pasyeT CylHOCTHYIO OCHOBY HOBOH /ApaMaryprumu.
Tax, HInunaep, BOUTBIBAA U OCBAWBasl IIPUHLIMIILEI HOBOH Jpa-
MBI, B TBOpPYECTBE OBbIA IIPEKAE BCETO MCCAEAOBATEAEM CBOETO Bpe-
MEHH, AUATHOCTOM MEABYAWIINX ABHUKEHHH YEAOBEUYECKHX AYHI CO-
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BPEMEHHHUKOB. B gpamax Ha HCTOpHYECKHUE CIOJKETHI TIepe HaMU BCE
TOT 7K€ COBPEMEHHBIN MHCATEAI0 YeAOBEK. Kak nucaam MHOrHE HC-
CA€Z0BATEAU, IPUMEHUTEABHO K HCTOpUYecKuM gpamam Haumaepa
ZAOITYyCTUMO TOBOPHUTB CKOPEE O KOCTIOMax HEKEAHM O TOYHOM BOC-
MPOU3BEJEHUN HCTOpHUYECKUX pearuid (OFFERMANNS 1983: 49;
PERLMANN 1987: 75). OueBUAHO, B TOH MAHM HHOH HCTOPHYECKON
9IIOXE ABCTPUMCKUM MHCATEAD YCMATPUBAA MAPAAAEAH C COBPEMEH-
HOCTDBIO UAH K€ CTPEMHUACS OOAEE BBIITYKAO MPEACTABUTH COBPEMEH-
HbI€ KOAAH3HH.

HccaesoBaTeabckas autepatypa 1o TBopuectBy lIHumaepa
obmmMpHa, U, pasyMeercs, HCTOPUYECKUE IIbEChl TAKAKe He 00ACACHBI
BHUMAHHEM OTEYECTBEHHBIX M 3aPYOEKHBIX YUEHBIX: 9TO U TAABHI B
monorpadusax (PERLMANN 1987; LE RIDER 2007), 1 MaTepHaAbl HCTO-
PUKO-KpUTHYECKUX u3JaHuil (SCHNITZLER 2020; 2021) u crarsm
(NEHRING 1992: 7-94; SABLER 2013: 53-65; LINDNER 2019: 149-162;
T'OPBATEHKO 2014: 72-81; u ap.). Heab3ss, oaHako, yIBep:KAaTh, 4TO
ucropuyeckue npecsl HHNIACPA TOAYYHAN B paboTax IOAHOE U BCe-
CTOPOHHEE OCBEIIEHHE C TOYKU 3PEHUA ITO9TUKHU ITPOU3BEACHUH.

OTtka3 oT MacmTabHBIX HUCTOPHUYECKUX ITOAOTEH, CTPEMAECHHE
npeAcTaBUTh obliee Yyepes 4acTHOEe, HHAUBUAYAABHOE 3AKOHOMEPHO
MOBAMSAO Ha MO9TUKY IIHUUAEPOBCKOH apambl. McTropuueckuii ma-
TEpPHAA BCTYMAET B ONpPEAEACHHBIE OTHOIEHUA KOPPEAALINH U KOH-
¢poHTanuu ¢ BbIGpaHHOU 1HcaTeAeM GpOPMON €ro pernpe3eHTalnH.
B menTpe mccaesoBaHUA MOSTUKA KAHPA HCTOPUYECKOU JAPaMBbI
Ianuaepa. B pabore Hag MaTtepruasoM HCIIOAB30BAACA OGuorpadu-
YEeCKUH MEeTOJ B COYETAHHH CO CTPYKTYPHBIM M CTUAHCTHYECKUM
AHAAM30M C MPUBACYEHHUEM HCCAEZOBAHUN II0 TEOPHUH U HUCTOPHUH
APaMbl U €€ KaHPOBOU CHIEUPUKH.

3. Pe3yAbTaThl HCCACZOBAaHUA U HX 00CyKAeHHe

ITHunAepoBcKkre ApaMbl HA UCTOPUIECKUN CIOSKET BO BPEMEH-
HOM OTHOIIEHUHU MPUXOAATCA B OCHOBHOM Ha pybex XIX—XX BB.,
mapkupys pacuset Illaunaepa-gpamartypra. Ilostomy Ham nokasa-
AOChb AOTHUYHBIM OCTAHOBUTBHCS Ha MIECTH ITbecax, CO3JaHHBIX B Iie-
puog c 1898 o 1910 rr. Ilvecwr cozgaBarucsy Hlnuaepom B nepsyio
odyepesb AAs CIEHBI, 2 HE AAA YTEHUA M, KaK IIPaBHUAO, BBICOKO Olle-
HUBAAMCh NMyOAMKOM M Kputukamu. 3a nwecy Monodoti Medapo, c
YCIIEXOM MIE€AUIYI0 B BEHCKOM byprrearpe Bnaots g0 1932 r., mca-
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Teab GbIA HarpaxaeHn npemuein Paiimynga. (Raimund-Preis).! Oray-
IIUTEABHBIH yCIIeX UMEAa MpeMbepa Nbecbl KPurx iusnu — OAUH U3
peaKknx cAydaes, Korga 3apy0esKHas IOCTaHOBKA IPEeAIIeCTBOBAAA
npembepe Ha poguHe. Ilbeca Bnepsbie Obira nmocraBaeHa B CaHKT-
ITerepbypre 20 pespara 1906 r. B Tearpe B. ®. Komuccap:kesckoit
¢ ee yuyactueM B poan Mapum. Ilbeca 3enenviii nonyeati HecMOTpA Ha
SABHBIA MPOHUYECKUH IMOATEKCT MOKA3aAACh POCCHHCKOMY 061IeCTBY
HACTOABKO 3A0004HEBHOM, 4TO BO BpeMsa pesoAwonun 1905—
1907 rr. B Poccun 6yKBaABHO He CXOAHMAQ C MOAMOCTKOB.

Koneuno, nogo6Hoe npouTeHne MHUIAEPOBCKUX MbeC (U caMm
HIHunaAep, ckopee, HE PagoOBAACH, A JOCAZOBAA Ha YCIEX 3eien020
nonyeas B Poccnn®) He caeayer npuHMMaTh Beepbes. B ocnose apa-
MaTHYECKOTO TBOPYECTBA IHUCATEASI ACKUT MOTHUB urpel. Mccaezgo-
BaTeAb BeHCKoro mMogepHa 0. A. IIBeTkoB cuuTaer urpy ogHuUM M3
OCHOBOIIOAQIaIOINX TPUHUKUIIOB scTeTUKH pybeska XIX—XX BB.,
IPOABUBLIEMCS B YPE3BBIYANHO NAOAZOTBOPHBIX HKCIEPHUMEHTAX C
$opMOH U CTUAEM B TeaTpe, KaK-TO: IEPEUrPbIBAHHME HU3BECTHBIX
CIO’KETOB, UI'POBOE MAHUITYAUPOBAHUE CAOBAMM M 3BYKOBBIMU 9(-
(PpeKTaMM, HApyUIEHHE CHEHUYECKOH MAAIO3MH, CO3/AHHE «TeaTpa B
Tearpe», CMEUICHUE CTUACH PA3AMYHBIX IMHCATEACH M Pa3HBIX 9IIOX,
MOBBIIICHHBIN HHTEpeC K ;ku3Hu akTepa (IIBETKOB 2003: 366).

ApxuTrekToHHKa UIpbl B nbecax lllnunaepa Becbma pasHoo6-
pasHa. MrpoByio MO3ULIMIO 3aHUMAIOT MEPCOHAXKHU 110 OTHOIIEHUIO
ApyT K apyry. /eiictBue apambl [lapayerve passopaunsaercs B ba-
3eAe Havara XVI B. 3HaMEHUTBIN BpPau-rulHOTH3EP, BEPHYBIIHNCA
IIOCAE ZOATHX CTPAHCTBHH B POJHON ropoJ, OKa3bIBAE€TCA B FOCTAX Y
craporo apyra Kunpuana. Kunpuan ne Bepur B cnnocobnocru Ila-
paleAbca M B HIYTKY IHPOBOLMPYET THIIHOTHU3EPA, IOHYKAASL €ro
IIPUMEHUTD cBoe MacTepcTBo. Ockopbaennblil Ilapaneabc 3arumnxo-
THU3UPOBaA cynpyry Kunpuana sKiocTuHy U BHYIIMA €li, YTO OHA U3-
MEHUAA MYKY C MOAOJLIM IOHKepoM AHceAbMOM. OrtuasBuierocs
Kunpruana oH ycriokanBaeT 3aABAECHUEM, UTO «...BE€Jb 9TO BCE OJHOMN
urpowo Obiro» (HIHHUIIAEP 1908b: 123). Ilapaueabc mpeacraBasier

" https://schnitzler-tagebuch.acdh.oeaw.ac.at/pmb30615.html. 3anuce
or 27.03.1914.
? Ibid. 3amnuce ot 13.01.1906.
* Ibid.
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co0OH APKHUH THIT «4E€AOBEKA UI'PAIOLLETr0».

B mbece 3enenwviti nonyeali, OpraHU30BAaHHON MO TIPUHIIUIMY «Te-
aTp B TeaTpe», MBI CTAAKHBAEMCA CO CAOKHOH CTPYKTYPOH, MPOsB-
ASIOIIEHCS M HA YPOBHE CIOKETA, U B CUCTEME NepCcoHaxKen: kabauok
«3eAeHbIl Toryraii» — HOYHOE 3aBeJAEHHUE CO CIIEKTAKAEM B BH/eE
HHTEPME/AUH U3 KM3HU KPUMHHAABHOTO MHpPa — 9TO M MECTO IpHe-
Ma MUY, U MUHH-TeaTp. OueBugHA ABOHCTBEHHAA POAb AKTCPOB —
pabOTHUKOB CLIEHBI B aMIIAya IpecTynHuKoB. He menee caoxkHa pe-
IpE3EHTALMA MMOCeTUTEeAeH KabadyKa: apuCTOKpPAThl U €CTh MOJAWH-
HbIE IIPECTYITHUKH, €CAM YY€CTb, YTO AEHUCTBUE Pa3BOPAYMBAETCA B
ITapuxke, 14 uoas 1789 ., B genp B3situst Bactuaun. Kpome toro, B
Kabauke OKa3bIBAETCS HACTOALIMN NPECTYNHUK — ['poH, pemmsmmii
[I0AATbCA B akTepbl. MAAIO3UA U ACHCTBUTEABHOCTb MHOTOKPATHO
IIPEAOMASIOTCA B BOCIHPUATHU AKTEPOB U 3PUTEAEH.

B kykoApHOM criekTakae Xpabpviti Kacvan, KOTOpbIA OBIA I1O-
AoxeH Ha Mysbiky P. llITpaycoM, oTpasuAOCh CTPEMAEHUE MHCATEAA
K 9KCIEPUMEHTUPOBAHUIO ¢ ¢opMmoi. Mcropusm TyT, KOHEYHO,
KpailiHe ycaoBeH: KoHenp XVII B., HeOOABIION HEMEUKHUH TOpPOJ
(IIHUTIAEP 1904: 14). IIpu o6paboTke 9TOH «IIyTKH B OZHOM /Je€i-
crBun» (ibid.) arsa nepeaoxenus Ha My3ssiky Hlaunaep ycuaun 6yp-
AECKHYIO HAIlPABACHHOCTb IIbECHI, HA3BAB €€, COIAACHO TpajulUAM
BEHCKOTO HAPOAHOTO TeaTpa, «3UHIIIHNAb> («Singspiel»).*

bAarogaps nmoctossHHON Urpe B NMOAMEHY PEAABHOIO HAAIO30P-
HbIM U HA0OOPOT OTYETAMBO BHUJAUTCA AHTHHAAIO3MOHHMCTCKASL CO-
crapasionas npoussegeHuil. Tak, oryasanue KoCTUHBI OT BHYIIIEH-
HOT'O €H ®IM304a U3MEHBI HACTOABKO AOCTOBEPHO, YTO BBOAUT B 3a-
6ayxaenne gaxe Ilapangeanca:

Mex BUAUMBIM N KAKYIIHUMCA I'PaHU

He pasanyaio cam... (IITHUAEP 1908b: 150).

B mbece 3enenviti nonyeaii cobbitusa peBoAonnonHoro Ilapmxa
HE ITOKa3bIBAIOTCA. Mbl MOKEM CYAUTb O HUX TOABKO IO PEIIAMKAM
Aericteyomux Aul. OcobeHHO APKO HEOOBIYHOCTDL perpe3eHTaluu
HCTOPUYECKUX COOBITUH MPOABASETCS B KyABMHHALUU Ibechl. ITpe-
MbEp TPyHIibl AHPHU coBepmaeT YOMHCTBO U3 PEBHOCTH. BBaAnBma-
sAca B KabayoK TOAIIA ITPOCTOAIOAUMHOB IPOBO3TAACHAA aKTepa —

* Ibid. 3amuce ot 1.01.1909.
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ybuiilly repuora — «gpyroMm Hapoa». 3PUTEAU-aPHCTOKpaThl He
cpasy pazobpaAHuch B CHTyallUH, IIOCYUTAB YOMICTBO 4YaCThIO IIpe/-
CTaBACHHUS, HO Aa’K€ KOI'ZA UCTHHHBIM CMBICA CUTYaLIMH CTAA OYEBU-
JE€H, UM HE TaK IPOCTO PACCTATBHCS C HAAIOZHAMU. Peranka MapKussl
Cesepunsl: «Es trifft sich wunderbar. Man sieht nicht alle Tage einen
wirklichen Herzog wirklich ermordet> (SCHNITZLER 1912a: 126) —
«Bce 9TO Tak cTpaHHO COMIAOCH OAHO K ogHOMY. He Kamapli geHDb
MOJKHO BHUAETb, KAK ACHCTBUTEABHO YOHUBAIOT HACTOALIEIO repLiora»
(ILTHUTIAEP 1908a: 90). B opurnHaAbHOM TEKCTE ABaKAbI TIOBTOPA-
ercsi caoso wirklich ‘Hacrosmmi, A€UCTBUTEABHO, B CAMOM JEA€,
4YTO, Ka3aA0OCh Obl, 4aeT HaAEKAY, YTO T€POU BBIMAYT U3 MUPA UAAIO-
3UH, CO34AHHBIX TEATPAABHBIM IIpeAcTaBacHHeM. OZHAKO 9TOro He
npoucxoaut. CMepTh reprora 0CTaeTcs 4acThblo 9CTETUYCCKOIO KOH-
CTPYKTQ, YCHUAHUBACT YYBCTBO HACAKACHUS OT HNPEACTABACHHS U
CAYKUT NHMKAHTHOHM IPUIIPaBOH K HocAeyiomeill Al0OOBHOW apaH-
tiope. Ilokngaa kabauok, CeBepHUHA YCAABAHBACTCA O CBUJAAHUU C
AIOGOBHHUKOM — OHaA CEroAHsA «B XopouleM HacTpoeHuun» (ibid.: 91).
Taxkum o6pazoMm, MOTUB UIPHI y ApaMaTypra 3akAlodaeT B cebe
HETaTUBHYIO KOHHoTauuio. Ilo Bepnomy szamewanuio X. baiiep-
Jepdepa OTHOCUTEABHO 3eien020 nonyeas, B «COUBAIOIMIEM C TOAKY
cnekTakAe» HHIHUIIAED KPUTHUKYET TOTOBHOCTD 3PUTEAS K 3a0Ay:xAe-
HHUIO, HAAIO3UH, camMooOmany (BAYERDORFER 1972: 555). Ilpunnun
«BCSI HAIlIA JKU3Hb — UI'Pa», KOTOPBIH ApaMaTypr BKAAABIBACT B yCTa

reposi apyroil nbecol — Ilapaneabca — lllaunaepom He noarsep-
KAAETCsA, HO ocriapuBaetcs: «Mrpaior Bce, 1 — MyAp, KTO 9TO 3HAET
(mep. O. H. Yiomunoii), — rosopur Ilapaneanc, HO He s» (IUT. MO:

[SCHNITZLER 2021: 6]). B 04HOAKTHBIX HCTOPUYECKHUX TbECAX, KOTO-
phI€ MHCAAUCH ITAPAAACABHO C APaMaMU HA COBPEMEHHBIE CIOKECTBI U
pasBuBaAu Te ke 1npobaemsi, llIHUIAEpP BBICBEYMBAET ONACHOCTH
OTHOLICHUSI K JKU3HU KaK K UTPE C MOMOIIBIO OCOOBIX UT'POBBIX MPH-
eMoB. /pamMarypr AeAaeT CTaBKy Ha BOCHPHATHE PELIUIIUCHTA: C O4-
HOH CTOPOHBI, 10 BUAUMOCTH 32060THTCs1 00 OZHO3HAYHOM «IIPOUTE-
HUW» TOTO UAW HHOTO SIH304a C TeM, 9TOObI B AI0OOW MOMEHT BbI-
O6UTH MOYBY U3-II0J HOT 3PUTEAs / yuTateas. MIrposeie nprueMsl 3a-
KOHOMEPHBIM 00pPa30M BAHAIOT HA JKAHPOBYIO CHELUPHUKY HIHHUIIAC-
POBCKHX OZHOAKTHBIX IbeC. Kak u y Apyrux npeacraButeAeii HOBOU
ZApambl, OOHAPY/KUBIIUX TParu3M B OOBIYHOM IIOBCEAHEBHOM Tede-
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HUHM KU3HH, CO€JHMHEHHE OBITOBOIO M KyPbE3HOTO C TParuvecKou
CTOPOHOH OBITUA POKAAET BHYTPEHHEE HANPSKEHHE IIHUIACPOB-
CKHX IbEC, UCXOAAIIEE U3 CIETUPUKN TPATHKOMHYIECKOTO KOHPAUK-
Ta. Takum obpasoM, cosgaeTcsi 0COObIH TPATMKOMMYECKUH 9PPEKT:
OTCYTCTBHE MMOAAMHHOTO TParM4ecKoro mnadoca, «CTpajaHus, HAH
xoTst 6b1 yrpossl crpaganust> (IACIIAPOB 1979: 128) cuuxkaer ero
TParu4ecKyio HanpaBA€HHOCTb. C Apyrol CTOPOHBI, CHHAKAETCA KO-
MUYECKHH 9PPEKT, TAK KaK KOMHU3M OHIYIIAETCA TOABKO aBTOPOM U
3PUTEASIMHA, HO HE€ MepcoHakamu. Mrpa Kak gpaMaryprudeckuil
IpUeM HUMEET KaK HAEHHO-COAEpPAKATEAbHYIO, TaK M ;KaHpooOpasy-
jomyio pyHknuio. CTOUT AU TOBOPUTH, 4TO OypHbIe cobbiTusa Dpan-
LIy3CKOM PEBOAIOLIMU UAM TOAYAET€HAAPHAA AUYHOCTL CPEAHEBEKO-
BOTO BpAya, 4bsA POAb B Pa3BUTUH MEJUIIUHBI 4O CUX MOP ABAAETCA
MpeAMETOM CIIOPOB CPEAM YYEHBIX, 3aCTaBAANO 3PHUTEAA OCTpee
BOCIIPUHUMATDL CHEKTAKAb, Y€M €CAM Obl MATEPHAAOM JAA IbECHI
CAYKHAQ COBPEMEHHOCTB! AKTyaAM3allUusl HUCTOPHUYECKOU MaMATH
(COKOAOBA 2007: 317) npeBpaijara 3puTeAs B 04HOIO U3 CO3JaTe-
A€l CHEKTAKAA, MOOYKAAAO K COTBOPUECTBY B COOTBETCTBUU C COO-
CTBEHHBIM TOPU30HTOM OKHUAAHUA.

CAesyeT OTMETHUTb U TaKyl0 OCOOCHHOCTb IIHHIIACPOBCKUX
MbEC, XapPaKTEPHYIO JAAs BCEX MpeACTaBUTEACH HOBOU ApaMbl, Kak
npuMar pedu Hazg geiicreueM. Cmemjenwe axkyeHTa ¢ COOCTBEHHO
coOBITHH Ha AMAANOT, KOTOPBIM PACKPY4YHBAET IIPY:KHUHY JApamMaTHde-
CKOTO AE€HCTBUA U B TO K€ BPEMs CKETICHC ITUCATEASA 110 OTHOIIEHHIO
K CAOBY, BBIXOAOIEHHOCTb U CMBICAOBAsl «HEHATPYKEHHOCTb» A3bIKA
CO34aI0T TparukoMuieckue obepToHsl. /As akrepos 3enernozo nony-
2a4A CAOBO SIBASIETCA TPEJMETOM HE CTOABKO OOBIAEHHOTO, CKOABKO
TeaTPaAbHOIO JAWUCKYpCa, U B 9Ty OCTETHYECKYIO HUIPYy C Y/AOBOAb-
CTBHEM BOBAEKAIOTCA U apUCTOKpartbl. B mbece [lapayenve ABUKY-
el CUAOH KOHPAMKTA siBAsieTcs 1pobaema rumHosa. Mcroab3osa-
HHUE A3bIKA paJy CBOEH AMYHOH BBITOABI MAM M3 MECTH, UAM KaK
CpeAcTBa BCTETUYECKOTO HaCAQKACHUA 6e3 4eTKOH yBEpPEeHHOCTU B
TOM, YTO BCE ®TO AHMIIb UI'pa M COH, NMOAYEPKHUBAET aMOUBAAEHT-
HOCTDb A3bIKA M €70 HECOCTOSITEABHOCTb B IIPUMEHEHUH K DTHYECKUM
BOIIPOCaM. YTpaTa MOPAABHBIX HOPM M LIEHHOCTEH, BBI3BAHHBIX HE B
IIOCA€/HIOI0 OYepesb HUCTOPUYECKUMH IOTPsACEHUAMH B EBporie B
XIX CTOAETHH, OTPAKAIOTCA B A3BIKE H UM ONIPEACAAIOTCA.
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Heckoapko nHbIM 00pazoM OOCTOHT AEAO € MHOTIOAKTHBIMH
IbECaMH, KOTOPbIE BO MHOTOM HACAEAYIOT TPaAULUM KAACCHYECKOU
HCTOPHUYECKON Apambl. EcAM 0AHOAKTHBIE MCTOPHYECKHUE ITHECHI B
OOLIEM U LIEAOM YKAQZBIBAIOTCA B SCTETHKY MAAZOBEHIIEB, MHOTIO-
aKTHBIE ApaMbl IIPEACTABAAIOT cOOOH MOMBITKY (M HE BCErAa yCIIEI-
HYIO) CO3aHMsI BIIMUYECKUX ITOAOTEH B CTPEMAEHUHM NPEACTABUTD HC-
TOPHIO KaK ITPOIIECC:

B Hpx [HbeCaX] ITIOCTOAHHO BBbIMCKHUBAIOTCA BO3MOXHOCTHU BHOBb

OCMBICAHTD UCTOPHIO KaK He]\OCTHbIﬁ u HereprBHbIﬁ nponecc. O,Z[Ha—

KO B CTPEMAEHUH COXPAHUTh TPAJAULIMOHHYIO POPMY M BKAIOYUTH ceOsi

B ]\I/ITepaTypHO-I/ICTOpI/I‘IeCKI/Iﬁ KOHTHHYYM KPOCTCs OINACHOCTH  SITN-

roncrea. M3 srTon AUACMMDBI 1 IITPOUCTCKACT HMX HCTCTHYCCKOEC HECO-

BEPLICHCTBO. BMecTe ¢ Tem, MCTOpUYECKHe ApaMbl MOAKHO PACCMATPH-

BaTb KaK ,Z[paMaTypI‘I/I‘IeCKI/Iﬁ OKCIIEPUMEHT: HC CTATUYHOE T€aTPAAN30-

BAHHOE MPEACTABACHHE WCTOPHU, A €€ PENpEe3CHTALUA B KaueCcTBe

06BbEeKTa U TTPUIHUHBI UICTOPHYECcKON maMATH (SABLER 2013: 53).

Hoxpwisano beampuue — mneppas 3aKOHUYEHHAs MHOIOAKTHas
Apama lIHNIIAEPA CO CAOKHOU cieHnYecKoi cyanboii. Ee mpembepa
cocrosrack B 1900 r. B bpecaay, uepes 3 roza nbeca Briepsbie O6b1Aa
npeacrabaeHa B bepamne, torga Kak B BeHCKOM byprrearpe npe-
Mbepa cOCTosiAach AulIb B 1925 1.° /leficTBue pasbirpbiBaeTcst B
anoxy Bospoxkaennsa B boaonbe nayara XVI B. Bo Bpems ocagbl ro-
poaa sorickamu Yesape Bopaxua. /leiictBue BTOPOl MHOrOaKTHOMU
nbecbl — Kpuk ocusnu — npoucxoaut B cepeaune XIX B., Bo Bpems
BOCHHOTI'O KOHPAMKTA aBCTPUHCKOTO MPABUTEABCTBA U BEHIE€PCKOU
3HATH, NOAHABIIEH BOCCTAHHE.

ITpoTaroHUCTOM TpEThbEH MHOTOAKTHOHN IBECHI, B OTAHYHE OT
MPEeAbIAYIINX, SABASETCA MY:KUHMHA — MOAOAOU Megapa, KOTOpbIi
TEPHUCTBIM IyTeM HJET K noasury u norubaer. Ilbeca mocssamena
CTOAETHEH TOZ0BIIMHE ACIHEPH-DCCAMHICKON GUTBBI, OCBEIas Bpe-
MsI HATTOA€OHOBCKHX BOWH, a UMeHHO, B3ATHe Bennr 13 mas 1809 r.
U Heygasuieecs nokymenue Hemua @pugpuxa llrarnca Ha ppaniys-
ckoro nMmmneparopa. Ilpembepa ¢ ycriexom npomnaa B BeHCKoM bypr-
tearpe 24 Hoabpsa 1910 r.

Tematnueckn MHOroakTHBIE Mbechl [lIHnUIIAEpa paspabartsiBaloT
T€ K€ MOTUBBI, KOTOpble ObIAM anpobupoBaHbl B OAHOAKTHBIX ITbE-

* Ibid. 3anucu or 1.12.1900; 7.03.1903; 23.05.1925.
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cax. OHM OTAMYAIOTCA KOAMYECTBOM JAEUCTBYIOIIMX AML U OGOAbIIEH
Pa3BETBACHHOCTBIO KOH(PAHUKTA, OOABIIEH «9IMUYHOCTBIO». Tem He
MeHee y;Ke caMa MacmTaOHOCTh MaTEpPHUAAA CO3JAET MPEATOCBINKH K
HOBOMY IMOBOPOTY B IOYTOAOIMYECKOH CIEHUPUKE, OTAUYHOH OT
nbec Maroro obnema. IlepBoe, 4TO ABCTBEHHO BHAHO NPH YTEHUH
IpOM3BEACHUH, — 60rarcTBO MCTOPUYECKHUX JaHHBIX U (axToB. B
OTAHUYHE OT OAHOAKTHBIX IIbEC, B KOTOPbIX HUCTOPUYECKUE COOBITHA
«paCcCKa3bIBAIOTCA», MHOTOAKTHBIE ITbECHI Pa3BEPTBIBAIOT JAEHCTBHE
repe/ rAa3aMy 3pUTEAs / YUTATEAA. DTO, OAHAKO, HE O3HAYAET, UYTO
HIHUIAEP CKPYIIYAE3HO ITPUAEPAKUBANCA JAAHHBIM UCTOPUYECKHUX 0-
KyMeHTOB. TmjaTteAbHO 0TOMpas U BUAOU3MEHSAA MaTepHaA, ApamMa-
TYypT MOAYAC MPHUHOCHT TOYHOCTb UCTOPHUYECKUX (PAKTOB B KEPTBY
XYA0:KeCTBeHHOU BbIpazuteAbHocTd. I1o400HbIH IIpHem, pazymeeTcs,
He HOB, B o0ycaroBaeH, o mpicau 1. IlaBm, skanpoobpasyommmy,
CTPYKTYPHBIMH OCOOEHHOCTAMU gpamaTudeckoi  ¢gopmbl.  (11ABH
1991: 133). CymecTBeHHOE K€ OTAHMYHE MHOTOAKTHOM /JApambl, Ha
Hall B3TAAJA, B Pa3BUTUM KOHPAMKTA, €r0 CMEIIEHUH OT TParuKOMU-
YECKOTrO B CTOPOHY MEAOAPAMATHYECKOTO HAM JAKE TPATHYECKOTO.

Bce Tpm mbechl 3aBepmialoTca cMepTbIO IIporaroHuctros ([1o-
xpwieano beampuve, Monodoit Medapd) HUAM APYrHX IEpPCOHAKEH.
CMepTb B PasAHYHBIX €€ HPOSIBACHUAX OYKBAABHO IPOHHU3BIBAET
nbecy Kpuk ocusnu: rAaBHAsA repouHsa Mapus oTpaBAsAeT MPHUKOBAH-
HOTO K IIOCTEAH U TpeOylolero IOCTOSHHOTO yXoZa OTLa, 4TOOBI
MIPOBECTH HOYDb ¢ AIOOOBHUKOM. YMHUPAET €€ BO3AIOOAeHHBIH Makc,
IIOCAAQHHBIH Ha (POHT; NMONYTHO coobmaercs, 4To Bech H6aTaAboH
nan Ha 1oae 6oa. Komangup 6arairboHa M3 PEBHOCTH 3ACTPEAHA
CBOIO KeHy, ObiBIIyI0 A0OOBHULY Makca. 3asepiiaeTcsi mbeca cMmep-
Tbi0 Katepunbl, Kysunbsl Mapuu, Bo3BpaTuBIIECHCA M3 AIOOOBHOM
acKamapl (OHA ye3:KaeT Ha GPOHT € AIDOOBHHUKOM, a KOI/a OH ITOTH-
6aeT, IPOBOAMUT C HEPBBIM BCTPEUYHBIM MYKUYHMHOH HECKOABKO AHEH
u Hovel). PazymeeTcs, cMepTh B Ibece CA€AYET TPAKTOBATh HE OyK-
BaABHO (XOTSA CaM IOCTYIIOK — YOMHCTBO OTLA) COBEPIIAETCA.
CMepTh MeTapOPUYECKH TPOTHBOIOCTABAAECTCSA «HE-KU3HM» Ma-
pHH, BBIHYKACHHOH IPOBOAMTbL BCE BpPEMsl Y IMOCTEAH OGOABHOrO.
OtpaBaeHue OTHA NIPEACTABAAET COOOH «KPHUK KU3HHU» MOAOJOH Je-
BYIIKH, MUMEIOIICH MPaBO Ha AMYHOE CYACTbE, M CTpPEMsALIeHca Ay-
XOBHO OCBOOOAHUTBHCA OT rHETA OOCTOATEABCTB.
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BTopoii mAaH, CBA3AHHBIN ¢ perpe3eHTallHEed CMEPTH B ITbECE,
6oaee rAoGaAbHBIH: GECCMBICAEHHOCTb CMEpPTH Ha 10Ae 60sA paau
COMHHUTEABHBIX HUAEANOB ONpPEAEAEHHOH rpynmsl Alogei. Ilpuem pe-
TPOCIEKLINHU, UCIIOAB30BaHHBINA IIIHUIIAEpPOM, OTCBIAQET HAC K COOBI-
THAM TPUAUATHAETHEH AaBHOCTH, Korga Oblaa ImpourpaHa OHTBa
npu Aungaxe. Orery Mapuu npusHaeTcs, 4To0 UMEHHO OBbIA ITpHUYH-
HOH MaccoBoro 6ercTsa ¢ noas 6o, gesepTupoBan nepsuiM. OgHAKO
OH HU O YEM HE€ KAAEET, U FepPOMCKas CMEPTh ONPEAEAEHHO HE ITPH-
BAEKaeT ero:

BCE, KTO 3aCTABASIA HAC MMEPEKUBATH COTHH BEYHOCTEH, HETTOABHIKHO

CTOsI HA OAHOM MECTE, ATAAU HaM... U ATaAd 00 OTEYECTBE U YECTH,

4TOOBI Kpemue Aepskath Hacl.. Kro Harpagut mMens 3a sTo? Kro mo-

6aarozaput?.. C TBICAYBIO APYrUX OPOCHAH OBl MEHA B MOTHAY, 3a-

KHJAAU 3eMAel, 1 KoHen! A s He XoTeA 91oro! fI XoTeA JKUTb, JKUTh,

KaK BCe Jpyrue... UMeTh ;keHy u pebenka u Kutb!.. (IIHUIIAEP

1910b: 111-112).

CMmepTb, TakuM 00pa30M, A€TEPMUHUPYET Pa3sBUTHE JpaMaTHye-
CKOro KOHPAUKTA. OHA HE ABASICTCS, KAK B 3eienom nonyeae UAu Xpao-
pom Kacvane, 9aCTbI0 9CTETHYECKON KOHCTPYKLIMH, I'POTECKA, HO SB-
CTBEHHO YCHAHMBAET TPArH4ecKyl0 TOHAABHOCTb MHOTOAKTHBIX ITBEC.
OcobeHHO 3TO 3aMETHO, HA Hall B3rAAA, B Apame Monodoti Medapo,
IIPOTArOHUCTA KOTOPOH HEMEUKHH T€aTPAAbHBIH KPUTHK pyberka Be-
KoB AAbQpes Kepp npoHHYecKH Ha3BaA «rOCHOAUHOM I'aMAeTHKOM»
(uut. mo: [PERLMANN 1987: 81]). Ho HaCKOABKO GbI HPOHUYHO STO HE
3By4YaAO, METAHHUA U MOUCKU Megapga, YTEpABIIETO SICHBIH JKM3HEH-
HBIH TTyTh M3-32 caMOyOHicTBa cecTphl, XOTA ObI OTAAAECHHO HATIOMH-
HAIOT raMAeTOBCKHE. PaszymeeTcsi, 0 YMCTON TpareAuu 34€Cb HE MOKET
6BITH pevn, Tak Kak 3pUTEAD, 42 U caM Megapa — a 9To TAaBHOE —
OCO3HAIOT KOMU3M MOAOKeHUA. HapylleHue clleHHY4eCKOH UAAIO3UH,
Kak Obl «BBIXO/ aKTEpa M3 POAH» COCTABASIET CYIIHOCTHYIO XapaKTe-
PUCTUKY HOBOW paMbl. Pepaekcupyrommii, MpOHU3UPYIOIUNA Ha/
coboli Megaps HEYKAOHHO 4Yepe3 BO MHOIOM UM JKE€ CO3/JaBacMble
NPEINOHDbI UAET K Tparndyeckomy konuy. H. M. Mmyk-®Paseesa cunra-
Aa MPOHHUIO PyHAAMEHTAABHON KaTETOpPHEH JApaMbl, HCKOHHO ITPUCY-
mel sToMy poay auteparypsl (MILIYK-OAJEEBA 2002: 21).

HMponus, rnmonmmaemMas Kak CTPyKTypooOpasylomui IpUHLAIL,
MOKET HE BKAIOYATh HPOHUIO A€KCHYECKYIO, ogHaKo y IInunaepa c
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€r0 CKEIICHUCOM I10 OTHOUICHUIO K CAOBY 9THU ZBa IIAAHA UPOHHYECKOH
pelpe3eHTaluu CAeAyeT paccMaTpuBaTh BO B3auMocssasu. Mccaesgo-
BareAbHuna b. Maruac moaaraer, 94To

CMCPTb AN IHHI/IH/\Cpa npeario9YTuTeAbHa B A10O00M 13 MHOTHUX AU-

TePaTypPHbIX DKCIIEPHUMEHTOB, B KOTOPbIX BO3ZHUKACT HCPpa3pelnumMoe

HATIPsSIPKEHUE MEKAY 3HAYCHHUEM U 0603Ha‘laeMblM, MEKAY MOHATHUEM

u cobprTrieM (MATHIAS 1999: 171).

Jucbaranc MeKAY CAOBOM M ACAOM HAU ACAOM H «CHUTYallUeH MOAda-
HUS» XapaKTepeH AAs 1ibec Monodott Medapo n Ioxpoieano beampuue.

Ocobennoctb nogsura Megap/sa B TOM, 4TO OH OCYLIECTBASET-
¢ TOABKO BepbaabHO: Megaps yTBEpKAaA, 9TO HaMepeBaAcs yoOuTnb
HarnoaeoHa, u ObIA Ka3HEH UMEHHO 32 Hamepenue. Ilapagokc u ko-
MHU3M CUTYallMH B TOM, 9TO Ha JAE€A€ OH ABUACA KaK pa3 u3baBUTEAEM
HMMIIEpPaTOpPa, TAK KaK, YOMB CBOIO OBIBIIYIO BO3AIOOAEHHYIO, TPHH-
ueccy Baaya, nmpegorBpatua ee mokymenue Ha Harmoaeona. Me-
AapJ, TakuM o6pa3oM, OKa3bIBAETCA BO BAACTU CACIIBIX BBICIIHX CHA,
cyAb0BI, 4TO KaK pa3 XapaKTEepPHO AAA TPArudeckoro Mogyca Xyzo-
’KECTBEHHOCTH. «Bbl ABAsAeTECH OpyAneM Bbicmieid cuAbl. Kak u Bce
Mbl», — TOBOpUT Mezapay reHepaa nmneparopa (IITHUIIAEP 1911:
258). O4HAKO OTCYTCTBHME IOCTYIIKA CHUMAET TParndeckuii nadoc u
MO3BOAAET OTHECTH Ty «ApaMaTUYECKYI0 HCTOPHIO» (SCHNITZLER
1910) k skaHpPY MeAOAPaAMBI C €€ HEITPEMEHHDBIM «dTHYECKHUM 3a/aHU-
eM» B BHAe TopskecTBa go0Opogerean. Tak, u repouns nbecsl Kpuk
Jicu3ny, Mapus 1OCA€ BCETO MEPEKUTOTrO pemaeT MOUTH HAa PPOHT
CeCTPOH MHUAOCEPAUs, A BIIM30/ OTPABACHHA OTLA B 3aBA3KE IIbECHI
IpeACTaeT KaK BOCCTAaHOBAECHHUE status quo: Mapus sABAAETCA Opy-
AueM cyAb0bl.

B mbece [oxpwisano beampuue lllanmaep B odepesHoit pas pas-
pabatpiBaeT npobaeMy cHa M ACHCTBUTEABHOCTH B WX Pa3AHYHBIX
koppensanusax. Ilokazareabno, 4to con bearpude 1o xoay AeicTBuA
IIPOCLUPYETCA HAa BCE IPOCTPAHCTBO IILECHI, OTCBIAASL HAC K JpamMe
Con — orcusno (1834) ®. I'puabnapuepa, koroporo llaunarep ouenn
nenuA.® CTpaHHOCTb, TPOTECKOBOCTb COOBITHSA, KOraa repior 6eper
B 3aKOHHBIE KEHBI IIEPBYIO BCTPEUYEHHYIO UM Ha YAHUILIE AEBYIIKY IO
ee TpebOBAHUIO, CHATHE BCEX 3AMPETOB B YETBEPTOM AKTE B J03BO-

% Ibid. 3arnuck ot 27.02.1896.
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A€HHOH repuorom AOGOBHOM Opruu Bo Bpem: cBageGHOro nupa co-
3/1a€T OLyIIeHHe, YTO BCE DTO NPOUCXOAUT BO cHe. /lypman pacceu-
BaeTcsa AULIbL 1ocAe ybuiictsa bearpuue ee 6parom. 3asepiiaercs
nbeca cAOBaMu repurora boAoHbH, TOTOBOrO K OUTBE € BOMCKOM
bopaxna, ocosHaomero ckopyw rubeAb, HO pasyoLIErocss HOBOMY
JAHIO, HACTOAIIEMY AEAY:

A cHoBa cBeKUN BO3AYX 5Ka/HO MBIO

M paayroch, Kak gapy, CBETY COAHLA!

Beccuabno Bpemsa! besrpannuna sKusHb —

N kaskgas munyra — 6eckoneunocts!.. (ILTHULIAEP 1910a: 343).

M. IlepAbMaHH TOAAQra€eT, YTO AWML MBICAB O HEBO3MOKHOCTH
MOAAMHHON Tpare/uu B 9CTETUYECKOH NapaJurMe MoJepHa He IM03-
BoauAa lInunaepy nassats [loxpwvisano beampuue Tpareamei, orpa-
HUYHMBIIMCH CKPOMHBIM «Itbeca» (PERLMANN 1987: 79). Ilpuuuny
CA€ZYeT MCKATbh B MHOIOIIAQHOBOM oOpase IAaBHOUM repouHu. Yixke
NPHKU3HEHHAA KPUTHKA oOpaTHAa BHUMaHHUE Ha TO, 4To o6pa3 be-
atpudye cumMBoAndeH. A. Kepp HasBan ero «cayyaem», «iipaobpa-
30M», «OAHLIETBOPEHHEM BEAUKOH BCEAEHHOW WHCTUHKTOB», He/a-
A€KO YIIEAUIUM OT HePBOOBITHOIO COCTOAHUA 0 CPABHEHHUIO C pe-
30HEPCTBYIOUIUM, PACCYAOYHBIM MYKCKUM «1» (IUT. 110: [PERLMANN
1987: 78]). B oTOoM acrekre repouHsi ABAsAETCA caMOl C€yAbOol,
BBICIIMM, HAaAbIHAUBUAYAABHBIM Ha4aAOM, BOKPYI KOTOPOI'O CTPOMT-
¢ KOHPAMKT TIbeChl. Bee Beaymme My:KCKHe MepCoHaKU — TepIor,
BOo3AIOOAeHHBIH Bearpuue nost Guaunmo Aocku u ee 6par Opan-
YECKO — JOAKHBI TaK UAM MHAYE 3aHATb ONPEJEAECHHYIO MO3UIIHIO
110 OTHOWIEHMIO K TAABHOM repouHe. 9TH B3aMMOOTHOIIECHUS 3aKaH-
YUBAIOTCA KOH(PPOHTALMEN: MODT KOHYAET KM3HDL CaMOyOUiCTBOM,
copepmuB TakuM oOpasoM GercTso oT csoeit Bo3ArOAeHHol, DpaH-
4ecKo YOMBAET CECTPY, TaK KaK OHA ONO30PHAA CBOE YECTHOE UM,
repuor OTKa3blBAETCSl OT CKOMIIPOMETHPOBaBIIEH ce0s HEBECTBI.

C apyroii croponsl, bearpuye — coBceM elje 10Has A€BYIIKa
16-tn Aet. TOT paKT, 4TO OHA PACCKAZBIBAET I109TY COH, B KOTOPOM
CTAaHOBUTCS KEHOH Treprora, 4To ABAAETCA 3aBSA3KOH KOHPAMKTA,
CBHJETEABCTBYET O AYIIEBHOW YHCTOTE TepowHHU. Ee sgarpHeimme
IIOCTYIIKUA BBI3BAHBI CTPEMACHHEM OIIPABAATBCA MEepeJ BO3AIOOAECH-
HbIM. bearpuue, Takum 0o6pa3oM, CTAHOBUTCH KEPTBOIH CBOEU HAUB-
HOCTU M HEOIBITHOCTH; OHA HE IbITaeTcs 60poThCcA ¢ 0OCTOATEAD-
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CTBAMHU, HO IOACTPawBaeTcsa 104 HUX. B 9TOM cMblcAe oHAa — He
TparuyecKkas repouHsI.

/leBarbBaliisA 9TUYECKUX IJEHHOCTEH B MOPYOEKHYIO 9ITOXY 3a-
craBagra Hlanmaepa yxoauTh BrayOb BEKOB, KOTJa HOHATHSA AI0O-
BH, BEPHOCTH, MaTPHOTHU3Ma He ObiAM HabopoM mabAOHHBIX ¢pas.
HenpemeHHas 9THYECKAA COCTABAAOLIAA, HPUCYIIas KAHPY MEAO-
ZApaMbl, FTapMOHUPYET UMEHHO C [IbECAaMH HA HCTOPUYECCKUE CIOZKETHI,
3aCTABASIA 1I0-HOBOMY B3TAAHYTb HA COBPEMEHHOCTbD.

4. 3akaoueHHe

Hcropuueckas gpamatyprus llIHuiAepa cioskeTHO pasBuBaAach
B pycAae o0mux TeHzeHUUH ero gpamarypruud. OcHOBOH screruue-
CKOM MapaAurMbl MUCATEAS ABASAETCA OCO3HAHUE UM KPHU3UCA A3BIKA,
410 00ycAOBAMBaeT obpaljeHne K O4HOAKTHBIM ITbeCaM B sKaHpPe Tpa-
rukoMeguu. /IpamMaTuueckuii KOHPAUKT CMEIaeTcs ¢ cOBCTBEHHO
AeWcTBUA B cpepy BHYTPEHHETO MUPaA MEPCOHAKEN. DTUYECKHE T10-
HATUSA TEPAIOT CBOIO ONPEAEAEHHOCTb U CTAHOBATCA DAEMEHTAMHU 9C-
TETUYECKOTO KOHCTPYKTA; aBTOPCKAsl MO3UIIUA HEACHA U MOKET ObITh
BBIABAEHA AWIIb ONOCPEAOBaHHO. B MHOroakTHbeIX gpamax llInunine-
pa IPOUCXOAUT CABUT APAaMATHUECKOTO KOHPAHUKTA B CTOPOHY MEAO-
Apambl. OgHAaKO M 3/4€Chb 3a9aCTYIO ITPOCAEKHBAETCSA TPAarMKOMHYE-
CKUH 5PPEKT, KOPPECHOHAUPYIOIIUHN ¢ MOHATHEM HpoHUU. M ponus
CO3/A€T COBEPIIEHHO 0COOYIO CTPYKTYPY HOBOM APaMbl, OTAUYHYIO OT
KAaccugeckoro teatrpa (ITABM 1991: 128), xapakTepusyouyocs MHO-
KECTBEHHOCTBIO CMBICAOB 1 HHTEPIIPETALIUH.

Crnenuguka ucropuueckux nbec IlIaunaepa mosxker ObITh pac-
CMOTPEHA U € IIO3ULUHU CIIOPOB O MECTE UCTOPUHU B cpepe TYMAHHUTAP-
HOTO 3HaHU:A. Mcroprueckue coObITHA, OTPACIINE €BPONEHCKUI MUP
B XIX B., NpuBeAH K AUCKPEAUTAIIMH UCTOPUYECKOTO MpOrpecca, oc-
HOBAHHOTO B TOM UYHCA€ HA HPABCTBEHHO-9THYECKHX /OCTHKEHMSIX.
YeAOBEK OKA3aAACA «II€PErPY;KEHHBIM» UCTOPUYECKUMHU (aKTaMH, He
JAIOIMAMU €My TOYKH OINOPBI AAS KU3HH. OTHOCHTEABHOCTH 9THYE-
CKHUX (EHOMEHOB M HEOOBIYHBIH paKypC MX PENpe3eHTAlMH HallIAH
APKOE BbIpaKEHUE B UCTOPHUYECKHX Ibecax HInunaepa.
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Lyudmila Yu. Korshunova
Ivanovo State Power University

Arthur Schnitzler’s Historical Drama: Poetics of Genre
The article deals with the genre originality of costume plays by Arthur
Schnitzler, the Austrian writer at the turn of the 19" — 20" centuries. In
spite of the own Schnitzler’s declaration that in theatre he was inspired for
the first by the attractive atmosphere of costume, joy and sorrow, in other
words, the world of play, the choice of the specific historic time for Schnitz-
ler’s plays isn’t considered to be absolutely occasional. The formation of
history as a scientific discipline and the rapid growth of historical
knowledge in the 19" century, public lectures of scientists excited the cleri-
sy’s interest to history. The thinker’s attention to definite periods and
events — the Renaissance with its free thinking, the French Revolution —
forced Schnitzler to the insight into history (The Veil of the Beatrice, The green
cockatoo, Paracelsus) and, moreover, to devote one of the plays to the cen-
tenary of the Battle of Aspern-Essling (The Young Medardus). However, the
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genre features of the traditional multiple-act chronicle aren’t a nice com-
plement to Schnitzler’s thematic scope. While the traditional chronicle
proceeds mainly from the tragic conflict, the conflict translocation from
action to the characters’ inner world led Schnitzler to creation of one-act
historical plays with tragicomic conflict on the whole. Motive of play
formed the plot basis; the frontier between the reality and illusion, truth
and lie are eliminated on purpose. The originality of Schnitzler’s works
can also be considered from the point of debates about history and its
place in humanities knowledge system. The French Revolution, Napoleon-
ic wars and other significant events in Europe in the 19t century while
being crucial both for individuality and for society led to the relativity of
moral norms and values. The individual turned out to be «overloaded» by
historic evidence but wasn’t provided with support for living by such man-
ner. The relativity of ethical principles and their unusual representation
way found their vivid expression in Schnitzler’s costume plays.

Keywords: historicism; historical drama; one-act play; agon; tragic; tragi-
comic
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H. E. Hukounosa, O. 0. CAraBuna
HanuonaAbHbIN HccAe40BATEABCKUN T OMCKUN
roCyZapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET

B. A. )KYKOBCKHUH U HEMEIIKUH MUP:
N3 HEOITYBAUKOBAHHBIX MATEPHAAOB I'OPO/ZICKOTO
MY3EA-APXHBA BAZEH-BAZIEHA

B craTbe BBOAATCA B HayuHbIH 060pOT MaTEpHUAABI TOPOACKOTO apxuBa ba-
aen-bagena (Stadtmuseum-Archiv Baden-Baden), cesizannbie ¢ Hacaeauem
u 6uorpadueit B. A. JKykosckoro. B bagen-basene /Kykosckuii ¢ cembeit
IPOBEA IIOCA€AHUE TOAbI CBOEH sKM3HU; C 9TUM TOPOJOM CBsi3aHbl GHorpa-
¢un ero geteii. XoTA TeMa HEPA3PLIBHOU eTo0 cBA3U ¢ ['epmanuell passusa-
Aach HE TOABKO PYCCKUMH, HO M HEMEIIKMMH HCCAEA0BATEASIMHU, 6a€HCKUH
HepI/IO,ﬂ, HO-Hpe}KHeMY OCTaeTCA HAaMMCHECE I/ISY‘ICHHI)IM. BHepBbIe HyG/\I/I-
KYIOTCSl M JOKYMEHTBI, IpucAanHbie AHToHHel IlIBurep (Antonia Schwie-
ger, *1918 — §7?), koropasa nosuyuoHUpyeT cebs KaK IparpaBHydYKa pPyc-
CKOIO 1109Ta, NEPEBOAUT €ro IHCbMA HA HEMELKHH s3bIK U COOOLIaeT B
CBOUX ITOCAAHUAX HOBBIE CBEAEHHA O €ro IMPEAITOAATAEMBIX ITOTOMKAX OC-
HOBATEABHUIIE U JUPEKTOPY apxXuBHOro cobpanus ropoga Mapro ®Dycc
(Margot Fuss, *1919 — 71995). ApxusHbie GoHABI XpAHAT nEeperucky Pycc
n llsurep, ayanosanuch MX pasropopa B CTCHAX apxuBa, poTorpapuu
IIsurep u ee marepu, a Takxke 29 nucem KyKOBCKOro K pasHbIM AHLIAM B
nepeso/e llIBurep ¢ pycckoro sisbika Ha HeMenKuid. B craTtbe mybAnKyercs
nepermcka ®ycc u HBurep B opurmHane, KoTopas cHab;KeHa MEPEBOJOM
Ha PYCCKUH S3BIK U KOMMEHTApPUAMH, 2 TAKKE OIHCAHHME CO/AEPrKAHUA
ayAWO3aIiCcH U aHAAU3 TlepeBogdeckoi crpaternu llIBurep B oTHOmEHU"
nuceM sKykosckoro. K cokposumam mysesa-apxusa bagen-bazena, cssszan-
HBIM C IIOTOMKAMU PYCCKOTO I109Ta U TOCYAApPCTBEHHOrO JesATteast Kykos-
CKOTO, IPUHAJAEKAT U /ABE aKBAPEAU €T0 CYyNpPYru JAu3abeT, Ha KOTOPBIX
1306 paskeHbl HHTEPBEPHI ABYX TOCTUHBIX KOMHAT CEMENCTBA, HAXOAAIIUXCA
B ogHOoM OazeH-6a/€HCKOM soMe, HO B pasHbIx KBaprupax. Ha ognoii us
HUX MbI BUAMM U geTel /KykoBckux — I1aBaa u AAeKcaHpy, KOTOPBIE yiKe
MOCA€ CMEPTH poguTeAel BcTpedaruch B bagen-bBasene, rae mexkortopoe
BpeMsA MPOKUBAA U CbIH AAeKcanappl Anekceil. MccaesoBanue nMeer uc-
TOYHMKOBEAUECKYIO, TECOPETUIECKYIO U MMPAKTHYECKYIO LIECHHOCTh, HOBH3HY,
OTKPbIBAsl HOBBIC TPAHH B U3y4EHUN OUOTpapUM U HACAECAUS KAACCHKA.
KaroueBrre caoBa: 6morpadust kKaaccukos; notomkn B. A. JKykosckoro;
TIEPENHNCKA; HAYYHOE H3JaHHE; MEPEBOJ; PYCCKO-HEMEIKHE KyABTYpPHbIC
cBs3u B XIX—XXI BB.
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1. Beegenue

O cBasax Poccum n I'epmaHny MHOroe HammcaHO, O/JHAKO ®Ta
TE€Ma BBI3BIBAET KUBON MHTEPEC A0 CETOAHANIHETO AHA B CHAY CBOEH
MHOTOIPAaHHOCTH: ITOMEIIAsACh B paHEEe HE U3BECTHbIE KOHTEKCTHI U B
MEHAIOMIYIOCSI COBPEMEHHOCTb, OHA IIOAYYa€T CBOE pPa3BHUTHE.
Hacrosmas nybAuKanusa npus3BaHa IMPOUAAIOCTPUPOBATL OAUH W3
BAPHAHTOB TAKOTO HEOKUAAHHOTO MPOAOAKEHHA, WHUITMUPOBAH-
HOTO OTKPBITHEM, COBEPIIEHHBIM OAaroJaps AAAM, HE PaBHOAYII-
HBIM K PYCCKOMY M HEMELIKOMY, K CBOEMY M YY;KOMY, a TOYHE€e K TO-
My, 4TO UX CBA3BIBAET, K OOLIEMY B HUCTOPHUH, AUTEpATypE, HUCKYC-
cTBe. XOPOUIO M3BECTHO O BAKHEUIIEW MOCPEAHUYECKOH, KYABTYp-
Tperepckoil poan B. A. JKyKOBCKOro B yCTAHOBACHHH STHUX CBA3CH
Ha pa3HbIX YPOBHAX €ro AEATEABHOCTH KaK IeJarora u rosTa, nepe-
BOJYMKA M U3/ATEA:A, Apyra U CEMbAHUHA, NpHABOpHOro. boraryio
HCTOPUIO BOIMPOCA MBI HAXOAWUM U B OIMHCAHUHM AOKAABHBIX TEKCTOB
I'epmanmnu B TBOpYecKo GHOrpaduu pycCKUX AHUTEPATOPOB, XYAOK-
HUKOB, «PYCCKHX €BPOIICHIeB»: 1MOAPOOHO HM3Y4YEHBI /PE3AEHCKUMH,
BeliMapcKuil u gaske 6aJE€HCKHUH «CA€» B ’KU3HHU, TBOPUYECTBE 110DTA U
€TO OKPY>KEHHUS.

Toabko B XXI B. yBA€UEHHBIE HCCAEAOBATEAH HEOAHOKPATHO
crienaAbHO obpamaauce K reme. Tak, B Boimeamed 8 2000 r. mo-
HOrpaUU TAaBHBIX pegakTopoB IloaHOTO COOGpaHmuA coOYNMHEHHH U
nrceM 7Kykosckoro A. C. fAnymkesnua u O. b. AebeseBoii Gbira
03By4Y€HA HBIHE OYEBHAHAA MBICAB O TOM, UTO «B UCTOPHUH PYCCKOU
Autepatypel uMa B. A. JKykosckoro HepaspbiBHO cBa3aHo ¢ 'epma-
Hueil» (AEBEJEBA & SIHYIIKEBHY 2000: 13-56), nemenkasa KyAbTy-
pa «<MHTEPECYET PYCCKOTO POMAHTHKA BO BCEX CBOMX BapHaHTaX», a
3HAKOMCTBO 7KYKOBCKOro ¢ HEMELKOM 9CTETUKONH U KPUTUKOH «HE
HOCHAO A200pPAaTOPHOTO XapaKTepa», MOCKOABKY OH «OTKPBIBAA €€
AOCTUKEeHHsA». B TO ke Bpemsa 6azeHCKOMY HEpUOAY B CHUAY OOBEK-
TUBHBIX 3a4a4 HE MOTAO OBITb YAEA€HO JOAKHOTO BHUMAHHA B
Hauanre 2000-x rr., u HaBAIOAEHUA KOAAET OTPAHUYUBAAUCH CAOBAMHU
0 TOM, 9TO

OGCTOHTCJ\I)CTBH AKU3HU )KYKOBCKOI‘O CAOKHAHUCH TaK, 4YTO €€ IIOCAE/-

Hue rozpl (1841—1852) on sxkua nocroanno B 'epmannn <...> mocae

)KCHI/ITBGI)I Ha ,Z[O‘ICPI/I XY,Z[O)KHI/IKH I. PeﬁTepHa EAuzasere on 1moce-

aserca B /locceabgopde. Poxaenne gereii: gouepu AAEKcaHApPbI U
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coiHa IlaBaa, Tsskenaass GoAe3Hb KEHBbI, a I034Hee U COOCTBEHHbIE

HeAYTH He TIO3BOAUAU €My BO3BPaTUThes B Poccuio (ibid.: 56).

2. MaTepHuaA H METOABI HCCA€JOBAHH A

3anHTEpecoBaHHbBIE HCCAeJoBaTeAn uctopun basen-bazena,
KOHEUYHO, HE OCTAaAUCh B CTOPOHE OT ;KU3HU, TBOpYecTBa JKyKoBcKoO-
IO U €r0 CEMbHU B IIO34HUH IIEPHO/J TBOPUYECKOH bHorpaduu 1osra.

Ocobennyio neHHocTs umeloT pasbickanus /. llaerens [osm Ba-
cunuit Andpeesun pon 2Kyroscxuit: e2o cemvs u noepedenue ¢ baden-badene
(SCHLEGEL 2009). B nagane 1950-x rr. on nepeexan B bagen-bazen
BMECTE C POAUTEASIMH, YUUACS B TMMHA3HH, CAYKHMA B apMHUU U 110
BO3BPAIIEHNN HAYaA 3aHUMATLCA KYPHAAMCTUKOHM, B KoHie 1990-x
., 6y4y4M ysKe OIBITHBIM CICLIHAAUCTOM B CPepe MEKKYABTYPHOU
KomMmyHuUKanuu u PR B mpecc-cayskbax, OH CTaa cOOpraHHU3aTOPOM
«Meskaynapognoro coobmecrsa ropoga basen-bagena» (International
Baden-Baden Foundation), pageBuiero 3a «<kyAbTYPY MUPA, TOACPAHT-
HOCTb U AUAAOT B O0AACTH MEKAYHAPOAHOIO COTPYAHHUYECTBA». ABTO-
PHU30BaHHAsA cIpaBKa 00 aBTOpE K U3JAHUIO €ro KHUTH O JKyKoBckom
TAQCHUT TaKsKe, YTO €r0 «OCOOEHHBIH MHTEPEC COCTABASIET ITPUCYTCTBHE
PYCcCKHX B pomiaoM ropoJa («Sein besonderes Interesse gilt der russi-
schen Prisenz in der Vergangenheit») (ibid.).

Ha ocHoBaHMM MHO;KECTBA AOKYMEHTOB U apXHMBHBIX MaTepHa-
AOB HEMEIKHH PENOPTEP COCTABUA U AOHEC AO YUTATEAS HE TOABKO
oAPOOHYI0 A€TOIHUCh SKM3HU M TBOPYECTBA PYCCKOTO IO9TA-
POMaHTHKA U FOCYAAPCTBEHHOIO AEATEASA, HO MOIBITAACH TAKKE HU3-
AOKHUTD U CBA3ATh €€ C JOCTYIIHBIMU MaTepHUaraMu o buorpaguu ero
aereit, Arexcangpsl u llaBaa (B raaBax ¢ COOTBETCTBYIOIIMMH 3a-
raapusimu:  «Alexandra Vasiljevna von Joukowsky», «Graf Aleksej
Alekseevich Belevskij», «Paul von Joukovsky»), onncaa norpebenne n
naMATHUK B bagen-basene m mecra nposkusanus sKykoBckoro u
ero ceMbH B ropoge. Pazgeast monorpaguu lllaereas, nocssgennsie
JACTAM 109Ta, OBIAM HAa MOMEHT BBIXOZQ TOH KHHUIM HOBBIMHM B OT-
HOIIICHUH JaHHBIX 0 HUX. M Bce ke AnekcaHzpe HECMOTPS Ha AAKO-
HUYHOCTb €€ TBOPUYECKOIO HaCAeAus IocBsmeHa GoAee HIMpoKas
noabopka ucropuieckoro skckypea llaereas. 9ro cBAzaHo, ckopee
BCErO, ¢ KOHLIEHTPALeHd BHUMAHUS Ha CKPBIBABILICMCS [IPU €€ JKU3-
HU, HO OBICTPO CTaBLIEM HM3BECTHBIM (PAKTE POKACHHUSA €10 IOTOM-
CTBEHHOIO IPEACTABUTEASl AUHACTHH POMaHOBBIX OT CblHA AACK-
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cangpa I1I. Ty ke Tengenumnio HabAIOZaeM U B APYIHX OOCTOSATEAD-
HBIX MCCAEJ0BAHMAX KyKOBCKOBeA0B (KMCEAEBA 2010: 137-150).

O come Kykosckoro, llasae, B paborax Illaereas kakux-To
HOBBIX (PAKTOB HE COOOLIAETCH, 32 UCKAIOYEHUEM, TOKAAYH, WUHTE-
PECHOH BBIAEPKKH M3 HEKPOAOTA, HAIIEYaTAHHOTO Ha €TI0 KOHYUHY
cHavyaAa B «MIOHXEHCKHUX HOBEHIINX M3BECTUsIX», a 3aTeM B «Beli-
Mapckoi razere» B 1912 r.:

Sein liebenswiirdiges, aristokratisches Wesen, das in der hohen, rit-

terlichen Gestalt und den gewinnenden, freundlichen Mienen zum

sichtbaren Ausdruck kam, fesselte seine neuen Freunde ebenso an
ihn wie die vielen alten, die er auf seinem reichen Lebenswege in al-
len Kulturlindern Europas um sich gesammelt hatte. Ihnen allen trat
er mit der vornehmen Bescheidenheit einer in sich gefestigten, edlen

Natur gegeniiber, mit der seinen, weltminnischen Zuvorkommen-

heit, die sich selbst niemals in den Vordergrund stellt (Miinchener

Neueste Nachrichten, 30.08.1912; Weimarische Zeitung, 01.09.1912).

Ero 6aaropoanast apucTOKpaTHIECKast CyIIHOCTh, KOTOPAst O4E€BUAHO

BBIPAJKAAACH B BBICOKOM, PBILAPCKOM OOAHMKE M PaCIIOAAraioIeM,

BCKAUBOM BBIpa}KCHI/II/I AUlIA, l_[pI/IKOBbIBa]\a K HeMy KaK €rO HOBBbIX,

TAaK U MHOTUX A3aBHHUX JpY3eHd, KOTOpbIX OH cobpaa Bosae cebst Ha

cBoeM 60OraToM KU3HEHHOM ITyTH, IPOHAECHHOM 110 BCEM KYABTYpaM

u crpanam EBpomsl. OH OTHOCHACS K HUM ¢ GecrmpruMepHOR CKpOM-

HOCTBIO 3AKAIOUCHHOH B HEM apUCTOKPATHYHOMN IIPUPOABI, CO CBOEH

CBETCKOH IpeAylPeAUTEABHOCTBIO, KOTOPYIO HUKOTAa HU OT KOTO He

CKpBITE (1tepeBog Hamt — H. H. & O. C.).

Marepuaabl Hay4HBIX HM3BICKAHMH OTYACTH CTAAM M3BECTHBI B
Poccun Oaarogapsa yuacruio lInereas B TOMCKHX H34AHUAX HCCAE-
AosaHuil u Marepuaros (IAETEADL 2010; HIAETEAB 2013), nocss-
MIEHHBIX aKTYaABHBIM HaXOZKaM ;KYKOBCKOBeZOB. B stmx cbopHU-
KaxX TPYJOB, «CHYTHHUKAX» 20-TOMHOro MHOAHOTO cobGpaHHsA COYHHE-
HUM U IHCEM I109Ta, OIYOAMKOBAHBI Ba)KHEHIINE GparMeHThl U U3
APYTUX HEMEOKHX TPyZoB (SCHLEGEL 2012) nccaegzoBaTtens B mepe-
BO/€ HAa PYCCKHUH SI3BIK.

He MeHee 3HaUMMOE MECTO B M3YYEHUH PYCCKOTO CA€JA B KYAb-
TypHOM HacAegun bagen-basena npunagrexur Penate 9dPpepn
(Renate Eftern, *1945 — 12014), npeacesarearo Typrenesckoro
obmectBa B bagen-bagene, marpaxgennoir B 2006 1. Meaaabio
ITymkuna. Ee raasasie pabotel Beiman B HadaAe 2000-x rr. 1 6b1AM
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HeosHOKpaTHO repeuszansl B 2010-x rr.; oM., Hanpumep, Russische
Wege in Baden-Baden («Pycckue cyanbnl B bagen-bagene») (EFFERN
2016). B unrepsbio 1999 1. aBTOp TOBOPUT O ABYX OYEBU/HDBIX 3a4a-
4yax B HAYaA€ €€ JEATEAbHOCTH: «HAIMCATb KHHUTY O PYCCKOH HCTO-
pun bazen-bagena» u «1mokasaTb ropo/ pyCCKHUM TOCTSAM».

B cBoio ouepesp, B Hamet monorpapuu (HUKOHOBA 2015) mbr
OOpaTHUAHCH CHELHMAABHO €llleé K HECKOABKUM AOKAABHBIM TEKCTAM
HacAaeausA KYKOBCKOro, CBA3aHHBIM C HEMELKUM MHPOM, BeHMap-
CKOMY, HIBEHIIAPCKOMY U APYTHUM, TOAAras, 4To 6aA€HCKUH MepHoj
€ro ;KU3HETBOPUYECTBA, B IIEAOM, U3BECTEH, TI09TOMY HaXOAKH U3 TO-
poackoro apxusa bajen-baseHa cTaAn gAst HAC OTKPBITHEM HOBBIX
HIOAHCOB B IPEACTABACHHH O MODTE U €TO PYCCKO-HEMEIIKOM HaCAe-
auu. B gactHOCTH, BCTaA Bompoc 00 HM3YYEHHU POAHM IOTOMKOB H
HACAEZHUKOB PYCCKUX KAACCHMKOB, AUTEPATOPOB, XYAOKHHKOB, MY-
3BIKAHTOB, O IIPOAONKEHHUU U COXPAHEHUH KYABTYPHOTO AOCTOSHUS,
MMOAYYEHHOTO OT CBOMUX IIPEAKOB, T. €. O IPOAOAKEHUU KYABTYpPTpE-
TepPCKOH MHCCHHM NpPapoJuTeAel. YUuTbiBasg 4YpPE3BBIYAUHYIO HACI-
mMEHHOCTh MHUpoBOH HcTopun XX—XXI BB. COOBITHAMH, MOKHO
YBEPEHHO COTAACUTBCA C MPEAIIOAOKEHHEM O TOM, YTO UJEH U MBIC-
AU, IPOU3BEACHUSA U KOAACKIUU IIEPEXOJUAN U3 IIOKOACHUA B IIO-
KOAECHHUE, COIIPOBOKAAACh MHTEPECHEHITUMHI UCTOPUAMH, 3araZKaMu
U TallHaMH, BBIACHEHHE Ja’Ke MaAoro oO0beMa KOTOPBIX MPOSCHUT
MHOTHE MH(POAOTH3UPOBAHHBIE CIOKETBI U3 OHOrpaduUM KAACCUKOB,
13 UCTOPUU U COBPEMEHHOCTH PYCCKON U MUPOBOMH KYABTYPBHI.

OcobeHHyI0 aKTyaAbHOCTb 9Ta TemMa o0peraeT B OTHOUICHHHU
JKU3HETBOPYECKOIo HacAeAus 7KyKkoBckoro, moromy 4ro, ¢ 04HOH CTO-
POHBI, B HACTOsAIIEEe BPEM: €lle He OKOHuYeHa pabora Ha/ M3JaHUEM
IIEPBOTO IIOAHOIO KOMMEHTUPOBAHHOIO U3/AHHUs €r0 COYMHEHUH U
IHCEM, T. €. IIPEACTABACHHE O HEM €Ille HE ABASAETCHA YEM-TO 3aCTHIB-
HIMM U 3aBEPIICHHBIM, U AIOObIe HOBBIC CBEJCHHA 00 9TOM OIepaTus-
HO BBOZATCA B Hay4HBIH 000poT. C Apyroil CTOPOHBI, 40 CUX IOP TaK
U He HanucaHa noaHas 6uorpadus Kykosckoro, 3HaHus U paboTel o
HEU ABAAIOTCA OTPBIBOYHBIMH HAHM K€ CYOBEKTHUBHBIMHM CACIIKAMHU B
ayxe ¢uxmH-AuTepatypel. Ilo sameuanuio E. E. Anucumosoii, xoTs
«BCA JKYKOBCKOBeAYECKasA Tpaguuus A0 paboTel BeceaoBcKoro ckaa-
ABIBAAACH U3 TIOMBITOK MOA00PATH KAIOY K OMOTpaduu 1osTa» U «Clie B
1880-€ rr. mMpPOKO pacrpocTPaHUAOCH MHEHHE O TOM, YTO TBOPUYECTBO
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7KykoBcKOro GbIAO ITOAHOCTBIO OIPEAECACHO €ro SKU3HETEKCTOM», BCE
JKe caMas IOAHaA Ha cero/Hs Guorpaduueckas
MoHorpadus BeceroBckoro ObiAa HAMMCAHA «B CKPBITOH ITOAEMUKE C
paboToii 3eliaAnTa, TO €CTh K KAIOUEBBIM SITH30/aM sKM3HH 109Ta yde-
HBIN IIOﬂ,Gl/IpaA Apyrue  AOKYMEHTAAbHbIC CBHUACTCABCTBA, KOTOPbIE
OCBEHIAAU COOBITHA M OCHOBHOM BEKTOP /ABUKEHM KU3HU JKyKOBCKO-
ro B MHOM CBE€T€» HaME€PEHHO. TaK, TTOCACZ0BATEABHO OIIpoBEprasachb
uaeAa <<06yC/\OB/\€HHOCTI/I KHU3HHU M I1OD3UH myKOBCKOFO HUCKAIOYUTEADb-
HO PBILAPCKUM cAy:ReHueM Mame ITporacosoii (AHHUCHUMOBA 2016).
Hakonen, AHIIb HECKOABKO AET TOMY Ha3a/J BO3HUK OKHBACH-
HBIII MHTEpec K Omorpaduu, TBOPYECTBY, HACAEAUIO CbiHA KyKoB-
cKoro: BbicTaBka 1noaoreHn Ilasaa Bacuabesuua sKykosckoro B Poc-
cuu 1mpomaa ¢ ycuexom B Pycckom mysee B 2021 r. B conposogu-
TEABHOH CTaThbe K KATAAOTY BBICTABKH 3aMEYAETCs, YTO
ero 3acayru nepes Poccueli, TBOpuecTBO U yAMBUTEAbHAsI Cyabba,
MEPEIIAETEHHAs C CyAb6aMPI BEAHMKHX f\I(),Z[eﬁ €TI0 9II0XH, 3aCAY/KHUBaA-
10T, 4TO6BI 0 HUX TTOMHUAK (KAMMOB 2021: 5).
M Bce e 9TOT XYAO0KHUK, OAU3KHE Apyr Puxapaa Baraepa u Aaek-
cangpa III ocraercss Ao0HbIHE HE OTKPBITOH AAS PYCCKOM KYABTYPbI
$urypoii, koropas goctoiiHa 60Aee IPUCTANBHOTO BHUMAHHUS.
3. Pe3yAbTaThl HCCACZOBAaHHA U HX 00cyKJeHHE
Hrak, pedyb UAeT 0 MarepuaAax IEPENncKu ABYX JaM, COXpa-
HUBIIMXCSA B TOPoAcKoM apxuse bagen-basena.

‘ Marepuanast nmanku Ordner E7/Shuko-
wskij, Stadtmuseum-Archiv Baden-Baden
Aoman Ao Hac 6Gaarogaps Mapro ®@ycc
(Margot Fuss), kotopasa cobupara u coxpa-
HAAQ KYABTYPHOE HaCAE€AHME rOpoJa U peru-
ona. OHa cTOAAQ y OCHOBAHMSA apxuBa C
Havara 1970-x rr.: 8 1973 r. @ycc npunsiaa
Ha ce6s PyKOBOACTBO TOPO/ACKUM aPXUBOM U
My3€eM, BBICTYIIHAQ aBTOPOM MHOTHX ITy0-
AuKanuii 06 apxurexrype ropoga. B 1985 r.
ee JAeATEAbHOCTh OblAa OTMEdYeHa IpeMHel
ropoJa, B ro cBoero 65-aetusa dycc BbIIIAQ
Ha 3aCAYKEHHBIH OTJBIX, TOCBATHAA cebs
ob1urecTBeHHON gessTeAbHOCTH (cM. Puc. 1).

Puc. 1. Mapro ®ycc
(Margo Fuss)
1919 — 1995
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Camas M3BecTHas U3 U3/AHHBIX €10 pa-
6ot B cepun «Coobuenuss o6 UCTOpHUU TO-
poaa bazen-bagena» mocBAmeHa HUCTOpPUU
3HAKOBBIX AOKanuil: yaunpl CopueHmTpac-
ce (rae KuAa cpegu Apyrux u cembs sKykos-
ckoro), bsgepaaree, mnaomagu Aeornoab-
gennaarg u apyrux (Fuss 1979). 9ru rer-
paau He ObIAHM NpeAHa3HAYEHBI JASA IIpOJa-
KHU; UX MOKHO OBIAO 3aIIPOCUTL B TOPOJ-
ckoit 6ubanoreke bazen-baszena nam B ap-
XUBHBbIX cobpanusax bagen-bagena.

Agpecatom miucem Mapro Dycc, coxpa- Puc. 2. IOAua
HUBIINXCA B OAHOW M3 TANOK B e POHAAX, AnbunoBHa
BbIcTynaeT Hekast AHtoHmA llBurep (Anto- Kyroscku
nia Schwieger, *1918 — 7?). Ona HasbiBaer

ceba npanpasayukoi (!) JKykosckoro. BolAcHeHUI0 OCHOBAHUN AAA
TAKOIO YTBEP:KACHUS I'AABHBIM 00pa3oM U IOCBAMIECH AUAAOT ABYX
ZaM. ApxuBHBIE POHABI XPAHAT M YHUKAABHYIO ayAHO3AIHUCh Pa3ro-
Bopa Mapro u AHTOHMH, 2 TAKIKE HECKOABKO (oTorpadpuii u obbeMu-
cTo€ AeAo, codepskamee 29 nuceM JKyKOBCKOTO K pasHbIM AHUIIAM B
nepesose AHTOHHU C PYCCKOTO Ha HEMELUKHH A3BIK (JaAee CM. IO-
apobuee). Ilybamkyem nmxe mepenucky Mapro dycc m AHTOHHH
IlIBurep ¢ HAIIMM IEPEBO/AOM HA PYCCKHUM A3BIK U KOMMEHTAPUAMH, A
TaKK€ OINHMCAHHE COAEPKAHUA AyJUO3AIUCH U €€ IePEeBOAIECKON
CTpaTeruy B OTHOIIEHUH TtnceM sKyKosckoro.

3.1. Ilepenucxka M. ®Pycc u A. Ileuzep: duanoz o nomomxax Ky-
K0BCK020

Antonusa llIsurep — Mapro ®@ycc (bupaunrxoden, 29 mapra
1984 r.).

Sehr von mir verehrte Frau Fuss!

Nachdem ich von meiner Kur aus Baden-Baden zuriick bin, hatte

mich die Hausarbeit, der Garten und die Wische voll in Anspruch ge-

nommen. Die Sonne und der beginnende Friihling waren schuld an

der vollkommenen Uberholung des Hauses. Alle angefallenen Termi-

ne mussten auch noch wahrgenommen werden, so dass ich mich nun

doch ernstlich an die Arbeit der Ubersetzungen machen konnte.

Die Hinde miissen sich auch fiir die Schreibarbeit erst wieder um-

stellen und der Kopf und Geist muss sich einer Denkarbeit unterzie-
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hen, die ich Thnen zur Begutachtung schon einmal 2 Briefe von
Schukowskij an Gogol' schicken. Ich méchte wissen, ob mein Stil
Ihnen zusagt, zumal ich mir die gréfite Mithe gegeben habe die Ori-
ginalitit so zu erhalten, wie sie dargestellt ist.

Auf Thre Meinung und Ihr Urteil lege ich den grofiten Wert. Zu-
nichst schicke ich Thnen die Durchschlige, Spater werde ich alles
dann sehr ordentlich, wenn meine Hinde und Finger wieder etwas
getibt sind, schreiben.

Ich habe deshalb mit der Geburt der beiden Kinder Schukowskij be-
gonnen. Nun folgen die Badener Briefe, von denen ich einen bereits
iibersetzt habe.

Die ganze Welt hat nicht so viel Dank, wie ich Thnen schulden muss
fiir Thre hervorragenden Arbeiten und Mithen um Schukowskij.”

Ich wiirde mich freuen, wenn Sie mir die versprochenen Kopien zu-
senden und ein von den gemachten Fotos beifiigen kénnten.

Mit vorziiglicher Hochachtung und herzlichem Gruf3

Antonia Schwieger-Brinkmann

I'ayboxo yBaskaemas MHOIO T-3ka Dycc!

ITocae Bo3BpamieHua ¢ AedeHuss B basgen-bajzeHe MeHA MOAHOCTBIO
3aHHUMaAM JOMaIlIHUE XAOIOTHI, cas 1 ybopka. CoAHLle M HAayaBIIAsA-
Cs1 BECHA MOBUHHBI B PEIIUTEABHOH HEOOXOAMMOCTH PEMOHTA B /0-
Me. Bce HakonmMBIIMECS BCTPEYM TAKKE HYKHO OBIAO HPHHATL BO
BHUMAaHUE, II0O9TOMY 51 II0KA HE MOTI'AQ CEPbE3HO MPUHATHCA 32 pabo-
Ty Ha/ NIepPEBOAAMM.

Pyku sgoAxHDBI GBIAM BHOBb HACTPOMUTBHCA HA IHCbMEHHBbIE paboThI, a
AYX )51 pa?,yM — Ha MBICAUTEABHBbIEC, KOMMHU A HpeH€6peTaJ\a B I10-
CAeZHEE BpeMs.

YTto6b1 Bl He mogymaan 060 MHE TOTO, YTO 51 CKPBIAACK C TAA3 JOAOH
U C CEpAlLA BOH, 51 XO4y IOCAATh Bam aas ogo06penus 2 nucbma Ky-
KoBCcKOTO K T'oroaw.! d 6b1 xoTeAa y3HaTb, Kak Bbl Haxogute Mo
CTHADB; IO KpalHEH Mepe, A npuaarara OOAbIINE YCHAHSA, YTOOBI CO-
XpaHI/ITb OpI/IFI/IHa/\ B TOM BHUJE, B KOTOpOM OH HpeﬂCTaB/\eH.
Banremy MHEHHIO U OLICHKE A IIpHAI0 OOABIIOE 3HAYCHHE.

Cruepsa s ornpasasio Bam yepnosuku. Ilos:ke s Hanumy Bce o4eHb
AKKYpPaTHO, KOI/a MOU PYKU U ITAABLIBI HEMHOTO PA3OMHYTCI.

ITo oToli ke NMpUYMHE 51 HAYAAA C ABYX IHCEM O POKACHUHU AETEH
KykoBckux.

Tenepnr nocaeayor nucbMa U3 bajeHa, 04HO M3 KOTOPBIX A YyiKe
TAKKE IIepEBEAa.

Bo Bcem cBere He Haiaercs Goabliei 6Aaro4apHoOCTH, Y€M Ta, KOTO-
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pylo st ucnbiThiBalo K Bam 3a Bamry Beigatomyiocs pabory u pasbicka-
HUS O >KYKOBCKOM.2

Boiaa 6b1 pasa, ecan 61 Bol Moran npucaarb MHe 06€IIaHHBIE KOITUH
U IIPUAOKHUTH HAIIH POTOrpaduu.

C raybOKMM yBaKE€HUEM U cep/AEUHbIM ITpuBeTOoM AHTOHUA HIBHTep

"2 Briefe von Schukowslij an Gogol / 2 nucbma Kykosckoro k Toro-
Afo. Peub nget o nmucbmax, gaTupoBaHHbIX 2 (14) HoAGp:a 1842 1. u 4 (16)
sauBaps 1845 r. u NOCBAMEHHBIX POKAECHHIO ZOYEPH U CbiHA B cembe Ky-
KOBCKOTO. B marnke ¢ nepebeAeHHbIMU HEPEBOZAMH, XPAHALIUMHUCA B ap-
xuse bagen-basena, onu nayrt moa nomepamu 1 n 44 cOOTBETCTBEHHO U
HMEIOT CBOM 3arAaBHs, JaHHbIE aBTOpoM 1epeBogoB: «Geburt der
Tochter» u «Geburt des Sohnes»; Bce Apyrue nmocaanus He 03arAaBACHBI.

* Thre hervorragenden Arbeiten und Mithen um Schukowskij / 3a
Banry Boigaromyiocs paboty u passickanus o JKykosckom. Peus nger o He
ob6HApYKEHHOW B HACTOAIMH MOMEHT crarbe Dycc, NMOCBALEHHONH HCTO-
puu cembu JKykoBckux; nogpobHee cM. nucpbmMo 3.

Asrorpad:  Stadtmuseum-Archiv ~ Baden-Baden,  Ordner
E7/Shukowskij. ITybauxyercs Bnepssie. Jatupyercs: 5 anpeas 1826 r.

Aapec oripasurtens: Rautenstrauchstrasse, 58; 5205 St. Augus-
tin 1 Birlinghoven, Tel. 02241/33 16 14 (Payrenmrpayxmrpacce, 58,
5205 Cs. Asrycrun 1 bupaunrxopen, Tea.: 02241/33 16 14).

Cyasa mo ykasanuio agpeca ornpasutensd, Autonusa llIsurep
npoxuBara B HeboAbmoN gepepHe Cearoit ABryctuH B 3emae Ce-
BepHasa Peiin-Becrdanrus, mo GAM30CTH OT HEE HAXOAUTCA H3BECT-
HbIl 3aMOK bupaunrxogpen, B koropom ¢ 1959 r. pacnoaaraercs
HNHCcTUTYT PyHAAMEHTAABHBIX HCCACZOBAHUI.

Mapro ®@ycc — Anronuu Hsurep (bagen-bagen, 7 urons 1984 r.)

Sehr geehrte Frau Schwieger,

Immer habe ich die Beantwortung Ihres freundlichen Briefes zu-

riickgeschoben in der Hoffnung, Ihnen dann gleich einen Termin

fiir die Anbringung der Gedenktafel' Shukovsky nennen zu kénnen.

Aber da hat sich bis jetzt noch nichts getan.

Ich weil} nicht, woran es hakt.

Fir die Ubersetzungen der Briefe herzlichen Dank. Ich finde sie vom

Stil her ganz groBartig und sicher den Originalen adédquat. Ich freue

mich schon auf die Badener Briefe. Wenn Ihnen das Abschreiben

Miithe macht, kénnen wir das gerne tibernehmen und Ihnen auch

gleich Kopien davon machen.
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Was mich interessieren wiirde und Sie mir sicher einfach erkliren
konnen ist der Stammbaum, d. h. die Linie zu Shukovsky, Ihre Frau
Mutter, deren Foto® Sie mir gaben, hiel} Julia Albinowna, das bedeu-
tet wohl, dass Ihr Vater Albin hief}. War dieser nun ein Sohn von Pa-
vel, geboren 1845 (Ihr ubersetzter Brief)? Oder sind Sie Nachkom-
men der Tochter Alexandra, die einen Sohn von GrofBfiirst Alexei
hatte, der als Graf Belefsky hier das Schlosschen Seelach besa3, war
dann verheiratet mit Heinrich Baron von Woehrmann, Gutsbesitzer
in Wendischbora bei Nossen / Sachsen.’

Zurzeit habe ich wieder so sehr viel zu tun, dass mir dieses und jenes
entfillt. So weill ich nicht mehr, wovon ich Thnen Kopien versprach
und bitte Sie deshalb, mir das zu schreiben. Ich werde es schnell er-
ledigen.

Mit vielen freundlichen Griien Ihre Margot Fuss

Ypaskaemas r-ka llIsurep,

A Bce oTKAagbIBaAa OTBET Ha Bamie gpyskeckoe MUCbMO B HajexKAe
Ha TO, YTO CMOTY Ha3BaTh BaMm AaTy OTKpbITHA NMaMATHOU AOCKH'
Kyrosckomy. OgHaKO 40 HBIHEITHETO MOMEHTA TaK HUYETO U HE BbI-
SICHUAOCH. fl He 3Hal0, B 4YeM 3arBO3/Ka.

3a 1epeBopl IMUceM cepaedHoe cracubo. S HaxoxKy UX CTUAb BEAHUKO-
AEITHBIM M COBEPIIEHHO TOYHO COOTBETCTBYIOIUM OopuruHany. M s yxe
#Kay OGagzeHckux mmceM. Ecan neperniedarbiBanue Aas Bac sarpysasu-
TEABHO, Mbl MOTAH ObI B3:Th €ro Ha cebs1 1 cpasy npucaarb Bam konuu.
To, uTo Mens ceifuac uHTEpecyeT U 4to BbI, onpegeAeHHO, MOrAN Obl
MHE AETKO OOBsACHUTH, 9TO POAOBOE APEBO 110 AMHUH JKyKkoBcKux. Ba-
Iy MaTh, poTorpaduio KoTopoii Ber mue aaam,’ 3Baan I0Auss AAbGu-
HOBHA, 9TO 3HAYUT TaKUM 06pa3oMm, 4To ee oTna 3Baru AAbbuH. OH
651A corHOM I1aBaa, pogusmerocs B 1845 r. (o KoTopoM nepesegeHHOE
Bamu rucbmo)? Man Bol u3 notomkoB gouepu, Anekcanapb? S, mexkay
TEM, OTBICKAAQ AAHHBIE O TOM, YTO OHA YMEPAQ 34¢eChb 26 ceHtsa6ps 1899
r., B Bogpacre 57 AeT. AAEKCaH/Apa, UMEBIIASA CbIHA OT BEAHKOIO KH351
AAeKcest, UMEBIIIETO B CBOEM BAQAEHUU UMEHHUE 3eenax 34€Chb, U ObIB-
mias 3aTeM 3amyzKeM 3a 6apoHom I'enpuxoM ¢on Bepmanom, Brazes-
M uMenuem B Bengumbope npu Hoccene B Cakconun.’

Ceifuac y MEHA CHOBA CTOABKO XAOIOT, YTO U3 MOASA 3PEHUA YXOAUT
TO 0gHO, TO gpyroe. ITosToMy 51 HEe IPUIIOMHIO, KAaKHE KOIUK A Bam
obemjana, u mosromy npoury Bac nHammcars mue 06 stom. S nocrapa-
10Ch OBICTPO 9TO CAEAATH.

C 6oAbmIMM gpyskeckuM rpuseToM Bama Mapro ®ycc
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' Gedenktafel / mamsiTHas g0cka. ITpoekT 1o ycraHoBKe HaMATHOH A0C-
KU ocymecTBUACA. Haanucs cogepKuT BpickasbiBaHHe camMoro sKyKoBcKoro
B 1iepeBoge Ha Hemeukuil: «Baden-Baden ist ein paradiesisches Eckchen».
KommenTapwii k Hemy raacut: «Der groBe russische Dichter und Ubersetzer
von Goethe, Schiller, Uhland und Hebel Bacuauii A. JKykosckuii / Vasilij A.
Shukovskij lebte von 1848—1852 in diesem Haus. Hier tibersetzte er Homers
“Odyssee” aus dem Deutschen ins Russische». B 2012 r. BoccraHOBA€HO ce-
MeiHoe 3axopoHenHe Kykosckux B bagen-bazene (ILIAETEAD & HA3ZHMMO-
BA 2006: 688-695).

* Thre Frau Mutter, deren Foto... / Bamy maryuky, pororpadpuio ko-
Topoii... Poto I0Ann AAbOnHOBHBI ZKyKOBCKH (cM. BbIE Puc. 2).

* Oder sind Sie Nachkommen der Tochter Alexandra/ Mau Bsr us
MMOTOMKOB J0o4epu AAeKCaHAPBL. ABTOPBI MEPENUCKA MPUBOJAAT BEpPHBIE
cBegenus o buorpadpuu godepu KyKkoBckoro u ee moToMKax (CM. IHCbMO
AHTOHHUU HIKE).

Asrtorpag:  Stadtmuseum/-Archiv ~ Baden-Baden,  Ordner
E7/Shukowskij. ITybanxyercs sBnepssie. Jatupyercs: 7 uions 1984 r.

Azpec noayuareast: Rautenstrauchstrasse, 58; 5205 St. Augustin
1 Birlinghoven, Tel. 02241/33 16 14 (Payrenmrpayxmrpacce, 58,
5205 Cs. Asryctun 1 bupaunrxogen, Tea.: 02241/33 16 14).

Azpec ornpasurers: Stadtmuseum in Baldreit, Kiiferstrasse,
3 7570, Baden-Baden (T'opoackoit myseit B Baasapeiite, Kogep-
wrpacce, 3 7570 Bagen-bBagen).

Antonusa HIsurep — Mapro ®ycc (bupaunrxoden, 21 umons
1984 r.)

Sehr verehrte Frau Fuss!

Wenn ich erst heute zur Beantwortung Ihres Briefes vom 7.6.84

komme, so bitte ich dieses zu entschuldigen. Ich hatte Besuch aus der

Ostzone, aus Dresden, die wir auch zur Fahrt nach Oberammergau,

zu den 350. Jubildumsfestspielen eingeladen hatten, weshalb sich

dadurch meine Antwort verzogert hat.

Ich danke Thnen fir IThre Zeilen, die mich sehr gefreut haben und

durch die ich mich sehr geehrt fiithlte. Nun, wenn die Gedenktafel

nun noch nicht aktuell ist, so liegt es daran, dass die Personlichkeit,

die dieses in die Wege geleitet hat, nicht zu ersetzen ist. Aber das

Werk stirbt nicht mit der Personlichkeit, es braucht Zeit und Mut zur

Weiterfithrung. Und alles, was russisch ist, ist ein wenig kompliziert

gewesen und wird es bleiben. Die ,Badener Briefe® habe ich alle
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iibersetzt. Nun beginne ich, diese ins Reine zu schreiben, wobei ich
mir dieses nicht nehmen lassen, es wiirde mich beschamen.

Zu Ihren Fragen iiber den Stammbaum mochte ich annehmen, dass
die Nachkommen dann wohl von dem Sohn Pawel sein miissen und
weil er viel in Deutschland war, wohl Albin als Namen fiir den Sohn
gab, ich weil} es nicht. Er ist frith gestorben. Dariiber habe ich auch
viel nachgedacht. Aber von dem Schukowskij ist der Stamm auf jeden
Fall. Der Bruder meiner Mutter hiell Alexander Albinowitsch, seine
Tochter Galina Alexandrowna, mit denen meine Mutter bis 1933
korrespondierte. Diese hatten Giiter und Zuckerfabriken in der Uk-
raine. Aber wer kann nach dieser revolutioniren Zeit noch wissen. Es
ist nichts zu finden und zu haben.

Worum ich Sie bat, ist der Artikel in der Zeitung, den Sie iiber den
Grafen Belewskij-Schukowskij veréffentlicht haben; und zwar insbe-
sondere deshalb, weil es mir beim Nachdenken wie Schuppen von
den Augen fiel, als ich sein Gesicht vor mir sah im Zusammenhang
mit dem Foto, das mir meine Mutter zeigte und sagte, das sei Ihr
Cousin. Beiden standen in Zobelkragen mit Zobelmiitzen, meine
Mutter als junges Miadchen mit einem riesengrofen Zobelmuft zu-
sammen auf einer Aufnahme noch aus Russland. Und das Bild in Ih-
rem Artikel' lie mich nicht mehr los, weil ich es vom Foto nicht ver-
gessen habe. Leider habe ich nichts mehr von Fotos aus Russland.
Der Groflvater meiner Mutter miitterlicherseits war Medinskij, Prior
und rechte Hand vom Bischof, so meine Mutter, und von dem
Oberst v. Reutern hat sie auch erzihlt. Und der Adoptivvater vom
Schukowskij war General. Hat wohl in den Kriegen alles verloren.
Meine GroBmutter war eine geb. Medinskij. Sie erzihlte auch, dass es
nur zwei Geschwister vom Schukowskij waren. Ein Bruder und eine
Schwester. Also Alexandra und Pawel. So meine Mutter.

Wenn Sie mir noch eine Kopie des alten Hauses, in dem Schukowskij
wohnte,? schicken wiirden und ein Foto von mir,” welches Sie im Mu-
seum gemacht haben, wire ich Ihnen sehr dankbar.

Von den Ubersetzungen, weil} ich, werden Sie sehr erfreut sein. Ich
habe diese nach meinem russischen Gefiihl, dass sich nicht leugnen
lasst, in der Sprache gelesen, die meine Mutter personlich mich
streng lehrte und in der Sprache mehr gefiithlsmiBig als wortlich
ibersetzt, die ich in Deutschland gelernt habe.

Und alles, was meine Mutter erzéhlte, hing irgendwie mit dem Dich-
ter zusammen. Sicher hiitte sie vielmehr erzihlt, wenn nicht alles
durch Krieg, Revolution, Inflation, Nazizeit, Krieg und Flucht Ihre
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Angst immer wieder hervorgerufen hitte. Sie starb genau so einsam,
ohne ihre Heimat wiederzusehen, mit 71 Jahren in Deutschland.
Somit schlieBe ich meinen Brief, verspreche Ihnen, die Uberset-
Zungsarbeiten4 ins Reine zu bringen und sie Thnen dann personlich
zu uberbringen, wenn mein Sohn nach Ttubingen fihrt. Er fihrt jede
Woche hin und her.

Mit freundlichen Griilen und vorziiglicher Hochachtung

Ihre Antonia Schwieger

I'aybokoyBaskaemas r-ka Oycc!

ITpomy mpomeHus 3a TO, 4TO A TOABKO CeHyac OTBedaio Ha Bame
nucbeMo ot 7 mionst 1984 r. Y menst Gbian roctu us BocrouHoi Iep-
Manuu, u3 /Ipessena, KOTOPbIX Mbl HPUTAACUAU B 110€34Ky B Obe-
pammepray Ha 106MAEHHBIH pecTuBaAb B 4ecTb 350-AeTus, 4TO U 3a-
A€PrKANO MOU OTBET.

baaroaapio Bac 3a Bamm cTpoku, KoTopble MEHA O4€HDb MTOPAJL0BAAT
M KOTOPBIMH 5 OYCHb IOAbIIEHA. Terepn, KorJa mamsATHas /JOCKa
elje HE aKTyaAbHa, AE€AO B TOM, YTO AMYHOCTb, KOTOPAsi HHUIIUUPO-
BaAa »T0, Hezamenuma. OAHAKO TBOPYECTBO HE YMHUPAET BMECTE C
aBTopoM. T pebyercsa BpeMst U CUABI AASL TPOJOAKEHHA. Bee pycckoe
BCerAa GBINO HEMHOI'O CAOKHBIM M TaKOBBIM ocraHeTcs. «baseHckue
nucbMa» A rnepeseAa sce. T'enepb HAUMHAIO NEPENUCHIBATD UX B UH-
CTOBOM BapuaHTe, IpH »ToM OAaarogapio Bac 3a mpeaaoxenue mo-
MOYb MHE B 9TOM; M BCE K€ 5l HE IIO3BOAIO cebe MPUHATb €ro, MHE
6BIAO OBI CTBIZHO 3a 9TO.

B orser Ha Bamm Borpocsl 0 pogoBoM gpese si Obl PEAIIOAOKHUA,
4YTO MOTOMKH JKYKOBCKOIO 110 HalIe AMHUM ITPOUCXOZSAT OT €0 ChIHA
ITaBAa, KOTOPBIH gaA cBoeMy cbiHY MMsA AAbOuH. A He 3HAI0 TOYHO.
Omn pano ymep. Ho To, uto 910 pog /KyKOBCKOrO, COBEPIIEHHO TOYHO.
Bpara moeit marepu 3Barn Anekcanap AAbOMHOBHY, €rO A404b ObIAQ
I'aanna AAEKCaHAPOBHA, C HUMUA MOSI MaTh MEPEMHUCHIBAAACDH A0 1933
I. y HUX OBIAM BAQ/EHHS U CBOE IIPOM3BOJCTBO caxapa Ha YKpauHE.
OZHAKO KTO K€ €IIe MOKET 3HATh 00 9TOM TOYHO ITIOCAE HTOIO BpEMe-
HU peBoAlonuil. Terepb HUYEro He HAlTH U He oGpecTu.

O uem 6b1 51 Bac ele 1orpocuaa, Tak 8To o ra3zeTHol cratbe' o rpade
BeaesckoM-’KyKkoBcKOM, KOTOPYIO Bbl O1yOGAHKOBAAM; B 4aCTHOCTH,
IIOTOMY, YTO KOT'/a 5l yBUJEAQ €TO AHLI0, Y MEHS Kak Oy/ATo yraaa rie-
A€HA C T'AA3, IIOCKOABKY s BCIIOMHHAQ (OTO, KOTOPOE IOKA3bIBAAA
MHE MOs MaTh U TOBOPHAQ, YTO 5TO ee ABOIOPOAHLIH OpaT. Oba oHM
CTOSIAM PZOM Ha CHUMKe, enje u3 Poccun, B cOOOAMHBIX HIanKax u
BOPOTHHMKAX, MOSI MaTb, €€ I0HAA AEBYIIKA, C OrPOMHON Mydroii. 11
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nzobpaskenue u3 Baiel ctaTby HE OCTABASIET MEHS B IIOKOE, TAK KAK
A He 3abbiAa aTOTO QoTo. K comareHHIo, y MeHS HET Apyrux ¢oro-
rpajuii u3 Poccun. /les moeit maTepu 110 MaTe€puHCKOW AMHUM ObIA
MeauHCKHH, 110 cAOBaM MOEH MaTtepu, OH ObIA IIPHOPOM M HPABOH
PYKOH €IHCKOIIa, U O MOAKOBHHUKE (oH PeliTepHe oHa Takke paccka-
3piBand. A orunm JKykoBckux Takske ObIa renHeparoMm. OgHako Ha
BOIHAxX Bce noTepsin. Mos 6abynika 6b1Aa ypoKAeHHOH MeAnHCKOM.
Ona ToxKe pacckasbpiBaAa, 4To ObiAn AMIIb ABoe JKykoBckux, 6par u
cectpa. To ecto Arnekcangpa u Ilasea. ITo caxoBam moeii matepu.
Ecam 651 Bor nipuicAarn MHe KomHIo M300pasKeHUA CTaporo Joma, B
KoTopoM kuA JKykosckuii,” a Takike Moe ¢poto,” Kotopoe Bbl caena-
Au B Mysee, st 6p1naa 661 Bam rayboko nipusnareabHa.

ITepeBozam, s1 TouHO 3HaI0, Bbl OyseTe oueHb pajbl.

S umrana, caegys MOEMy 4YBCTBY PYCCKOIO, KOTOpoe He oOMaHellb,
Ha A3BIKE, KOTOPOMY MEHA CTPOTO YYMAQ MOSI MaTh, M IIEPEBOAUAA CO-
00pa3HoO He JOCAOBHOCTH, HO CKOpEEe YYBCTBY SI3bIKA, KOTOPBIN 5 BbI-
yuuaa B 'epmannn.

W Bce, 4TO paccKkasbiBara MOs MaTh, ObIAO TaK MAHM MHAYE CBA3AHO C
[OSTOM. YBEpeHa, 4TO OHa pacckazara Obl HAMHOTO GOAbLIE, ecAn Obl
HE MCHBITbIBAAA DTOTO CTpaxXa M3-3a BOMHDI, PEBOAIOIIMU, HAIIUCTOB,
eme oAHOM BOWHBI U 6erctBa. OHa ymepAaa B oguHOo4YecTBe B I'epma-
HUU B Bo3pacre 71 roga, Tak U He YBUACB BHOBb CBOCH PoguHbL.

Ha »tom s 3aBepuaio csoe 1nmcbmo, obemao Bam nepenncars Hauu-
CTO TIepeBOJBLI U MepeJaTh X BaM AMYHO, KorJga MOU CBIH MOeJeT B
Tiobunren. OH KaKAYy10 HEAEAIO €3AUT TYAQ.

C ApyKECKUM HPUBETOM U TAYOOKHM YBLKEHUEM

Bama AnTonusa lllsurep

"in Threm Artikel / o rasetnoii cratbe. McTOYHMK razeTHOi 1y6GAN-
KalJuHu yCTAaHOBHUTb HE YAAAOCH.

2 des alten Hauses, in dem Schukowskij wohnte / craporo soma, B KO-
TopoM kuA JKykosckuil. Peunb nger o gome no agpecy Coduenmrpacce, 5.

*ein Foto von mir / a takke mMoe goro. DOTO, HA KOTOPOM 3arevaT-
Aenbl Oycc u HIBurep Bmecre (cm. Puc. 3).

* die Ubersetzungsarbeiten / niepesopl. Peub uger o nepesogax -
ceM K I'OroAo u 4pyrum AnLam, OIHUCaHHBIM B HACTOSIIEH CTAThE.

Astorpa¢: Stadtmuseum-Archiv Baden-Baden, Ordner E7/Shu-
kowskij. Ilybauxyerca Baepseie. Jatupyercs: 21 uions 1984 r.

Azpeca OTIPABUTEAS] U TOAYYATEAA Te K€ (CM. IpeablAymiee
nucemo). Ilucbemo cogep:kut nomery, caerannyio pykoit ®Mycc: «Be-
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such am 27.7.1984» («Busut 27.7.1984»), KoTOpas MO3BOASIET AaTH-
POBaTbh U MArHUTOPOHHYIO 3AMNUCH PA3TOBOPA.

3.2. Ayouosanucv paszosopa Anmonuu Illeuzep u Mapzo Pycc

OueBuAHO, YTO HEPBBIH PasroBop AByX cobeceHHUI] COCTOANCH
BO BpeM: Bu3uTa AnTOoHHU B My3seil ropoga basen-bazena.

IIpesxkae Bcero cobeceanunnr 06-
cyauau nepenucky sKykoBckoro, wus-
JAHHYIO B 4 TOME €ro HOBOT'O COBETCKO-
ro cobpanusa counnenni (JKYKOBCKUH
1960), no koropomy IllBurep mnepeso-
JAUAQ €TO MHCbMA, IPU 9TOM OCOOEHHO
UX MHTEpPECOBAAM IucbMa U3 bajgen-
Bagena Kak HCTOYHHUKU HHPOPMALTUU
HE TOABKO O Omorpaguu rosra U €ro
OKPY’KE€HHsA, HO U O ku3HU ropoga. C
paccy;k4aioT O TemnAblx 4yBcrBax sKy-
KOBCKOro K 'oroato, o Mepmevix oywax n
O POKJAEHUHM JOYEPHU U CbIHA I103Ta,
IIpDUYEM HEKOTOPOE€ pa3bACHEHHE II0-
AydaeT B cBete paboTel HaZ HEMETKUMU
[IepEeBOAAMU MEPEIUCKH BbIPAKEHUE O
TOM, 94TO MaAeHbKUH IlaBea «mompocua
neperMMeHoBaTh ero B Opruku». IlepeBogsa ¢ pycckoro Ha HeMelKun
a3bIK, llIBUTEp mpearnioAaraeT, YTO UMEETCA B BHAY MAOTHOE TEAO-
CAOKEHHE MAQJCHIIA, B TO BPEMsl KaK B PYCCKOM H3/JaHUH, K IIpUMe-
PY, 9TOT CTPAHHBIH AMHIBUCTUYCCKUNA MOMEHT HE KOMMEHTHPYECTCSL.

IIpeanoaaraemas mparnpaBHY4YKa pacCKasblBA€T O MHOTHX, Te-
Iepb y:Ke MMPOKO M3BECTHBIX (pakTax u3 bmorpapum KykoBckoro,
KaK OHA caMa TOBOPHT, «CO CAOB €€ MATE€PH», T. €. IPABHYYKH PYCCKOTO
[109TA: YIIOMMHAECT MHOTHE HA JAHHBIH MOMEHT XpeCTOMATHIHbBIE CO-
6bITHS, OT IpU3bIBA B onoAdeHue 1812 r. o yuacrus B cyanbe Ilym-
KMHA M HECOCTOABIIETOCA MOpraHaTH4YecKoro Opaka ero Jo4epH
AAEKCaHAPBI U T. I1., TAKUM 06pa3oM AEMOHCTPUPYA AOCTATOYHO IIIH-
POKYIO OCBE€ZOMAEHHOCTb O KM3HH IIPEAIIOAATaeMOro Iiparpajesa,
YUUTBIBAs BPEMS M MECTO COCTOSIBILIETO U 3AITMCAHHOTO Pas3roBopa.

M3 He u3BecTHBIX HaM PpaKTOB AHTOHHA IIOBECTBYET, B YACTHO-
CTH, O TOM, 4TO ee oten npuexan u3 [loapmm B Poccuio n moznako-

Puc. 3. Mapro ®ycc
u AaTonus Ouiep
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MHACA € ee MaTepblo B MOCKBe, I4e PyKOBOAMA YUHAHILEM, A 3aTEM
BO BpPEMs TParndeckux coObITHH B cTpaHe ObIA perrpeccupoBaH, HO
BEPHYACA M BMECTE C yIEAEBIIEH ceMbel OBIA cocaan Ha Boary, or-
KyZa BMECTE C POAHBIMH IlepeexaAn B l'epmMaHHIO Ipu 1HepBoi ke
BO3MOKHOCTH, IIPH STOM MAaA€HbKOWM AHTOHHH OBIAO BCEro He-
CKOABKO A€T (OHa poaurack B 1918 r.). «Moii oTel;, — ropopur oHa,
— He XOoTeA BoeBaThb ¢ Poccueli, HO Bce jKe HEKOTOPBIX U3 €ro poj-
CTBEHHUKOB ITOCTUTAQ TAKasi Y4aCTh, U OHU 1TOTUOAU...» (Ordner E7/
Shukowskij).

Hakoneu, cobeceguuiipl mogpo6bHO 00CYKAAI0T OYEBUAHYIO AAA
MHOTUX IpobaeMy op¢orpaduueckoro Hamucanusa ¢amurnu Ky-
KOBCKOTO Ha AQTHHHIIE; 9TOT BONPOC HEOAHOKPATHO 3aTPATUBAACA
ero 6GuorpapamMu U COBPEMEHHUKAMH, U HEOZHOKPATHO CTABHA IIe-
pea BBIGOpPOM €ro aspecatoB u agpecaHtos. Kak BepHO 3ameuaroT
YYaCTHHUIIBI AUAAOIA, HAYAABHOE pycCKoe «7K» MOTAO M IIpU SKU3HU
1nosTa B OOpaleHUAX K HEMY BBIFASACTDH IIO-PAa3HOMY: Kak «Sch»,
«Sh», «Zh» u «Z»; a OKOHUAHHE «-HH» - KaK «ij», «y», «y». DaMUAUA
JKe Matepu AHTOHHU UMeAo Hanucanue «Zukowskar, T. e. ckopee Ha
MOABCKMI MaHep. OHa pacckasbiBaAa, 4TO OKOHYaHHUE OBIAO OTcedve-
HO B ¢BA3H, AKOOBI, ¢ ipuHATEIM B CCCP cBO60AHBIM OTHOIIEHHEM K
TPAHCKPHUIILUU UAH TPAHCAMTEPALUHM AHYHBIX AAHHBIX B JOKYMCH-
tax. TyT Ke pacckazuuia NoA4E€pKUBAET, YTO OHA U €€ MPEAKH BCE
’K€ TOYHO BOCXOJAT K HACAEACTBEHHOH BETBH PYCCKOTO I109TA, I10-
CKOABKY OHHM O0OCY;KAaAH PaKT HAAWUUSA HECKOABKHUX CEMEH IOTOM-
koB JKykosckoro B Poccuu, u Bce ke ee cobcTBeHHasA poAOBass AU-
HUA, 110 YTBEPKAECHUAM AHTOHUH, BO3BOAUTCA K Bacuamio Angpe-
eBuuy, K ero coiny IlaBAy BacuabeBuuy u T. 4.

3.3. Anmonusa Illeuzep — nepesoduuya nucem /Kyrxoeckozo

M3 nucem k 'oroaro, BomeAnnx B MOCA€AHUN TOM PYCCKOTO U3-
AaHuA, AHTOHUSA He TepeBeAa Bcero 4 mucema. Ilncemo, obosnauen-
Hoe Ne 8, ot 9/21 aBrycra 1845 r., no csoeit cyrtu, AybAupyer npeapl-
Aymiee, MOCKOABKY sKykoBckuit mumer: «Yto ¢ Bamm genaetcs, Ato-
6esneiimmii I'oroaek? I'pemtno Bam ocraBasTh Hac 6e3 u3BecTuii o ce-
6e» (ZKYKOBCKHI 1960: 532). Bropoe u3 nponyueHHbIX NepeBogun-
el MOCAAHHU KacaeTcs ogoNKeHHbIX [oroaro zener (Ne 20, ot 8/20
Pesparsa 1847 r.). Tperbe nocranue mponyueHo, O4eBUAHO, 1O TOH
NpUYnHE, 9TO NOoTpeboBaro 6bI pacIpOCTPAHEHHBIX MOSACHEHUH AWMY-
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HOTO XapaKTepa, IIOCKOABKY OHO PAaCCKa3blBACT O CMEPTH CBOSYEHULIBI
Kykosckoro u cectpol EansaBers, Mun, kotopasi ymepaa ot THda.
ITocreanee u3 HenepeBeAEHHBIX ITHCEM TAKKE HOBECTBYET O MPO3au-
YecKol CcTOpoHe kU3HU KYyKOBCKOro, 0 ero GOA€3HM, U JaTHPYETCs
4/16 ansaps 1852 r. Peun B HeM nget u 0 Mepmsvix dywax I'oroas, HO
3apepuaeTr nog00pKy AHTOHHUH AOTHYHBIM 00pa3oM IOCAAHME, TIPe/-
HIeCTBYIOIIEE 110 ZaTe U BbIpasKalollee HAJEKAy I09Ta Ha BO3Bpallle-
Hue B Poccuio (ot 1/13 peppans 1851 r.). Ono cogepxut HOBOrogHee
nosApasAeHue: «0OAE3Hb OCTAHOBHUAA MOIO 110€3/4Ky B Poccuio, K Ko-
TOPO#1 Bce GBIAO TPUTOTOBACHO B IpoieiieM uioAe» (ibid.: 555).

N3 27 nucem k T'oroao 1842—1852 rr. lllBurep He nepeseaa
MIOCAQHUsA, KOTOPbIE UMEIOT CKOPEE MOACHAIOIIEE, HO HE OIPEAEAIO-
mjee 3Ha4YCHHE B AMAAOTE ABYX KAaccukos. Kpome »roro, ona BbiOu-
PaeT M3 TOW K€ KHUIM CaMbleé PENPE3EHTATUBHBIC B IIAAHE OTpakKe-
HUA IIPOrPAMMHOM KM3HETBOPUYECKON MO3UIUH sKYKOBCKOIO IHCbMa,
obpamennbie K A. C. Crypagse, I1. A. Ilxetnesy u A. M. CMupHoBOii.
Itn 4 nozaaux nuceMa 1845, 1850 u 1852 rr. mocBsAIIEeHBI Pa3MBbIIII-
AEHUSAM O CEMbE, O CAMbIX OAU3KHUX U TBOPUECTBE, KOTOPbIE TAABHbBIM
o6pa3oM U HHTEPECOBAAU IpaBHY4YKy mnosrta. K Cmupnosoi 4/16
aupaps 1845 r. mosT numeT B CBA3M CO cMePTLHIO I'0roAsA, HCKpenHe
BBIPAKasi CBOM YYBCTBA M MBICAU IIO ®TOMY IIOBOZY. 3HATOKY KAaC-
cudeckol crosecHocTy CTypAase OTHPABAEHO MMCbMO O BaKHEHIIEM
TBOpeHnu JKykosckoro-nepesosuuka, 06 Oduccee, KOTOPYIO OH CUH-
Tan «cBoell runepbopeiickol gouxoil». M, nHaxonen, k IlaerneBy
oOpaleHo BaskHeHIIee NPHKU3HEHHOE 3aBElJaTEAbHOE IIOCAAQHHE
7KyKOBCKOTrO «KacaTeAbHO H3/JaHUA U PACIpOAaKd COYNHEHMH» B
Poccumn. 9TMM HEBBIAYMAHHBIMU CHOKETAMH, OYE€BHAHO, O00yCAOB-
Aen BbiGop Burep. Takum o6pa3oM, U3 UMEIOLIETOCH B Paclops-
KEHMM MHTEPECYIOIIMXC Kpyra MaTepruaAoB €10 BbIOpaHbl Hanboaee
COZEPrKATEABHBIC TEKCTBI [I09TA € TOUYKH 3PEHUS €TI0 IOCAEAHUX ACT,
coOpaBire HHPOPMALIMIO O €ro BKAA/JE B POCCHMHCKO-€BpoNeicKue
KYABTYPHbBIE CBA3HM Ha UCXO/€ KU3HECHHOT'O Iy TH.

O crune u crparernsax lllBurep Kak nepeBoAYUIIbI Mbl MOKEM
CYAMTH, BO-IICPBBIX, U3 €€ COOCTBEHHBIX paccy;KAeHUM, 0603HaYCH-
HBIX B nucbMe K Mapro ®dycc (eMm. pasgea 3.1). M3 ee BbICKa3bIBaHUA
MBI BIIOAHE MOKEM CAEAAThb BBIBOJ O TOM, 4YTO Ilepesos ObIA ocy-
IECTBAEH HAIPAMYIO C PYCCKOIO Ha HEMEIKHH SA3BIK, KAK M O TOM,
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YTO HEMELKHUH A3bIK OCBOCH B CBA3U C nepees3goM B l'epmanuio B
IOHOM Bo3pacTe. Bo-BTOopbiX, 0 MmaHepe nepesoa llIsurep mbr mMo-
JKE€M CYAUTb U3 CPABHUTEABHOIO COIIOCTAaBACHHA ee paboT ¢ MaTepu-
anaMu €JUHCTBEHHOTO MMEIONIErocs COOpaHuA COYMHEHUN U ITHCEM
/Kykosckoro, Beimegmiero B I'epmannu B XX B. 104 KpacHOpPEUYH-
BbIM 3araasueM [lapyc meumor («Traumsegel») (SHUKOWSKI 1988).
Janupiii COOPHUK IPHUMEYATEACH TE€M, YTO HOMUMO 11093uH JKyKoB-
CKOTO OH BKAIOYAET €r0 AMTEPATYPOBEAYECKHE CTATbU U MHOTOYMC-
AeHHbIE HCcbMa (47), cpegu HUX U Te, KOTOpbIe BhIOpaAa AAs repe-
Boza llIsurep. Takum ob6pa3om, MbI IMEEM JAAA CPABHEHUA II€PEBO-
AbI-AyOAETbI HEKOTOPBIX MOCAAHUN Ha HEMEIKHUH S3BIK.

Bo-niepBoix, nepesopr llIBurep 6oaee sMpaTHIECKN 3aPS7KEHBI
C TOYKH 3PEHMSI CTUAUCTHKH. Tak, B NEPBBIX K€ ABYX 3arAaBHBIX
TEKCTaX, KOTOPblE MOCBAIEHbI POKAEHUIO JeTeld B cembe Kykos-
CKHX, OHA UCIIOAB3YET CKopee PpOPEHUBUPYIOYIO JAs HEMELIKOTO YH-
TaTeAst  CTpaTeruio, JOCAOBHO — IepesaBas  YMEHBIIUTEABHO-
AACKATEABHYIO U BO3BBIIIEHHYIO A€KCHUKY. Pycckomy obpamenuio 7Ky-
KOBCKOTo K CMHPHOBOH 110 ooy po:xzeHus Ilasaa ot 4/16 ausaps
1845 r. («impoTsiHUTE Bamm MuAble pydkH M IIPUMHTE C TEM MOETO
HOBOPO’KAEHHOTO cbiHOUKa IlaBaa BacuaveBuua JKykoBckoro, koro-
poro mnepegaio B Bamy A060Bb 1M GAaroBoAeHHE») COOTBETCTBYIOT
JOCAOBHBIE SKBHBAACHTHI B ee mnepegade («Strecken Sie Ihre lieben
Héndchen aus und nehmen Sie mit diesen mein neugeborenes S6hn-
chen, Pavel Vassiljewitsch Schukowskij, entgegen, welchen ich Ihrer
Liebe und Giite empfehle») u ropaszzo 6oaee AakoHHYHBIC B HEMELI-
KoM cobpannu 1984 r. (Sohn, in Thre Arme, Gnade coorBeTcTBEHHO).

Pycckas morosopka, ynoMmuHaemas JKyKOBCKMM B CBSA3H C IIPO-
skuBaHueM B I'epmanun u tockoit no Poaune («Ho skuBu, Kak BEAAT,
a He TaK, KaK X04ellb») B IucbMe K I'oroato ot 5/17 nosibpst 1845 r.,
obperaet B mepeBoge llIBUrep AMYHOCTHO OKpAIICHHBIN, OAM3KHI
opuruHaAy cuHTakcHc («Aber lebe wie es erlaubt wird und nicht wie
du willst») B oramuue ot Bapuanta B [lapyce meumwt, 3Bydamjero
BIIOAHE ITO-HEMELKH B 0€3AMYHBIX KOHCTPYKUMAX: «Aber man hat zu
leben, wie es einem beschieden ist» (SHUKOWSKI 1988: 535-536).

Haxomnel, 3acAy:KUBaeT BHUMaHUs IPOrPpaMMHOE YTBEPsKACHUE
7KyKOBCKOTO 0 «XapaKrepe CBOEro aBTOPCKOIO TBOPYECTBA»: «y MEHs
BCE 4Y’KO€ — HAHM 110 ITOBOAY 41Y;KOTI'0, U BCE, OAHAKO, MOE» (}KYKOB-
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CKMI1 1960: 544) B zByx nepeBogax. Bapuanrt, npesAoKEeHHBIH
HIBurep, BHOBb 60oAee GAM30K OPUTMHAAY, XOTs MOT I10KA3aThCs HE
COBCEM OPraHUYHBIM IIPUHUMAIOLICH A3BIKOBOH KyAbType: «Bei mir
ist alles — ob eigen — oder dem Schein nach eigen — tiberhaupt alles
— einerlei — mein» (Ordner E7/Shukowskij). B coBpemennom nepe-
Boge untaem: «mein Schaffen gibt fast ausschlieBlich Fremdes wieder
oder beruht auf Fremdem — gleichvoll aber ist alles mein Werk».

ERE

oy

Puc. 4. «Notre Salon a Bade-Bade. Maison Kleinmann». Aquarell, 11,56x16
cm, Elisabeth von Joukovsky. 28.4.1849, Inv.-Nr.: 93/12-17, Stadtmuseum-
Archiv Baden-Baden

ITucema k IlaetneBy u aApyrum nepconam, rnepesegennsie 1lsu-
rep, NocBsAleHbl repesogam Qduccew i Miuadvi, KOTOpblE 3aHUMAAN
/KykoBckoro B mocaegHue ToJbl €T0 KU3HH, BOIpocaM HU3gaHuA Py-
cmema w 3opaba, Crazox u nosecmeti, Hosoeo 3asema u 1esarorndeckux
omnpIToB (cbMa B 4 Tome oz NeNe 52-54). Taxkum obpasom, crpare-
rus BpIOOpa NperioraraeMon mpaBHy4KH 7KyKOBCKOro OCHOBBIBAETCA
HA OPUEHTALUH HA €To MO3AHEE KU3HETBOPUYECTBO M CEMEHUHYIO ObIT-
HOCTb B I'epmaHuy, Ha OTpa)KeHHE €ro B3rAs/OB, OTHOUICHUH U omly-
LICHUH BO BpeMs OCBOeHUA HemenKkoro Mupa. Beap Huuada n Oduccen
Kykosckoro, ero Pycmem u 3opab u Cmparcmeyrowuti scud 6b1AN 11€pE-
BE/ZEHbI C HEMELIKOTO, HE TOABKO M HE CTOABKO B IIAAHE AMHIBUCTHUYE-
CKOM, HO U B IIAAHE UJAEHHOM, CO BCEMHU CBOUMHU OCOOEHHOCTAMU U
PA3AUYMAMHU, ZOHBIHE AOCTYIIHBIMH 3aHHTCPECOBAHHOMY YUTATEAIO.
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Puc. 5. «Notre Salon a la fleur Baden-Baden 1851». Aquarell, 13,2x18,7 cm,
Elisabeth von Joukovsky. 28.4.1849, Inv.-Nr.: 93/12-18, Stadtmuseum-
Archiv Baden-Baden

4. 3akaoueHHne

PestoMupys U3A0KEHHOE BBIIIE U OCMBICASA NIPUBEACHHBIE ap-
XHUBHBIE MaT€pPHAAbl B KOHTEKCTE COBPEMEHHOTO T'YMaHHTAPHOTIO
3HAHUA O PYCCKOH AHTEpaType, KYAbTYPE M €€ B3aUMHBIX CBA3SX C
MHPOBOH KYABTYPOU, OTMETHM CAEAYIOLIEE:

— nepenucka Anronun Illsurep m Mapro ®dycc noxasbiBaer
BEPOATHOCTDb TOTrO, 4TO y cbiHa sKykoBckoro, IlaBaa BacuabeBnua,
MOT ObITb CbIH AABOUH, KOTOPBIH ITPOKHUA HEAOATO, HO UMEA ChIHA
Muxaunra AapbunHosnua u goub lOAmio AapbuHOBHY JKyKOBCKH
(*1894 — 71969), koTopas BcTpeTuAra cBoero cynpyra B Poccun u
repeexana ¢ HUM M CBOel govepbio AHTOHHEN B I'epmanuio, Ha po-
AVHY CBOETO OTHA U ACAa;

— IlIBurep, o0dYEBHAHO, O3HAKOMHUBIINCHL C HEKOTOPBIMU
paspickanusiMu Pycc, CTABHIMMH IIHPOKO HU3BECTHBIMH, PEIIMAA
o6paTuThCsa K HeH, 4TOOBI 3aABUTDH O cebe Kak O MpeACTaBUTEAbHHU-
e poa /KyKOBCKOro M HpPOJOAKHTL CBOM Pa3bICKAHUA O CBOEM
POAOBOM JApEBE U BIUCTOAAPHOM HACAEAUU NpaANpajeAyUIKH, CBA-
3aHHOM ¢ I'epmanueill m MO3AHUM TMEPUOAOM B KU3HU €TO CEMbHU

1840—1850-x rr.;
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— IlIBurep BBIMOAHAET MEPEBOJ MUCEM CBOETO MpeJroAarae-
MOTO mpanpajesa, HallMCaHHbIX B I'epmManun B mepmos npo:Kupa-
Hus B bagen-bajene, BKAOYAsA UX B KOIIUAKY apXUBHBIX MaTepHa-
AOB T10 UCTOPHUH TOPOJA.

Taxkum obpasom, b6aarozaps €e yCHAHAM U HEPABHOAYIIHOMY
yuactuio @Pycc 7KyKoBCKHI U ero HacAeAue BHOBb BOIIAU B /JHAAOT C
HEMELIKUM MHPOM crycTsi 6oaee 130 AeT mocae ero yxoza U3 sKU3HH,
3axopoHenusa B bagen-basene, nepenoca teaa B IletepOypr u crry-
cTsA 6oA€e TIOAYTOpPA BEKOB IIOCAE 3aBEPHIEHUs HE MEHEE U3BUAUCTO-
ro 6uorpadudeckoro nytu ero ceiHa IlaBaa u godepu AAaekcanapsi,
IMOXOPOHEHHBIX HbIHE HA KAag0uule roposa bagen-basena B moruae
csoero otia. OgHako HacAeAre UX Mpajesa MHOTOKPATHO obpeTaro
KU3HDb OAarogapsa UM M y4acTHIO UX IMOTOMKOB M MHBIX JA€ATEAEH B
cpepe PyCCKO-HEMEIKHX MEKKYABTYPHbBIX B3aUMOCBS3EH.

skskok

K coxkpoBumam Myses-apxusa ropoga basen-bagena, csasan-
HBIM C IIOTOMKAaMH PYCCKOIO I09Ta U TOCYAAPCTBEHHOIO JAEATEAs
/KykoBckoro, nmpuHagAeKaT U 2 aKBAPEAH €ro CYHpyra Jamsaber,
Ha KOTOPbIX M300pa’KEHbl MHTEPbEPBI ABYX I'OCTUHBIX KOMHAT ce-
MeHCcTBa B pasHbIX KBaprtupax bagen-bBasena, Ha o4HOH M3 HUX MBI
Buaum U geteil Kykosckux — Ilasaa n Aaekcanapy; cm. Puc. 4 n
Puc. 5 (Bnepsoie onybankosano B [SCHLEGEL 2012: 104-105]).

KoMmaekcHOe M3ydeHHe MPOIIAOTO M HACTOAIIETO MHPOBOTO
KYABTYPHOTO HAaCA€AHs, KAK U KYABTYPHOTO HacAeaus A0OoM cTpa-
HBI, HALIMH, TOCYAAPCTBA B AULIAX, T. €. OTKPBITHE €€ B UCTOPHSIX I10-
TOMKOB, HPOJONKATEAEH, XpaHUTeAel Hacaegusa KyKoBCKOro u
APYTUX KAAQCCHKOB SABAAETCSA HACYHITHON M aKTYaAbHOH 3a4aded co-
BPEMEHHOHN COLMOTYMAaHUTAPHOW HAyKH B LIEAOM M, KOHEYHO, BajK-
Hellmel 3a4a4yeil PUAOAOTHH B YACTHOCTH.
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Natalya E. Nikonova, Olga Yu. Slavina
National Research Tomsk State University

V. A. Zhukovskiy and the German World:
Unpublished Materials of the Baden-Baden City Archive
The article introduces into scientific circulation the materials of the Baden-
Baden City Archive (Stadtmuseum-Archiv Baden-Baden) related to the
legacy and biography of V. A. Zhukovskiy. Zhukovskiy and his family spent
the last years of his life in Baden-Baden, and the biographies of his chil-
dren are connected with this city. The theme of his inseparable connection
with Germany has been developed not only by Russian but also by German
researchers, but the Baden period remains the least studied. The docu-
ments sent by Antonia Schwieger (*1918 — 7?), who poses as the great-
granddaughter of the Russian poet, translates his letters into German and
provides new information about his alleged descendants to Margot Fuss
(*1919 — §1995), the founder and director of the archival collection of the
city. The archival holdings contain correspondence between Fuss and
Schwieger, audio recordings of their conversation in the archives, photo-
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graphs of Schwieger and her mother, as well as 29 letters from Zhukovskiy
to various individuals translated by Antonia from Russian into German.
The article publishes the correspondence between Fuss and Schwieger in
the original, which is provided with a Russian translation and commen-
tary, as well as a description of the content of the audio recording and an
analysis of Schwieger’s translation strategy in relation to Zhukovskiy’s let-
ters. Among the treasures of the Baden-Baden Museum-Archives related
to the descendants of the Russian poet and statesman Zhukovskiy are two
watercolours by his wife Elisabeth, which depict the interiors of two living
rooms of the family, which are in the same Baden-Baden house, but in dif-
ferent flats. On one of them we see the Zhukovskiy children Paul and Ale-
ksandra, who after the death of their parents met regularly in Baden-
Baden, where Aleksandra’s son Alexey lived for some time. The research
has a source-based, theoretical and practical value and novelty, opening up
new facets in the study of the biography and heritage of the classic.
Keywords: biography of classics; descendants of V. A. Zhukovskiy; corre-
spondence; scientific publication; translation; Russian-German cultural ties
in the 19™ — 20™ centuries
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O. B. Ilaxomosa, B. I'. Cubupuesa
HannonaAbHbIN HCCA€40BATEABCKMI YHUBEPCUTET
«BpIcmas mKoAd PKOHOMUKH»

ABA 3TIOJA O AUTEPATYPHOU PEITYTAITUH.
KAOIIIITOK 1 TABAJA

B cratpe paccmMaTpuBaeTcsA IMOHATHE AUTEPATYPHOH peENyTauuu U
npoiecc ero GoOpMHpPOBAHUS B HCTOPHKO-KYABTYPHOM KOHTEKCTE.
AureparypHas penyTranus UAH, B TEPMHHOAOTHM HEMELIKUX HUCCAE-
AoBareAei, «Reputationscode» ckAagbiBaeTcsa U3 MHOTHUX (PAKTOPOB
U KaK PE3YAbTAT MMEET Pa3HbI€ COCTABASIONINE «yCIIEXa» AUTEpa-
TypHOU Tpasaunuu. Kak mokasplBaeT HCTOPUKO-AUTEPATYPHBIH MPO-
1IeCC, AUTEepaTypHas PEIyTaluMsA OKa3bIBAETCA OYEHb BAKHOU JAA
nycaTeAei U I09TOB, IIOCKOABKY OTpaskaeT UX BAUsAHUE B ob1iecTBe,
AEMOHCTPHUPYET CTENEHD IMOMYASIPHOCTH TEKCTA U CBUAETEABCTBYET
006 ®BOAIOLIMHM HAU HHBOAIOOUM B «OOABIIOM BpemeHH». Borpoc
¢opmuposanusa Reputationscode y uccaegosareaeit 8 XXI B. Takke
BBI3BIBAET MHTEPEC, MOCKOABKY aKTYaAHU3HUPYETCA DTHUYECKAS CTOPO-
Ha Tporecca oOpeTeHns MonyAsapHocTH. TeopeTndyecknue U npakTH-
YECKHE aCIEeKThl AUTEPATYpPHOH peryTauuu pa3pabaTbIBaAUCh OTe-
yecTBEHHBIMU uccaegoBareassmu M. H. PoszanoseiM u A. M. Penir-
6AaTOM, a BBIZIEACHHBIE MMM COCTABAAIOIINE AKTYaAbHbI HE TOABKO
Arsa XVIII B., no u aaa XXI B. B pokyce BHUMAHUA CTATbU APKHE
NPEeACTAaBUTEAH AUTEPATYPHOro Mupa — HeMmeukuil nost XVIII B.
Opugpux I'ortan6 KAaommTok B HEMEUKOSA3BIYHAA ITHCATEABHHUIIA
ANOHCKOTO TpoucxoxaeHusa XXI B. Exo Tasaza. Bpemennasa au-
CTAaHIIUA MEKAY 9TUMHU ABYMs aBTOPAMH HATAAAHO MOKAa3bIBAET pas-
AHYHOE OTHOHIEHHE K Ka/K/AOMY M3 aBTOPOB B CBOE BpeM:A. AUTepa-
TypHas PpemnyTalusas HEMENKOTo MosTa (GpOPMHPOBAAACL KaK Obl
«BHYTPH» HEMELIKOA3BIYHOTO ITPOCTPAHCTBA 104 BAUSHHEM aBTOPH-
TETHBIX UMEH COBpeMeHHUKOB KaommToka. B To ke Bpema penyra-
uus Exko TaBagpl Kak MHUCATEAS-9K30(POHA CKAAABIBAETCH HE TOABKO
B HEMEKOA3BIYHOM IPOCTPAHCTBE, HO U U3BHE, bAarogaps coxpa-
HEHHUIO aBTOPOM ABYSA3BIUUA M CO3/4AHUIO IIPOMU3BEACHUN Ha ABYX
a3piKkax. llpumedyateabHO, YTO AMTEpaATypHbBIE TIPOU3BEACHUA U
Kaommroka, n TaBagpl CTAaHOBATCA NPEAMETOM H3YyYEHHA COBpe-
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MEHHOM TE€PMaHHUCTHUKH, MOCKOABKY TaBaga HaxoauTcsA B NEPBOU
yerpepTu XXI B. HA IHMKE MHONYAAPHOCTH, U B 9TO K€ BPEMA BO3-
POAKAAETCA HHTEPEC K TBOPUYECTBY HEMEIJKOTO MOITA.

KatoueBsie caoBa: Kronmrok, Exo Tasaga, Tere, aureparypnas
pemyranus, Reputationscode

1. BeegeHnue

AutepaTypHas penyTanus ABAAETCA OAHUM U3 BAKHBIX (PAKTO-
POB, KOTOpbIe (POPMUPYIOT BOCIPUATHE ABTOPA B CBOEH U IIPUHHUMA-
I0Iel KYAbTYpax, a TaKKe ONpPeAEeAAI0T MCTOPHYECKYI0 3HAYMMOCTh
nucateAs uAM 1os1a. CAOKUBHIMMCA CTATYC aBTOpa B AMUTEparype
3HAYUM HE TOABKO AASA UHTATEAEH, HO U AAA UCCA€JOBATEACH: «BEAU-
YaUIIIM», «IPOCAABAEHHBIM» aBTOPAM yJeAAeTCs GOAbIIE BHUMAHUA,
YeM «HE3ACAYKEHHO 3a0bITbIM» ITMCATEASIM U 1I09TaM «BTOPOTO Psjar.
B crarbe paccmMaTpuBaloTCs aBTOPDI, CBA3AHHbIE C HEMEIKON AUTEpa-
Typoll U npeacraBasionine cob0l 4Ba CAydast KyAbTYPHOTO TpaHCpe-
pa B ucropudeckoi nepcrekruse: apTop XVIII 8. u aBTop XXI B. B
CBA3U C ®TUM HEOOXOAUMO HMPOACHUTD, KAK ITOHUMAETCA AUTEpaTyp-
Hasi penyTanMs M, COOTBETCTBEHHO, Renommeecode B pycckoil n
HEMEIIKOH AUTEPATYPOBEAIECKOHN TPAJUIIUH.

B poccuiickom AuTepaTypoBes€HUH UCCAEAOBAHUSA, TTOCBAILLEH-
Hble IIPUPO/JE yCIleXa aBTOPOB M CMEHE AUTEPATYPHBIX IOKOACHUH,
ONMPAIOTCA B OCHOBHOM Ha TPy Oubanorpada m mcropuka rnossuu
H. H. Pozanosa Aumepamypruwvie penymayuu (1990), m na Teopuio co-
nuoAora Auteparypsl A. M. Pefitbaata, KOTOpyI0 OH pas3BHUBaeT B
mouorpadusax Kax ITywxun eviwen ¢ eenuw (2001) m Om bosvt x bano-
MOHMY U Opyeue pabomvt no UCHOPUMECKOU COUUON02UU PYCCKOTE Aumepamy-
pve (2009). HecmoTps Ha TO, uTO B 110A€ 3peHus Pozanosa u Peiit-
6AaTa 1oNasalT TOABKO OTEYECTBEHHBIE aBTOPLI, UX PACCYKACHUSA
OCTAIOTCA PEAEBAHTHBIMHU JASl MCCAE€ZOBAHUA IONYASIDHOCTH TOTO
MAH MHOTO aBTOPAa U AMTEPATYPHBLIX PENyTanuil B obmeM GUAOAOTH-
4YeCcKOM KOHTeKcTe. IlucateAn v mosThl, NPOCAABUBIIMECA B POJHOM
OTEUEeCTBE, B IPUHUMAIOIIEH KYAbTYPE HE MOSABAHAIOTCA BHE3AITHO, UX
BXOK/AE€HHUE AU OTTOP;KEHHE OOYCAOBAEHO PA3AUYHBIMU paKTOPaMH,
OIIMCAHMUE KOTOPBIX MBI HaxoguM y Pozanosa u Pelitbaara.

YuuxkanbHasa kKHura PosaHoBa, B KOTOPOHl OH IPOCAEKUBAET
AUTEPATYPHYIO CyAb0y PYCCKMX M COBETCKUX MO9TOB, COCTOUT U3 He-
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CKOABKHUX T'AaB-OYEPKOB U COOCTBEHHO BOIIPOCY AHUTEPATYPHOH pe-
IIyTAllMM IIOCBAILIEHBI AWUIIb ABE M3 HUX: «/AHTepaTypHbIEe peIyTa-
uun» u «Kanonmsanusa kaaccuxos». He yraybassace B Teopernde-
CKyI0 pa3paboTKy moHATHH, Po3aHOB TeM He MeHee BBICKA3bIBAET
pAA 3aMeuYaHUi, KOTOpBIE 4O HACTOANIETO BPEMEHHM HE YTPATHAU
akTyaAbHOCTH. Tak, oH paccyskgaetT 06 OTHOCHTEABHOCTH ®CTETHYE-
CKHUX OLICHOK U 3aMe4YaeT, YTO «HEIIPOYHOCTb BCAKOIO JOTMATHU3MA B
9TOM OTHOWEHUN Bce 6oaee m GoAee NpOHUKAeT BO Bceobiiee co-
sHa"ue» (PO3AHOB 1990: 19). Kpome Toro, nccaesoBaTeAb AUPHKH
IUIIET O ABUKEHUU B AUTEPAType, CKAQJbIBAIOIIEMCA U3 ITPUTSIKE-
HUSA, OTTAAKMBAHMA W HHEPLHH, KOTOPbIE CBOUM «d€pPeJOBAHHEM
00pasyloT pUTM... d110X» (ibid.: 23), xapakTepHbIl U AAsS [1093UU, U
AAst 1po3bl. He Menee BasKHBIM IIPEACTABAAIOTCA 1OCTaHoBKa Posa-
HOBBIM BOIIPOCA O TOM, «Kak BOOOIIEe IPOMCXOAHUT ITPOU3BOACTBO B
00pasLoBbIe MHUCATEAH, T. €. B KAaccuku» (ibid.: 94). MuarepecHs! n
HCKAIOUHTEABHO aKTYaAbHBI PAa3MBIIIACHHA O aBTOpa O npobiaeme
«KaHOHA» U KAaHOHU3AallUU B AUTEpPaATYypE.

Waen Posanosa passusaer PelitbaaT, KOTOPBINA NpeAnipuHUMa-
€T TOMBITKY JaTh «II€AOCTHOE ONMCAHME HMHCTUTYIIMOHAABHBIX aC-
IIEKTOB pycckou autepatyps» (Peiitbaar 2001: 7) u Buepsbie oT-
YETAUBO POPMYAUPYET ONPEACACHHE AUTEpPATypHOH penyranuu. B
cTaThe M0/ AUTEPATYypHOI pemnyrauuei, scaes 3a PeiritbaaTom, Oy-
AYT NOHUMATHCS

T€ IIpeJCTaBACHUA O IIHCATCAC N €TI0 TBOPYECTBE, KOTOPbLIC CAOKH-

AHUCH B paMKax ]\I/ITepaTypHOI/I CHUCTEMbI 1 CBOMCTBEHHbI 3HAYHUTEAD-

HOU 4YacTH ee Y9aCTHHUKOB (KpI/ITI/IKI/I, AHUTEPATOPDI, U34ATCAH, KHUT'O-

TOProBubl, egaroru, untatean) (ibid.: 51).

Kpome toro, PelitbAar BBIZEAAET «MHCTAHIIUN, ONPEAEAAIONINE AH-
TEPATYPHYIO penyTanuio», BAUAOIINE Ha CyAbby IucaTeAsi U CBs-
3aHHBIC IIPEKAE BCErO C TEM UAU HUHBIM THIIOM AUTEPATYPHOH CH-
crembl. Tak, Haunnas ¢ koHua XVIII go cepeannsr XIX B. MHEHHE O
3HAYMMOCTH TBOPYECTBA TOrO MAHM HHOTO aBTOpPa PpOPMUPOBAAOCH
CaMHUMH AUTEpPATOPaMHU AMOO ABTOPUTETHBIMU 3HATOKAMH, KOTOPBIE
«B CBOEM KPYTY, B PaMKax AUTEPATYypPHOTO KPY:KKa, CAAOHA UAH 00-
ICCTBA BBIHOCAT HPUTOBOP mwucateAo» (ibid.: 53). Cyxaenusmu
IIPU3HAHHBIX AUTCPATOPOB U KPUTHKOB CACAYET IIPEKAE BCETO PY-
KOBO/ICTBOBATBCA IPH PACCMOTPEHHH BOIPOCa O TONYASAPHOCTH
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tBOopuecTBa @. I'. KaommmToka B I'epmanun.

B coBpemeHHOII KyAbType, poccuickod u 3apybe:xHOH, pemy-
Tanus ONpPeAEAAETCA PEKAAMON M PBLIHOYHBIM YCIIEXOM KHHT: «KHH-
rOM34ATEAbCKHE» TOKA3aTEAH IOIYASPHOCTH HPEACTABASIOTCA 6o-
Aee secombiMu. Cpean Hux PelTOAaT HaA3BIBAET «IIPEMMM, DKPaHU-
3alMM, MHCLUEHUPOBKH, BKAIOYEHHE B IIKOABHbIE ITPOTrPAMMbI, TOCY-
JApCTBEHHBIEC HArpaAbl, <...> YHCAO U TUPAK U3JAHUH, BKAIOUCHHE
B CEpUU U PEKOMEeHJaTeAbHYI Oubamorpaguio» (PEUTBAAT 2001:
53). Uem OAmKe aBTOP HAXOAUTCS K COBPEMEHHOCTH, TeM OOAblee
BO3/E€HCTBHE HA €ro «PeryTauoOHHbI Kog» (BERLEMANN 2014: 149)
OKa3bIBAIOT YIIOMAHYTbIE BbIIE BHEIIHHE PAKTOPLI. Brioane ronsAT-
HO IIO9TOMY, YTO IyTh K IIPU3HAHUIO COBPEMEHHON /BYA3BIYHOMN M-
cateapnunbl Exo TaBagsl mgeT vepes M34aHusA W TEpPEM3AAHUSA,
MPEMUU, TE€OTPAPUIO BBICTYIIAEHUH € AEKLUAMM M YTEHUAMH COO-
CTBEHHBIX TEKCTOB. B HEMEIKOA3BIYHBIX CTpaHax nogo0Hble BCTpe-
YU C NUCATEeAsMU HasbpiBaloTcs «Lesung».

IIpu 9TOM AASI aBTOPOB yHIEAIINX DIIOX TaKOW IyTh HEBO3MO-
KEH, U MOKPOBUTEAH WUAM ABTOPUTETHbIE COBPEMEHHUKM (2 TaKKe
6AMZKaIIIE TIOTOMKHM) CTAHOBSITCSA CBOCOOpasHbIMH OpUEHTHPAMU
(Wegweiser) 4Ast BKAIOUCHHA aBTopa B 0Opa3oBaTeAbHBIC IIPOIpaM-
MBI MAHU CHHCOK 00513aT€AbHOrO 4TeHus. COLJUOKYABTYPHbBIEC U «KHH-
rOU3JATEABCKHE» TOKA3aTEAU AMUTEPATYPHOUR peryTaluu, BblpaxkKa-
I0IIMecA B TUPaKaX UAM 4acToTe NyOAMKalui IucaTeAs, BaKHbI He
Aast npusnanusa apropa XVIIT maun XIX B., a A4 coXpaHeHUs €ro
UMEHU OT 3a0BeHus.

2. XapaKkTepHUCTHKAa MaTepHaAa i METOJO0B HCCA€JOBaHHUA

ITOHATHO, YTO OAHOTO COBIIAJAEHUA MEXKAY HNOHATHAMH «AUTE-
patypHasi penyTrauus», <«[OMYAAPHOCTb» M «PENyTAllMOHHBIA KOJ»
(MAM «IIapamMeTpbl AUTEPATYpPHOI penyrauuu»' He cymecTByer. Xo-
TS 9TH TEPMHHBI YACTO YHOTPEOAAIOTCA Yepes 3alATyio, B O4HOM U
TOM K€ PAAY, OHM «I10/JCBEUYHUBAIOT» PA3HbIE ACHEKTbl TPUAKHU3HEH-
HOH MAM IIOCMEPTHOH M3BECTHOCTU TOI'O HAM MHOTO aBTOPA.

HecMoTpsa Ha TO, YTO IMOHATHUA «AMTEpPATypHas pemnyTalus»,
«IONYASIPHOCTb» U «PEIyTalJHOHHbBIA KOJ» MCIIOAB3YIOTCA B paMKax

" Tepmun Reputationscode npymeA B TepMaAHUCTHKY M3 COLIMOAOTHH 1
Bce OOACE AKTHBHO HCIIOAB3YETCA HEMEUKHMU AuTeparyposegamu (BER-
LEMANN 2014; SCHULZ-SCHAEFFER 2002).
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O/ZHOTO HCCAEAOBAHUHA, JAHHbIE IOHATUA HE TOKJAECTBEHHDBI KaK B
CEMAaHTUYECKOM, TaK U B HMCTOPHUKO-KYALTYPHOM CMbICAE. AuTepa-
TypHas penyTauus, HallpUMep, BKAIOYAET TAKOH IIPU3HAK «AUTEpa-
TYPHOTO KOZa» KaK «IIONYAAPHOCTb». CTATHYHBIM ACIIEKTOM PEITyTa-
UUU TIPEACTaBAAETCA «peHoMe». OJHAKO 9TUM CTPYKTypa IOHATHUA
«penyTayus», o-BUAUMOMY, HE UCYEPITHIBAETCH.

/A BBIABAEHUA 3HAYMMOCTU AUTEPATYPHOM peryTaluu BaKHa
CYLWIECTBEHHAA BPEMEHHAS AUCTAHIMSA, TIO3BOASAIONIAA PETPOCIICKTHB-
HO PacCMOTPETb TBOPYECTBO IucateAs. HeorbemaeMmblii sTan craHos-
AEHHUS AUTEPATYPHOU penyTalud — CUTYalMs, KOTgd Yepe3 «KyAb-
TypHblE KOJbl s110X1» (AOTMAH 1986: 108) nmportyckaioTcss He TOABKO
(paKTbl TBOPUYECTBA, HO U TBOPUYECKas Ouorpapus. Y COBpPEMEHHBIX aB-
TOPOB, IyTh KOTOPBIX B AMTEPATYPE IMOKA TOABKO HAMEYAETCSH, BO3HU-
KaeT AUTEpaTypHOe peHoMe. AKTYaAbHbIE OTKAUKHM 4YMTaTEeAEeH, Kpu-
TUKOB WAH M CKyCCTBEHHOIO WMHTEAAEKTA JAAEKO HE BCErJa BBOJAAT
MOZHOTI'O aBTOPa B KOHTEKCT «60AbIIOro Bpemenn» (BAXTHH 1979).

3. PeayAbTaThl HCCA€ZOBAHUSA U HX 06CyKaeHHe

3.1. Aumepamypuaa penymayua D. I'. Knonumoxa

BaskHoli Bexoll (POPMUPOBAHUA AUTEPATYPHOU PperyTaluu
@puapuxa I'ortanba Kaomroka (#1724 — 11803) okasarace BcTpeua
B Iliopuxe ¢ nucareanem u auteparypsubiM kputukom M. A. Boame-
POM B HadaA€ TBOPYECKOTO MyTH. M3BecTHBIN MBENHIAPCKUNA PHAO-
AOT U TIEPEBOAUUK CTAA IMOKPOBUTEAEM MOAOAOTO TaAraHTa. M xors
ycroasmeecsa MHeHue Ouorpagos XIX—XX BB. NPUIUCLIBAET 3Ty
BCTpedy BoAe cayuas (MUNCKER 1888; LUDTKE 1928), Hoseiimune uc-
caegoBanusi (KOHL 2000) nmokaspiBaioT, 4To KAOIMIITOK camM HCKaA
3HAKOMCTBA: /ABa roja MeK/Ay HAaUYMHAMIUM AHPUKOM M HU3BECTHBIM
AUTEPATOPOM TPOJOAKANACH AKTUBHAsA Tepernucka U bogmep Obin
JasKe IOCBSIIIEH B CEPAEYHBIE /JeAd MOAOJOro asropa. MiMeHHO emy
KAonmrok oTrpaBUA CBOM NEpBblE€ CEHTUMEHTAAbHBIE O/bI, 06be u-
HeHHble Gurypoil MaHHU — Ky3uHbI U BO3AIOOAGHHOMN, HE OTBETUB-
mei 6yaymemMy NpOCAaBAEHHOMY MO9TY B3aMMHOCTBIO. BAUATEABHBII
aTPOH CKOPO pasouapoBarca B Kaommroke, gas  KoToporo
HEYCTaHHBIH TPy W HUCTOBasg HAOGOKHOCTb HE CTAAM JKU3HEHHBIMU
ugearamu. Ilo muenuio bogmepa, MOAOZOM aBTOP AOAXKEH ObIA 1ie-
AMKOM M TIOAHOCTBIO MOCBATUTH cebs Hanmcanuio Meccuadwt, peAuru-
o3HOU snonen B cruxax. sKusnearobue Khormmroka u ero HexHas
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MPUBA3AHHOCTD B APY:KO€ BBIPA3UAUCh B oae Lfwopuxcroe o3epo («Der
Zirichersee»), 40 HaCTOAIIEr0 BPEMEHH OCTAIOUIEHCA OJZHUM U3
HanboAee 3HAYMMBIX TpousBedeHuid. Ecam k cepeaune 50-x TT.
XVIII B. LJwopuxckoe 03epo n oapl kK @anHNU GBIAM U3BECTHBI B OCHOB-
HOM IO PYKOITHUCHBIM CHHCKAM U HE NpeAHA3HAYAAUCh AAA TYOAMKA-
WM, TO K 9TOMY MOMEHTY IepBble IecHH Meccuadvl yKe BBIIIAM W3
neyatd. XpaAreOHble 013bIBbI Boamepa o Meccuade yxe 6bIAM TIOAXBA-
YEHbl COBPEMEHHUKAMH M MHOTOKPAaTHO MOBTOpeHbl, Kaommroka
3HAAM BCE — U OH 3AIIOMHHUACA «BCEM» AHUIIb KaK aBTOP PEAUTHO3HOHN
srorien. Ho ogHOBpEMEHHO C pPOCTOM MONYAAPHOCTH YYBCTBUTEAD-
HBIX TUMHOB Kaommroka (4acto 6e3 ykasaHus aBTOPCTBA) HHTEPEC K
yrenuto Meccuadvt yracan. Mma Kaonmroka Opiao Ha ycTax y mybAn-
KH, OZHAKO €T0 PEAUTHO3HYIO SIIOINEI0 AAAbIIE MTEPBLIX TPEX IECEH (B
urore Meccuada BKAIOYAAQ ABAALATH TIECEH M ObIAA 3aKOHYEHA CITYCTA
MOYTHU YETBEPTh BEKa IMOCAE HavYaAd HAIMMMCAHHUA) HUKTO HE YUTAA,
YTO TOYHO MOAMETHUA /AECCHHT B U3BECTHOH SITUT paMMe:

XBaautb Knommroka aloau pagel. /| Uuraor au ero? - Ysoi! / M Hac

NpeBO3HOCUTL He Hago, / Ilpuaexneid wac uwmraiite Bbl! (1IEp.

A. Maruca). Wer wird nicht einen Klopstock loben? / Doch wird ihn

jeder lesen? Nein. / Wir wollen weniger erhoben / und fleiBiger gele-

sen sein (LANGSJOEN 1960).

Ao 70-x rr. XVIII B. muorue oapt Kaommroka GbIAM U3BECTHDBI
Aulb 6Aarogapsi pyKOIMCHBIM CITMCKAM Ja €ro Apy3bAM, KOTOPbIE
YUTAAM BCAYX KAOIITOKA B PasAMYHBIX AUTEPATYPHBIX KPY’KKax,
CaMbIM M3BECTHBIM U3 KOTOPbIX ObIA «Cor03 powmn» («Der Gottinger
Hain») (PETERS 2025). DcreTHKa geKAaaMamnuu, pacipocTpaHeHHOIO
B Ty 9I10XY 0CO00ro My3BIKAABHOTO CI1ocoba IMPOU3HECEHUS T09TH-
YECKHUX CTPOK, YCTHBIM XapaKTep «UCIMOAHEHHA», OKA3aAHUCh CO3BYY-
HbI 11093un KAorroka.

HNma mosTa CTAaHOBUTCA <«HAPUIIATEABHBIM». /IAd Hemenmkoi
KYABTYpbI TTocAegHelt Tpetu XVIII B. Kaommrok — BeAuknii aBrop,
CTOAIUN Ha TbegecTane. IlpoiigeT coBceM HEMHOTO BPEMEHH, U UU-
TaTEAHM MEePECTaHyT MOHUMATh, OTKY/Ja B3SIACA BBICOKHUH IbEAECTAA.
Hacrynaao apyroe spemsi — snoxa M. B. I'ere, TpebopaBmas apy-
TUX ®MOLMH U APYTUX TEM B AUTEPATYpE.

O Tom, ¥TO BAMAHHE KaommToka OTpasMAOCh HA caMOM TBOp-
yectBe I'ete, MBI MOKeM mpoudTath B [l0s3uu u npasde: «Mbl TIA-
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TEABHO IEPEHUCBIBAAN €TO OJbl...» llepeBogunk n AuTEpaTypoBes
H. H. BuabMOHT B pycckom nocaecaosuu K [lossuu u npasde I'ere 3a-
MedYaeT, 9TO B AAaHHOM CAydYa€ pedb HAET O HETOYHOH, TaK Ha3bIBae-
MOM recceHCcKoH mybankaumu o/ KAormroka, OCHOBAaHHOW Ha pPyKo-
MHICHBIX HEABTOPH30BAHHBIX 3aIMHUCAX. I'eTe HcHbITbIBAeT OGOABIIOE
BAMUSHHE CTapUIEro, OYEHb IOIYAAPHOTO 1109TA, U IMPUOAUIKAETCA K
nosTuKe KAOMIITOKOBBIX 0O/ B CBOUX «OOABIIMX TUMHAX» (1772/1775)
— Becennuit npasonux, Iecnwo cmpannura 6 oypro, bpasomy Xponocy, I'a-
numed, Ipomemeti ('ETE 1969: 435). B Cmpaoanusax monodozo Bepmepa
00 MCKpEHHEN YBAECYEHHOCTH KAOIIITOKOM CBHUAETEABCTBYIOT CAOBA
Beprepa B pasrosope ¢ Aorroii y okna. OTcpiAKa K oge Becennuil
npasonuK, KOTopyo He HaZ0 OBIAO LIUTHPOBATH, YTOOBI IOHATH YyB-
CTBa TEpPOEB, — AOCTATOYHO OBIAO AHWIIb HA3BaTh UMA «KaommTok!»,
HarAsiZHO TIOKa3bIBAET, HACKOABKO XOPOIIO COBPEMEHHHUKH 3HAAU
npoussegenust Kaommroka. Cerogns o1y oy HasBaau Obl «iiperie-
AeHTHbIM TekcToM» (KAPAYAOB 1987). Hemelnkue uccAaesoBaTEAH, B
yactHocTH, K. KOoAb, yKa3hIBalOT U HA IPO3aMYECKUE OTPBIBKU U3 IH-
ceM Beptepa, B KOTOPBIX HPOCAEKHBAETCA BAMsAHHME KaommToxa.
Taxk, B HeMenKoM M3JaHuH, B nucbMe Beptepa ot 10 mas nepsoit
kuurn pomana (GOETHE 1999) narpoMoKgeHHE CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKLHH C «KOI'Za» MOAYYAET paspellieHre HAIPAKEHUSA C Hape-
YHEM «TOI/Ia», 4TO OTCBIAAET YHUTATEAA K PaHHUM ogaM Kromiuroka, B
yactHoctu, Pannu (KOHL 2000). BmecTe ¢ TeM KapTHHA, pa3Bopavu-
Baouascs nepes Beprepom, Bo MHOTMX 4epTax ABAACTCA IPUHOLLIE-
HUEM K Becennemy npazonuxy: Mbl BUAUM PA3MBILIIACHUA O GAM30CTH K
Bceemorymemy Bcex cymecTs, OT MOLIEK 40 camMoro Beprepa.

HccaegoBarean XX B. obpamaioT BHUMaHHE Ha ABOHCTBEHHOE
oTHolleHHe l'eTe K BEAMYHMIO CTapHIero cOBpeMeHHHKa. I'ere mpu-
3HAET B YACTHOM HOPAAKE BAUAHHE KAomnmToka Ha €ero TBOPYECTBO.
PasMbimiasg 06 UCTOPUH HEMELIKOH AHTEpATypbl, O «GOABIIOM Bpe-
MeHH», aBTOp Daycma ymMardumBaeT o Kaommroke MAM TOBOPHUT O
HeM cHucxoguTeAbHO (HURLEBUSCH 2003). ITpumep TOMy — OTPbI-
BOK U3 Paseoe0pos ¢ I'eme, B KOTOPOM 3aPpUKCUPOBAHO OTHOIIEHHUE K
Kaonmroky B 1824 1. M. I1. DkKepmMaH oTMEYaeT reTeBCKylo MHEp-
IO yBaKeHUs1 K KaommToky:

A ero nouuTan ¢ PpHUCYHIMM MHC YBA’KCHHUEM K CTaApOIMM, BpO/J¢E KaK

MOKHUAOTO AAAIOUIKY. Baarorosea nepeJ Bcem, 4To O6bI OH HU AEAAN,
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U MHE Ja’Ke€ B TOAOBY HE€ IIPUXOAHAO PAZMBIIIAATH 006 9TOM M OTbIC-

KHUBATb B €r0 TBOPCHHUAX Kakue-An6o HEAOCTATKH. A IIPUHHUMAA BCE

Xopomee, 4TO B HUX 6bIJ\0, aB OGIHCM, LIEA CBOUM COOCTBEHHBIM my-

TeM (DKKEPMAH 1934: 131).

ApTtobuorpadus I'ere — 910 MacmrabHas MHCIIEHHPOBKA CO6-
CTBEHHOW >KU3HU. I'AaBHBIN repoit [1os3uu u npasovt — reHruarbHbIIA
aBTOpP, HPOKAA/ABIBAIOIIMI B AMTEPATYPE W KU3HHU HOBBIE ITyTH.
KoOAb pasMBbIIIAAET O TAABHOH LIEAH T€TEBCKOH aBTOOHOTrpadum:

B orAanume ot K]\OHIIITOKEI, C CaMOTO HaydaAa curTasiuero cebs npo-

AOAKATEAEM aHTHUYHOH Tpaaunmu, I'ere cocpegoTrodmacs Ha cosga-

HUM AHUTEPATYPHOH HCTOpUM COOCTBEHHOTO Au3aiiHa: OH ObIA HC-

THUHHBIM HA4YaAOM H BOIIAOLIAA cOOCTBEHHBIN ITO9TUYECKHI CTHUAD,

cBOOOZHBIN OT POAEBBIX MOJEACH U HEIIPEB30HACHHBII B CBOCH OpH-

ruaaapHocTi (KOHL 2000: 421).2
Ho B3rasg uccaesosareas XX B. KapAUHAABHO OTAHYAETCA OT T10-
3unuu nepsuix bmorpapos Kaonmroka: K. Kpamepa n @. Mynxkepa.
A Hux KaommrTok 6bIA TIpekAe BCETO CO34ATEAEM PEAUTHO3HOTO
arioca, 6ecCMEPTHBIM aBTOPOM CBALEHHON Meccuaowvt.

B 1888 1., moutn uepes 100 AeT mocae NMOSABACHUA NPUAKH3-
HenHno 6uorpapuu Knrommroka, cozgannonn Kpamepom (KRAMER
1792), nemenKuili UCTOPUK AHUTEpaTypbl MyHKep HAIHIIET HOBYIO
6uorpaduio mnmpocaasaentoro nosta (MUNCKER 1888). Cospemen-
Hbl€ HEMELKHUE HMCCAEZOBATEAH MOAYEPKHUBAIOT 3HAYUMOCTL TPYyAa
MyHkepa gas anaanusza teopuectBa Kaommroka ¢ konma XIX g0
KoHa XX B., 3aMeuas [IPpU 9TOM, YTO B KHUI'€ OTPA3UAUCh [1O3UTHU-
BUCTCKas MO3UIUA aBTOPa M IIPEKAOHEHHE Tepes apTopuTteTom I'e-
te. MuTepecno, 4to B ZaHHOM H3JaHuu KaommrTok paccmMaTpuBaert-
CA TOABKO KaK AUPHK, YbH O/bl 1 TUMHBI HE TTIOTEPAAU 3HAYCHUA JAA
notToMkos. OaHako B oTHomieHUU Meccuadvt U ApaMaTH4eCKUX IIPO-
nspegeHn Kaonmroka MyHkep 3aMeyaet, 4To 9TU MPOU3BEACHUS
«JABHO Y7K€ 9y;KAbl HaM, OTYACTH HEMOHATHBI U HE JOCTABAAIOT yA0-
BoAbcTBUs» («sind uns lingst fremd, zum Teil sogar ungeniefbar
und unverstdandlich geworden») (ibid.: 17). Hosas smnoxa BeigBuHyAQ
Ha NEePBbIH IAaH AUPUKY aBTOpa Meccuadvr. K xonuy XIX croaerns
PEAUTHO3HAA SIONEA YTPATHAQ AKTYaAbHOCTD. B rAasax Torgammmux
yuTaTEAEH M KPUTHUKOB KaHP 9TOT Oe3Hase:kHO ycrapea. IIpomnso-

* 3/4€ch U ganee EPEBO/ ABTOPOB CTATbH, ECAM HE YKA3aHO HHOE.
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HIEA TOT CaMbIH AUTEPATYPHBIN CABUT, O KOTOpOM nnucan Poszanos B
craTbe O AMTepaTypHbix penyrauusax (PO3AHOB 1990). Cxoxwue
HAaOAIOZ€HUA O CMEHE AUTEPATYPHBIX NMPEATIOYTEHUH BBICKA3bIBAIOT-
ca 0. H. ToiHAHOBBIM B cTaTbe «AUTEPATYPHbINH PaAKT»:
B 110Xy pasaoKeHHs: Kakoro-Huby b jKaHpa — OH M3 LeHTpa lepe-
MECIACTCA Ha nepn(l)epmo, a Ha €ro MeCcto u3 MeJ\O‘{Cﬁ AnTepaTypm,
U3 €€ 33/IBOPKOB M HU3HWH BIIABIBAET B LEHTP HOBoe ABAenue (Thl-
HAHOB 1977).
ITo caroBam Mynkepa, Kaonmroka MOKHO HMOHATb TOABKO HC-
TOPHUYECKHU:
CCFO,Z[H}I MbI, KaK HpaBI/I]\O, BCE c1ie HOBTOP}IGM ITOXBAADI, KOTOprG
BO34aBaAn eMy IIpe}KHI/Ie IIOKAOHHHUKH, HO MbI 60]\le€ HE HaCAaKJda-
eMcsi ero npoussesenusmu Haipsimylo. («Wir sprechen heutzutage
im allgemeinen oft noch das Lob nach, das frithere Bewunderer ihm
gezollt haben, aber wir freuen uns seiner Werke nicht mehr unmit-
telbar») (MUNCKER 1888).
OnocpesoBaHHOE BOCHPUATHE HEMEIIKOTO I109Ta B UTOTE IIPUBOAUT
K TOMy, 4T0O 06pa3 Kaommroka HauMHAET 3aBUCETh OT IEPECKA30B
IIEPECKA30B. DCTETHYECKAsA OlleHKa TBopYecTBa Kaommroka gaerca
MyHnkepoM ¢ TOUYKH 3peHus, npucyuieii srnoxe I'ere. U 1o BAUAHU-
€M aBTOPUTETHOTO MHEHHUS «BEAWYAUIIETO TBOpILA CPEAU AUPHKOB»
(«der groBte Kinstler unter den Lyrikern») (BERNAYS 1879): HoBoe
BpeMs CO34a€T HOBBIX KYMHPOB, a CTapble IIPH STOM OTTECHSIOTCA C
MbEAECTAAQ, KOTOPbIH OTHBIHE TPUHAAAECKHUT HOBBIM T€HHU M.
Ouenka Boamepom Meccuadvr Korroka BoO MHOTOM MOBAHSAQ
Ha BOCIIPUATHE TBOPYECTBA HEMELKOTro nosta U B Poccun. B konue
XVIII B. Kronmroka B Poccun mouTtn He 3HatoT. Ero auteparypnas
penyTanuusa HaXOAUTCA B CTAHOBAEHHH, «Pycckuii Kaomnmrok» cymge-
CTBEHHO OTAMYAETCA OT Hemenkoro. B craresax H. M. Kapamsuna,
POCCUICKOro MomyAsipu3aTopa TBOpYecTBa Kaommroka, usgarens
«MocCKOBCKOrO KypHaAra» U «BecrHuka Eppomnbl», pounThIBaeTCA
MOYTUTEABHOE ITPEKAOHEHUE Iepes mosToM. OH HaspiBaeT Kaom-
LITOKA «HECPABHEHHBIM», «GECCMEPTHBIM», «CAABHBIM ITHUTOM» (CP.
Harnp. B [KAPAM3UH 1792]). Ognako nepeBogsar Kaomnmroka Mano
— HOBATOPCKUU A3BIK U CAOKHBIM CHHTAKCHUC HEMEIIKOTO T09Ta C
TPYAOM BOCHPHHUMAACA Ja’K€ COOTEUECTBEHHHKAMHU. KAommTok
OCTAETCA ZOCTYIEH Y3KOMY KPYI'y YHUTAIOIMIMX HA HEMEIJKOM A3bIKE U
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B OCHOBHOM €TO AMTEPATYPHOE MM CKAAJBIBAETCS W3 IEPECKA3OB
nepeckason. A yke B 30-x rr. XIX B. Ha pyCCKOM A3bIKE TOSABAAIOTCS
HEMENKHE TEPEBOJHBIE UCTOPUU BCEMHPHOU AHUTEPATYPBI, aBTOPI
KOTOPBIX TPAaHCAUPYIOT oTHoweHue I'ete kK Kaommroky. buorpadus
Kaommroka, HantncanHass MyHKepoM, HE TIEPEBOAUAACh HA PYCCKUH
A3BIK, OZHAKO OTCBIAKM K HEH BCTpevaloTcsi HEOJAHOKPATHO B PYC-
CKHUX AHTeparypoBegdeckux paborax pybeska XIX-XX BB. (BEBEP
1891; KOKEBHUKOB 1897; PO3AHOB 1901).

Cakparnszanun obpasza Kaommroka kak mosta u TBOpHA 6ec-
CMEPTHOM peAHUrno3Hoit sroreun criocobcrsosaru boamep u Tere,
OZHOBPEMEHHO OTJAASISL €TO OT ;KUBBIX unTaTteAei. A 6uorpadus
MyHKepa, HECMOTPA HA OYEBHUAHBIE HEAOCTATKH, A0 CETOAHSNIHETO
AHs1 octaetrca HezameHumoil (PLACHTA 2005). Kputmyeckoe pac-
cMoTpenre O6uorpadum BBIAAIOMIETOCSI HEMEIKOTO I109Ta, HAIlUCaH-
HOU MyHKepoM, HaUMHAETCsA TOABKO B Hauare XXI B., Korga aute-
parypHas penytanusa KaonmmrToka mnpeacTaeT yKe cPOpPMHUPOBAB-
IIEHCH, «3aCThIBIICH», KA3aA0OCh Obl, HABCETAa.

Ha xonrtpacre ¢ auteparypnoii penyranueid XVIII 8., popmu-
pyoueics, Kak BUAUM, HEPEAKO I10 IepecKa3aM aBTOPUTETHBIX Je-
ATEACH SII0XH, BBICTYIIAET AUHAMUYHOE, BUOpUpYIolee U «ObICTpoe»
coppeMeHHOe AuTeparypHoe penome XXI B., geiicrByomee «OT
MEPBOro AHIAa». MeKAy STUMHU BPEMEHHBIMHU IPOMEKYTKAMU «AHU-
CTaHIUA OTPOMHOIO pa3Mepar.

3.2. Honynaprocmo Exo Tasadwn

Mo3kHO TOBOPUTB O TOM, YTO MOHATHUE «penyTauun» B XXI B.
CKopee He acTeTHudeckoe, a sTudeckoe (bbIKOB 2019). Coppemennasn
penyTanusA B AUTEpaType paccMaTpPUBAETCS KaK NMPUHATHE BO BHU-
MaHHE BCEX HPaBCTBEHHBIX HOPM MOBEJEHUA YEAOBEKA HA ®TOHU AH-
TepaTypHOH apeHe u 0603HAYaeT B3aUMO/ECHCTBHE LIEAOTO pAJd AU-
TEpaTypHBIX pEAAMH M PA3AMYHBIX AHTEPATYPHBIX ITPOLECCOB.
BriepBple MHTEpEC K BHEAUTEPATYPHOH JKHU3HU IHcAaTeAss 0OO3Ha-
YUACH B BIIOXY POMAHTHU3Ma, OAHAKO IIPOU3BEACHUA OCTABAAUCH 6O-
A€E «CaMOCTOATEABHBIMU» M €aMOAOCTATOYHBIMH. OTMETHM, YTO B
XX—XXI BB. mponecc rao6aru3anuu 1 MONYAAPU3ALNN JOCTUTAET
IMMKA U CTAaHOBUTCA repen3buitounbiM. 1lo mpican A. 11. buikosa,
«MHP TOHET B OKEAHE CAOB, 3aXAECTBIBAIOIINX HAC CO CTPAHUI] TA3€T,
KypPHAAOB, KHHUT, U3 HaYIIHUKOB, C PKpaHa TEAEBU30pPa, a C HEAAB-

394



/Ba 11042 0 AUTEpaTypHO penyTauuu. Kaommrok u Tasaza

HHUX TTIOp — emje 1 KommnbioTepa» (BBIKOB 2019). Baxno, 4to ¢ Teue-
HUEM BPEMEHHM IIPOU3OIIAHM PE3KHE IIEPEMEHBI BOCIIPUATHUS AUTEpPa-
Typbl U aBTOpa B neaoMm: ecan B XVIII B. npoussegenue kak Obl cy-
HIECTBOBAAO OTJAEABHO OT aBTOpa, To B XXI B. BCe acHeKTbI KU3HU
MHCATEAS] CTAHOBATCSA 3HAYMMBIMH B PAaMKaxX AUTEpaTypHOH perry-
tayuu. Iloayuaercs, uro B XX—XXI BB. KAIOUEBBIM aCIEKTOM SIB-
ASIETCSl TaK HasbiBaeMoe UMHUKMeHKepcTBO (BLIKOB 2019), a Ante-
patypHas pemnyTranusa OIpPeAeAsAeTCA KOAMYECTBOM ITPOCMOTPOB B
HMurepHeTe, KYIACHHBIX 9K3EMIIASIPOB B KHIGKHOM MarasuHe, Bbl-
CTYIIA€HHH Ha Pajguo U TEAEBUJAEHWH, UHTEPBBIO B Ta3erax, T. €.
cripocoM Ha AuTepatypy. B Hasare XXI B. Bce OpUEHTHPYIOTCA Ha
MoKa3aTeAu U UPPBI, HHAYE TOBOP:A, HA BHEIIHEE, CIUTAsA DTO aAK-
CHOMATHYECKH PEACBAHTHBIM, IIPUPABHUBAA ycllexX K IpUObIAH, a
MHCATEAS] — K apPTUCTY LMPKa, BBICTYHAOLIETO nepes myOAUKoH co
csoumu npoussegenusamu (TABAZA 2021).

IIpu »TOM AMTEpaTypHasl penyTalus MOKET ObITb 3aCAYKEH-
HOH, a HE HAPOUUTO «PacKpydeHHO». ITucateapnuna Exo Tasaga
(*1960), coszaromas nNpou3BeAE€HUA HA AMOHCKOM U HEMEIIKOM sA3bI-
Kax, HOATBEP/KAAET CBOU BBICOKUH AUTEPATYPHBIH CTATYC HE TOABKO
MHOTOYUCACHHBIMU HarpajaMi, HO U KadeCTBOM CBOHMX TEKCTOB,
IpU3HAHHBIX  KpuTukamu. llepeBogunk U AuTeparyposes-
repmannuct A. B. beaoOpaToB Ha3bIBaeT ee MHUCATEAEM-dK30POHOM
(BEAOBPATOB 2012).

Tepmun sxzogponus (“exophony”), oboznavaiomuii Aureparyp-
HOE ITHCbMO HA HEPOJHOM si3blKe, BriepBble ObiA BBegeH B 2007 .
Ciozan Apuar, Juxpom Harymescku u Pobeprom Crokxammepom
(ARNDT 2007).

Tasaga Hauara nybankoBatbesi B 1987 r. Ona gebotupoBana ¢
JABYA3BIYHBIM COOPHUKOM CTHXOB U MPO3bI [ de vt mvt Hu 6vin, eesoe
nycmoma («HEF=DWNS & AHFEFAIE7ELY» — «Nur da wo du bist
da ist nichts»). 3HaHME AMOHCKOTO U HEMELIKOTO SI3BIKOB ITO3BOAHAO
MHCATEABHHUIIE ITPOHUKHYTDb B HOBBIE A3BIKOBBIE IIPOCTPAHCTBA, 4TO,
B CBOIO OY€pEeJb, CTAAO HPEAINOCBIAKON AUTEPATYPHOIO ABY3bIYMSL.
HMMeHHO 1O ®TOH IIPUYHHE B €€ TEKCTaX HCCACJOBATEAH YCMATpPH-
BaIOT THOpUAHBIE CTPYKTYpPHI. /IByA3bIdHbIE TTpOU3BEAeHUA TaBasbl
CO3JaHbl Ha TPAHHUIIAX PA3HBIX KYABTYpP. BOT uTO roBopur oHa o ca-
MoM cebe Kak nucaTeAbHHUIe: «Y MEHA MHOTO A3bIKOB M MHOT'O JAylI»
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(«Ich habe viele Zungen und viele Seelen») (ZIMMER 2002).

Beaobparos ormevaer, 4To

CMelIaHHaA (I)OpMa, MHKCT, — TO €CTb HEMEUKHUE TEKCTHI C AITOHCKH-

MU I/IepOr/\I/I(I)aMI/I W SAE€MEHTAMH IIMCbMa, — 9TO CKOpee HCKYCCTBO,

4eM AUTEPATypa, 1o MHeHuIo camoii Tasaabl (BEAOBPATOB 2015).
TaBagy MOKHO CMEAO HA3BATh SAMOHCKO-HEMEIKOHN MHUCATEAbHUILIEH,
ITOCKOABKY OHA IHMIIET Ha ABYX A3bIKaX. BeIOOp HEMELKOTO A3bIKA B
KadecTBe A3blKa «IMcbMa» TaBaga ocymecrBaser 406poBoAbHO. B
9TOM, IOKAAYH, €€ OTAUYHUE OT PYCCKOIO U aMEPHUKAHCKOrO Iucare-
Aq B. B. HabokoBa. AutepartypHasa penyranus Tasagpl HE cBA3aHA
C HApPATHUBOM «yTPAYE€HHOH POAUHBI» UAU «U3THAHUS».

ITocae nepeesga B I'epmanuio B 1980-x rr. TaBaga okazaaach B
KYABTYPHO OAAQronpuATHOHN cpeJe, IJe CyliecTByeT GOAbLION MHTe-
Pec K MHOCTpaHLaM, MUIIYIIUM Ha HeMelKoM sA3bike. CAaegyeT oTMe-
TUTh, uTo B I'epmanum ¢ 1985 r. yupesxkgena crneumasbHas IpemMusd
Agarpbepra ¢on Ilammcco (Adelbert-von-Chamisso-Preis der Ro-
bert Bosch Stiftung),” koropas npucyxkgaerca ocobo 0gapeHHbIM
MHOCTPAHHBIM ITHCATEASIM 32 HEOObIYHOE HCIIOAB30OBAHHE A3bIKA U
oboramenue HeMEUKOH AuTeparypbl. TaBaza Oblaa HarpaskgeHa
npemueii B 1996 r. Eme 40 noAydeHus 9ToOW NpecTHUKHON ITpeMUH,
oHa OblAa OTMEYEHA AUTEpATypPHBIMH mpemuaAMH B I'epmanum u
Anonun: I'ambyprckas ropoackas npemus (1990), anonckas narpa-
Ja HAYMHAOIIUM AUTeparopaM nog HasanueM «Gunzo-Shinjin-
Bungaku-Sho» (1991), Aureparypnas npemusa Axyrarasor (1993),
lambyprckas npemus Aeccunra (1994). Takum oOpasoM, MOKHO
BU/JETb, YTO AUTEPATYPHBIMH IPEMUAMH OTMEYEHO AHTEPATYpPHOE
«AByA3bpluMe» TaBaabl.

ABAsiACH 3HAKAMH MHPOBOTO MPHU3HAHHUA, MHOTOYHCACHHBIC
ME;KAYHAPOAHBIC HATPAAbl, TUTYABL U CTUIICHAUH, YKPEIIAAIOT AHTE-
parypuaoe penome Tasaasl. Ilepeuncanm Hexkoropele u3 Hux: Villa
Aurora B Aoc-Aumxeaece (1997), npenosaBateAb MOSTHKH B Ti0-
6unrene (1998), BricokonocrtaBaeHHb rocTh Makca Kaza Macca-
4YyCETCKOro TexHoAorudeckoro uncrurtyra (1999), Crunengus Po-
6epra boma, Ctunengua Hemenkoro aurteparypHoro ¢gonsga, Au-

3 https://www.bosch-stiftung.de/de/projekt/adelbert-von-chamisso-preis-

der-robert-bosch-stiftung.
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TepatypHasa npemus Ysymu Kexn (2000), AuteparypHasa npemus
Hro-Ceii (2003), Aureparypnasa npemusa /lsionbutupo Tanuasaku
(2003), Megaan I'ete (2005), mpurAanIeHHBIA TUCATEAD B Y HUBEPCH-
tete Bammnurrona B Cenrt-Ayuce (Mmapr-anpeanb 2008), npuraaiies-
Hplli mucateAab B CraHdopackoMm yHuBepcutere (pesparp 2009),
NPUTAALIEHHBIA TTpodeccop MeKKyAbTypHOH mnostuku (I'ambypr,
2011) u 1. a. IToayuns nnpemuio I'enpuxa Kaeticta B 2016 r. u Ame-
pUKaHCKyI0 KHIsKHYIO ripemuto 2018 1., TaBaga obpeaa esBa Au He
MHPOBYIO M3BECTHOCTB. "

OG6 »TOM CBUAETEABCTBYET U MOAyYeHHas e B 2016 r. npemus
I'enpuxa Kaeficta. 9Ta mpemus — o4Ha U3 CaMBbIX MPECTUKHBIX AH-
TepaTypHBIX Harpag l'epmanuu, o6AagaTeAssMH KOTOPOH ABASIOTCA
O4YEHb U3BECTHBIEC MIUCATEAH. lIpemMusa Bpydaerca TOABKO 32 KHHIU,
HaITMCaHHbBIE HA HEMEIIKOM A3bIKe, U T'aBaza crara NEpBBIM €€ ANOH-
CKUM AaypeaToM. B KoMMeHTapusax K Harpage ObIAO OTMEUYEHO, YTO
KHUTA TaBagbl OTKPBIBAET HOBBIE BO3MOKHOCTH A3BIKOBOM ®KCIIPEC-
cuu B Hemelkom ssbike (Kleist-Preis Verleihungen).”

Pacnincanme nucaTeAbHUIBI, COTAACHO €€ OPHUIIUAANBHOMY CAHUTY,
HACBIIIEHO AEKUMAMH, BBICTyHNAEHUAMH WU cemuHapamu B CIIA u
Espone.® JKypnan «Schwiibisches Tagblatt», ormeuaer, uto Ha HeKo-
TOpPBIE €€ ACKIIUH «COOMPAETCs OKOAO IATHCOT YEAOBEK, a €€ 109THU-
YyecKas pedb KOHKPETHA, HArAsIZHA U OAHOBPEMEHHO «AAACTOPHUYHA»
(«Zu ihren Vorlesungen waren mehr als 500 Zuhérer gekommen...
sie hielt eine poetische Rede voll Anschaulichkeit und Gleichnishaf-
tigkeit») (HERMANN 2016). M3BecTHBINH T€pMaHHUCT U CIELIUAAUCT 10
koMmmapatusucTuke IOpren Beprxaiimep nHasbiBaeT TaBagy «caep-
’KAaHHOHN MOCTMO/EPHUCTCKON IIAMAaHKOH ITO9TUYECKOTO A3bIKA H
IDOHUIIATEABHBIM ~ QUAOAOTOM (B POMAHTHYECKOM  CMBICAE)»
(WERTHEIMER 1998). Kommenrtupys Cooprur Troduneencrux nexyuil,
HCCAEAOBATEAb OTMEYACT:

Bysap To 6aHKa TyHI]a UAM BXO/ B TYHHEAb, KYCOK MbIAQ UAU 9KpaH

KOMIIBIOTEPa, KaKABIA, Ka3aA0Ch 6bI, GAHAABHBIN TTpeAMET CTAHOBHUT-

¢ 11mo4 O4AHOBPEMEHHO 9THOAOTHYCCKUM W MOYTHYCCKUM B3TAAAOM

Exo TaBagbpl HOCHUTEAEM HUAH CPEeJCTBOM IIE€pPEJAYn CKPBITOrO cO00-

* https://yokotawada.de.
* https://heinrich-von-kleist-gesellschaft.de/kleist-preis.
® https://yokotawada.de.
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LICHUA, KOTOpPOe HeoOX0oAUMO pacmiudppoBaTh. YUUMCA 3aHOBO M-

TaTh 3HAKU Mupa... (ibid.).

Takoil KoOMMEHTapUH YETKO OTPa’KaEeT CyTh MpoussegeHUi TaBaabi:
[HUCATEABHULIA U3 fNOHUH CMOTPHUT HA HPEAMETHBIH MHUP TAa3aMu
1109Ta, HAZEACHHOTO OCOOBIM XY/J0KECTBEHHBIM MHPOBOCIPHATHEM.
MoskHOo roBoputh 0 ToM, 4TO ¢ 2020 r. TaBasa HaX0AUTCA HA MHKE
HMONYASIPHOCTH. Ee CTHAB M A3BIK CTAaAM HPEAMETOM MPOPECcCcHO-
HAABHOT'O UAOAOTHYECKOTO AHAAM3A.

Oco0Oblii MHTEpeC BBI3bIBACT 3asBACHHAS TPUAOTHs aHTHYTO-
Ui, neppas KHUra KoTopoi soiuAa 5 2018 r. nog nHassanuem Scal-
tered all over the Earth («Paccesinel o Bcelt 3eMae») 1 ObIaa Iepese/e-
Ha M. Mutcyranu B 2022 1. ¢ ANIOHCKOTO Ha aHTAHHCKHN (TAWADA
2022). Kaura crara o4eHb nonyAapHon. Pomany GbIAM TTOCBAIIEHBI,
pesio u peuensun B «The New York Times»,” «The Baffler»,® «The
Wall Street Journal».”

Ha pycckuil s3bIK IepeBeACHBI TOABKO HECKOABKO IIPOU3BEJC-
nui Tasagsl: pomansl [10003pumenvnvie NaAccancupor MeouUx HOUHHIX No-
3006 («BEEBDRITHIE>) (TABAAA 2011) u Memyapor Henoeo medseds.
Bropoil poMaH HamMcaH HA HEMELIKOM SI3bIKE M Ha3bIBACTCSL B OPHUIU-
nane Ltiiden im Schnee («<d110481 B cHery») (TABAZA 2021). Crour ort-
METHTb, YTO C HEMELKOTO HAa aHTAMHCKUU Memyapvr 6enozo medseds
nepeBeAa TaAaaHTAuBasA IepeBogunna Ceiosan bepnoscku (Susan
Bernofsky), koropas u3sBecTHa B aHTAOA3BIYHOM MHPE KaK IIEPEBOJ-
yuna v nonyasipusatop Tomaca Manna u Pobepra Baabzepa. Ee
TPaKTOBKY HasBaHMs1 poMaHa TaBagsl («Memyapsl 6eroro Megseast»,
a He Etiiden im Schnee («91i04B1 B cHeTy»)) nepeHnmaeT Exarepuna
/lapoBckasi, IepeBogunIld Ha PYyCCKUH, a TaksKe MHOTHE IepeBOAYH-
kn u3 Esponer. Tak, na mopryraabckom Memdrias de wm urso-polar, na
pymbIHCKOM Memorile unui urs polar, na ncrianckom Memorias de una osa
polar u 1. 4. TupasKkupyercs He TOABPKO Ha3BaHUE KHUTH, 3a4aCTYIO
O/MHAKOBBI M OOAOKKH, BHE 3aBUCUMOCTH OT BbIOOpa si3bIKa. He cay-
4yaiiHo poManbl TaBaZa AErKO y3HAIOTCA YUTATEASIMH U PACXOAATCA

" https://www.nytimes.com/2022/03/01/books/review/yoko-tawada-scat-
tered-all-over-the-earth.html.
® https://thebaffler.com/latest/yoko-tawadas-enchanted-world.
? https://www.wsj.com/articles/fiction-book-reviews-scattered-all-over-the-
earth-yoko-tawada-11648216711.
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6OABIIMMH THPAKAMH. bOABIINE THPAKK U BBICOKHH CITPOC HA KHUTH
MHUCATEABHUIbl YKPENASIOT MO3ULIMH aBTOpPA B BOIIPOCE AUTEpPATyp-
HOHI penyTauuu. MHTepec duTaTeAss U pPacKylnaeMOCTb THPAKEH —
9TO TMOKA3aTEAH CTAaOHMABHO-BBICOKOH KaTErOPHU «ycriexa» U Hnpubbl-
AH, KOTOpas HAIMIPSMYIO 3aBUCHAT OT AUTEPATYyPHOH PeIryTaruu.

Tasaga — penomen konna XX — Hauara XXI B. OHa BHecAa
60ABIION BKAAZ B passutue auteparypsl Anonun u I'epmannn. I1u-
caTeAbHHIA coueTaeT B cebe BocTok, n 3amaj, pasHble KYABTYPBI U
A3bIKU. Ee mucateabckas YHUKaAbHOCTD, CTUAB, 0CO00€ 9yBCTBEHHOE
OTHOLIEHHE K A3BIKY M TEKCTY CIOCOOCTBYIOT MOIYASAPHU3ALUU €€
NPOU3BEJEHUI U POCTY UHTEpeca unTaTeAen. besynpeunoe aurepa-
TypHOE PEHOME M CAOKUBHIMKMCA UMUK Ha AHUTEPATYPHOU apeHe
YKPENAAIOT MO3UIUHN MONYAAPHOTO aBTOPA U MPHUBOJAT €TO K TTOAY-
YEHMIO TIPECTUKHBIX AUTEPATYPHBIX HATPaJ.

4. 3akAroueHHE

ITonAaTHE AUTEPATYpHOU penyTanus pacKpbIBAETCA C ABYX CTO-
POH: KaK PEe3yAbTAT BAMAHHUA aBTOPUTETHBIX MHEHHMH M Kak OTpa-
’KEHHUE MOMYAAPHOCTH B MEAUHHOM U AUTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE.
IToaBoass WTOr, BaKHO OTMETHUTDb, YTO AMTEpPATypHas penyTauus B
LIEAOM TIPEACTABAAET COOOU OYE€Hb AOATHH HCTOPHUKO-KYABTYPHBIH
npogecc «6oapmoro Bpemeru» (BAXTHUH 1979). O6bexkruBHas
OIIEHKA TOAOKEHHA aBTOpa U €Tr0 IMPOU3BEJEHHH B KYALTYPHOM
HAaCA€AUN OT/AEABHON CTPaHBI UAU B IPOCTPAHCTBE ITPUHUMAIOMECH
KYABTYpbI TpebyeT 3HAaYUTEAbHOH BpeMeHHOHW AUCTAHIIMN U TAy3bl
JAAA OCMBICACHHUA KaKAOTO OT/AEABHOTO (PEHOMEHA AUTEPATY PBI.

ITonumanue AUTEpAaTypHOU penyTauuu 6a3upyeTcsa Ha UCCAEL0-
BanuAx Pozanosa m Peiibaara, moAguepKHUBaBIINX HEOJZHOPOAHOCTD
ABAE€HMS. AMYHOCTb CAMOTO aBTOPa 3a4acTyIO OKa3bIBAET 3HAYMTEAD-
HOE BAMAHHE HA YCIIEX €r0 TBOPYECTBA, HO HE MEHEE BAKHBIMHU CO-
CTAaBASAOIUMM  penyTauoHHOro kKoga XVIII—XIX BB. ABAAIOTCA
HAaAWYHE aBTOPHUTETHBIX COBPEMEHHHUKOB M TTATPOHOB JAAS ITHCATEAEH,
PaBHO KaK M pblYaros Npoasm:keHus npoussegeHnii B XX u XXI BB.
— OpeMUI, THTYAOB, CO34aHUA OIPEAEAECHHOTO UMHKA aBTOPa.

MoskHO caeAaThb BBIBOJ, YTO AUTepaTypHas penyrauusa B XVIII
B. urpaer OOABLIYIO POAb IpeKAe Bcero B popMupoBaHuu obpasa
aBTOpAa, KaK 9TO CAYYHUAOCh C CaKpaAu3oBaHHbIM ob6pasom Kaom-
mToKa. ABTOpUTETHOE CAOBO Boamepa u I'ete Aumib oTgarmAO aB-
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Topa OT YHTATEAEH, B TO BpeMA KaK CTUXH MI09TA CTAaAH oOpamiaThb
Ha ce0sA BHUMaHUE HccAegoBaTeAell aumb Ha pybexe XIX—XX BB.
OO6pas aBTopa B uTOre OBIA OTAEAEH OT MPOU3BEAECHHH, 3HAYUMBIM
OCTAAOCh TOABKO CaMO MM, 2 TBOPYECTBO PEOBIBANO B 3a0BEHUU.

JunaMeTparbHO IPOTUBOMNOAOKHASA KapTHHA NpeacTaeT B XX—
XXI BB., KOT4a B MOA€ 3PEHUSA UCCAEAOBATEAEH, KDUTUKOB U YUTA-
TEA€H momajaioT M IPOU3BEAEHUA, U AUYHOCTL aBTopa. Ilpumep
TOMY — SAIOHCKO-HEMENKas nucateAbnuna Exo Tasaga. B nenrpe
HHTEpeca HCCAeJOoBaTeAeld OBIAM HE TOABKO €€ TPOU3BEJEHHA,
HaIMCaHHbIE HA HEPOJHOM /JAS HEe A3bIKE, HO M Ouorpaduyeckue
({aKTbl, CBsI3AaHHBIE C TIEPEABHUKEHUAMU U MyTeMecTBUAMU TaBajbl.
HemanoBaKHYIO POAb CBITPAaAH IMOAYYEHHBIE Harpazpl, a TaKKe
MHOTOYHCAEHHBIE YIACTHA B AEKIUAX, BRICTYIIACHUAX, CEMUHAPAX U
¢PectuBarAx. MOKHO TOBOPHUTH, YTO 3HAYUMBIM JAS JaAbHEHIICH
Kapbepbl MHCATEABHHUIIbI ABASIETCA U €€ HayuyHas ;KU3Hb: HallMcaHHe
AOKTOPCKOH JAMCCEPTAILUM 1104 PYKOBOJACTBOM 3Hrpug Baiirean, a
TaK:ke or3biB BeprxaliMmepa o Teoperndeckux paborax Tasaspl.

Takum obpasom, «auteparypHasa penyrauus» XVIII u XXI BB.
— JBa SIBA€HU:A, CPOPMUPOBABIIMXCSA 1104 BAHAHHEM Pa3AMYHBIX
(paKTOpPOB, HO UMEIOMIUX OJHY OCHOBY: MECTO aBTOPa B KYABTYPHO-
ucropuueckoM passutuu. /as XVIII B. «qyacTHOE» BAHAAO HA «00-
mecTBeHHOe», a B XXI B. «obmjectBeHHoe» BCErga BAUAET HA «4aCT-
Hoe». Hemeukuii nost Kaonmrok n HeMenkas nucaTeAbHULA ATIOH-
CKOro mpoucxoxaenusa TaBaga — ABa APKHUX MpUMepa, MEKAY KO-
TOPBIMU «/JIMCTAHIIMA OIPOMHOrO pasMmepar. Kaommrok ObIA mormy-
AAPHBIM B CBOE BpeMms, HO npebblBar Ha IEepUPEPUH AUTEPATYPO-
BEAUYECKOTO HHTepeca 40 KOoHIA XX B., U AUIIb ceHiYac HAUMHAETCA
HOBBI BHTOK HMCCAEJOBAHHsA €ro TBOPUYECTBA WU PEINyTALMOHHOTO
Kkoza. Y Tasaapl, koTopas ¢ Hauara XXI B. HAX0AUTCA HA MHUKE MO-
NYASAPHOCTH, AUTEpaTypHasd pemnyTanus npebbiBaeT B COCTOAHUH
(POpMHPOBAHUA U €lI€ HE IPOIIAA HCIBITAaHUu:A BpeMmeHeM. Ho yixe
ceiiyac MO;KHO YTBEpP;KJaTb, 4TO AMTepaTypHoe peHome TaBaabl
BIIOAHE CAOKHAOCH.
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Two Sketches on Literary Reputation. Klopstock and Tawada

The article explores the concept of literary reputation and its formation
within a historical and cultural context. According to German researchers,
this phenomenon, referred to as Reputationscode, is shaped by multiple fac-
tors and ultimately reflects various components of a literary tradition’s
“success”. The historical-literary process highlights the significance of liter-
ary reputation for writers and poets, as it reflects their societal influence,
demonstrates the popularity of their texts, and testifies to the evolution or
involution of their work in a Bigtime. The development of Reputationscode
remains a topic of interest for 21* century researchers. Russian scholars I.
N. Rozanov and A. I. Reitblat have contributed to the theoretical and prac-
tical understanding of literary reputation, and their insights remain rele-
vant not only for the 18" but also for the 21" century. The article examines
two figures: Friedrich Gottlieb Klopstock, a German poet of the 18® centu-
ry, and Yoko Tawada, a 21*"-century German-language writer of Japanese
origin. The temporal distance between these authors illustrates the varying
attitudes toward them during their respective eras. Klopstock’s literary
reputation was largely shaped within the German-speaking sphere, influ-
enced by the authority of his contemporaries. In contrast, Tawada’s repu-
tation as an exophone writer is formed both within the German-speaking
world and externally, aided by her bilingualism and the creation of works
in two languages. Notably, both Klopstock and Tawada are positively re-
ceived by Russian Germanists, with Tawada currently at the peak of her
popularity and Klopstock experiencing a rebirth of scholarly interest in the
21* century.
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OT cTpaHuIbBI K ClIEHE: TOSTPH-CADM Kak ocobas popMa XyJ0KeCTBEHHOTO...

M. B. IlerpoBa
MocKOBCKMI TOCYAapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
um. M. B. Aomonocosa

OT CTPAHHIBI K CIHEHE: IIOSTPU-CADM
KAK OCOBAA $OPMA XYAZOKECTBEHHOTI'O HAPPATHBA
B HEMEITKOA3bBIYHOM ITPOCTPAHCTBE

upposbie TeXHOAOTUU 0OECIIEUNBAIOT UPOKUHA AOCTYII K TIO93UH, 1103-
BOAAIOT TIPOCAEAUTH €€ DBOAIOINIO, a TaKKe TPaHCPOPMALHUIO TPaJUIIHU-
OHHBIX (OpPM HappaTHBa IO BAUIHHEM HOBBIX COLIMAABHBIX U KYABTYp-
HBbIX NpakTHK. MccaegoBanue poOKyCHPYETCA HA TEOPETHUYECKUX ACMIEKTaX
MOSTPU-CADM, PACCMATPUBas €ro Kak NepPOpPMaTHBHYIO W MHTEPAKTHB-
HYI0 OPMY CAOBECHOTO HUCKYCCTBA, PACIPOCTPAHEHHYIO B HEMEIIKOS3bIY-
HOM perunoHe. MHTEpAaKTUBHOCTD B TTOSTPHU-CADM CTAHOBUTCSI HEOTBHEMAE-
MOHM 4YacTbl0 Xy/JO0KECTBEHHOTIO BBLICKA3bIBAHHWA: AyAUTOPHUA HE IPOCTO
HAaOAIOZA€T 32 BBICTYIIAGHMEM I109Ta, HO AKTHBHO B3aUMOJCHCTBYET C
HHUM, BBIpQ;KasA CBOM SMOIIMU Yepe3 alTAOAUCMEHTHI, BO3TAACH U cMex. Mc-
CA€ZOBAHHUE, BO-TIEPBLIX, BIIEpPBbIe 0606IIAET OCHOBHBIE STAIBI UCTOPHUHU
Pa3BUTHA TOSTPU-CADM BO BCEM HEMEIIKOSI3BIYHOM PErHOHE, BKAIOYAS
Iseitnapuio n AbcTpuio. Bo-BTOPBIX, OHO BBIABASET OTAUYHUTEAbHBIE
YepThl AUTEPATYPHOTO MePPOPMAHCA TIOITPU-CADM KaK YHUKAABHOH (op-
MBI XYyZO0KECTBEHHOTIO HappaTHBa B HEMEIKOS3BIYHOM IIPOCTPaHCTBE. B-
TPETbUX, OCYLIECTBASCTCA aHAAU3 POPMAABHON ABOHCTBEHHOCTH U IOAH-
BApPHUAHTHOTO XapaKTepa MPOU3BEACHUN MOITPHU-CADM. /IAs aHaan3a ycr-
HBIX TEKCTOB C Y4€TOM WX NeppOpMATUBHON NPHUPOALI HCIIOAL3YETCA
neppopmaTupHasa TpaHcKpunuus. /laHHbI METO/ MO3BOAAET IPOBOAUTD
MHOTOMEPHBIH aHAAM3 BBICTYIIACHUSA, BKAIOUAsS A3BIKOBbIE, MapaAUHTBH-
crudeckue u HesepbaabHbie acrekTsl. [losTpu-casm Kak popma Happaru-
Ba JEMOHCTPUPYET ABOHCTBEHHOCTH (POPMBI: TEKCT, NMEPBOHAYAABHO CO-
3/aHHBIIA B ITHUCbMEHHOM BH/E, NpeAHa3sHauYeH AASA YCTHOTO HUCIIOAHEHUA.
YcTHBIIE 1 MHTEPAKTHUBHBINA XapakTep nepdopmaHca 0OYCAOBAMBAET ITO-
AUBAPUAHTHOCTb CAOM-TIOD3UH, A€Aad KaKJAO€ BBICTYIIACHHE YHUKAABHBIM
coOpITHEM, B KOTOPOM CO3A€TCs HOBAsl BEPCHA IPOU3BEACHUA C U3MEHE-
HHUEM CMbICAOBBLIX M MHTOHALIMOHHBIX aKLIEHTOB. HOBTpI/I-C/\BM OTAHMYAET-
¢ TakKe cBO0O/J0OH TBOPUYECKOTO CAMOBBIPAKEHUA: aBTOPbI BOABHBI B BbI-
6ope TeMbl, pOpMBI 1104AUN TEKCTA U KAHPA.

KaroueBrre cAOBa: TIO9TPHU-CADM; CADM-TIOD3UA; TOITUYECKUH TIepPop-
MaHC; COBPEMEHHAsl HEMEUKOS3bIYHAA T1093Us; XY/A0KECTBEHHBIH Happa-
TUB; AUTEPATYPHBINA NeppopMaHC
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1. Beeaenue

ITosTpu-casM (aHTA. poetry slam) — sTo popmaT HOSTHUECKOTO
cocTA3anus, KoTopbiii Bo3HUK B 1980-x rr. B CLHA, 6pIA ycnemno
3aMMCTBOBAH U IO cel [A€Hb AMHAMHYHO Pa3BUBAETCA BO MHOTHUX
crpaHax Mupa. CASM-TYpHHUPBI KaK BU/ ODTHYECKOro HeppopMaH-
ca BHOBb BO3BPALIAIOT IOD3UI0 K €€ MEePBOHAYAABHOH YCTHOCTH, K
’KUBOMY OOILIEHHUIO [109TA C ayAUTOPUEH.

Kaxk nucan 10. M. AoTtMas, HCKYCCTBO, CHHTE3UPYIOIIEE Pa3HbIe
BHUABI XYJO’KECTBEHHOIO BBIPAKEHMS (CAOBO, MY3blKa, JBUKEHHUE,
PHUTYaA), CYWIECTBYET yKe AaBHO. KAaaccMYecKUMH IpUMepPaMU MOTYT
CAYKHTb AUTYPrUYecKoe JeWCTBO MAM KapHaBaAa (AOTMAH 1992:
97). Mcropusi IOSTUYECKUX TYPHUPOB M IMOSTHYCCKHUX IEPpPOpPMaH-
COB YXO/AHT KOPHAMH B TAYOOKYIO /APEBHOCTb, HAYMHASA C SIIOXU aH-
tnaHocTH 1 CpesHeBEeKOBbsA BIAOTH 40 Hoselmero spemenn. Eme
B VIII—VII BB. g0 H. 9. B /IpeBHeil I'peniun npoBOAUAUCH COCTA3A-
HUS PaICoZ0B, UCIOAHUTEACH roMepoBcKoro smoca, Ha Ilanagu-
HelcKkux urpax B ApuHax, a Takke B Xarkuge u Ha /eroce (I'BO3-
JEBA  2021: 274). B cpeagueBexkoBoii EBporie  My3bIKaAbHO-
MO9TUYECKHE TYPHHUPBI TPyO6AAypPOB M TPYBEPOB CTAAM HEOTBEMAE-
MOH 4YacTbIO ABOPLOBOH KYABTYPBI HPHU ABOPAxX KOPOAEH M 3HATH
(FTEPACUMOBA 2021: 179-182). B snoxy Bosposxkaenus B Mrtarnn
IIPOLBETAAH AUTEPATYPHBbIC aKaAeMUH, IAe, CPEeAU IIPOUETro, IPOBO-
JAMAMCD COCTS3aHUA B CTUXOCAOKEHUU M A€KAAMALIUH. '

Hemeuxnii uccaegosarean T. Keiic ykaspiBaeT Ha TO, 4TO, aK-
THUBHOCTb XY/0KECTBEHHBIX aBAHrap/A0B B IIEPBbIE ACCATHACTUSA
XX B. O6blA2 HAH'BEBPONEUCKUM (PEHOMEHOM — HE TOABKO B ITAAHE
B3aUMHOTO TPAHCHAIMOHAABHOTO BAWUSIHHMA M COTPYAHHYECTBA, HO
TaKKe U B CXOKECTH BBICTYIIA€HUH. B yacTHOCTH, OH OTMevaeT

POACTBO MEKAY HEMEIIKUM JaJau3MOM M PYCCKOA3BIIHBIMH Kybody-

TYPHUCTUYCCKHUMHA TDYIIIIaMH I'maes u 4:10, BBITCKAmOImece B IEPBYIO

odyepesb M3 3BYKOIIO93MM, Pa3BUBAEMON OOOMMH AHTEPATYpPHBIMU

asaarapgamu (KEITH 2004: 41).

' K cambim u3BectbiM akazemusiMm Utarun XVII—XVIII BB. MOKHO
orHectn Akazemuio romopuctoB (Accademia degli Umoristi, ocHoBana B
Puwme B 1600 r.), Akagemuio Apkasus (Accademia degli Arcadi, ocHoBana
B Pume B 1690 r.) u Axagemuio geara Kpycka (Accademia della Crusca,
ocHosaHa Bo ®ropenuuu B 1583 r.).
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ITy6AmvHBIE BBICTYIAEHHA MOSTOB-PYTypHCTOB B Poccum B Hauane
XX B. (Bacuauck I'megosn, Beanmup Xaebuukosn, Baagumup Mas-
KOBCKHH, Anexkcedl KpyxkoB m apyrme), Kak U mepPpOpMaHCHI
HEMEUKOA3BIUHBIX AagauctoB (Xyro baaab, Kypr IIsurrepc, Pu-
xapa XioAb3eHb6ek, Payap XaycmaH) cTaan HOBOH BEXOH B UCTOPHUH
MO9TUYECKOTO Ieppopmanca. X 5MOLIMOHAABHBIE SKCIIEPUMEH-
TAABHBIC BBICTYIIACHUS, CTPEMACHHE K «PAa30PBAHHOU pedn», K 3BY-
KOIINCH, K CMEIIEHUIO CTUACH U KAHPOB, MPEACTABASIAU cOO6OH sAp-
KHH IIpUMEP MO93UHU Kak AedcTBUA. OyTypHCTBI U AaJaNCTHl BHOBD
BBIBEAU [OD3MIO HA YAULBI, B MUP IIYOAUKH, B cpepy mpsMoro ob-
HIEHUS C YEAOBEKOM, KaK BTO CAEAAAH ITO3AHee B KoHlle XX M Haya-
Ae XXI B. ¥ CADM-TIODTHI.

HccaegoBanne MOCBAMICHO OTACABHBIM TEOPETUUECKUM aCIICK-
TaM TMOSTPHU-CABM KaK MepPOPMATHUBHOU U MHTEPAKTUBHOH (OPMBI
HCKYCCTBA B HEMEIIKOSA3BIYHOM MPOCTPAHCTBE. B 1IeHTpe BHUMaHUs
— aHAAW3 CHEUUPHUKU CADM-TIOD3UU KaK GOPMBI yCTHOTO HApPaTHUBA,
KOTOPBIN IpeAcTaBAseT cob0H B3auMoAeCTBUE TEKCTa, aYAUAABHO-
ro U eppopMaTUBHOTO, YTO POPMHUPYET YHUKANDHYIO DCTETHKY I1O-
9TPHU-CADM. BKAIOueHHe B HccaegoBaHue HemelkKosaspluHO IlIBeii-
Uapud U ABCTPUH MO3BOAAET MPOCAEAUTH NYTh Pa3BUTHA CADM-
MO®3UH BO BCEM HEMEIKOSI3BIYHOM PETHOHE.

HccaegoBanne CTPEMHUTCA OTBETHTD HA CACAYIOIIHE BOIPOCHL.

1. KakoBbI OCHOBHBIE BTAllbl PA3BUTUSA OSTPU-CABM B HEMELI-
KOSI3BIYHOM ITPOCTPAHCTBE?

2. KakoBBl OTAMYMTEABHBIE YE€PTBI AUTEPATYPHOro mepdop-
MaHCA MOSTPHU-CABM KaK 0coO0H (OpMBI YCTHOTO HappaTUBA B
HEMEIKOA3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE?

OTBeTbl Ha BTHU BOMIPOCH! ITO3BOAAT TAYO:KEe NMOHATH PeHOMEH
HEMEIKOA3BIYHOH CASM-IIOD3UHM KAK COBPEMEHHOH (pOPMBI YCTHOTO
HappaTusa.

2. MaTepHaAbl H METOABI HCCACZOBAHH I

MeToAOAOTHA HCCAEAOBAHUA TIPEACTABAAET COOOH KOMITAEKC-
HBIH TI0AXO0J, COYETAIOMMNNH DAEMEHTBI UCTOPHYECKOTO, KYABTYPOAO-
TUYECKOTO, OIMUCATEABHOIO U AMHIBOCTUAMCTUYECKOTO aHaAm3a. Mc-
TOPHUIECKUH METOJ MO3BOASIET HPOCACAUTH KAIOUEBBIC DTAIBI U TCH-
AEHIINU Pa3BUTHA MOBTPHU-CASM B I'epmanun u llIBeiinapun, BEIABUB
€r0 T€HE3HUC U HBOAIOINIO. KyABTYpOAOrHYECKHH METOJ HallpaBAECH
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HA AaHAAU3 [ODTPHU-CASM KaK IOITHUECKOTO (EHOMEHA, 3aHUMAIOIIETO
CBOE MECTO Ha AMTEPATYPHOH CIEHE, a TAKKe KaK Pa3BACKAaTEAbHOTO
IIPOAYKTA, BOCTPEOOBAHHOIO MOAOZOM ayAUTOPUEH M HHTETPUPO-
BAaHHOTO B MOAOZEKHYIO KYABTYPHYIO HHAYCTpHIO. OIHCaTEAbHBIH
METO/ IPUMEHAETCA JAAA XapaKTEPUCTUKH HappaTuba, popmaTta U
OPraHU3aUOHHON CTPYKTYPBI IOTPHU-CABM. AHHIBOCTHAHCTHYE-
CKHUH METO/ IpeANoAaraeT NpoBeJeHUe Ka4eCTBEHHOTO SI3BIKOBOIO U
CTUAMCTHYECKOTO AHAAM3A TEKCTOB U TOSTHYECKHUX MEPPOPMAHCOB
HEMEILIKNX, MBEHIJAPCKUX WU aBCTPUHCKUX cAsMepoB. /Asa anaamsa
YCTHBIX TE€KCTOB C YYETOM HX IepPOpPMaTUBHON MPHUPOABI UCIIOAB3Y-
eTcs neppopMaTUBHAA TPAHCKPUIILUA. DTOT METO/ IO3BOAACT IIPO-
BOJWUTb MHOTOMEPHBIM aHAAM3 BBICTYIIA€HH:A, BKAIOYAsA SA3BIKOBBIE,
[APAAMHIBUCTHYECKHE U HeBEPOAADHBIEC ACIICKTBL

TeopeTnyeckas OCHOBA MCCAE€ZOBAHUS ONMHUPAETCA HA AHAAHU3
HAy4HBIX HCTOYHUKOB, NybAamKaumnii Hemenkossprausix CMU, crie-
LUAAU3HPOBAHHBIX IIOPTAAOB IO MOdTPH-CADM l'epmanuu, lIBeii-
Hapuu u ABCTpuUHM® U aBTOPCKUX CaliTOB UCIIOAHUTEAEH. DMITUpUe-
cKyio 6a3y MCCA€ZOBAHHA COCTaBUAA pa3paboTaHHAsA U COCTABAEH-
Hasi aBTOPOM MYAbTUMegUMHaAA 6a3a gaHHBIX, OXBAThIBAIOIIaA Bpe-
MeHHOH nepuog ¢ 2000 o 2024 rr. Beibop mMPOKOTo BpeMEeHHOro
AuanaszoHa OO0yCAOBA€H HEOOXOAUMOCTBIO IIPOCAEAUTH AMHAMHUKY
PasBUTHA (PEHOMEHA, €ro 9BOAIOLMIO 32 3HAYHUTCABHBIH IICPUOA
BpeMeHH. basa gaHHBIX CTPYKTypHpOBaHA IO TPEM OCHOBHBIM pas3-
Aeaam (B BUge manok): «I'epmanwusa», «lllsennapus», «ABctpusa». B
KaKZOH IMarke IMpeACTaBAEH KaTaAOI MaT€PHAAOB, CTPYIIIHPOBAH-
HBIX I10 r04aM, KOTOPBIH cozep:KuT uHpopManuio o6 aBTope npous-
BeJ€HUs (MCIIOAHUTEAE), HA3BAHUU ITPOU3BEACHUA, MECTE BBICTYII-
A€HUSI (Ha3BaHME MEPOIPHUATHA), KaTETOPUH BBICTYIIACHUS (0AU-
HO4YHOe, KoMaHAHOe, «U20» AAA MOAOABIX TTOSTOB A0 20 AET), KAO-
YEeBbIX TEMAaX, BBIZCACHHBIX TEraMHM, A TaKKE CCBIAKY Ha BHAEOBEp-
CHIO BBICTYIIA€HHA (cM. TabA.).

* Ilpumepbl IOPTAAOB 1O 1109TpH-cASM Lepmanun (https:/www. po-
etryslamtv.de, https:/kiezpoeten.com, https://www.kampf-der-kuenste.de),
HIsefinapuu (https://poetryslam.ch, https://www.slamzuerich.ch, https:/sil-
benschmied.ch), ABcrpun (https://u20poetryslam.at, http:/poetryslam.at/
poetinnen).
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Tabauma. @parMeHT MyAbTUMEAUIHOTO KaTtarora 3a 2019 r.
ITanka «CasM-niossusa I'epmanun»

Hassanue Mecto Kare-
Toa ABTOp i Tewmsr
" CCbIAKA BbICTyl_I]\eHI/IH FOpI/IH
2019 | Diane Die Hose Berlin, Jo 20 Konsum,
oder 5 Euro | Invaliden- AET Fridays for
99 park Future,
https://www. Umwelt,
youtu- Ausbeutung
be.com/watc
h?v=0APZE
PEgCrs
2019 | Aidin Der Binde- | Meisterschaft | Coao Deutsche
Halimi strich Berlin / Sprache,
https:/www. | Brandenburg Ausldnder,
youtu- Gesell-
be.com/watc schaft,
h?v=ksGsv Identitit
Qglsy8
2019 | Veronika | Die gute Tat | KérberFo- Cono Kleine
Rieger und ich rum, Welt, Ein-
https://www. | Hamburg samkeit,
youtu- Angste,
be.com/watc Mensch-
h?v=jXbk5p lichkeit,
QkaS0 Gott
2019 | Paulina Der Stre- Elbphilarmo- | Coao Selbstbe-
Behrendt | bertext nie Hamburg trachtung,
https://youtu Selbsfin-
.be/u86INV dung,
wVs9wrsi= Selbstwert-
MInr2A6]J8 gefiihl,
WXGpxTE zu sich
selbst ste-

hen, uncool

Takas cTpykrypa 1mo3BoAsieT yA400HO HMCKaTh U IIPOCMATPUBAThH
MaTEpPHUAABI, a TaKKe (PUKCHPOBATH BO3MOKHBIE 3aKOHOMEPHOCTH.
BaxxHO oTMETHTD, uTO 9Ta 6a3a JaHHBIX HE IIPETEHAYET HA IOAHOTY U
OXBaT BCEX CASM-TYPHHPOB HAM COAHUCTOB HEMEIKOSI3ZBIYHOTO IIPO-
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CTPAHCTBA B CBA3M C OOMIMPHOCTBIO AaHHOH 3asaun. Kpome toro, B
KAaTaAOT BKAIOUEHBI TOABKO T€ IIPOM3BE/AEHMS, KOTOpPble HA MOMEHT
HCCAEA0BaHUA OBIAM AZOCTYIIHBI B TIepPOpMaTUBHOM BHAeoPopMarTe.

3. Pe3yAbTaThI HCCACAOBAHHA U HX 00CyXJeHHE

3.1. Hcmopua pazeumus nodmpu-cism 6 HemeyxoA3biuHoM npo-
cmpancmee

ITosTueckue copeBHOBAHUA, CXOXKHE 1O GopMaTy C MODTPH-
cAsM, TmipoBoAuAuchk Bo Dpankdypre ¢ 1986 r. moa HazBaHHEM
«Kasaprii MmoxeT BRICTYNUTDL> («Jeder darf mal statt») n B Keabne ¢
1993 r. noa nazsanuem «Iloster Ha punr» («Dichter in den Ring»). B
1993 r. bepaunnckas aureparypnas macrepckas (Berliner Literatur-
werkstatt) YyCTpOHAQ B mabax Bepj\I/IHa YTE€HUA AMEPHUKAHCKHUX I10-
aTOB-cCADMepoB Aana Kaydpmana, [lora burtn, JomMunuka Aoysaaa,
Huan Yeproscku. B 1995 r. oHa ke opraHnsoBaaa MepBbIii TODTH-
yeckuit Typuup B bepanne. B 1995 r. B Mionxene pagno:KypHaAAUCT
Kapa bpykmaiie, BAOXHOBAEHHBIH OITBITOM MOSTUYECKOTO TYPHHPA,
KOTOPBIH OH MOAYYHA BO BpemsaA noesaku B CHIA, nposoaur nep-
BbIIi MIOHXEHCKHU 1OSTpU-cASM B KAyGe «Substanz».” B 1996 r. B
I'amOypre 1osBuAcs 1epBbld MOSTHYECKUH CADM-KAYO «Kampf der
Kiinste», KOTOpbIN BCKOpPE 3aBOEBAA PEMYTALIMI0 OZHOTO M3 CAMBIX
HU3BECTHBIX U BAUATEAbHbIX B I'epmanuu. B nayare 2000-x rr. nos-
THYECKUH CA®DM CTAA TONYAAPHBIM AHUTEPATYPHBIM MEPOIPHUATHEM
BO MHOTHUX KpPYIHBIX ropogax l'epmanuu. Ilepspiii obmerepman-
CKHH YEMIIMOHAT IO CASM-TIO®3UH C UHAWBHUAYAABHBIMH U KOMAaH/-
HBIMH COPEBHOBAHUAMU ObIA OpranusoBaH Boabdranrom Xorekam-
oM B 1997 r. Byay4un npogeccHOHAABHBIM KHUHEMATOTPAPHUCTOM,
XorekamIl CbITPaA BaKHYIO POAb B Pa3sBUTHH KaHPA MODTHYECKOIO
BH/ACOKAHIIA U IIPOABUKECHHS I093UU CPeAU IIUPOKOH ayJUTOPHUH C
IOMOIBIO BUAEOTEXHOAOTUI. TeM He MeHee JOATOe BpeMms IMO9TH-
YECKHI CAOM OCTABAACA OYEHb HEOOABIINM, BTOPOCTEIIEHHBIM ABAE-
HHUEM B KYABTYPHOM AaHgmadpre, 6yaydn HM3BECTHBIM, B IIEPBYIO
ouepeab, B AUTEPATYypHBIX Kpyrax. Hemanblli BKAaZ B HONyAsipy3a-
uuio ABAeHUA BHecAn CMU, B 4acTHOCTH, TEAE€BHU3HOHHOE MIOY
«Slam Tour mit Kuttner» — exeHegeAbHOE BOCKPECHOE BedepHee

’ Babl, Marina. (2019) Die Anfangszeit des Poetry Slams in Miinchen.
In:  Literaturportal Bayern. Retrieved from https://www literaturportal-
bayern.de/themen?task=Ipbtheme.default&id=1354.
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moy Ha kaHaAe Sat.l1 Comedy, koTopoe BBIXOAHAO ¢ PpeBpars 2008
r. «BupycHoe» pacnpoctpanenue Bugeo BbICTyAeHUA OAun OH-
reabMaHH «Oguax s> («One day / Eines Tages, Baby, werden wir alt
sein»)? B BUAePEAbACKOM AEKIIMOHHOM 3aA€, CTAAO KaTaAM3aTOPOM
pOCTa HOMYASIPHOCTH MTO9THYECKOTO CADMA. 3aIlUCh €€ BBICTYIIACHHUA
HabpaAa MUAAMOHBI ITPOCMOTPOB 32 OY€Hb KOPOTKHUH CPOK, YTO BbI-
3BAAO BCIIAGCK HHTEpeca K 9TOMY popMaTy U IOBACKAO 3a coboii
3HAYUTEABHOE YBEAHYEHHE KOAMYECTBA MEPOINPHUATHH C yIaCTHEM
CADM-IIODTOB, a TaK/K€ BO3HHUKHOBEHHE HOBBIX ITODTHYECKHX KOH-
KypcoB. I'ambyprckuii «Best of Poetry Slam — Open Air» B 2015 r.
cobpanr 6oaee 5000 yeAOBEK, YCTAHOBUB MUPOBOW PEKOPJ 10 T10Ce-
[AEMOCTH TIOSTUIECKUX MEPOIIPHATHI 1104 OTKPBHITHIM HEGOM.
IlepBoe 3HAKOMCTBO HIBEHIIAPCKON IYOAUKH CO CADM-II0D3HEH
cayaraoce B 1995 1., Korga mBeiuapckuii most Kpucrman Ysin
npunsia yuacrue B CIIIA B «Hemenko-Hpio-Hoprckom ¢ectusane
nossun». B 1998 r. benaxamun /logear opraHH30BaA KaMepHBIA
typuup «bapak Casm» B Bepu-Aubedeabse, B KOTOPOM TIPHUHAAN
yaactue Marto Kemn¢, Aykac bepdyc, IOpr Xarvtep u Padasap
YpBaiizep, MIHPOKO U3BECTHBIE CETOAHA 3a CBOU JAOCTHKEHHUSA KaK B
AHTEpAType, TaK U B TeaTPaArbHOM HcKyccTBe. B 1999 r. mocae Bu-
3uTa B I'epMaHnio U 3HAKOMCTBA C MECTHOH CADM-CLIEHOH MIBEHUIap-
ckue usgareau Marruac bypku u B Tomu pemmAd opraHu3oBaThb
cAsm-BbicTyniAeHUA B IlIBelinapuu. IlepBblii cAsM-Typ 1O ropogam
HIsefinapun (Poetry Slam CH-Tour) cocrosiacst B mioHe 1999 r.
llIBelinapckue aBTOPBI, IPUHABIINE YYaCTHE B IIEPBOM CASM-TYPE B
1999 r., y:ke uMeAn CBOIO ayAUTOPUIO U HAXOAUAUCH B TTOHUCKE HO-
BoIX popm: aptuct Kabape Paapd lllaarTep, xopeorpad Puammnm
dram, nesey u asrop necen Tom Kombo, pagnoBesymas u mMy3bl-
kaHT Cro3anHa 3ang, nost u nesen lOpdok 1001, pexuccep Paga-
oAb YpBangep, nucareab Meannga Hazgx AGoHAKHM, KypHAAUCT
Maxc Kionr, sxypuaauct Koncrantun 3aiibr, akrep Jomunuk Byp-
KM 1 yunterb Pagasan Meiiep B KauectBe gysta «Die Eistorte».

* Engelmann, Julia. (2013) One day. Retrieved from https://www.you-
tube.com/watch?v=RmGHW4b20VY.

> Leisker, Elisabeth. (2019) Poetry-Slam: Dichterschlachien auf offener Biih-
ne. Retrieved from https:/www.goethe.de/ins/bg/de/kul/mag/21581941.html.
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YuactHuku u3 I'epmanum — U3BECTHbIE CADM-1109Tbl bactuan bert-
gyep, Tuarb Moarep-Karor n Xazaaryara Xo0bmr.

Bropoii Typ B 2000 r. He TOABKO cobpaA Ha CBOEH IAOLIaAKe
MMEHHUTBIX HEMEIIKHX [TODTOB-CADMEPOB, TAKUX Kak MuxasAb JAeHI,
Turp Mioarep-Kayr u Bepena Kapa, HO U cTan TpaMIIAMHOM JASA
MOAOZBIX TaAaHTOB: ITput Xacaep, Kaasauit Bebep, Cangpa Kion-
3u, Muxasab lltaydpdep rnmoryanan nepsbiii maHc 3asABUTH 0 cebe.

Hcropusa nostpu-casma B llIBelinapun Hepa3pbIBHO CBsA3aHA C
ropogamu Bunreprtyp, basean, Oabren, Caukr-I'aanen, bepn, Lio-
pux. B 2002 r. B bepne Bnepsbie B HIBeiiuapun npomea GpUHAADb-
HbI 4YEMITMOHAT HEMELKOA3bIYHBIX CTPAH C Y4aCTHEM aBTOPOB M3
I'epmannn, Apcrpun u lleefinapun (German International Poetry
Slam). HanpnonaabHbIE COCTA3AHMA 10 CADM-TIOD3UU HTPOBOAATCHA B
Isetinapun exerogno ¢ 2010 r., onpeseass YEMIIMOHOB B KaTETo-
pusax «OguHOYHOE BBICTYIIA€HHE», «Komangpl» u «/lo 20 AeT».

Moaogpie 11osTbl-cAsMepbl B IIBelnjapun 4acTo HAYMHAIOT CBOM
TBOPYECKHH ITyTh C AUTEPATYPHOTIO HEMELIKOTO A3BIKA, HO B ITPOLIEcce
Pa3sBHTHA CBOETO TBOPYECTBA MEPEXOAAT HA AMAAEKTBHI, OAU3KHE UX
PErHOHAABHON HAEHTHYHOCTH. «B Hayane HEMELKOA3BIYHBIE IIBEH-
LApObl BBICTYIIAAH C TEKCTAMU HA AUTEPATYPHOM HEMEIKOM, YTOOBI
HUX MOHUMaAHM B I'epMaHum», — paccKasplBaeT DTPUT XacAep, OAHA
M3 KAIOYEBBIX (PUIYPBI MIBEHIAPCKOIO CASM-ABHIKEHUSA B HHTEPBBIO
weeiinapckomy teaekanany SRF.® Ognako ¢ poctom nmonyasipHoctu
casM-ios3ud B llIBefimapun Bce GOABIIE HUCIIOAHUTEAEH HAYAAH HC-
IIOAB30BAThb AUAANEKTHI B CBOMX BBICTYIIACHHAX: «llucars Ha gnarexre
ropas/o ecreCTBeHHee», MOAYEPKUBAET IMOGEAUTEAb CADM-TYPHHUPA
2018 r. B kareropuu «/lo 20 rer» Maxc Kaydpmann.’

Ha cerogusamnuii gens OAarogaps tarantam Penaro Kaiizepa,
Aapsl llItoas, I'abpusasa Berrepa, Puun KioTTeasa mmpoko mpea-
CTaBAE€HBI M BOCTPeOOBaHbI MIBEHIIAPCKUE BOCTOYHBIE AUAACKTHI.

HMIMeHHO TOCTeneHHass CMEHa A3bIKa BBICTYIIAEHHA C AHUTEpa-
TYPHOTO HEMELKOIO Ha MBEHIApPCKUH /JAHAAEKT HEMEIKOTO sA3bIKa

® Schmutz, Christian. (2018) 20 Jahre Schweizer Poetry Slam. ,, Damals war
Ziirich Slam-Provinz®. Retrieved from https://www.srf.ch/kultur/literatur/20-
jahre-schweizer-poetry-slam-damals-war-zuerich-slam-provinz.

7 Ibid.
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HaunHaA ¢ 2010-x rT. TOMOTAQ MIBEHIIAPCKON CADM-CIIEHE BBIACAUTD-
€51 KAK CaMOCTOATEABHOMY SIBACHHMIO U CPOPMHUPOBATH YHUKAABHBIH
HALIMOHAABHBIA KOAOPUT. /lONOAHUTEABHBIH HMIIYABC Pa3BUTHIO
A3BIKOBOTO pa3Hoobpasus casM-cuensl llBelinapun gasa BO3MOK-
HOCTDb BBICTYIIaTh 3a IIPEAEAAMH KPYHHBIX T'OPOJOB B CBSA3U C OT-
KPBITHEM HOBBIX AOKAABHBIX [TAOMAZOK [TOSTPU-CABDM.

Hcropus nostpu-casma B ABcrpun 6eper nadaro 8 2004 r. B
Bene, B kade «EBpomna», rae craproBan casm-typHUp «lextstrom»,
MPOXOAAIINN €KEMECATHO B IMMOCAEAHIOIO cpedy Mecsana. B 2013 r. k
9TOMY TYPHHPY HPUCOECAUHHUAUCH AOTIOAHUTEABHBIE TIAOMAAKH JANA
MO9TUYECKUX WU AHUTEPATYPHBbIX neppopmaHcoB, Takue Kak «Stille
Post Slam» u «TAGebuch Slam» B Bene.®

B wmoae 2016 r. B pamrax PDecTuBarsd HAPOAHBIX KYABTYP
3aabnbypra (Fest der Salzburger Volkskulturen) B ayauropuun
3aAbLOYpPrcKOro YHUBEPCUTETA COCTOSAACHA IIE€PBBIM aBCTPUUCKUN
CABM-TYpHUP Ha Auarekre. Ilobeanrerem crara Karpuu I'pybep us
Mapuungapp (Aynray). MHHIHATOPOM TPOEKTA BBICTYIHA 3aABII-
6yprckuil mucaTeAb U KapukaTypuct Manppes baymann. ILlean me-
pONPHUATHA — BAOXHOBHUTH MOAO/EKD HA U3Y4EHUE AUAAEKTA CBOE-
rO PEruoHa, sA3bIKa, KOTOPBIM OHU HCIOAB3YIOT B IOBCEAHEBHOU
ku3HU. B corpysnmnyectBe ¢ Aykacom BarHepom wu3 mpoekTa
«Slamlabor» 6eiA opranmsosan «Heast! Dialekt Poetry Slam».” Dtor
CADM-TYPHHUP OTAHUYAETCA OT JAPYTUX HAAUYHUEM JEHEKHOTO BO3HA-
rpasxaenus aaa nobeaureas (or 500 g0 1000 espo).

B nos6pe 2022 r. Bnepsble B ABcTpun B Bene mpoien /pa-
ALATH ECTONM HEMELKOA3bIYHbIA YeMITHOHAT MOSTpH-CAsM. B 2023
r. ascrpuiiuel Ansa Porxapar u Kpucrod llltaitnep ogep:kaau 1o-
6eay Ha yemnuoHarte I'epMaHMM 110 MOPTUYECKOMY CAsMY B Boxywme,
CTaB AYYIIHM HEMEIKOS3BIYHBIM CAOM-AYSTOM. 9DTa mnobesa crara
HCTOPUYECKON AAsI ABCTPHH, TaK Kak /A0 9TOTO HU OAHA ABCTPHH-

¥ Cicona, Julia. (2014) 10 Jahre Poetry Slam in Osterreich. Retrieved from
http://www.m-media.or.at/kultur/10-jahre-poetry-slam-in-osterreich/2014/05/
30/index.html.

? Posch, Michaela. (2016) Salzburgs erster Dialekt Poetry Slam ein voller
Erfolg. Retrieved from https://www.salzburg24.at/news/salzburg/flachgau/
salzburgs-erster-dialekt-poetry-slam-ein-voller-erfolg-52910.
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CKasi KOMaH/a He BBIUIPBIBAAA 9TOT IPECTHUAKHBIM TypPHUP.

3.2. Hoampu-cnam Kax nepgopmamueHoe uckyccmeo: ocobenno-
cmu Happamuea

IToaTpu-cASM — 9TO AHTEPATYPHOE COCTA3AHHE, COCTOSIIEE U3
ABYX PayHZOB, B KOTOPOM COAHCTBI IPEACTABAAIOT ABTOPCKUE TEKCThI
B TedyeHue 2-6 MuHYT. OKOHYATEABHBIH BEPAUKT BBIHOCHUTCSA AHGO
Bcel aygutopueit, AnOO BBIOpAaHHBIM BeAYIIUM >KIOPH, KOTOPOE
onpegeaser nobegurersa. C pocToM HONYASIDHOCTH IO9THYECKHX
neppopMaHcoB popMa COPEBHOBAHHN CTAaHAAPTHU3MPOBAAACH, IPH-
o0peTsl CXOKHe YepThbl B PA3HBIX PETHOHAX HEMELIKOS3BIYHOIO IIPO-
crpancTBa. Cpeau YCTOABIINXCS MPABUA TTOSTPU-CADM MOKHO BBIJE-
AUTB: NPEACTAaBACHHE COOCTBEHHBIX TEKCTOB, OIPaHHUYEHUE I10 Bpe-
MEHH, OTCYTCTBHE PEKBU3UTA U IICHHUS, A TAKKE YBA’KEHUE K 1109Ty. B
OTAUYHE OT AUTEPATYPHOro MCTeOAMIIMEHTA, CA9M-COOOIIECTBO MO-
3UIUOHHUPYET ce0s1 OTKPBITBHIM AN BCEX: AIOOOH MOKET CYAUTD O I103-
3uH, a popmat «OTKPHITHIH criucok» («Open List») MO3BOASIET KaKA0-
MY JKEAQIOIIEMY IIPOYUTATh CBOM CTMXHU Ha ClieHe 0e3 IIpeJBapUTEAD-
HOH perucrpaium.

ITooTpHu-CADM HE SABASIETCA AUTEPATYPHBIM KAHPOM, a IpeA-
craBasgeT coboit popmart autepatypHoro nepdopmanca. Pasnoobpa-
3Ue IPEACTABACHHBIX B COCTA3aHUU KAHPOB, OT AMPUKH M pEUYUTa-
TUBHOT'O UCIIOAHEHUSA 40 KOPOTKHUX PACCKA30B, AUAAOTOB U CTE€HAIl-
KOMEAHMH, CBUAETEABCTBYET o mmpore popmarta. Hecmorps Ha pas-
HOOOpasue KaHPOBbIX POPM, AHAAM3 UCTOYHUKOB IIOKA3bIBAET Ipe-
0O6AaZaHME PUTMHYECKOH CTPYKTYPbl B HEMELIKOA3BIYHBIX CADM-
TEKCTaX. BOABIIMHCTBO MPOU3BEAEHUI HANHMCAHBI CBOOOAHBIM CTH-
XoM (BepAHOpOM), TOrJa Kak AHMIIb HEOOABIAs 9acThb AEMOHCTPHUPY-
€T YETKUIl METPUYECKUI PUCYHOK M KAacCHUecKyio pupmy.'’ Xors
cBOOOZHBI CTUX HE NPHUACPKUBACTCA TPAJULUOHHBIX ITPABUA
pUPMBI M1 METPHUKH, €My IIPHUCYIIA CBOsI BHYTPEHHAA YHOPAAOYECH-
HOCTb. EAWHBIA CMHTaKCHYeCKUH NOpAAOK ppas co3gaeT y3HaBae-
MBI MHTOHALIMOHHBIH PUCYHOK, IPUAABAsl TEKCTY PUTM U CTPYKTY-
py- Kak cpeacTtBo opraHmsanum TEKCTa aKTUBHO MOTYT HMCIIOAB30-

' Kaaccuueckass pugma obparjaer «<MCKAIOUMTEAbHOE BHUMAaHUE Ha
TOXAECTBO AU CXOACTBO YAaprIX TAACHBIX B ABYX CAOBAX MU TEX SByKOB,
KOTOpI)Ie 3a 9TUMHU SBYKaMI/I C]\GAYIOT BHpaBO, TO €CTb Ha KOHEIl CAOBa»
(bProcoB 2022).
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BaTbCA IMTOBTOPDI:

Die meisten Menschen, die in
Hannover waren

sind da am Bahnhof mit dem Zug
durchgefahren

und sahen drumherum Industrie
und graue Fassade

doch sahen sie nie die Maschsee-
Promenade

So ist es kein Wunder, wenn man
sagt, Hannover sei schon

dass die meisten Menschen nur
Bahnhof verstehen.

Doch berichten die eingeweihten
Gelehrten

von Parks und beriihmten Girten
die jahrlich Touristen in Klassen
anziehen

daran konne man sehen: Hannover
sei griin

eine griine Oase trotz aller Kritik
vielleicht nicht so sehr in der Poli-
tik.

Denn von dort kommen — kaum
zu verzeihen

Schréder und Wulff und von der
Leyen

und so manch anderer richtig Doo-
fer

Man findet ganz schnell das Haar
in Hannover...

Torsten Wolff. Das Haar in Hanno-
ver (2013)."

BoAbpmmHCTBO TEX, KTO NOOBIBAA B
I'annosepe,

ITpoes:xaAru MUMO BOK3aAa Ha MO-
esJe,

BuzeAn BOKpPYr HPOMBIIIACHHOCTD
U cepble Ppacaabl,

Ho He Bugean nabepexnyio
Mauze.

ITosTOMYy HEYAUBUTEABHO, YTO,
yCAbIIIaB, yTo I'anHOBEp Kpacus,
GOABIIMHCTBO HAYETO HE TIOHUMAET.
Ho 3natomue yueHble paccKkasbiBa-
0T

O napkax ¥ 3HAMEHHUTBIX Cajax,
KoTtopble e:kero4H0 NPUBAEKAIOT
TYPHUCTOB KAACCAMH,

B sToM MOKHO yBHUAETh: [anHOBED
— 3EeAEHBIA TOPOJ,.

3eAeHbIH 0a3UC HECMOTPSI HA BCIO
KPHUTHKY,

HagepHoe, HE B TaKOH CTEIIEHH B
MOAUTHKE.

Tak Kak oTTy4a BBIIIAM — HE MTPO-
uy,

IIpeaep u Byanp u pon gep Asii-
€H,

H eme nekoropnie Aypaku,
bricTpo MokHO HAWTH BOAOC B
I'annosepe... 12

Topcren Boand. Bonoc 6 'annosepe

"' Wolff, Torsten. (2018) Das Haar i Hannover. Retrieved from
https://youtu.be/72HMNep1GkU?si=g_MiPLbmG2LQUIN2.

'* «Das Haar in Hannover finden» ‘naiitu Boroc B Tannosepe’ — a10
HUrpa CAOB, OCHOBaHHAasi Ha HeMmelKoM ¢paseororusme das Haar in der
Suppe finden ‘HaiiTi BoAoC B cyre’. DTOT Gpa3eoAOrH3M O3HAYaeT ‘HANUTH
[OBOJ AASA HEJOBOABCTBA, IPHAUPATHCA K MEAOYaM .
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ITO CTUXOTBOPEHHE COCTOUT M3 MIECTUCTHIINKI, B KOTOPBIX IO-
ABASIOTCA mapHble pudmsl (waren — durchgefahren, Fassade —
Promenade), npugaBas TeKCTy AUHAMUKY U PUTM. CTPOKH HUMEIOT
Pa3HOE KOAUYECTBO CAOTOB, CO3/4aBass CBOOOAHBIN PUTM, OAMBKHI K
pasroBopuor peur. CTHUX Hamucadn CBOOOAHBIM CTHXOM C HEpery-
ASPHOH METPHKOH, YTO MPHAAECT TEKCTY €CTECTBEHHOCTb. [10BTOpSI
(und sahen — doch sahen; griin — griine Oase; und Wulff und von
der Leyen und so manch anderer richtig Doofer) ycuausaior crpyk-
Typy CTUXOTBOPEHHA, IPUAABAA TEKCTY LIEAOCTHOCTb.

IleppopMaHChl MODTPH-CADM ACMOHCTPUPYIOT 3HAYUTEABHYIO
CTPYKTYPHYIO CXOKeCTb. AHAAM3 OTOOPAHHBIX APXUBHBIX MaTepHa-
AOB IOKa3aA, 4TO AAA OOABLIIMHCTBA BBICTYIIACHHH XapaKTEPHO KO-
POTKOE BCTYIIACHHE, KOTOPOE 4acTO IpescTaBasgeT coboil 3abaBHyio
HUCTOPHIO, HEJABHUH BIIM30/ U3 SKH3HH aBTOPa UAH ero HabAoze-
Hue. BerynureabHas 4acTh, Kak IPaBUAO, MOJAETCA C IOMOPOM HAU
CaMOUPOHHEH B HAIIPaBA€HA HA TO, YTOOBI OBICTPO 3aBAAJCTH BHH-
MaHHeM ayAuTOpHH. BpicTynaiomuii co34aeT SMOIIMOHAABHYIO CBA3D
¢ nyOAHUKOM, 3aMHTPUTOBBIBAET €€ U IIAABHO II0ABOAUT K OCHOBHOMY
TEKCTy CBOEro BhICTyIIAcHUs. IIpuBesgem B KadecTBe mpumepa OT-
PBIBOK H3 nepdopmanca HIBeHIapCcKoro aBropa Xeitzen bpiorrep
Cosemvr no ommowenusm 2017 r.:"?

Hallo, ich finde es immer so
schlimm,

Wenn man so lange gehen muss
Und die Leute gucken mir so beim
Gehen zu,

Weil das kann ich immer nicht so.
Also ich kann mich so bewegen,
dass ich nicht umfalle, aber fur eine
Frau reicht es nicht...

Ich komme aus der Schweiz, wir ha-
ben keine Emotionen, wir haben
Geld, aber reichlich davon. Also in
der Schweiz sind auch Veranstaltun-

Mens Bceraa tak 6ecur, Koraa
MIPUXOAUTCA AOATO UATH, A AIOAU
cMoTpsT Ha MeHs. [Toromy 4urto s
HE yMEIO KPacuBo X0AuTh. To
€CTb, 51 MOTY IEPEABHUTATHCA TaK,
4TOOBI HE YIACThb, HO /IAS SKECH-
LIUHBI 3TOTO HEAOCTATOYHO. ..

A pogom ns HIseitnapun, y Hac
HET ®MOLUH, Y HAC €CTb ACHBbIH, U
mHoro. [Tostomy B llIBeitnapun
JAaske MEpPOTIPUATHUA TIPOXOAAT
no-apyromy. Tam Arogu anaogu-
PYIOT MUCBMEHHO, a TOTOM Yepe3

" Brugger, Hazel. (2017) Bezichungstipps. Retrieved from https://youtu.
be/YIBNvG2ppv8?si=8PmiFOmwKI3HY59k.
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gen anders, da klatschen die Leute  Tpu Mecsa CTaHOBUTCSA MOHATHO:

schriftlich, kriegt dann immer nach ~ «Ax, UM oHpaBUAOCH!»

drei Monaten Bescheid: ,,Ah, es hat

ihnen gefallen!” Xeitzea bprorrep. Cosemvt no om-
Hazel Brugger. Beziehungstipps HOUEHUAM

bpiorrep naunnHaer csoe BpICTyrIA€HHE «COBETHI MO OTHOIIIE-
HUAM» C OOBITPBIBAHHUA T€HAEPHBIX (CTEPEOTHII O KEHCKOH I'palfo3-
HOCTH) U HAIJMOHAABHBIX CTEPEOTUIOB (CTEPEOTHIl 0 OAArococTos-
HHUH, SMOIJUOHAABHOH XOAOZHOCTH M IIPAarMaTUYHOCTH IMIBEHLIap-
1EB). ITOT IOMOPUCTHYECKUI «MOCTHUK» IO3BOAAET €d ObIcTpo 3a-
BAQ/Z€Th BHUMAaHUEM ayAUTOpPUH. TakuMm o6pa3oM, BCTYIIA€HHE BbI-
MOAHAET HECKOABKO (QYHKUMHI: 3aXBaTbIBAET BHHUMAHHE, CO3JA€T
KOHTEKCT M YCTAaHABAHBAET SMOIIMOHAABHYIO CBA3b C ayAUTOPHUEH,
/AEAAs BBICTYIIA€HHE 6GOAEE ITPUBACKATEABHBIM U 3aIIOMHUHAIOLIUMCH.

B cBA3M ¢ ®TUM HMHTEPECHO MPOCAEAUTH, KaK INHUCbMEHHBIH
TEKCT TPAHCPOPMHUPYETCA NPH KUBOM MCHOAHEHUM (MUAU B 3aIlHCH)
U KaK B3aUMOJEHCTBYIOT CPEACTBA XYAOKECTBEHHON BBIPA3UTEABHO-
CTH C DAEMEHTaMH HeBepOAABHOM KOMMYHUKAIIMH B KOHTEKCTE
«BTOPUYHOM ycTHOCTH» (BENTHIEN 2020).

AMepHKaHCKUH y4yeHbIH, ocHOBaTeAb [leHTpa uzyyeHus yctHoi
Tpagunuu B YHusepcurere Muccypu /sxon Maiinz @oan onpese-
ASIET TODTPHU-CASM KaK COYMHEHHYIO B TEKCTOBOM BH/JE, PaCIpPO-
CTpaHsAEMYIO B YCTHOU jopme M BOCHPHHMMAEMYIO Ha CAYX ITOD3HUIO
(FOLEY 2002: 39). B Takoi 11093UM Ba’KHYIO POAb UT'PAIOT HE TOABKO
AHUTEPATYpPHbIE KAaYeCTBAa TEKCTA U BKAAJbIBAEMbIE ABTOPOM CMBICABI,
HO U NepPOpPMATHUBHAA CTOPOHA BBICTYIIAECHH:A, BKAIOYAIOAs HHTO-
HAIUIO, KECTBI U ABUKEHHUA BBICTYIAIOLIETO.

O. B. CaxaHuyk oTMeYaEeT eule O/HY 3HAUMMYIO XaPaKTEPUCTH-
Ky nneppopmMaHca, ero TeMIIOPaAbHOCTb:

Hepq)OpMaHC COO6HIaeT NMPOCTPAaHCTBEHHbIM KOOPpAWHATaAM IPOHU3BE-

ACHUS UCKYCCTBA TEMIIOPAABHBIC XaPAKTEPHUCTHKH, IIEPEBOAUT TEKCT

HAH OTCYTCTBHE TCKCTA... B IIpOLECC €ro npoTeKaHu:A, IIpOKUBaHUA

nepe/ 1nybankoi» (CAXAHUYK 2012: 134).

B orAnume ot TpasMIMOHHBIX POPM HCKYCCTBA, TAKUX KaK ;KHBOIHCDH
HUAM CKYABITYpPa, KOTOpBIE CYIIECTBYIOT B CTATHYECKOM COCTOSHHH,
nepPopMaTHUBHBIE IPAKTUKH aKIEHTHPYIOT BHHUMaHHE Ha BPEMEHH
KaK BKHOM U3MEPEHHUH BOCIIPUATHA. 34€Ch TPOU3BEAECHNE UCKYCCTBA
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CTAaHOBUTCA HE MPOCTO OOBEKTOM /JAA CO3EPLAHUSA, HO AUHAMUIHBIM
MPOLIECCOM, KOTOPBII Pa3BOpPauYNBAETCA B KOHKPETHOM MPOCTPAHCTBE
1 BPEMEHH. JTO CO3JAET YHUKAABHBIH OIBIT AASI 3PUTEAEH, TTO3BOASA
UM CTaTh HE HPOCTO HAOAIOAATEASMH, HO aKTUBHBIMH YYaCTHUKAMH
cobpiTusA. B ®TOM KOHTEKCTE BPEMEHHBIE XapaAKTEPUCTHKH IepPop-
MaHCa — €ro MPOAONKHUTEABHOCTD, PUTM U TTOCA€A0BATEABHOCTD A€H-
CTBUH — CTAHOBSATCA BAKHBIMH 9AEMEHTAMH, KOTOPBIE (POPMHPYIOT
BOCHPUATHE U UHTEPIIPETALHIO IIPOU3BEACHUA. FPUTEAN MOTYT OHIY-
aTh HANPAKEHHE MOMEHTA, €T0 KYABMHHAIIUIO U Pa3BA3KY, UTO J0-
6aBAseT TAYOMHY U MHOTOCAOHHOCTD K XYZO0KECTBEHHOMY BBICKA3bl-
Banuio. Takum obpasom, neppopMaHCc CTAHOBUTCA HE IIPOCTO aKTOM
TBOPYECTBA, HO M IIPOCTPAHCTBOM JAA AMAAOTA MEXKAY apPTHCTOM H
ayJUTOpHEH, IAe BpeMA U IPOCTPAHCTBO MEPETIACTAIOTCA B €ANHBIN U
HEMNOBTOPUMBIH B CBOEU YHHUKAABHOCTH XY/J0KECTBEHHbIN OIbIT. B ap-
CEHAAE I109Ta-CABMEPA LIEABIH HA0OP KOMMYHHMKATUBHBIX CTPaTeruu,
HAIPaBAEHHBIX Ha YCTAaHOBAEHHE >KMBOTO KOHTAKTa C ayJUTOPHEN.
ITO U NpsAMoe 0OpaIEHUE K CAYIIATEASIM, U PUTOPUIECKUE BOIIPOCHI,
¥ UTpa UHTOHAIMAMU, U HCIIOAB30BAHHE IOMOPA, UPOHUH, capKa3Ma.
Oco6EeHHOCTBIO CTPYKTYPbI HAPPATUBA ITOBTPU-CADM ABASAETCSA €ro I10-
TEHIIMAAbHASl OTKPBITOCTh K MMITPOBU3ALMHU. 3a4acTylO IOST-CASMEP
HE TIPOCTO CAEAYET 3apaHee HAIMCAHHOMY TEKCTy, a BBICTPAHUBaET
CBOU paccKas, pearrupys Ha peakIuio MyOAHKH, HA BHYTPCHHUC HM-
IIyABCBHI, Ha aTMOCPEPY B 3aAe. B 9TOM oTHOIIEHHHN TOSTPU-CADM OAU-
30K K T€aTPy MAHU UCKYCCTBY SCTPa/bl, I/€ aKTePbl TOKE CAEAYIOT 3a-
paHee IPOITUCAHHOMY CLIEHAPHIO, HO IIPU 9TOM CO3JAI0T 3PPEKT KHU3-
HU, UIMITPOBHU3AINN. 3HAUYCHUE TEKCTA TAKKE PACKPBIBACTCA Yepe3 pe-
aKOUIo MYOAUKH. AyAUTOPUA SMOLIMOHAABHO OT3BIBAETCS Ha BBICTYII-
A€HHE T109Ta AlTAOANCMEHTAMU, BO3TAACAMU, CMEXOM.

IleppopMaHC MOSTPU-CADM OTAUYAETCHA AUHAMHKOH BBICTYIIAE-
HHUA, a TAaKKE COUYETAHHEM IOMOpa M asapTa COPEBHOBAHUA. ITH
9AEMEHTBl CHOCOOCTBYIOT monyasipusauuu ¢gopmara. Ilpu stom
reppopMaHC MOKET BBIXOJUTH 32 PAMKH Pa3BAEKATEABHOrO popma-
Ta, oOpeTas KOHLUENTYaABHOCTb M ITPEBPALIAsCh B IOAHOLIEHHOE XY-
/A0KECTBEHHOE BBICKA3bIBAHUE, CIIOCOOHOE 3aTPOHYTH T'AYOOKHE Te-
MBI ¥ BBI3BATh PA3MBIIIACHUA ¥ 3PUTEACH.

XyZ0KeCTBEHHAs MPUPOAA CADM-TEKCTOB IPOABAAETCA B 0Opa-
HICHHOCTH HE K BHEIIHUM COOBITUAM, a K BHYTPEHHEMY MHUPY AUPU-
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YECKOTO Te€POs, €T0 MEPEKUBAHUAM U CyOBEKTUBHON OLJEHKE IPOMC-
xoaamux coborruii. ITo crosam WM. T1. 3aiinesoii, «<B TAKUX MOSTHYE-
CKUX IIPOM3BEACHHAX Mbl HAOAIOZAEM XYAOKECTBEHHO 3aIleYaTACH-
HBIH AKT [IPSIMOrO CAMOBBIPKEHUs 1109Ta» (BAMIIEBA 2018: 74). As-
TOP-HIOST BBIOMPAET U3 AOCTYITHOTO A3BIKOBOTO MaTEPHUAAA TOABKO T€
SAEMEHTBI, KOTOPbIE HAUAYYIINM 06pPa3oM OTpaKaloT €ro UHAUBUAY-
AABHOCTH U aBTOPCKHHI 3aMbIceA. B 3aBHCHMOCTH OT BBIOPAaHHBIX
CPEeACTB XyA05KECTBEHHOU BBIPA3UTEABHOCTH TEKCT MOKET OBITh OXa-
PAaKTEPHU30BaH KaK KaK AUPHYECKHH, ApaMaTHYEeCKHH, KOMHUYECKHH
HUAU Tparndecku. OTAMYUTEABHON 4E€PTOU HEMEIKOSI3bIYHOU CADM-
II093UU ABAACTCA OTCYTCTBHE TPEOOBAHMI K METPUYECKOH CTPYKType
TEKCTOB. MeTpHuuecKasa CTPYKTypa TEKCTOB MOSTPHU-CAOM BECbMA Pa3-
HOOOpa3Ha, AUIIb HEMHOTHE TEKCTHI IIPUACPAKUBAIOTCA CTPOrOH MeT-
PUKH B pUPMBI, OOABIIMHCTBO K€ HANHMCAHBI CBOOOAHBIM OT sKECTKOH
PUPMOMETPUIECKON KOMIIO3UIIUH BEPAHOPOM.

3HauNMOH 0COOEHHOCTBIO YCTHOTO HAppaTUBA B KOHTEKCTE IO-
aTpu-casm Kapa Aosbe Yanoiin HaspiBaer «OMMOJAABHOCTB» ITPOU3-
BegeHUH mosTpu-cAsM. llog O6MMOZAABHOCTBIO aBTOpP NOHHUMAET
(pOpMaABHYIO ABOHCTBEHHOCTD, KOI'Za TEKCT NIE€PBUYHO BO3HUKAET B
MUCBMEHHOHN popMe, HO mpeAHasHadeH AAA UcroAHeHuA (CHANOINE
2023: 123-124). /IBoiicTBeHHas NPUPOJA AMTEPATYPHOTO IPOU3BE-
AEHHUA TIPOABASETCA B BO3MOKHOM COCYIIECTBOBAHHUU HECKOABKHX
TEKCTOBBIX M HCIIOAHUTEABCKMX BEPCHH OAHOTO CTHUXOTBOPEHUS.
M3menenus, KOTOpble HIPOUCXOAAT B PE3YALTATE ITOCAEAYIOIINX
HCITIOAHEHHH, 00YCAOBAEHBI PEKOHTEKCTYaAHU3aLMEH MPOU3BEJCHUA
B Pa3AHMYHBIX BPEMEHHEIX MOMEHTAaX, CUTYaTHBHBIX HAU KYABTYp-
HBIX KOHTEKCTaX. TakuMm o6pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH O «IIapaZoKce
HEMEAAECHHOIO U3MEeHEHU:A 0e3 OKOHYATEeAbHOI0 u3MeHeHMs» (NAGY
1996: 25). CAOKHOCTb HAYYHOTO M3YUYE€HMs AAHHOH NpobaeMaTHKU
COCTOUT MPE’KA€ BCETO B OTCYTCTBHH /OCTYITHOIO apXuBa MaTepHa-
AOB, B KOTOPOM ObIAH OBl COOpaHBI KAK TEKCTBI, TAK U 3AIIUCH CADM-
1093UHU B pas3HbIX BepcusAx. B cernm MHrepHer, Kak mpaBuAO, AO-
CTyIIHA AWIIb OZHA BHUAEOBEPCUS BBICTYIIACHUS COAHCTA CADM-
I093UHU C ONPEAEAECHHBIM IIPOU3BEAECHUEM, IIOCKOABKY 110 IIPaBUAAM
TypHUPa aBTOpP HE MOKET MOBTOPATH BBICTYIIACHHE HA PA3HBIX CO-
pesHoBaHHAX. [IOBTOpPHBIE HMPOYTEHHSA CADM-TEKCTOB IPOHUCXOAAT
y;Ke B MHOM ¢opmaTe: HA AUTEPATYPHBIX YTEHMAX, MOITHYECKUX
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KOHIIEepTax, B MO9THYECKUX PuabMmax. [Ipu sTOM 32 pegKUM HCKAIO-
YeHHEM TEKCT IIPOM3BEJEHUs B NMMCbMEHHOH ¢opme B cetu MHTep-
HET He HPeACTaBACH.

HccregoBanne YanoitH mnpescraBaser cob60d  YHHKAABHBIH
OIBIT TPAHCKPUIILIUN TEKCTOB AHTAOA3ZBIYHOIO TOSTPHU-CADM C ITPH-
MEHEHHUEM CTHAECH QopmaTHpOBaHUA U J00ABAECHHEM TEKCTOBBIX
IIOACKA30K KaK CPeACTB IPEACTABACHHUA AKYCTHYECKUX U KHMHETHYe-
CKHX ocoO0eHHOCTEH NepPOPMATUBHON BEPCHHU (MAU BEPCHUH) TEKCTA
(CHANOINE 2023: 130). ABTOp Ha3bIBa€T ®TOT C1OCOO TPAaHCKPHUOH-
POBAHUA «9THONODTUYECKON TPAHCKPHUIIUEN», YTO TPUMEHUTEABHO
K KOHKPETHOMY HCCAC/ZOBAHHUIO BBI3BIBACT BOIpOChl. asBanue He
COOTBETCTBYET CYyTH METOAA, IIOCKOABKY «3THOIODTUYECKHUI» 04pa-
3yMEBAET Y4eT ®THHYECKHUX OCOOEHHOCTEH sA3BbIKA U KYABTYpPbL. OJ-
HAKO B JAaHHOM CAYyYae TPAHCKPHUIILMA COCPEAOTOUYECHA HA aKyCcTHYe-
CKUX M KMHETHYECKHMX acleKTaX TeKcTa 0e3 ydeTra sTHHYECKHX OCO-
6ennocreit. [losToMy Ham npescraBasgercs 6oAee y4adHbIM TEPMUH
«reppopMaTUBHAS TPAHCKPUIILUsA», KOTOPOro Mbl OyseM mpugep-
’KUBATBHCS B HAILIEM UCCAEA0BAHUU.

Yanolin uccaeayeT U pUKCHPYET B BUJE TPAHCKPUIIIIMM AMHT-
BUCTHUYECKHE U IAPAAMHIBUCTHYCCKUE <«PEKOMIIO3ULIMH» ITPOU3BE-
JAEHUH, BKAIOYAIOIIUE AKYCTHUYECKHUE H3MEHEHHUs IOCPeACTBOM BO-
KaAbHOH AWHAMUKH, TEMIIA, FPOMKOCTH, AKLJCHTA, a TAKKE DACMCH-
Tbl pU3NYECKOH BAaPHATHBHOCTH Y€pe3 MUMHKY, KECThl M 103bl. Ya-
HOHH NPHUXOAUT K BBIBOAY, YTO KHMHETUYECKUE PEKOMIIO3MIIUU HE
MeHee BaKHbI JAAA TOHUMAHUS aBTOPCKON MHTEHIIUM, YEM 3BYKOBOE
AKLJEHTUPOBAHUE, U, BO3MOKHO, 60ACe 3HAUMMBI:

B 1o BPEM KaK AMHTBUCTHUYICCKHUE PEKOMITIO3UITMH MOKHO TTOHUMATh

Kak OObIYHbIE U3MEHEHUSs CymeCTBYIOMEro TEKCTa, PCKOMIIO3UIIUH,

OPUEHTHUPOBAaHHbIC Ha HCIIOAHEHHE, ,Z[OGaB]\H]OT HU3MEpEHHe coaep-

JKaHMs, OTCyTCTBYyIomee B Tekcre (ibid.: 137).

PaccMoTpuM MOAMBApPUAHTHYIO HPUPOAY HODTPH-CADM Ha IIpH-
Mepe pasbopa OTPLIBKOB BBICTYIIAEHUH YK€ YIOMMHABIIEHCA B
AaHHOH pabore DHreabmaHH. /Iag ®TOro ObIAM COCTABAEHBI IEp-
PopMaTHUBHBIE TPAHCKPHUIILIUK €€ BLICTYIIAEHHH ¢ TekcTom «One day
/ Eines Tages, Baby, werden wir alt sein», ogHOTr0 M3 HEMHOTHX IpPO-
U3BEJCHUH IIOSTPU-CABM, JOCTYIHBIX B ceTU MHTEpHET B HECKOAB-
KMX nieppopmaruBHBIX Bepcusax. IIpu coszannn neppopmaTuBHON
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TPAHCKPUNIHUU ObIAM  HCIIOAB30BAHBI YCAOBHBIE 00O3HA4YCHUsA,
npeaAo;keHHble YaHOIH, ¢ BHECEHHEM HEKOTOPBIX MOAUPUKAITUN U
A06aBAEHHEM DAEMEHTOB PA3METKH TEKCTA:

— maysa: * (boaee AAMHHBIE 11ay3bl = OOAbIIE 3BE3/0YECK);
— HesepbaAbHble (QU3MYECKHE XAPAKTEPUCTUKU M Peaknusd

aygutopuu: (OIHCAaHO HEINOCPEACTBEHHO B CKOOKax 3a COOTBET-
CTBYIOIIUMH CAOBAMH);

— YBCAHYEHHNC HAU YMCHbHICHUE I'POMKOCTH! <HUAU> U Bblge-

AC€HHE COOTBETCTBYIOIICTO OTPE3KA KYyPCHBOM;

— YBCAMYEHUE UAHN YMCHbIICHHNE CKOPOCTH: <HUAU> U BblJAEAE-

HHME COOTBETCTBYIOUIETO OTPE3KA KUPHbBIM LIPUPTOM;

— TOHAABHbIC CABPII‘H/aKHCHTbI: BCE€ 3arAaBHbIC 6YKBI)I;
— IIPOU3HOCHUMbBIC AOIIOAHEHHA K TEKCTY IPOU3BCACHHA: 1104-

YEPKHYTbIE CAOBA;

— BBIYUTAHMS U3 TEKCTA: 3aUCPKUBAHUE CAOB UAH 3BYKOB»>;
— neppopMaTUBHOE ACHCTBHUE: ).
[leppopmarusnas sepcus 1 (2013 r.):'°

(IToaxoanT M AEpKUTCSA 3a CTOUKY MUKPOQOHA)

Hallo! ** Ich bin allerdings keine Ténzerin** Oh, ja (cmeercs), son-
dern Studentin®* Ah** (ayauropus cmeercs) Ich / sage / nur das Fach, ich
studiere < Psychologie* (nyOAMKa amAOAUPYET M IPOSABAAET BOCTOPT)
Ok! (nepsHo cmeercs) keiner: ,,Hee?!®, Ok, mein Text heilit ,,One day
slash Reckoning text“ und orientiert sich an einem Pop-song, mm**
an einem Remix*, den ihr vielleicht kennt. Fiir alle, die ihn nicht ken-
nen, und auch so /singe/ ich die Zeile, auf die ich mich beziehen werde
noch mal vor* JETZT * (KopoTkuii cMemOK IyOAWKH, OTITyCKaeT
CTOliKy MUKpOgoHa, pyku 1o msam) One day baby, we’ll be old

Oh baby, we’ll be old And think of all the stories that we could have
TOLD ** (cmeercsa, 0406pUTEABHBIH T'YA TTYOAMKH, IPOMKHE aIlAO-
AUCMEHTBI) Aj (KOPOTKHMH CMEIIOK) nein, mein, nein, nein, (mautem
pyxoti) so war das alles nicht geplannt < * Eines Tages,** BABY,* werden
wir alt sein®, Oh, * baby, werden wir alt sein Und an all die Geschichten den-
ken, die wir hétten erzihlen komnen < (oTOMBAET PUTMHUYECKYIO CTPYK-
TYPY TPEX MOCAEAHHUX CAOB HaAbLeM 110 Bo3ayxy). ICH?** Ich bin*

€TCA

tube.

" TlepdopmaTuBHOE A€iiCTBHE — BTO AEHCTBHE, KOTOPOE COBEpLIA-
¢ nnomouipio croBa (MABMH 2016: 262).
" Engelmann, Julia. (2013) One day. Retrieved from https://www.you-
com/watch?v=RmGHW4b20VY.
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der Meister der Streiche, wenn’s um Selbstbetrug geht> , bin* ein
Kleinkind vom Feinsten, wenn ich vor Aufgaben steh’. Bin* ein ent-
schleunigtes Teilchen, kann auf Kleinstem was reiflen, lass’ mich be-
geistern fiir LEICHTSINN, wenn* ein andrer ihn lebt...

IleppopmaTusnas sepcus 2 (2014 r.):'

(BbIX0AMT CO CTONKON MUKPOPOHA)

Hallo!** (arnogucmentsr, ceuct). Ich heifle Julia und das Gedicht, das
ich euch /vortrage/ heiflt (kecT KUCTBIO A€BOH PYKH, COTHYTOU B AOKTE
B cropony) ,,One day slash Reckoning text* und das habe ich geschrie-
ben fiir oder also< *, inspiriert von einem POP-Song, der letztes Jahr
sehr sehr viel* im Radio lief beziehungsweise dessen Remix < *,0One day* be-
ziehungsweise Reckoning song“ heilit das, manche von euch kennen es
vielleicht ich war neulich auf (cmeetca) eimer Veranstaltung, wo ich das Ge-
dicht vortragen < * wollte und vorher war die Idee des Veranstalters das
Lied noch einzuspielen und (cmeercs) und es gibt noch was anderes,
auch ,One day“ heiit (cmeercsa) und da lief ein FALSCHES Lied
(mybamka cmeercsa) und er hat mich ganz stolz und gliicklich ange-
grinst, dass er so, den Ipod extra mitgebracht hat und *wollte, dass ich
drei Minuten ausharre bis das Lied zu Ende gespielt hat< und das war
immer so: de-de-de-ONE DAY! (cuHXpOHHOE ABHMKEHHE KyAaKaMHU,
UMHUTHPYIOIIEe yAapbl M0 HeBUAMMOH mnopepxHocTH) und das war *
(MoTaet roaosoii) nicht das LIED* und das gibt mir noch viel bessere
Rechtfertigung, es jetzt anzusingen®. Normalerweise mache ich das
blof zur eigenen Freude, aber jetzt, ab jetzt wird’s eeeh so eine Sicher-
heitssache (cmeercs, nybanka cmeercs) *. Das geht so>: One day baby,
we’ll be old Oh baby, we’ll be old And think of all the stories that we
could have told** Eines Tages,* BABY,* werden wir alt sein*, Oh, baby,
werden wir alt sein Und an all die Geschichten denken, die wir héitten erzihlen
konnen< *. ICH?** Ich bin** DER MEISTER < der Streiche (pyku
OTITyCKAIOT CTOWKY MHKPO(QOHA, JAEAasA JBHKCHHE PYKAMH KaK JAA
JAEMOHCTPALIUH MYCKYAOB, TUIIMYHOE JASL aTAeTOB) wenn's um Selbst-
betrug geht, bin ein Kleinkind vom Feinsten, wenn ich vor Aufgaben
steh’. Bin ein entschleunigtes Teilchen (mpou3BOABHO MaIIET pyKamHu),
kann auf Kleinstem was reillen, lass’ mich begeistern fir LEICHT-
SINN, wenn* ein andrer ihn lebt (akTuBHBIE IIPOU3BOABHBIC ABHKE-
HUA PYKaMH, PACCTABASIOUINE AKLICHTBI). ..

' Engelmann, Julia. (2014) One day. Retrieved from https://www.you-
tube.com/watch?v=ti_iSp9zYHY.
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CpaBHenune ByX nepPOPMATHUBHBIX BEPCHH ITOKA3bIBAET pa3-
AWUYHBIE CTUAMCTHYECKHE W CTPYKTYPHbBIE HOAXOAbI K HMCIIOAHEHHIO
Tekcra. IlepBasa meppopmaruBHasa BepCcHUs OTAHYAETCA CAEPKAHHBIM
CTHUAEM HCIOAHEHH:A. B KpaTkoMm, ckopee poOKO 3BydallleM BCTYIIAE-
HUM aBTOP HPEACTABASIET cebs KaK CTYAEHTKY (PAKYABTETA IICHXOAO-
I'MM, Ha3bIBAET IECHIO, 110 MOTHBAM KOTOPOH OBIAO CO34QHO CTHXO-
TBOPEHHE, IIOCAE YETrO CPasy Ke IePeXoAuT K TekcTy. CMeX, KOTOPbIi
IIPUCYTCTBYET B HA4YaA€ BBICTYIIACHHA, CKOPEE HEPBHBIH, YeM HC-
KPEHHHUH U YBepEHHBIH. Bo BpemaA geKAaMaluM sKECTUKYAALIUA CAEP-
JKaHHAsA, PYKH AAUTEABHOE BPEMs pacCHoAo;keHbl 1o mBam. Caep-
JKQHHBIM CTHAD JKECTHKYASILIUU HE MEIIAEeT aBTOPY YCTAHOBUTH KOH-
TakT ¢ nybAukol. Ee npsmbie oOpaienns 1 SMOUMOHAABHBIN OTKAUK
HA PEAKLIMH 3aAd CBHUACTEABCTBYIOT O €€ CTPEMACHUHU CO34aTh KOH-
TaKT ¢ ayauTtopueil. Bropas neppopmatuBHas Bepcusi XapaKTepHU3y-
€TCsl PHEPTUYHBIM HAYAAOM: aBTOP, UCIIOAB3YSI IIPUEM CTOPHUTEAAMHIA
U I0MOpP, OBAQZ€BAE€T BHUMaHHeM aygutopuu. /ocratouno moapob-
HOE BCTYIIA€HHE, coJeprKaiiee n3bbITounble geTarr («<OH yXMBIABHYA-
Cs1 MHE TaK rOpJAO0 U CYACTAMBO, YTO CIEHUAABHO IIPUXBATHA € cOOOM
afnos»). OroBopkH, mayssl, HOBTOpbI coi030B (bezichungsweise) u
napeunii (sehr sehr viel) cozzaor omymenue CIOHTAHHOCTH PedYd H
9MOLIMOHAABHOCTH. AKTHBHAs SKECTHKYAALMSA [OAYEPKUBACT OTKPBI-
TOCTb M PACKOBAHHOCTL aBTOpa. Bropasa Bepcua BKAIOYAaeT OOAbIIE
PUBMUECKUX KECTOB U /BHKEHHUH, a Takke OOAee aKTUBHOE H3MEHe-
HUE CKOPOCTH PEYUTATHBA, YTO CHOCOOCTBYET AMHAMMKE BBICTYIIAC-
HUsl. IHTOHAIJMOHHDBIEC U CMBICAOBBIE AKIICHTBI B CAMOM TEKCTE CTHUXO-
TBOPEHUA PACCTABAEHBI HE HMACHTHUYHO, OAHAKO HE 3apUKCHUPOBAHO
3HAYMMBIX BBIYUTAHUN MUX TEKCTa, KPOME OZHOTO MOMEHTA BO BTOPOM
BBICTYIIACHUH, O0YCAOBAECHHOTO OBICTPBIM IIPOU3HECCHUEM U aCCHUMU-
Asnuei 38ykoB B notoke peun (Keinstem Bmecro Kleinstem). O6a nc-
IIOAHEHUS BKAIOYAIOT MY3bIKAABHBIC DACMEHTBI, HO BO BTOPOH BEepCHH
oHu OoAee ABHO MHTETPUPOBAHBI B UCIIOAHEHHE, YTO CO34A€T AOMOA-
HUTEABHBIH puT™Mudeckuil aPpPekt. IlepPpopmaTusHbie TAATOABI (Sage,
singe, vortrage) AeAaiOT BBICTYIA€HHE OOA€e CTPYKTYPHPOBAHHDIM,
ybeAUTEAbHBIM U BOBACKAIOT ayZUTOPUIO B AKTUBHOE CAYLIAHHE.

Takum ob6pasoM, BaKHO OTMETUTH, UYTO TNeppopMaTHBHAA
TPAHCKPHUIILMA, XOTSI U HE NepesacT IMOAHOH KapTHHBI BBICTYIIAE-
HUA (BUACOBEPCHA 32 CYET KA4eCTBA CbEMKH M 3BYKa, MOHTa’Ka, HE
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BCErJa B MOAHOM Mepe MOJKET IepeJaTb HEKOTOPble 3HAYHUMbIE MO-
MEHTBI, HAllpUMEP, MUMHKY BBICTYIAIOIIETO), TEM HE MEHEE ABASCT-
CA 1IEHHBIM HHCTPYMEHTOM JAS HCCA€AOBaTeAd. Bo-mepBbix, oHa
MO3BOAAET CUCTEMATHU3NPOBATH W AHAAM3UPOBATH BepOaAbHBIE ac-
MEKTHI BBICTYIIAEHHA. T paHCKpUNIINA PUKCHPYET pedb, €€ CTPYKTY-
Py, OCOGEHHOCTH AE€KCHUKH, CHHTAKCHCA, HHTOHAIIUH, YTO TTO3BOASET
MIPOBECTH AMHTBUCTUYCCKAHN, CTHAHUCTUYECKUI U COACPKATCABHBIN
AHAAM3 BBICTYIIA€HUA. BO-BTOPBIX, OHA BBIABAAET HIOAHCHI, O0y-
CAOBAEHHBIE TIEPPOPMATUBHOH TIPUPOAOH KUBOTO BBICTYIIACHHA:
11ay3bl, THTOHAIIUOHHBIE U3MEHEHU:A, AMUCKYPCHUBbBI, KOTOPbIE MOTYT
ObITH HE OYEBUAHBI ITPU IIPOCTOM ITPOCMOTpe BUAeo. Kpome toro,
TPAHCKPHUIIIUA TO3BOAAET CPAaBHHUBATL NEpPOpPMATUBHBIE BEPCHH
O/HOIO IIPOU3BEACHHUA, BBIABASA OOLIME U YHUKAABHBIC YEPTHL.

4. 3akAloueHue

IToaTpu-cASM — 5TO HONYAAPHBIA B HEMEIIKOSA3BIYHBIX CTPAHAX
AUTEpPATYpHBIH neppopMaHC, TJ€ aBTOPbI COPEBHYIOTCA, MPEACTaB-
A CBOM Ipom3BeseHus 1ybAmKe B popmaTe OrpaHUYEHHOIO I10
BpPEMEHU BBLICTYIIAeHUA. DopMaT TypHHpPA B 3HAYUTEABHOH CTETIEHH
YHUPHUIUPOBAH: COAMCTBI BBICTYIIAIOT 110 O4Y€pEAd, KAJK/AbIH HUMeeT
OrPaHUYEHHOE BPEMA JASL BBICTYIIACHUSA, 2 OOEAUTEASL OIIPEACAACT
JKIOpH, COCTAaBAEHHOE U3 IpeJcTaBUTeAel ayautopun. OgHako sTa
Ka/KYIIAsCA MIPOCTOTA CKPbIBAET MHOroobpasmue MmoAxX0oA0B M CTHACH.
Bo-1iepBbIX, €CAM TeMa IMOPTUYECKOro TyPHHUPA HE 3aJaHa OPraHHu3a-
TOpaMH HM3HA4YaAbHO, aBTOP cBoOOJeH BbIOMPATH AIOOYIO TEMATHKY,
4TO OTKpPBIBAET HIHPOKHE TBOPYECKHE BO3MOKHOCTH. IlooThl MOryT
3aTparuBaTb AHYHbIC IIEPEKUBAHUA, COLMAABHbBIE ITPOOAEMBI, PUAO-
coCKHME BOIPOCHI — BCE, YTO UX BOAHYET. Bo-BTOpBIX, opMa nosa-
YU TEKCTA TAKKE MOKET ObITb O4eHb pazHOOOpPa3HOH. ABTOP MOKET
YUTATh TEKCT C AHUCTA, AEKAAMHPOBATH €0 HAU3YCTb, UCIIOAB30BATH
TeaTpaAbHble HAEMEHTBI, MHCLIEHUPOBATH CLIEHbI. B-Tperbux, anre-
paTypHbIi neppopMaHC HE OrPaHUYEH OJHHUM KaHPOM. B HeM MoryT
OBITH IIPEACTABACHBI AUPHUKA, PEYUTATHUB, PACCKa3, Auaror. B orau-
YHe OT KAACCMYECKOH I093HUH, TODTPU-CADM HE CKOBAH CTPOTUMHU Ka-
Honamu ¢Qopmbl. [losT BoAen BbIOMpaTh AIOObIE BBIPA3UTEABHBIC
CpeACTBa, KOTOpbIE cuuTaeT HanboAee MOAXOAAINMHU AASI CBOETO T10-
®TUYECKOro BbICKasbiBaHu:A. lIpeobragaromeil  XyA0KecTBEHHON
POPMOI CABM-TIOD3UH ABAAECTCA BEPAHOP, CBOOOAHBIA OT KECTKOM
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pupmomeTpudeckoi Komrosuuuu. lleAabHOCTh cTMXa cosgaercs 3a
CY4ET METPHUKO-CUHTAKCUYECKOI'O IAPAAAEAHU3MA, IOBTOPOB, WHBEP-
CUM, HEPETYASAPHOI pupmbl. B nrcbmMeHHOM popMe CTPOUYHBIN Tepe-
HOC TaKAKe CAYKUT CPEACTBOM CHHTAKCHYECKOW OPraHM3aliuy TEeKCTa.

CrsM-ossusa Kak (opma HappaTtuBa obAasaeT (GpOPMaAbHOM
ABOMCTBEHHOCTHIO, KOTJAa TEKCT IEPBUYHO BO3HHUKAET B ITMCbMEH-
HOI popme, HO IpesHA3ZHAYEH AAH YCTHOIO KMBOTIO HUCIIOAHEHMA.
ITpu 9TOM KasK bl OCAEAYIOMIMEI 1TEePPOPMAHC CO34AET HOBYIO BEP-
CUIO TIPOU3BEAEHUS, UHAYE PACCTABAASA CMBICAOBbIE M MHTOHAIJUOH-
Hbl€ AKLEHTbl. AHaAM3 NepPOPMATUBHBIX MPEACTABACHUI TODTPH-
CADM TEKCTOB BO3MO’KEH C HOMOILIbIO CO34AaHUA MEPPOPMATUBHDIX
TPAHCKPUITLHH.

IleppopmaTuBHbIE TPAHCKPUIILNUH, BKAIOYAIOIIUE HE TOABKO
TEKCT, HO U MHTOHALUIO, KECTbl, MUMUKY, 1ay3bl, ABUKEHUA, B3aU-
MoJelcTBUE C ayAUTOPUEH, TO3BOASIOT UCCAEJ0BATH HE TOABKO AH-
TepaTypHbIE KAYECTBA TEKCTA, HO U €r0 ;KUBOE IIPOSIBACHUE HA CLIEHE.
Takoii aHaAu3 MOKET PACKPbITh HOBbLIE ACHEKTbl TO9TUYECKOIO BbI-
CKa3bIBAHMS, ONPEAEAUTb KAIOUEBBIE DAEMEHTBI IEPPOPMATHBHOIO
CTHAS 1109Ta, TIPOCAEAUTh AUHAMUKY B3aUMOJEHCTBUA MENKAY apTu-
CTOM M ayAUTOPUEH, BAUAHUA ayAUTOPUM HA NEPPOPMAHC, a TAKKe
U3YYUTb UHTEPAKTUBHDBIN IIOTEHIIMAA KOHKPETHOTO KaHpPa.
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Maria V. Petrova
Lomonosov Moscow State University

From Page to Stage: Poetry-Slam as a Special Form
of Artistic Narrative in the German-Speaking Space

Digital technologies provide wide access to poetry, allowing for the tracking
of its evolution and the transformation of traditional narrative forms under
the influence of new social and cultural practices. This study focuses on the
theoretical aspects of poetry slam, considering it as a performative and in-
teractive form of verbal art prevalent in the German-speaking region. Inter-
activity in poetry slam becomes an integral part of artistic expression: the
audience does not merely observe the poet’s performance but actively en-
gages with it, expressing their emotions through applause, cheers, and
laughter. This research, firstly, summarizes for the first time the main stages
in the development of poetry slam throughout the German-speaking re-
gion, including Switzerland and Austria. Secondly, it identifies the distinc-
tive features of literary performance in poetry slam as a unique form of ar-
tistic narrative in the German-speaking space. Thirdly, it analyzes the for-
mal duality and multivariance of poetry slam works. For the analysis of oral
texts, taking into account their performative nature, performative transcrip-
tion is used. This method enables a multidimensional analysis of the per-
formance, including linguistic, paralinguistic, and non-verbal aspects. Poetry
slam, as a narrative form, demonstrates the duality of form: a text originally
created in written form is intended for oral performance. The oral and in-
teractive nature of the performance determines the multivariance of slam
poetry, making each performance a unique event where a new version of
the work is created with changes in meaning and intonational emphasis.
Poetry slam is also characterized by the freedom of creative expression: au-
thors are free in their choice of topic, text presentation form, and genre.
Keywords: poetry slam; slam poetry; poetic performance; modern Ger-
man-language poetry; artistic narrative; literary performance
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ABTOPUKIIH U MHTEPAUCKYPC B COBPEMEHHON HEMEIIKOSA3BIYHON AUTEPATypE

M. C. I'Toremuna, B. A. Boaommuna®
baaruiickuii pegeparbupiii ynusepcureT uM. M. Kanrta

ABTO®HUKIINH U UHTEPAUCKYPC B COBPEMEHHOU
HEMEITKOA3BIYHON AUTEPATYPE

Crarpsi MocBsilleHA UHTEPAUCKYPCUBHOM KOHLENTYaAH3ALUU /JAOKYMEH-
TAABHOTO U (PUKIMOHAABHOTO B COBPEMEHHON HEMEIKOA3BIYHON AHUTEpa-
type. C moMombio MeTOZa AUCKYpPC-aHAAU3A XYJOKECTBEHHBIE M ITOAU-
sKaHpoBble TeKCTbl (Mmnepus u Espompsur Kpucrnana Kpaxra, Odensanvd
Tomaca Matineke, Hem npuuun cpasy max xpuuams Maptuna 3yrepa u be-
HpamuHa ¢oH lllTykpas-bappe u 4p.) paccMaTpUBAIOTCS KaK COIIMOKYAb-
TypHasA npaxktuka. OTMEUaeTcs, 4To AUTEPATypa HE TOABKO pearupyer Ha
COLIMAAbHBIE AUCKYPCBI, HO M aKTUBHO POpPMHUPYET uX. B pamkax Teopuii
«apropukmH» Cepska /ybposckoro n Bencana KoaonHbBI paccMoTpeHbI
HApPaTUBHBIC CTPATErHH, KOTOPbIE CIOCOOCTBYIOT CTUPAHHUIO T'PAHMIL]
MEXAY AOKYMEHTAABHBIM M (PUKIMOHAABHBIM B POMaHE, a TAK/KE BHEAH-
TepaTypHbIe pAKTOPDI, OKA3aBUIME BAUAHUE HA Xy40KECTBEHHBIN AUCKYPC
XX—XXI BB. Hemenkue nccaegosarean (Aucrap Hionnunr, Mapua Ba-
rHep-9reAbxaadp ¥ Ap.) OTMEYAIOT, YTO AaBTOPUKIIEH HE OIPaHUIHBAECTCH
TMEPBUYHBIM TEKCTOM, a JOTOAHAETCA CaMOIpe3eHTallnel mucaTeAeil Bo
BpeMsA NyOAMYHBIX BBICTYIAeHUH. TeM cambpiM MeguiiHbie POPMBI CAMO-
BBIPAKEHUS (MHUKPOAUCKYPCHI) MOTYT PacCMaTPHUBATLCSA KAK «TEKCTbD» U
HHTETPUPOBATHCA B MAKPOAUCKYPC ABTOPUKLIMOHAABHOM CAMOWHCLICHU-
POBKHU aBTOpaA. B yCAOBUAX COBPEMEHHOTO MEAMANIPOCTPAHCTBA BOIIPOC O
CTUPAHUHU TPAHML] MEKAYy NYOAMYHOH M YACTHOH KM3HDBIO, PEAAbHBIMU
(PaKkTaMu U XYZ0’KECTBEHHBIM BBIMBICAOM CTAaHOBUTCA IPEAMETOM 0OCYK-
JAEHMS B AMTEpaTypHOM TOAe. /IMCKyccHM, BO3HMKIIHME BOKPYI XyJOKe-
CTBEHHBIX IpoussegeHud (Jcpa Makcuma buarepa, Mopa Anbana Huko-
Aau Xepbcra, Cmeana Taxkuca Bioprepa u 4p.), 4210T UMITYABC HE TOABKO K
IIEPECMOTPY aKTYaAbHBIX TECOPETHUYECKHU-3HAYHMMBIX BOIIPOCOB (B paMKax
OIINO3UIMHA WHTEPTEKCT VS IAArHaT, aBTOPHUKIIH VS XYZO0KECTBEHHBIH
TEKCT, MOI-AUTEPATYpPa VS AUTEpPATYpa IOCT-IIOCTMOJAEPHA), HO U CTAHO-
BSITCA TIOBO/OM JAA OOCYKAEHMS IICUXOAOTHUECKHX, COLIMAABHBIX U 001e-
CTBEHHO-TTIOAUTHYECKUX OOCTOATEABCTB JKM3HM COBPEMEHHOIO YEAOBEKA.

" Homemuna M. C. — KOHUETILUA UCCACAOBAHMS, COOP M aHAAU3 [IPAK-
THYECKOTO, 2 TAKAKE CHCTEMATHU3AINA TEOPETHIECKOTO MAaTEPHAAA TTO TEMaM
aBTOPUKUIH U MHTEPAUCKYPC (1. 1, 1. 2, 1. 4, 11. 5), Hanucanue Tekcra; Bono-
wuna B. A. — cbop TEOPETHYECKOrO MaTePHAAA 110 TeMEe aBTOPUKIIH (I1. 3).
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B nemenkoasprunbix pomanax XX—XXI BB. MogHUMaIOTCA BOMPOCH TTO-
rcKka coOCTBEHHON HMAEHTUIHOCTH, AHYHOTO U KOAAEKTHBHOTO OIIbITA, MC-
TOPUYECKOH M MHAMBU/AYAABHOH MaMATH, paccMaTpUBAIOTCS OOlIeCTBEH-
HO-TIOAUTUYECKHE ACTEKTHI (4€)KOHCTPYKIUUA XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa,
(UKCHPYETCsI BOCIPOU3BOACTBO HESIBHO BBICKA3aHHBIX Ipeaybe:kAcHu B
anteparype, CMHM 1 MHCTUTYHMOHAABHBIX AUCKypcax. B c¢Bsasu ¢ aTum
MOKHO MPEAONOKHUTD, YTO HHTEPAUCKYPCHUBHBIN XapaKTep COBpPEMEHHO-
IO AMTEPATYPHOIO AaHAMAPTA TO3BOAAET PACCMOTPETh AUTEpPATYypPHbIE
npousBegeHus B 60A€E LIMPOKOM KOHTEKCTE U3MEHEHHUH, POUCXOAALIUX
B CTPYKTYpPE HE TOABKO XYJ0KECTBEHHOTO, HO U COLJUOKYABTYPHOTO H HC-
TOPHUKO-TIOAUTHYECKUX AHUCKYPCOB.

KatoueBrre caoBa: aBTOQUKIIH; COBPEMEHHAsI HEMELIKOSI3bIYHAS AHUTEPa-
Typa; poman; Kpucrman Kpaxrt; Tomac Maiineke; b. ¢on Illrykpaa-
bappe; Taxkuc Broprep; mom-auteparypa; Xyg0:KE€CTBEHHBIH AUCKYPC;
JAWCKYPC-aHAAU3

1. Beeaenue

CoBpeMeHHass HEMEUKOA3BIYHASA AUTEpaTypa CTAaHOBUTCA BCE
6oAee Pa3sHOIAAHOBOH, HE BIHCHIBAIOHICHCS B IPUBBIYHBIC PaMKU
AuTepatypHor Tpasuuuu. Ha sTo ykaspBaloT Kak rubpugHbIE 110-
AMKQHPOBBIE TEKCTHI (KHUIAa-MaHUQECT HOMN-KYABTYPHOTO KBHUHTETA
N. Beccunra Koponesckaa 2pycmv (<Tristesse Royale», 2002); aBTo-
¢uxtuBuble 6eceapr M. 3yrepa, b. ¢pon lllrykpas-bappe Bee cmanu
maxumu cepoesnvimu («Alle sind so ernst geworden», 2021) u Hem
npunun cpasy max xpuuwamo («Kein Grund, gleich so rumzuschreien»,
2024), TaKk 1 MHOTOYMCAEHHbIE OKOAOAUTEPATYPHBIE METAAUCKYPCBI
(HEeMeJKO-HEMEKUH AUTEPaTyPHBIA CIIOP, AUTEPATYPHBIE CKaHAABI
U [MHCAaTEABCKHE MEAHAIIPOBOKAIIUH).

B o4HOM M3 CBOMX HMHTEPBbIO, OTBEYAsA HA BOIIPOC, KaK MOKHO
6BIAO CO34aTh MOYTH PHUAOCOPCKYI0O UCTOPHIO U3 PParMeHTOB IIO-
BEPXHOCTHOH GOATOBHU O KOCHAKax-poborax (cMm. kuury M. 3yrepa
u b. ¢pon llItykpaa-bappe Hem npuwun cpasy max xpuuwamv), benbs-
muH lHItykpaa-bappe Tak cpopMyarnpoBar OCHOBHOH NPUHIIUI CBO-
€ro Xy/A0KECTBEHHOI'O METO/A:

Unser erstes Buch erschien vor vier Jahren, und auch dessen Titel

war ein Zeitbefund: ,Alle sind so ernst geworden®. Kriege, Krisen,

die Pandemie, es stellten sich permanent grofe und allzu grofe Fra-

gen. Auch in der Kunst wurden viele immer ernster, eindeutiger, fast

staatstragend, und das ist natiirlich ganz falsch. Und furchtbare
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Kunst, immer. Also haben wir gesagt: , Lass uns tiber Badehosen re-
den®. Die dsthetische Idee war Eskapismus. Das neue Buch jetzt ist
die gegenteilige Setzung: live aus der Katastrophe. Denn natiirlich
haben sich die Weltereignisse unterdessen nicht beruhigt, ganz im
Gegenteil. Auch in unseren eigenen kleinen Leben passierten groBe,
umfassende Erschiitterungen (MAUS 2024: 44). Hama nieppas kaura
BBIIIIAQ YETHIPE TO4A HA3a/, U €€ HA3BAHHE TOKE OBIAO OTPAKEHHEM
BpeMenr — Bcee cmanu maxumu cepvesrvimu. IToCTOSIHHO BO3HHUKAIOT
BOHHBI, KPU3UCHI, [TAHAEMHH, CEPbE3HBIC U AK€ CAHIIKOM T'AOGAAD-
HBIE BOIPOCHI. B MCKycCTBE TaksKe MHOTHE AIOAN CTAHOBHAHCH BCE
6oree ceppesHbiMU, 6OACE OTKPOBEHHBIMU, HecyuMu Ha cebe ot-
BETCTBEHHOCTb BCEACHCKOTO MacTaba u 9To, KOHEIHO, COBEPIICHHO
HernpaBuAbHO. M yacHoe NpUTBOpCTBO, Beerga. Mtak, Mbl cKasaAu:
«/laBaiiTe MOroBOpUM O 4eMOZaHAX». DCTETHUYECKOU nAeeil ObIA ac-
kanusm. Hosas kuura coscem gpyras: live s katacrpogpsr. Koneuno,
cOOBITHSA B MHPE 32 9TO BPEMsi HE YTHXAH, cKopee Haoboport. Jake B
Halleil MaA€HbKOM JKM3HH CAYYaAHCh GOAblIne, BceoGbeMALIne
noTpsceHu4... (3aech u garee nepesos M. C. Iloremunoit — M. I1.).

DCTETUYECKON CTpaTeruel COBPEMEHHBIX ABTOPOB CTAHOBMT-
cA, Kak ormevaer HIrykpaa-bappe, «<pepaekropnoe gypadectpo»:

STUCKRAD-BARRE: Ich habe eine Art Reflexalbernheit. Ich muss
die Kinstlichkeit jeder sozialen Situation, das Heilige, das Gestellte
erst einmal anerkennen und dann durchbrechen. Dafiir muss ich ge-
nau den Satz sagen, den man eigentlich gerade nicht sagen sollte.
Der Satz kommt einfach. Natiirlich konnte ich ihn verhindern. Aber
ich habe damit in meinem Leben die besten Erfahrungen gemacht:
Raus mit der Peinlichkeit, einer muss den Fehler machen. Ist gut fiir
den Teint (ibid.: 46). IITYKPA/I-BAPPE: fI gorxen cHagara npu-
3HATh UCKYCCTBEHHOCTh Ka’KJAON COLIMAABHOM CHTYallUH, €€ CBSIICH-
HOCTb, ITOCTAHOBOYHOCTD, @ 3aTEM IIPOPBATHCs CKBO3b Hee. /as aTo-
rO MHE HY;KHO IPOU3HECTH UMEHHO TO IPEAAOKEHHE, KOTOpOe Ha
CaMOM JeAe TOBOPHUTH He caeayeT. [IpesroskeHne BhIPBIBACTCA CAMO.
Koneuno, s Mor 1o npegorsparurs. Ho y Mensa sra crparerus —
AYYIIUNA OIBIT B MOEW JKU3HU: HE CMYIIAHTeCh, KTO-TO JOAKEH CO-
BepIUATh OMIMOKY. DTO XOPOIIIO BAHSIET HA [[BET AHIIA.

" zanree:

STUCKRAD-BARRE: ...Wer es ernst meint mit dem Humor, lacht
auch in der Katastrophe. Man muss den Unernst verteidigen bis zu-
letzt. Das ist eben nicht mehr Eskapismus, sondern eine Strategie. SU-
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TER: Eine Strategie, um die Normalitat am Leben zu erhalten (ibid.:

44). INTYKPA/I-BAPPE: ... Af060ii, KTO cepbe3HO OTHOCUTCA K IOMO-

Py, 6y4eT cMeATbeA gaske HAXOAACh B LIEHTPE KaTacTpodbl. Bam nipu-

JETCsA A0 KOHLA OTCTAWBATh HECEPBE3HOCTb. DTO YKE HE HCKAMM3M, a

Crparerus. SyTep: CTpaTeFI/I}I COXPaHCHHUA HOPMAABHOCTH.

ITocT-upoHHYECKOE BOCIPHUATHE IHCATEASIMH ACHCTBUTEABHO-
CTH TMOJYEPKHUBAET ee abCcypAHOCTb, a YIOMHHAHHE MPEABIAYIIHNX
MOBEACHYCCKUX CTPATErUi aBTOPA U €TI0 TEKCTOB, BBIHYKAACT YUTa-
TEAS BKAIOUHUTBCA B HHTEP- U UHTPAAUCKYPCUBHBIN AUAAOT.

HMHTepaucKypcuBHAs KOHLENTYaAU3ALUsl UCTOPUUYECKOTO, JO-
KYMEHTAABHOI'O U BBIMBIIIACHHOTO OTKPBIBAET MHOKECTBO IIEPCIIEK-
THUB /A KOHCTPYMPOBAHUSI HOBOH PEaAbHOCTH B AHMTepaType. AB-
TOP MOKET COYETATh DAEMEHTBI HAay4YHOTO, NYOAHIIUCTHUYECKOTO, XY-
A0KECTBEHHOT0, JOKYMEHTAABHOTO U APYIHX >KaHPOB, CO3/4aBast TH-
6puznyio ¢popmy. Takol 1moAxos MHO3BOAAET TEKCTY BBIXOJUTH 32
PaMKH TpPaJUIMOHHBIX KAHPOBBIX OrpaHMYEHMH U npuobperartsb
HOBBIE€ CMBICABI U (POPMBL.

2. XapaKkTepHCTHKa MaTepHaAa i MeTOJZOB HCCAeJOBaHHUA

AuTteparypHble TEKCTbI aBTOPUKIIMOHAABHOH HAIlPABACHHOCTH
CTAHOBATCA B IOCAEAHUE TOAbI IPE/JAMETOM IPUCTAABHOIO BHHMMa-
HUA AuTeparyposegoB (WAGNER-EGELHAAF 2013; ZIPFEL 2009;
NUNNING 2007; KRUMREY 2015). Xyz0KeCTBEHHBIH TEKCT KaK CO-
LMaAbHASA MPAKTHKa Bce elle MaaoudydeH (AMLINGER 2021). Asro-
(UKIIH KaK ’KaHp TaKKe TPeObYeT AOMOAHHUTEABHOTO PacCMOTPEHUSA
C TOYKH 3PEHMsA €T0 MOAMKOJOBOH «I1ocTPaKkTyarbHOCTH» (WEIXLER
& al. 2021; MEIER 2002).

B 9TOM KOHTEKCTE MPEACTABASAECTCA MHTEPECHBIM PACCMOTPETH
XYJ0KECTBEHHBIE TEKCTBI TAKUX ITOCT-IOCTMOJEPHHUCTCKUX (popma-
uuii Kak aBToPUKIIH (WAGNER-EGELHAAF 2013), «puxkTuBHas mMeTa-
6uorpagusa» (NUNNING 2007) u «sro-auteparypa» (HAMEN 2017;
BILLER 2011), npeacraBasomux co60H, 110 CyTH, OAHO U TO K€ AB-
A€HHUE COBPEMEHHOM €BPOINEUCKON AUTepaTypbl. ABTOPUKIIH coue-
TaeT B cebe SAEMEHTBI PEAABHOTO KMU3HEHHOIO OIIBITA aBTOPa C
(PUKTUBHOH XYAO0KECTBEHHOH PEAABHOCTBIO, 32 CUET YEro CO3/4aeTCsA
TEKCT, KOTOPBIH OZHOBPEMEHHO ABASETCSA U IIPaBAOU, U BBIMBICAOM.

AHUCKypcUBHO-aHAAUTHYECKUH 1o4xo/4 (LINK 2004), koTopsiid
BOCIIPUHHUMAET AIOOBIE TEKCTBI KaK «KHBBIE JOKYMEHTBbI» (J@RGEN-
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SEN & PHILIPS 2002: 15), MO3BOAAET NPEANOAOKHUTD, YTO AUTEPATY-
Pa HE TOABKO pearupyeT Ha COLMAAbHBbIC AUCKYPChI, HO M aKTUBHO
¢opmupyer ux (ITOTEMHUHA 2022).

3. ABTOpHUKIIH KaK 00BEKT HCCACJOBAHHU A

Tepmun asmopurwr nossuacst 8 1970-x rr. Ha poHe mpobaAae-
MaTh3auuu KkaHpa asrobuorpaduun. OpaHLy3CKUI NTHCATEAb U AU-
tepatypubiii kputuk Cepsk /lybposckuii (DUBROVSKY 2004: 117)
UCIIOAB30BAA JAHHBIA HEOAOrW3M, 4ToObl O003HAYUTHL OCHOBHOU
IPUHIUII CBOETO TBOpYecKoro mnoaxoga. /ybpoBckuii ocosHaer
«pUKLHMIO» HE KAK OTHOIICHUSA MEKAY CIOKETOM KHHUT'H U BHECIOKET-
HBIM MHPOM, 4 AHIIb KaK CTPYKTYPYy U IpOLECcC HAIIUCAHUA TEKCTA.
ABTOp CYHTAET, YTO aBTOPUKIUOHAANBHBIF POMAaH BO3HHKAET TOTJA,
KOI'Za TOABAAETCSI HEOOXO0AMMOCTH KOMIIEHCHPOBATb HEAOCTATOK
HAKOIIAEHHBIX COIJUAABHBIX KAITUTAAOB HUAU H3BECTHOCTH. Ecam ue-
AOBEK He 0c0D0 MHTEpEeCeH, MOKHO CAeAaThb €ro MHTEPECHBIM IpH
IIOMOIIA AHUTEPATYPHBIX TIPUEMOB U CIOKETA, KaK ITHCATEAD-
POMaHHCT A€AA€T UHTEPECHBIMU CBOUX repoeB. ABTOPUKIIH Tpeby-
eT OOHa)KEHUSA CaMBIX COKPOBEHHBIX TalH AHMYHON JKH3HH, BCE
AOAKHO ObITb Ha BHAY. IDTOT 0a30BbpIi NPUHLMI ABTO(PUKIIH
HarAsiZHO HpogeMoHcTpuposaH B pomane /ybposckoro Paccvinas-
wasacs xnuea («Le Livre Brise», 1989), rge aBTop pacckasbiBaer o
CBOEH CyNpys;KeCKOH KU3HH, AETIPECCHHU, AAKOTOAU3ME BTOPOH KEHBI
U Ja)Ke BKAIOYAET B TEKCT ee KomMMmeHTapuu. OHa yMmepaa eme 40
3aBepueHns paboTel Hag poMaHoM B 1987 r. mpu HEU3BECTHBIX 06-
CTOAITEABCTBAX, YTO CAEAAAO POMAH CKaHAAABHO ycnenrHbiM. Heabss
C NOAHOM YBEPEHHOCTBIO 3aABUTD, 4TO /yGpoBCcKUil Z0BEA KeHy 40
camoybuiicTBa, OOHaKMB BCE TAWHBI AMYHOH >KHU3HU HA CTPAHHIIAX
pomana. B alo6oM caygae, ppasa aBTopa «ueM OGOAbIIE A MUIIY, TEM
6bicTpee (C Kakg0H HOBOW KHHUIOM) A NPHOAMIKAIO CMEPTH CBOEH
JKeHbl» IpuobperaeT Xapakrep cOBIBIIErocsa IMPOPOYECTBA, «aBTO-
¢aHTacTMKa cTara asTobWorpaduei», kKak numer /y6poBckuit
(ibid.: 117). Tesuc Je Mana o ToMm, 9TO aBTOOHOrpadusi MOKET OKa-
3pIBATh TAKOE K€ BAWUSAHHME Ha JKM3Hb, KAKOE JKHU3Hb OKa3bIBAE€T HA
asTobuorpaduio (DE MAN 1979: 922), HaxoAUT MOATBEPKACHHE B
pabotax /y6poBcKoro, KOTOpbIH UCMOAB3YET AUYHBIH ONBIT yTPATHI
B Ka4yeCcTBE OCHOBHOTO MCTOYHMKA BAOXHOBEHH:, YTO BBI3BAAO 00-
mECTBEHHDbIN pe3oHaHc. OgHaKO HOBH3HA aBTO(PAHTACTUKU 3AKAIO-
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YaeTCsl HE CTOABKO B CAMOM XYJOKECTBEHHOM METOJE, CKOABKO BO
B3aMMOJAEHCTBUM C BHEAHTEPATYPHOH pearbHOCTBIO. Pabora /ly6-
POBCKOI'O CTAHOBHUTCS HMOHATHOU B KOHTEKCTE COBPEMEHHOTO

MEAUAABHOTI'O E)KCFI/IGI/IHI/IOHI/ISMa (CO CTOPOHbI aBTopa) u ByaﬁepHBMa

(CO CTOPOHBI ay,[[I/ITOpI/II/I), KOTOpI)II‘/)I C KOHLa XX B. IHOAIIUTbIBACTCA

(I)OpMaTaMI/I PE€aAuTH-IIOY, MHOTOYHUCACHHBIMH TOK-IIOY W CHEHap-

HpiMu pearuTd (WAGNER-EGELHAAF 2013: 12).

JKaxkaa caaBpl U obemanue, 4TO KaKAbIA MOYKET CTATb 3BE3/40W,
HPOHUYHO SCTETHU3UPYIOTCA B ABTOPUKIIH.

B T1o Bpemsa kak konuyennusa asropukmH /lybpoBckoro mo-
IIPEJKHEMY TECHO CBA3AHA C TPasULUAMH aBTOOHOrpadpuuecKoro
pomana, Bencan Koaronna (COLONNA 1989: 260) orcranBaer 6oaee
HIMPOKOE OIlpeJeAcHUEe, KOTOpPoe (POKYCHUPYETCs HA CO3HATEABHOU
¢uKLHOHAAMBALUH COOCTBEHHOTro «i». COrAaCHO ®TOMY OIIpeAeAe-
HUIO, TO’KACCTBO UMECH aBTOPA, PACCKAZUMKA U T'AABHOI'O Iepos MO-
JKET BCTPEYAThCHA KaK AMTEPATYPHOE SIBACHHME NMPAKTHYECKH B AIO-
60M THIIE TEKCTA, HE3AaBUCUMO OT AMCKYPCHUBHOM TPAsULUM U BIIO-
xu. B cBoem uccaegosanum Asmopurun w opyeue numepamyprvie mu-
¢u («Autofiction & Autres Mythomanies Littéraires», 2004) Bencan
KoAoHHA NPOBOAUT Pa3AHUYHE MEXKAY YETHIPbMS PA3AHYHBIMU Tpa-
AULIMOHHBIMH AMHUAMH aBTO(PAHTACTHYECKOrO pomaHa. B «panra-
CTUYECKOM aBTOPHKIIH» («autofiction phantastique») (ibid.: 75) nu-
caTeAb IMO3UILUOHUPYETCA KaK MPOTArOHUCT B OYEBHAHO HeCylie-
CTBYIOLEM MHpPE, HAXOALUMCS 32 IPEJEAAMH BCAKOH PEAABHOCTH.
B «6uorpaduueckom aBropukmeHe» (autofiction biographique) (Co-
lonna 2004: 93) ucropust KU3HH IHUCATEAS] H3AATACTCS HA OCHOBE
pearbHbix coObiTHH. B «3epkaabHOM aBTOQUKIIH» («autofiction
spéculaire») (ibid.: 105) «AuTepaTypHbBIH ABOHHHUK aBTOpa» HE
CTOABKO HaXOJUTCS B LIEHTPE COOBITUM, CKOABKO OTPaskaeT IIPOLEece
HanucaHusi Kauru. Haxonely, B «ayKTOPHAABHOM aBTO(PHUKIIH»
(«autofiction intrusive (autoriale)») (ibid.: 135) «mucareab» BbICTyIIA-
€T B POAHM PACCKA3UUKA UAM KOMMEHTATOPA, HO HE UIpaeT HUKAKOU
POAHM B clo;keTe pomaHa. Bo Bcex cAydasx, NpHU 9TOM, aBTOP CO3/a€T
B XYZ0KECTBEHHOM ITpousBesenun o0pas camoro cebsi.

Tot ¢akt, yro mompiTka KOAOHHBI THIIOAOTM3UPOBATH ABTO-
(UKIIH BKAIOYAET IIMPOKUM CIEKTP MHCATEABCKUX CTPATEruil, Tak-
JK€ CBUACTEABCTBYET O €0 OTKa3e OT JKAHPOBOTO HAH POAOBOrO IO-
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HUMAHUA aBTOPHUKIIH U o0ell TeHACHIIUN «UHTEPIIPETUPOBATD aB-
TOHAPPATHUB KaK IE€PMAaHEHTHOE MCKYHICHHE JASl BCEH XyJorKe-
CTBEHHOM AuTepaTypbl», Kak numer [lurep TI'accep (GASSER 2012:
25). EcAn B OCHOBHOWH 4aCTH HAayYHO-UCCAEAOBATEABCKOH AUTEpaTy-
Pbl ABTOPUKIIH PacCMAaTPUBAETCA KaK Pa3sHOBUAHOCTL aBTOoOHOrpa-
¢un (DE MAN 1979), To ¢ ToukHM 3penus aprymeHtauun KoAroHHSBI
9TH IIOHATHSA MOIYT OBITH IPOTHBOINIOCTaBACHBL. ITo MHeHHIO yueHO-
ro, aBTOQPUKIIH — 9TO AUTEPATYPHBLIH (pEHOMEH, KOTOPbIH ropasso
crapme Heororusma /lybposckoro n MoxeT 6bITh OOHApYKEH B Xy-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTaX Pa3HOro IIAAHA, a aBTobuorpagus — 9TO
AHIIb YACTHBIH CAyYaill MPOSABAEHHMA aBTOPUKIIH C 3aABKOW HA J0-
crosepHOCTb. JKepap /KeHeTT TakKe OTHOCUT aBTOPUKILIH K cpepe
XYAOKECTBCHHOU AHUTEPATYPhl U BBIBOAUT CACAYIOUIHE ypPaBHEHUS,
HAAOCTPUPYIOLHE AAHHBIA TEPMHUH: «aBTOP # PACCKA3YUK = Iep-
COHQK» U «aBTOP = MEPCOHAK»: «IDTa GOPMYyAd, KOHEUHO, IPOTHUBO-
peunBa, HO He OOA€e U HE MEHEee, YeM CaM T€PMUH HUAHM TPUHIINII,
KOTOpPbIH oHA onuceiBaer: «f ecrb m mens Her»» (GENETTE 1992:
87). Ecan yTBepiKAaeMas HETOKACCTBEHHOCTh aBTOPA U IOBECTBO-
BaTeAs: OOYCAOBAEHA KaTeropusauuell aBTOPUKIIH B 06AacTu XyJ0-
JKECTBEHHOU AMTEPATypbl, TO YPAaBHECHUE «aBTOP = IEPCOHAK», IO
MHeHUI0 KeHeTTa, AL 0003HAYAET TOKAECTBEHHOCTb UMEHH, HO
HE YTBEP>KAAET PEAAbHYIO MAEHTHYHOCTh, HHAYE Pe4b HUAET O «He-
pacriosHansbix asrobuorpagusx» (ibid.: 87). ITozo6Ho ompeaere-
HUI0 KOAOHHBI, aBTOQUKIIH, TaKUM 06pas3oM, AMCTAHLUPYETCA OT
aBTOOMOrpaduuUecKol TPAJULIMM U TPAKTyeTcs Kak OoAee HIHMPOKOe
MOHATHE: UACHTHUYHOCTb UMEHH Y aBTOPA U IIEPCOHAKA B XYJO0Ke-
CTBEHHOM MHUPE ABAAETCA BIIOAHE AOIYCTUMBIM.

B Hemeuxoropopsamux crpaHax (GpeHOMEH aBTOPUKIIH CTaA
NpeAMEeTOM U3yuyeHus: TOAbKO B 2000-X IT. 1 B OCHOBHOM BHE CB3H
¢ ero cosgareaeM Cepsxem /yOpoBCKUM, OTYACTH IIOTOMY, 4TO HA
HEMEUKHUH M aHTAMWCKMH SA3BIKM OBIAM II€PEBEAEHBbI AMILIL OTAEAD-
Hble OTPBIBKU M3 €ro pomaHoB. O/HUM M3 HEMHOTHX HMCCAE/0BATE-
A€t aTOTO PpeHoMeHa, Hapsaay ¢ Kaayaueit I'ponemann (GRONEMANN
1999), sipasierca @pank Lungean (ZIPFEL 2009), KOTOpbI 3HAKO-
MHUT HEMELKOA3bIYHBIA MUP € PA3AHYHBIMU ONPEACACHUAMU TEPMHU-
Ha aeMmopuxwm BO GPAHIY3CKOM AUTEPATYPOBEAEHUH U MOABEPTAET
KpuTuke KoHuenuuio /ybpoBCKOro 3a ee M3AHUMIHION CUXOAHAAM-
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TUYHOCTb. Llundeap nonumaer ucrnoabzopanue /yGpoBckum Tep-
MHHOB (pukxyus U poMar Kak CTPATETHIO, HAIIPABAECHHYIO AUIIb HA TO,
4TOOBI CAEAQTH TEKCTBI HHTEPECHBIMH JASl HIUPOKOH HYOAUKH H
BIIHCATh UX B PAMKH XYJO’KECTBEHHOH AuTeparypsl. OAHAKO cTpa-
TEerus MHHUMOH OEAAETPH3ALNU IOAE3HA U 10 APYLUM IIPUYHHAM:
110/ TPU(POM BBIMBICAA ABTOP MOKET HE TOABKO u3bexaTb oOBHHe-
HUM B HApyLICHUU aBTOPCKHUX IIPAB YIOMAHYTBIX B TEKCTE AIOJACH,
HO U He GECIIOKOUTBCSI O BO3MOKHBIX ITIOCACACTBUAX, BBI3BAHHBIX
KoMmIpoMmerupyomumu npusnHanuamu (ibid.: 299). Ilundear aeraer
BBIBOJ, YTO HCIIOAB30BaHHE /lyOpOBCKUM TEPMHHOB (uryus u po-
MaH — 9TO BCErO AHIIb YAOBKA WU YTO €ro KOHIEIIUA aBTOpaHTa-
CTHYECKOr0 POMaHa OIUPAETCA HA aBTOOHOrPAPHIO TAK K€ CHABHO,
KaK M Ha COMHHTEAbHble aBToOHOrpaduueckne ucrouyHuku (ibid.:
301). Cam Iundeap orgaeT NpeAnoyTeHHE TPETbheH BO3MOKHOU
MHTEPIIPETANUA ABTOPUKIIH, COTAACHO KOTOPOU KAACCHUPHUKAIIUA
BCEI'O TEKCTa KaK (PAKTUYECKOIO HUAU BBIMBIIIACHHOIO CTAHOBUTCS
HEBO3MOKHOH, M YUTATEAb B IMPOLECCE YTCHUA IICPEKAIOYACTCS
MeKAY pedepeHUAABHBIM U GUKIHOHAABHBIM HTakTamu (ibid.: 306).

B oramune ot IHungeas Ancrapa HionnunHra B MeHbiei cre-
IIEHU BOAHYIOT OTHOLIEHHUS MEKAY XYJO’KECTBEHHBIM BBIMBICAOM U
PEAABHOCTBIO U B OOABLIEH CTEIIEHU — CaMOPEPACKCUBHOCTb ABTO-
(PUKIUOHAABHBIX TEKCTOB, KOTOPbIE OH IIPEAIIOYUTACT HA3bIBATH
«BBIMBIIIACHHBIMH MeTaaBTobuorpadpusmu» (NUNNING 2007), Ppoky-
CUPYACh TAaKUM 00pa3oM Ha «MeTau3aljuu» IHUCATEABCKOTO Iporecca.
ABTOQUKLHOHANBHBIC TEKCTbI (PYHKLHOHUPYIOT, COTAACHO OZHOMY
13 LEHTPAABHBIX TE3HCOB, B PABHOM CTEIECHH «KaK KAHPOBas Iia-
MSATB U KAaHPOBAsl KPUTHKA aBrobuorpaguu» (ibid.: 280), mockoabky
OHM HUMEIOT AEAO C IpeJeAaMH IIaMATH, KOHBEHIUAMH >KaHpa U
YCAOBHSIMU €ro IpousBogcrsa u peuenuun. ITogobno tomy, Kak
IIEPCOHAK B TEKCTE IOXOK HA SMIIMPUYECKOIO aBTOPA, IMOCACAHUN
nsobpakaeT Ha NybAHKe CBOETO COOCTBEHHOIO MEepCOHaKa. JTA aAB-
TOPUKTHBHASI CAMOMHCLICHHPOBKA JOAKHA PACCMATPUBATBCS Kak
OTBETHAsI PEAKLMSA HA KOHLEILUIO «CMepTH asropa» P. Bapra u
BO3BpalllaeT aBTOPY IPaBO HHTEPIPETHPOBATH COOCTBEHHYIO OHO-
rpadguio U NpPou3BeACHUE TaK, KAaK OH CYUTACT HY>KHBIM.

OgHAaKO MPOAYKTUBHOE HCCACZOBAHUE ABTOPHUKIIH JOAKHO
U3y4aTh HE TOABKO BO3BPALCHHUE aBTOPA B AUTEPATYPY, HO U CB-
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3aHHBIH C 9TUM yXO/ €T0 AUTEPATYypPHOH aBTOPCKON PUIYPBI BO BHE-
AHUTEPATYPHYIO PEAABHOCTb, KOTOPBIM CTAHOBHUTCS 3aMETHBIM Ha OC-
HOBE MapaTeKCToOB. B paMKax caMoIlpe3eHTalMi BLICKA3bIBAHUA DM-
MU PUYECKOTO aBTOPA, BBIPAKEHHUE €TI0 HAMEPEHUH, a TAK/Ke JE€MOH-
CTPUPYEMBIH UM TAaOUTYC CTAHOBATCA OOBEKTOM UCCAEAOBAHUSA B aB-
TOPUKIIH U IIPEAAATAIOT KOHCTPYKTUBHOE /JIOIIOAHEHHE K peleluu
IIEPBUYHBIX TEKCTOB. B TO ke BpeMs BKAIOYEHHE I1APATEKCTOB sB-
AfleTcA HeOOXOAMMBIM YCAOBHEM JAA MOHUMaHUA OGHOrpapuUIecKux
AAAIO3UH M ABHO OCHAPHUBAETCA B aBTOPUKIIMOHAABHBIX TEKCTaX.
/IAst AuTepatypoBeAeHUA 9TO O3HAYAET, YTO HEOOXOAUMO MBICAUTH
HECTaHZAPTHO, IIOCKOABKY aBTO(UKIIH HE OIPAaHHUYHUBACTCA Iep-
BUYHBIM TEKCTOM, a JOIOAHAETCA CAMOIIPE3CHTAIMENH BO BpeMA
nyOAMYHBIX BBICTYIAEHHM. B caMOM IIMPOKOM CMBICAE BCE MeAHH-
Hble pOPMBI CAMOBBIPAKEHUA MOTYT OBITH IOHATHI KaK «TE€KCTBI» U
HHTETPUPOBAHBI B MAKPOAUCKYPC aBTOPUKIJMOHAABHON CaMOMHCIIE-
HUPOBKU aBTOpa. C 9TOM TOUKH 3PEHUSA, ABTOPUKIIH — 9TO CI10COO
IIMCbMa, B KOTOPOM AUTEPATyPHOE ABTOPCTBO IIOTCHIIUAABHO MOKET
CTaTb aBTOPCTBOM TPAHCLUEHAEHTHBIX (IIOCKOABKY I'paHHIIA MEKAY
MOBCEAHEBHON PEAABHOCTBIO U AUTEPATYPOH CTHPAETCsA) M MOBCE-
AHEBHOPEAAUBYEMbIX pePepPEeHTHBIX CYOBEKTHBIX (PUIYP, KOTOPBIE
MOTYT BOCHPUHHUMATBCS KAK AUYHOCTH.

ITo muenunto Yre Hlnaiizep (SCHNEIDER 2022), HaunHasA ¢ KOHLIA
XX B. MOKHO HaOAIOZATh IPOLECC HEIPEPBIBHOIO PACHIMPEHUA U
OAHOBPEMEHHOH AupPepeHInaNN MeAuarnpearokeHnil. l'azeTsr,
JKYPHAABI, TEAECKAHAABI U PAZMOCTAHIIMH KOHKYPHUPYIOT 32 OrpaHH-
yeHHoe cBobogHOe Bpems noAbzoBareacit CMH u 1nosTomy Haxo4:A1-
€51 110/, TIOCTOAHHBIM JaBACHUEM WHHOBAUMH. DTa AuPPepeHnaiisa
3aTparvpaeT M KHMKHBIH PBIHOK, Ha KOTOPOM H3-32 <IIOCTOSIHHOTO
poCTa €KEroAHOrO BBIITYCKA KHUT» IIPH OTHOCHTEABHO HEU3MEHHOM
KOAMYECTBE 4YHUTATEACH IIPEAAOKEHHE 3HAYHUTEABHO IIPEBBIIIACT
cripoc. Pacrymiee KOHKYpeHTHOE AaBAEHHE O3HAYAET, YTO HU3AATEAD-
CTBA, «OOABIIMHCTBO M3 KOTOPBIX ceiyac o0beAMHUAMCh B XOA/AHH-
I'M», BBIITYCKAIOT BCE MEHBIINE THPAKU U B OCHOBHOM OTPAaHHUYHBAIOT
CBOH COBIT «HECKOABKMMM AYYIIMMH 3aI'OAOBKAaMH C IIOTEHIIHAAOM
6ecrcearepar (ibid.: 431). UroOsl 3aaBuTh 0 cebe kKak 06 aBTOpE B Ta-
KOW KOHKYPEHTHOW CHUTyallMu U IPHUBAEYb BHHUMaHHE, HeoOXoamMa
MapaTeKkCcToBass M KPOCCMEAUNHAsA CaMOIIPE3EHTaluA, B KOTOPOH
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MPOBOKALMA ABAAETCA Hanboaee d9PPEKTUBHBIM CPEACTBOM IIPHBAE-
yeHus BHUMaHuA nybanku. /Jocratouno scriomuuts K. Kpaxra, ubs
nybAaukanua pomana HMmnepus B 2012 1. 1 06MEH DAEKTPOHHBIMH
MUCbMaMU C aMepUKaHCKUM 1ucateaeM /. Bysapaom 1moa Hazsanuem
Iamv nem: nepenucxa 2004-2009 («Five Years: Briefwechsel 2004-
2009», 2011) BBI3BAAM AHUCKYCCHIO O PACUCTCKUX HAeAX U cBoboje
CAOBAa Ha CTpaHHUIAX KYpHAAOB 00 nckyccrse. OcobGeHHOCTH aBTO-
(PaHTACTUYECKUX POMAHOB 3AKAIOYAETCA B TOM, YTO OHH aJallTUPYIOT
OTIMCAaHHOE CTPEMAEHHE K [TaPaTEKCTYaAbBHOU MHCIIEHHPOBKE B CAMOM
TEKCTE, PEPAECKCHUPYIOT HAJ4 HUM U BO3BOJAAT 9Ty PEPAEKCHIO B PaHT
AHUTEPATYPHOTO IIpOLECCa. IMIMPHYECKHNH aBTOP OCTABASET CBOHU
CA€ZBbI B TEKCTE, a B IapaTeKkcTe oOpeTaeT 4epThl CBOEH BBIMBIIIACH-
HOH aBTOpcKo# ¢urypsl. Takum obpaszom, u 6e3 TOoro xpymnxas rpa-
HUIIA MEKAY PEAABHOCTBIO M BBIMBICAOM HE TOABKO TPAHCI PECCUPYET,
HO W ylpasgHseTcs ¢ 0o0eux CTOPOH. ABTO(UKIIH ABHO CBS3aH C
MapKETHHTOBBIMH U MEAMHHBIMH YCAOBHAMH HCKYCCTBA B IIEAOM H
MEXaHU3MAMH AUTEPATYPHON MHAYCTPUHU B YACTHOCTH, 4TO PaKTHUe-
CKH MCKAIOYAET U/E€AA aBTOHOMHOTO HCKYCCTBA.

4. Pe3yAbTaTHI HCCACZ0BAaHUA U HX 00CyKAeHHE

B ycAoBHAX cOBpeMEHHOro MeAHanpOCTPaHCTBA BOIPOC O CTH-
PaHUU I'PaHUL] MEXKAY NyOAMYHON M YaCTHOH ;KM3HBIO, PEAABHBIMU
(PaKTaMu U XyJ05KECTBCHHBIM BBIMBICAOM CTAHOBUTCS HPEeAMETOM 00-
CY:KACHUA B AHTEPATYPHOM IoAe. ObpalieHne K pearbHBIM IIEPCO-
Ha)KaM B paMKax AMTEPATYPHOIO NPOU3BEAEHHSA MOKET IPUBECTH K
IOPUAWYECKUM TIOCAEACTBUAM, KAK HAIIPUMEP, B CAyYae C cyAeOHbIMH
rpoleccaMu BOKpyr pomanos Makcuma buanepa depa («Esra», 2003)
u pomana Mops («Meere», 2003) Axnbana Hukoaas XepOcera.

Harnomunm, uto poman buaaepa ObIA 3anpemieH K pacrpo-
CTPAaHEHUIO TPAKTUYECKU CPa3y IOCAE €ro BbIXOJa U3 THUIOrpadHm,
IIOCKOABKY HEKOTOPBIE AeTaAH AIOOOBHOH HUcTOpHU eBpes AgaMa U
Typ4aHKH DCPBI COJEPsKaAH TaK MHOTO PEAABHBIX JETAA€H, UTO B
TAAQBHBIX F'€POMHAX MOKHO OBIAO Y3HATh PEAABHBIX Al0Ael (ObIBIIyIO
oApyry mucaterss u ee math). [locae MHOrouncAeHHBIX CyAeOHBIX
3acegaHui U cygebHoro 3ampera 6oaee cTa nucareAed U IpescTaBu-
TeA€H KyAbTypHOro coobmectsa (B ToMm uucae I'. I'pacc, 9. Eannex,
®. 3aiiMOrAy U Ap.) IOAIIMCAAN NIETULHIO B NIOAAEPKKY Buarepa u
IIPOTUB AUTEPATYPHOU LIEH3YPBI.
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CAegyeT OTMETUTD, 9TO bUAAEep NMPHUCYTCTBYET B OOABIINHCTBE
CBOMX MPO3aMYECKUX TEKCTOB TEM HMAM HMHBIM 00pasoM: depes aBTo-
6morpaduuecKre aAAIO3MH, UHTEPTEKCTYaAbHBIE CCBIAKA Ha JApYrue
IPOU3BEACHHUA €r0 K€ aBTOPCTBA, KOMMEHTAPUHU TEKYHIUX COOBITHH
UAU HCTOPHYECKUX Ae0aToB, BAOKEHHBIE B yCTa PaCCKa3uYHUKOB-
npoTaroHucroB. OH paspyumaeT pasgeA€HHe Mex/Ay pearbHoOH 6Ho-
rpajueii (pearbHbBIM bHUAAEPOM) B BBIMBICAOM (AUTEPATYPHOH BEPCH-
eli buaaepa), HanpuMep, MoMemas PearbHbIX AlOged, g4e6aThl U co-
6BITHUA B TEKCTDI, TIOMEYEHHDbIE KaK BBIMBIIIAEHHBIE. Takum obpasom,
Buanep coszzaer onpegeaennsiii o6pas camoro cebs Kak ayrcaigepa,
YTO IIO3BOASIET €My KPUTUKOBATD OKpY:Kalolee ero ob1ecTBo.

Poman Xep6cra 6biA 3anpemen B 2003 1. 10 CXOKEH CO CAyda-
eM buaaepa npuunne: cyseOHblil UCK ObIA MogaH ObIBLICH BO3AIO0-
A€HHOH mucateas. Auteparypusiii Kputuk Kpucrod lOprencen pe-
3toMupoBaA nybanuHsie geb6atel B 2004 1. caeayomum obpasom:

Bonpoc 0 BzaumocBA3H MeXKAy 10D3UMEH M IpaBAOH B TEKCTE IPU-

MEPHO TaK K€ CTap, Kak caMa AUTeparypa... (DaKTI/I‘{eCKI/I, HECMOTpA

Ha BCE OrOBOPKH AHMTEPATypOBEJOB OTHOCHTEABHO II€PECeYeHUs

TPaHHUIIBI TEKCT-KOHTEKCT, HpOOGpEleI AUTEPATYPHBIX nepconameﬁ

BCerga MOKHO ONpeACAUTb HACTOABKO ACTKO (I/I, BEPOATHO, 5TO ObIAO

CAEAAHO HaMepeHHO), 4TO CyAbl pelIaloT 3allpeTUTb 9THU TEKCTbI, B TO

BpeMsA Kak B pomaHax Kaayca Manna Megpucmogpennv. ucmopun 00noi

xapveprr uan Tomaca Bepuxapaa Pyoxa neca, pacimppoBbBA€MOCTb

AAAIO3UN TIPEACTABAAIOT cOO0HM BaKHEHIINH 9AEMEHT UX TTOBECTBO-

BaTeAbHOU cTpaTernu (JURGENSEN 2004).

B cayuyae ¢ pomanom Mops, no muenuio IOprencena, sToT Bompoc o
COOTHOHIEHUU PEAABHOCTH U BBIMBICAA PEIIUTb HEBO3MOKHO, TIO-
CKOABKY ObIBIIAs geByimKa Xepbcra He ABASETCA 3HAYMMOW AMYHO-
CTBIO COBPEMEHHOHW HMCTOPHUH M MODTOMY O HEH HUYETO HE HU3BECTHO
yurtareAlo. Tem ne menee, IOprencen Bozpaskaer nporus 0OBHHEHUH
CyA€H B IEH3YPUPOBAHUHN AUTEPATYPBI, HTOCKOABKY IJ€H3Ypa — 9TO

BMEIIATCABCTBO rocyZapcTrBa, IIpOTHB KOTOPOTO HCBO3MOKHA HHKa-

Kas lopuaudeckas samurta. B cayuyae c¢ zanperamu pomaHoB Jcpa n

Mops BMECTO 9TOTO CTAAKMBAIOTCA /ABAa PYHAAMEHTAABHBIX IIpaBa, a

HMeHHO cB000/4a HCKYCCTBA U 3amuTa An4HOCTH (ibid.).

M B 060uX cAyYASIX CyAbl OTAAAU IPUOPUTET 3AUUTE AMYHOCTH.

Takoro poga OKOAOAHTEpPATYpPHBIE CKAHAAABI — HE HCKAIOYE-
HHUE B COBPEMEHHOM XYAO0KECTBEHHOM JUCKYpCE: MHCATEAb TaKuc
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Bioprep nocae Bpixoga pomana Cmenna («Stella», 2019) ObIA BbIHYK-
AeH oTOUBATbCA OT aABOKATOB IOTOMKOB pearbHOH CrTeArbl I'oAb-
Amaar. OT3bIBBI HA KHUTY TaKK€ HEOAHO3HAYHBI, KPUTUKH CIUTAIOT:
a) KHHUTA YBAEKAaTEAbHAs, HO HapyIaeT HEKOTOpblEe OOIeCTBEHHBIE
Taly, cBsA3aHHBIE ¢ TeMOH XOAOKOCTa, 6) poMaH MOBEPXHOCTEH, €TO
KpacoTa 3aKAIOYAETCA HCKAIOYHTEABHO B «3CTETHKE MOKa» (JANDL
2019; OTTE 2019; SUSELBECK 2019; WOLFF 2019). Kanuroroprosupsi,
HaIIpOTHB, ONYOAHKOBAAM OTKPBITOE ITHCBMO B 3amuTy Bloprepa.
ITucareAnbHHIIA U KYPHAAMCTKA XaHHA AIOMaHH, HallpUMEP, OCYK-
A3eT KPUTHKOB 32 HENPaBOMEPHOE CPABHEHHE ITUCATEAS C HEMELl-
KUM sKypHaaucToM Kaaacom Peaormycom, KoTtoporo o6BHHUAH B
MHUCTUPUKALTNN PETIOPTAKEH.

Crangaa, passepHyBHIMICA BOKpPYr pomana Cmenra Broprepa
3aTparuBaeT Cpa3y HECKOABKO BAKHBIX JAAS XYZOKECTBEHHOTO IMPO-
ecca Bornpocos. OH, ¢ OZHOU CTOPOHBI, HATIOMHUHAET O MPOTUBO-
crosunu I'. I'pacca u M. Paitx-PalfHUIIKOTO, CBA3AHHOM C AKOOBI He-
INOAUTKOPPEKTHBIM IIpPEACTAaBACHUEM HCTOpHUM B pomane I'pacca
HTuporoe none (<Ein weites Feld», 1995). PesyapraToM MHOTOypOBHE-
BOT'O AMCITYTa CTaAO obmiecTBeHHOE 06CYKAE€HHE BOIIPOCOB O MECTE
nucateas, Kputukos u CMM B coBpeMEHHOM AMTEPATYPHOM IIOAE
(ITOTEMHHA 2014) a Takke BO3MOYKHOCTSIX <«BBIKHBAEMOCTH» HC-
KyCCTBA B AeKopauusax 60Aee HIMPOKOIO UCTOPUKO-IIOAUTHYECKOTO
KoHTeKkcTa. C Apyroii cTOpoHbl, KPUTHKOH pomaHa Broprepa nog-
HUMAETCs BAKHBIH BOIIPOC O AOMYCTUMOM YPOBHE 3aUMCTBOBAHUN B
XYA0KECTBEHHOM TEKCTE.

B »TOM KOHTEKCTE AIOOOIBITHBIMU HPEACTABASIOTCS IIOCAEA-
cTBUsSL OOBHHEHUSI MOAOZOU IMHUCATEABHUIILI X. XereMaHH Axcoromio
coum na dopoee («Axolotl Roadkill», 2010) B nmaaruarte, BBIABUHYTOrO
6aorepom Judom llpumasencom. boapmas dacts pomana Xere-
MaHH IpezcTaBaseT cobol nepenucanusii Tekct Cmpobockon («Stro-
bo», 2009) 6epaunckoro 6aorepa, mucaTeAss U sKypHaAucTa Alpena
(iceBgonmum: Airen). Ero poman 6bin onybankoBaH B HeOOABIIOM
HU3aTEABCTBE 32 roJ 40 BBIXOZa B CBET AeOIOTHOTO pomaHa Xere-
MaHH. CKaHJaA CTaA IIOBOJOM K Pa3MbIIIACHHUAM AUTEpaTypoBeJde-
CKOro coobmecTBa Ha/J TEPMHHOM <«HHTEPTEKCTYaABHOCTb», IIO-
CKOABKY B HOIBITKe omnpasgarb naaruart «Frankfurter Allgemeine
Zeitung» NpPEAAOKUAA BBECTH HOBOE IOHATHE «CETEBAsi MHTEPTEK-
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CTyaAbHOCTB» («webbasierte Intertextualitit», FAZ 2010), a B uzga-
TEABCTBE C IPECCOH MOAEAUAUCH CAEAYIONIMMH JOBOJAMMU:

Dieser Roman folgt in Passagen dem dasthetischen Prinzip der Inter-

textualitit und kann daher weitere Zitate enthalten (SCHUCHTER

2010). 9ToT pomMaH B OTPBIBKAX CAEAYET HCTETHUYECKOMY ITPUHLIUITY

HHTEPTEKCTYAABHOCTH M, CA€J0BATEABHO, MOKET COAEPKATb JOIOA-

HUTEABHbLIE IUTATDbI.

Bropasa BoAHa ckaHgaAa ObIAA CBsA3aHA C HOMHUHUPOBAHHUEM
pomaHa XereMaHH Ha JAEHIIUICKYIO0 KHUKHYIO IIPEMUIO, B TO BPEMA
KaK IPETEKCT (BHE AMCKYCCHH O IpaBoobAajaTeAe MAEH) OCTAACH B
AHUTEPATYPHOM COOOIIECTBE MPaKTUYECKH 6€3 BHUMAHUA.

HHTEepaucKypcuBHOE B3aUMOACHCTBUE JOKYMEHTAABHOTO U
(PUKLIHOHAABHOTO IPOABAAETCA HE TOABKO HA YPOBHE MEAUAANUCKYP-
CHUBHBIX COIJUAABHBIX IIPAKTHK, HO U Ha YPOBHE OCHOBHOTO CIOKETA
pomana. B Hmnepuu («Imperium», 2012) Kpaxrt pacckasbBaeT moJ-
AHMHHYIO MCTOPUIO HEMEIIKOIO ®MHUIpPaHTa ABTycTa DHIeAbXapATa
(1875—1919), KOTOPBII TOCEAHACA HA OCTPOBE HA TEPPUTOPUHU HbI-
HemHed ITanya-Hosoii I'sunen, rae cogep:aa KOKOCOBYIO ITAQHTA-
LJUI0 U OCHOBAA KOKOCOBYIO obmuny «Opgen Coanna». Kpaxr Geper
HUCTOPUYECKHE JOKYMEHTBI, OAHAKO OTYYKAAET HX Pa3AUYHBIMU
SA3BIKOBBIMH IIpueMamu. Tak, Hampumep, B poMaHe TFOBOPHUTCS O
BcTpevyax raaBHoro repos ¢ ®pannom Kagkoii, I'epmanom I'ecce
UAU AAbOepTOM DHHIITEHHOM, KOTOpbIE ITPH HEOOABLIOM HCCAE/AO-
BATEABCKOM YCHAHM OKa3bIBAIOTCA BBIMBIIIACHHBIMH II€PCOHAKAMH B
pomane. Kpome »toro B pomane Kpaxra UrHOpUpyeTcsl HACTOAIAA
Jata cmeptu IHreabxapara (1919 roa), raasHoro repos sabpasu
BMC CHIA B koH1uie BTopoii MUpOBOIi BOWHBI.

KpaxT BKAIOYAET B BBIMBIIIAEHHYIO «PEAABHOCTH» pOMaHa OT-
coIAKM K KoMUKCY Dpanka Ae laarsa Mapu Bepume («Mari Verite»,
1988), HE TOABKO HCIOAB3YA UM OAHOTO U3 €T0 NMEPCOHAKEH, HO U
romenias U306paskeHne 3aKAIOYUTEABHOTO 3IM30/a KOMHKCA (pasy-
MeeTCA, B U3MEHEHHOU (OpME€) B KAYECTBE HAAIOCTpPAUUH Ha 00-
AOKKY CBOETO pOMaHa.

BrAloueHHE MHTEPAUCKYPCOB B oOlIee MOAOTHO TEKCTa, TAaKUM
06pa3oM, MOKET ObITb 0OECIIEUYEeHO Pa3sAUYHBIMU criocobamMu. ABTOP
MOJKET HMCIIOAB30BATh LIUTATHI, Napadpassl, NAPOAUH UAU PEMUHHC-
LEHOUH, YTOObI BKAIOYUTH B TEKCT SAEMEHTBI APYIHX JAHCKYPCOB,
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HAllpUMEpP, DAEMEHTBI IIOAUTHUYECKOH IpOIaraHAbl, UCTOPUYECKUX
xponuk. HabupaeT nonyAspHOCTb U BKAIOYCHHE BU3YaAbHBIX M Me-
AWUHWHBIX DAEMEHTOB, HAIpUMep, GpoTorpapuil, HAACTPALUM, rpadu-
KM UAM Jake QR-KOJ0B, OTCBIAQIOIINX K ONPEAEACHHOMY DAEMEHTY
HUAM PECYPCY, YTO MO3BOAAET aBTOPY PACIIMPUTL IPAHULLI TEKCTA U
BKAIOUHTD B HET'O DAEMEHTHI BU3YaAbHOTO UAU IIUPPOBOTO AUCKYPCA.

MHOrouHCcACHHBIE LIUTAThl U MACTUIIN, HA HEPBBIH B3TAAA, CO-
OTBETCTBYIOT CTPYKTYPHBIM IIPHU3HAKAM ITOCTMO/AEPHHUCTCKOTO PO-
maHa. OZHAKO CEPbe3HbIE TEMDI, IOZHUMAEMbIE TTUCATEAEM (TOTAAU-
TAapU3M HALJMCTCKON SIOXM MAM BAUAHHE «aMEPHUKaHCKoro obpasa
’KU3HH» HA IIPOTArOHMCTOB), U HadocHOe HaszBaHue poMaHa HMmne-
pus (KOTOPOE, K CAOBY, YIIOMMHAETCS B TEKCTE AMUIb ABAKADI), 1103-
BOAAIOT —paccMaTpuUBaTh 9TOT poMaH Kak obpasen — «1ocT-
IIOCTMO/IE PHUCTCKOM» AMTEPATYPBI.

OZHOM M3 KAIOYEBBIX OCOOEHHOCTEH aBTOPUKIIH ABASACTCH
CTUPAHUE TPAHUIL] MEKAY aBTOPOM U TAABHBIM repoeM. B pomanax
Kpaxra 9TO IpOsABAACTCA 4epe3 HCIOAb30BAHUE IEPBOIO AHULIA U
CO3/aHUE MEPCOHAKA, KOTOPBIH BO MHOIOM HAallOMHUHAET CAMOTO aB-
topa. B pomane Espompsu («Eurotrash», 2021) Kpaxr cmemmsaer
aBTOOHOIPAPUIECKHE DACMEHTBI € XYAOKECTBCHHBIM BBIMBICAOM,
HCIIOAB3YET PEAAbHBIE HCTOPHYECKHE M KYABTYPHBIE KOHTEKCTBI, HO
IIPU BTOM CO34a€T PUKLMOHAALHBIN HAPPATUB, KOTOPBIM CTABUT 110/
COMHEHHME CaMy HPHUPOAY PearbHOCTH. KpaxT He cTpeMHTCs K IOA-
HOHI aBTOOHOrpa@UUYHOCTH, OCTABASA MECTO AAS BBIMBICAA U XYJO-
KECTBEHHOTO IPEYBEAMYCHHUA.

B KoHTeKcTe COBpEMEHHON TEOPUHU TOCT-IIOCTMOAEPHA B ITOUC-
KaX HOBOM KOMIIAEKCHOH IOCT-MPOHMYECKOH (POPMbI aBTOPHUKIIH
Kpaxt B Egpompsus peTpoCHEKTUBHO apxXuUBHpyeT Ooaee paHHHE
non-pomansl (cBoit Faserland (1995) u poman lltykpasa-bBappe Co-
noanvbom («Soloalbum», 1998)).

B pomane Conoanvbom  Apyroro TpeACTABUTEAA  «IIOII-
Autepatypel» bengxamuna ¢on Hlrykpas-bappe aBTroanerndeckuii
PacCKazuuK B CBOEH CaMONpPE3EHTAlUM HCIOAB3YET (GOPMbBI IHep-
(POPMATHUBHOCTH, KOTOPbIEC OBIAM XapaKTEpPHBI AAA IIyOAMYHBIX BbI-
CTynAeHui ero Aro6umoi rpynisl «Oasuc». Bropoil pomaH nucareas
Kusoit anvboom («Livealbum», 1999) npeacraBasier coboit B GoAbLICH
HUAM MEHBHICH CTENEHU BBIMBIIIACHHBIH OTYET O CAMOPEPAECKUBHOM
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IyTEMEeCTBUU IO CTPAaHHLAM IepBOro Tekcra; Pemuxc («Remix»,
1999) cobupaer Boe4MHO aBTOPCKHE PACCKa3bl, yKe OIyOAHKOBaH-
Hble paHee B APYIHX KOHTEKCTaX U scce, 4ToObl ux nepepaborars u
€O34aTh HOBOE IIPOU3BEAEHHE.

ApTobuorpapuiecknii poman benbsamuna Iltykpaa-bappe
Cepoye nanuxu («Panikherz», 2016), kak u Eepompsu Kpaxra pac-
CMaTpHUBAET AKTYaAbHBIE BOIIPOCHI ACHCTBUTEABHOCTH B paMKax
MOCTIOCTMOAEPHUCTCKON KOHIIEMIIUN «<HOBOU cepbe3HocTH». HMccae-
AoBateAb CumoH XaH3zeH oTMmedaeT: «B aToM aBTOOHMOTpaduIecKom
o63ope Ullrykpaa-bappe mnpobGaemMaTU3UpyeT CBOIO yCTApEBUIYIO
[OM-UACHTUIHOCTb, HO HE OTKA3bIBAETCs MMOAHOCTBIO OT BCTETHUYE-
CKHX IIPUEMOB TIOTI-MY3bIKH» (HANSEN 2022: 129). IIpu sTom B nipo-
Hecce aBTOOMOTpadUUICCKOro aHaAM3a, Kak caMo cobol pasymerolie-
€Cs1, TIPOTArOHUCTOM IIPUMEHSAIOTCA AUTEPATYPHBIE METOJbI, KOTO-
pble, B CBOIO Oo4Yepeb, B XO/€ ACHCTBUA poOMaHA CaMOPEPAECKCUBHO
IIPOBEPAIOTCA HA IPeAMET UX AaAbHelmel npurognocru (ibid.).

B pomane Tomaca Maiineke Odensanvd («Odenwald», 2024) 3a-
TParuBaiOTCsl MPAKTHYECKH BCE AKTYaAbHBIE TEMbI OOIIECTBEHHO-
KYABTYPHOTO AUCKYypca: IO/ACBEYEHHBICE B HOBOM CBETE€ HCTOpHYE-
CKHE AaHEKJOTBI, KAACCHYCCKHE U HOBEHIINE TECOPHUH COLIMAABHOMH,
IICUXOAOTHYECKOW U T'€HAEPHO-TEAECHON UAEHTHYHOCTH, MHTEAAEK-
TyaabHble Ae6aThl COBPEMEHHOCTH. ABTOP BKAIOYAET B XYZOrKe-
CTBEHHOE IPOU3BEJEHHE AAMHHBIE HUTATBHI U3 puAocoPpckux (Teo-
Aop AZOPHO), AUTEPATYPHBIX («TEOPUS XYA0KECTBEHHON AUTEpaTy-
PbI Kak CyMKHU» Y pcyabl Ae I'yun, ¢purypa 3urppuga us Iecru o Hu-
benyreax) M MCTOPUYECKUX TEKCTOB (rpad ny AeiiHuHreHa), ¢gpar-
MEHTBI Pa3HOOOPA3HBIX 9CCE O MOJE M IOMN-KYAbTYpPE, Hay4YHBIX HC-
CA€Z0BAHMH, 3aMETKH O COBPEMEHHOM MY3bIKE, Pa3roBOpbl U Iepe-
IHCKY C BO3AIOOACHHBIMH, APY3bAMH U SKCIIEpTaMU, cOOCTBEHHbBIE
ABTOPCKHE TEKCTbl. B HOBBIA POMaH BKAIOYAIOTCA CCBIAKH HA OOBAB-
A€HHA O PEAABHO MpOUIEANINX aBTOPCKUX YTEHHAX MaliHeke B
Hpuio-Mopke u IMapuske, maccasku M3 MpeablAyIIUX POMAHOB ITHCA-
teast Tombot («Tomboy», 1998) u Ceemno-cunuii («Hellblau», 2001).
Kpurtuxk M. Baccaep B cBoelt 3ameTKe, IOATOTOBACHHOH AAst «Frank-
furter Allgemeine Zeitung», cripaBe4JAHBO OTMEYAET, YTO BECh HTOT
MaTepuaA IpeACTaBAAET cOOOH HE IIPOCTO SAEMEHT aBTOPCKOTO
UAUOCTUAA: «U3 9TUX Pa3pe3aHHBIX, THIATEABHO CMOHTHPOBAHHBIX U
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3aHOBO TO/JOTHAHHBIX APYT K APYry pParMEHTOB MOKHO COCTaBHUTD
HOBBIM poMan» (BASSLER 2024: 62).

B Odensanvoe, no muennio baccaepa, Maitneke

ocCTaeTrcAa BepeH CBOCIL/'I TEME, CBOCMY /\I/ITepaTypHOMY HO,Z[XO,Z[Y "

TeOpI/II/I IIOCTMO,Z[CpHa. Bul IIO—IIpe){(HeMY HaCAaKga€eTeCb YTEHHUEM H

BosBpamaeTer ITIOCAEC ﬂquTeHI/IH OGOFaH.[eHHbIM. %1 BCE€ K€ 9TO-TO

HU3MEHHUAOCDb: MOKHO CKa3aTb, YTO BECH Hpouecc OKa3aACAa 1104 He-

O6bI‘{HbIM AABACHHUEM H3-3a USBMECHHUBUINXCA O6CTOHTC]\])CTB, U BbI 3TO

3HAE€TE, HO HC XOTHUTE 3allIUIaTbCA. L[I/I(I)pOBbIC apXI/IBbI, HMHTCHCHUB-

HbIEC ,Z[I/ICKYCCI/II/I 06 HACHTUYHOCTH, reHAepe u KyJ\I)TypHOM IIpI/ICBOG—

HHUU, yrposa 3artagHbIM ACMOKpaTI/IHM, HEC FOBOpH yme O KAUMaTHu4e-

CKOﬁ KaTaCTpO(I)e (Hey}KeJ\I/I HHUKTO €€ HE 3aMeydYaeT 9TOIro B O,Z[eH-

BaAbJE?): BCE 9TO, MOXO0KE, MOATAAKUBAET K MO3UIIUAM, OT KOTOPBIX

Maiineke co3HaTeAbHO oTKasbiBaeTcs (ibid.: 62).

B Texkcre 0O4YeBHMAHO TPUCYTCTBYIOT  OAEMEHTBI  IIOCT-
MOCTMOAEPHUCTCKOTO BUJACHUSA ACHCTBUTEABHOCTH, aBTOPOM TaKKe
MpeAIIPUHUMAETCA MOMNbITKA XYA0KECTBEHHOTO OCBOEHHA KpHUTHYE-
CKOTO AUCKYpC-aHAAM3a HECMOTPSA Ha TO, 4To MaiiHeke B cBOeM po-
MaHE MTOKA3BIBACT, YTO KPUTUUECCKOE MBIIIACHUE 3aKAIOYACTCA HE B
cobBCTBEHHON OlleHKe COOBITUH, a4 B OTKa3€e OT AI0OOOU OLIEHKH, a BCe
BBIBO/BI IIEPCOHAKEH M CAMOTO aBTOPa CTPOATCA Ha PpparMeHTax U
UUTATaX YYKUX MHEHUH M [ODTOMY JAOAKHBI PACCMATPHUBATBCA KaK
CUTYaTHUBHBIE TEKCTHI, IOMENIEHHbIE B ONIPEAEAEHHbIE HICTOPUYECKHE
1 CyO'b€KTHBHBIE KOHTEKCTBHI.

5. 3akAouenue

Kak nokaspIBaloT MpHUMEPbl COBPEMEHHOU HEMELIKOA3ZBIYHOU AU-
TepaTypbl, HHTEPAUCKYPCUBHOCTD /EAACT XyJOKECTBEHHBIH TeKcT 6o-
Aee OOBEMHBIM, IO3BOASIET CO3/aTh HEPAPXHIO KOHTEKCTOB IOCPEJ-
CTBOM BKAIOYEHHS KYABTYPHBIX KOAOB M3 PA3AHYHBIX CPEP KYABTYPDI.
CMeHa TOYKH 3peHUsA, HEAMHEHHOE UAH (parMEHTapHOE TTOBECTBOBA-
HUE, BKAIOUEHHE B TEKCT BBIMBIIIACHHBIX HAH HUCTOPHUYECKHUX JOKY-
MEHTOB, ITHCEM, JHEBHUKOB U /APYrux GpOpM ITHCbMA, PEPAECKCUA U Ca-
MopepepeHIHs MO3BOAAIOT COBPEMEHHOMY IHCATEAI0 HANPAMYIO 00-
PaTUTBCA K YUTATEAI0, KOMMEHTHPOBATH IIPOLIECC CO3JAHUA TEKCTa
VAW BKAIOYATD B TEKCT S9AEMEHTBI €r0 KPUTHYECKOTO OCMBICACHHA.

/McKyccnn, BO3HUKIINE BOKPYT XY/AOKECTBEHHBIX IIPOU3BEJE-
Huil (9cpa buanepa, Mopsa Xepbera, Cmennia Boprepa u gp.), Aa0T
HMITYABC HE TOABKO K TIEPECMOTPY aKTYaAbHBIX TEOPETHYECKHU-
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3HAYHMMBIX BOITPOCOB (B paMKax OIMIO3UIIMH HHTEPTEKCT VS IIAAruar,
aBTOQUKIIH VS XYA0KECTBEHHBIH TEKCT, IOII-AUTEpaTypa VS AUTepa-
Typa MOCT-IOCTMOZEPHA), HO U CTAHOBATCA MOBOAOM JAAA 06Cy:KAe-
HUS TICUXOAOTHYECKUX, COIIMAABHBIX M OOIIECTBEHHO-TIOAMTHYECKIX
00CTOATEABCTB KU3HH COBPEMEHHOTO YEAOBEKA.

B nemenkossprynbix pomaHax XX—XXI BB. HOAHUMAIOTCS BO-
IPOCHI TTOUCKA COOCTBEHHON HAEHTUYHOCTH, AHYHOI'O U KOAACKTHB-
HOTO OIbITA, UCTOPUYECKON M MHAWBHUAYAABHOW IMaMATH, paccMmar-
PUBAIOTCS OOLIECTBEHHO-IIOAUTHYECKHE ACHEKTBI (4€)KOHCTPYKLUU
XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA, PUKCHPYETCA BOCIPOU3BOACTBO HEABHO
BBICKA3aHHBIX npeaybesxkgenuil B auteparype, CMH u uncrurynuo-
HAaABHBIX AMCKYypCaxX. B CBA3M € 9TUM MOKHO HPEAIIOAOKHUTD, UTO
UHTEPAUCKYPCUBHBIA XapaKTEp COBPEMEHHOIO AHTEPATypPHOrO
AaHAMAPTA TTO3BOASET PACCMOTPETH AUTEPATYPHBIE ITPOU3BEACHUA
B 0OA€e HIMPOKOM KOHTEKCTE M3MEHEHHH, IIPOUCXOAAIIUX B CTPYK-
Type€ HEe TOABKO XYAO0KECTBEHHOTO, HO U COUMOKYABTYPHOTO U HCTO-
PHUKO-IIOAUTHYECKHUX AUCKYPCOB.
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Marina S. Potyomina, Varvara A. Voloshina
Immanuel Kant Baltic Federal University

Autofiction and Interdiscourse
in Contemporary German-Language Literature
The article is devoted to the interdiscursive conceptualization of the docu-
mentary and fictional in modern German-language literature. Using the
method of discourse analysis, artistic and multigenre texts (Empire and Euro-
trash by Christian Kracht, Odenwald by Thomas Meinecke, There’s No Reason to
Shout like That by Martin Suter and Benjamin von Stuckrad-Barre, etc.) are
considered as a socio-cultural practice. It is noted that literature not only re-
acts to social discourses, but also actively forms them. Within the framework
of the theories of autofiction by Serge Dubrovsky and Vincent Colonna, narra-
tive strategies that contribute to blurring the boundaries between the docu-
mentary and the fictional in the novel, as well as extra-literary factors that
influenced the artistic discourse of the 20" — 21* centuries, are considered.
German researchers (Ansgar Niinning, Maria Wagner-Egelhaaf, and others)
note that autofiction is not limited to the primary text, but is complemented
by writers’ self-presentation during public appearances. Thus, media forms of
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self-expression (microdiscourses) can be considered as fexts and integrated
into the macrodiscourse of the autofictional self-staging of the author. In the
context of the modern media space, the issue of blurring the boundaries be-
tween public and private life, real facts and fiction is becoming the subject of
discussion in the literary field. The discussions that have arisen around works
of art (Esra by Maxim Biller, Meere by Alban Nikolai Herbst, Stella by Takis
Wiirger, and others) give an impetus not only to the revision of current theo-
retically significant issues (within the framework of the oppositions intertext
vs plagiarism, autofiction vs artistic text, pop literature vs post-postmodern
literature), but they also become an occasion for discussing the psychological,
social, and socio-political circumstances of modern human life. The German-
language novels of the 20" — 21" centuries raise questions of the search for
one’s own identity, personal and collective experience, historical and individ-
ual memory, consider the socio-political aspects of the (de)construction of a
literary text, and record the reproduction of implicit biases in literature, the
media, and institutional discourses. In this regard, it can be assumed that the
interdiscursive nature of the modern literary landscape allows us to consider
literary works in the broader context of changes taking place in the structure
of not only artistic, but also socio-cultural and historical-political discourses.
Keywords: autofiction; modern German-language literature; novel; Kris-
tian Kracht; Tomas Meinecke; Benjamin von Stukrad-Barre; Takis
Wiirger; pop literature; artistic discourse; discourse analysis
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H. T. Poimapsb
HannonaAbHbIN HCCA€40BATEABCKMI YHUBEPCUTET
nM. akag. C. II. Kopoaesa

HA IIOPOTE 9I1OX KYABTYPBI:
POMAHHBIN 'EPOM XIX BEKA

I'epoii Kaaccnyeckoro pomana XIX B. OABASIETCA B CUTYalIMM KOH(PAMKTA
LEHHOCTHBIX CHUCTEM TPAJULMOHHON KYABTYPbI M KYyABTYPbI MOJAEpHA, pop-
muposasieica ¢ cepeaunnl XVIII B. — naunnas ¢ «bypu n nHarucka», po-
MaHTH3Ma, a 3aTEM U BIIOXU PEAAU3MA, — XYJOKECTBEHHBIMU /ABHKEHUAMH,
YTBEP/KAABIIMMU 1IEHHOCTH CAMOCTOATEABHOCTH M /AyXOBHOH HE3aBHCUMO-
c¢ti AMIHOCTH. CTOAKHOBEHHE U COCYIIECTBOBAHHUE PA3AUIHBIX IO MOPAAb-
HO-TICHXOAOTMYECKUM YCTAHOBKAM KYABTYP APaMaTHYHO IIEPEKUBACTCA PO-
MaHHBIM T€POEM, IIPOTUBOIOCTABAAIOIIUM €051 TO TPAaAULIMOHHOMY YKAQAY,
TO IIEHHOCTAM SMOXU MoJepHa. I'ereAb Kak (HAOCOP «IMOXH KAACCHKH»
HPOHNYECKU-CHUCXOAUTEABHO OIICHUBAA POMaH, BUAA NCTOYHUK POMAHHOTO
KOHPAUKTA B JAyXOBHOM HE3PEAOCTH Ieposi, OOYCAOBACHHOH €ro OT4y:KJe-
HUEM OT CyOCTAaHLIMAABHOIO €4MHCTBA M HECHOCOOHOCTBIO OCMBICAUTH MHUP
KaK IIeAO€. JTa HECOCTOATEABHOCTh Teposi MOKET, IO MHEHUIO PpUAOCOPa,
MPEOAOANEBATHCA UM AHIIL B UAAIO30PHON (pOpME MO CYTH (PUAHUCTEPCKOTO
MIPUMUPEHUA «TTOD3UHU CEPATa» C «ITPO30H KU3HU», KoTopasd, ToHATas I'ere-
AeM  guarekrudeckd, ectb uHoObitHe (Erscheinungsform) «mostuueckoro
cocToAHuA Mupa». He mpunnMas npeactaBAeHHA O AMYHOCTH KAaK CaMOIIEH-
HOTO OCHOBAHHUs HOBOW KYABTYPbBI, (PUAOCOP HE MOT YUYUTHIBATH TAYOHHBI
KOH(PAMKTA MEKAY HOBBIMH LIEHHOCTAMM W IJEHHOCTAMM €lle KUBOU Tpaju-
LJMOHHOH MOPaAH, KOTOPBIH A€KaA B OCHOBAHMHM HOBOM ®ITOXH KYABTYPbI U
pacKkaAbIBaA BHYTPEHHUH MUP OTAEABHON AMYHOCTH M OOIIECTBO KAK IJEAOE.
IlepexuBanue HEBO3MOKHOCTH Pa3pelIeHUA KOHPAUKTA KYAbTYPBI TTOPOK-
ZIANO TIOMCKHM KOMITPOMHCCR, YTO MPUBOAUAO K COCTOSHUIO, OTpPaKaBIIEMYCs
B noustusAx Zerrissenheit u Weltschmerz (pazopsanHocts n mMupoBas
ckopbb), — Goabmmx cropax nepsoil Tpetu XIX B. IIpobaemaTnka Heco-
TAACYEMOCTH IIEHHOCTHBIX CHCTEM B KYABTYpE BITOXH MOJEPHA OTPaKaeTCA B
POMaHTHUYECKOH AUTEPATYPE M MOAYYAET OCHOBATEABHOE Pa3BEPThIBAHHE B
poMaHHOM TBOpUecTBe snoxu pearusma. I0Omop Kan-1loas, npoasusmmiics
B WUTPOBBIX T'POTECKHBIX COEAMHEHUAX TPOTHBOIOAOKHBIX PHTOPHIECKUX
CHCTEM SIIOXH, B poMaHe Jubenke3 1O3BOAUN €I0 aBTOPY, YIAYOAAACH B Me-
Aouu ObITA AMYHON CEMEHHOM SKM3HHU I'eposi U BBO/SI MOTHUB /IBOWHUKA, 4aTh
JAETaABHYIO pa3paboTKy HpoOAEMbl BHYTPEHHHX IPOTHBOPEYUN Teposl.
YTBEpKACHUE W OTPULIAHUE, OCY;KJACHHE U CHOBA IIpolIeHHE, AI0OOOBb U
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BPAKJQ, 2 TAK/KE YYBCTBO BHUHBI 1epes OAUZKHUM YEAOBEKOM, aHAAM3HPYE-
Mbl€ HAa YPOBHE I'AYOOKO AMYHBIX OTHOIICHHH, CXBATBIBAIOT CYyHIECTBEHHDIE
0COOEHHOCTH IICUXOAOTUHU AMYHOCTH BIIOXU MO/EPHA.

KhtoueBble caoBa: MOJEPH; TPAJUIIMOHAAM3M; KOH(PAUKT IJ€HHOCTHBIX
YCTaHOBOK, npobaema AangaHocTH; Kan IToab; romop; «3ubenkes»; ABOHU-
4eCTBO

1. Beegenue

Poman XIX B. — LIEHTPAAbHOE ABAEHHE «MOJEPHA» KaK dII0XHU
KYABTYPbI, HAYaAO KOTOPOH, C TOYKH 3pEHUA UCTOPHUYECKOH MODTH-
KH, — «KpyLIIEHHE HOPMAaTHUBHOH acTeTHKHU B cepeaune XVIII Bexa»

(HILDEBRAND 1993: 9; KEMITEP 2009; KEMITEP 2021: 18-22) — BTO-
past morosuHa XVIII B. 1 Hawaro XIX B. CTaHOBAEHHE KAAcCCHUE-
CKOM GopMbI pOMaHa NPUXOAUTCA HA BTH TOAbI, a 3aTEM €ellje Ha ABa-
Tpu gecaturetus XIX B. U Hpoucxo4uT B arMochepe Kpusuca Tpa-
AUIMOHHOM KYABTYPbI, CTAAKUBAIOMIENUCA € BEHHOCTAMH HOBOIO TH-
112 KyABTYPBI.

COOTBETCTBEHHO, POMAHHbBIM repoii KAACCUYECKOTO PEAAUCTHYE-
ckoro pomana XIX B. NOABAAETCA B CUTyallUM KOHPAMKTA LJEHHOCT-
HbBIX OPUEHTALUHN ABYX KYABTYP — TPAAUIHOHAAUCTCKOW KYABTYPbl
U KYABTYPBl MOJEpHa, T. €. SIOXM YYBCTBUTEABHOCTH U «bBypu m
HAaTHCKa», 2 3aT€M U poMaHTu3Ma. Kak M3BECTHO, TPAAULIMOHAAMUCT-
CKasl KYAbTYpa HMHTETPHUPYET AHYHOCTb B CHUCTEMY TPagULIMOHHBIX
PEAUTHO3HBIX, MOPAABHBIX M COLTMAABHBIX IIEHHOCTEH, TaK 4TO AHY-
HOCTb MBICAUT c€0s B 9TUX KOOPAMHATAX, OCBAIICHHBIX aBTOPHUTETOM
PEAUTMH W LIEPKBH, COCAOBHOM M CEMEHHOH MOpaAH, aBTOPUTETOM
MHpa OTLOB M MHPOIIOPAAKA B LIEAOM. DTH LJEHHOCTH HE OCTAIOTCA B
MIPOIIAOM, OHU HUMEIOT TAYOOKHE IICUXOAOTHYECKHE KOPHU U HAEONO-
THI0, KOTOPYIO MHOTO BEKOB MO/AAEPKHUBAAU PEAUTHSA U LIEPKOBb. OTH
HAPPATHUBBI KYABTYPbI B LIEAOM BAQ/JEIOT COZHAHUEM YEAOBEKA, BeAb
OHHU CBA3aHbI C LEHHOCTSIM ;KU3HEHHOM OpraHMKH, IHpeAroAaraloT
CaMOOTPEUYCHUE U MOTYT OBITh 4y:K/AbI TOMY, 4TO TpeOyeT co3Haiomas
cebs1 cyObeKTUBHOCTD, AMYHOCTHASI CAMOCTOATEABHOCTh U TOPAOCTD,
AUYHOE AOCTOMHCTBO, IPAKTUIECKUH UHTEPEC U T. 4.

Tem Tpyanee npuxoaurcs amdnoctu XIX B. B 9TOH gpamaTu-
YECKOW CUTYallUH CA€J0BATbhb MAM COOTBETCTBOBATH HOBBIM, TaKKe
y;ke Oonee MAM MeHee OAU3KHUM M 9acTO € 9HTY3UA3MOM IPUHHMAE-
MBIM €10 IIEHHOCTSIM KYABTYPBI MOJZEPHA, KOTOpas B MPeAEAE OCMBIC-
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AsieT AMYHOCTB B Kateropusax ineffabile, He nossoasiomux onpeje-
AAITBH €€ B cTappix KoopauHatax (KEMIIEP 2009). Maeonrorusa Ilpo-
CBEIIEHUA M YK€ «dIO0Xa YYBCTBUTEABHOCTH» U «bypm M HaTHCKa»
BOCCTAIOT MPOTUB T'PAHUL] COCAOBUI M COCAOBHOI Mopaau. Hosbiit
THII KYABTYPBI TPEOYET OT AMYHOCTU OBITH CAMOCTOSITEABHOM, CBO-
6oaHOM, yBepeHHOU B cebe...

B Auunoctu Ternepb LIEHUTCA HE TO, YTO HpI/I6J\I/I>KaCT €€ K OTBAC-

YeHHOU Hzce Y€AOBCKa, a €€ OTAMYHC OT APYyrux J\I(),Z[eIL/,I IIpu aBTO-

HOMHOM TIPHUYaCTHOCTH K HHUM, €€ YHHUKAAbHOCTb, «CAHMHCTBEHHAasd

eAUHCTBEHHOCTh>» (M. M. baxTuh),
yuraem B Hcemopuueckoti nosmuxe C. bpoittmana (bPOUTMAH 2004:
222).

XIX Bek — He 04HA, a ABE€ KYABTYPbI, 00pasyiolne B CO3HAHUN
AUYHOCTHU BHYTPEHHE KOHPAMKTHOE €AMHCTBO. OHU U KOHPAUKTY-
10T APYT C APYTOM, M 3aKAIOYAIOT KAKHE-TO KOMIIPOMHCCHI: MOPAAD-
Hble LJ€HHOCTH TPajULIMd U LEHHOCTU COBPEMEHHON KYABTYPbI KH-
Bbl B cO3HaHUU yeroBeKka XIX cTOAeTH:A; HApPATUBBI CTOAb PA3HbIX
KYABTYP OKa3bIBAIOT BAUAHHE Ha JyXOBHO-HPABCTBEHHBIM MUP AWY-
HOCTH, BHYTPEHHE MPHUYACTHOH OOEHM II€HHOCTHBIM CHCTEMAM.
IIpobaema co3HAHUA AMYHOCTH M T€POS pOMaHA BTOH SIOXH — B
LeAOM IIPOOAEMA BO3MOKHOCTU MAM HEBO3MOKHOCTH MX COI'AACOBa-
HUA, B TOM YHCA€ BTO IIpoOAEMa U TAKECTH KOHPAMKTA, M HEACTKO-
ro kommpomucca (TTTZMANN 1990: 55-62).

ITosTtomy BaskHele yepToil nmosTuku pomaHa XIX B. okasbl-
BaeTCA YIAYOA€HHE BO BHYTPEHHIOW, IICMXOAOTMUYECKYIO KU3Hb Te-
posA, TaK HMAM HHA4Y€ CBA3AHHYIO C STHYECKOH IPOOAEMATHKOW —
11poOAEMATHKON HPABCTBEHHOIO BbI6OPA M MOCTYNKa. XyA0AKECTBEH-
Has MpaKTHKa poMaHa HUJET OTCI0Ad, ¢ UCTOPHUU HHAUBUAYAABHOH
JKU3HU, Y4TO YETKO OOHApy:KMAO cebs B aHrAuiickom pomane XVIII
B., @ B TEOPETHYECKOM CMBICAE HTa MBICAb ObIAQ CPOPMYAHPOBAHA B
I'epmanuu B Teopun pomana @pugpuxa brankenOypra u poMaHTU-
koB — @. llIaereas u B acretndeckoM Tpyde @. Acta — B cpaBHEHUH
C BI10COM pOMaH IpeACTaBAAET coboi M306paskeHrne reHUaAbHOH U
HEOOBIYHOH HWHAWUBUAYAABHOCTH, OAHAKO KAACCHYECKAs 9CTETHKA,
Haripumep, I'ereasi, 6bIAna OPUEHTHPOBAHA B MEPBYIO oYepesb Ha TO,
YTO poMaH — GopMa COBPEMEHHOTO dITOCA, U300 PaKEHUA COCTOAHUA
MHUpa.
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2. XapakTepHcTHKa MaTepHaAa i METOAOB HCCAEZOBAHH

B cBoeii Icmemurxe I'ereab, ykazas, 4TO poMaH «BOCCTAaHABAMBA-
€T» YTPad4eHHYI0 C THOEABIO dIIOCa TO93UI0 LIEAOCTHOCTH BHUACHUA
MHpa BO BceM ero Gorarcrse, obpamaercsa K KOHPAHUKTY poMaHa,
IPEACTABAAA €0 KaK KOHPAHMKT I'AYOOKO CYOBEKTUBHOH «I1093UM
cepala» reposi 1 MPOTUBOCTOSAIEN el MPO30H KUTEHCKUX OTHOIIE-
unii (TEFEAD 1971: 474-475). T1o T'ereaio Ta nposa, MpH BCe CBOEH
OTPAaHHUYEHHOCTH BCE K€ 3aKAI0YAET B cebe mogAnHHOE U cybcTaHIu-
AABHOE HAYaAO, B KOHEUHOM MTOTE BOCXO/sIee K 093U d110ca. No-
TMYHO, YTO B TAKOM CAYYa€ Pa3pelIeHHE DTOT0 KOHPAMKTA HE3PEAOH
u, 1o I'ere, gaxe 60Ae3HEHHOH CyO'BEKTUBHOCTH, € TOYKU 3peHust Ie-
reAs U KAQCCHYECKOH TPaJWLIMH, paspenraeTcsi KOMUYECKH UAH Tpa-
ruueckd. O TparnueckoM BapuaHTe I'ereab, ecTeCTBEHHO, HE rOBO-
PHT, BE€4b AASl HETO POMAH — BCE €llle Hecepbe3Hbli kaHp. Komuue-
CKOE paspelleHre KOHPAMKTA, 9TO KOIJa CyObeKTHBHOCTD «CTABUTCS
Ha MECTO», KOTOPOTO OHA «3aCAY/KHBAET» («3TH IOHOIIN CYUTAIOT He-
CY4ACTbEM, YTO CYIIECTBYET BOOOIIE CEMbs, TPAKAAHCKOE 06I1ecTBO,
rocyAapcrBo...») u T. 4. (F'ETEAb 1969: 304), 1 9TOT HOCUTEAD TT0O93UH
cepaua, Kak IULET B ApyroM mecre lerean, «obaomas cebe pora»,
00pasyMUTCA, TPUMUPUTCS € IPO3AUICCKUM MHPOIOPAAKOM U CTa-
HeT OObIKHOBEeHHBIM puanctepoM (ibid.: 305). Jpyroit e BbIXOA AAS
reposi — IPHUIHNCATh AEHCTBUTEABHOCTH, TOP/KECTBYIOIIEH HaJ €ro
CyOBEKTUBHOCTBIO, LIEHHOCTH, «PO/ACTBEHHBIE KPACOTE€ U HCKYCCTBY»
(TETEAB 1971: 474). 3ameTnm, 9TO KPacoTa U UCKYCCTBO AAsA ereass —
LIEHHOCTH SIIOXU KAACCHYECKOTO THUIIA KYABTYPBIL, U C 9THUX MO3ULUNA OH
TPAKTyeT CIOKET POMAHA KaK IOIBITKY BOCCTAHOBUTH UCTHHHYIO I103-
3HMI0 U3 MIPO3aNMYECKOT0 MUPOIOPALKA: COLIMAABHAA HE3PEAOCTD Iepost
MPOTUBOCTOUT 3PEAOH, TTYCTh U PUAHUCTEPCKON MYAPOCTH.

Ho repoii, o kotopom ¢ uponueil numer I'ereab, HAUBEH He
TOABKO B CHAY CBOCH HE3PEAOCTH, HO M B CHAY TOTO, YTO OH YiKe
MNPUHAJNEKUAT APYTroil ®I0Xe, B KOTOPOH AMYHOCTb 3aMKHYTOTO Ha
cebe, HA CBOUX YHUCTO CYO'bEKTHUBHBIX CTPEMACHHAX YEAOBEKA CTa-
HOBUAACh BAKHOH IEHHOCTBIO KYABTYPBHI MogepHa. OAHUM M3 1ep-
BBIX CHABHBIX IPOSIBAGHHH KYABTYPBI MogepHa B I'epmanHun 6b1A0
mTiopMepcTBo. IlanTensm OGypHBIX reHneB, KOTOPBIH OHU COAMKAAT
C PYCCOM3MOM, IO3BOAAA AOBEPATHCA CBOEH CTPACTH M yAOBAETBO-
PEHHIO KAKABI AMYHOTO CYACTbsA, @ TO IEHHOCTHU, KOTOPbIE HE CO-

454



Ha nopore s1ox KyAbTypbl: poMaHHbiii repoii XIX peka

FAQCOBBIBAAMCH € MOPAABHBIMU 3aIOBEAAMH KYABTYpbI oTHoB. Ho,
JaBas «OTHEHHOMY cepAiy» (SCHILLER 1979: 15) 6aaropoaHoro re-
HUS 9YBCTBO AUYHOH CBOOOZBI U AUCTAHLIUM K OKPY/KAIOIIEMY, 9TH
LICHHOCTH 3aBOAHMAU €r0, KaK CAYYHAOCH C T€POEM IIHAAECPOBCKHX
Pasbounuxos, B Tynuk npecrynaenuid u ordasnus («Abscheulichkeit
und Schande») (ibid.: 141). Ha sToM poHE BOBHHKHOBEHUE SCTETUKH
BEHMApPCKOTrO KAACCHIIM3Ma OBIAO TOIBITKOM CO3/JaHUA HJAEAAA, CO-
€AUHAIOEIO0 IPOTUBOIIOAOKHBIC LEHHOCTHBIC cuctemsl: y Iere
CHAYaA2 HA YPOBHE IIOMCKA PABHOBECHUS AHTUYHBIX, T. €. TOIAQ YHU-
BEPCAABHBIX POPM, MAPSIIUX HAZ KOHKPETHOH PEAABHOCTBIO B MUPE
IIO9TUYECKOTO 3bIKA BBICOKOI'O HUCKYCCTBA. 34€Ch KOHPAHKT KyAb-
TYPHBIX HAPPATUBOB CHUMAICA, HO HE IIPEOAOAEBAACA B U300paske-
HUM AIOOOBHBIX OTHOIICHHH, B KOTOPBIX YYBCTBEHHOCTb U AYXOB-
HOCTb O0Pa3yIoT €4UHCTBO, BOCXOZAIICE K LEAOCTHOCTH [0 aHTHUY-
HOH MOJEAU, 110 MOJEAH DAETHYECKOro JAUCTHUXA PUMCKHUX AIOOOB-
HbBIX DAETHH.

A MeRAy TeM peaArbHbIC HEMIBL, ;KUBIIHE Ha pybeske s110X U BO
BpeMeHa [IOCACBOCHHOU pectaBpauuu B I'epmanuu, ocTpo rnepexu-
BaAM CHUTYalUIO KPU3HCA WU KOH(PAHUKTA LEHHOCTHBIX CHCTEM, H
BHYTPCHHE, ICHXOAOTHYECKU, U B COLUAABHOH IIPAaKTHKE. DTO IIPO-
ABASIAOCH, B YACTHOCTH, B IIHPOKOM XOK/JAEHHUH CAOB «Zerrissenheit»
u «Weltschmerz» (SENGLE 1971), koTopble IpeTeHAOBAAN HAa KAIO-
4YeBbIC CAOBA LICAOHM BIIOXHU, AKKYMYAHPYs HACTPOCHUS TO HEYBeE-
PEHHOCTH U 6ECIIOKOMCTBA, TO TOCKH, Pa3JBOCHHOCTH U YyBCTBA He-
Pa3peIIMMOCTH COLIMAABHO-HPABCTBEHHBIX KOHPAHUKTOB. Koneuno,
COLIMaAbHAsA CHUTYalMsl SIIOXHM PECTaBpaliMi IPOBOLUPOBAAA AYXOB-
Hoe BO30ysKAeHHUE, TOPOKAABILICE U COLIMAABHBIC AKTUBHOCTH, Oyp-
HO 1posABuBIIHE cebsA B 1IPEAMAPTOBCKOHN KYyPHAAUCTHKE, Xy/A0/Ke-
CTBEHHOHM KPHUTHUKE M AHPHKE, B IPOIPECCHCTCKUX POMaHAX, HO
IPEACTABAACTCA, YTO 9TO BO30Y;KAECHUE UMEAO CBOUM HCTOKOM CH-
TyalHio B KYAbType, HOTEPABIICH YBEPEHHOCTb B CBOUX LICHHOCT-
HbIX OCHOBAHMSX.

3. Pe3ayabTaThl HCCACZ0BaHHA U HX 00CyXJeHHE

®opmoit u ucxogubim nynkrom pomana @. llaereas Arwyunoa
(1799) aBAsieTcst Xa0C YYBCTB XYAOKHHKA, AULICHHOTO BHYTPEHHEH
LIEAOCTHOCTH, OH HWIIET, HO HE 3HAET 4YTO, AIOOUT, HO ellle He 3HAET,
Koro. IOAnyc, He HaX04s OIOPBI HU B YEM, JKUBET B BEYHOM BO30YIK-
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JAEHUH, IIPOXOAUT 4Yepe3 pasHble AIOOOBHBIE YBACUCHUS, KOTOPBIE
POKAAIOT AMIIb TOCKY; €TI0 KHU3Hb IPEBPAIIACTCs «B Ipyay GeccBsis-
HbIX OOAOMKOB», TIOKa OH HE HAaXOAUT €AMHCTBEHHYIO IIEHHOCTb —
CBOIO €JUHCTBEHHYIO HCTUHHYIO AIOOOBb, B KOTOPOW AyXOBHOE M
YYBCTBEHHOE HavaAa IMPEOJOAEIOT CBOIO AaBTOHOMHIO M OH IIOYYB-
cTByeT cebs1 BCEUEAOBEKOM, CIOCOOHBIM NMOHMMATh cebsi U NpUHU-
MaTb MUP B LIEAOM. DTO <«aIllOAOTHSA €AMHCTBA AYXOBHOIO U 4yB-
crBeHHOro» (XAHMYP3AEB 1998: 178). Ho ugesn 6€eCKOMITPOMHUCCHO-
IO MPEOJOACHHA IIPOTUBOIIOAOKHOCTEH, XapaKTEePU3YEMBIX Kak
IIPOTHUBOIIOAOKHOCTH «CaMOH PacCIylI€eHHON YyBCTBEHHOCTH M Ca-
MOH OAYXOTBOPEHHOH JAyxoBHOCTH» (SCHLEGEL 1999: 21) neapy-
CMBICAEHHO OTPAKaeT PEPAEKCHIO TePOeB Haj IAYyOOKUM KOHPAMK-
TOM LIEHHOCTEH TPAAMUIIMOHHON MOPAAU U IEHHOCTEH BOCXOAAIICH
HOBOH KyAbTypbl. PoManTHyeckas Konuenuusa Awyurovt, B KOTOPOH
LIEAOCTHOCTH OBITHSI YEeAOBEKA oOpeTaeTcs 3a NpeJeAaMu 3aJaHHbIX
TpaAuLMell MOPAABHBIX HOPM B HOBOM 9THUKE M «PEAMIHH AIOOBN»
Ha poHE MHOTOYHCAEHHBbIX IepcoHaskeil OGpenrtanosckoro [odsu, B
KOTOPBIX HEYCTOMYMBOCTD YYBCTB M ITyTAHHIIA KEAAHUH, cBOGOAHAA
AIOOOBD U BBICOKAsI JYXOBHOCTD, PaAocTb U 60Ab He 06pasyloT BHYT-
pEHHETO €4UHCTBA, KAKETCA YTONUYHOH. DTOH MEPCHEKTUBBI AH-
meH repoil Hounwvix 6denuti bonagenmypor, A KOTOPOro BCE LIEHHO-
CTH KYABTYPbI U UCKYCCTBA UAAIO30PHBI: BCE €CThb AMIIb AUYHUHBI Ka-
KHX-TO CMBICAOB, BEPTAIINXCA B O€3yMHOM TaHILIE BOKPYT YEAOBEUe-
ckoro f ¥ He OTBEYAIOHIMX HA €rO IPU3BIBBI IIOMOYb IIOHATH, YTO
€CTb OH CaM, B Y€M CyTb ®TOro 6e3yMHOro tearpa.

Torgaa xe Hosaanuc B Xpucmuancmse unu Eepone poMaHTHYECKH
(POPMYAHPYET LEHHOCTHBIH KOHQPAUKT <«HEUCTPEOUMBIX CHA», 60-
PIOIIMXCA B «TPyAU YEAOBEKA»: C OZHOH CTOPOHBI, 9TO YBAKEHUE U
AI0GOBB K IaMATHHUKAM CTApPBIX OTLOB M «PaJOCTh IOCAYIIAHUSA», C
APYTro¥ — «BOCXMUTHTEABHOE YyBCTBO CBOOOADL», <KEAAHHE HOBOTO U
IOHOTO», PajOCTb AMYHOIO IpaBa U CHAbHOE OIOprepckoe 4yBCTBO
(das kraftvolle Biirgergefithl). Hu to, Hu gpyroe He MOTYT YHHUYTO-
KUTDb ApYyr zpyra, HO 1o HoBaaucy, «rAyOMHHBIH LEHTP KaKAOTO
LJapCTBA HAXO/AUTCSA HE 32 3€MHBIMU BAAAMHU M HE MOKET OBITh 3aBO-
eBan» (NOVALIS 1989: 362). MbIcAb B TOM, 4TO ciacenue EBporbr —
B IIPEOAOAECHUH KOHPAUKTOB B KYABTYPE B LIEAOM H B KOH(PAHUKTE
LEPKBEH — BO3MOKHO TOABKO B HOBOH €AMHOH XPHUCTHAHCKOU
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LEPKBU, KOTOpasA JAOAKHA CTaTh «IOCPEAHHUIIEH MEKAY CTapbiM H
HOBBIM Mupamm» (ibid.: 362) u oana criocobHa BEpHYTH Aylle YEAO-
Beka 1 EBporie Mup: cnaceHue B BO3BPAlJEHUH LEAOCTHOCTH YEAO-
BEYECKOTO MHPa, MPEOAOAECBAOIIEH Pa30OPBAHHOCTL AYUIH, LIEPKBU
U KYAbTYPBI.

O/HaKo pasBUTHE POMAHTHYECKHU MBICAH, KAK M3BECTHO, IIAO
10 ABYM pa3HbIM HaIlpaBA€HUAM. B 1jeHTpe co3HaHMA HEHCKOU
IIKOABI CTOAAA PUXTEAHCKAA UAEA TBOPUYECKOTO CYOBEKTA, AMYHOCTH
XYAOKHHKA, MO3BOAAIOMAA CYOBEKTY COTBOPUTH LIEAOCTHBIH MUD,
refigeAbbepsKLbl ONUPAAUCh HA MUP HAPOAHOW KYABTYPbI M HAPOA-
HOI Mopaau, obAazaBmUX ycToluuBocTbIO B cebe. Kak rosopur
pacckazuuk B nosectu Bpenrano Hemopus 6pasoeo Kacneprs u npe-
Kpacroti Annepns, MpUAATaBIIME BCE YCUAMSA, 9YTOOBI CIIACTH OTCTaU-
BaBIIYIO CBOIO AMYHYIO 4€CTb OAAropoZHYI0 AUYHOCTb, OTKPBIBAET
AAst cebs1 cyOCTaHIIMAABHYIO MOIIb CTAPOH MOPAAH:

1 ObIA TOTPSICEH MTOBEAEHUEM CTAPOM KPECThSAHKH, €€ TBEPABIM, CEPb-

€3HbIM TOHOM, €€ YBCPCHHOCTbBIO B JKHU3HH, 34 KOTOPYIO OHa 86 Pas

BH/ICAQ, KAK CMCHAIOTCA BPEMCHA TOAa, ¥ KOTOPas MPEACTABASIAACH CH

BCETO AWNIb TpeaasepueM 6oskpero xpama. Kakoe 3Hadenme mmeroT

BC€ MYKH, BCC JKEAAHHA MOETo cep;ma? BBCS,Z[I)I pPaBHOAYIIHO CBEP-

IAIOT CBOM BEYHBIH MyThb — 3a4eM Ke A ully yTex u ycaaa? O, ansa

KOTo A X xKay? /lact Am MHe Bce, 9TO 51 34€Ch HIIY, YTO AIOOAIO, YETro

A00UBaIOCh, Ty CIHOKOHHYIO YBEPEHHOCTb, C KOTOpPOH »Ta sg00pas

HabOoKHASA JKEHIMHA COOMPAETCs MPOCIATh A0 yTPa HA MOPOre AoMa,

U HAfiy AU 51 [IOTOM, KaK OHa, cBoero gpyra? (BPEHTAHO 1979: 192).

HeobxoauMo 0co3HATh 9Ty TAYOMHY KOHPAHUKTA 1J€HHOCTHBIX
CHUCTEM, AEKALETrO B IOAOCHOBE CO3HAHUA poMaHHOro reposa XIX B.
I1o 60oAEe TAKEABI BHYTPEHHHH KOH(PAUKT, Y€M paHbIIE: HAITPH-
Mep, CPeAHEBEKOBBIA AUCHYT AYIIH U TEAQ, KOTOPBIH XPUCTHAHCKAA
KYAbTYpPa MOI'AQ pa3peliuTb IYTEM BLICTPAaUBAHHUA KECTKOH Huepap-
XHUU LEHHOCTEH, U II0O9TOMY 34€Ch He OBIAO POOAEMBI BBIOOPA, TOYHO
TaK K€, KaK U B CAyYasX, CBSA3AHHBIX C COCAOBHBIM JOCTOHHCTBOM.

B XIX B. 9TO KOHPAUKT B CO3HAHUH AUYHOCTH ABYX KYAbBTYp —
KYABTYPbI MOJZ€PHa KaK KYAbTYPbl AMMHOCTHOM aBTOHOMMH U KYAb-
Typbl, OpPUEHTUPOBAHHON HAa LIEHHOCTH TPaJHUIJMOHHOTO MOPAABHO-
rO CO3HAHMUA, TAYOOKO CBA3AHHOTO C PEAHTHEN M 1IepPKOBbIO. Takoro
POJ4a KOHPAUKTBI B CUTYyallUM KYALTYpbl XIX B. MOI'yT Ka3aTbCs He-
Pa3pPElIMMbIMH B CHAY HOBOIO COAEP:KAaHUA KOHPAHUKTYIOIIMX

457



H. T. Peimapnb

Ha4aA, IIOCTEIICHHO YTPAYUBAIOUIUX CBsA3b C AaOCOAIOTOM H € COCAOB-
HOIl HMepapxuel, OPUEHTUPOBAHHBIM TeNepb Ha CUTyaTHMBHO 00y-
CAOBAEHHBIE OTHOHIEHHS MEKAY KOHKPETHBIMU CyObeKTaMH, KaikK-
ABIH 3 KOTOPBIX AAS APYTOTO «APYTOii».

ITO AeAaeT LEHTPAAbHOU NHpobAeMaTHUKONH pomaHa Ipobaemy
BHYTPEHHETO MUPA AUYHOCTH Kak mpobaemy cybbekTa, criocobHOro
K CAaMOCTOATEABHOMY HpaBCTBeHHOMY BbiGOpy. HoBas snoxa norpe-
6oBara BEIPabOTKM HOBOTO MOPAABHO-3THUYECKOT'O CO3HAHUA, OCHO-
BAHHOTO He Ha abcoAlTax M OOIUX AAA KYABTYPbl MaKCHMax-
HappaTHUBAX «MOPAABHOI'O 3aKOHO/ATEABCTBA», TOTOBBIX MOPAABHbIX
HUCTHH, HO BOCXOJAIIUX K MOPAAbHBIM LE€HHOCTSM, MEXKAY cOOOH
KOHPAUKTYIOIIUM, K IJEHHOCTAM TPAaJUIIMOHAAN3MA U K IEHHOCTAM
HOBOI'O BPEMEHH, T. €. DIIOXU AHMYHOCTH, MBICAALICH ce0s1 aBTOHOM-
HOU. /IAsl CO3HAHMA POMAHHOTO T€pOsi HTO UCTOPUYECKU MHAs CUTY-
alMsl «OTBETCTBEHHOTO y4acTHA» AMMHOCTH B ObITUH, yKe HHAUE YeM
paHbIle MPUYACTHOTO MHUPY KYABTYPBI, KOTOPBIH JaH €My C €ro
«J€HCTBUTEABHO €AMHCTBEHHOIo MecTa» B HeM. IIpobaemartuka
HPaBCTBEHHOU puArocopun baxruna, Kak ona npeacrasicHa B Du-
NOCOPUU NOCMYNKA, TIPEATIOAATAaeT OTHOIIECHUS TPEX SMOIJMOHAABHO-
BOAEBBIX MOMEHTOB, OIPEACAAIOLIUXCA UM KaK «apPXUTEKTOHHYE-
CKHE TOYKH ACHCTBUTEABHOIO MUPA IIOCTYIKA»: «sA-AAsi-cebs1, gpy-
TOU-AASI-MEHA U A-AAA-Apyroro» (BAXTHUH 2003: 49). /laa pomanno-
ro reposi XIX B. 9TH OTHONIEHUSA MEPEKUBAIOTCA B MUPE KOHPAUK-
TYIOIIUX 1ICHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB KYABTYPBIL.

CoOTBETCTBEHHO  pOMaH  Kak JKaHp, B  IHpobaemHO-
COZEPIKATEABHOM IIAQHE CTAaHOBHMBIIMICSA B KOHTAKTEe C He3aBep-
WEHHON AeHCTBUTEABHOCTBHIO (BAXTUH 1975: 474-483), 1. €. B LjeH-
HOCTHBIX CBOHX OCHOBAHMSX 3aKAIOUAIONICH HEpenaeMocTb OCHOB-
HBIX BOIIPOCOB OBITHS 4YEAOBEKa, IMPOOAEMHOCTh BCEX aCIEKTOB
AHYHOCTHOTO OBITHSA, HE CIIOCOOHOTO «pa3 M HABCErAa» ONpPEAEAUTD-
€Sl CO CBOMMU TIEHHOCTAMU. Takum o6pasom, IpupoJy pomMaHa s1o-
XM MO/JEPHA CAEAYeT OIpPEJEAUTHb IOCPEJCTBOM IOHATHSA «ITHCTE-
MOAOTHYECKasg HEYBEPEHHOCTh». B JaHHOM cAydae ®TO CO3HAaHHE
TPYAHOCTH UAM HEBO3MOKHOCTH HalTH ybeAUTEABHYIO IIEPCIIEKTUBY
U IIO3ULIHIO AAA IIOHUMAHHA U PELICHUS IIPOOAEMbI AUTHOCTH.

®opmHupoBaHUE HOBOIO POMAHHOTO TOHHUMAHMUA DTHYECKOH
npobAaemMaTtuku B I'epMaHuN MOKHO YBUAETH HA NPUMEPE POMAHOB
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/Kana Iloas Puxrepa, cTpoAmUXCs B OCHOBHOM IO HPHHIUITY IIPO-
TUBOIIOCTABACHUSA I€HUAABHOIO M OIPaHUYEHHOT0, 0ECKOHEYHOIO U
KOHEYHOIO, (paHTa3HU U IMPAKTHYHOCTH, CBOOOABI U 3aBUCHMOCTH.
JTO B NEPBYIO ouepeab Jubernxes — TEPBBIM CEMEWHBIH pPOMaH B
HEMENKOU AHTepaType. MbI ITOHUMaeM, MOYEMY CEMbsI TOABKO Te-
nepb cTana Mpe/MeTOM POMaHa: 9TO MOMEHT, KOI4a KOHPAUKT MEK-
Ay CYIIPYIaMU MOJKET CTaTb MHTEPECHBIM B CHAY €ro NPHHIIUIIHAAD-
HOH HEPA3PEMNUMOCTH. 1|eHHOCTHBII KOHPAUKT KYABTYPBI IIOAYYAET
A€TaAbHYIO pa3paboTKy yske Kak KaTacTpopbl B CHCTEME MHTUMHO-
AUYHOCTHBIX OTHOILIEHUH CaMbIX OAU3KHX AIOJEH.

I'epoit pomana 3ubenkes — Oupmuan 3ubeHkes, aABOKAT JAAA
6eanbix, uygak, Sonderling, Bce cymecrBoBaHHe KOTOPOro — Ta Ke
«I1093US CepAla», HO KaK COBpeMeHHasA CyObEKTUBHOCTD, IIPOABAAI-
fomasa cebsa B popMe apTUCTHUYECKHU-UWPOHUYECKUX HAHM CaTHpHYe-
CKHUX ®CKamaz 110 II0BOAY TPaJULIMOHHBIX YCTOEB, Kak (elepBepKH
IOMOPHUCTHYECKU-PAHTACTUIECKHUX 00pasoB. 9DTo AEHCTBUTEABHO,
Kak ckazaa @. Illans, «<kapHaBaA MBICACH U A3BIKA» (IUT. TIO [BAAA-
OB 1966]), B KOTOPOM BCE MOKET MOAYUUTbh OOPATHBIN CMBICA. 3U-
6eHKe3 MOYTH HE IPU3HAET LIEHHOCTH «IIPO3bl KU3HU», BO MHOTOM
3aMelas ee CBOMM HeyeMHbIM BooOpaskeHueM. CBOIO cOBceM elie
IOHYIO KEHY \EHETTYy, HPOCTYIO AEBYUIKY H3 CpeAbl KYyAbTYPHOIO
6roprepcTBa, OH BUAUT B jKAaHPE MEYTATCABHO-UAHUAAUYECKUX obpa-
30B, €T0 TPOTAET €€ HANBHOCTb U OIPAHUYEHHOCTb.

EauncrtBennniii gpyr @upmuana I'enpux Asiibrebep — cuab-
HBII XapakTep, NpeACcTaBAsSIOMMIE cOO0H THIT AMYHOCTH, 0b6Aajalo-
UH B;KHEHITNMA Y€PTaMH YK€ HACTOSAIIET0 POMAHTHKA, ¥ OH OKa-
3bIBAETCA POMAHHBIM ABOHMHMKOM Dupmuana. IlonAaTne aBoliHMKa
BIIEPBBIE U HECAYYAHHO MOSBASETCA TOKE 3J4€Chb: APY3bs MOXOXKHU
APYT Ha Apyra U B 3HaAK Apy>KObI OOMEHAAMCH CBOMMHM HMEHAMHU.
OHM npeacTaBACHBI KAK KOIIMH U OZHOBPEMEHHO NAPOAUHN APYI HA
apyra. Ha yposHe ob6meil KoHCTpyKUunH poMaHa 3ubOeHKe3 Kak Obl
nepesan HauboAee CHABHYIO M 3KECTKO-TIOCAEA0BATEABHYIO, COBpE-
MEHHYIO 4aCTb CBOEH AMYHOCTU APYIY, KOTOPBIA ABUACA Araa Dup-
MHAHa T€M, KTO CMOT' BOIIAOTHUTH ee B cebe, B cBoeM obpase JKU3HH,
gatb teao (Leib) TBepgoii, yBepennoi B cebe 4acTu Aymu repos, a
cebe @upmuan ocraBuA boaee MATKYIO, 60A€e CEHTUMEHTAABHYIO U
cepaeunyio, 6oaee OAM3KYI0O HE TOABKO JAyXy, HO U YYBCTBEHHOM,
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9MOLIMOHAABHOM JKM3HHM B OTHOIIECHUAX C AlOAbMH. DUPMUAH CKAO-
HEH IpolIaTh, CKENTHK AAHOGrebep — HaKa3bplBaTh: 9Ta HUIpoOBasd
KOHCTPYKLUA upe3BblyaiiHo cepbesdHa (DURZAK 1970: 124-138).
MmenHo B HeH aKTyaAH3HPYeTCsi COOCTBEHHO STHYECKas, HE MO-
paAbHast, a NPAKTHYECKU-KU3HEHHAs! CTPYKTYpPa HOBOTO THIIA HPAB-
CTBEHHOI'O OTHOMIEHHUA K /APYroll AMYHOCTH. BaskHO BUAETDH B Kask-
AOM U3 ®TUX /ABOMHHUKOB, Kak 0yATO BONAOWIAIOMIMX IIPOTHBOIIO-
AOKHOCTH, UX BHYTPEHHIOIO JABOHCTBEHHOCTb, IIOCKOABKY B HHX
IPOABAAIOTCA YEPTHI, Kak Oy4To OTAMYAlOmUe UX APYyr OT Apyra:
He;kHas ayma 3ubeHke3a OAHOBPEMEHHO OOHApyKUBAeT Herpe-
KAOHHYIO CaMOCTOATEABHOCTb, 4 KECTKUH U PEIIUTEAbHBIH «pasu-
KaAbHBII oTpuLjaTeAb» (AZMOHU 1936: 578). Asiibrebep Taxke cro-
cobeH K caMOOTBEP;KEHHOU AIOOBH K APYTY H CaMOIIOKEPTBOBAHUIO!
«Aanbrebep — paguKaAusupoBaHHBIE 3ubeHKe3» (TSUNEYOSHI
2013: 9). Kamaplii BUAUT U AIOOUT B 4PYrOM BTOPYIO IIOAOBHHY CBOE-
ro ke s (ANDERLE 1976: 16). 9Ta passBOCHHOCTH CBs3aHA C ICH-
TPaAbHBIM IIEHHOCTHBIM KOH(PAUKTOM POMAHA, OIPEACAAIOIIUM €ro
CIOFKETHYIO CTPYKTYPY U IIPOOAEMATHKY, KOTOPYIO MbI pacCMaTpUBaEM
B IIAQHE 06Iero KOHPAUKTA KYABTYPBI Ha pybeske AByX BII0X.
Teopus poMaHa KAACCMYECKHU MBICAALLIETO PpUAOCOPA CTPOUTCA
Ha y4eTe MOPAABHOTO HAPPATHBA HMAHM «MOPAABHOIO 3aKOHOAATEAD-
cTBa» U He bepeT B pacyeT NPOTHUBOIIOAOKHOCTH LJEHHOCTHBIX ACIICK-
TOB ICUXOAOIHH SIIOXU KYABTYPBI, KOIZa IAQBHBIM CTAHOBUTCSI HOBAs
CcyObEKTUBHOCTb HPABCTBEHHOH OLICHKH, €CAH YYUTBIBATH CTPYKTYPY
HPABCTBEHHOTO OTHOHIIEHMS, KOTOpoe Oasupyercsi Ha ILIEHHOCTHO
Pa3AUYHBIX «€ZUHCTBEHHBIX» (OPMAX OIIBITA KYABTYPBI, KaK 9TO Je-
AaeTcst BaXTUHBIM B €ro «apXUTOHHYECKUX TOYKAX» IICUXOAOTHH I10-

CTyIIKA.
ITo croxeTy agBoKaT AAsl O€AHBIX — Ta Ke «He3peAas» «I1093UsAd
cepaua» — HE CIPaBASETCA KaK pa3 ¢ «IIPO3aMIECKUM MHUPONOP/-

KOM», HE TIPUHHUMAET €ro, MO9TOMY JAE€HETTa MPEAIOAAraEeT, YTO OH
BoOOIIle aTeUCT, T. €. YeAOBEK U3 gpyroro mupa. CemeiHas >KU3Hb
QupMuaHa HECMOTPA HA €r0 CEHTHUMEHTAABHOCTb M BOCTOP/KEH-
HOCTb H3-32 €r0 «HEIPAKTUYHOCTU» U O AHOCTH HE IIOAYYACTCA: Je-
HET Yy HETO HET U OH BBIHY/KJEH IOCTENEHHO 3aKAA/AbIBATh JOPOTHE
cepauy A€HETThl ZOMAIIHHUE BEIIH, HO OHA JKUBET TPaJULIMOHHBIMHU
610pPrepCKUMH LIEHHOCTAMM U He CIIocoOHaA ero NoHATh. B pesyabra-
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T€ HAYMHAETCA OTYY;KACHHE HX APYr OT Apyra, ObICTpo mepepacra-
Iolllee B MEAOUYHYIO ObITOBYIO BOHHY. OHa 4yThb AU HE HEIIPEPBIBHO
MoAMETAET AOM, 3allulias CBOU IHEHHOCTH, 4 OH B ®TO BPeEM:, OTCTa-
uBas CBOMU LIEHHOCTH, NUIIET pomaH H3 Oymaz dvasona, oTcrauBas
cson yenHoctu. Ctuab pomana Kan Iloasa — mocrosHHOE, 4acTo
HEOKMAAHHOE, Xa0THUECKOE TE€PEKAIOYEHHUE €TI0 PETUCTPOB, 32 KO-
TOPBIMU CTOAT KOHQPAHKTBI KYABTYPBI, BOCIIPOH3BOJSAIIMECH, KaK
mumer A. B. MuxaiinoB, KaK KOHPAHUKTBI «CTUAUCTHUYECKUX SIIOX,
OTAOKUBILINXCA KAaK CAOM AUTEPATYPHOIO U KYABTYPHOTO CO3HAHMSA
U Telepb INPHUIIEAIINX B CTOAKHOBeHHE» (MUXAWAOB 1981: 33).
OTyacTi Ha 9TOM OCHOBAHA >KAH-TIOAEBCKAs TEOPHUA IOMOpa. ITO
TEOPUA UTPbI A3BIKOB U CTUAEH KAaK HE COTAACYEMBIX JAPYT C APYTOM
CHCTEM CO3HAHUU M COOBITHH, CXBATLIBAIOIIMX KAapPTUHY MHPa Kak
BHYTPEHHE KOH(PAHUKTHBIN 06pa3 1eAoro, moraomarpouiero Obitue
KOHKPETHOT'O YEAOBEYECKOTO CYHIeCTBA, «I10 ONPEAEACHUIO» IIPOTH-
Bopeunsoro B cebe. I0Omop Kan-1loas, npoaBUBIINICA B UTPOBbLIX
IPOTECKHBIX COCAMHEHUAX ITPOTHUBOIOAOKHBIX PUTOPHUYECKHUX CH-
CTeM, TIO3BOAUA IMUCATEAID, YIAYOASAACH B MEAOUM IOBCEAHEBHOTO
6bITa AMYHOH CceMEeHHOW KU3HM repos, rayboko paspaboraThb 1po-
6AeMy BHYTPEHHHUX NIPOTUBOPEYHI B CO3HAHUH T'€POsI.

ITpo6bAaema B TOM, YTO TepOU POMAHA HE BOABHBI PACHOPSIZKATH-
cs1 co00H, OHU KUBYT BKAIOYCHHOCTBIO B KOHQPAMKTHBIH 110 CBOCH
CYTH KOCMOC, COTKAHHBIH U3 IIEHHOCTHO HPOTHBOIIOAOKHBIX M KOH-
(GAUKTHBIX BHYTpU cebs mMupoB. dupMuaH HPOJOAKAET AIOOUTDH
A€HEeTTy, HO OH CTPaJaeT, HIOHUMAs, YTO HE MOKET JaTh €l CYacThbA.
Jra BOWHA MCTOLIAET €ro CHABI, OH 3a00A€BaeT; IOHUMAs ee orpa-
HUYEHHOCTb, OH MIET el onpaBJaHMs, CHOBA U CHOBA «IIPOLIAET»
JKEHy, CO3HaBas CBOIO GECIIOMOIIHOCTb U BUHY Iepe/ Hel; Ipesuys-
cTBysA 6GAM3KYI0 cMepTh, OH roBoput cebe: «Ich gonn ihrs gern, dafl
meine Arme vermodernd von ihr fallen, und daf3 ihr Freund sie in
die seinen nimmt» (JEAN PAUL 1848: 41). B rporeckHoii cuiene npo-
HIaHUsA «yMHUpamlero» 3UOEHKe3, CAbINA, KaK NAaueT AeHeTTa,
«IIOYYBCTBOBAA B IIEPENOAHEHHOM FKAAOCTBIO CEpPAlle HIMPOKYIO
CMEpPTEAbHYIO paHy». Ero ob6pamjennble K Hel CAOBA HE TOABKO IPH-
TBOPHBI, HO M HCIIOAHEHBI 4yBCTBAa BUHBL: «Mos IOKOpHas, MOsA
BepHas, Mo Oeanasa! Kak yacro a npuunnas tebe 60ab! O Goxe,
kak gacro! Ilpocrumis An o1 Mue? (KAH-TIOAD 1937: 474). Co3na-

461



H. T. Peimapnb

HUE BHUHBI, BO3HHKalomee y 3UOCHKe3a, OKUBAAET €ro AI0OOBb K
Hell, 1 9TO yMHOKaeT cTpaganus. IlosTomy B clieHe MpomaHUA ¢
APyroMm u AeHETTOH uuTaeM: «AX, pasBe KaKA0e U3 9THUX IPUTBOP-
HBIX [IPOIIAHKUH He GBIAO ACHCTBUTEABHBIM...» (ibid.: 474)

Asitbrebep posspamaer duUpMuaHy €ro UMs, YCTYIAeT emy
CBOE MECTO B OIOPrepCcKoM MUPE, a CaM CAMOOTBEP;KEHHO HCYE3AET:
OH JEeAaeT 9TO, clacasd gpyra OT CMEpPTH, HEe U3 MOPAABHBIX coobpa-
JKEHHH, a W3 4YyBCTBA AIOOBHU, OH YCTPAaWMBAE€T CHUTYaIHUIO AOKHOMN
cMepTd. B ZaHHOM CAy4Yae MOAYYAeTCs, 9TO STHUYECKHUH ITOCTYIIOK
OAHOU MOAOBMHBEI Aymu PupMHaHa KaK YEAOBEKa JAyXa MOJKET I1O-
TpeboBaTh CMEPTH, HO PEAABHOCTb APYroil MOAOBHHBI — A06poro
YEAOBEKA — XO04YeT OBbITb ITOAOBUHYATOH, HIIET KOMIIpOMHUCCA. 3H-
6enke3 Tparndecku-rporeckHo (GESCHICHTE DER DEUTSCHEN LITE-
RATUR 1978: 358) mcuesaer u3 >KU3HH AEHETTHI, IIPUHUMAS JAap
Asaiibrebepa u 3aHMMas €ro Mecro B Ku3HH. AsAibrebep ke,
HEIPUMHUPUMBIA U IIOCACAOBATEABHBIM, CO3HATEABHO KEPTBYET CO-
6oli pagu apyra.

TBepAOCTb U MATKOCTDb, YCTYHYUBOCTb M IOCA€AOBATEABHOCTD,
’KECTKOCTh U KOMIIPOMHCCHOCTb — COCTaBHBIE YAaCTH 3TOTO JBOMHU-
4ecTBa U BMECTE C TEM OTHYECKOH IIPOrpaMMBbl ITHCATEAS, YyTKO
BOCHPUHHUMABHIIETO TTOAOKEHHE AMYHOCTH B HOBOH /AyXOBHOH CHUTY-
auuu KyAbTypsl. K. bapru ykassiBaeT Ha «AyaAu3M» reposi, aHTHHO-
MUYHOCTb €rO CO3HAaHHA M CTPYKTYPHBIH NPHHLHII CTPOEHUS IPO-
usBegeHud nucareass. Obpamasack K [1pucomosumenvuoi wxone scme-
muku, oH UUTUPYeT MecTo, B KotopoM sKan IloAap rosopur o po-
MaHHOM repoe: «I'epoil B poMaHe HEMEIIKOH IIKOABI CTOUT MEKAY
ABYMA COCAOBUAMH U cOCTOAHUAMM» (BARTSCH 1996: 86-91), on —
«IIOCPEAHUK MEKAY HUMHU, MEKAY A3bIKAaMU U cOObITUAMMN». 3ubekes
HMEHHO TaKOW POMaHHBIH repoi, KMUBYIIHA MEXKAY MUPOM Tpaju-
UM U MMPOM LIEHHOCTEH MPOCBEIECHU, B HEM «APYT APYry HPOTH-
BOpeYaT ABE BeH»: «ECAM €My cAyd9arOoCh CKa3aThb Pe3KOE CAOBO, TO
OH Cpa3y ’K€ HAYMHAA MCIBITBIBATH KAAOCTb» (PKAH-IIOAL 1937:
313). B oranune ot cBoero gsoiinuka I'enpuxa Asaiibrebepa, oH He
KaTeroOpuYeH, €ro nyTbh — AUCTAHIIMPOBATLCA M MPOIaTh, UPOHH-
3Upys HaJ TPAJULIMOHHBIM CO3HAHHEM, CBOUM CYIIECTBOBAHHEM He-
BOABHO YTBEPsKAasA BO3MOKHOCTD ITPOTHBOIIOAOKHBIX OTHOIIEHUH K
APYruM Ccriocobam KU3HU.
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4. 3axkaoueHne

ICTEeTUKA cepesuHbl, KOMIIPOMHCCA, SCTETHKA TEPHUMOCTH K
cAabOCTAM YEeAOBEKA KaK ITO9TUKA TYMAaHHOH cepesuHbl, paBHOBE-
CUsA ITPOTUBOIIOAOKHBIX Ha4aA B JKU3HHM YEAOBEKA B LIEAOM CTaHO-
BUAACh YEPTOH HEMEUKOU POMAHHON ®THKHU HA NPOTSKEHUHU MOYTH
Ao camoro koHua XIX B. Ocoboe mecro, kotopoe Kan Iloab 3anu-
MaeT B pazpaborke »TOH HpoOAeMATHKH, OOYCAOBACHO BIIEpPBBIE
MOHATBIM UM HE KaK «[IPOTPAMMHBIM», UAE€OAOTHYECKH «IIPUHIIAIIH-
AABHBIM», 2 TAYOOKO MHTHMHBIM, Pas3bll'PbIBAIOIUMCS AMIIL Ha ObI-
TOBOM YPOBHE, HO TEM HE MEHEE HEIpPEOJOAMMBIM KOHPAMKTOM B
Ayle YeAOBEKa, He AUIIEHHBIM NTOAAMHHOMN TParuku.

ITO HE TOABKO BCTETHKA HPABCTBEHHOTO BOCITUTAHUA U CO3PEBA-
HUs AMYHOCTU Oloprepa B YE€CTHOM TPy/J€ U YBAKEHUs K LIEHHOCTSIM,
CO3/AI0IUM KYABTYPY HAaIlMH, B IPOTUBOCTOAHUHN COOAA3HAM UHAUBH-
AYAAMCTHYECKOTO aBaHTiopuaMa. M 9To He TOABKO IJEHHOCTH IO9THYE-
CKOTO peaAu3Ma KaK MPOCBETASIOMIEH MOSTHYECKOH pePAEKCHU HaJ
Pa3HBIMU ITYTAMH AUYHOCTH, TTO3BOAAIOLIEH CO34aBaTh IEPCIIEKTHUBY
Ha H/JE€AA YEAOBEUECKOH EAOCTHOCTH M FaPMOHHYHBIX YEAOBEUYECKUX
otHomeHui (I'yctap @dpaiitar, OTTo AIOABHUT). DTO U CYPOBAsI 5CTETH-
Ka TaKUX XyZ0:KHUKOB Kak I'orppua Kearep, Buabreanm Paabe c ero
HJECAAOM OCTOPOKHOIO U GEpe;KHOr0 OTHOIIEHUSA K YEAOBEKY — HO-
CHTEAIO «II093UH CepAlia», HO ocobeHHo aThKa Teogopa donrtane, 06-
HApYKMBABIIETO B OOBIYHOM YEAOBEUECKOM YKAAJE KYABTYpBI YOUIi-
CTBEHHYIO CHAY BAACTU TPAJUIIMOHHBIX MOPAABHBIX (POPM KU3HH
BIIOAHE TOPAJAOYHBIX AIO/EH, CTPOrOro MOPAAU3Ma, KOTopas, PaKTu-
4ecKn 00ecuenoBeYnBasi CO3HAHUE AMIHOCTH, €€ AOMAET.

Ho uTo6Bl 1OCTaBUTHL ONPEAEACHHYIO TOYKY B OYE€PUYUBAHUU
cneyu@UKU peuieHus: IpoOAEeMbl AMYHOCTH POMAHHOIO Ieposi U B
CBA3U C 9TUM HPaABCTBEHHOU npobaematuku pomana XIX B., HyKHO
0o6paTUTBCA K (PaHIY3CKUM M aHTAMHCKHM pOMaHaM ®TOHU SIIOXH.
Haunboaee co3HaTEABHO M OCTPO 9Ty HpobAeMaTHKY pa3pabaTbiBaa
baabszak: Hanpumep, Bo Bcex acnekrax pomana Omey Iopuo BuaHO,
YTO TAaBHas 1pobAEMa poMaHa HE B CO3JaHUM «KaPTHHBI A€HCTBU-
TEABHOCTH» U COTHAABHBIX KOHPAUKTOB BO Dpanrunm 30—40-x rr., a
npoOAeMaTUKAa HPABCTBEHHOH MO3WUIMM AWYHOCTH. 9TO OCHOBa-
TEABHO paspaboTaHHasdg BO MHOIMX IPOM3BEACHHUAX IHCATEAS IIPO-
6AeMa CTOAKHOBEHHUS MOPAABHO-HPABCTBEHHBIX ITOAIOCOB BO BHYT-
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PEHHE KOHPAUKTHOM CO3HAHUM AMYHOCTH SITOXHU MO/JEPHA.
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Nikolay T. Rymar’
S. P. Korolyov Samara National Research University

On the Threshold of Cultural Epochs:
the Novel Hero of the 19™ Century
The hero of the classic 19" century novel finds himself in a situation of con-
flict between the value systems of traditional culture and the culture of mo-
dernity, which since the middle of the 18T century beginning with the
Sturm und Drang, Romanticism and then the era of Realism, was character-
ised by artistic movements that advocated the values of autonomy and the
spiritual independence of the individual. The clash and coexistence of dif-
ferent cultures in terms of moral and psychological attitudes is dramatically
experienced by the hero of the novel, who sometimes resists the traditional
way of life, sometimes the values of modernity. Hegel, as a philosopher of
the tradition of the ‘classical age’, judged the novel ironically and conde-
scendingly and saw the source of the novel’s conflict in the hero’s spiritual
immaturity caused by his alienation from substantial unity and consequently
his inability to see the world as a whole. According to Hegel, the hero can
only overcome this inadequacy in the illusory form of an essentially philis-
tine reconciliation of the ‘poetry of the heart’ with the ‘prose of life’, which,
understood dialectically by Hegel, is a manifestation of the ‘poetic state of
the world’. By not accepting a private person as the self-valid foundation of
culture, the philosopher was unable to recognise the depth of the conflict
between the new values and the still living values of traditional morality,
which, however, formed the foundation of the new cultural age and divided
the inner world of the individual and society. The experience of the impos-
sibility of resolving the conflict led to the search for a compromise, which
resulted in the state reflected in the terms Zerrissenheit und Weltschmerz — the
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great words of the first third of the 19" century. The problem of the contra-
dictory nature of value systems in the culture of modernity was reflected in
Romantic literature and in the novels of the period. Jean-Paul’s humour,
which manifested itself in the playful, grotesque combinations of the era’s
opposing rhetorical systems, consciously made the problem of the inner
contradictions of the novel’s hero possible in the novel Siebenkds by delving
into the everyday details of the new personality’s private family life and by
introducing the doppelganger motif. It was probably the first artistic project
of the era that consistently worked out the problem of the irresolvability of
the conflict of values in the inner world of the modernist personality. Affir-
mation and denial, love and enmity as well as feelings of guilt towards a
close person, developed at the level of deep personal relationships, captured
the essential features of modernist personality psychology.

Keywords: modernism; traditionalism; conflict of values, personality prob-
lem; Jean Paul; humour; “Siebenkis”; Doppelgdnger

Nikolaj T. Rymar’
Nationale Forschungsuniversitit Samara

Auf der Schwelle der Kulturepochen:
Der Romanheld des 19. Jahrhunderts

Der Held des klassischen Romans des 19. Jahrhunderts erscheint in einer
Situation des Konflikts zwischen den Wertesystemen der traditionellen Kul-
tur und der Kultur der Moderne, die seit Mitte des 18. Jahrhunderts, be-
ginnend mit dem Sturm und Drang, der Romantik und dann der Epoche
des Realismus, von kinstlerischen Bewegungen geprigt wurde, die die
Werte der Autonomie und der geistigen Unabhingigkeit des Individuums
geltend machten. Das Aufeinanderprallen und die Koexistenz verschiede-
ner moralisch und psychologisch orientierten Kulturen wird auf dramati-
sche Weise vom Romanhelden erlebt, der sich entweder der traditionellen
Lebensweise oder den Werten der Moderne widersetzt. Die Versuche, mit
beiden einen Kompromiss zu schlieBen, fithren zu Zustinden, die sich ins-
besondere in den Gefiihlen von Zerrissenheit und Weltschmerz, den grofien
Worten der Epoche, widerspiegeln. Jean-Pauls Doppelginger, groteske
Darstellungen des Familienlebens und sein universeller ,,Humorismus® sind
die ersten kinstlerischen Projekte einer ganzheitlichen Darstellung der zu-
tiefst widerspriichlichen Personlichkeit der Epoche der Moderne.
Schliisselworter: die Moderne; der Traditionalismus; Konflikt der Wert-
vorstellungen, Personlichkeitsproblem; Jean Paul; Humor; ,Siebenkds®;
Doppelginger
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I/ICTOpI/IH U 11aMATb B «<BEHCKOM TEKCTE»

A. C. Capuna
Cankr-IleTepbyprckuii rocygapcTBEHHBIM YHUBEPCUTET

HCTOPHUA U ITAMATH B <BEHCKOM TEKCTE»
(ma maTrepuare pomaHos II. Pozas u 9. Menacce)

B craTbe npeacraBaeHbl pe3yAbTaThl aHAAM3A 0COOOTO cr1ocoba KOHCTPY-
HPOBAHUSA «BEHCKOTO TEKCTa» B POMAHAX COBPEMEHHBIX aBCTPUHCKUX ITH-
cateAell. Bompoc B3auMoOeiHCTBUA HCTOPHUM U IIAMATH B U300paskeHUU
FOPOZCKOTO MPOCTPAHCTBA ABASCTCH AKTYAABHBIM B KOHTEKCTE COBPEMEH-
HOTO I'YMAaHHUTAPHOIrO 3HAHMA. L]eAbIo HCCAeZ0BAHUA ABASETCS ACTANbHBIN
AHAAM3 B3AUMO/ECUCTBUS MCTOPHUUYECKHX IPOLIECCOB U MEXaHU3MOB (pop-
Ml/lpOBaHI/IH KOAACKTHBHOﬁ nu I/IHAI/IBI/I,LI,yaj\bHOI‘;l IHaAaMATHU B KOHTEKCTE KOH-
KPETHOH TOPOACKOHN cpeJbl, a UMEHHO B cToAmuIle ABcTpun. OcobeHHO
APKO 9TO MOKHO IIPOCACAHUTH B IIPOU3BEJACHHUAX ABTOPOB, paboTaromux
Ha CTBIKE paS]\I/I‘{HbIX I/ICTOpI/I‘ICCKI/IX %1 Ky]\bTyprIX KOHTEKCTOB. B HCCAE-
JOBAHUHN «BEHCKHU TEKCT» mpeacraBaeH B pomanax Ilerepa Posas Bena.
Metropolis (2005) n D1 Menacce Vienna (2005), BUAHBIX HpeACTaBUTEACH
ABCTPHUHCKON AUTEPATYPBI, Yb€ TBOPUYECTBO I'AYOOKO CBA3AHO C UCTOpPHUYE-
CKOH TaMATBIO, KYABTYPHOH HMAEHTUYHOCTBIO U TPAaruyeckoi nmpobiema-
Tukoil XX B. MeTog0oAOrnuecKkas OCHOBA HACTOAIIETO HUCCAeZ0BaHU:A Oa-
3UPYeTCA HAa MEKAMCHUIIAMHAPDHOM II04XOJ€, MHTETPUPYIOHIEM MEeTO/bI
AUTEPATYPOBEAUYECKOIO AHAAU3A U KYABTypoAoruu. OCHOBHOE BHHUMAaHHE
B paboTe YJAEACHO ACTAABHOMY H3Y4YEHHIO KOHKPETHBIX AHUTEPATYPHBIX
TEKCTOB C AKLJEHTOM Ha MX KOPPEASLHIO C TOPOACKON MAMSATBIO U FOPOJ-
CKOHM MAEHTHUYHOCTBIO. BeHa Kak ropoJckoe IIpOCTPaHCTBO — 3TO KYAb-
TYPHBIA M HCTOPUYECKUH KOHTEKCT, IIPeACTaBAsIOmMI coboil cienupuye-
CKYI0 TEKCTOBYIO KOHCTPYKIIUIO, B KOTOPOH MEPENAETAIOTCA Pa3AHYHbIC
HAppATUBBI U BpeMeHHEIe nAacTel. B npoussesenusix Posas n Menacce
ABCTPHUHCKASL CTOAHLIA BBICTYIAET HE TOABKO KaK reorpa@uyeckoe Ipo-
CTPAHCTBO, HO M KaK ITPOCTPAHCTBO MAMSTH, COXPAHSIOUEH HCTOPHIO
npourroro. MccaegoBanue ropoAcKoro TE€KCTa 4epes3 MpU3MY HHAUBUAY-
a]\bHOﬁ nu KO]\]\CKTHBHOﬁ ImamMsATHu OTKprBaeT HOBBIC ﬂepCHCKTI/IBbI ANA
MOHUMAHMST AUYHOM HMACHTHYHOCTH II€PCOHAKEH POMAaHA, HUX <«BEHCKO-
cti». MccaegoBanme peHOMEHA UCTOPUU U NAMATH B KOHTEKCTE «BEHCKO-
IO TEKCTa» COBPEMEHHBIX aBCTPUMCKHUX POMAHOB MMEET 3HAYEHUE /JAS
AUTEPATYPOBEAEHUA U KYABTYPOAOrHH. OHO II03BOASIET BEPUPULIMPOBATD
TeopeTudeckue nmoArokeHusa M. XaabOBaKkca O COOTHOLIEHUH PAa3AHYHBIX
TUIIOB IIaMATHU U UX BAUAHHUHMU Ha (I)OpMI/IpOBaHI/Ie KOJ\]\CKTI/IBHOI‘/JI UJACcH-
TUYHOCTH, A€MOHCTPHUPYA IPOLECC HHTETPALIMA AMYHBIX BOCIIOMHUHAHUH B
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KOAAEKTUBHYIO TTaMATb. MccaesoBanne aklleHTHPYET BHUMaHUE HA POAU
AUTEPATYPhl B MEPEOCMBICACHUH MCTOPUYECKUX HAPPATUBOB M IMOATBEP-
JKJAeT B3aUMOCBA3b UHAUBUAYAABHOTO H KOAAEKTUBHOTO OIIbITa B paMKax
TEOPUU COIMOKYABTYPHOH JAWHAMUKH. Pe3yAbTaTnl aHaan3a MoryT ObITh
HCIIOAB30BAHbBI JASl MHTEPIIPETAIUU COBPEMEHHBIX AHUTEPATYPHBIX IPO-
WU3BEAEHUH, M3YYEHUsA MEXaHU3MOB HHAUBU/AYAABHOH M KOAAEKTHBHOMU
HAMATH U IIPOBEACHHUS MEKAUCHUIIAMHAPHBIX MCCACJOBAHUH B 0OAACTH
I'YMaHUTAPHbIX HayK.

KaroueBrre cAoBa: aBCTPHHCKASI AUTEPATYPA; «<BEHCKHH TEKCT»; TOPO/ACKOE
npocrpancTso; 11. Pozait; 9. Menacce; MHAUBHUAYaAbHAA U KOAACKTUBHAA
aMsTh

1. Beegenue

Poap ucropun m naMaTd B HU300paKEHHH TOPOACKOTO IIPO-
CTPAHCTBA B COBPEMEHHOH AWUTEpaType IPHUBACKAET BHUMaHHE HC-
cAeZoBaTeAct. B «BEHCKHX» poMaHaX COBPEMEHHBIX ABCTPHUHCKHX
asTopos Ilerepa Pozast Bena. Metropolis (2005) n 98b1 Menacce Vien-
na (2005) obpaieHre K ICTOPUU U NAMATH CBA3AHO ¢ OCOOBIMH CIIO-
cobaMu KOHCTPYMPOBAHMS «BEHCKOTO TEKCTa», BHECEHUSI CBOUX CO-
CTaBAAIOIIUX B KOPIIYC AUTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUN aBCTPUHCKUX
nucaTeAel, Co34alUX COBOKYITHOCTb 00pa3oB, MOTHBOB U CIOKe-
TOB, KOTOpbIe pOPMHUPYIOT «BEHCKHH TEKCT».

B KoHTeKcTe paccMaTpUBAEMOM TEMbI BO3HUKAET BOIIPOC O TOM,
4YTO CAeAyeT IMOHMMATh 10/ IaMATHbIO U UCTOPHUEH B paMKax COBpe-
MEHHOI'O «BEHCKOIO TEKCTa» B mpoussegeHusax Pozasa m Menacce.
/JlelictTBue B poMaHax pasBUBAETCSI B CTOAHIE ABCTPUU U €€
OKpecTHOCTsAX Ha npotsaxkeHun 1930-x — navara 2000 rr. Ilepeg
YUTATEASIMU BO3HHMKAET IaHOpaMa BeHbl, CKAQbIBAIOIIASCSA U3 MHO-
FOYHCACHHBIX BPEMEHHEIX PaMOK, pPasHOOOpasHBIX UCTOPUH H BOC-
IIOMMHAHUH TPOTArOHUCTOB, OAarogapsa KOTOPBIM TOpo/ Kak 6yaTo
BBICTYIIAET U3 TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA U CTAHOBUTCSI YHUKAABHBIM
YJaCTHMKOM HoBecTBOBaHU:A. HoBU3HA MCCACZ0BAHUA 3aKAIOYACTCS
B TOM, YTO OHO (POKYCHPYETCSI HA YHUKAABHBIX MEXaHU3MaxX Iepesa-
YU MCTOPUYECKOH NMaMATH B TBOPUYECTBE ABCTPHUUCKUX MHCATEACH,
paccMaTpUBas KaK «MHAUBHUAYAABHYIO», TAK U «KOAAEKTUBHYIO» T1a-
MATb nepcoHakel. Mccaegopanne nogyepkuBaeT BAKHOCTH MaTe-
PHAABHBIX OOBEKTOB, TAKUX KaK TOPOACKHE YAHLbBI, 3JAHHUSA U CO-
OPY/KEHUH, KOTOPbIE€ HE TOABKO CAYKAaT (POHOM, HO U CTAHOBATCS
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AKTUBHBIMU HOCHTEASAMU HCTOPUYECKOM HHPOPMALUU, YTAYOAAA
IOHUMaHHE B3aUMOCBS3H MEKAY TOPOJCKHM IPOCTPAHCTBOM M €ro
HCTOPUYECKHUM KOHTEKCTOM. Yepes mpusMy BOCIIOMHHAHUH M TEp-
COHAABHBIX TIEPEKUBAHUI TepcoHaKel ropos obperaer yHUKAAD-
HYI0 AMHAMUKY ¥ CHIEOUPUIECKYIO HAEHTUYHOCTb. ABCTPUHCKHE ITH-
caTeAH BUPTYO3HO HCCAEAYIOT CAOKHbIE B3aHUMOOTHOLIEHUS MEKAY
WH/AUBUAYAABHBIM M KOAAEKTHUBHBIM OIBITOM, aKIEHTHPYSA BHUMA-
HHME HA TOM, KaK AUYHBIE HAPPATHUBBI UHTETPUPYIOTCA B HUCTOPHUYE-
CKHI KOHTEKCT, pOPMHUPY: HAEHTHIHOCTD TOPOJa.

2. XapakTepHucTHKa MaTepuaAa ¥ METOJAOB HCCAEZOBAHH A

HMcropua m mamATb B TOPOACKOM IPOCTPAHCTBE ABAAIOTCA
KAIOUYEBBIMH ITOHATUSAMHU, KOTOPBIE HE TOABKO (POPMHPYIOT OCHOBY
KYABTYPHOU MAEHTUYHOCTH, HO U OKa3bIBAIOT 3HAYUTEABHOE BAMS-
HUE HA AUTEPATYPHBIH AUCKypC. B 9TOM KOHTEKcTe 1eaecoobpasHo
0o0paTUTBCA K XyZ0KECTBEHHOH AMTepaType, KoTopas oToOpaskaer
PEAABHOCTD U, KaK YTBEP/KAAET HEMELKUHM aHTPOIIOAOT U KYABTYpO-
Aor A. Accman B cBoert pabore Jnunnan menov npownozo: Memopuanv-
HAA KYLOMYPa U UCTOPUMECKASL NOTUMUKG, BBICTYIAET B KAUECTBE «Me-
AUAABHOH peripe3eHTanun» ob1el NCTOPUM, BOCIIOMUHAHUI U Tie-
PEKATBIX TTOTPACEHHUH, CYMECTBYIOINX B POPME «KYABTYPHBIX KOH-
CTPYKTOB BHYTPHU OIIPEAEAEHHBIX COLMAABHBIX paMok» (ACCMAH
2014: 23).

B xose anaAM3a MCTOPUM U ITAMATH B «BEHCKOM TEKCTE» BaXK-
HBIM IIpe/CTaBAACTCA Takke obpamenue kK Tpyay M. XaabbBakca.
OH 04HHUM U3 MEPBBIX MTOCTABUA I1POOAEMY, KOTOPaAA A0 CUX Hop 00-
AaJaeT OCTPOH aKTYaAbHOCTBIO, IPOOAEMY COOTHOIICHHUA BOCIIOMU-
HaHuil u ucropum. B pabore Coyuanrvrole pamxu namamu aBToOp ak-
LJEHTHPOBAA BHUMaHHE Ha COLMAABHO-KOMMYHHKATHBHOM aCIIeKTe
BOCIIOMHHAHUH, KOTOPBIE, 110 €T0 MHEHUIO, HE ABAAIOTCA CTATHUYHBI-
MU, a GOPMUPYIOTCA UAHU PEKOHCTPYHUPYIOTCA B IPOLIECCE COLTUAAD-
HOTO B3auMogeicTsus. Takum o6pazoMm, MHAUBUAYAAbHAS M KOA-
AEKTUBHAsl NaMAThb 3a49acTylo NPOHUKAIOT APYr B Apyra U CIIAABAS-
1orcsa (XAABBBAKC 2005). Ero uccaegosanusa npogorxun 11. Hopa.
HccaegoBareAb MOAYEPKUBAA, YTO 0oOIasA HaMsATh HE IPOCTO CKAA-
ABIBAETCSI M MOMOAHAETCA U3 AMYHBIX BOCIIOMHHAHUH AIOAEH, HO U
3aKPENASIETCA B ONPEACACHHBIX aCIeKTax: MecTe, IpegMeTe, 1peJ-
cTaBA€HUH. B paMkax paccMaTpuBaeMOil TEMBI 9TO MECTO OTYETAH-
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BO OlIpeAeACHO — ropojckas cpea. Hopa B ceoem Tpyse Mecma na-
MAMU YKA3bIBAET, YTO TOPOACKHE MECTa HAMATH SBASIOTCS OZHO-
BPEMEHHO «CA€JaMU» MHUHYBIIETO WM «HAWUBBICHIMM IPOSBACHHEM
KOMMEMOpaTUBHOro co3Hanusi» (HOPA 1999: 25). Ilo muenuio yue-
HOTO, «MeCTa TaMATH» TPEACTABAAIOT co00H yCKOAB3aolee Ipo-
LIAOE, BCE €lle aKTYaAbHOE JASl ONPEACACHHOW COLIMAABHOW IpyIl-
IIbl, HO IIOABEP’KEHHOE PUCKY IHOAHOIO HCYe3HOBeHusA. B nogobHoM
CIIEHAPUH «MECTO IaAMATH» TPaHCPOPMUPYETCSI B HMCTOPHYECKHN
(PaKT, AMIIEHHBIH TOAITUTKH CO CTOPOHBI «<KOAAEKTHBHOM» TTAMSATH.

3. Pe3yAbTaThl HCCACZOBAaHUA U HX 06CyKaeHHe

BaskHBIM HpEeACTABASETCS AHAAU3 «MHAUBUAYAABHOM» M «KOA-
AEKTUBHOM» MaMATH MPOTArOHUCTOB POMAHOB, ;KUTeAelH Bensl, ma-
MSATH, KOTOPAsl COXPAHAETCA B UX CO3HAHUU, OTPAKAETCSI B YCTHBIX
BOCITOMMHAHUAX U AHEBHUKOBBIX 3AIHCAX, U TO, KAK OHA PEAAM3Y-
€TCsl B MCCACAYEMBIX ITpousseseHusAx. B pabore Konrexmusnan w uc-
mopuueckaa namamv XaAbOBAKC MOAYEPKUBAA, UYTO «HHAUBUAYAAD-
Has MaMATb», UAU «IIaMATb AMMHOCTH» — STO BHYTPEHHE IpUCYIIas
aBTobHOrpaduUecKkas MaMATh, C;KaTasg BO BPEMEHHBIX M IPOCTPaH-
CTBEHHBIX paMKax. «KOAAEKTHBHas NaMATb», HAIIPOTHUB, HOCHUT CO-
LUAABHBIH M UCTOPHYECKHUI XapakTep, U XOTs OHA TaKKe OrpPaHU-
YyeHa BPEMEHEM U MeCTOM, uMeeT OoAee IIHPOKHUE TOPHU3OHTHI.
(XAABBBAKC 2005) B pomane Vienna Menacce nozpobusiM o6pasom
IIOKA3aHa B3aUMOCBA3b MaMATH «UHAMUBUAYAABHON» M «KOAAEKTHUB-
HOI». ABTOP HE KOHIICHTPUPYET BHUMAHHUE Ha OIIMCAHUU BHEIIHETO
o0AMKa ropo/a, AMIIb HAMEYAeT €ro AOKAAM3ALUIO, ITOCKOABKY (o-
KYC [IOBECTBOBAHM:A COCPEAOTOYCH HA BEHCKOH CEMbE, U3 BOCIIOMH-
HAHUH YAE€HOB KOTOPOH U POKAAECTCA «BEHCKHUH TEKCT».

B pomaHe peub HAET O ABYX NOKOACHMAX BEHIIEB, KOTOPbIC
IIPOKUBAIOT B ABCTPHICKON CTOAMIIE, UMEIOT CBOIO POJOCAOBHYIO U
eBpelickue KOPHHU. ABTOpP IOKa3blBA€T BO3HMKHOBEHUE U pacraj
CeMeHHOH HCTOpHUM, KpyHIEHHE HAEHTHYHOCTH TIepCOHAKEH, HX
«BEHCKOCTH».

/. I'pybep orMeuaer, 4TO aBCTPUICKAA IUCATEABHULIA B CBOEM
pomaHe obpamarach K NOJAMHHOH MCTOPUYECKON XPOHUKE M BOC-
MOMUHAHUAM CBOEH CEMBH, «4TO TMOMOTAO CO3/4aTh JOCTOBEPHBIE
BOCITOMMHAHUA O XOAOKOCTE M €r0 BAMSHHMM Ha CeMbH, 06 OTHOIIe-
HUH K eBpeAM B TOT niepuo» (GRUBER 2017: 3). Cama Menacce or-
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MEYaET CAeAYIoUIee:

C o4HOU CTOpPOHBI, HAIY CeMbl0 OObeAMHANA TPAAULUA PACCKA3BI-

BaTb MCTOPUM, U KKABIH IMOCTOSHHO GOPOACH 32 3BAHHUE AYULIETO

pacckazuuka. C 4pyroi CTOPOHBI, HUKTO HUKOT /A2 HE TOBOPHA O TOM,

4TO HA CAMOM JEA€ MPOUCXOAUAO BO BpeMs BolHbI. Bce Moe geTcTBo

O6BIAO HATIOAHEHO STHM HAIIPAKEHUEM MEKJY PaccKasaMH M MOAYa-

HHEM — JUAEMMOH «PacCKa3blBaTh UAM HE PaccKa3biBaTh» (MENASSE

2015: 72).

Tak, ¢parMeHT HpollaHusd CEMbU C AETbMH Ha BOK3aAe, OT-
MIPaBAAEMBIMH B APYryio, cBo60AHYyI0 OT ¢ammusma cTpany, obHapy-
KUBAE€T B3aUMOCBA3b MAMATH «HHAUBUAYAABHON» U «KOAAEKTHB-
HOI». Bocmomunanmsa 6a6ymKHu B OTIA pacCKa34HIIbl, OT YbETO AULIA
U BeJeTCs [IOBECTBOBAHUE, PA3HATCA:

Onu nmpomanuchk Ha 3araZHoM Bok3aae Benol. MoMeHT paccraBanmsA

C pOAMUTEAAMU MOH orel 3a0bIA Cpa3y M HABCErAa, IOTOMY 4TO Ha

nAaTGOpPME YiKE SKAAAU TOAIBI APYIHX AETEH, KOTOPbIE TOTOBUAUCH

HNOKUHYTh cTpany. <...> lloess 3ammmea, MO oTell CUZEA B Kyre

PAAOM C MAACHBKOU AEBOYKOM, KOTOpas pa3MasblBaAd CAE3bI 10 CBO-

emy Auny (MENASSE 2005: 30)."

TakoBbl «<MHAWBUAYAABHBIC» BOCIIOMHHAHUA pPeOEHKA, KOTOPBIH B
CUAY HE3HAHHUA He BOCIPHUHUMAET IPOLJAHUE KaK He4TO GOAe3HEeH-
HOE, Tparnvyeckoe, O4HaKO «UHAMBHU/AYaAbHbIE» BOCIIOMHHAHUS €ro
MaTepH, KOTopas MIPOBOKAAA CBOUX JETEH, MHbBIE:

Balbyuika cMoTpeaa UM BCAE/ € TSKEABIM cepatieM. AIO/AU, TPUCMaT-

puBaloomue 3a HUMH, ObIAKM 3a060TAMBBI, cTapumue getu OblAM pac-

CTpOEHDBI U TTogaBAeHbl. Moii oTery HM4ero »Toro He 3ameudan (Menas-

se 2005: 30).

OAHAKO HECKOABKO AET CITYCTsA, TPU BOCIIOMUHAHUU O PACCTABAHUH
Ha BOK3ane Becrbanxodp, «MHAMBHAYaAbHAsI» IMAMATL MPOTArOHHU-
CTOB /JOIIOAHSET HAMATb «KOAAEKTHBHYIO». IIOAHSCH B MOMEHT pa3-
ropopa HOBBIMHM J€TaAAMM: IIYMOM I0€3/a, 3allaXOM CbIPOCTH H
KpuKamu geteil. «KoAreKTHBHAA NaMATb» ygep:KuUBaeT B cebe 3Ha-
Husa o0 ucropu#, 0 COOBITHAX, IIPEAUIECTBOBABIIUX XOAOKOCTY,
(popmupyeTcs 3a CYET CIIAABACHMS, CAUAHUA «UHAUBUAYAABHBIX T1a-
MATEN», OCYIIECTBASEMBIX C OIMPEAEAEHHOH HCTOPHUYECKOH AMCTaH-
UH.

' 3aech u garee repeBo/, HEMEIIKOA3BIYHBIX IJUTAT aBTOPA CTATHH.
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«KoAAeKTUBHAsI» MTaMATHL B «BEHCKOM TeKcTe» MeHacce, Heco-
MHEHHO, OIIMPAETCS Ha NaMATb «IIPUBATHYIO», TAMATb OJHOUW CEMbH,
HO HE HUCYEPHBIBAETCA €10: €CAU BOCHOMHUHAHUA WHAWUBUAA ITPOHM-
KalOT B KOAAEKTHBHYIO NAMATb, OHU TpaHCcPopMHpyIoTCH, mpeobpa-
JKAIOTCA, MOAHATCA HOBBIMH HoApoOHocTAMH. TeMm cambiM oObeM-
Hell, JeTaAbHEW CTAHOBUTCS M TOPO/JACKOE IIPOCTPAHCTBO BOKPYT
IIPOTArOHUCTOB.

ITo mbicAn 9. IlIuAza:

BOCHpI/IHTI/Ie HHAHBHAyyMa BKAIOYAE€T BEIH, KOTOpre HE OFpaHI/I‘H/I-

BAalOTCA €rO0 AUYHBIM OIIBITOM. HaMHTb HaJgeA€Ha HE TOABKO BOCIIO-

MHHAHUAMU O TeX COOBITUAX, KOTOPbIE MHAUBHAYYM IHEPEKUA CaM,

HO U BOCIIOMUHAHUAMHU APYIrUX Alogei. Ona npeobpasyercst 1 MeH:A-

ercs (SHILS 1981: 268).

I'opoackoe mnpocrpancrso B pomane Vienna poxkgaercsas He
TOABKO M3 BOCIIOMHHAHUH BBIMBIIIACHHBIX MTEPCOHAKEH pOMaHa, HO
1 U3 UCTOPUM CEMBU CAMOU aBCTPUHCKON NMUCATEABHUIIBI:

B moeii maMATH, Kak U B TaMATH MOEN cecTphl, Ha naomaau HInori-

LIEABIIAQLL BCerJa Lapur Aeto. Mosi Mmama BegeT ABOUX /JAETE€H 110

YCBIITAHHOH GEABIM IpaBHEM JOPOKKE K KPACUBOMY U CBETAOMY 3/a-

HUio KAyOHOTrO goma. CAeBa M ClipaBa pacTyT KYCTbl PO3, CHUPEHHU U

YXO;KEHHBIE J€KOPATUBHBIEC €AU. KaKAbIH YyBAAMINI IBETOK, KasKAbIA

MOKEATEBIIUH AMCTHK HEMEJAEHHO ybupaer oAuH U3 pabOTHUKOB

(MENASSE 2005: 282).

B poman Vienna BKAIO9aeTCA onpeJeA€HHAA JOKYMEHTAABHOCTD, AO-
CTOBEPHOCTDh. ABCTpHUICKAaA MHUCATEABHHUIIA TPEeATPUHUMACT MOMBIT-
KY BOCCTAaHOBAEHHUA COOCTBEHHOH «BEHCKOCTH» Y€PE3 CBOIO IaMATH,
IIaMATb PaCCKa34MIibl, KOTOPas NEPEKAUKAETCS C IIAMATBIO €€ CEMbHM.
TeM campIM OCymecTBAAETCA cBoeoOpa3HOE BO3BPAIIEHUE B STOT
ropod, B Ty TOPOACKYIO PEAABHOCTD, B «BEHCKUI» KOHTEKCT.

Menacce akTUBHO IPHOETAET K MPUEMY PETPOCHEKINN B CBOEM
MoBeCTBOBAHMU. HauuHas ¢ AaBHEro Mmpomaoro ceMbH, OHA MOCTE-
MEHHO ABMKETCA K HACTOANIEMY, CAEAYSA 3a MCTOPHUEH KaKJOro ee
YA€Ha, Iepemelasach u3 Bennl B AongoH, 3aTeM B Kanagy, a orTysa
Ha TIOAsAl cpaskeHUH B bupme, a 3ateM BHOBb B BeHy yske mocae BOH-
HbI. DTO MO3BOASET aBTOPY HE MPOCTO PACCKA3bIBATh UCTOPHUIO, A MO-
Ipy;KaThb YATATEAS] B MHOTOTPAHHBIM MUP BOCIOMMHAHHUH U accolpa-
LM, CBA3BIBAIOIINX TTOKOACHHUSA U TO MeCTO, Beny, rge mporekasa ux
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JKU3HBb. ABCTpHUICKas NUcaTeAbHHIA OyATO IIEPEAHCTBIBAET CTAPbIA
ceMeUHbIH aAbboM, Ile KaKAash CTpAaHMIA XPAaHUT YaCTHLY UCTOPHH.
Kaskzgas raaea npegcraBaseT cob0ii cBoeobpas3Hoe pacKpblTHE HOBOH
IpaHU CTApOro aabObOMa, MO3BOAASA YUTATEAIO ITPOCACAUTH, KaK AMY-
Hasg UCTOPHUA OZHOW CEMbU MHTErpupyerca B 6oAee MHUPOKUI HCTO-
pUuecKnii KoHTeKCT crpanbl. IlocpesacTsoM BocnoMuHaHME niepco-
HaKEH YUTATEAD TIOTPYKAETCA B PA3AUYHBIE UICTOPUH U KYABTYpPHBIE
Cpebl: OT YIOTHBIX YAUL] BeHBbI 1 MEAOAWYHBIX KOMIIO3ULIMI YAHYHBIX
MY3BIKAHTOB [0 >KECTOKHX peaAuii BOMHBI U IpoOLEcca SMUTPALIUH.
Menacce kak 6y4TO rOBOPUT O TOM, YTO MAMATb — STO HE IPOCTO
CYLIHOCTB, 4 LleAas BCEACHHAs, B KOTOPOI OOUTAIOT HAIU IIPEAKU, UX
PagoOCTH U TOPECTH. DTa PETPOCHEKTUBHAA CTPYKTYypa COCOOCTBYET
CO3aHUIO0 MHOTOCAOHHOTO M CAOKHOTO HAppPATHUBA.
O powmaue Pozas Bena. Metropolis aBCTpUHCKHUH HCCAC40BATEAD
B. Imuar-/lenraep nucan rak:
«BeHCKHH TEKCT» — ®TO MaHOpama, KaTaAOT AeTaAeld AU AOCKYTHOE
O4CANO, KOTOPOE€ COTKAHO H3 BCEBO3MOKHbIX I/ICTOPI/Iﬁ n 1epcoHa-
axeit. Teker ropoga mpescTaBACH KaK CeThb B3aHMMOCBA3EH M Iepece-
YEeHHH, T4e KaKAbIH S9AEMEHT UMEET CBOE€ MECTO U CBOI POAb. JTO
HO]\I/ICI)OHI/I'-IeCKaH MO3aHKa, B KOTOpOﬁ aBTOP OAHMIECTBOPAET IrOpoJ-
CKyI0 sKU3Hb (SCHMIDT-DENGLER 2005: 27).
Pacckasel 1 BOCHOMHHAHUA NPOTATOHUCTOB KaK KyCOYKH obmmeil Mo-
3aMKH CO3AI0T AAS yuTateAss obpa3 Benn u B pomane Menacce. U
ecAr B KHHTe MeHacce «BEHCKMH TEKCT» BBICTPAMBAETCA TAABHBIM
00pasoM M3 MaMATH U UCTOPHUH ee MEPCOHAKEH, TO B poMaHe Bena.
Metropolis na nepBbIil IAQH BBIABUIACTCA HUCTOpHA camMoil Bemst,
IpeACTaBACHHAasA B MHOrooOpa3vi U MHOTOCAOHHOCTH MCTOPHH €ro
AercTByomux Aul. B pomane Po3zas HeT sIpKO BBIPQKEHHOTO TAAB-
HOI'O Tepos. ABTOP PaccKa3blBaeT HCTOPHHM HECKOABKHUX I€epCoHa-
K€M, KOTOPBIX OH BBOJAUT B IPOCTPAHCTBO TOpo/a, JAMHAMHUYECKH
IIpeACTaBACHHOE B Pa3HBIX BPEMEHHBIX NMPOTsKeHHOCTAX. O6pama-
ACh K «<KOAAEKTHUBHOM» MaMsATH, Po3all MOKaspIBaeT, KAk U3 AMYHbBIX
BOCIIOMHHAHUH Il€pPCOHAKEH poMaHa (POPMHUPYETCA HaMATh «00-
mas». Tak, o4AUH U3 OPOTATOHUCTOB poMaHa, AeUTOMEPHIIKHAH, KO-
TOPOMY YJaAOCh IepekuTb OCBEHLHMM, 3a4a€TCA BOIIPOCOM, TAE
HAYMHAIOTCSA €T0 cOOCTBEHHbIE BOCIIOMUHAHUSA, a T4€ UCTOPHUH, 4TO
OH CABIIIAA OT CBOETO OTHA:
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EMY HpeACTOI/IT ,L[/\I/IHHbIﬁ nyThb, MHMO erCTbHHCKI/IX XUKHUH U IIAE-

TeHbIX 3a00pPOB, 110 BA3KUM TpornHkaMm. Ho 910, 40A#KHO ObITh, BOC-

MOMUHAHHSA OTIA, UCTOPUHU, KOTOPbIE PACCKA3BIBAA OH CBIHY, a €r0

CO6CTB€HHBI€ BOCITOMUHAaHUA Tenepb HepeMCLUaJ\I/ICb C OTHOBCKHMU

U BXOZAT B HHUX... (PO3AT 2005: 212-213).

Hopa moauepkuBan, 4TO KOAAEKTHBHAsA HaMATb HUMEET JBa
ypoBH:. OAMH U3 HUX — 9TO HaMATb MAKPOYPOBH:A, OHA OOYCAOB-
AeHa 001ecTBOM U GOPMHUPYETCA UCXOAs U3 OOIIeCTBEHHBIX AOMU-
HAHT: AIOAM TIEPEMENINBAIOT CBOM BOCIIOMMHAHUA B COOTBETCTBUU C
BocrioMuHaHuAMH Apyrux (HoprA 1999: 20).

B pomane Bena. Metropolis Bukropust u ee cblH AApppes cTa-
paloTca BCIIOMHUHATL BMECTE, HE CTPEMSACH JOMOAHUTH UCTOPHIO HO-
BbIMM AE€TAAAMHU, NAMATH O/HA HA ABOUX, OAUHAKOBAsA, CMEIIaHHAA:

O6a OHM BCHOMHMHAIOT: U HAArPOOHBIE KAMHH CBETATCH TEIIABIM

OAECKOM M3-T104 TEMHOM 3EA€HU KYCTOB TYM, KMIIAPUCOB U OYKOBBIX

A€PEBbEB, 110 GEABIM, 3aCHIIIAHHBIM MEAKOH I'AABKOH AOPOKKAM OHH

uAyT B KAagbumeHckod tumumHe. CBETHT COAHLE, HaJ HuUMH Oec-

kpaitaee He6o (PO3AI 2005: 157).

Bropoit yposeHb — 9TO maMATbh MUKpoOypoBHA. OH cBA3aH C
«MHAUBUAYAABHONH» U «CEMEHHOW» MaMATbIO U OTPa’KaeT BOCIIOMH-
HaHUA O TOPOJACKOM IPOCTPAHCTBE B KOHTEKCTE AMYHOU HCTOPHUHU
ropo;KaH, BOCIIOMUHAHHUA O AIOOHMMBIX MECTax M IOKUHYTBIX /J0Max,
YTO MOKHO HabAI0ZaTh B pomane Menacce Vienna:

B ropoge ecTb MHOKECTBO PaiiOHOB, YAHL, U KBAPTAAOB, KOTOpbIE

OTAHYAIOTCA OT OCTAABHOHM 4YacTH TOPOJA U COXPAHHUAM CBOW yHH-

KaAbHBIA Xapaxrep. KureAn sTHX paiioHOB M JOMOB TaKikKe HMEIOT

CBOM OCOOEHHOCTH. B Kaskayio BIOXY CYIIECTBYET TECHAs CBA3b MCIK-

Ay oOpasoM KU3HM, MEHTAAMTETOM TPYIIIBI AIOACH U MECTOM, rJe

onw 1pokuBaoT (MENASSE 2005: 507).

BusyanbHbple 06pasbl, CBA3aHHBIE C HAMATHBIMHU JASl II€PCOHA-
KeH MecTaMH, UTpaloT 3HAYUTEABHYIO POAb B (OPMHPOBAHHUH TO-
podackoro Ttekcra. Ilo muenuio Accman, 3asada «MeCT HMaMATH» B
IIPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHU — BEPHYTb COOBITHA IIPOLIAOIO B
HacTosAmee. baarogapsa TakuM MecTaMm IPOTArOHHUCTBI, MOKOAEHHE
3a MOKOAEHHEM, MOTYT MpeBpaliaTbh KOAAEKTHBHbIE BOCIIOMMHAHUA
B CBOM COOCTBEHHBIE, IEPEKUBATL UX HMHAUBUAYaAbHO. logo6HOE
OCOBPEMEHHBAHHUE IIPOHIAOIO MHPOUCXOJUT B ONPEAEAEHHOH Ipo-
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CTPAHCTBEHHOH AOKAAM3AIMNHU 3a CYET «YCTOMYUBBIX POPM COXpaHe-
HUSI», A BO BPEMEHHU — 3a CYET «yCTOHYHUBBLIX pOPM MOBTOPAEMOCTH»
(LUHMANN 1990: 96).

Memnacce obpamaercsa K OZHOMY U3 MECT IaMATH, K POTOCTYAUN
Purr & Kubla, rae 6s1au cgeaansl 1ocaeAHUE CHUMKH CEMbH PACCKa3-
YHUIbI IIEPEJ OTHE3J0M €€ OTLA U AsAW U3 CTPaHbI Ilepe/ BOMHOM:

Cryausa Purr & Kubla 6b1ra Z0BOABHO H3BECTHOH, TaM JeAana Kpa-

cuBbIe, cTporue gortorpapuu. Bo3mo:KkHO, geA0 OBINO B CIIENIKE U B

TOM, 9TO BCTpeYy Ha3HAYHUAN OYC€HDb CPOYHO, BOBMOKHO, MacTep ObIA

He coBceM B cebe M3-3a BEAMKOAEIHON BHEHIHOCTH Moel 0abymku

HMAHW HECITOKOHHBIX BPEMEH, HO, Kak Obl TO HU ObIAO, HA GoTorpadpusix

O6a MaAb4YHMKa BBITAAAAT HaHyFaHHblMl/l A0 CMepTl/l. A CHUMKH He-

MHOTO Pa3MBbITHI MO KpasaM (MENASSE 2005: 31).

BriocaescTBHH B IOBECTBOBAHMH MHOTHE YACHBI ceMbH OyAyT HE pas
BO3BPAIATbCA K ®TOU POTOCTYAHH, BCIIOMUHASA TOT CaMbld, AaBHUU
BHU3UT II€PE/ BOMHOMH, B IOMNBITKE BEPHYTLCA B PEAABHOCTD TOPOACKO-
ro HPOCTPAHCTBA, BOCCTAHOBUTL CBA3b BPEMEH, 3AIIOAHUTD TAA3a TEX
CaMBIX KOT/ZA-TO MaA€HbKMX MAaABYHUKOB HE Y;KacOM CKOPOTO paccTa-
BAHMUA, 2 PaA0CThIO BO3BPAICHUS JOMOH, B CBOU TOPOJ, CBOIO CEMBIO.

Y Pozast gast nporaronucros pomana Bewa. Metropolis ramsit-
HBIMH MECTaMH, KOTOPbIE BO3BPALIAIOT IPOIIAOE B HACTOAIIEE, CTa-
HOBSATCA YAULIBI M APXUTEKTYPHBIE COOPY/KEHHUS:

(DaCa,Z[bI AOMOB KOrga-T1o ObIAKM YKpaleHbl THIICOBbIMH KapHH3aMHu H

ACITHBIMHA (I)pOHTOHaMI/I, O 4YEM €€ HAIIOMHHAIOT TO TyT, TO TaM HUX

9y40M COXPpAHHUBHIMECA OCTATKH, HO ITOCAC BOMHBI ACTTHHUHY ITPpOCTO-

HAITPOCTO COMAHU, BEAb YXO/ 32 ZJOMOM B ®TOM CAydae 0OXOAUTCS Ae-

mesAe (PO3AI1 2005: 91-92).

Pozaif npuberaer K aKTUBHOH AOKAaAM3ALMH B IIPOCTPAHCTBE,
YTO IIPEAOCTABASIET OOABIIYIO BAPHATUBHOCTD JAAS aHAAM3A MaTepH-
aABHBIX OOBEKTOB, KOTOPBIE MPEACTABACHBI OIMMCAHUEM TOPOACKHX
3/aHUM M COOPYKEHUH U KOTOPbIE, HECOMHEHHO, CAYKAT BaKHBIMH
CUMBOAAQMH M Y3HABAEMBIMH TOITOHUMAMH. 9TO U Ha3BaHHUA PalOHOB
Benbl, ropoacKuX yAULL U NIAOIIA/AEH, apXUTEKTYPHBIX NaMATHHUKOB,
KoeeH (yauua Punrmrpacce, Jynaiickuii Kanaa, naomaab Hisap-
uenbepr, kage «Mmmepuan»).

ITo MHeHHMIO AcCCcMaH, AIOAU 3all€YaTAEBAIOT COOCTBEHHBIE BOC-
IIOMHUHAHUA HE TOABKO B 3HAaKaX UAU IpeJMETaX — TEM K€ LeAAM
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MOZKET IOCAYKMTb OIPEAEACHHOE MECTO: KMAAsd KOMHATa, ABOP A0-
Ma, IAoLAgb, ropos U Aangmapr (ACCMAH 2018: 236). Mecto aas
Posasa sBAsI€TCSI KOHKPETHOM TOYKOH, I'Z€ OCYHIECTBAAANACH YEAOBE-
yeckas JAesATeAbHOCTb. OHO HHAUBU/AYAAU3HPOBAHO MW HMEET CBOE
UMsA (TOIIOHHUM) M HUCTOPHUIO, CBA3AHO C YEAOBEYECKUMH CyAbOaMH,
MEePEKUBAHUAMI U BOCNOMUHaHUsAMU. Tak, Hampumep, 40M TIpo-
¢Peccopa Boabbproka, KoTopbiii ObIA HOCTPOEH B TO BPeMs, KOrJa
MOHApXUsA B ABCTPHUH KAOHHUAACH K 3aKaTy, MEPEKUA MHOKECTBO
U3MEHEHHH B CTPAaHE, HE YyTPATUB CBOETO BEAWYHA U COXPAHUB HC-
TOPHIO CEMbHU.
B oKpyKeHHH OrPOMHBIX, IIOYTEHHOIO BO3PAcTa ACPEBLEB CO CKa-
30YHBIMM KPOHAMH CTOUT 9TOT AOM, C 6€AOH OOAMIIOBKOM, ¢ GOAB-
LIMMU OKHAMH U OEABIMH paMaMy, ¢ BBIKPALIEHHBIMU B Oeroe OT-
KPBITBIMM OAAKOHAMHU, HY ITPOCTO HEOOABIION 3aMOK. YKpallaeT ero
U HACTOAIUNA aTTHYECKUM IOPTHK, & B KPBIIIY, ITOKPBITYIO OOBIYHOM
Yeperuiel, BCTABACHDI BBIITYKAOH (pOPMBI OKOLICYKH U AIOYKH, KO-
TOpbIe, 110A06HO IAa3y, 3aTYMAaHEHHOMY MEUTOH, cMOTpAT B caj (PO-
3A1 2005: 143).
IIporaronuctel pomana Menacce 3are4aTAeBaloT cOOCTBEHHBIE BOC-
IIOMHUHAHUA O BOEHHOM BPEMEHHU B CTApPOM JAoMe, rae 6abymika u se-
AYHIIKA PaCcCKa3uMIbl IMPOBEAN 3HAYMTEABHOE BPEMs B TOT CTpall-
HBIN IEPUOA:
M ona cHOBa M CHOBA HIAA K STOMY MPA4HOMY CBIPOMY JOMY, TJe ee
JKAAA MOH Ae/yliKa U KOTOPBIM UM HYKHO OBIAO IIOKUHYTH IIO Iep-
BOMY CI/IFHa/\y CI/IpeH. OHI/I OKa3bIBAAWCHb B TEMHBIX U Mpa‘{HbIX KO-
pugopax 6omboybeskuIIa U He 3HAAM, KAKOW BAPHUAHT XysKe — ObITb
TyT uAu TaM (MENASSE 2005: 48).
ITo mbicAan B. @orab,
Ilerep Pozaii B zaHHOM poMaHe BBICTYIAeT CKOpee KaK KMHOAHAAU-
THUK, OH He OIHCBIBAECT CBOUX MEPCOHAKEH AETAABHO, HE CTPEMHUTCA
AHAAM3UPOBATH UX ACHCTBUs, HO IIPEAIIPUHUMAET IOIBITKY H300pa-
3UTh UX KaK 4acTb rOPOAA, BIIAECTH UX B «FOPOACKOE» IIPOCTPAHCTBO
(VoGL 2006: 21).
MHOTOAHUKOCTB TOpPOJa, €ro pa3gpoOAEHHOCTb HA MHOKECTBO AO-
KaAM30BaHHBIX TPOCTPAHCTB U MHOKECTBO HCTOPHUH, KOTOPBIM pac-
CKa3bIBAIOT MPOTATOHHUCTHI, IOMOTAET CO34aTh «KHUBOW» 0Opa3 ropoJa.
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4. 3axkaoueHne

Pozait 1 Menacce BHOCAT CBOIO ACMITY B CO3JAHUE MHOTOCAOHMHO-
rO «BEHCKOTO TEKCTa», IA€ MHOKECTBEHHOCTb BAPHUAHTOB «BOCIIOMU-
HAaHHUI» U UCTOPUH COCTABAAET COBOKYITHBIH 00pa3 Bensrl. I1amaTs —
9TO BCETAQA aKTYaAbHBIH (PEHOMEH, IEPEKUBAEMAsI CBA3D MPOILIAOTO U
Hactosimero. Mcropus ke — oTo penpeseHTalus ylleuiero, mepe-
skuroro. Ha mepeceuennn AByX »THX MOHATHH M BO3HHUKAET TOPOJ-
CKOE IIPOCTPAHCTBO B POMAaHAaX ABCTPUHCKHUX IMHCATEAEH, I'Z€ HUCTO-
PUHM  ONPEAEAAIOT IIPOCTPAHCTBO, a IPOCTPAHCTBO CTAHOBUTCSA
HEOTBbEMAEMOH 4YacTblo uctopuu. Takum obpas3oMm, aHAAM3 XYZ0rKe-
CTBEHHBIX Npoussegennii Menacce n Posaa gemoHcTpUpyeT, Kak UH-
AUBUZAYAaAbHAA U KOAAEKTHBHAs MaMATb CTPYKTYPUPYIOT «BEHCKHUH
TEKCT», CO3/4aBasi MHOIOCAOHHBIH 06pa3 ropoga. BocioMmunanus rep-
COHaKEH, UX AMYHBIC HAPPATHBBI, HHTETPUPOBAHHBIE C HUCTOPHYE-
CKOH XPOHHKOH, POPMHUPYIOT CAOKHYIO MO3aHKY, B KOTOPOH HpoO-
HIAOE U HacTosmee BeHbl HAX0AATCA B TECHOH B3aUMOCBA3H.

O6a aBTOpa NPUMEHAIOT pa3sHOOOpa3HbIE AMTEpPATypPHbIE TEX-
HUKH A BU3YaAM3allUM JAaHHOTO Ipoljecca. MeHacce akIeHTHPYET
BHHUMAaHHE HA CEMEWHBIX BOCIIOMMHAHHAX, PETPOCHEKUNH U JOKY-
MEHTAaABHOCTH, TOrga Kak Posail mpesocTaBAseT TAHOPAMHBIN
B3IAsZ Ha TOpoJ, B KOTOPOM MEPENAETAIOTCS CYAbObl PasAMUYHBIX
nepcoHakedt. OOmen uepToil 060UX POMAHOB ABASAETCA MOAYEPKHU-
BaHHUE POAU IAMATH B pOPMUPOBAHUN KaK UHANUBHUAYAABHOHU, TaK U
KOAAEKTHUBHOU MAEHTUYHOCTH.

B pesyAbTaTte «BEHCKHI TEKCT» MPEACTAET HE MPOCTO KAK OIU-
caHHe TopoJa, a KaK KUBOH OpPraHHU3M, COCTOAIIMN U3 BOCIIOMHHA-
HUH, TIepe;KUBAHUI U HazeK ero oburareaeii. OH npespamaercsa B
CcBOEOOpA3HOE «MECTO MAMATH», TA€ IPOLIAOE B3aUMOJAEHCTBYET C
HacTroAmMUM, obecriednBas COXpPAaHEHHE M Iepegady KYAbBTYPHOIO
HacAegust BeHbl OyAymUM OKOACHUSAM.
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History and Memory in the “Vienna Text”
(based on the Novels by P. Rosei and E. Menasse)
The article analyzes a special way of constructing the “Viennese text” in
the novels of modern Austrian writers. The issue of the interaction of his-
tory and memory in the representation of urban space is relevant in the
context of modern humanitarian knowledge. The purpose of the study is a
detailed analysis of the interaction of historical processes and formation of
collective and individual memory in the context of a specific urban envi-
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ronment, namely in the Austrian capital. This can be especially clearly seen
in the works of authors working at the junction of various historical and
cultural contexts. In this study, the “Viennese text” is presented in Peter
Rosei’s novels Vienna. Metropolis (2005) and Eva Menasse Vienna (2005),
prominent representatives of Austrian literature, whose work is deeply
connected with historical memory, cultural identity and tragic issues of the
20" century. The methodological basis of this research is based on an in-
terdisciplinary approach that integrates the methods of literary analysis
and cultural studies. The work focuses on a detailed study of specific liter-
ary texts with an emphasis on their correlation with urban memory and
urban identity. Vienna as an urban space is a cultural and historical con-
text, which is a specific textual structure in which various narratives and
temporal layers are intertwined. In the works of Rosei and Menasse, the
Austrian capital acts not only as a geographical space, but also as a space of
memory preserving the history of the past. The study of the urban text
through the prism of individual and collective memory opens up new per-
spectives for understanding the personal identity of the characters in the
novel, their “Viennese”. The study of the phenomenon of history and
memory in the context of the “Viennese text” of modern Austrian novels is
important for literary and cultural studies. It allows us to verify M.
Halbwaks’ theoretical positions on the relationship of different types of
memory and their influence on the formation of collective identity,
demonstrating the process of integrating personal memories into collective
memory. This study focuses on the role of literature in rethinking histori-
cal narratives and confirms the relationship between individual and collec-
tive experience within the framework of the theory of socio-cultural dy-
namics. The results of this analysis can be used to interpret modern liter-
ary works, study the mechanisms of individual and collective memory, and
conduct interdisciplinary research in the field of humanities.

Keywords: Austrian literature; “Viennese text”; urban space; P. Rosei; E.
Menasse; “individual” and “collective” memory
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A. 1I. CkanskoBa
BAaguMupckuii rocyapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET
mMm. A. I'. u H. I'. CtoneTOBBIX

HNCTOPHYECKOE ITPOIIIAOE
N HCTOPHUYECKOE HACTOAIIIEE
B TETPAAOI'HH Ob ATPHAAX I. TAYIITMAHA

Crarpsa nocssamena pocnpuAThio I'. T'aynTvanoMm aHTUYHOTO Mupa U
OCMBICACHHIO €TI0 B KOHTEKCTE COBPEMEHHON emy srnoxu. Ilean paborsr 3a-
KAIOYAIOTCSI, BO-TIEPBBIX, B BBIABACHUHU KYABTYPHO-PUAOCOPCKOH MO3UITUN
l'aynTmana, cBA3aHHON ¢ MHTEpIIpeTaliuell ApeBHUX CKa3aHUi; BO-BTOPDIX,
B aHaAu3e 060CHOBAHHUA TTHCATEAEM AaHTPOTTOAOTHIECKON NAEH 3HATUMOCTH
cyObeKTa, JONKHOTO CTATh TAKOBBIM KaK B /ApPEBHEM MH(E, TaK M CcOXpa-
HUTD AAHHBIN CTATYC B CAOKHOE Bpemsa Bropoit muposoii Boiinbl. CooTBeT-
CTBEHHO 3aJa4a MCCAEAOBAHUSA HAINIPABACHA HAa PACKPBITHE STHYECKOTO U
BCTETUYECKOTO TMOAX0J0B K JAaBHEMY BPEMEHH, YTO IO3BOASIET TOBOPUTH
Kak o graaore I'aynTvana ¢ TpaguIIiei TIPOIIAOTO, TaK U O MEPEOIIEHKE ee
BEAyHIMX KpUTEPHEB. METOZOAOTHYECKOH OCHOBOH MCCAEC/JOBAHMS SIBAS-
I0TCSI KOMITAPaTUBHUCTCKUM, HappaTUBHBIH MeToAbl. Hemnmpexkpamartommuiics
HWHTEPEC K TBOPYECTBY APaMaTypra, ONPEACASIONINNA aKTyaAbHOCTb pabo-
TbI, 06ycAOBAMBaeT ee HOBU3HY. OHA 3aKAIOYAETCA B MCCAEJOBAHUU Kpea-
TUBHOTO IIpoliecca, IpusoAmero I'ayntMana K co3ZaHuio cobCTBEHHOTO
MHU(a, TTOUCKA B HEM MHOTO TTO CPABHEHUIO C aPXaUKOHW CMBICAQ, YTO BACYET
3a coOOH TEpeCcMOTP YCTOSIBIIMXCA MPEACTAaBACHHUH O TO34HEM TEKCTE
l'aynirmana Kak o gpame, B KOTOPOH ZOMHUHHPYET TeMa CyAbObl 1 POKOBOIO
npeJHadepTanusa. B xoje aHaAM3a BBIABAAIOTCA TOYKU COMTPUKOCHOBEHUA
ApamaTtypra ¢ MUGOAOTHUECKUM AUCKYPCOM SIIOXH — TBOPEHHEM HMHAUBU-
AYAABHOTO MH}a, CO3AAI0METOCA XYA0KHUKAMHU CAOBA B ITPOTHBOBEC MUY
KOAAEKTHBHOMY (pacoBomy Mupy ¢ammsma). B cratbe moguepkusaercs
crpemaeHue IaynTmana, Kak v ero cobpartbeB 110 1epy, K cyObeKTHBH3a-
MM U TYMaHM3aUu MU}, TPU 5TOM YKA3bIBAETCSA HA OTCYTCTBHE ABHBIX
COIIOCTABACHHH €O BpeMEHEM (paIIUCTCKOH AMKTATypbl. B3anmMonepeceue-
HUe s1oX 'aynTmaH ycMaTpUBaeT B TOKAECTBE KOAAEKTHBHOTO A, B npu-
HATUM 3aKOHOB, HABA3AHHBIX AHYHOCTH BAACTBIO (puancTtepos. McTokn
pobAEMBbl PUAHUCTEPCTBA, 3a4aHHOW POMAHTHYECKOH SIIOXOH, ITHCATEADb
HabAIOZA€T B MICTOPHUYECKOM IIPOUIAOM, KOTOPOE, AaKTUBU3UPYSICh B HACTO-
smeMm, uarerpupyercst B 6yaymee. JoMuHupyiomeii MbicAbio paboThl sAB-
AfIETCA BOCHPHATHE NHCATEAEM MUpa KaK /JpaMbl paspylICHUs YEAOBCKa,
NPUHABIIETO KOAAEKTHBHOE CO3HAaHHME Ha BEPy, U KaK OJHOBPEMEHHOE
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BOCCTAHOBACHHE CYO'bEKTA, KOTOPBIH OTKA3bIBAECTCS OT COIAACHS C MHUMBIM
ABTOPUTETOM. DTA MBICAb OOCTOSITEABHO /OKA3BIBAETCA Ha IIpuMepe obpasa
AraMeMHOHa, ABAAIOWIETOCsA repoeM Apambl Hpuzenus ¢ Asnude, Koropas
GepeTcst 32 OCHOBY B IIPEAAAraEMOM CTaThE.

KaloueBnle caoBa: MH(]; KOAAEKTHBHOE KEAAHUE; HHAUBHUAYAABHOCTD;
coyuacTue; cyObeKTUBHOCTbD; AUCKYPC; AUKTATYpa

1. Beegenue

/lBe MupoBpIe BOWHBI, OOpPYHIMBIINECA HA YEAOBEYECTBO B
IIPOIIAOM CTOAETHH, CO3JAAU OCOOBIEC YCAOBHA JAAA HOBOHM IyAbCa-
MM UCTOPUYECKOTO MPOIIAOTO — MH(]A, KOTOPBIH OKa3bIBAETCA KaK
HUKOI/Za paHblie BocTpeboBaHHbIM B HactosmeMm. Curyanus 1pu
9TOM CKAAJBIBAETCA B BBICHIEH CTEIIEHH MapaJOKCAABHBIM 06pPasoM.
IIpakTH4eCcKH OAHOBPEMEHHO TBOPATCA KOAACKTHBHBIH U MHAUBU-
AYaAbHBIM MH}BI: pAacOBBIM MH(p HAaLM3Ma U UHAUBUAYAABHBIH MU}
XYJ0KHUKOB CAOBA. MOKHO YAUBAATBCA U HEAZOYMEBATh B OTHOIIE-
HUM YCTOMYHMBOCTH PACOBOTO MU(A, KAK 9TO CBOHCTBEHHO M. DAma-
ae (¥1907 — 1986), ucropuky u purocody KyAbTypsl. OH onpese-
Af€T AaHHBIM MH} KaK MaccoBoe caMOyOUHCTBO, IIOAYECPKUBAET B
HEM JOMHUHAHTY 5CXaTOHA (KOHLIA CBETA), CBA3AHHOIO C parHapéKoM
(rubeabo 6OroB M BCEro MMpa), OPAKAETCH TOMY, KaK «TaKoe I1ec-
CUMHCTHYECKOE BH/JEHHME KOHILIA UCTOPHUHM CMOTAO 3aKedb BooOpa-
JKEHHE TePMaHCKOro Hapoga» (DAHUAJLE 2021: 25). Oanaxko Takoi
MH(} OKa3bIBAECTCA BECbMA BOCTPEOOBAHHBIM. JTO OOBACHAETCA, KaK
CIpaBeAAUBO IHUIIET IIPEACTABUTEAb MApOYPrCKOH IIKOABI HEOKAH-
tuaHcTea 9. Kaccupep (1874 — 11945), norpeGHOCTBIO K BOKAN3-
MY, «<KOAAEKTHBHbBIE ITOTPEOHOCTH HAYMHAIOT 3BYdYaTh B IIOAHYIO CH-
Ay» (CASSIRER 2014: 117), TOorga 4eAOBEK «C AETKOCTBIO BO3Bpauia-
€TCSl K COCTOSIHUIO IIOAHOTO HEIIPOTUBACHHA, HAYMHAET IPUHUMATD
AEUCTBUTEABHOCTD Kak aHHOCTH» (ibid.: 121).

NuauBuayarbHbIE MUP, CKAAABIBAIOIIMICA B OZHO HCTOpUYE-
CKO€ BpeMA ¢ MHPOM KOAAEKTHUBHBIM, 10A0OHO emy obpamaercs K
MHUPOAOTMYECKOMY HCTOKY — H3HAYaAbHOMY MaTE€pUAAY, IpOU3pac-
TaiomeMy B raybuse BexoB. OZHAKO B IIPOTHBOBEC YasgHUAM OOAb-
MIMHCTBA, BONAOMIAIOIINM ofllee sKeAaHHe, HaBsA3aHHOE M3BHE, 6a-
3UpYeTCcs U Ha CYObEKTUBHOM OLICHKE, M HA 9TUYCCKUX MMIICPATHUB-
HbIX KOHCTPYKLHAX, YE€TrO IOAHOCTBIO AHMIIEH MU} O JOMHHAHTE
apuiickoii pacel. UHAMBUAYaAbHBIH MU TEM CaMbIM HE TOABKO IPO-
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TUBOCTOUT, HO U BO3JCHCTBYET HAa MU} KOAACKTHBHBIH, 0OHaKas ero
KaK MOAMTHYECKYIO, TAK M 9THYECKYIO HECOCTOATEABHOCTD. ITocTuras
IIPOIIAOE Yepe3 HacTosimee, oObeAUHAA CTOAb Pa3AHYHBIE BPEMEH-
HEIE TIAACTBI, XY/AOKHUKA CAOBA CTPEMATCA IOHATb COBPEMEHHOCTD,
IIEPEOCMBICAUTL €€ U HAIIOAHUTb APEBHUE CIOKEThl HOBBIM COJEprKa-
HueM. VX TBOpPYECKMH IIOCBIA HalpaBA€H Ha BHIPAOOTKY HOBOTO
KYABTYPHOI'O KQHOHA, CBSI3AHHOTO € CYOBEKTUBHU3ALMEH U I'YMaHHU3a-
uue Mupa. AHTPOIIOC, CTOAIUNA B EHTPE TMTOSTUYECKON BCEACHHOM,
CTPEMUTCA BBIPBATh MU} U3 PYK (paminsma, Kak Toro ;xkeaan 'T. Mann,
co3zaBasi pOMaH O AYXOBHOM MUpe uyaeicrsa. /loMuHaHTa AMYHOMN
9K3UCTCHIIUHU TI03BOASIET CIIPABUTBHCS € XA0COM, OyMIyIOLIEM B COBpe-
MEHHOM MHpE, Kak O TOM rnosecTByeT HoBeAAa I'. Hocaka Opdpeii, B
KOTOPOH TepOl OTAAABIBACTCA Ha3aj, HE B CHAAxX 3a0bITh CKOpOHO-
npeKkpacHblil AMK llepcepoHbl — BAAABIYMIIBI LIAPCTBA CMEPTH. AH-
TPOIIOAOTHYECKAsl CO3UAATEABHAsl CHAQ AlOOBU HPOOY:KAAET ueAo-
BEUHOCTb M CHOCOOCTBYET HEPEPONKAEHUIO TEPOs, OCAEIIAEHHOIO
BoriHON B Apame I'. Kafizepa Jeotinoit Am¢pumpuon. 9tu n nogobuole
IIPUMEPBI CBUAETEABCTBYIOT O TOM, YTO AEATEAM KYABTYDbI, 3aHOBO
OTKpbIBasAg MU}, CO3/4aBasi CBOU XYA0KECTBEHHBIEC IIOAOTHA B IIEPHO/
IIOAHOI'O pacraZa BHELIHEI0 MUPA, €ro KPYIICHU U BOLAPEHUs AMC-
TapMOHHH, CBS3AHBI APYr € APYTOM OCOOBIMH OTHOLICHUAMH — MH-
CTHUYECKMM COyYacTHeM (participation mystique). 9TOT TEPMUH, BBe-
JAeHHbII anTporiororom A. Aesu-Bproaem (1857 — $1939) B pabore
Kax dymarom mysemyvr (1910), npUMEeHHM K XapaKTePHCTUKE 0COOOH
IICUXOAOTHMYECKOH CBSA3M MEKAY IMHUCATEAAMHU, pabOTAIONIMMUA U30AHU-
POBAHHO M HE3ABUCUMO APYT OT Apyra, CTapaloUIMMUCA, OAHAKO, I10-
HATb COBPEMEHHYIO HCTOPHUIO, TBOPAIIYIOCA HA HX TAa3ax, MOCped-
CTBOM MHQOAOTHYECKOIO MPOIIAOTO, C KOTOPBIM OHU OLIYIIAIOT TAY-
6oxoe BHyTpeHHee poacTBo (LEVY-BRUHL 1985).

2. XapakTepucTHKa MaTepHaAa i METOJ0B HCCACZOBaHU

I'. T'aynirman, BAMBasACh B OOIIMI KYABTYPHBIH KOHTEKCT SIIOXH —
CcyOBEKTUBHU3ALIMIO U TYMaHU3aUI0 MU}, TECHO CONPUKACAETCS C MU-
(PONOTMUECKUM /JHUCKYPCOM CBOETO BpeMeHH. /loKazaTeAbCTBOM ABAS-
ercs ero pabora Haz terparorueid 06 Arpugax ¢ 1941 no 1944 rr. B
pasrap Bropoii muposoit Boitubl. IIncateas obpamaercsa Kk ucropude-
CKOMY NpomAoMy — MUPy 06 ATpHAax, MOCKOABKY, KaK ITOAATAAH C
CaMOro HA4aAa M HPOJOAKAIT Celvac yTBEPKAATh UCCAEJ0BATEAU
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(SPRENGEL 1984; LEPPMANN 1996; ARETZ 1999; PETROVIC 2010;
HuriA 2001; IHAPBIITUHA 2010), kpoBasbie COOBITHA B IPOKAATOM
AoMe ATpHAOB aCCOUMHUPOBAAUCH B CO3HAHUH ApaMaTypra C COBpe-
MEHHOM cuTyanued — (amucTckold AukTaTypoil. C 9THM CAOKHO
MIOAHOCTBIO COTAACHUTBCA. KOHeWHO, KecToKas HCTOpH:A, KoTopasd
TBOPHMAACh Ha rAasax l'aynTmana, BIIOAHE collOCTaBHUMa CO CTpalll-
HBIMH COOBITHUAMH B poge ATPHAOB (coraacue AraMeMHOHA Ha
KepTBYy godepHu, youicTBo My:xa KanTemHecTpoi, MecTh 3a OTLA
co croponnl OpecTta, HaKOHEN, JKEAAHHE TOAIBI UATH Ha 1poio
BOMHOM, UX HEHUCTOBBIC, B BBICHIEH CTEIEHU BOMHCTBEHHbIEC U Pa-
HAaTHUYHbIE MPU3BIBBI K KPOBABbIM AeAHUsAM). Kpome Toro, cam nm-
caTeAb HEOJAHOKPATHO FOBOPUA O CBOEH HEHABUCTH K MHAUTAPUCT-
CKOHM AMKTAType, B Kakoi Obl ¢popme oHA HU MPOABAAAACE — l'ep-
MaHUM Buabreabma uau I'epmanun I'mtaepa. MoHapxuueckuid pe-
KUM gAs aynTMana — temHas, crpaninasi, KocHast popma npabAae-
HUA, TOZABAAIOIIAA AWYHOCTb M marybHas AAsd  HCKyCCTBA
(HAUPTMANN 1976: 205). Mesxkay tem ®@. DOHIT IpO30PAUBO 3aMe-
THA, 9YTO HE BHAUT B 9TOH TE€TPAAOTHH HEIIOCPEACTBEHHOTO OTHO-
meHnsA K (Palmms3My, CYUTasA, 4TO CBA3b CO CTPALIHBIM BOEHHBIM
BPEMEHEM — 3®TO TOABKO OHa cTopoHa Bompoca (VOIGT 1965:
144). IIpapaa, MOUTT TaKk U HE MPOACHSIET BTOPYIO CTOPOHY, AUIIb
nogdepkusaer, uro I'aynTtman nportus BoOMHBI, Al0b6oro ybuiicrsa,
KaKUMU 6l GAQTMMU, HA TIEPBBIHA B3TAAJ, LIEASIMU OHU HU ITPUKPBI-
BaAuch (ibid.: 145).

/lefictBuTEABHO, B gpaMe I'ayniTMaHa HET SIBHBIX COMOCTABACHUN
co BpeMeHeM (PalIMCTCKON AUKTATYPbl, KakK, HanmpuMmep, v b. bpexrta B
Anmueone (1951), rae oruerausblie napasrean co Bropoit muposoii
BOMHOH TIPOCAEKHBAIOTCSI HA BHEIIHEM CIOKETHOM yposHe (Kpeont
— HAUCTCKUH AMKTATOp, OpaT AHTUIOHBI AE3EPTHUPYET C PPOHTA).
Han xe ucropmdecknit poman A. @etixteanrepa Noce-Hepor (1936), B
KoTopoM pearun /lpesHero Pruma BBI3BIBAIOT HArAAAHBIE W HEABY-
CMBICAEHHBIE aHAAOTHH C IIPUXOAOM K BAACTH I'MTA€POBCKOM BEPXyII-
kH. B gpame 'ayntmana acconmnanmu ¢ Gpamm3MoM BecbMa 3bI0KHE, Kak
B pomane I'. Kazaka ['opod 3a pexoi (1947), B KOTOPOM 1IpH BCEM OT-
KAHKE ITHCATEAS HA COBPEMEHHbIM MUD, HEPEKUBIININ Y/KaChl BOMHBDI,
BOCCO3/4a€eTCsA BCeobasi aAAeropHusl CMEPTH, HECKOHYAaeMas B CBOCH
6e3rpaHNYHOCTH M 0€3BPEMEHHOCTH.
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HMHTEHCMBHOCTD MOSTHYECKOTO AMAAOTA CO CBOMMH COOpPaThAMHU
110 IIepy HE TOABKO HE HCKAIOYAET, a, HAIIPOTHB, IIpeJrioAaraeT cyonb-
€KTUBHOE OCO3HAHHE HK3UCTEHIIMAABHOTO CMBICAA ITPEACTaBAECHHBIX
coObITHH, M3HAYAABHO 3aJaHHBIX B MHpe. l'aynrtman TBOpUT CO6-
CTBEHHDBIH HOBBII MU U, CTPEMACH OTLICKATb B HEM MHOU IO CpaBHE-
HUIO C APXaWKOH CMBICA, ITOAQraeT, 4To «MH(p HHKOIJA HE MOKET
ObITh HCUEpIIaH B CBOCH IAyOHHE, B HEM KPOETCA MHOKECTBO IICHXO-
AOTHYECKHX BO3MOskHOCTEH» (HAUPTMANN 1908: 210). Mu¢p Bo3Bo-
autcs IaynirMaHOM B BBICOKHMH CTaTyC AYXOBHOW BHEBPEMEHHOU HC-
TOPUH, CKPBITOE COAEPKAHUE KOTOPOH IBITAETCA BBIABUTH HEMEITKHUI
Apamatypr. I'ayntman onpegeasier MU(p Kak rAoOGaAbHOE eJUHEHHE
BCETO CO BCEM, COIOCTaBAAET MH( C BEYHO ;KMBOH M BEYHO MEHIIO-
werics npupogoit (ibid.: 56), HazpiBaeT MU} «0aeKA0H OOKECTBA, KO-
TOPYIO XYAOKHHUK TKET B BEYHOH cuAe cBoel ¢anrtazumn» (ibid.: 139),
roBoput 06 OrpOMHOH POAM BCEYYBCTBOBAHMS B MHPOAOTHYECKOE
Bpema. Kak Bugum, Boctipusarne muda I'ayntmanom cxogHo ¢ paHHe-
POMAHTHYECKOU KOHIEMIUEH MHUPOTBOPUECTBA, C €€ UACEH TOxK/Je-
CTBA KOHEYHOTO M OecKoHeYHOro, cyObekTra U oObEeKTa, CHA U SBH,
cMepTH U xku3HU. OZHAKO POMAHTHKH, ITPEACTABASAA MU B KA4eCTBE
BeAyLIero IPUHINIA XYAO0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA, BO3BEAA 1109Ta,
XY/Z0KHUKA — TE€HHUA B BBICOKHMH PAHI HOCUTEAS MHUCTHYECKOTO 3Ha-
HU, BBOJAT B JAADHEUIIIEM B CBOM MOSTUYECKHUE ITPOU3BEACHUA PU-
AHUCTEPA — XOPOLIETO YEAOBEKA, HO IIAOXOIO MY3BIKaHTA, 110 YTBEP-
skaeauio J. T. A. Topmana. Kakerca, 94To Takue AI0OAU HE ACAAIOT
HHUYEro ocoOEHHO AYPHOTO, CYMTASA CBOIO PA3MEPEHHYIO, 6e31yXOBHYIO
JKU3Hb €AWHCTBEHHO IIpaBuAbHOU. Oguako I'aynrman, ABAsACH
HAaCA€ZHUKOM POMAHTHYECKOH TpaJAHIUH, BHUJAEA OIACHOCTb (PHUAH-
CTepCTBa, MOAYEPKUBAHA, YTO MOAOOHBIA TUIT AHYHOCTH «XOYET BCE 110-
HATb KaK HEYTO abCOAIOTHOE, IPHUHHUMAET KaK JO0AKHOE OOIIecTBEeH-
HblEe AOIMbI, HE COMHeBaercsa Hu B dem» (HAUPTMANN 1986: 27).
Hemenkuii gpamaTypr c4WTaeT JAAaHHBIH CKAQZ AYIIA HEU3MEHHBIM,
TEM, 4TO C 3aBUAHOH PETYASPHOCTBIO TOBTOPSETCA M3 BEKA B BEK.
l'ayrirmaH, TTPOKA@ZBIBASL «CBOIO AOPOTY B TOAIIE YCTOABIIHUXCA MHE-
Huil u y6exaenuit> (HAUPTMANN 1976: 55), 3aHOBO OCMBICAMBAET
Apesuue cobpitusa. OH ycMaTpUBAET B aHTUYHOM Mupe GecurcaeHHOe
KOAMYECTBO (PHUAMCTEPOB, IOAAras, 4To JAaHHAsA MpPoOAEMa, 3asBACH-
Has POMaHTHUKAMH, TpeOyeT HOBOTO OCMBICACHUA U YIAYOACHHA.
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ITucateas, TBOPA CBOM HOBBIM MU, CTPEMUTCS PEMIUTDH BOIIPOC,
Kacaloluicss ObITHA AMYHOCTH B TParuyeckoe BpeMs, B KOTOPOM
BAACTh QpUAHCTEPOB OesrpanHudna. BsaumornepeceueHne pasAndHBIX
srox laynrTmMaH ycMaTpuUBaeT B TOKAECTBE KOAAEKTUBHOro S, B
HEIIPEMEHHOM paBEHCTBE CyObeKTa n o0beKTa, 4To BA€UeT 3a coboii
IIPUHATHE 3aKOHOB, HABSI3AHHBIX M3BHE, HEU30€KHOE COrAacHe C aB-
TOPUTETOM aGCOAIOTHOM MCTHHBI, OTKa3 OT CYOBEKTUBHOCTH, OT COO-
CTBEHHON MHTEpPHpeTanuu cOOBITHH. AMYHOCTD, HAXOASACh B HE3aBH-
CUMOM OT HEe MCTOPUYECKOH CHUTYalMH, UAH K€ MOAYUHAETCS KECT-
KHM, B BBICHIEH CTEIIEHU KECTOKUM IIpaBHUAaM, TpebOBaHUAM COLUY-
Ma, 4TO IPUBOAUT K AErpajaliui CO3HAHUS, pacnaly 4eAOBEUECKOro
A, mAm Ke MPUXOAUT K SICHOCTU OTHOCHUTEABHO cebs1 caMO#, BO3BBI-
MIACTCA HA/J MUPOM C eTo becuearoBedHbMU TpeboBanuamu. /lpesHuit
MU BOocIpUHMMaeTcsA l'ayniTMaHoM Kak gpama paspylIeHHs B BOC-
CTaHOBACHHS AMYHOCTH, IPOLIECC CTOAD 3HAYUMBIH, C TOUKH 3PEHUSA
MHUCaTEAA, B UCTOPUYECKOM IPOIIAOM, ITpHobpeTaomuil ocobyo ak-
TyaAbHOCTD B HACTOALIEM, HHTEI PUpYIoIUiics B Oyayiee.

B xoHtekcre mccaegyeMoii mpobaeMaTHKU (COAMKEHUE PHAH-
CTEPCKOTO HMCTOPHUYECKOIO IIPOIIAOTO € HCTOPUYECKHUM (PUAHCTEp-
CKHUM HACTOAIIUM Kak o0las ApamMa, Kacaiomasacsa OpITHsA HHAUBH/AA B
counyMe) HauOOABIIYIO IOAHOTY M CUAY IIpHOOpeTaeT TeMa POKOBOroO
npesHadepTaHuA. 3akoH 6€30roBOPOYHOrO MOAYUHEHUSA CHAE CYAb-
661 (BAacTH MoWpBl B AHTHYHOCTH, YKOPEHEHUA MOTYIIECTBA PEaAb-
HOCTH B POMAHTHU3ME, BCECUABHOCTH HPPALIMOHAABHBIX UMIIYABCOB B
COBPEMEHHOCTH) IIPUBOAUT K OIIYHICHHIO HECBOOOABI U TTIOHUMAHMIO
HEOOXOAMMOCTH KaK BBICHIETO ITOCTAHOBAEHHUA BCETO Cymlero. Aure-
patypoBebl, KOTOpble 0OpaIaAUCh K TBOPUYECTBY Io3aHero laymr-
MaHa M ero rerpaioruu o6 Arpugax, ropopAaTr o caabocru cybbekra
1epes, AMKOM CTPAIIHOM €y/AbObl, yTBEpKAasi, UTO MH/AUBU/ HE B CH-
Aax et mpotuBUThCA (MICHAELIS 1962; VOIGT 1965; SANTINI 1998;
ARETZ 1997; PETROVIC 2010; SPRENGEL 2012; HUIIA 2001; IIAPBI-
ITMHA 2010; XOAMOI'OPOBA 2012). Takue cy:KAeHUsA NIPEACTaABAAIOT-
Cs1 HECKOABKO OZHOCTOpPOHHUMH. IloKasaTeAbHO, 4TO M3 BCEro «3a-
nosgasoro Peneccanca» (tak bpayH HasbiBaeT »1oxXy, OXBaTbIBAIO-
myio XVIII n XIX Bexa [BPAYH 1912: 215]), pasMbIIIAAIOIIETO O
HeobxozuMocTH U cBoboge BoAHM, l'aynTman BblZeasieT AeibHHIIA,
KOTOPBIH MEePBbIM COAHU3HA AyX HOBOH ¢urocopuu ¢ antuanoi. O6
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9TOM TOBOPUT BeAb, 1oguepkuBas, 4to B repuo/ paboTel Ha/J TeTpa-
Aorueit 06 ATpHAax MHUCATEAb HEITPECTAHHO IepednuTsIBaeT ero 1eo-
ouyero (BEHL 1949: 36). IlpaBsa, B MICTOPUYECKOM HACTOAIIEM, HAIIO-
MuHaomeM l'aynrmany ganrosckoe Inferno, cBuzereabcTByiomee o
npomanuu ¢ Hagexzod (HAUPTMANN 1963: 69), caoskHO mpeacra-
BHUTB 370 /AA OOA€e ABHOTO YTBEP:KACHUA U IPOABAEHUA A00pa, B
4yeM yBepeH Aeiibuun. Y6exaenue purocopa XVIII B. B Top:xecTBe
MpeAyCTAaHOBACHHOH TapMOHHUH TEPSAET CHAY JAAS HEMEIKOTO ApamMa-
Typra, IpeACTaBASIOIIEro Bce ObITHE KAaK COCTOAHHE ABEHAALATH 4Ya-
COB HOYH — «4ac, Korga cOpacbIBaeTcst ByaAb U JOMHHUPYET COCTOA-
Hue ogep:kumocti» (HAUPTMANN 1976: 335). 'AaBHBIM TIPHU3HAKOM,
o koropomy l'aynTman cOAamkaerca ¢ AelbHULIEM, ABAAETCA yBe-
PEHHOCTb B HEZOIYCTHUMOCTH POKOBOH HEOOXOAMMOCTH, YHHUYTOKA-
fomei ceoboay Boan. Hemeukuil gpamaTypr moaaraer, 4To JaHHasA
MBICAD BBIpa;keHa y AefibHHULA sipde, 4eM Y ApyruX IpeAcTaBUTEACH
KAaccudeckor gpurocopun. OgUH M3 TAABHBIX Te3ucoB AelbHHIa 0
HEOOXOAUMOCTH, MPOABAAIOMIEHCA B «CBOOOAHBIX JACHCTBUAX CBO-
6ogHorO pemeHua mHAUBHUAA» (AEUBHUIL 2022: 18), maxoguT oT-
KAMK B gymie 'ayritMana u criocobCTBYeT €ro BbIBOAY O JKHU3HHU, KOTO-
pas u ectb cyapba (HAUPTMANN 1986: 253). I'ayntman, mpoTHBOIIO-
CTaBAAA IPEKHIO0 ApaMy CyAbObI COOCTBEHHON JpaMe CO3HAHMSA, TAK
OH OIIpeAeAsieT CBOU XYJOKECTBCHHbIC TBOPEHUS, [IOAUCPKUBAA, YTO
MIOCPE/ACTBOM /IPAaMAaTHYECKOTO BBIPAKEHUS IOCTUT 3ara/Ky CybObl.
HeMenkuil XyZ0:KHHUK CAOBA IOHUMAeET €€ KaKk spuUcTHYecKHue Gope-
HUA B AylIEe UHAWUBHUAA (PaJOCTh U I1€9aAb, AI0OOBb M HEHABUCTD, CYa-
cThE M rope, HazexAa U oryasgHue) (HAUPTMANN 1965: 45). Y6exae-
Hus AelibHnna o npeoOaazamomeid CKAOHHOCTH, ABASIOMICHCA 3aA0-
rOM J€TEePMHUHUPOBAHHOCTH YEAOBEYECKON BOAM COOCTBEHHOW camo-
6bITHOCTBIO, pasdgeastorcss I'aynirmanom. Iloaaras, dro csobGognoe
pelUICHHE YEAOBEKA, €TI0 CyObEeKTHUBHBIHA BBIOOD B IOAB3Y CBETA HMAU
Mpaka, 400pa UAU 3Aa CBHAETEABCTBYET 00 OTCYTCTBHH HpPHHYK/E-
HUA U3BHE, OH OOPa3HO NPEACTABAAET YEAOBEUECTBO KAK ITACCAKHU-
poB Ha manybe xKopabas. OHHU HBITAIOTCS CHACTHCh OT BCEMUPHOTO
rororna, Kotopsii Oymyer BuyTpu Hux (HAUPTMANN 1985: 4).

3. Pe3yAbTaThl HCCACZOBAaHHA U HX obcyxJeHHe

ApxuMm npumepom ABAseTcAa o6pa3 AraMeMHOHA. DTOT repou
— OJUH U3 LHEHTPAABHBIX B gpame Hpueenua ¢ Asrude n caeyiomeit
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3a Hell gpame Aeamemmnon. B paMKax cTaTbd aHAAHM3Y MOABEPIaeTCsA
obpa3 repos, NHpeACTaBACHHBIH mucateaeM B apame Hueenua 6
Asnude. I'aynitMan He cpasy BBOAUT €ro B AeicTBHE, a AaeT HEKUU
IIPOAOT, B KOoTOpoM nocpeactBom becespl Kpurtoaaca m Menenas
OOPHCOBBIBAET CUTYALMIO: 3HOU COAHIIA CITOCOOCTBYET OGOAE3HAM B
cTaHe axeuIes, 11oxo/ Ha 1poio He MOKeT cocToATbcA. Buna 3a sTo
ACKUT Ha AraMEeMHOHE, IIOCKOABKY OH pasrHeBan Apremuay, yous
AaHb B ee cBAmEeHHON pome. McCKynA€HHEe TOABKO B JKEPTBE, KaKO-
BOH AoAxkHA cTaTh MPpurenusa. Mexay TeM Takas XOPOIIO BCEM H3-
BeCcTHasA MHUQOAOTHYECKAsA KaHBa MoJaeTcs l'aynnTMaHoM He IpocTo
B KadyecTBe (JOHOBOrO BHELIHEro geiicrBus. /paMaTypr HaMepeHHO
MOAYEpPKUBAET CO3HAHHME MAaCChl, B JAHHOM CAyYa€ aXE€HCKHUX BOH-
HOB, KOTOpbIC COOBITHA MPUPOABL (;Kap AHEBHOI'O CBETHAQ) TPAKTY-
I0T B KOHTEKCTEe COOCTBEHHBIX AYHIEBHBIX cocToAHUU. He cayuaitno
Kpuronrac HasbiBaeT naAAmmMi oronb AIOAAOHA 0€3KAAOCTHBIM
(«gnadenlose Glut»). TakoBO U HacTpoeHHE TOAIBI — OHH Oe3Ka-
AOCTHO 3ab6mAM KamHAMU Apyra AramemHona Ilaramenunga, Gessxa-
AOCTHO TpeOyIOT HCIIOAHEHUA KPOBABOTO 06pAAa, AyMaIOT, 4TO LAphb
MukKeH HHUKOrZa HE COBEPUINUT KEPTBOIPUHOLICHUA, I'OTOBBI B Ta-
KOM CcAy4ae 6e3:KaA0CTHO IIpeAaTh €ro CMEpTH.

AraMeMHOH Kak CyO'bEKT HEpPa3AeAMMO CBfA3aH ¢ OOBEKTOM —
MHPOM TOAIBL. DTOT MHP OBIA 4O HEKOTOPOrO BPEMEHH €MY IOHsI-
TEH W IPUHUMAACA B KA4eCTBE CAMOLIEHHOTO HCTOYHUKA ObITHA.
ITosTOMYy OH, XOTSI M OXBA4eH CMATEHHEM, MBICAHT IIPHBBIYHBIMHU
CTEPEOTUIIAMH — yCMaTpHUBaeT BO BceM pyKy OGorunu. Ilepes ero
B30POM BOOYHMIO MPEACTAET MOKHpAIomas CbIpO€ MCO KEHIUHA-
ybuiija, Kotopas M 3acraBuAa uapsa MuKeH NpusBatbh B ABAHAY
skeHy u goub («Diese Morderin, die rohes Fleisch verschlingt, er-
scheint mir selbst. Sie war es, die mir zwang, mein Weib und Kind
hierher zu rufen») (HAUPTMANN 1902: 280). AraMeMHOH BO BAACTH
IIPOTUBOPEYHUBBIX YYBCTB, Pa3yM €ro MyTHTCs, OH HE IIOHUMAET, rAe
BOoOOLIE HAXOAUTCA, cyecTByeT Au oH caM («Ich weill nicht, ob ich
bin, noch, ob ich nicht bin») (ibid.: 277). I'ayntman HassiBaeT takoe
cocTosiHue 0COoObIM BU/JAOM Ka3HH, KOTJA IPECTYIIHHKA <«IIPUBA3bBI-
BAIOT MEKAY ABYMs COCAUHEHHBIMHU APYT C 4APYTOM ACPEBBAMHU, IIPU
UX PA3bCAUHCHHUU YECAOBCKA pa3pbiBA€T HA YacTH» (HAUPTMANN

1976: 179).
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OzHako AraMeMHOH He jKeAaeT HPUHHUMATh HEeOOXOAUMOCTb
KaK JaHHOCTb, JOAsl €T0 HHAUBHUAYaAbHOTO fl BecbMa 3HAYMTEABHA.
He cayuaiino on cpaBHuBaeT cebs1 ¢ MpUKOBaHHBIM K ckaae [Ipome-
TeeM, HAZEEeTCs, YTO B HEM CaMOM JOCTATOYHO OT ACP30CTH THUTAHA
(«Vielleicht, dall etwas sich in mir erhebt von trotzt Titanen»)
(HAUPTMANN 1902: 277). AramMeMHOH BBIAEASIET UYEAOBEKOAIOOHE
ITpoMerest uU KeAaeT OTHBIHE PYKOBOJACTBOBATBCS 9TUM K€ IIPUH-
LUIIOM, TeM, KoTopsiid I'ayntman Haseisan «Ewig-Menschliche», npo-
TUBOIIOCTABASISL €ro, Kak oOH Imucaa, «Ewig-Weibliche» T'ere
(HAUPTMANN 1980: 10). Ilostomy AramemHoH coobmaer, B 60Ab-
mei creneHu camomy cebe, yem cobecegnukam — Kpuroaacy nu Me-
HEAQIO, 4TO OOIHMHA MOJKET IOIAOTHUTD LIEAYIO APMHUIO IPEKOB U IIO-
AOBHHY BCEX AIOZEH B DAAaAe, HO €ro 404b IIYCTh OCTABUT B IIOKOE
(«So fresst sie das ganze Griechenheer und alles Volk von Aulis mei-
nethalb: nur meine Tochter lasse sie in Frieden») (HAUPTMANN
1902: 278). B ero coznanuu poxoBas HEOOXOAHUMOCTH ITOCTEIICHHO
YCTYIIa€T MECTO HeOOXOANMMOCTH 9TUUeCKOH. OH HPUXOAUT K MBICAH
0 BO3MOKHOCTH IIPUHATHS CAMOCTOATEABHOTO PELICHUA U OTMEHSET
coOCcTBeHHBIN MTPHUKA3, Kacaoluics npuessa B Asangy Kauremue-
crpol 1 Upurenuu.

OaHako gaAbHEHIIEe pa3BUTHE MOKA3bIBAET, HACKOABKO TsKE-
AO TE€POI0 OCTATHCA BEPHBIM CTOAb HEAABHO KYABTUBHPOBAHHOMY UM
IPUHLUIY YeAOBeKOAOOus. 3agepkars Kauremunecrpy u Mdure-
HUIO HE Y/AaeTcsA, OHU IpUOBIBAIOT B ABAUAY, UMEHHO 9TO CTAHOBHT-
CA peuiaimnM GakTOpPOM TOTO, YTO C TAKUM TPyAoM OOpeTeHHOe
HHAUBHUAYaAbHOE Sl BHOBB IOrpy’KaeTcsa B IIyYHUHY KOAACKTHBHOIO.
[TosiBAenue sxensl U govdepu B ABauge repoit I'aynrmana pacuenu-
BaeT KakK (aTaAbHOCTb, KOTOPOH OH He cMeeT MpoTuButhea. OH
Ha3bIBAET 9TO YACOM CBOEH BBICOKOU HeobxoaumocTu («In dieser
Stunde meiner hochsten Not») (ibid.: 279), orrarkuBaer Udpurenwnro,
U 9TO OTTAAKHBAHHE AOYCPU 3HAMEHYET OTpedYeHue oT cebst caMoro,
ot Toro «Ewig-Menschliche», koTopoe, Kazarocs 6bI, BOLAPUAOCH B
€ro cepAte.

ITapp MUKEH rOBOPHUT O CBOEM THKEAOM KpeOUH, olpeseaser
cebs KaK UIPYLIKY B pykax 6oros u Aogeil («Spielzeug grauenvoller
Gottler und Menschen») (ibid.: 312), noguepkusaer, 4T0 HE HMEET
6oAab1Ie cBoel BoAH B Oype cyabObl («so wenig hab ich einen Willen
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noch im Schicksalssturme») (ibid.: 314), cuanrtaer, 9TO YeAOBEK —
HUYTO, TOABKO cAaboe ob6aako mibiau («der Mensch sind nichts, ein
schwaches Staubgewdlke») (ibid.: 316). Ilpusnasasa pokoByo Heob-
XOAUMOCTb, ATaMEMHOH IPUHUMAET 3aKOHBI U IIPABUAA I1OBEACHUS
conuymMma, uto onpegeasercs K. I'. I0arom B 1916 r. Kak KOAAEKTHUB-
Hoe 6ecco3HaTeAbHOE, KOTOPOE «HE Pa3BUBAETCS MHAUBHUAYAABHO, A
Hacaeayetca» (IOHT 2010: 90). Jas I'ayntmana nogobHoe HacAegue
SAIBASICTCSL IPEPOraTUBON PUAUCTEPCKOIO CO3HAHMS, KOI'AA «IIAOXOH
MY3BIKAaHT» POMAHTHYECKOH ®ITOXM TOTOB CTaTh ybuiinjei cobcTBen-
HOU Aouepu.

JpamMaTypr Tak CTPOHUT TEKCT, YTO CTAHOBHUTCS ACHO — HJEs
(PpaTaAbHOCTH HAZCKHO 3aKPEIIACHA B CO3HAHUN AraMeMHOHA, ABASI-
eTCcA IIAO/OM ero He MeHee, ecAan He Ooaee, cBoGoaHOrO BhIGOPA, TO-
ro, KOrZa OH pPELINA He OTAaBaTh HA 3aKAaHue csoe Auts. [Ipumeua-
TEABHO, 4TO IIOA€ CMBICAOBOTO HAIIPSIKEHUS CO3JAETCSI B CUAbHEH-
mieM KOHTPAcTe MeKAy MHeHHEeM AraMeMHOHA U APYTHMHU I'€POsMH,
KOTOpBbIE CTPEMATCSI BO3AecTBOBATH Ha Hero. KamrtemHecTpa, K
IIPUMEPY, OIPEACASCT COCTOAHHUE MY;Ka KaK CYHUUAHBIN Oped, cae-
1o KepTBO# Kotoporo crara Mpurenus («das Kind, selbstmorderi-
schen Wahnes blindes Opfer, sich an ihn hing») (HAUPTMANN 1902:
331). Oren Kaaxaaca ybesxzeH, 4To cama ApremMuza He UMeeT HUve-
ro obmero ¢ AeAbQUUCKUM pELICHUEM, A0Yb B SKCPTBY HPHHOCUTDH
HeAb3s («Artemis hat mit dem Spruch aus Delphi nichts gemein und
nicht mit dem Opfer seinen Tochter») (ibid.: 337). Uro ke kacaercs
€aMoro JKpeua, KOTOPOro MHOTHE CYHTAIOT TOAKOBATEAEM BOAU 60-
TMHH, TO OH HE TOBOPHUT HUYEIO KOHKPETHOTO, AHIIb II0AY9€PKUBAET,
9TO AK€ €ro raasa Inoka sicHo Hudero He BuAAT («Noch liegt ein
schwankend Wesen tberall, drin selbst mein Scherauge noch nicht
klarsieht») (ibid.: 288).

AraMeMHOH He CAyIIaeT HUKoOro. B ero cosnanuu OymyioT Hy-
MUHO3HBIE CHABI, O KOTOPBIX HeMeukuit Teoror P. Orro (*¥1869 —
71937) rosoput B pabore 00 uppayuonarvrom 6 udee 6oxHecmeernHo2o
(1917) (OTTO 2008). ITcuxoror 3. Hoiiman (¥*1905 — 11960) B
JAAbHEUIIEM, CAeAysl 32 MBICABIO OTTO, yCMATPHUBAET TBOPUYECKUU
IIOTEHIJUAA HYMHHO3HOTO BO BHYTPEHHEM IIPOCTPAHCTBE AUYHOCTH,
KOTOpasi U SIBASICTCA CAKPAABHBIM HCIIOAHHTEAEM 9THX cuA (HOYI-
MAH 2018: 136). Hymunosnoe y reposi I'aynitmana He aABAgeTcs He-
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KO OO'bEKTUBHOH CYIHOCTBIO, YTO CBOHCTBEHHO MU(POAOTHICCKOMY
npeAcraBAeHHI0. /lpaMaTypr IOKasbIBaeT, YTO HYMHHO3HOE IIpeJ-
CTaeT KaK JOCTATOYHO sCHAS IEPCOHUPHUKALNA CKPBITOIO KEAAHUSA,
KOTOpPOE HE MOJKET ObITh HPSIMO BBICKA3aHO B IIEPBYIO ouepesb cebe
camomy. Tak, AraMeMHOH pacCKasbIBAe€T COH: €My SIBAsieTcsi Apre-
MHJA U TOBOPUT, 4TO cMepTb MpUreHnn Hy>KHaA A OTMIEHHUA 32
yOUTyl0 UM AaHb, KepTBa AOAKHA ObITh IIpPUHECEHA pajyd BOHHBI U
nob6eap! («durch deiner Tochter Tod die Tat zu richen, ...das grofie
Opfer fiir Krieg und Sieg geschehn ist») (HAUPTMANN 1902: 336).
KOHTaKT ¢ HYMHHO3HBIM BO CHE OTPAKACT MOACO3HATECABHBIC Yasi-
HuA AramemHoHa. OH HAaYMHAET IIOHMMATh, YTO YTPAYUBAET CBOIO
BAACTh HA/ BOHMCKOM, OHH €O IOPHLAIOT, [IEPECTAI0T CAYIIATH, I10-
9TOMY I'AABHBIM JASl HETO SIBASIETCA BOCCTAHOBACHHE CBOETO aABTO-
PUTETA BEAMKOIO BOHMHA, MY;KECTBEHHOTO PYKOBOJAUTEAS 110X04a HA
HManon. He cayuaiitno KaurtemuecTtpa npusbiBaeT AramMeMHOHa
cOpocuts ¢ cebs yskacHoe ogesinue Bolusl («lege von dir des Krieges
schreckliches Gewand») (ibid.: 339). Ognaxo nepes MbICAUMBIM B30-
poM uapsa Muken npegcraetr MAMOH, KOTOPbIH CBEPKAET 30AO0TbIMHU
6awnsamu u oruamu («Doch lockend wieder seh ich Ilion mit goldnen
Tirmen und Palasten schimmern») (ibid.: 343). 9to Bugenue BoisiB-
AdeT 1peobAaZalonyio CKAOHHOCTb ATaMEMHOHA — CJEAAHHBIA UM
cB0OOAHBIA BHIOOP B MOAB3Y BOMHBI B IOAHOM COTAACHH C €TO PUAU-
CTEPCKUMHU aMOULIUAMMU.

Meskay TeMm, uyeM OOAbIIE B €TO JAylle JAOMHHHUPYET KpoBaBas
CKAOHHOCTD, TeM OOAbIIIe OHA AOCTABAAET CTpPaJaHUA ATaMEeMHOHY.
FaynrMan pucyer reposi, HaXOAsLIETOCs, KAK B I'PEYECKOH Tpare-
JAWH, B COCTOSIHUM «BHHBI — HE BHHBI», KOI4Q YEAOBCK «IIPOPOUCCKU
npoBuAuT cam cebs» (HAUPTMANN 1965: 129). Takoe nmpopoueckoe
IIPOBUJAEHHE CKBO3UT B ero camooueHke. IJapp MukeHn nonumaer,
4TO YyeAoBeK B HeM ymep («Der Mensch ist tot in ihm») (HAUPTMANN
1902: 321), on orub cam AAst cebst, OT €ro )KU3HU OCTAANUCH TOABKO
o6AaoMKH («Schutt meines Leben bliebe hinter mir») (ibid.: 343).
ArameMHOH cAab B G€3BOAEH, HE B CHAAX CHPABUTHCA € COOCTBEH-
HBIMH KeCcTOKUMHU 1o0OyKgenuamMu. Ho yem Goabire takue 1moGysk-
ACHUS CBHPEIICTBYIOT, TeM B OOABHIME y’Kac IPUXOAUT OH OT cebs
camoro. I'epoit I'aynTmMana morpy;keH B HCTOPHUYECKYIO CHTYaLMIO,
3aBHUCUT OT Hee, MO-PUAUCTEPCKH el ynogo0asercs. Kontpoabs nHaj
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co00l OTCYTCTBYET, BAACTb HA/ YCAOBHUAMHU CBOEH SK3UCTEHIIUH TIO-
TepsAHa. B 9TOM cMbIcAe OH, HUCIOAB3YA TepMuHOAOTHIO M. Xaiiger-
repa, sabpoleH B MUP, KOTJa «IIPUCYTCTBUE OT cebsi camoro yske
OTHAAO M YIIAAO B MUP, YTO IO4Pa3yMEBAET PACTBOPEHHUE B OBITHH»
(XAHUZETEP 2005: 203). I[Togo6HO€e pacTBOpeHHE NPUBOAUT K TOMY,
4TO B Aymie AraMeMHOHQd, KaK BBITEKaeT M3 /JApambl l'aynrTmana,
IPO3HBIA Apec 3acCAOHsAET YeAoBeKOAIOuBoro IIpomeres.

Jdarexo ne cayuaiino I'aynrMan GUKCHpyeT BHUMaHHE Ha PH-
TyaAae, KOTOPBIH BepmuT ArameMHOH. B HOBOM Muge apamarypra
AHTUYHAS 3HAYUMOCTb PUTYAAQ, CAYKALIETO JAA pUMHUpeHus ¢ 6o-
JKECTBOM, MOJAEKHUT BecoMol Koppekuwu. Ilpasga, naps Muken
FOBOPUT O NMPUMHUPEHUU, HO HAIIPABAEHHE TMOAOOHOTO AyHIEBHOIO
HUMITyABCA KACAeTCsl HE CTOABKO BHeIHero oObekrta (6ormnu Apre-
MH/bI), CKOABKO CBSI3aHO C AHYHBIMU MOOYKACHUAMM — /0Ka3aThb
cebe HEOOXOAMMOCTb 3aKAaHUA godepu. Takoe nobyskgeHue
HACTOABKO BEAHMKO, 9YTO ATaMEMHOH HE 3aMeYaeT OYEeBUAHOIO — Ha
arTape BMecto Mpurennn AeskUT AaHb. l'aynTman, skeaas npugathb
PUTYAABHOMY A€HCTBY OObEKTUBHOCTD, IIEPEAAET BTY CLIEHY TAa3aMu
Kpuroaraca — 6amskaiimero copatHuka AramemMHoHa. byayun ode-
BuaneM, Kpuronac nogpobHo onuceiBaeT BHEIHUH BUA U A€HCTBHA
Laps: poT OTKPHIT, rybbl o6HaKaIOT psig OeAblx 3y6OB, raasa mupo-
KO paCHaxHyTbl U IMOAHBI yKaca, B OCAEIIAeHUU U 6e3yMun OH BOH-
3aet B AaHb HOXK («es stand der Mund ihm offen, seine Lippen ent-
hiillten weiBe Zahnreihn. Das Auge griBlich aufgerissen... Und nun
stie} er, blind und rasend, mit den Messern in die Hirschkuh»)
(HAUPTMANN 1902: 372). CtaHOBUTCA SICHO, YTO PUTYaA IpeBpalia-
ercsi AAA repos, Kak yOeJAUTEeAbHO IIOKa3bIBAET JpamMaTypr, BO
BCTPEYy € caMuM coOO0H, B UICTOAKOBAHUE TalHbI COOCTBEHHOM AYIIH,
PaCKpbITHE CBOETrO BHYTpeHHero mupa. B ArameMHOHe OKOH4Ya-
TEABHO (POPMHPYETCsA IIPU3HAHHBIA conuymoM ybuiina. B ¢unanre
€/4VHEHUE MTOMBICAOB U IIOCTYIIKOB 4€AOBEKa M o0miecTsa BOIIAOLIA-
erca B equHoM 11obeguom kande «Ha Tpoio! Ha Manon!».

4. 3axkaoueHHe

Hrak, 'aynTMaH, OCMBICAUBAsA UCTOPHUYECKOE ITPOIINOE B KOH-
TEKCTE€ UCTOPHUYECKOTO HACTOSAIIETO, BOCIIPHHUMAECT Pa3HbIe BII0XU B
pakypce 6esrpannuHocTH u 6e3ppemeHHOCTH. MHTerpanusa mpo-
HIAOTO U HACTOALIEro B OyAyliee OKasblBAETCSA BO3MOKHOM OAarosa-
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P BBISIBACHHUIO B APEBHOCTH OOLIE3HAYMMBIX U OOLIEYEAOBEUYECKUX
1pobAEM, KACAIOMIMXCA B IIEPBYIO OYepeAb BAUAHUA KOAAEKTUBHOIO
A ma mupoBosspenne cybbeKTa, CTPEMAMIETOCSA UAU TPOTUBOCTOATD
BPaKAeOHO CIIAOYEHHOMY MOHOAMTY, MAM JOIYCTHUTb PacHpoCcTpa-
HEHUE €ro BAUAHUA B cBoel cobcTtBeHHON gymie. aynrman, nepe-
CMaTpPUBAs, PACHIUPASL U YTAYOAAA IOCTYyAQThl 3HAYUMBIX JASL HETO
snox (AntuuHocrd, IIpocBemenns, poMmaHnTU3Ma) A€Aa€T OCHOBHBIM
CIO’KETOM CBOETro HOBOro Muda OviTne nHAMBUAA B conuyme. Iluca-
Te€Ab, BO3BOAA MU(] B BBICOKUM CTATyC AYXOBHOH BCEOObEMAIOLIEH
HUCTOPUH, TOAYEPKHUBAET BEYHYI COOBITMHHYIO NPUPOAY TaKOIro
CIO’KEeTa U CBA3BIBACT €r0 APaMaTH3M C HElpeKpaljalonieics guHa-
MUKOH KHU3HHU, IPEJOCTABAAIOIICH AMYHOCTH BO3MOKHOCTL COBEP-
HIUTB COOCTBEHHBIN BBIOOP.

AramemHOH, repoil gpambl I'aynrtmana Hueenus ¢ Asnude, oraa-
€T IpeAIIOUYTCHUE BOMHE B IIOAHOM COTAACHH CO CBOUMH (UAHMCTEP-
ckumu ambunuamu. /lpaMaTtypr, 1peAcTaBAfAAs HYMHUHO3HbBIE CHABL B
KauecTBe NEPCOHUPUKALIUU CKPBITOTO JKeAaHUs AraMeMHOHA, IOKa-
3bIBACT, KAK OTHYECKass HEOOXOAMMOCTb (KEAaHHMe CHAcTH /J0Yb)
YCTYITA€T MECTO POKOBOM (3aKAQHMIO cBOETO AuTs). MHAUBUAYarbHOE
A repost, norpyskasich B Iy4uHy KOAACKTHBHOIO, 3aCTaBAsACT €rO OT-
Ka3aTbCsl OT YEAOBEKOAIOOHA, BBIABAASL TEM CaMbIM €ro npeobaasaio-
HIyI0 CKAOHHOCTb, — I'YMAHHOCTb YCTYHA€T MECTO KeCTOKOCTH, ABTO-
PUTET BEAHKOTO BOMHA JOMHUHMPYET Ha/ 4yBCTBAMH oTHA. BAnsiHue
coLMyMa OKasbIBAETCs BaskHee ®THKU AxuHOCTU. Ilog mepom apama-
Typra mudorornueckas ucropusa (boitne cybbekra u 6piTHE O00IIC-
CTBA) TBOPUTCA KaKAbIM Pa3 3aHOBO, IPUobGpeTas HOBOE COAeprKaHUe
U HOBbIE POPMBI, HO B LIEAOM OCTAETCsI HEM3MEHHOM B CBOEH OCHOBE.
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Alla P. Sklizkova
A. G. and N. G. Stoletovs Vladimir State University

Historical Past and Present in the Tetralogy of Atrides by G. Hauptmann
The article is devoted to Hauptmann’s perception of the ancient myth and its
comprehension in the context of his modern era. The objectives of the work
are, first, to identify the cultural and philosophical position of Hauptmann
related to the interpretation of ancient tales; secondly, in the author’s argu-
ment of the anthropological idea of the subject’s importance, which should
become such both in the ancient myth and maintain this status during the
Second World War. Accordingly, the research aims to reveal an ethical and
aesthetic approach to a long time ago, which allows talking about both
Hauptmann’s dialogue with the tradition of the past and the reassessment of
its leading criteria. The methodological basis of the study is the comparative,
narrative methods, the continuous interest to the work of a dramatist, which
determines the relevance of the work, makes it new. It is to explore the crea-
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tive process that led Hauptmann to create his own myth, to search for a dif-
ferent sense from the archaic, which entails a reconsideration of the estab-
lished notions of Hauptmann’s late text as a drama, in which the theme of
fate and doom is dominant. In the course of analysis, points of contact be-
tween the dramatist and the mythological discourse of the epoch with the
creation of an individual myth created by artists as opposed to a collective
(racial fascism) myth are identified. The article emphasizes Hauptmann’s, as
well as contemporary writers’ aspiration to subjectivization and humanization
of the myth, pointing out that there is no clear comparison with the time of
fascist dictatorship. The intersection of the epoch is seen by Hauptmann in
the identity of the collective self, in the adoption of laws imposed on individu-
als by the power of the philisters. The author observes the origins of the prob-
lem of philistinism, given by the romantic era, in the historical past, which,
activating in the present, integrates into the future. The dominant idea of the
work is the writer’s perception of the myth as a drama of destruction of a per-
son who has accepted collective consciousness to believe, and as a simultane-
ous restoration of the subject who refuses consent to imaginary authority.
This idea is well proved by the example of Agamemnon, being the hero of the
drama Iphigenie in Aulis, which is taken as a basis in the proposed article.
Keywords: myth; collective desire; individuality; co-participation; subjec-
tivity; discourse; dictatorship
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Hcroprss — KMCTBIO XY/A0KHUKOB M II€POM 1109Ta

I'. B. Ctagnukos
Poccuiicknii rocy4apcTBEHHBIH e arorn4eckui
yausepcutet um. A. M. I'epuiena

HCTOPHUA — KHUCTBIO XYZOXHHKOB U ITIEPOM ITO9TA
(T'. Teitne @panyyscxue xy00K CHUKU)

Crarbs cogepkut aHaaus scce I'enpuxa I'eiine @panyysckue xyooxucrnuxu,
KOTOPOE HE ABAAETCA UCKYCCTBOBEAUYECKUM HCCAegoBanueM. I'eithe Bugea
CBOIO 324249y B TOM, YTOOBI IIPOACHUTH HEMEIIKOMY YHTATEAS COAEPKAHUE
1 3HaYeHHe KapTHUH, peJcTaBAeHHbIX B AyBpe Ha llapuskckoii BbicTaBke
COBPEMEHHBIX XyJ0KHUKOB B 1831 r. EMy BasKHO OGBIAO ITOKA3aTh, KaK OT-
PasKAIOTCA B 9THUX KapTHUHAX AKTYaAbHBIE HCTOPHUYECKHE COOBITHS, KaK
CIOKETBI U3 COBPEMEHHOM KM3HU CBA3AHBI C AHTUYHOCTDBIO, M KaK MTPOIIAO
MIPOAMBAET CBET HA ABACHHUA CEroJHAMHero AHA. Ero mHTEepecoBaa ana-
AOT MEKAY UCTOPHEN U UCKYCCTBOM.

KatoueBrre caoBa: ;KaHP; UCTOPUYECKAs KUBOIHNCH, PEBOAIOLMA; ITyGAH-
LJUCTHKA; CAOBECHBIA ITOPTPET

IlepBoii pabGoroii, nanucanHoit I'eiine B smurpanum, Obiraa
o0beMHAsA KPUTHKO-ITYOAULIUCTHYECKAA CTaTbA DPpanyysckue xyoooic-
nuxu (1831), mocsseHHas KPYIHOMY KYAbBTYPHOMY COOBITHIO: Bbi-
CTaBKEe KapTHH COBPEMEHHBIX XYJOKHHKOB B Ayspe. I'eiine mncan
CBOIO CTaThIO, KOT/A BCE €r0 MBICAU OBIAM 3aHATHI TOABKO YTO IIPO-
e Ame MIOAbCKON PEBOAIOLIMEH, U B O/HOM M3 CaMBIX I€PBBIX ITH-
ceM, 1ocAaaHHbix U3 Ilapuska, npusnasancs: «f 3axaebbiBaroch B BO-
A0BOPOTE COOBITHH, B BOAHEHHAX COBPEMEHHOCTH, B PEBOAIOLIUH»
('EMHE 1956/1959, 9: 521). Ho B o111 Xe guu, Korga pasOy;KeHHbIH
PEBOAIOIIHEH MOBBIIIEHHBIH MYABC UCTOPUH €lie He yrokouacs, Ila-
PUK IIEPEKUBAA YsKe gpyroe cobbiThe: mnageHue Bapmasbl 110/
HAaTHCKOM pyccKHX BoHck. M T'eliHe, Korga mucaa CBOIO CTaTblo,
CABIIIAA 32 OKHOM CBOCH KBAPTHUPbI «HECHU3MCHHYIO MEAOAHYCCKYIO
HCTOPUIO YEAOBEYECTBA», CABIIIAA, KAK «CBHPEICTBYIOT OapabaHbl,
3BEHUT OpY’KHME, KAK MAPUKCKUH HAPO/ C KPUKAMH ITPOKAATHAMHU
HeceTcs 110 yaunam u Boet: «[lara Bapmasa» (ibid., 5: 217).

AJpecys CBOIO CTaTbI0O HEMELIKOMY 4YHUTaTeAlo, I'eline cKkpoMHO
0003HAYHUA €€ 3aMBICEA: «PACCKa3aTh O CIOKETAX U 3aMBICAAX Kap-
tH». OZHAKO cogepsKaHHUE CTAaTbU /AA€KO BBIXOAMAO 32 00603Ha-
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yeHHble TpaHunbl. DaKTHYECKH CTaTbhsi OblAA 9MOLIMOHAABHO-
1yOAMIUCTHYECKUM PEHOPTAKEM O TOM, KaK OTKAHMKHYAOCH HCKYC-
CTBO Ha COOBITHA HOBEHIIECH HCTOPUHU U KaK COBPEMEHHOCTD CBA3aHA
C UICTOPHEH TPOIIAOTO.

M3 300 kapTuH, NpescTaBAEHHBIX Ha BbICTaBKe, I'eiine paccka-
3aA He Ooaee, yem o aBagnatv. Ho m MX oKazanoch J40CTaTOYHO,
4TOOBI IIOACAUTBCA PA3MBIIACHUAMU O IYTAX U HEPEIYThAX HUCTO-
pudeckoil ;ku3HU. I'eifHe co3epLar MCTOPHIO HAa KapTUHAX XY/A0K-
HHUKOB U CAOBOM TBOPHA €€ Io-cBoeMmy. llepesoBas cBon BnedaTtae-
HUA O MOAOTHAX, I'eifiHe CTpEeMHUACA B CAOBE BBIPA3UTb BCIO raMMy
TOHYAWIIMX LIBETOBBIX OTTEHKOB. lIpomcxoaua mnpouecc moaHoro
«BKUBAHUs» KPUTHKa B 00pas, co3gaHHbIi skuBonucieM. O6pas-
HOCTb CAOB2 COAMIKAAOCH C BBIPA3HTEABHOCTBIO KpPacok. ['efine ot-
KpPBIBAA B KAPTHHAX TAKOE, YTO HEPEAKO OCTAaBAAOCh HE3AMEUECHHBIM
3pureaeM. M npu 9TOM CAOBECHO «JOPHCOBBIBAA» HOPTPETHI, U300-
pasKeHHbIE XYAOKHHUKAMH, OCHOBBIBASICH HA CBOEM IMPEACTABACHUU
00 MCTOPUYECKUX AHMYHOCTAX, @ B HMHBIX CAy4YasX, ONUPAsACh U HA
Anunble BriedaTAaeHus. CoszaBas craThbio, l'efine u maAnposaa cBoe
HCKYCCTBO TAACTHYECKOIO OIUCAHMA, U OTTAYMBAA OCTPOTY 1yOAH-
LIUCTHUYECKOTO Tepa.

O TOM, UTO HUCTOPHUSA MPEACTABAAAA AAA l'eliHe mepBOCTerneH-
HBII HHTEPEC, CBUAETEABCTBYET odepk 06 Opace Bepne. O xyzgo:xe-
CTBEHHOM MacCTEPCTBE HTOro Xyso:KHHUKA I'eiiHe ObIA HEBBICOKOTO
muenuA. Ho kaprunel BepHe npuBAekaru Tem, 4To HAa HUX ObIAM
3aII€YaTAE€HBl CLEHbl W IIOPTPETBl HCTOPUYECKUX II€PCOHAKEM,
HayuHas oT Oubaelickux spemen (0gu¢p) n KoHwas coBpeMeHHO-
croio (mamna Iuii VIII, PobGecnibep).

Kapruna «JOauds, ybusaiomas OnrodepHa», OTCBIAAS K HUCTO-
KaM HUCTOPHH, YK€ «BbICBEYMBAAA» OJHY €€ XapaKTEePHEHIIYIO YepTy,
Kotopylo l'eiine, HaZeA€HHBIH OTAMYHON BU3YyaAbHOM HHTYHUIIUEH,
OIIPEAEAUA TAK: KaK 4aCTO B MCTOpUU OAarme HaMepeHus AOCTUTa-
I0TCA KpoBaBbiMH cpescrBamu. l'epomveckas 3agava Oanpn —
0cB060AUTH CBOM HAPO/ OT 3aBoeBaTeAsA-TUpaHa — OAaaropogna. Ho
OCYIIECTBASIET OHA CBOH 3aMbICEA KpoBaBbIM gessHueM. /[o6po u 3r0,
MpPEKPaCcHOE U y;KACHOE COMYTCTBYIOT Apyr Apyry. I0aupp — Tparu-
yeckasa repouHs. OHa BHHOBHA M HEBUHOBHA. l'eliHe HamepeHO
MOAYEPKHYA 9TO, IIepeJaBas CBOE BIIEYATACHHE OT KapTHHBI.

500



Hcroprss — KMCTBIO XY/A0KHUKOB M II€POM 1109Ta

I0andpp — «uBeTymas m cTpolHasA», a KECT €€ PYKH «HATIOMHHAET
MsCHHKa». OHa «00KECTBEHHO 4YHCTasl» U B TOKE BpPeMsA 3allsATHAHA
«CAOBHO 4Yallla ¢ OTPABACHHBIM AapOM»; TOAOBA €€ «BOALIEOHO MpPH-
BAEKATEAbHA» U «KYTKO-IIPEAECTHA»; B AHILE «CAQ/Kadg AUKOCTb» U
«yIproMasi MPEAECTb»; TAA3a €€ «CBEPKAIT CAAJOCTHON KECTOKOCTbIO
U caagoctpacteio Mmectu». M I'efine yBugeA Ha kaptuHe CMepThb, KO-
Topas OblAa COTBOpPEHA PYKOU «IIpeKpacHeuero u3 anreaos» (HEI-
NE 1956: 305). Jaaee, na kapTHHAX, U306 pasKaBIINX CHEHbI U3 HC-
TOPHUU Pa3HBIX BpeMeH U HApPOAoB, I'eHe HEU3MEHHO BUAEA OZAHOTO
1 TOTO ke rnepcoHaxa. M sTum nepconaxkem 6o1aa CMepTh.

Bubaeiickas ucTopus, HO yKe B €€ COBPEMEHHOM OOAUKe, Iie-
peaana Ha KaptuHe Bepne «Kamuaa /Jemyaen, Bzobpasmmiica Ha
ckameliky B cagy Ilaae-Posaas». Ha sTom moaoTHe BOCCO3ZaH MOpT-
pet Pobecribepa — MCTHUTEAS HOBOTO BpeMeHHU. B oTandne oT cBoe
JAPEBHEH NpeAIeCTBEHHUIIBI, Y 9TOTO MCTUTEAS SIBHO IPHUIAYHICHO
IIOAOKUTEABHOE — 3A0 TEIEPb BBIIIAO HA HepBbId HAaH. Mcropus
IIOBTOPSETCS, HO B ee XyJuieM Bapuante. Pobecibep — pasukann-
Hblil gesiteap Opaniysckoit pesoaonun 1789 r., nassiBaBummii ce6s
«CAyroil Hapoga». CBOM BO3BBIIIECHHBIC 1IEAH OH BOIIAOIIAA B JKM3Hb,
«CITOKOUHO U 6AaropogHo» u ¢ «6ecromagHol KeCToKoCTbio». Po-
6ecribep HanomMuHaeT I'eliHe «'HABOTHHY, COBEPUICHHYIO 110 YCTPOH-
CTBY MAIIMHY», IIPEeJHA3HAYEHHYIO ¢ OeCromagHol AerkocTbio you-
BaTb Ka’KJOTO, HE PA3JACASIONIETO B3TASALO0B HECTMOAEMOIO PEBOAIO-
yuoHepa. Pobecibep — THUNMYHBIA CYyOBEKT UCTOPUYECKOIO JesTe-
Ad. C ¢paHaTUYIHBIM YIOPCTBOM M HecrubaeMol BoAeH, ¢ GecTpener-
HBIM XOAOJAHBIM CepaueM A0OHBAETCA OH IOCTABACHHBIX LieAcH. B
cBOUX TocAaeayomux paborax I'eifiHe CAOBECHO AOMOAHUA TTOPTPET
Pobecribepa, obparus BHuManue Ha GAM3KOE CXO/ACTBO C HUM MHO-
I'UX IIEPCOHAKEH UCTOpHYECKOH gpambl. B sTom psagy 6Geiam Harro-
AeoH, Pumeane, Potumaba Ayu baan u gaxke Kepmena ge Ctanp —
«Pobecribep B 100ke». Ouennp noxokum Ha Pobecribepa mpeacras-
Asiaca IeliHe ero COBpEMEHHMK, PaJUKAABHBIH HEMELKHUH ITyOAH-
nuct Aoasur bepHe, B «ueprax AuIa KOTOPOro OGbIAO 3aTa€HHOE
HeJOBEpHe, B cepJlie KPOBOKAJHAs CEHTUMEHTAABHOCTb, B TOAOBE
— Tpe3BaA paccygounoctb» (I'EMHE 1956/1959, 7: 83).

JBe Kapruubl, Ha KoTOpble I'eliHe 0OpaTHA BHHUMAaHHE CBOHUX
YUTATEACH, OTCBIAAAU K APAMAaTUYECKUM CTPAaHHLAM HCTOPHUH IIO-
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cAaegHero BpeMeHu U GpabyapHO ObIAM TecHO cBsA3aHbl. Ha ogHoil us
Hnx — «Ceoboza na bappukagax» /erakpya — 6b1An n300paskeHbl
oTBaskHbIe O0HnBI peBoAonun 1830 r., Ha apyrol — «Ayn Ouannm
I» lllepepa — TOT, KTO BOCIIOAB30BAACA ITAOAaMH peBoaonuu. Ilo-
YUYUTEABHBIH, HO MOBTOPAMINNCA YPOK UCTOPHUH: ACATEAH OAHH —
IIAO/BI COBEPILIEHHOTO AOCTAIOTCH APYIUM.

Kapruny /enakpya, usayuaiomyio npoOyAUBIIYIOCA SHEPTHUIO
HCTOPUYECKON ku3HHM, 'eliHe HasBaA «CcaMOll YeCTHOM, caMOil AeBOM
KapTUHON M3 BCEX, YTO OBIAM MOCBAMIEHBI HIOABCKUM AHAM». l'eiine
roroB OBIA HPOCTUTH XYAOKHHUKY «OTAEABHbIE TEXHHUYECKHE HEAO0-
CTaTKH» BO MM «CBATOCTH KapTHHBI», €€ «O4YXOTBOPEHHOCTBIO Be-
AHUKOH MbICABIO» (ibid., 5: 188). I'eline BoCXHUIEH repOU3MOM HAPO-
Ja, OH IumeT o pasoctu 6opwbObI 32 cBO6OAY, «BAOXHOBUBIIUX Ca-
Mux 60ros Ha HebGe M TOTOBBIX CIYCTUTBCSA Ha 3EMAIO, YTOOBI CTATh
rpaxganamu Ilapuska». Ho 11ipu 8TOM BHOBb BO3HUKAET BEYHas HUC-
TopudecKkas npobaema: IJeAb Xopolla, HO KPOBABbI CPEACTBA €€ J0-
crskenus. M cBugereAbcTByer 06 TOM IeHTpaAbHas GpuUrypa Kap-
THUHBIL: KEHIJUHA C PY’KbEM B PYKE U TPEXLIBETHBIM 3HAMEHEM B ApPy-
roi. OHa npusbiBaeT cO6POCUTH «HEHABHCTHOE APMO» U IIPU HTOM
«LIeCTBYET 10 Tpynam», ona — «borunsa Ceoboapl», u ona ke Opu-
Ha, TpedecKas rerepa, «yAudHas Benepar. A psagom ¢ Hell «repoi,
HECYIIUH B PyKaxX PYKbe», C AHIJOM, KOTOPOE «XPaHHUT I€YaTh Ka-
topru» (ibid., 5: 189).

Beaes 3a ApKOW BCIBIIIKOH HMCTOPUYECKOH KMU3HU OOBIYHO
HACTyIIaeT HE/JOATOE 3aTHIIbe. BpemMs repoes cMeHseTCs BpeMeHeM
HecOBIBIIMXCA Hage:x 4. Ternepp ucropuiyeckne cOOBITHA ONpPeAeAs-
10T MHAUBHAYAAbHBIE HHTEPECHl B BOoAenposABaeHusA. Ha apene wnc-
TOPHUH HOABAAIOTCA T€, KTO CHEIINT BOCIIOAB30BATHCA CAOKHUBIIMMH
obcroaTeabcTBamMu. TunuyneiM cyGbeKTOM 110400HOTO POAa ABASA-
erca Ayn OUAHIIIL, U CAOBECHBIN NTOPTPET, co3anubii I'eiine, ToOYHO
npesaeT BHYTPEHHIOI0 OHOrpagUIHOCTb DTOTO UCTOPHUYECKOTO IIep-
CcoHaxka, HO Ayn OUAMIII — y3ypHaTop BAACTH. Y3ypHaTop 110 BOAE
CAOKMBIINXCSA UCTOPUYECKUX COOBITUH, TOT/a Kak caM OH «6eCCHAb-
HBI» U <KaAKHH». Ha poAb KOHCTUTYIIHOHHOTO KOPOAS €O BBIABH-
HYAU B Naaate AHUOepaAbHBIE POAAUCTEL. M Temepb 9TOT «IIpPecMBbl-
KAIOMINHCA BEAUKHUI», «<AOBKHH M GECIIPUHLMITHBIA» TOTOB CAYKHUTH
CBOUM TIOKPOBHUTEAAM, TTOCACAOBATEABHO POPMUPYA THUII MOHAPXHU-
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yeckoro mnpasaenus. llepesaBasti cBou BrieuyaTAeHUA OT KapTHH,
I'eitne 3ameTuA, uro Ayn OUAUNIT ITOKA3AACA €MY «IIPHUHYK/AEHHBIM
TpUyMPaTopom», «406POBOABHBIM ITA€HHUKOM» (HEINE 1956: 302).
Yxe norom, gopucossiBas noprpet Ayn Ouaunnma, I'eiine obpatua
BHUMaHHE Ha oAHY 4epTy Ayn OHAMIIIA, XapaKTEPHYIO AAS IIEPCO-
Ha)Keill ucropuueckoit gpamel. Yeproii atoit O6biA0 mpuTBOpCTBO. U
Ayn Ouaunn O6bIA HOCUTEAEM 9TOrO KadecrBa. IJTO OBIA «THUTAH
IPUTBOPCTBA», KOTOPBIA «I104 PETPOBOM IIAAIONH HOCHA KOPOHY», a
«B 30HTHKE MPATAA CKHUIIETP»; OH HOCUA MACKY «OBE€UYbEH MPOCTOTHI»
U «IIPUKPBIBAA KOrTH 6apxaTHOH nepuarkoi». llledpep, pucys nopr-
pet Ayn Ouaunma, npujgan eMy YHBIAbIH BUJ, 1'eiine, akueHTHpys
BHHUMAaHHE Ha AKMBOM IpuTBOpcTBe Ayn duanmnma, mucan o 3abas-
HOM BH/JE «IIPETEHAYIONIETO HA BEAHYHE «KOPOAA OappuKaL».

Caegyer 3aMeTuTh, 4TO MHTepec I'eliHe K UCTOpHUH TTOATBEP-
KAANCS M KOMIO3UIJMOHHBIM TIOCTPOEHHUEM CTaTbH. Ke HTOroBbIM
AKKOPJZOM CTaA paccKa3 O ;KUBOIHCHBIX MOAOTHax /leaapoma, mo-
CBSIIEHHBIM CIIEHAM M3 SKM3HU BCEMHUPHOHN ucTopuu. KapTunbl oT-
CBIAAAU K CHEKTAKASAM, Pa3bllPaHHBIM UCTOPUEH B pasHOE BPeM:, HO
HX I'A@BHBIM TepoeM octaBarach CMepTh.

Kposasas, cMmepTeAbHO KpacHasi OAOCA ONPEAEASIET KOAOPUT
JKMBOIHUCHOTO 110AOTHA «Kopabap Kapaunara Pumenve na Pefine».
MorymecTBeHHbIH n1paBuTeAb OpaHOuK Be3eT HA Ka3Hb CBOUX IPO-
tuBHUKOB — CeH-Mapa u ge Tya. Ho HeT pasanumsa mexkay cyapboit
nobegurerss u nobexAeHHbIMU. Y Bcex ogHa ydacth. Ha mnopore
CMEPTH U <«LBETYIIHE IOHOLIN» U «OOABHOH, yMUPAIOLIMN CcTapeL
KapguHaa Pumeape... KpackaMu «Tparm4eckoro CMbICAQ» OTMEYEHO
ApYyroe IOAOTHO, M300paskaoliee yMHpalollero KapauHara Masa-
pUHH. 3AOBEIIYIO M€YaTh HAAOKHAA CMEPTb HA AMK YMHPAIOLIETO:
«AuIO OAeZHOE», «IAaza MOMYTHAMCH», «<HOC MOAO3PHUTEABHO 3a0CT-
PUACS». A psiZOM C Te€M, KOTO OKPYKaeT «MpaK U XOA04», 6e33a60T-
HO BECEASITCA apUCTOKPATHI U UX cAyru. Ho npuBaekaoT oHu K cebe
BHHUMaHHE TOABKO OJ€KJaMU, 32 KOTOPBIMU IMOYTH HE BUAHO AuLl. 1
9TO TOKE 00pa3 CMEPTH, HO CMEPTH B JKU3HMU.

Cuennl 3 ucropun OpaHuuu, B CyTH CBOEH, MOBTOPSIOT, Clie-
Hbl U3 ucropun Anramn. Ha xaprune «CMepTb CBIHOBEH KOPOAA
dayapaa B Tayspe» nsobpaskeHbl I0HbIE ITPHUHIIBI, OKUAAIOLINE CBO-
ux ybwmiiy. T'parndnas, Ho Takas oOblgeHHas ClIeHA U3 MUPOBOU HC-
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Topun. M nevyasbHbIe TAA3a, OOPEYEHHBIX HA CMEPTD IOHBIX OPaThEB,
HartoMuHaloT I'efiHe «MHUABIE TAa3a» ero GAM3KOTO Apyra, HaBIIEro B
HeJaBHUE AHU IIOABCKOTO BOCCTAHMS.

7/KupornmcHoe 1oAoTHO, pacckaz o koropom l'eiiHe 3aBepuiaer
0030p KapTUHHOU BbICTaBKHU: «KpoMBeAb, oTKpbiBaoouii rpob ¢ re-
arom Kapaa I». Ha noaroTne nsobpaskeH THITHYHEHIINNI CyO'BEKT BCe-
MHPHOH UCTOpUH. KpOMBEAD — MHHIIUATOP KPOBABBIX 3aMBICAOB, OH
Ke ux 6e3KaNOCTHBIN UCIIOAHUTEADL. B HCTOpUM 9TO HEyCTaHHbIN pa-
GOTHHK, «APOBOCEK», KHEI AIOJACKHX cygeb. I'pybas, kpenkas, Ko-
peHactas ¢gurypa KpoMBeasi HEIpOHMIIAEMO CKPBIBAET €r0 BHYTPEH-
HUM Mup. becTpenernoil pykoit noguuMaer KpoMBeAb KpBIIIKY Ipo-
6a, rae TOKOUTCA KazHEHHBIH 1o ero naunuaruse Kapa I. M nuka-
KHX 9yBCTB HE OTPA/KAETCA HA CTPAIIHO CIOKOHMHOM Anlie KpoMmBeas.
«/leMOHNYECKU-€CTECTBEHHDBIH 0OAUK» KpOMBEAs CBUAETEABCTBYET O
€ro HemoKOAeOMMOl Bepe B IIpaBo A0OMBATLCS CBOCH LIEAU B COIO3€
CO CTOAb OOBIZEHHBIM TlepcoHaxeM ucrtopun kak Cmeprts. M npu
9TOM HcTOopudeckue cobbitus garekoro XVIII B. BHOBb MBICAEHHO
nepeHocuAu I'eiine B geHb cerogHsAmHuN. Iasaaa na kaptuny /Jeaa-
pouua, I'eiine npescraBasa cebe, 4TO He KOPOAb, «a youras Iloabmia
AEKUT B 4epHOM Tpoly, a Hag Hel cTouT He KpomBeab, a pycckuii
uapb» (I'EMHE 1956/1959, 5: 217).

Tax 4To K€ MOKHO OBIAO 3AKAIOYHTH 00 UCTOPHH, TAKOH, KAaKOH
ee ybugeA l'eliHe Ha KMBONMCHBIX TOAOTHaxX? B saHHOM cAydae
B3IAfA/ 1109TA PACXOAMACA C TETEAEBCKOM HEl O TIporpecce UCTOPUH
KaK JABMKEHUU OT OTKUBIIMX GOPM K HOBBIM, 6oAaee pasymubiM. Ha
KapTUHAX MyTb UCTOPUM NPEJACTAA HE KaK BOCXOKJAEHHE BBEPX IO
CTYIIEHAM, a KaK IIOBTOPEHHE, KaK KpoBasblil Kpyrosoport. M I'eline
YBU/JEA Ha KaPTHHAX MCTOPHIO «KOTOPasi HECETCS 110 I'PSA3U U KPOBH,
3aTeM Ha ILIEAbI€ BEKA HEAEIO 3aCTPEBAET HA OAHOM MECTe, a I0TOM
B/PYT ONATH CPBIBAETCA € MeCTa M OEIEeHO MYHUTCA BO BCE CTOPOHbBI»
(ibid.: 216). 1 Bo3HMKAA BOIIPOC: TaK €CTh AHM IPOTPECC B UCTOPHUH?
Ho cyantb 06 TOM MOKHO OBIAO, BEPOATHO, AUIIb IO PE3YABTATAM
OuY€Hb AAHUTEABHOIO nepuoa ee pazputus. I'eline xe MHTEpecoBaAo
HE CTOABKO IPOHIAOE U Oyayliee, CKOABKO HACTOSINIMH A€Hb HCTOPUH.
A genb s10T OBIA Ge3pasgocTHBIM. DPAHINA TTOCAE PEBOAIOIIMOHHOTO
B3ppiBa 1830 r. npebbiBara B cocToAHMN 0OMaHUYMBOIO 3aTHIIbSA, 3a
KOTOPBIM CKPbIBAAACh 60pbba HENpUMHUPUMBLIX HHTepecos. Ayu Du-
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AWMNI, TapAaMeHT, TOCY/JapCTBEHHbIE HHCTHUTYTHI, ApPHUCTOKPATHl MU
6ypskya OBIAM IOAHOCTBIO 3aHATHI (PUHAHCOBBIMH HHTEpECcaMH, a B
HU3ax o0IIecTBa BCe rpoMye 3asiBASAH O cebe IPOOAEMBI COLIMAAD-
HbIE, CBA3AHHBIE C MATEPHAABHBIM TTOAOKEHHEM OOABIIMHCTBA Hace-
Aenns. M TI'efine, CAOBHO OBI ITOIOAHAA XYA0KECTBEHHYIO BBICTABKY,
MPEAAOKUA YUTATEASM U CBOIO CAOBECHYIO KAPTUHY HACTOSAIIETO MC-
Topuieckoro AH:A. M BeIrAsZeAa oHA Tak:

Borunsa CBO60‘ZlbI yMHpaeT, ‘Z[pylibﬂ HaAIlllu AeXKat Cpa}KeHHbIe, Bep-

XOBHBIH PUMCKHH IIOIT TTOAHUMAETCA CO 3A00HOH ycMemKoi, u nobe-

JAOHOCHASI APUCTOKPATHS, CTOUT TOPIKECTBYs HaZ rpo6OM HAPOAHBIM

(ibid.: 218).

Tak obemaer Au Aydlee A€Hb 3aBTPALNIHUI?

Cnycra gecats Aet, B 1843 1., I'efine MoceTHA BBICTaBKY KapTUH B
AyBpe. Brieuataenne oT ;KUBOIHMCHBIX IIOAOTEH Y HETO OCTAAOCh 6e3-
oTpaZHbIM. KapTHUHBI OTpaskaAd IIBET U AyX BIIOXH «CyMacHIEAIINMHI
KpacKkaMH», I1eCcTpbiM Oe3yMHeM, «aHApXHUEH B 30A0YEHBIX PaMKax».
Hcropudeckne KapTHHBI HA CIOKETHI U3 APEBHUX BPEMEH U CpeJHEBE-
KOBbs HAIIOMUHAAU «MOAOYHYIO AABKY, OMPIKEBBIC CHEKYAALNHU, MEP-
KaHTHAU3M, MemaHncTBo» (ibid., 8: 249). 1 tarke «BCEACHCKOU aHap-
XUeH, MUPOBOH Kamel» Bugeancs I'eline cobbiTs Texymero gus. Tax
YTO KapTHHA UCTOPUYECKOH KU3HU, BOCCO3/JAHHASA HA MOAOTHAX XY-
A0KHUKOB B 1831 1., ropecTHO nogTBEpA AN A€UCTBUTEABHOCTD.

Crucok auteparypsl / Zitierte Literatur / References
I'etine I'. Cobpanne counnennii: 8 10 T. M.: Xyz0:KecTBEHHAsI AUTEPATYPA,
1956/1959. [Heine, Heinrich. (1956/1959). Sobraniye sochineniy: v 10
tomakh (Collected works: in 10 vols). Moscow: Khudozhestvennaya li-
teratura. (In Russian)].
Heine, Heinrich (1956). Werke und Briefe. 10 Bde. Bd. 4. Berlin: Aufbau-
Verlag. (In German).

Gennagij V. Stadnikov
Russische Staatliche Padagogische Herzen-Universitit

Geschichte mit dem Pinsel des Kiinstlers und dem Wort des Dichters
Heines Artikel Franzosische Maler ist kein kunstkritisches Werk. Heines Ziel
war es lediglich, den deutschen Lesern die Bedeutung und Handlung der
Gemailde auf der Ausstellung in Paris 1831 ndher zu bringen. Heine inte-
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ressierte sich dafiir, wie sich aktuelle historische Ereignisse in den Gemal-
den von Kunstlern widerspiegelten. Wie sich Gemilde, die der Neuzeit
gewidmet sind, auf antike Geschichte verweisen, und wie die Vergangen-
heit die Ereignisse der letzten Jahre beleuchtet. Und schlieBlich, wie ist die
dialogische Beziehung zwischen Geschichte und Kunst.

Schliisselworter: Heine; Gattung; historische Malerei; Revolution; Publi-
zistik; Wortportrit

Gennadiy V. Stadnikov
Herzen Russian State Pedagogical University

History — with the Brush of an Artist and the Pen of a Poet
Heine’s article French Painters is not a work of art criticism. Heine’s goal
was simply to convey to German readers the meaning and narrative of the
paintings at the 1831 Paris Exhibition. Heine was interested in how cur-
rent historical events were reflected in artists’ paintings. How paintings
dedicated to modern times refer to ancient history and how the past illu-
minates the events of recent years. And finally, what is the dialogic rela-
tionship between history and art?
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Penensun

C. 1. Jybunun
CaMapckuil HALTMOHAABHBIH HCCAE€/0BATEABCKUH YHUBEPCUTET
nM. akag. C. I1. Kopoaesa

Ayxun O. B. Ha cayx6e Poccuiickoil mMIiepun: HeMeIKHe ydeHble U POc-
cuiickoe aspikosHaane XVII—XIX Bekos: MoHOrpadus. ApocraBAab:
PHO ATTILY, 2024. 175 c.

ABtop nybamkanuu — Oaer BaagumupoBud AYKHH, AOKTOP
(PUAOAOTHYECKHX HayK, Ipodeccop, 3aBeAylomuil Kadpeapoit Teopun
A3bIKA M HEMEIIKOTO $3bIKa SIpocAaBCKOro rocy4apcTBEHHOIO MeAaro-
rudeckoro ynusepcureta uMm. K. /. Ymmnckoro. Ero gasnue nayu-
Hble HMHTEPEeChl COCPeAOTOYEeHbl B cpepax AMHIBOUCTOPHOIpaduH,
TEOPUM YaCTEeH pedH, a TaKKe AMHIBOPUAOCOPHUH M AMHTBUCTHYE-
ckoil TunoAoruu. HaykoBegdeckne HM3bICKaHUA JAYKHHA TaKKe BO-
IIAOTUAMCH B CEPUU BO MHOTOM HOBATOPCKHX BY30BCKHUX ITOCOOUH 110
si3piko3HaHUI0 (AYKHH 2015a; AYKHUH 20156).

Pabora AyknHa OTHOCHTCA K peJKOMY B COBPEMEHHOH OTeve-
CTBEHHOU T€pMaHUCTHKE KAHPY, KOTOPBIH OH ONpeJEAdeT Kak Hap-
pamuenasn rurnesoucmopuoepapus. OCHOBHBIM M3 IOAOKEHMH Happa-
TUBHOH AMHTBOUCTOPHUOTPAaPUU, OTAUYAOMIUX €€ OT TPAAUIIMOHHOMN
HCTOPHUHU AMHTBUCTHKH, CYUTAETCA AETAABHOE HCCAE€AOBAaHUE PAKTOB
TBOPYECKOU KM3HU YYEHBIX, KOTOPBIE CBA3BIBAIOTCA C UX OIpeje-
A€HHBIMH paboTamMu, ¢ PEKOHCTPYHPYEMBIMU U3MEHEHUSAMU B HAY4-
HBIX TIO3UIHAX, C HOBAIIUAMU U METOJOAOTHEHR TPYyZ40B (AYKHNH
2024: 4). Ha »T0il OCHOBE BO3MOKHO CO3/aHHE YHHUBEPCAAbLHOM,
M€ PCOHAAM3UPOBAHHON MCTOPUU AMHTBHUCTHKH M T€PMaHHUCTUKHA B
YACTHOCTU. JTOT KOHTEHT HYKAAE€TCSA B OCMBICACHHH KaKAbIM HO-
BBIM TIOKOAEHHEM HCCAEAOBATEAECH, peUeniHuell CAOKHUBIINXCA, a
TakKe POPMUPYIOUIUXCS HIKOA U HAITPABACHUH.

Monorpagusi AyknHa HOCBAIIEHA HEMEIKHUM YYEHBIM, CBIT-
PaBIINM 3HAYUTEABHYIO POAb B HCTOPHH OTEYECTBEHHOTO A3BIKO-
sHaHusa XVIII—XIX BB. BOAbBIIMHCTBO M3 HUX IIpUe3Kaiu B Poc-
CHUHCKYIO HMIIEPHIO Ha TOCYZAPCTBEHHYIO CAYKOY, CBA3aB CBOIO
JaAbHermyio Ouorpaguio ¢ HoBol poauHOH. X AesTeAbHOCTH Obl-
A2 OTMeYeHA KaK aKTUBHBIMHU H3BICKAHUAMH, TaK U peLenIuend poc-
CHUICKOM HAyYHOH TPaJulIMM M NapagurMbl TYMaHHUTAPUCTHUKH, BO-
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IAOTHBIINCH B CO3JaHHE CAOBApEH, I'paMMaTUK, yueOHUKOB, mepe-
Bo/bl. OHM IPOABUAU cebA TaKKe B CMEKHOH IPEIogaBaTeAbCKON
M HayKoBeJdeckoi pabote (6ubAmorpaus, pesakTHpOBAHHE, JU-
AAKTHUKA). DTH MHOrooOpasHble MEKKYABTYPHBIE U MEKA3BIKOBbBIE
MPaKTHKN OOO3HAYHUAU <«II€PECEYEHHUA» U AOMHUHAHTBHI HEMEIIKO-
PYCCKUX cBsA3el B 00AQCTU AMHIBUCTHKHM, B YaCTHOCTH, B 3apOrKJa-
IOHIEMCA CPAaBHUTEABHO-UCTOPHUYECKOM A3BIKO3HAHUU U AUHTBOPU-
AOCOQUH KAK B pacCMaTpPHUBAEMBI NTE€PUOJ, TAK U Ha IIEPCIIEKTUBY.

MHOTOAETHAA TOATOTOBUTEABHAsA paboTa Haj MOHOrpaduei
BEAACh aBTOPOM B PaMKax HMCCAE€J0BATEABCKOIO IIPOEKTa U OTMEYe-
Ha cepuen ny6J\HKauI/Iﬁ.1 MeToA0NOTUSA UCCAECAOBAHUA U YAAYHBIN
¢popMaT KOMIAKTHBIX OYE€PKOB-TIEPCOHAANH ObIAM paHee anpobupo-
BaHbl AYKMHbBIM B MOHOTIpauUHM O HeMeUKuX rpammatucrax XIX B.
(AYKUH 2019).

Momnorpagusa AykuHa CTpOUTCA MO HPUHLMIY AHAAUTHYECKOIO
ONHMCAHMUA HAYYHOTO TBOPYECTBA, HACAE€AWsA, A TAABHOE — BKAAJa B
OBPHUCTUYECKYIO TPAJULMIO OTEUYECTBEHHOW AMHIBUCTUKH TIAEAADbI
HEMEIKUX YYEHBIX KaK s3bIKOBeAOB. OHA COCTOHT W3 JECATH TAAB,
HacbleHHbIX 6nobubAnorpaduueckoii nHGopMaLeit U pas3seACHHBIX
Ha PYOPUKHU COTAACHO OCOOEHHOCTSAM HAYYHOH aKTUBHOCTU U KapbEpPBI
Ka/K/A0TO M3 HUX. DTO cBoeobpasHas rarepes «decem seriem» ¢ 1oprt-
peramu: fAxos Matseesnu Poaze, Aorrua Msanosuu bakwmetictep,
Asryct Awoasur Illaenep, Ilerp Cumon Ilaarac, Aoasur Kongparsb-
esnu ko6, Mean Angpeepuu l'eiim, ®egop llaBroBuu AgeayHr,
HMorann Cesepun @atep, Asryctr Buabreabmosuu Tamme n OTtTon

" Cm.: Aykun O. B. Aamupan llInmkos, renepan Axsepaos, maiiop 1ly-
AenHUKOB U «Pycckas rpammaruka» M. C. ®@atepa // BepXHEBOAKCKUN PH-
Aororudeckuil BectHuk. 2021, Ne 2 (25). C. 86—91; Ayxun O. B. A. U. bak-
MeHcTep U CaHKT-11eTepOyprekas HEMELKAs AUacliopa B KYABTYPHOH KU3HU
Poccniickoit nmniepun BTopoit morosunsl XVIII B. // Apocaascknii egaro-
rudeckuil BectHuk. 2024. Ne 1 (136). C. 226—232; Ayxun O. B. Pycckue
rpamMatuku H. WM. I'peua n nx Hemenkne MCTOYHUKU // BepXHEBOAKCKUNA
¢urorormyecknit pectHuk. 2020. Ne 2 (21). C. 158—163; Ayxun O. B. Pux-
CKHUH MePEeBOAYHK, FPaMMATHK U Aekcukorpad . M. Poge B KyAbTypHOU 1
A3BIKOBOM mapasnrme Poccun BTopoit moarosuasl XVIII B. // ApocraBcknii
nezarorunueckuii BectHuk. 2023. Ne 2 (131). C. 181—190. IlybAukauun pas-
MeteHsl Ha caiite https:/yspu.academia.edu/OlegLukin.
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HukoaaeBuu BeTAauHr. 9THX AIOAEH, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX ObIAU
YHUBEPCAABHBIMH YYE€HBIMH, XOTS HE BCETrJa AUHIBUCTAMHU I10 CBOEMY
OCHOBHOMY HAyYHOMY IPOPHAIO, MOKHO CYUTATh 3AYMHATEAAMU POC-
CHICKO-HEMEIIKOTO fA3BIKOBE/ACHUA KAK YHUKAABHOIO U IIAOAOTBOPHO-
ro HAY4YHOTO ABA€HUsA, bepymero Hauaro B cepeanne XVIII B.

B nipeancaoBUM aBTOP OTMEYAET, YTO €TI0 3aMbICEA BO MHOT'OM CO-
CTOAA B TONOAHEHHH TapagUIMbl POCCHHCKON HAYKH O A3BIKE YTOY-
HEHHBIMH M MHOTOTPaHHBIMHM CBEJCHHUAMH 00 YYEHBIX HEMEIIKOIO
MPOUCXOKAEHUS, KOTOPbIE MAAO MAHM MMOYTH HEU3BECTHBI HIHPOKOMY
KPYTY CIELUAAMCTOB, B YaCTHOCTH, BBUAY IE€PEMEHYUBOCTH HAYUYHOM
U MOAUTHYECKOM KOHBIOHKTYpBI paccMarpusaeMod snoxu. Ho na
TPydax U HAEAX HTHUX IEPBOIPOXOALEB POCCHHCKOTO A3BIKOBEACHUA
OCHOBBIBAAMCH PabOThl MHOIHX COBPEMEHHHKOB M HX IIOCAE-
AO0BATEAEH, CKA3aBIIMX 3aTEM BECOMOE CAOBO B UCTOPHH AMHTBUCTHKH
(H. . I'pey, I1. 1. Coronros, A. C. IlIumkos u ap.) (AYKHUH 2024: 4—
6). 9BpucTHYECcKas IapajurMaTHKa A3bIKO3HAHUA B Poccum pac-
CcMaTpHUBaeMOH s110XH ybeAuTeAbHO 000CHOBAHA U OYEPUYCHA ABTOPOM
B €€ AMHAMHUKE KaK COCYHIECTBOBAHHE, IEPMAHEHTHASA CMEHA, HHTEP-
depeHuUs A3BIKOBEAYECKMX WU I'YMAaHUTAPHBIX AUCKYPCOB, HAy4YHO-
M€JAarOTHYECKUX TPAKTHK, YTO BHOCHT BKA3/J B OTEYECTBEHHYIO
HappaTHUBHYIO AMHTBOMCTOpHOTrpaduio (PAAYEHKO 2018: 38-39).

OTAEABHO BBIZEAUM CIOKET B MOHorpapuu AykuHa (rAaasa 6),
nocssAmeHHbl MBany Angpeesuuy Iefimy (Bernhard Andreas von
Heim; *1759 — 71821), sekaHy cAOBECHOro (paKyAbTeTa, a 3aTe€M B
1808—1819 rr. pekropy MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, CBOUMH YCH-
AHSIMH BO MHOTOM COXPAHHUBIIETO €T0 B TPYAHOU sBaKkyauuu 1812—
1813 rr. 91O CBA3AHO € HAUIUM HUHTEPECOM K TE€ME MAOAOTBOPHBIX
PYCCKO-HEMELKHX aKa/JeMHYECKUX CBsA3el Havara XIX B. n mHuina-
TUBHOH MEKIIPEAMETHOH AEATEABHOCTH IPodeccopoB MOCKOBCKOTO
YHHBEPCUTETA — «MOCKOBCKUX Hemues» (JAYBUHNH 2000).

B mayunoii 6uorpadgum I'eiima aBTOp BbIZEAsieT ero obpaszosa-
TEABHYIO TPACKTOPHUIO, HAIPABACHUA U IPOAYKTBI €ro HAy4HOI'O
TBOpuecTBa. Kak sHHOUKAONeguyeckn 0Opa3OBaHHBIA  yUEHBIN-
TYMAaHUTAPUH U MOAMTAOT I'eiM HOAYYHA HU3BECTHOCTH B KadecTBE
aBtopa Pyccxoli epammamuru ons nemyes («Russische Sprachlehre fiir
Deutsche», 1789), ucrounnkosegenue KOTopoil AyKHH paccMaTpHUBa-
eT 0cob0, a TaK;Ke NEPBBIX CAOBAPEN (B YACTHOCTU TPEXbA3BIYHBIX) U
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nocobuil Mo HemeukoMmy sA3bIKy. Pabora I'eiiMa kak AgupeKkropa yHU-
BEPCUTETCKOH OGMOAMOTEKH ITOAOKMAA HAYAAO POPMUPOBAHHIO POH-
A HAy4HBIX WU CIPABOYHBIX HU3/JAHUM II0 AMHTBHCTHKE, KOTOPBIE I10
HacTosee BpeMs ykpamaior cobpanne Hayunoii 6ubanorekn MI'Y.
Aunrsucrudeckue nybaukanum I'eliMa UMeAU AMAAKTHYECKYIO J0-
MHHAHTY M HEOJAHOKPATHO II€Pen3/JaBaruch B TeueHue boaee yem 30
AeT. B cBOMX rpaMmaTHKaxX OH THMIIOCTa3UPYET Pa3AUYCHHUE A3bIKA U
peuH, yAeAseT BHUMAaHHE I'PAMMATHUKE YacTed peYr M UCTOPHUU A3bI-
Ka, OPUEHTUPYsS B PaMKaX CUCTEMHOIO MOAXOJa IOAAdy A3BIKOBBIX
CTPYKTYp M €AMHHI] Ha AUCKYPCBI ayTeHTHU4HOro obmenus (AYKHH
2024: 90-95). B monorpaguu paccmorpennl 9 nybankanuii I'eiima,
CTaBIINX CETOAHS GHOANOrpaPpUIECKON PEAKOCTBIO.

AVKHUH NOAYEPKUBACT, YTO HMMEHHO CTAaHOBACHHUE U Pa3BUTHE
¢urorormdeckor Hayku B Poccnu B I€AOM M TEPMAaHUCTHUKHU B 9aCTHO-
CTH BO MHOTOM CTHMYAHPOBAAOCHh BKAAJAOM HHTEAAECKTYAAbHOW IIPO-
CAOMKH POCCHHMCKHX HeMIeB (HEMELKOH HAay4HOH Auacropsl) 1 obora-
THUAOCh KOOIEPALIMEH C POCCUHCKUMH KOAAETAMH, KOTOpas B COBpe-
MEHHOH (POPMYAHPOBKE MMEAA M «IIPOEKTHBIE (POPMBI» (CPABHHUTEAD-
Hblli croBapb 1o pegakuuei I1. C. ITaaraca). Bopouem, cipaBeganBo
OTMEYAETCSl, 4TO HTOT CLCHAPUH HMEA OTPULATEABHBIC CIOKETBHI,
HanpuMep, B popMe U3BECTHOTO MpoTuBocTosAHuA M. B. AomoHOCOBa
u A. A. lllreuepa u gaxe sanpera usganus ero I pammamuxu pyccrozo
a3vika. OTMETHM TaKKE€ MHTEPECHBIE 3aMEYaHUA aBTOPa MOHOTpapuu
0 CcBO€OOPA3HOM AMHITBOKYABTYPHOM TUHAXE «POCCHICKMII YMHOBHUK
HEMELIKOTO TTPOUCXOK/AECHUA» KaKk 00A2JaIoMIero TBOPYECKUM IOTEH-
LIHaAOM ydeHoro-rymanutapus (ibid.: 7-11).

baarogapsa monorpaduu AykuHa B HaydHbIH 0O6MXO0g oTeue-
CTBEHHOHM IepMaHUCTHUKHM BIIEPBbIC BBOJAUTCA Psi/J paHee HEU3BECT-
upix nybaukanuii (ibid.: 136-154). Caeayer ocobo ormerurs 06-
HIMPHBIA U TIHATEABHO IIOA0OpPaHHbBIH Hay4YHO-CIIPABOYHbIH 6ubAno-
rpagpuyeckuii anmapar sToil MoHOoTpaduu (260 eannu).

Hosas monorpapua Aykuna Ha cuyoucbe Poccutickoti umnepuu:
Hemeyrue yuenvie u poccuticrxoe asvrxosnanue XVIII—XIX 6exos BbI3O-
BET HECOMHEHHBIH HHTEPEC CIIEIUAAMCTOB 110 HICTOPHU OTEYECTBEH-
HOH TEPMAHHUCTUKH U TI0 OOIIEMy A3BIKO3HAHMIO, HCCAE€A0BATEAEH
IrPaMMaTHYECKOTIO CTPOSA M ACKCMKHM HEMEIIKOTO A3BIKA, a TaKKe HC-
TOpHOTPA(OB PYCCKO-HEMELIKUX AKAJEMUUECKUX CBA3CH.
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CB06OAHDBII UCCAEAOBATEAD

ABCTPHICKO-HEMEILIKO-PYCCKHUN aCCOLUATUBHBIA CAOBApb 0A30BBIX 1JEHHO-
creit / coct. B. A. Ilumaabuukosa u ap. M.: Hayka, 2024. 175 c.

CAoBapb COCTaBAEH MPEIOJABATEAAMU U HAYYHBIMH COTPYAHU-
KamMu AabopaTopuu ICUXOAUHTBUCTUKH MOCKOBCKOTrO ToCyAap-
CTBEHHOI'O AMHIBUCTHYeCKOro yuusepcutera (MIAY) — B. A. Ilu-
maAbHuKkoBoi, A. M. Xaomosoii, 3. I'. AzamMoBOA.

B cAoBape oTpakeHbI NCHXOAOTHYECKH AKTYAABHBIE CMBICABI,
COOTHOCHMbBIC HOCUTEASAMHU ABYX HALIMOHAABHBIX BAPUAHTOB HEMeLl-
KOTO sA3bIKa (B ABCTpuU U B I'epMaHNM) U PyCCKOTO A3BIKA, CO CAO-
BAMU-CTUMYAAMH, HA3bIBAIOIIMMU 0A30BbIC LIEHHOCTH 9THUX AHHIBO-
KYABTYP, T. €. IIPEACTABACHBI UX KYABTYPHO 3HAUHMbIC aKCHOAOIH-
YeCKUe MOHATHA: 0e30nacnocmo, brazononywue, drnazococmosanue, boeam-
CMBO, BENHCNUBOCMY, 8€PA, BRACMY, 2APMOHUA, Oenbel, dobpoma, dogepue,
dom, docmamox, Opyxcda, JHusns, 300p0gbe, UHMENTEKM, UCMUNG, Kapvepa,
Komgbopm, 1100080, Munocepdue, MU, MYACECMBO, HE3ABUCUMOCTY, oépaso-
samue, nopadourocmy, npupoda, padoma, padocmv, Poduna, camopassu-
mue, €80000a, ceMbA, CLABA, CRPABEONUBOCMb, CMADULLHOCIL, CUACTILE,
MBOPUCCMEO, MOLEPAHMHOCD , YBAICEHUE, YCNEX, UEHHOCTLD , UECTIHOCTILD.

OcHoBanueM AAsl BKAIOYCHHA HMEHHO 9THX COPOKa YeThIpeX
ACKCEM B CIIHCOK CAOB-CTUMYAOB SBASIOTCSL ONYyOAHMKOBaHHBIC pe-
3YABTAThl OTE€YECTBEHHBIX U 3aPYOEIKHBIX COLIUOAOTHYECKUX U AHUHI-
BUCTHYECKUX IPOEKTOB 110 MCCAEZOBAHUIO CHUCTEMBbI 0A30BBIX IJE€H-
HOCTEH: OTOOPAHBI AEKCEMBI, COBIAJAIONINE BO BCEX IPOEKTAX,
CCBIAKH Ha KOTOpble gaHbl B 6ubAMOrpaguu K HACTOSAIIEMY CAOBA-
PIO. OTH AEKCEMBI-CTUMYABI OBIAM HCCAEZO0BAHBI B ITPOIIECCE MACCO-
BOTO CBOOOAHOTO aCCOLIMATUBHOIO SKCIIEPUMEHTA, BBIABAAIOIIETO
MOMEHMALLHYH PEAKLHUIO HUCIBITYEMOIO Ha CAOBO-CTUMYA (PECIIOH-
JAEHT pearupyer Ha CAOBO-CTUMYA AIOOBIM NPHIIEAIIMM €My B IOAO-
BY CAOBOM), B OTAHYHE OT HANPAGLEHNHO020 DKCIIEPUMEHTA, KOIJa OT-
BEThl AAIOTCA B COOTBETCTBUHU C MHCTPYKLHEH DKCIEPHUMEHTATOPA.
MaccoBbIii acCOIMATHUBHBIA 9KCHOEPUMEHT IMPOBOAUACH B ABCTpUH
(Bena. Kaarengypr, 3arpubypr, ®duarax, Awuny), B l'epmanun
(bepaun, Ilorcaam, basen-basen, ®exra) u B Poccun (Mocksa,

514



H. H. Tpommuna

Hosocubupck, Kupos, bapnaya, Kemeposo u ap.). Jannsie o Poc-
CHH COINOCTABAEHBI C AaHHBIMU JPYTHX aCCOLIMATHBHBIX CAOBApeH,
peimeamux B Poccun (PAC, EBPAC, CUBAC u AP-I), qTO CIIELU-
(PUUHO AAA JAHHOTO CAOBAPS U «IIO3BOAAET AHAAU3HPOBATH AaHHbIE
cAoBapell B AWMHAMHUKE, OOHApY/KUBATh CHHXPOHHYIO TEPPHUTOPH-
AABHYIO BAPMATHUBHOCTbD M BPEMEHHYIO H3MEHUYMBOCTb COJEPKAHMS
LIEHHOCTEH, PasHylo 3HAYUMOCTb LEHHOCTEH AASl PA3AHUYHBIX AHHI-
BOKYABTYP, HaOAI04aThb PAa3BUTHE CMBICAOBBIX KOMIIOHEHTOB IICHXO-
AOTHYECKOTO 3Ha4yeHUs cAoB. Ilpu »ToM moaTBep:KAaeTCA OAHO U3
6a30BBIX ITOAOKEHUH 06IIed TeopuHu AEATEABHOCTH: NCUXOAOTHYE-
CKOE 3HAY€HUE — HTO HE COBOKYIIHOCTb AUYHOCTHBIX CMBICAOB BCEX
MPEeACTAaBUTEAEH AHHTBOKYABTYPHOTO COODOIIECTBA, HO CUCMEMA
Yemouuusvx penpesenmamuenvix Gyuxyutl cnosa (BBIAEACHO COCTABUTE-
AsMHU croBapsa — H. T.), npuueM KakJas U3 TaKUX QYHKOUH OIIO-
CcpesoBaHa KOHKPETHOH HpeAMETHOH JeATEAbHOCTBIO WH/AUBUAOB»
(c. 17).

CAOBHUKY mpearnocAano obmmpHoe BBEJEHUE, B KOTOPOM H3-
AQraloTcAa OCHOBHBIE ITOAOKEHUS TEOPUH PEYEBOU AEATEABHOCTH A.
A. AeontbeBa (AEOHTBEB 1977), ncroabdyemble B Ka4ecTBE KOH-
LCNTYaAbHOH 6a3bl BBIIOAHEHHOTO HUccAegoBanusA. Ilpu sTom mog-
YEePKHUBAETCs CAeAyIoliee:

1. B onenoynoM pedeBOM AEHCTBHUH, KAKOBBIM SIBASICTCSI PEAK-
WA PECHOHACHTA HA CAOBO-CTUMYA B paMKaX I'pPaJyaAbHOM HIKAABI
«XOPOIIO-IIAOX0», OTPAKACTCS HALIMOHANBHO-KYABTYPHAasl clieliupUKa
CMBICAOOOPA30BAHUA, YTO JAET BO3MOKHOCTH, CPAaBHUBAA XapaKTep
pEUEBBbIX ACUCTBUH HOCUTEACH PA3HBIX A3BIKOB U HAITMOHAABHBIX Ba-
PHUAHTOB OZHOTO A3bIKA (B ZAHHOM CAy4Ya€ HEMEIIKOTO) BBISIBASTH 00-
ee U pa3AudHOEe B co/epsKaHuM 6a30BbIX 1LJEHHOCTEH, Bepbaausye-
MBIX B ®THX HAHOMAaX. TakuMm o6pasoM, COCTAaBUTEAH CAOBAPS MCXO-
AAT U3 AKCHOAOTHYECKOI'O OCMBICACHUA (PEHOMEHA KYABTYPBI.

2. «lIcMXOAOTHYECKH aKTYaAbHOE COZEpsKaHUE IJ€HHOCTH KaK
6a30BOrO MOHATHS STHUYECKON KYABTYPbl BO3HHUKAET TOABKO B MH-
AUBUAYAABHOW JAEATEABHOCTH 4YeAOBeKa» (c. 9), mpoTtekaroueil B
OIpe/leA€HHOH STHUYECKOH U COLJMOKYALTYPHOM cpeje.

' B 6ubAnorpaguu K CAOBapIO NMPUBOAUTCA CCBIAKA TOABKO Ha CAO-
Bapb PAC (mpum. peu. — H. T.).
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3. DTHHUYECKasA KyAbTYypa — 9TO aJZalNTallMOHHBIA 3AIIUTHBIN Me-
XaHU3M, <ITO3BOASIOIMUH HHAUBHUAY W 9THOCY B LIEAOM OCYLIECTBAATH
CBOIO JKH3HEAEATEABHOCTB» (C. 7); IIpH 9TOH cr1ocOGHOCTH K ajarita-
LUUHM STHUYECKASA KYAbTYypa COXPaHAET CTaOUABHOCTb CBOETO 5/pa, T.
€. CBOM ®THHYECKHE KOHCTAHTHI Kak becco3HaTeabHbIe 00pasbl, orpe-
JAEASIIOLIHE XapaKkTep AeicTBUs yeAoBeKa B mupe (AYPBE 1997: 228).

4. PasAanvaoTcsi: a) LEHHOCTH KaK CHUCTeMa HEOCO3HABAEMBIX
MPEeAIIOYTEHNH B 3HAYMMOCTH OITPEACACHHBIX (PEHOMEHOB B KapTHHE
MHpa — MPEANOYTCHUH, pa3AeAseMbIX dTHOCOM B LeAoM; 06) LeH-
HOCTHbIE (AKCMOAOTHYECKHE) OPUEHTUPBI KOHKPETHOTO YEAOBEKA, T.
€. MOTUBBI €ro /JesITeAbHOCTH.

5. MoTtus noby:xJaeT 1 HaANIPaBASET A€ATEABHOCTb HHAUBUAA, A
CMBICA — 9TO TO, PaJH YE€ro OHA COBEPHIACTCH; «I[€HHOCTb — 9TO
OCHOBA COIOCTABAECHUS BCEX AKTYAAU3HUPOBAHHBIX MOTHBOB M CMbIC-
AOB TIO KPUTEPHUIO AMYHOCTHOU 3HAYUMOCTH» (C. 16).

6. Pazamuaercss akCHOAOTHYECKOE 3HAUYEHHUE CAOBA U IJEHHOCTH
KaK KYABTYPHO OOYCAOBACHHOE aKCHOAOTHYECKOE ITOHATHE:

IlepBOoe PUKCHPYET B CHCTEME A3BIKA TPAAYAABHOE OLICHOYHOE OT-

HOIIEHHUE K OG'[)CKTY HOMHHAaIIHUH. Takoe oTHollIEHUE B pequof/I Ae€s1-

TEABHOCTH CyO'bEKTA MOKET OBbITh BBIPAKEHO CAOBOM (MAHM APYTUMU

e/IMHUIIAMU sI3bIKa), He O00AAZAIOMIUM B CHCTEME SI3bIKA OIIEHOYHBIM

3HAYEHHUEM. BTHI/I‘{CCKaH LEHHOCTD, yHI/IBepCaJ\bHaH HAHU HalHuo-

HAaAbBHO CHCHI/I(I)I/I‘IHHH, — 9TO IIOHATHE / HpeACTaBJ\CHI/IC, co,aepma—

HHUE KOTOPOTO OMpEeAEAAETCA He CHUCTEMOHN S3BIKA, a KYABTYpPOH H

BpraGOTaHHOﬁ B YCJ\OBI/IHX €ee CyIHeCTBOBaHI/IH I/Iepapxneﬁ S3HAYHUMO-

CTE€EU TOIrO UAM UHOTI'O MOpa]\I)HO—BTI/I‘{eCKOFO IIOHATHUA AAA UHAUBU/A

u 9THOCA B 11eAoM (c. 10-11).

7. 1JeHHOCTb TPAKTYETCsA KaK HMCKAIOYHUTEABHO AHTPOITOTEHHbIH
(peHOMEH, ITOCKOABKY BO3HHKAET B IIPOLIECCE YEAOBEUECKOTO JAeH-
CTBHA; HA 9TOH TPAKTOBKE OCHOBAHA ACSATEABHOCTHASI HHTEPIIPETALINA
OTHOILIEHUS «CTUMYA — PeaKlHsA», B KOTOPOM MPOABAAIOTCA Iapa-
METpbI peueBoro geicrsus. IlpesukaruBHOEe OTHOLIEHHUE ABYX AEKCEM
— AEKCEMBI-CTUMYAQ U AEKCEMBI-PEAKIIUN — OTpaKaeT MUHUMAAbHbBIH
(parMeHT peueBoro MoBeACHU HOCUTEAS SA3bIKA U ABASIETCS

Bblpa}KeHl/leM MOTl/IBI/IpOBaHHOFO, a HOBTOM}/ H S5MOLUOHAABHO nepe-

JKHUBAEMOTO OTHOIIEHUA Memy CBOWICTBAMH npeAMeTa AECATEABHOCTH 1

HX CIIOCOOHOCTAMU YAOBAETBOPHUTH OTpebHOCTH cyObekTa (c. 12-13).
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PesyabraTsl npopegeHHOro cBOGOZHOIO acCOUATHUBHOIO 9KC-
IIEpUMEHTA CBUAETEABCTBYIOT 00 M3MEHEHUU HEPAPXHUH CeMaHTHYe-
CKUX KOMIIOHEHTOB B CTPYKType 3HAYEHUS CAOBA, HA3BIBAIOLIETO
LIEHHOCTb, YTO OIIPEACASAETCH U3MEHEHHEM OTHOIIEHUA HOCHUTEAEH
AHUHIBOKYABTYPBI K COACPIKAHHUIO LICHHOCTU. JTO OTHOLICHUE (PHK-
CUpYETCSA B CTPYKTYpE KOHKPETHOIO OIJ€EHOYHOI'O PEYEBOTO Jei-
crBuA. /lMHAMMKA COAEp:KaHUA LIEHHOCTH MOJKET IPOABASTHCH, B
YACTHOCTH, B HW3MEHEHWH ITOAOKUTEABHOW KOHHOTAIIMKA  Ha
HEUTPAABHYIO U / HAN OTPHLATEABHYIO, HanpuMep: Arbeit / pabora.

B rpage nepBoil CAOBHHMKA «A€KCEMA-CTUMYA» YKa3aHO 3Haue-
Hue caosa Arbeit ‘pabora’, 3apurcupoBaHHOE B TPAAULIMOHHBIX
CAOBapsIX; B rpade BTOPOH (aBCTPUICKHE accOUMaThl) HA BTOPOM
Mecte (43 accormarta) ctouT acconmat Freude (¢ MOAOKUTEABHOH
KOHHOTALIMEHN), B TO BPEM: KaK B rpae TPeTbel (HeMelKue acconu-
aTbl) HA BTOPOM Mecte crout accouuar Stress (102 accoumara ¢ or-
PULIATEABHOM KOHHOTanueH); accounar Spal (¢ MHOAOKHTEABHOH
KOHHOTAIIMEN) 3aHAA Y HEMIIEB AHIIb TpeThe MecTo (80 acconnaTos).
Y PYCCKOA3BIYHBIX PECIOHAEHTOB IIEPBOE MECTO 3aHAAA PEAKIUA
«Aenbru» (205 acconnartos), BTopoe — «Tpya» (138 accoumarton), Ha
TpeTbeM — «3aprAaTtar» (48 accommartos). Bce accormaTter sMomo-
HAaABHO HEUTPAABHBI. DTH CBEACHUSA NPUBOAATCA 110 JAHHBIM aCCO-
LUATHUBHBIX CAOBAPEH PYCCKOTO S3bIKA (CM. BBIIIIE).

IToab3oBaTeAb HaligeT 1mogpobHble 0ObACHEHUA B pasgeae «Kak
paboTtaTh co cAOBapeM» U OOHAPYKUT PA3AUYHA B aKCHOAOTHMYECKOM
3HAYEHHUU CAOB, 3apUKCHPOBAHHBIX B TPAJULIMOHHBIX CAOBAPSX,
HanipuMep, caosa Anstindigkeit / mopsAagouHOCTB: y aBcTpuiilleB Ha
nepsoM Mecre accoumaunus Respekt (52 accouwmara), y nHemupen —
Hoflichkeit (111 acconmaTos), y pyccknx — «gocnuranue» (101 acco-
uar); Ha BTOpPOoM Mecre y aBcrpuiineB Wert (37 accoumaros), y
HemueB Manieren (109 acconuartoB), y pycCKHX «4eCTHOCTB» (98 ac-
COLIMATOB); HA TPETbEM MecTe y aBcTpuiues brav (29 accouuaros), y
nemiies hoflich (87 acconmaToB), y pycckux «BeskAMBOCTB» (47 acco-
uuaros). Takum o6pa3oM, 3HAYEHUE CAOBA B CAOBAPAX OTAMYAETCA
OT TOrO, B KAKOM OHO HCIIOAB3YETCSl B OOBIZCHHOW KOMMYHHMKALIMH.
ITO CBHAETEABCTBYET O HEOOOCHOBAHHOCTH OBITYIOHNIETO B PYCCKOU
KYABbTYpe MUpa 06 OZUHAKOBOCTH HEMELIKOH U aBCTPUMCKOH KYABTYP
1 uX 6a30BBIX IIEHHOCTEH.
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B xadectBe HeGOABIIOrO 3aMEYaHUA OTMETUM OTCYTCTBUE YeT-
KUX AePUHUIHUA HEKOTOPBIX HMCIIOAB3YEMBIX TEPMHUHOB: «IICHXOAO-
THYECKH AKTYaAbHBIE CMBICABI», «IICUXOAOTHMYECKH AKTYaAbHOE CO-
AepsKaHUE», «[ICHXOAOTMYECKOE 3HAYEHHE CAOB», «aKCHOAOTHYECKOE
3HaYeHHE CAOB». Haamune gepuHHUIINN CHAAO OBl BOIIPOC O CHHOHHU-
MUYHOCTH 9TUX TEPMHUHOB.

HTak, 110 CpaBHEHHUIO C TPAAULMOHHBIMH A€KCHKOIPAPUICCKU-
MU U3/JaHUAMH PELEH3UPYEMBIH CAOBAPb BBIABAAET U3MEHYHBOE CO-
JA€p;KaHNE AEKCEM KaK «IICUXOAOTHYECKH AKTYaAbHBIE AASI HOCUTEAEH
SI3BIKA CMBICABI JesiTeAbHOCTH» (c. 11). B aTOM cocrouT oueBuAHAs
HHHOBAaTHBHOCTb CAOBaps. 1losToMy cocTaBUTEAH CAOBApsi UMEIOT
BCE€ OCHOBAHHUA CUYNUTATh, YTO OH BBIXOAUT 32 PAMKH TpPasULIMOHHOH
Aekcukorpapuu. OgHAKO MPEACTABAAETCA, YTO TTOAYUYEHHBIE PE3YAD-
TaTbl BCE K€ HYKAAIOTCA B BEPUPHKALNUN U YTOYHEHUH, TaK KakK B
cBOOOZAHOM ACCOLMATUBHOM DKCIIEPUMEHTE y4acTBOBAAO JAAEKO HE
O/MHAKOBOE KOAMYECTBO PECIMOHAEHTOB-HOCUTEAEH aBCTPHHCKOH H
HeMelKOH AHMHTBOKYABTYp: 200 aBcrpuiines u 600-800 (1o pasubiM
cTumMyAaMm) HemreB. HacKOABKO B TakoM cAy4ae orpaBgaH BBIBOJ O
PA3AUYNUM ABCTPUHCKON U HEMEIKOH AMHTBOKYABTYP B 1eaom? Ilo-
9TOMY CAEAYET IOAHOCTBIO IIOAACP/KATh HAMEPECHHE COCTABUTEACH
CAOBAPSI IIPOJOAKUTL pabOTy Hag HUM, T. €. «B HACAABHOM CAydYae
MIPOBEPATb A€KCEMBI, 0003HAYAIOIINE LIEHHOCTH, IMKAAMPOBAHUEM H
PaHKUPOBAHUEM B TOH K€ IrpyMIie peclioHAEHTOB» (C. 9).

Heobx041MO OTMETUTD B KAYECTBE IMOAOKUTEABHOU 0COOEHHO-
CTH CAOBAPsl €ro COOTBETCTBHE OCHOBHOMY BEKTOPY Pa3BUTHS CO-
BPEMEHHOTO TYMAaHHUTAPHOTO 3HAHUA — H3YYEHHIO KYABLTYPHO-
HCTOPUYECKUX M COLIMAABHBIX ITPOLIECCOB B MX AWHAMHKE. YCIIeml-
HOCTb TaKMX MCCAE€JOBAHUU B 3HAYUTEABHOU CTEIIEHHU 3ABUCHUT OT
TOr0, HACKOABKO OYAYT IPHUHATHI BO BHUMAaHUE MU3MEHEHUSA B aCCO-
LMATUBHO-BEPOAABHBIX CETAX HOCHUTEAEH A3bIKA, T. €. [ICHXOAOTHYe-
CKH aKTyaABHOE CO/EPsKaHUE STUX CETEH.

COCTaBUTEAH PELEH3UPYEMOIO CAOBAPS IPEAINPUHAAN OUYEHD
CAOJKHBIH QHAAM3 A3BIKOBOTO CO3HAHUA HOCUTEAECH HEMELIKOTO U PyC-
CKOTO A3BIKOB, IIYCThb TOABKO B OJHOM acrekre. MeTog MaccoBoro
cBOOOZHOTO aCCOMATUBHOTO SKCINEPHUMEHTA, HA AAHHBIX KOTOPOTO
IOCTPOEH CAOBApPb, EPCHEKTUBEH JAASA U3YYEHUA HALTMOHAABHBIX Ba-
PHUAHTOB U APYTUX €BPOHEHCKUX A3BIKOB. COCTABUTEAAM HTOTO CAO-
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H. H. Tpommuna

Baps MOJKHO IIOJKEAATb YCIIEXOB B HX ,Z[Zl./\bHQfIIHHX AKTYaAbHbIX H
KPOIIOTAHUBBIX HCCACZO0BAHUAX, ITOCKOABKY INOAYYE€HHbBIE PE3YyAbTATbI
HHTEPECHbI U BAKHbI HE TOABKO JAAs CIICHUAAHUCTOB B obractu rep-
MaHCKOU (I)I/IJ\O]\OTI/II/I, HO 1 AN BCEX TEX, KTO MHTEPECYCTCA HALJUO-
HAaAbHO-KYABTYPHBIMH 0COOEHHOCTSIMU SI3BIKOBOM KapTHUHbI MUDPaA.
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10. A. IIBeTkOB

HMBaHOBCKHH TOCY4aPCTBEHHBIH YHUBEPCUTET

CHUMPOHHNYECKOE 3BYUAHHE
ABTOPCKOM KHHUI'H KYPTA IIMHTYCA

IToa3us cymepex MAM CUMQPOHHS YEAOBEUECTBA: HOBBIE ITPOYTEHUSA U UH-
Tepripetanuu anToAornu «Cymepkn yeaoseuectsa». K 100-retnio anToro-
ruu Kypra [Iunryca «Menschheitsdimmerung: Symphonie jiingster Dich-

tung. 1919/1920»: koarekTUBHAA MOHOTpadus / Poccuiickaa AkageMus
Hayk; MH-T Muposoii Autepatypsl M. A. M. I'opbkoro; Asctpuiickas 616-
Aunoreka r. Ekarepunbypra (ots. peg.-coct. H. B. Ilecrosa, T. B. Kyapss-
uesa). M.: Kyabrypuas pesoaonus, 2022. 352 c.

PaccmaTpuBaemasa MoHOTpadua — pe3yAbTaT HMCCAEZOBAHHA,
HHULMUPOBAHHOIO KOoAAeramu-repmanucrtamu H. B. ITecrosoil u
T. B. Kyapasuesoii B 2019 r. o cayuaio 100-Aretnero obures us-
BECTHOW aHTOAOTHU 9KCIIPECCHOHUCTCKON 1oa3un Cymepru uenoseue-
cmsa. KOHIIENIIINA KHUTH B €€ COCTaB ONPEAEAUAUCH B X0/€ paboThl ¢
yuyacTHUKaMHu nposegeHHbix B MMAM PAH kondepenunii u Kpyr-
ABIX CTOAOB. OCHOBHbBIE HCIIOAHHTEAH IIPOEKTA CTAaAH ABTOpPaMHU
BKAIOYEHHBIX B KHUTY cTaTeld. Haunnanue yike OAyYHAO OAAEPAKKY
OTEYECTBEHHBIX M 3aPYOEKHBIX YYEHBIX, OTMEYAIOIINX €r0 HOBATOP-
cknil ayx. CTaTbu peneH3HupPyeMOll KHUTH AEMOHCTPHPYIOT €AWHBIN
M0AX0/A K MPEeAMETY HCCAeAOBaHUA. JTO — MNPUHLMI «€JUHCTBA B
MHOTrOOOpa3uu», npucymuidi u camoi anrorornn Kypra Ilunryca.
HMmenHo sTa ues e4UHCTBA XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa KHUTH 110 aHa-
AOTUHM C MY3BIKAABHOH CHUMQOHHUYECKOH (POPMOH NPOHMUILIBAET KaK
BCE CTaTbH, TAaK U caMO coOpaHHe CTUXOTBOPEHUH Kak LeAoe. Taxoi
HHTEpPMEAMAABHBIN 1104X0/ obecrieunBaeT abCOAIOTHYIO U 6€3yCAOB-
HYIO HOBH3HY MCCAE/A0BAHUA STOTO MAMATHHUKA AUTEPATYPBI.

OTKpbIBaeT KOAAEKTUBHBIN Tpya «IIpeancrosue» Ilectosoii, B
KOTOpPOM IIpeAcTaBAeHa o0Imas KapTHHA CO34aHUSA aHTOAOTHH, ITOJ-
XOJ0B K €€ MCCAEJOBAHHIO M OCOOEHHOCTEH peneliyun B HEMEIKO-
SA3BIYHBIX CTpPaHax, a Takke B Poccun. B «IIpeancroBun» getro obo-
CHOBaHa HEOOXOAMMOCTb HOBOTO KOMITAE€KCHOTO UCCA€AOBAHUS aHTO-
Arorum Cymepru uenogeuecmeéa Kak aBTopckoil kuuru Ilunryca, T. e.
3a5BA€H HOBBIM HAy4YHBIM B3TASA4 U MPEJNOKEH HETPAJUIIMOHHBIN
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HCCACZ0BATEABCKHH MOAX0J K M3YYEHHUIO IHPOKO U3BECTHOIO AUTE-
PaTypHOIO JOKYMEHTA.

HoBatopckuil xapakrep HpHJAET HUCCAEJOBAHUIO €€ MEKAMC-
UUIAMHAPHBIA  Xapakrep. CTUXOTBOpEHUS AHAAMBUPYIOTCA He
TOABKO C AuTeparyposegdeckoit (H. T. Poimaps, «O xommnosuuum
cTpykTyphl o6pasa B kHure “CymepKn ueAaoBedecTBa’»), HO TAKKE C
Anarsuctudeckont (I0. I Tumpaanesa, «Hapymenne HopM Kak mos-
THYECKash HOpMa SKCIIPECCHOHU3MA: HA OCHOBE aHAAM3a aHTOAOTUH
“Cymepku 4denroBedecTBa’») U ICUXOAHMHIBUCTUYECKOH TOYEK 3pe-
Husa (/. A. ®okun, «'eopr I'eiiMm: mysbpika anokaAuncuca»). He 3a-
6bIT U KyAbTypHO-Ppurocopckuil KontekcT snoxu (10. H. I'mpumn,
«TaHaTOAOTHYECKHI KO/ B MTOSTHKE “CyMEPEYHOCTH »).

OgHUM U3 CaMBIX SIPKUX M HOBATOPCKUX AKLEHTOB OOABLIMH-
CTBa CTaTE€l KOAAEKTHBHOTO TPYy/a SIBAAECTCSA PACCMOTPEHHE aHTO-
AOTHH 110/, MY3BIKOBEAYECKHM YIAOM 3PEHHMS, T. €. Ha CTBIKE (PUAO-
AOTHH U MY3bIKOBeJeHUA. Kontekct cumponusma, sagannasiid I1un-
TycoM B ero «llpeaucaoBun» K aHTOAOIHH, BIIEPBBIC BBICTYIIACT B
Ka4ecTBE HAEMEHTA HAYYHOIO MHCTPYMEHTapHA HccAegoBaHu:A. Ta-
KOH paKypC U3YYE€HHs BCEIO KOPIyca TEKCTOB KaK IIEAOCTHOTO IIpO-
U3BEACHUS OKa3bIBACTCS B UTOI'C BECbMA IIPOAYKTHBHBIM.

Oco0y10 NpaKTHYECKYI0 LIEHHOCTb MOHOrpaduu IpHUJAeT CTa-
st A. B. Uepuoro «OmnsIT ocBoenust antororun “CyMepKu 4eAoBe-
yecTBa” B pycckHux nepesogax 1920-x rozos», B KOTOPOH Ae€TaAbHO
pasbupaeTcst HCTOPUS PELENUU 9TOH AaHTOAOTHH, B TOM YHCAE IIe-
pesogueckoii, 8 CCCP u B mnocrnepecrpoeunoit Poccun. Poccuii-
CKHI YUTATEADb, IPUBBIKIINN CYyAUTb O HEMEIIKOH aHTOAOTHH 10 U3-
BeCcTHbIM eMy nepesogam B. Tonoposa, A. ITapuna, M. Kapn, H.
3uamenckoi, C. Crenmanopa u A. Mkonnukosa-I'aaunkoro (CYMEP-
K1 YEAOBEUYECTBA 1990), OygeT B AydlleM CAydae YAUBAEH, Y3HAB,
KaK UCKaKeH OBbIA 3aMBICEA aBTOpA aHTOAOTHHU. BaskeH caegyromuii
OTCI0ZA TIPAKTHYECKUH BBIBOJ — aHTOAOTHIO HEOOXOAMMO IIE€pPEBO-
AUTH 32HOBO, C YYETOM TOTO, 4YTO OBIAO OTKPBITO KOAAEKTHBOM aB-
TOPOB PELIEH3UPYEMOU KHUTH.

IIpumeuaTeAbHO, YTO ABTOPBI CTATEH, B KOTOPBIX paccMaTpH-
BACTCS MECTO BKAIOYEHHOTO B AaHTOAOTHIO TOTO UAU HHOrO 1osra (1.
B. KyapsBuesa, «“/lyx IpaBUT MHPOM U IPUBOAUT €r0 K IPUMUPE-
nuio!”: roroc Teozopa Joiibaepa B uncrpymenroske “Cumponuu
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HoBelmen mossun” Kypra Ilunarycar; T. H. Angperomkuna, «B
BEYHOM BOAHEHHHN»: ctuxoTBopeHus M. P. bexepa B knure K. I1un-
tyca «Cymepkn denoseuectsa’; M. b. Yepnasckuil «Xyg0KecTBEH-
Hoe ceoeobpasue cruxorsopenuit I'. Tpakaa B antororunu K. 1lun-
tyca “Menschheitsdimmerung”»), y4UTBIBAIOT HE TOABKO COZEprKa-
HUE CTUXOTBOPEHMH, COOTBETCTBYyIOIlee o0mieMy 3aMbICAy cobpa-
HUS, HO U IIPOCACKUBAIOT CBS3b MEKAY IPOU3BEACHUAMH Pa3HbIX
aBTOPOB, a TAK/KE UCTOPUYECKUN KOHTEKCT, B KOTOPOM CO3/aBaAOCh
TO UAM UHOE MPOU3BEAEHHE. DTO AHIIHUN pa3 yOeKJaeT B TOM, Kak
OpraHuyHO cyMeA lIuHTyC coeAMHUTDH TEKCTBI, CTOAb Pa3HbIE B MU-
POBO33PEHYECKOM M XYJOKECTBEHHOM IIAQHE B €/AUHOE IIOAOTHO,
CKpernAeHHoe oOmel ugeei, BhICTPAUBaIOIIeecs] B €AUHYIO XYA0Ke-
CTBEHHO-COZACP/KATEABHYIO CTPYKTYPY, 3a4aHHYIO CUCTEMOM cumpo-
HUYECKOH OpPraHu3ali BCEH KHUTH.

YAQuHBIM ABAACTCA TaK/Ke pelleHHE aBTOPOB CTaTed He uc-
IIOAB30BAaTh HMEIOIMINECA XYJO0KECTBEHHBIE II€PEBOJDLI IIPOU3BEJE-
HUH, a HPEANOKHUTD IOACTPOYHHUKH, a4CKBATHO IIePeAAIONIUe, eCAU
He OYKBY, TO CMBICA CTHXOTBOPEHHUH, MOPOH OYEHDb CAOKHBIX JNA
IIOHUMAHUA U TPeOYIOIUX 3HAHUA TOTO UCTOPHYECKOTO KOHTEKCTA,
B KOTOPOM OHH CO34aBaAHCh. ABTOPBI CTATEH YCIEIIHO CIIPABUAHCH
¢ 9TOH 3azadeld, IOATOTOBUB XOPOLIYIO IIOYBY JAsl OyAylmIHUX Iepe-
BOZYHUKOB QaHTOAOTHU.

HMHTepecHbIMU TIPEACTABASIOTCA M CTaTbH, B KOTOPBIX pac-
CMaTpPHUBAIOTCA CKBO3HBIC TEMbl UAH OTACABHBIC MHUKPOCIOKETBI aH-
tororun (A. Yepwnbiii, «Boennas aupuka B antororun “Cymepku
YEAOBEYECTBA » O PACKPBITHH OCOOEHHOCTEN BOEHHOHW T€MBI B aHTO-
AOTHH), 2 TaKKe OCOOEHHOCTH IPHUCYTCTBYIOIIUX B HEH CTHXOTBOP-
HbIX ;kaHpoB (H. B. Ilectopa n T. H. Angpetomkuna, «9kcnpeccu-
ouucrckuii coner B kuure K. ITunryca “Cymepku deroBeuecTBa’»),
B YACTHOCTH, 00 YHUKAABHOU POAH COHETOB B aHTOAOTHH.

Heobxoa1uM0 MOAYEPKHYTD, YTO aBTOPCKUH KOAAEKTHB yCIIEI-
HO CIIPABUACS C IIOCTaBAECHHOH 3a4auell — KapAMHAABHO MU3MEHUTD
CAOKMBIIHICA B MUPOBOM Hay4YHOM COOOIIECTBE B3TAA/ HA OJUH U3
BKHEHIIMX AUTEPATYPHBIX AOKYMEHTOB XX B., HEMEIKOA3BIYHOE
coOpaHMe DKCIPECCUOHUCTCKON AMPUKHU Cymepru uenoseuecmsa: cum-
Pporus nogetuett nos3uu. ABTOPBI cTaTell yOeAMTEABHO AOKA3BIBAIOT,
YTO IPH BCEH KAaHOHMYHOCTH aHTOAOTHHM OHA OKAa3aAach ITpaKTHYe-
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CKHM HE€ IIOHATOH U HE MCCA€JOBAHHOM KaK «<KHUBas M HPoOy:kAaio-
mas KM3Hb» KHura Ilunryca.

Ocobblil MHTEPEC MPEACTABASET 3aKAIOUUTEABHAS TEOpEeTHde-
ckas cratbsa Ilecrosoit «CuMmdponusa HoBelel MO93UU: IIEPEYUTHI-
Bas Kypra Iluntyca», cymmupyomas KOHKPETHbIE HAIIPaBACHMS
HCCAEZOBAHUA U APKO JEMOHCTPUPYIOUIAsl UX TEXHOAOTHIO U METO-
auky. CogepskaHue sTOH CTaTbU yAUBUTEABHBIM 00Pa30M IIEPEKAU-
KAaeTcsa ¢ TEeKCTaMHu JAPYTruX aBTOPOB, MAEH KOTOPbIX HAXOJAAT KOH-
KPETHOE MOATBEPKAEHNE B BbiCKasaHHLIX Ilecrosoii npeanoaoxe-
HUAX O CKBO3HOM CIOKE€TE€ M €4UMHOH KOMIIO3ULIMOHHOM CTPyKType
KHHUIH, KOTOPAasl BBIPAKAETCA B CUMPOHUIECKOM ITOCTPOCHUHU AHTO-
AOTUM:

Hrak, nacrpoennsie K. ITunrycom Ha ocobbiii cuMPOHUYECKUI Ad,
B aHAAM3€ KOMIIO3ULUU BCEro COOpPaHUA CTUXOTBOPEHHUH MBI IIPUXO-
AWM K BBIBOJY, YTO YIIOMHHAHUE B IPEAUCAOBUH 0€MXOBCHCKOW CUM-
pornuu — Aareko He cAydalHo obpoHenHoe ITuHTycoM My3bIKarbHOE
cpaBHenue. Besa gpamartyprusi yerbipex vacreil cOopHHKa U B 0OCO-
6erHOCTH OOIIMKA MOAYC HACTPOEHHUsA IOCAeAHEH dYacTH «Bos3aobu
YEeAOBEKa», BBIACP/KAHHBIN B AyXe NPUSLIBOB «OGHUMHUTECh, MUAAU-
onb!» («Seid umschlungen, Millionen») n «Ctanyt GpaTbsMu Bce Afo-
an» («Alle Menschen werden Brider») us «Ogpr k pagocru» @. Hlna-
Aepa («Ode an die Freude»), BBICTpauBaeT aHAAOTHIO C OZHUM H3 Be-
AUYAHIINX TBOPEHUH MY3BIKAABHOU KYABTYPbI, BBIPAKAIOIIUM «I'y-
MaHHCTHYECKHE, CBOOOAOAIOOUBbBIE HAeaAbl YeAOBeUuecTBa», — ¢ /le-
BsiTON cumPonueii (d-moll) KoMozuTopa, BOIAOIIAIOIIEH THITHIHYIO
AAst beTxoBeHa HAEI0 PasBUTHA «OT Mpaka K csery» (KOHEH: 2020).
B npoussegennn K. Ilunryca Tak ke, Kak B TPAaHAHMO3HOM (UHAAE
9TOH CUM(OHHH, «B ZUKOM Xa0CE€ HEUCTOBCTBYIOIICH MY3BIKH» BAPYT
BO3HOCHTCSl «9€AOBEYECKUI roAoc — vox humana» (PINTHUS 1996:
31): «Bor ecan 6bl OAHAKABI MOTAO CAYUHTBCH, / YTO MbI, Oparbs,
APYT 4Apyry ymaau B o0bATbs» («O, konnte es einmal geschehen, /
Dal} wir uns, Brider, in die Arme fallen!») (ibid.: 279). C rakum nipu-
3pIBOM oObOpamjaercss K uuratealo — «an den Leser» — @pann
Beppean (1890—1945) (11031 CYMEPEK 2022: 221).

ITpobaema TemaTmyeckoro oObeAMHEHMUs BCETO IJTUKAQ CTHXO-
TBOPEHUH COOTHOCUTCA MCCAEZ0BATEAbHULIEH ¢ 001el mporpamMmmoit
KHUTH, KaK 9TO IPUHATO B MY3bIKAABHBIX ITPOU3BEACHUAX KPYITHOU

dopwmmr (ibid.: 222):
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...mepByIo yactb cbopuuka «Kpyiennue u Kpuk» MOKHO CPABHUTH C
«COHATHBIM AAAETPO IPpaHAno3HOrO Macuraba» (Kennrcbepr) nepsoit
yactu /leBaToit cumponun A. Ban berxosena: B Hell ABHO IPOCAe-
JKUBAIOTCSL OTAEABHBIE TeMaTH4ecKue OAOKH CTUXOTBOPEHUM, HX
IPaHULIbl M CBA3W MEXKAY HUMH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT 3aKOHAM
Pa3BUTHA SKCHO3ULIMH, Pa3paboTku, peripusbl U koAbl (11033M5
CYMEPEK 2022: 236-237).

HoBpiii mHTEpMEAUAABHBIH MOAXOJA K H3YyUYEHHIO aHTOAOTHH
IO3BOASIET OLEHHUTb KHHUTY B IEPBYIO O4Yepeab KaK (PAKT HOBATOP-
CKOrO IPOYTEHMs XOPOWO HU3BECTHOTO AHUTEPATYPHOrO AOKYMEHTA
XX B. KoanekTuBHasi mMoHOrpadus, HECOMHEHHO, HAHAET CBOETO
yuTaTeAsl. AUTEPATYPOBEAbl U AMHTBUCTBI, CIEIUAAUCTBI 110 Tepe-
BO/ZOBEJEHUIO U KYABTYPHOH KOMMYHHMKAlIUH, a TaKKe IE€PeBOAYH-
KU, CTYAE€HTBI U aCIIMPAHThI, U3y4alOUIUE € PMAHUCTUKY U MCTOPHUIO
3apybe;KHOM AUTEpaTypbl, HAMAYT B KHUI'€ MHOTO IIOAE3HOIO M IO-
nctuHe HoBoro. Kaura noby:X4aeT He TOABKO K Pa3MBIIIACHHIO, HO
U ZaeT UMIIYABCHI A HOBBIX MCCAC/Z0BAHUHN U ITepeBOOB B obAacTu
9KCIPECCUOHM3MA, U HE TOABKO.
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